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श्रीसान्‌ माननीय पं० फमलापत्ति नी त्रिपादी 
मंग्री--गृह्‌, दिना तथा सूचना विभाग, उत्तरप्रदेश 

त्वतन्र भारत करी राषटर-मापा कौ सम्पत्र वनाने के लिये यह नितान्त आव 
दयक ट कि उतम वान, विलान, चित्प, कटा आदि समस्त व्रिपर्यो के प्राट्‌ एषं 
उव साहित्यक प्रथो से हिन्दी का माण्डार परिपूर्ण किया जाय। ताथ ह यह 
भौ अविश्यक टिकर विध की समस्त गापार्थी में रचित विचि एतिर्यो को हिन्दी 
फे माध्यम ते प्रस्वत किया जाय । टन सवदिद्यार्जी मँ अभी वहत काय करनाहै। 
सभा तो भारततीय मापाओं के सव मह्च्वपृण सन्धी हिन्द नर्हा सके है। 
तरत के विद्याट साहित्य ऋ समस्त महचचपृर्णं कृतिर्यो का हिन्दीमाध्यम सै 
प्रस्ततीकरण अमी नर्हीहो सका । यह कायं हिन्द के ससछितिक चिन्तन- 
प्रवाह की अनक गतिमता के टिषमनिवार्यं है । संसछतन्न हिन्दी प्रेमिर्योका 
यह कर्तव्यो गया मि इत्त मह्य्‌ राष्ट्रीय अनुष्टानमें निष्ठाके तराथ योगद! 
डा० सत्यव्रतर्धिहजी इत दिशया मेँ कायं आरम्भ कर चुके ह । हिन्दी-कान्य- 
ग्रकाद्यः के प्रणयन कै भनन्तर 'हिन्दी-ताहित्यदपणःउनक्रौ दूरी महत्वपूण कति 
| संत साहित्य श्चाघ के प्रन्थारमे श्ताहित्यदपणः का सपना व्रि्चिष्ट स्थानं 
। टस्य एवं श्रव्य--उमयविध कराया के तचवभूत भर्ने भा सरल नैली मेरा 
जर पणं विवेचन इत मन्थ करी विचिता है । नासव-्चात्रीय तत्वों एवं नायक- 
नायिकादि का निख्पण उपटव्य हयेन से यह अन्थ चर्वागीण ह्ये यया है । संत- 
साहित्य का पठन-पाठन करने वारा मे यह मन्थ अत्यन्त प्रिय एवं न्बरुदपत्तिदायकं 
माना जाता । डा० सत्यव्रतजी ने इतर्मे अनुवाद मात्र न्ह कियाहे वरन्‌ 
भापात्मक व्याख्ाच्ैटा मे दरूह एवं विवादास्पद विषया ऋ समस्या प्रर च्ाक्तीय 
ट्त से विस्तरत विवेचन करके हत अन्य को ग्रौट, उपयोगी एवं पर्णं वना दिया है; 
यही ईत न्थ करी विद्येपताह | गृष्े विश्ात्त ह क्रि डा० त्रिह की प्रस्तुत कति का 
हिन्दी मे समुचित स्वागत होया जर साहित्यस्यान्च करौ मारतीय हि का परिचय 

देने मेंहत शति ते पर्याप्त सहायता मिटेगी । 


विधान भवन, टखनऊ, 
जनवरी २८५, १९५८ 


` समयम्‌ 


` पद्मावतीं नमस्दछृत्य ृपासरोतस्विनीं . सदा । 
समर्प्यते कृतिरियं पायै परया मदा ॥ 
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"घाहिव्यदपंण' संस्कृत भलद्ूारथास्व का एक भावक्यक गच्च दै । भलद्धुरश्स्पिके 
पदृने वाले 'वागभदलष्भूारः मथवा शवन्द्रालोकः से भपना मध्ययन प्रारम्भ करते है भौर 
उषके माद "घाहित्यदपंणः फे भध्ययनसे हौ एन प्रारम्मिक ग्रन्ो के विषयों का कम 
बद्ध किवा प्रौढ परिचय प्राप्त फरते है । "काव्यप्रफादा' सौर ^रखगक्गाधर' का मध्ययन 
तो भष्द्ारषास्रफे विद्ेप ज्ञान कफे छ्थि ही हमा फरतादै। कान्य-घाहित्य के 
प्रम-जन के ल्यितो ८खाहित्ण्दर्पण'से वदृकर भौर कोई एेषा भल्द्भुार प्रन्यहैही नही, 
जिससे छरषता मौर सरता कफे छाथ, फाव्य-घाहिव्य के उमस्त विषयों का परिचय 
मि सके) घछाहित्यदपंण काजो महत्वे इखकी रचनाके समयया वही भाजी 
है । 'साहिव्यदपंणः के रचयिता "विक्ष्वनाय कविराज" के आत्मज (मनन्तदाख'ने जोयह्‌ 
छिता धा- 

'स्वपादरः सुवोधार्थः प्रध्वरतादोपदूपणः 1 

सादिस्यदरपणो नाम अन्यः" ॥१ 
वह यस्तृत्तः भाज भो मक्षरषाः सत्य है । पहले "घाहित्यदपण, 'प्र्वस्ताकेषदूषण' मव्य 
माना गया होगा घौर षम अतिक्षयोक्ति का कोर वहत वड़ा पुट भी नहीं। यह्‌ एक 
दूखरी बात है कि ^रषगद्धाधर' के भाविर्भीवकेवाद दसम कुछ फमी दिखायी देने 
लगी । किन्तु यह वात तो भहद्भारशाख्र के खिदान्तों के खमान उनके प्रतिपादक ग्रन्थों 
के देश-फाल-परिवर्हन आदि से शम्बद्ध है । इसमे कोई सन्देह नहीं कि श्वादित्यदपण्‌, 
के अवलोकन से काव्य-साहित्य फे समस्त तत्वों का साक्षात्कार लनायाष्च म्भव 
हो जाता हि। 

'साहिव्यदपंण' की टोकानों की संख्या काव्यप्रकाश का टीकामों फी संख्या से बहुत 
कम है दका एक कारण 'छाहित्यदपण' कौ सरलता भौर सुवोधता भी है । अस्तु, 
"खाहि्यदपंणः की खवसे पहली लोचन टीका' सम्भवतः साहित्यदर्पणकार के भात्मज 
छनन्तदासख फी ही ल्द है। दूखरी "विज्ञप्रिया नाम की टीका भष्ाचायं महैहवर 
त्कालद्ुार कृत दै। श्री रामचरण त्तकंवागीक की लिखी खाहित्यदपंणविवृतिः भौर 
धी दुग्रष्ाद द्विवेदी दारा विरचित साहि्यदपंण.विवृतिपूति" साहित्यदपंण की संस्छृत 
रीकार्मो मे अधिक प्रसिद्ध है। साहित्यदर्पण की चौथी टीका "विमलाः श्री जीवानन्द 
विद्याखागरकी लखी है। महामहोपाध्याय श्री हरिदाखचिद्धान्तवागीक्न की लिली, श्रुमुम- 
परतिमा टीका काभी पूवं के प्रान्तों मे प्रचलन दै। साहिव्यदपंणषफी एन संस्टृत 
टीकामों मे आचाय कृष्णमोहुन शाखी की श्लक्ष्मी' टीका का प्रचार आजकल खर्व 
धत्य्धिक्‌ दै । 


८ | 


उपयुक्त संछृत रीकाओों के भतिरिक्त, घाहित्याचायं श्री जाश्प्राम चाखरीकी छिल्ी 
विमला" नामक हिन्दी व्याख्या भी है । अंग्रेजी में वाहित्यदपंण' का व्याख्यान ( सम्पूणं 
का नही) महामहोपाध्याय काणे ने क्ियाहै जो एक प्रामाणिक भौर विचारपूर्णं 
व्याख्यान है । `खाहिव्यदपंण्‌, का भंम्रेजी अनुवाद भौ प्रकारित हौ चुका है। 

इन खव के रहे भी खाहित्यदपंणः कौ ख खउविमशं-शक्षिक्ला' हिन्दी व्याख्या 
छी क्था आवश्यकता ? एेसी बात नहीं । 'ाहित्यदपंण" लेसे कन्यशास्न के ग्रन्थ की 
न्याख्या' अनावहयक नहीं । भलंकारलाख्रके पूर्वापर अध्ययने ही क्रिसी भी मठंकार- 
्रम्थ की मान्यतामो मौर उपादेयताओं का प्रामाणिक मुल्याद्धुन सम्भव है) इस 
"व्याख्या" मे यही हृष्टि अपनायी गयीरहै। विश्वनाथ कविराज ने पूर्व्विार्यौसे क्या 
लिया? केया नहीं लिया ? विरवनाय कविपज ते पूवंसंचित्त बलंकारशाल्रकी निधिका 
कैखा उपयोग किया ? भौर अपनी भोर से उखे कया अपित किथा ? खाहित्यदपंणकी 
मल धारणाय कहाँ से निकलती है १ मौर किख ओर जाती हँ ? भल्लंकारलालर के प्रस्थान- 
म्रन्थों गौर अन्य प्रकरण-ग्रन्थों से घाहित्यदपंण काक्या घाम्य भौर क्था वैषम्य है }- 
ये मौर इषी प्रकार के अन्य प्रश्न भीतो खाहित्यदपंण' के श्रवण के वाद उफ मनन. 
चिन्तन मे उठा हौ करते है । इख "व्याख्याः मे यथास्थान गौर यथाघम्भव, इन प्रमो के 
समाधान का प्रयल किया गया है । यह्‌ प्रथल कर्हा तक सफर हुम है इषकी चिन्ता 
डेखक का काम नहीं अपितु विचारक पाठकजन्‌ का है । । 

मेँ श्रीमान्‌ मननीय पण्डित कमलापति जी त्रिपाठी ( मंत्री-गृह, शिक्षा तथा सुचना- 
विभाग, उत्तरष्रदेश } का हृदय से माभारी हुं जिन्होने भपनी स्वाभाविक साहित्यत्रियर्ता 
के वशीभूत हो अपना बहुमूल्य शमय देकर द ग्रन्थ का प्राक्षेथन लिषर यक्ष 

अनुगृहीत किया हे । 


--सत्यवत सिह 


(1 वण 
स स त्ध्‌ 
पंलिप्त यन्थालोचन 
{ विखनाय रविगाजन् ध्पाद्धि्यदुपणग' प्िन-भिन विवर्यो द्विवचन करना द्ध 
ननं परिच्युदानुमार निद प्रिपय मुर्य) 
भ्रथग परिच्छपं 
प्रथम परिष्टुद्‌ मं ्याय्य पया दमन विचार ढे 1 तस्पस्यस्प पए टस 


विचार्य, पाद्िश्यदुपगनच्यर ने व्लप्यप्रदाश्ष्कार्‌ मम्मर प्ते सरद पार्थो दधित्रा 
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। य्न प्वनिच्छर भा पिना फ्विराजनच्छी स्ट खानौचना से नरी चच पयि 
छ | रन्पाध्मठः वपय द्हाय्य {!-- यष निष्प ध्यनियादु स्नादद्ारि्फा री 
साटोचना ह परिनामस्पमे ही यरो निकाया गया ६। १-३० 
द्रितीच परिच्छद्‌ 
द्वितीय परिर्द्रेद्‌ छठा व्रिषय प्ननिघा, सदणा न्नीर प्यश्चना ल्य का विमलं 
ह। दस विम्तर्मे भो दाव्यग्रदाश्कार क भूट-चृक्त ट) का प्रदधन कराया 
गयादै। ६१ -९८ 
तनीय परिच्छेद 
वलीय परिच्छेद में "रत श्नौर रमरास्वादु" का विधाद वर्णन दै! टसम फाव्य- 
श्रा क साय-साय ज्भिनवभारनी के भो रक्विपयक विवार का पर्याप्त स्पष्टा. 
करण क्रिया हुजादै। दमने नायन-नायिका-निरूपण का प्रसदः ष्दक्र्ूपकण के 
छाधार पर प्रनिपादित्त र । ९९-२७८ 
चतुथं परिच्छेद 
चतुथं परिच्छद्‌ मे श्वनि' न्नौर श्गुणीमूनव्यक्षथा स्प के द्विचिध-रमारमक 
चर्यो सयवा मदावाक्यों का व्िघ्तृत निषटपण दहै 1 दस्मे काव्यद्रकादाकार की 
“चिव्रकराव्यः सम्बन्धो क्परमेदु-मान्यरता पर करतत क्रिग्रा गया दहै । २३९-३२३७ 
पद्चम पस्च्छिद्‌ 
प्म परिच्छद्‌ ध्यक्ननाः वृत्ति जीर ^रप्रनावृत्ति' ( रसास्वाद म व्यञ्जना दी 
रसना कटी जाती ६ ) की स्वरूप-मीमांसा का एक महान्‌ जओौर सफट परिश्रम 
है। दस पर काव्यग्रकादा के "्यज्ञना-परस्यापनःग्रकरण फी छाप अमिट स्पसे 


पदो दै । ३२३८-३५८ 


( १० ) 


षष्ठ परिच्छेद 
प परिष्देद्‌ नाव्यश्चाख के नारथगसंबन्धो विष्यो का एक विस्तृत सार.संसेप 
हे । इसमे (दंशरूपकणकार की नाव्व््बन्धौ मान्यतार्थे हयो प्रायः प्रामाणिक रूप 


से प्रतिपादित की गयीरहे। ३५९-५५८ 
। सप्तम परिच्छिद्‌ 
सक्षम परिच्छद्‌ काञ्यदोष-निरूपण का परिच्छद्‌ दै । इस प्र॒ काव्यश्रकाश 
का प्रमाव पडा) ५५९-६४१ 
अष्टम परिच्छेद 
अष्टम परिच्छेद गुण निरूपण करता दै । इस परिच्छेद मेँ साहिव्यदर्षणकार 
की गुणदिषयके पनी सान्यतायें भी प्रकाशित की गयी हे । ६४२-६५७. 
नवम परिच्छेद 


नवम परिच्छद्‌ मे "रीतित्व' का निरूपण दे । इसकी विच्चार-धारार्भो के 
देखते यह स्पष्ट प्रतीत होता है किया तो विश्वनाथ कविराज को वक्रोक्तिजीवित्त 
क्रा प्रीतिनिरूपण' चतुर नहीं र्गा या उन्होने इस ओरदृ्टि भी नहीं 
घुमायो | ६५८-६६४ 


दशम परिच्छेद 

दशम परिच्छेद अलङ्कार-निरूपण के लिए सुरक्तित है । इसमे रसध्वनिवादी 
विश्वनाथ कविराज ने 'लरह्कारसर्वस्व का आधार लिया है ओौर भाचार्यं सुययक 
की मोति एक आध नये अच्ङ्कारो का भी ञाविष्कार ओर रूपनिर्देश किया हे। 
“रसवत्‌ दि को रकस्तध्वनिवाद की चट से भी भतिरिक्तं लङ्कार सिद्ध करने में 
विश्वनाथ कविराज ने आचायं जयरथ ( अल्ङ्कारस्स्वविभर्षिनीकार ) का सहारा 
सि्यादहे जौर भाचा्यं मम्मट की मान्यता को तिरुज्ञलिदेदीदहे। ६६५-८९२ 

( इस प्रकार साहिस्यदपेण की रचना काव्यप्रकाश कीही सौति १ से १० 
परिच्छद्‌ पर्यन्त चरती हे किन्तु काव्यप्रकाश की अपेता अधिक साहित्यिक 
विष्यो पर धका डारुती हे 1 > 
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साहित्यदपण ¦ विचेच्य विषय 
श्वाक्यं रसाद्मकं कछाञ्यप्‌ः 


प्ादित्यदर्पण'कार की कान्य-परिमाषा ई६--'दाक्यं रधाष्मक काष्यम्‌ । इसमे कान्यका 
लक्षण नदद भपितु काव्यको प्रशस्ति । जव केमी दम पदृते ई--'वाक्यं रसात्मकं कान्यम्‌? तो 
दमा षा यनुभव करते मानो दम किसी विष्ट काव्य-कृत्ति की अनुभूतिं के सनन्द का 
प्रकाशन कर रदे ऊपे किक्ती छन्दर दद्यके देखने यथवा मधुर ध्वनि के सुनने घे “मोदः 
भअयव्रा ष्भदो' का विस्मयाभिव्यलक्त श्ब्द निकट पदता हैवैते दी "रामायणः ओर "रदुवश्च, मक्ष 
मारत" भर्‌ किराताज्चुनीयः आदि चन्दर खरौर छमधुर छतिर्यो के बमुमव से वाक्यं रस्तात्मके 
क्राव्यम्‌" का जक्षेकार हो उठता ₹। ईसं सन्देद नदीं किं चिते वस्ततः काव्यः सथवा कविताः 
कष्टतरं ई उक्षकौ भानन्दात्मक भयुमूति के देखते वाक्यं रस। त्मकं कान्यम्‌ क परिभाषा उपनिषद्‌ 
वाक्य सी ठगती ई । शसम द्व्य की रहस्यमयी सावनाप्चिपिी ई, कविर्योकी कठा के रहस्य 
का संकेत छिपा £, सद्र्यो कौ सदधयता की कठौटी छिपी है ओर घन्तर्मे विश्वनाथ कविरान 
की वद्‌ रस्मयी कान्व-संवेदना छिपी दै जो दतानातो चादतीदै कि षककान्यक्याहै? विन्तु यद 
न वतताष्धर कविता पर कविताः करने लगती है । यदि म विश्वनाथ कविराज के कान्य-लक्षणकी 
व्काप्यग्विषय का घ्वनिकराव्य कं तो कोद मल्युक्ति नदीं । 

इसकी सवते पश्टी ध्वनि £- 
°तददोषौ दाब्दार्थौ खपुणावनटे्ती पुनः क्रापि ।' ( काग्वप्रकाश्च : १-४ ) 

कते ? रे--यद्दां का गया ६-- वाक्यं रसात्मकं कान्यम्‌” धर्थाव “काव्य वष वाक्यदै जो 
रसात्मके दो भया जिक्तका भन्तस्तच्च "रस" शो । किन्तु रेसा कदने ते यदह लिक्ञाप्ता उत्पन्नो 
जाती दं फि वाक्यः क्या वस्तु ई विसमे "रसः स्प मात्मा का अस्तित्वरदा करताहै। कना 
पटेणा दि ष्वाक्यः व पदकदम्व ई जिस्म शाकोक्षा, योग्यता ॐीर गात्तच्िके त्त दिरानमान 
रदा करते दं ( चाधयं स्याद्‌ योग्यताश्रीषाप्त्तियुक्तः पदोच्चयः सादित्यदपण २-१)1 
“वाद्य! की इतति विद्यद परिमापा क्या होगी यद्‌ वाक्य जव र॒सरात्मकद्ो तो "काव्य" ६1 शसं 
भ्रकार का वाक्यः कत्र रसासमक दो {£ यह्‌ एक समस्या 1 ववाक्यः अपने घाप रस्तात्मक' नदीं 
दो सकता चादे वु कते मी साकं, योग्य भौर चरत्तत्तिमय पदों का सन्दमं यवा समूह क्वो 
नदो। वाक्यम “रसय यात्मका भाधानमोक्विक्रादीकामट) कविद्ट ष्वाक्युः 
चनाता दं मीर वद उसमे रस्ल्प मनुमव-परमारथं का साधान करतादैजोकि अन्तमं सद्य 
के रसानुम्वेकाल्लोत वन जात्तादईै। जव तक कवि वाक्य-रचनान करे तद तक गपनी रषछस्प 
सात्मा कौ कं वटवे ! कदय टे नाय ? स्तटिए कवि को वाक्य" तो वनाना दौ पड़ेगा । कविका 
काम प्रतिदिन के न्यवदारवाठे वाक्यः की रचना नदीं सपितुरेसे षवाक्यगकी रचनादैजोकति 
रस "हप भात्मतत्व का श्दिन्यमंगषटविघ्रह" वन जाय, रेता बन जाय, लित्तेकमस्ते कम, रस्ह्प 
राष्ट्रपति का धमक्तिन कदा जाय । रेखा वाक्य कवि कंसे बनाता ईए यष्तो एक जट प्रदन ६। 


( १२) 


किन्तु जव कथि रेता वाक्यः बनाता है तव उप्तफे विरलेषणर्मे यष्टी पताचल्तादहैकिं रेते 
व्वाक्य, अथवा "पदकदभ्व' मे मदोषता, संगुणत्ता भौर ओचित्यपृ्णं जलकारयोभन। के कान्यात्मक 
तस्व का हाथ सवर्य है । तात्प यद है कि शदोष, प्तयुण शौर सश्ुचित रूप से अलंकृत शब्दार्थ 
युगल हयो वह्‌ "वाक्य है जोकि ^्रस्तलूप मात्मतत्व के. अभिन्यजन का साधन दो सकता है मथवा 
जिसमे कति रक्तः का आधान किया करता है। रप्तात्मकः ष्रोने केलिए, रक्तप आन्तर तव 
का आधार होने के किए, वाक्यको केवल साकांक्ष, योग्य ओर संसष्ट पदोका कदम्बः दोना 
उपक्षि नदीं अपितु भदोष, सगुण मौर सुरुचिपृणे दण से भलंकृत होना भपेक्षित है) निष्कष 
यौ निकलता है कि वाक्यं रतारमकं काव्यम्‌ कौ कान्य-परिभाषा से तददोषौ शब्दाथौ सरुणा- 
-वनरुङृती पुनः कापि का काव्य-लक्षण ध्वनित होता है जिम कमि की कृति के रूपमे "काव्यः 
का रहस्य निर्दिष्ट है। 


कवि की छत्तिमे ही 'रसयोगःकौी मीकलाका स्थान दहै वर्योकि (रप्तयोजनाः के भभमावमें 
वाक्य क्रा रप्ात्मक दोना असमव है । दम जिते "रसात्मकः मान वैदे वह्‌ वाक्य कान्थदहोयानदहौ 
किन्त कवि जिस वाक्य मे 'रस्योजनाः करता है वह्‌ वाक्य "रसात्मकः अवश्य है मौर (रसातमकः 
श्ोनि के नाते काव्या तोद दी । वस्तुतः कवि वही है जो "रसस्षमाहितचित्तः हृभा करता है जौर 
'रप्तप्तमादितचित्तः होकर हो शब्दार्थ-रचना मेँ तत्पर हमा करता है । ‹रससमाित्तचित्त रचनाकार 
की रचना सर्वत्र अलंकार योजना को अनावदयक समस्षती है। माघुरे आदि युणतो क्विकी 
'रस्तस्तमापि' के कारण उस्तको रचना मेँ अवदयम्भावी है जिन्हें रस्त के मपकषैकारक दोष कदते दै 
वेयातो कचिकी शक्ति अथवा उस्तकी रसप्तमाधि के प्रभाव से उसकी रवनाके पास फटकतेदही 
नष्टींया यदि यदा-कदा कुकरते-छिपते भा भौ जार्यै तो उनकः। परता नहीं चलता भौर श्सङ्ि 
वे खरकते मी नदीं । फिर कवि की शक्तिः मे च्युत्पत्तिः को मीतोवश्चमे करने की शक्ति 
निदितहे। 


कने का भभिप्राय यह है कि भ्वाक्यं रक्तात्मकं कान्यम्‌? कौ काव्य-प्रिभाषा अपनी उस 
पेतिशासिक पृष्ठभूमि का संकेत करती रतौ हे जिसमे काव्य भदोष, सगुण ओर उचितसूपसे 
अलक्त शब्दाथै-सन्दर्भ कै रूप मे दिखायौ देता है । 


शस काम्य-परिमापा कौ दूसरी ध्वनि है--'रमगीयार्थप्रतिपादकः शब्दः काभ्यम्‌, (रस. 
गंगाधर : काव्य-शक्षण ) ) यष ध्वनि वस्तुतः इस कान्य परिमाषा के रेतिदासिक विकास्तकी 
सूचना है । वात यद्‌ है कि जव रसात्मक वास्यः को काव्य कहा जाय तव "वाक्य! के रचनात्मक 
उपकरण तक पहुंचना जावश्यकष्टो जातादहै) रस" से बद्कर रमणीय भर्थंमौरक्या दहो सकता 
हे १ यद रमणीय अर्थ, जिते "रस" कहते है, कान्य कौ आत्मा है । इसकिर "रसारमक वाक्य को 
काम्य कहने ते यही अभिप्राय निकलता है कि 'रमणीया्थंप्रतिपादक वाक्यः काव्य है । यह्‌ "वाक्यः 
पद-समूद दै किन्तु समूद तो "पदः का ही समूहं है श्सङ्ण यदि रमणीय अर्थ॑के प्रतिपादक पदः 
को कान्य कहा जाय तो आपत्ति क्या ? मौर यदि "पद" के बदले शब्द" कहा नाय, जैसा क्षि 
पण्डितराज जगकन्नाथने काही, तवतो सोनेमें छगन्ध आ गवौ) ष्पद) से वणैष्वनियों के 
उप्त संहतक्म-स्वरूप का मभिप्राय है जो कि मथंपरतिपादक हुमा करता है किन्तु शब्द" मे उन 
वणे ध्वनियां कौ संगीत-माघुरी ओर चित्र.वेचित्रौ कामी रहस्य छिपा है जिसमे रसाभिव्यज्जन की 
तेन्मत्रय रशा करतीहै। ओर समी कवि अथवा कात्यालोचक यही मानततेषैकि काव्य का 
परमाणु शब्द अथवा वर्ण्वनि है जिसके आधार प्रर रानुद्ररु पदरचना मथवा शब्दाथ॑-योजन 
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कीजाया करती है ओौर जिक्सके विदलेषण र्मे, कवित्ता मे सङ्गीतात्मकता अथवा चित्रात्मक्ता की 
विश्चेषतार्भो का विच्केषण किया जा सकता है । 


'रसात्मकताः का विरलेषण कीजिए । क्वा कीज्यिया १ यदी कियेगा कि भविमावादियोजनाः 
की गयी है । (विमावादियोजना किस्त साधनसेकी गयी? "पदःकेद्यारा कौ गयी । पदः एक 
दृष्टि से अर्थं का प्रतिरूप है भौर दूसरी दृष्टि से वर्ण-ध्वनिर्यो ओर उनकी विशेषता्ओं का साधार्‌ 
है, शब्द दै । भव-य्‌ स्पष्ट है कि "वाक्यं रसात्मकं कान्यम्‌" की समीक्षा करते करते शरमणीया्थै- 
प्रत्तिपादकः शब्दः काव्यम्‌ के निष्कं तक परहुंव गये ! विन्तु र्या कान्य का यष्टी रक्षण कयि 
जाय वि कान्य रसासमक वाक्य हैः १ रस्तिको की रससंवेदनाकीदृष्टिप्ते तो यदी कान्य-लक्षण 
नचतुरस्र लगता दै! किन्तु कवि की रस-योजना की दृष्टिसे इसे समज नष्टं मानाजा सक्ता) 
कवि की रस-योजना की दृष्टि से तो तददोषौ सब्दार्थो सयुणावनलङ्ृती पुनः कापि" को षी काव्य 
का निर्दट लक्षण मानना पड़ जाता-है भौर यदि दोनो दृष्टयो कौ समन्वयात्मक दृष्टि सपनायी 
जाय तव "मणीयाधत्रतिपादकः शब्दः कान्यम्‌? के काव्य-लक्षण मे ही पृणता प्रतीत दोती है। 
वैते तो.मगवान्‌ विष्णु को ्व्दमू्तिधरः कदा गया है किन्तु कविजन शछब्दमूतिधर विष्णु की 
उपासना कै खूप मे कान्य नदीं रचा करते । कविजन की देवी वाग्देवता सरस्वती दै भोर उसकी 
सवते बडी विह्ञेषता षवीणा-सङ्गोतः है । यद्‌ ववीणा-सङ्गीत' वणै-ध्वनिर्यो की मधुरता शौर ओजस्विता 
पवं प्रसन्नता का एक पक) है) सरस्वती की कपा से ही, जैसा फि कविर्यो का विशवास है, कविता 
रची जाती है । सरस्वती की सवपते बड़ी कृपा यक्षी टो सक्ती दै कि वद किसी कवि को पनी 
वीणासनादे। तैसेतो सरस्वती की वीणाज्ष्ार सर्वत्रदोरष्टीहैषौरस्दासे दो रषौदहै चिन्त 
उपे सुन सकने काभाग्व विरर्छोकाष्टीदै। किन्तुजो कवि उति ना करता है उसका ध्यान पर्दो 
की अपेक्षा वर्ण्वनिर्यो पर दो भधिक जमा रहा करता है 1 सरस्वती की छब्द-वीणा सुनकर कवि 
उसका स्वयं मभ्याप्त करता ई मौर उसकी कविता मेँ उसकी शब्द्वीणा को देसी इद्भारपेदा दो 
जाती टै नो 'रस' 2 अवतार की "माङ्गल्य खद्भ-ध्वनिः सी लगा करती है 1 


शसर्मे सन्देह नदी कि रसात्मकं वाक्यं कान्यम्‌ में कवि की उस श्ब्दवीणा का संकेत किया 
जारदाहैजो फि 'रमणीयार्थप्रतिपादकः ब्दः काव्यम्‌? की परिभाषाकेरूपमें ज्ललक चठता है 
अथवा क्षब्दवीणा की उस वादन-रौटी कौ सुचनादी नारी है जितने 'तददोपो शब्दाय सयुणा- 
चनक्र पुनः कापिः के मन्त्र की साधनाकेरूपमे समञ्चाचा सकता है । 


खाप्त ात्त तो यद्‌ है कि वाक्यं रसात्मकं कान्यम्‌) का कान्य-रक्षण कुछ एेसा विचित्र है कि 
लब तक सका मावनात्मक निरूपण करते रद्धिये तव तकृ तो वड़ा मावपूणै धीर सरथ-निभर गता 
रदेगा चिन्तु जव वौद्धिकं विदटेषण के अणुवीक्षण-यन्त्र से देदिये तव इसके तच्च कपूर छी मति 
उढ्ते दिखायी देने ल्गेगे । कारण यद है किं यद्‌ कान्यलक्षण कान्य के उपकरण-तरतवो, जेते कि 
अलद्रुर, रुण, दोषामाव भौर रीति को वाक्य की 'रसात्मक्ताः का उपकरण नदीं सिद्ध करता 
लपितुं रसात्मक वाक्यः का उत्कर्पाधायक मावर मान वेठता है-- दोषास्तस्यापकरपकाः । उत्कर्प॑देतवः 
प्रोक्ताः युणारद्ार सतयः सादित्यदर्पण १-३ 1 यलद्रार, युण अर रातति को यदि रसात्मक 
वात्रेय जयदा कान्य" का उत्वर्पाधायक तत्त्व हौ माना जाय तव प्रतिमाः को मोतो काव्य का 
उ्कपधायक तत्त्व ए मानना पडेगा न कि उत्पादक तत्व अथवा परम तच ! यद्‌ तो कविप्रतिमाः 


दं जो क्या शब्द्राम, क्या अथंसारथं, क्या मलदभारतन्व गौर क्या उक्तिमाग॑--सव कु को कवि 
हदय मे प्रततिमासित किया करठी ै- 


(  ) 


ध्या इाब्दग्राममर्थमलकङ्कारतन्श्रघुस्तिमागंमन्यदूपि ठतवाविषमधिददुयं प्रतिभा. 
सयति सा प्रतिमा । अप्रतिमस्य पदार्थतार्थः परो दद, प्रतिमावतः पुनरपश्यठोऽपि 
प्रघ्यक्त इव । चतो मेषाविशद्ध-कुमाप्दासाद्यो जाध्यन्त्राः कवयः श्रयन्ते, केचन मष्टाक- 
योऽपि देश्ञष्टी पान्तरकथापुहषादिदृक्षंनेन तन्रर्य। व्यवहृतिं निबष्नन्तिस्म ।' ( राजेखर : 
कान्यमीमांसा-: ४ थँ अध्याय ) 


यह्‌ कैसा कान्यरक्षण जिते कविप्रतिमा मी कान्य का उत्कर्षाधायङ तच्छ वना दी जाय १ 

इतना दी क्या? इत कान्यलक्षणसे कान्यके भेदं का निष्कषं निकाल्ना अक्तम्मव है। 
लक्षणः रेसा होना चादिये जिसपे वस्तु का सामान्य स्वरूप पहचान ल्य जायं गौरजो वस्तु 
के चिक्ेषो मथवा भेदो में मी यनुगत दहो सके यह कान्यलक्षण 'काव्यक्तामान्यः का लक्षणक्दापि 
नष्टो टो सकता कर्योफि इसमें "कान्यविशचेषः की ही पचान दी हुईं है । यह काव्यविशेष गौर कोर 
काव्य नर्द मपितु रसध्वनिकाव्य ही अथवा रसादिष्वनिकव्य हदो सकता है! त्र "क्यं 
ध्वनिर्युणीभूतव्यङ्गयं चेति द्विषा मतम्‌” ( सादित्यदपंण ४. १) केते कह दिया गया १ वाति यहद 
कि पहला कान्यप्रकार स्थात्‌ रसादिष्वनिरूप काव्यप्रकार तो लक्षणमेंष्टीञा गयादहै। उपसे लक्षण 
से बादर कैसे किया जा सकता दै भोर दूसरे काग्यप्रकार अर्थात्‌ श्युणीभूत्व्वद्गयणूप कान्यप्रकार 
को "रसात्मक वाक्यरूप भी एक सो मे कैते कहा जा सकता है । य्युणीभूतव्यङ्गयः काव्य का वह 
मेद गौर वस्तुतः उस मेद का मी एकञ्च द्यो रप्तात्मक कदा जा सकता है जिसे "हतराङ्ग" भ्यङ्गय- 
रूप गुणीभूतव्यङ्गयकाग्य कदा गया है-- 


८ इतराक्गमितरस्यर रघोदेरङ्ग रसादिष्यङ्गयम्‌ , यथा- 
(अयं स रक्षनोररुषीं पीनस्तनविमदंनः। 
नाभ्युरजघनस्पशीं नीविदिसरंसनः करः ॥" 


धनन श्रङ्कारः रशणस्याङ्म्‌ - सादित्यदपंण : ४, १२ ) । 


फिर कवि-परम्परा से चर आति शब्दचित्र गर भर्थचित्र कौ रचनार्भोको कशं रखा जायगा 
इन्दं काव्य तो का नक्ष जा सकता क्योकि ये रेते बाक्य है नो रस्तात्मक नदीं प्रतीत हृभा करते 1 
इनके ल्यि अकाग्य की एक नयी श्रेणी बनानी पड़ेगी। यदि यद्‌ कहा जाय कि षवाङ्यं रसात्मकं कान्यम्‌ 
मष्ट यहम क्ददियागयाहै कि वाक्यमरसात्मकमकान्यम्‌ः ओर इसल्यि "चिव्रक्ान्यः के 
ल्थि कोर चिन्ता नदीं, तब मौ श्तना तो पृछना ही पड़ेगा कि वड़े-बड़े भालद्कारिक क्यो कर चाब्द- 
` चित्र ओर अर्थचित्र फी रचनार्भो को “कविक्ृति" मानते मये ह १ "कवेः कमे काव्यम्‌? काम्य वद है 
जो कवि की कृति है थवा कविता-कला द्वारा उत्पाथ करात्मक वस्तु है । कविकति के सूप मेँ जसे 
“रसात्मकं वाक्य की पहचान कान्यममंशता को एक परीक्षा वैसे दी शचित्रात्मक वाक्यणकीमी 
पचान कान्वममंक्ञता की दूसरो परीक्षा ै 1 जो आलंकारिक दूरी परीक्षा मेँ उत्तीर्णं हो सक्षता 
दै वही पदी परीक्षामें वैठ सक्ता है। दूरी परोक्षा वैठना ही भलद्भारिकताः का पहला 
अभ्यास है। इसमे वैठने का अथ॑ यह नदीं कि रते तुच्छ समज्ञा जाय अपितु य्ह कि शकती 
उपयोभिताभं का पूरा-पूरा लाम उठाया जाश 1 तभी तो काव्यप्रकाशकार ने वर, मध्यम मौर 
उत्तम कान्य का प्रेणीविमाग मन मेँ रखते तददोषौ शब्दार्थो सयुणावनलङ्ृती पुनः काषिः क लक्षण 
मे काव्य-सामान्य्‌-का स्वरूप-निदेश किया है । घौर चक्िये-शवाक्यं रसात्मकं कान्यम्‌" भवदय 
किये किन्तु फिर साक्षा रसालमकम्‌ ओर "परम्परया रप्ात्मकम्‌ का मौ भमिपराय मन्म 


( १५ ) 


रखिये, नदीं तो, शस कान्यच्ष्कण ते "रसध्वनिः गौर शयुणौभूतन्यद्गयण््म कान्य-विर्यो यथवा 
काव्यमेव की सद्धति कते ठ पायेगी ? वाक्यं रस्राल्मकं कान्वम्‌ का कान्वलक्षण (्वनिकान्यत्ते 
तो सरथा संगत कदापि माना नदीं जा सकता कर्वोकि श््वनिकान्व का टक्षण ईै-- 


वाच्यातिक्षयिनी स्यङ्गये ध्वनिस्वच्‌ काम्यसुचमम्‌ 1 वाच्यादधिकचमष्कारिणी भ्यज्ग" 
याये भ्वस्यतेऽस्मिष्धिति ब्युटपत्या ्वनिर्नामोत्तमं काम्यम्‌ | 


सेदौ ध्वनेरपि द्वावुष्रीरितठौ ठणाभिषामूलौ । 
श्रविवच्िठवाच्योऽन्यो विवङितान्यपरवाच्यश्च 0 


( साहित्यदर्पण : ४, १-२) 
यौर इसमें ^रसात्मकताः का स्न्दन्व केवठ अभमिधामूटक ष्वनिकन्य से कही जुड़ पाताहेनकि 
टश्चगामृक ध्वनिकान्य ते मौ । अब जब्‌ कि कान्य अथवा ^रसात्मक वाक्यग्का पदकादीमेद 
रेसा है जिसमे केव रसात्मकता द्यी नदीं अपितु बस्तु ओर भल्ड्कार भदिर्प ध्वन्यात्मकताभी 
ई तव यद्‌ कते मान लिया जाय कि वाक्यं रस्तात्मकें कान्यम्‌? का कान्यटक्षण वदा इन्दर है, बड़ा 
मार्मिक नौर वड़ा युचिपूणं है । यद्‌ कान्यलक्षण तो गङ्वड सा क्गता दै! जच्छादहै स्ते कान्य 
` करालक्षणन मानां जाय। 


फिर ष्वाक्रयं रसात्मकं काभ्यम्‌? का क्य। किया जाय १ अरक्कारश्चखमें इसे स्थान दिया जाव 
यान्य श्वनातो निश्चित है कि अण्ष्कारश्चाल मे ष्वाक्यं रसात्मकं कान्यम्‌" ने पना एक्‌ 
स्थान बना छया है मौर यदं स्थान शक मद्पृणं स्थान है । इस "कान्यलक्षणः के मदत के कदं 
एक कारणर्है। प्त्रसे पडला क्नारण यह है फि दस्मे घानन्दवधंनाचायं की "काव्यस्यात्मा घ्वनिः? 
की विचारधारारये केन्द्रित दिखायी दिया करती ह! मानन्दवर्धंन ने कान्यस्यारमा ध्वनिः" की उक्ति 
मे काव्य का लक्षण नदीं किया क्योकि उनका क्रां कान्य का छश्रण-निर्माण नदीं अपितु काति 
के रूपमे काव्यः का रचनात्मक ओर रसनात्मक विद्टेषण या । यद मदान्‌ कायं जवद्टो चुका 
यीर अलह्कारश्चाख्र के इतिद्ात मे ्वनिवादः एक्‌ "कान्यवादः के वदे 'कान्यददैनः गौर 
काव्यसराषनाः केसूपमें प्रतिष्ठितष्टो गया तव उसकी मान्यतार्भो के स्पष्टीकरणर्मे, एक कान्व- 
ल्ष्ठणक्रा निर्माण, एक रेतिदासिक आवश्यकता वन गया । इस रेतिदासिकर आवश्यकता की 
सर्व॑प्रयम पहचान विश्वनाथ कविराजने ष्टौ की ओर अपनी सादित्विक प्रवृत्तिर्यो श्नौर रवेदनार्थो 
के आधार पर) शको पूरततिका मी सवेप्रथम भगीरयःप्रयत्न रन्दीका कायं दै। वाक्वं रसात्मकं 
कान्यम्‌? के स्पे विश्वनाथ क्विराजने केवठ पने युगकी द्यी सादित्यिक संवेदनार्ओंकी 
सूचना नदीं दौ अपितु बाद के युं कौ साहित्यिक विदार्थो कोमी पर्याप्त रूपमे प्रेरित किरा। 


“वाक्यं रसात्मकं कान्यम्‌? स्रौ कान्य-परिमाषा के मद्व का दूप्तरा कारण यह है कि पतते दस 
दातकीपुष्टिदोलातीदै कि कान्यःकौ कोसी परिभाषा कान्यक्ा चतुर रक्षण नद्दींवना 
सक्तौ । कान्यकौकोदं मी परिमाषान वन पाय-यद तो काव्य का सौमाग्य है, दुर्भाग्य नदीं । 
प्रत्येक आलद्कारिक सपने अपने युग की काव्यात्मक चेतनाया को कान्यलक्रण केस्पमे प्र्ट क्या 
करता दै! उसका कान्य-छक्षण उसके युग के च्यि ठीक है करिन्तु समी युर्गो के च्य वदी एक 

दञ्चदहो पेसौ वात ठीक चह मानौ जा सक्तौ । विश्वनाथ कविराज के समक्तामयिक कान्यरस्िकं 
रस' कौ मालोचना-प्रत्याखोचना में भानन्दे छया करतेये। ये कान्यरसिक काव्यमर्मश्च मीये) 
इन कान्यमरम॑श् में ङु छौ विचारधारार्थो ते दम परिचित भी दै ञैते कि विश्वनःय कविराज के 
प्रपित्तामह्‌ ष्टी "विस्मयः की "भनुमूति" को "रसानुभूतति" कै स्प मे सिद्ध करने मेँ दन्तचित्त ये- 


( १६ ) 


१रसे सारश्वमरफारः. सर्वश्राप्यनुभूयते । 
तच्चमश्कारसारस्वे सचत्राप्यद्धुतो रसः ॥ 
तस्मादद्भुतमेषाक् ती नारायणो रम्‌ ।' | 
( साषित्यदप॑ण ; तृतीय परिच्छेद } 


अथवा जेते कि विश्वनाथ कविराज के सगोत्र, कविपण्डितञुख्य भरी चण्डीदाप्त ने काव्यम 
"रसास्वादः ष्टौ अवस्था मे ^रसध्वनि" भोर ्युणीभूतन्यज्गयः के विवेक की असंमावना का िद्धान्त 
स्थापितक्वाथा- 


(कान्याथंसयाखण्डबुद्धिवेश्चस्य तन्मयी मावेनास्दादद्क्चायां युणप्र्ानभादावमासस्ताव. 
चानुभूयते, छाषान्तरे तु प्रकारणादिपर्यांखोचनया भव्चप्यसो न काभ्यन्पपदेश्षं व्याहन्तुः 
मीशः, तस्यास्वाद्‌मान्नायत्त्वात्‌ ।› | 

( सादित्यदपंण : चतुथं परिच्छेद ). 


भ्रस्तः की श्न विचारधारां मे जिसका हृदय इवता-उतराता शो, उप्तके लिए वाक्यं रसात्मकं 
कान्यम्‌” के अतिरिक्त ओर कान्यलक्षण क्योकर अभिप्रेत शो? शस काव्यलक्षण मँ वदी काव्य 
विषयक र्स्य निर्भिन्न अथवा अनिर्भिनन पडा है जिसे रस्तविषयक विचार-विमशे मेँ देखा जा. 
सकता है । 

विश्वनाथ कतिराज की कान्व-परिमाषा के मश्व के तीप्षरे कारणके रूपमे जो बात दिखायी 
देती है वष्ट य््दैकिश्सी परिभाषाके दारा ररसतात्मकं वाक्य ओर रसात्मकं महावाक्य अथवा 
'महाकान्य की रप्तार्मक एकवाक्यता" का सिद्धान्त सवपते पहले प्रवतित हमा । विश्वनाथ कविराज 
के पहले के समी भालङ्कारिक भमश्ाकान्यप्रवन्धः की दृष्टि से काव्य-लक्षण न कर कान्यवाक्यकी 
इृष्टिसे ष्टौ कान्वलक्षण किया करते थे । वैते "तददोषौ शब्दाथौ स्युणावनलक्ृतौ पुनः कापि' का 
कान्य-लक्षण मी महाकान्य-प्रन्य की दृष्टि से कान्यलक्षण माना जा सकता हे क्योकि अदोष, सयुण 
मोर गचित्य के साथ अ्ंृत श्ब्दाथ॑युगर समस्त मदाकान्य-प्बन्परूप शब्दाथ॑युगरू सिदध हे 
सकता है किन्तु "मदहाकाग्य-प्रवन्ध" को केवर अदोष, सगुण ओर उचित रूप से भलंकृत श्वाब्दार्थ- 
ससुचय' कना महाकान्य-प्रवन्धविषयक मनभिज्घता के मतिरिक्त घोर क्या ष्टो सकता है ? वाक्यं 
रसात्मकं काव्यम्‌" के कान्यलक्षण से दी विश्वनाथ कविराज कौ वह समीक्षाटृष्टि परिष्छृत हदं जि 
हम उनकी निम्न महाकाम्य-प्रबन्ष भावना में स्पष्ट रूप से प्रतिविभ्वित देख सकते है-- 


'्नज्ु तहिं परबन्धान्तरवर्तिनां केषाञिघ्तीरक्तानां पथ्यानां काग्यत्व न स्यादिति चेन्न। 

रसवष्पद्यान्त्गतनीरस पदानामिव पद्यरसेन प्रन्धरतेनेव तेषां रसवत्ताङ्गीकारात्‌ ।» 
( सादित्यदपंण : प्रयम परिच्छेद ) 

ठेस्रा लगता है जैपे जन्य आलङ्कारिकं ने 'युक्तक' की दृष्टि से काव्यकी परिमाषाकी, मौर 
विश्वनाथ कविराज ही रेते सवप्रथम एक भाल््भारिक हैँ जिनकी इष्टि मदहाकान्यप्रवन्धः के आधार 
पर “काव्यस्वरूप के निरूपण में प्रवृत्त इं । 

कान्यलक्षण करने में किंस कवि यवा रसिक के मन में उददिग्नता नदीं पैदा हणी ? ध्वनि- 
कार मानन्दव्धन ने कान्यलक्षणः को ये संभावनायं निर्दि की थी- 


८ ९) श्चब्दा्थंश्टरीरं तावत्‌ एभ्यस्‌ ( ध्वन्यालोक : उोत १ )। शस कान्यलक्षुण में 
जो कमी थीउते भो उन्दोनिष्ी श्स प्रकार निर्दिष्ट किया- 


( १७ ) 


श्वच च शराड्दुगताश्चारष्वहेदवोऽचुप्रा्ादयः प्रतिद्धाः पष । अथंगवाश्रोपमादयः 1 
यर्ण॑संवरनाधर्माश्च ये माधुर्यादयश्चेऽपि प्रतीयन्ते 1 तदनतिरिछबत्तयो ञृचयोऽपि याः 
कैतिटुपनागरिका्याः भरकादि्ाः, ता शपि गताः श्रवणगोचरम्‌ । रीतयश्च वेवर्मभ्रतयः 
वद्वधत्तिरिछः कोऽयं ध्वनिनमितति # 


यद्‌ कान्यलक्षण ष्ाष्दार्थो सिद्धौ काष्यम्‌" (मामद) का संकेत करता है । इसमे कान्यश्चरीर 
क निरूपण यवदय ई यौर काव्यश्चरीर के सौन्दर्यांवायक र्विवा सौन्दयेवधंक तवो का मी संकेत 
नि्विवाद है किन्तु श्स्मे एक कमी है सौर वहु है काव्य के (जात्मतक्त्व' की कमी 1 इस्त कान्य- 
खृष्ण धर चार्वाकदर्थन का प्रमाव स्पष्ट है किन्तु दसो की दृष्टि से "कान्यःका स्वरूप परमाथ नरी 
बताया जा सकता । 


(८२) "सदृश ग्रहदयाह्वादिशाग्दार्यमयष्वमेव काभ्यटद्णम्‌? ( ध्वन्यालोक : प्रथम उ्ोत्त ) । 
किन्तु यदय मी सदृदयद्दय की साह्ादजनकता के स्प में शब्द गौर यथ॑केष्ट सौन्दर्यं घौर 
ठेचित्य कासंवैत रैन कि काव्य कै किसी भन्तस्त्र का। 


(३) 'काष्यध्य हि टलितोचिठसच्िवेश्चा्चादणः प्रारीरस्येवाष्मा सारदूपतया र्थितः 
सदृदवश्छाव्यो योऽर्थः. ( ध्वन्यालोक : प्रथम उधोतत ) । यष्‌ "कान्यलक्षणः रसध्वनिवादी 
भाचाय॑ अनन्दवर्धन कौ मान्य है क्योकि श्रमे (तारषूप से अवस्थित रसरूप आत्मतत्व कै 
भभिव्यज्जन के आधाररूप मे" ब्दाथैघुगठः को कान्य? माना गया दै। विश्वनाथ कविरान का 
काव्यटक्षण इन सम्भावनार्भो को सामने रखकर चट रद्वा है । धाक्यं रसात्मकं कान्वम्‌" चौर 
"कार्यं हि रटिरठोचितस्तन्निवेश्चवादसहदयद्द्याह्ादिसाररूपदरसार्मक शराब्दाथ॑दुगटम्‌' मे 
ताय्य॑तः कोद मेद्‌ नदीं । 

"वाक्यं रसारमकं काव्यन्‌? के सम्बन्ध मे इतना सवदय कना पदता दे किं यद कान्यरुक्षण 'रस- 
ध्वनिप्रवन्धः कादी खक्षणदैन कि 'कान्यप्रवन्धः का । ध्वनिकार के च्य तो ^रसध्वनिप्रवन्धः का 
दी लक्षण अवदयक था विन्तु सा्ित्यदप॑णकार के सिए कान्यःप्रवन्धका दी रक्षण अपेक्षित प्रतीत 
दता । शसद्ृ्टितसे देखते दस्मे कोद सन्देद नदीं कि ^रसष्वनिप्रवन्धः के ठिएि तो वाक्व 
रसात्मकं काव्यम्‌" का लक्षण सर्वथा चतुरच है विन्त घत टक्षण के साय (सादित्यदपंणः के घनेक 
विर्वेच्य विपर्यो का सम्बन्ध दटरूरता दिखाई देत्ता है । इसमे सादित्यदपंणकार का दोष कम यौर्‌ 
कान्य" स्वरूप की स्वसंवेयता घौर मनिव॑चनीयता का युण अधिके रै । 


चतुवेगं फलप्राप्निः सुखादल्पयियामपि । कान्यदिव "ˆ ॥ 


समौ काव्य मर्म ने "काव्यः के प्रयोजन की चिन्ता यौर च्चा की दै । किन्तु मलद्भार्याखेः के 
प्रयोजन की चिन्ता किक्तीकोन हई । विश्वनाय कविराजने दी सवेमरथम स्पष्टतया "कान्य सौर 
ककान्याटोचनाः यथवा कविः शोर "कःन्यालोचकः के एकरस प्रयोजन भथवा उददेद्य का विचार- 
विमद्रं किया हे । "लस्य ्मन्यध्य काम्याङ्गततया काभ्यफटेरेव फएटवप्वमिति काञ्यफडान्याषहु? 
( सित्यदर्प॑ण : ध्म परिच्छेद ) की भूमिका के साथ, कान्यप्रयोजनं के स्प मँ ्वतुवगंप्राप्ति" 
की प्रतिष्ठा गलद्भूाल्य्ा्ञ यथवा सादित्यश्चाल में एक मदत्व रखती दे 1 यशचःपराप्ति, मथलाम, 
व्यवदारश्नान, भमद्गलनिवारण, रसास्वाद भौर सरसोपदेश्च के कान्य-प्योनर्नो छो भ्वतुरवगं" 
थवा 'पुरुषाथ॑चतष्टयः मे अन्ठभूत्त करना एक यावद्यक कान्यविषयक विचार है । मनुष्य की 
समी क्रिया चतुग के मौतर समा जाती 1 क्नान्य मी मनुष्य की क्रिया ई भौर कान्यस्षमौक्षा 


२ सार भूर 


( १८ ) 


कान्य क्रिया का एक भङ्ग दै-दम षष्टि से काव्य मीर कान्यसमीक्षा का उद्देश्य वैयक्तिक भोर 
सामाजिक चतुवंग॑प्रत्ि ही श्यो सकता है। वैसे वक्रोक्तिनीवितक्षारः भाचार्यं कन्तक ने मी 
न्वतुदरमप्रा्चिः को टी कवि गौर सहदय कै प्रयोजनरूप से माना है-- 


'वमादिक्ताघनोपायः सुङमारक्रमोदितः। 
काम्यघन्घोऽभिजातानां हद्याहव्‌ कारकः ॥* 


हद बाहादकारषशित्तानन्द जनकः काम्यघन्धः सगवन्धादिर्भवतीति सम्बन्धः । कस्येष्या- 
कौायामाह--घभमिजातानाम्‌ । अभिजाताः खलु राजयपुच्नादयः धर्माद्यपेयािनी विजिगी" 
षवः क्रेशमीरवश्च सुकमाराक्चयस्वात्तेषाम्‌ । ठथा सत्यपि तदाहाष्टकत्वे काष्य बन्धस्य 
क्रीडनकादिप्रष्ता प्राप्सोतीष्या् -धर्मादिसाधनोपायः । घमदिस्पेयमूतस्य साने 
सम्पादने तद्ुपदे्रूपव्वाहुपापस्तश्प्रा्िनिमित्तम्‌ । तथापि तथाविधपुरषार्थोपदे श्परेर 
परेरपि शाखः किमपराद्धमिष्यभिघीयते-सुकुमारकमोदितः । कुसुमारः सुन्दरः सदय 
हदयह्ारी %मः परिपादीविन्पासस्तेनोदितः कथितः सन्‌ । शभिजातानामाहादकत्वे सति 
प्रवतंकष्वाव काञ्पदन्घो धर्मादिप्राप्एयुपायतां प्रतिपद्यते । शास्त्रेषु पुनः कटोरक्माभिष्ित- . 
ष्वात्‌ श्माद्युपदे्तो दुरवगाहः । तथाविधे विषये विधमानोऽप्यकिञ्धिष्कर एव 1 ˆ“ “° 
तदेवं शाच्रातिरिक्त प्रगुणमस्प्येष प्रयोजनं काष्यवन्धस्य । ( वक्रोक्तिजोवित : श्म उन्नेष ) 
िन्त॒ अलङ्कारशचाल् कै प्रयोनन के रूप मे उन्दनि "छोकोत्तरचमस्कारशारिवैचिन्थलिद्धि" का 
ही संकेत किया है । वकरोक्तिजीपितकार ने "चतुर्वप्रा्तिः के वाद कान्य के लोकयात्राप्रवत्तेननि- 
मिनत्तः प्रयोजन भौर (ततदास्वरमगीयः प्रयोजन-क्योफि चलुर्वग॑प्राक्षिहप प्रयोजन समवान्तरमवी 
हो प्रयोजन क्षे सकता है--का सलग परिगणन किया है-- 


"य वद्ारपरिर्पन्द-सोन्दयं-ग्यवहारिमिः। 
सष्ाम्याधिगमादेव नूतनौविरथमाप्यते ॥ 


तदिदमुक्तं भवति-महतां हि राजादीनां ष्यवष्टारे वण्य॑माने तदङ्गभूताः सवं सुख्यामा- 
ष्यप्रश्ुतयः सञुवितप्रातिरिविककरत्त्यष्यवष्ारनि पुणतया निवेध्यमानाः सकङर्यवहारि 
दत्तोपदे्ततामापघन्ते । ततः स्व॑ः कश्चित्‌ कमनीयकाभ्ये इृतघ्रमः समासादितग्यवह्ार. 
परिश्पन्दुसीन्दर्यातिशशयः शछछाववीयफरमाग्‌ मवति । 
योऽसौ चतुरवगंङुष्षणः पुरषार्थस्तदु पा्जनविषय्युस्पत्तिकारणतया फाष्यस्य पारम्पर्येण 
भ्रयोजनमिष्याम्नातः, सोऽपि समयान्त मावितयातदु पमोगस्य तरफरभूताह्ादररिखेन 
, तश्काङमेव पयवस्यति । ततस्तदतिरिकतं किम्पि सदहदयहद्यसवादसुमगं तद्ाखरमणीयं 
भयोजनान्तरममिषातुमाह- 
श्तु्वंगंफलास्वादमण्यतिक्रम्य तद्विदाम्‌! 
, काभ्याग्धृतरसेनान्तश्चमव्कारो वितन्यते ॥ 
योऽसौ चतुरवगंफङास्वादः परहृ्टपुषा्थंतया स्व शाख्नप्रयोजनवेन प्रलिद्धः सोऽप्यस्य 
(~ ध ट 
काम्याद्तचवंणलमरकारकषामाघ्रस्य न कामपि साम्यकछानां कठुमहतीति 1" 
“कटुको पघवण्षाखमविधाम्वाधिनाशनम्‌ । 
भाह्वाधसतवष्काम्यमविवेकगदापहम्‌ ॥? 
( वक्रोक्तिजीवित : श्म उन्मेष ) 


( १६ ) 


विश्वनाथ कविराज ने आचार्यं इन्त तै वह छु चिय। है शचन्तु श्वतुवंगैः सयवा प्पुरषा्ै- 
चठश्य' के वार्‌ श्टोक्रयात्राप्रवर्दनणप किती अतिसिक्ति काव्यप्रयोजन की मान्यता उनन्द खरचड 
लातत है । विश्वनाथ कविराज ^छाचादः को ठदालरमगीयः काव्यप्रयोचन ठते मान सक्ते? 
उनकै लिये कच्च श्तात्मक वाक्य" दै । छदधय का र्डास्वाद कान्य कै स्वर्यं कीद्ी पदुचान 
द "साखा" को ध्थक्‌ स्पते काव्य का प्रचोजन तो बहु मानेजो कान्यको यद्येष, सयुण तया 
तवित स्प ठै यच्छत छबव्दार्थ-सन्दभं कै । "रत्ता्तादः्प काव्यप्रयोजन तो वत्तुत्ः काभ्य- 
स्वस्प-सच्पछीं प्रयोजन 2 । वदतो काव्य ड एक यनी विद्धेषतादै। काव्यके प्रयोजनस्पसे 
ञ्छी का निरदेद्च यावद्यक टै जो मानव जीवन का प्रयोजन दै, मदुष्य दी कृतिर्यो का उददेद्य ई । 
यद देद्य यथवा प्रयोजन शयु दषार्थचटृध्यः ङौ प्राप्ति के अत्निरिच् भौर क्याद्ो कता ई? 
एर पारथैचतुषट्वः मे दी ्टोकयात्रप्वर्तनः षमा जता दै। सस इष्टि से "चतुर्वि को 
रमरात्मक् वाज्र्य्प काव्य की रचना, रस्तचा खौर समीश्चाका समान प्रयोजन न्तिद्ध करना अव्यन्त 
च्युक्त & । 

“रामादिवद्र्विव्यम्र्‌ न रावणादिवत्‌ वद्‌ काव्य का प्रयोजन चदुर्वर्म्राशचि-रूप प्रयोजन 


र. 

काद्ीण्कसकेतद। छा क्रा मौ प्रयोजन चेतुर्न-धराठि ई चन्त चदर्दगै-परप्नि के धिये 
छाल्रमानं का अवटन्वन कषशारक्र कीट अवास्तमय ह; काव्य के दाय चलर्वर्मप्राधि मे सवंप्तावारण 
का सथिकार्‌ दै वर्योकि काव्य कै अधिकाय कौ योग्यता वर्गत्रम-घर्म क्रा अनुपान सर्दी अपितु 
तद्दयता छौ योग्यता ह 1 विश्वनाथ कवित ने इसषीव्यि कदा दै-- 

ध्चतु्ग प्रिद वेद्‌ शाचरेभ्यो नीरत्ततया दुःादेव परिणतदुद्धोनामेव जायते । परमा. 
नन्दसंदोष्टजनक्तया सुखादेव चुकृमागडुद्धी नामपि पुनः काव्यद्रैद। ननु तर्द परिणतः 
उद्धिमिः कथ्सु वेदशाचेषु छिमिति छाद्य यस्नः करणीय इत्यपि न वाच्यम्‌ । कटुकीपघरोपु- 
आमनीयस्य रोगस्य प्ितशदरोशमनीयष्वे कस्य वारोनिणः चितशक्तमप्रच्ु्तिः खावी- 
यघी न स्याच्‌! ( सादिव्यदपैनः प्म परिच्छेद) वर्थात्‌ श्राति चनुरमभ्ाषनि दुःघ्ताध्य दहै 
ओर सषमी के ट्व सन्मव नदीं । काव्य का स्वरू दी यानन्द्राद्मक्त दै जित्तक्रे कारण क्वाव्य तै 
चलुवैगप्रा्चि इखसाध्य दै यर्‌ मनुष्यमात्र क दिवि मन्मवं &ै। वेद्रादविश्चाल न्तौ मनव 


1 


जीवन ढै ताप-ठंदाप न्ने दिवारणाथं डव यौषष' द किन्दु काव्य वह्‌ मोठी खांडः दै जिक्तकरे 


न्ननु काष्येन छियते सरसखानामवयमश्ववु्वरने । 
ख्घुश्हु च नोरसेभ्यस्ते.हि त्रस्यन्ति द्ान्नस्यः ॥ 


५. 


जिघ्वं आचाय मम्मटने दइ उक्ति दु््राया है- 
(कान्तेव खरसवापादनेनानिभुखीषृष्य रामादिवद्‌ वर्विवव्यं न रावणादिवदिध्युपदेक्ं 
द्र ययायोगं कवेः सहृदयस्य च करो वीति सर्वया तत्र यतनीयम्‌ ॥ 
( काव्वप्रकाद् : १म उष्टास्) 
बेन्ठ विश्वनाथ कविराज की वदां एकयीरदौ चिदरोषता दिलाददेतीद घौरवद य्‌ दै कि 
उर्दि क्वि यीर्‌ तद्य के मतिरिक्तं आट्दकारिक्त यथवा काव्वस्तमीक्ठक केध्विमौ,) कान्य के 
भ्रयोजनस्प ते ध्वतुर्वमप्रा्ठिःका दी च्टेख किया दै। 


( २० ) 
कवित्वं दुलमं तन्न शक्तिस्तत्र सुदुलेभा 


प्राचीन भल्कार शल मे, कान्यक्ृति कै हेवुरूप मे, प्रतिमा, व्धुतपन्ति मौर अभ्याप्त के विचार- 
विम्य की परिपाशी-सी चरती सायी है । सादित्यदर्पुणकार की सािरियिक समोक्षा्भों के प्रेरक 
याचाय मम्म ने कान्य-देतुके सम्बन्ध मे कदा दी है- 


भलक्ििनिपुणता खोकशाखकाव्याद्वेदणात्‌ । 
काव्यक्षक्लिष्ठयाऽभ्यास इति हेतुस्तदुद्धवे ॥” ( का्यप्रकश्च: १.२) 


सादित्यदप॑णकार ने हस विषय प्रर अपना कोई मत नीं दिया । इसका कोई विशेष कारण समञ्च 
मे नर्द आता । वहत सम्भव है साहित्यदप॑णकार श्स विषयमे कान्य-प्रकाश्यकार से क्षदमत रहे 
शं मौर इसीलिए श्स विषय प्र भपना विशेष विचार छोड दिया हो । अथवा यह भी सम्मवहैकि 
उन्होनि ररसास्वादः के ल्यि षपेष्ठित इदानींत्तनी' ओर प्राक्तनीः वासना को ही रसात्मकवाक्यरूपं 
कान्य केनिर्माणकामीदहेतु सोचाष्टो- । 


*न जायते तदास्वादो विना र्यादि वास्षनाम्‌ 


वासना चेदानीतनोी प्राक्तनी च रसाश्वादटेततुः। तत्र यद्यद्य न स्यात्तदा श्रोत्रियजर- 
न्मीमांसकादीनामपि सा स्याघ्‌ , यदि द्वितीया न स्यात्तदा यद्वागिणामपि केषाञ्िदसो. 
दोषो न दश्यते तच्च स्यात्‌ ।› ( साहित्यदपेण : ३य परिच्छेद ) 


रत्यादिवासनाःवासित कवि-हदय हो रसात्मक वाक्य की रचना करते में समथ हो सकता ३ 1- 
विश्वनाथ कविराज ने वस्दुतः भपने समय के टौ ङु काव्यप्रेमियां को लक्ष्य मे रखकर यष का 
है कि छछखोगरेसेभी हुगाकरतेहैजो श्स जन्मे तो बड़े रागी दिखायी दते है विन्त पुवं 
लनम्म के कान्यास्वाद के जमाव श्स जम्मं सौ रप्तास्वाद से वश्चितःरह्‌ जाते है" श्ससे यह 
निष्कषं णवदय निकल जाता है कि विश्वनाथ कविराज की दृष्टि मे कवि" ओर "कान्यरक्तिक' एकं जन्म 
मे कोर नदीं बन पाता । कविता भौर रसिकता नन्म-जन्मान्तर से माने वाटी-रेश्रीय देन है । 
कविता मौर रसिकता को विशि व्यक्तियों कौ मास्मिक शक्ति मानना दी ठीक है । शस मान्यत्त 
की दी एष्टिके स्यि विद्वनाथ कविराज ने मध्िपुराण की यद सूक्ति उद्धत कौ है- 

(नरत्वं 'दुरमं कोके दिधा तन्न सडकमा 1 

कविरवं दुरम तत्र शक्तिस्तत्र सुषुमा ॥ 
जिसका अभिप्राय यद कि. कई जरन्मो मँ कोर प्राणी मानवक्षरीर धारण कर पाता दहै, मानव टेन 
प्र मी कर जन्म विचाम्यास के लियि बीत जाते है, कई ज्मो मेँ कोई विद्वान्‌ कविता कर पात्नाहै 
सौर कविस्व शक्ति के ट्यि यदि घोर भी वीतं जाय तो सन्देद क्या 


इत सूक्ति के बरु प्र विश्वनाथ कनिराज ने काव्य की उपादेयत्ता सिद्ध की दै । कन्व की उपा- 
देयता का अभिप्राय प्रव्येक सद्दय को कवि वनने भौर कवित्व शक्तिकी प्राप्ति के किये प्रयत्न 
शील दोने का उपदेश्च है) साथदी साथ यहोंयदह संकेत मी दै कि केवल विधा दोनेसेद्ी 
"कवित्वः कावंकर नदीं हमा करता । किवित्वः का कायेकर एना कवित्वरक्तिके हाय में है। 
यदं कनित्वशक्तिः क्वा है ? यद कविच्वशक्ति काव्य की उत्पत्ति का वीज है जैसा किमाचार्य मभ्मद 
ने का ६£- 


( २१ ) 


°पच्छिः कविस्ववीजभूतः संस्काश्विदोषः यां विना काव्यं न प्रतरेद्‌, प्रदतं वोपद्टसनीयं 
स्यातु 1 ( कान्यप्रका्च : श्मच्छास्त) ` 


विश्वनाथं कविराज श शक्तिः को द्यी ^रसात्मक वाक्य रूप काम्य के निर्माण भोर समुछछास्त 
करादेतु मान सक्ति, भौर वस्तुतः इसी दृद धारणा से उन्न कान्यनि्मागके हेतुकाअल्ग 
कोई विचार नीं भिया दै। शक्तिः कविता के उद्धव मे एकमत्र देतु है ओर काव्याखोचनामी 
(छक्तिःकाद्यी कृपा-प्र्ताददै। हृदय मे कन्यतर्वाौ के अत्रमसिनि के छि श्रदिन्दुघुन्दररचिः 
वाग्देवी की वन्दनाकाभी यदीत्रेत दै कि वग्देवी हौ कवित योर रस्तिकरत्व-श्क्तिके प्रदान 
की लथिष्टत्री देवी दैः। र. 

तिखः शब्दस्य शक्तयः 

ध्वनिवाद्धो कान्यराचा्या को मति विश्वनाथ कविराजने भी श्चब्द कौ तीन शक्तियो का स्वरूप 
निष्ण किया दहै। दाब्दं की ये तीन. शक्तियों उसकी तीन उपाभिरयो दैः जिर (मभिधा), लक्षणाः 
लौर न्यजनाःकेस्परमे पदचाना जास्कता है यौर जिनके कारण श्वव्द "वाचक, (लाक्षणिकः सौर 
श्यज्ञक रूप ते प्रत्तीत हमा करता ईै- 


+लसिघादिन्रयोपाधिवैक्षि्टथात्‌ त्रिविघो मतः। 
दराब्दोऽपि वा्कस्तद्वज्प्तको व्य्ञ्जछृश्तथा ॥ (सा०् द°: २. १९) 


पिश्वनाथ कविराजने "अभिधा श्चक्ति को व्वाच्य-अथं की वोधिका! अथिमा श्चक्ति क्ट दहै। 
( चाष्योऽर्योऽभिघया वोध्यः, सग्रिमाऽनिघा--साित्यदपेण : २, ३, ४) । कान्यप्रकाश्चकार 
भौ अभिधा को शब्द का श्ुख्य व्यापारः कश्चुके 1 दोनों मे कोद वास्तविक मेद्‌ नदीं ३। 
जो कुछ मी थोड़ा मेद है वह्‌ अभिधाके प्रतिपादन प्रकार मे ६ै। कान्यप्रकाद्चकार ने संकेतग्र्" 
कै उपार्यो मे केवल श्ृद्धव्यवदारः का दी उव्छेव करियादहैजो फियभिदितान्वय ओर मन्विताभि- 
धान--दोर्नो वादोंमें समान स्पसे मान्य द! किन्ठु विद्वनाथ कविराजने "वृद्धव्यवहार" के भति- 
रिक्त 'वाप्ोपदेदा छीर पप्रसिद्धाधेपदसमभिम्यवष्टारः को मी ष्टाक्तिग्र्ुः के उपाय रूप से प्रतिपा- 
दित किया दै। यदौ दिद्वन।थ कविराज की दृष्टि वदीदै जो श्वक्तिग्रह" के उपाय-प्रतिपादक 
निम्नलिखित दलोक-वाक्य मे दिखायी देती दै- 

श्राद्िग्रहं स्याकरणोपमानकोपाक्तवाक्याद्‌ य्यवष्टारतश्च । 

वाक्यस्य ्षेषाद्‌ विव्रृतेर्वंदन्ति सानिनध्यतः लिद्धपदुस्य बुद्धाः ॥' 


काव्यप्रकाद्वकार ने उपाधि-छक्तिवाद्र के साथ-साथ जाति शक्तिवाद, जाति-विशिष्ट-न्यक्तिद्रक्तिवाद 
जोर साथद्ी साय अपोदशक्तितरादकामीनिर््र्च करदियादहै जिक्तपते कान्यश्चाल्ल के पाठक, श्चवब्द 
के अर्थं के सम्बन्धे, न विभिन्न दानिक विचारथारार्मो से परिचित रै। किन्तु विश्वनाय 
कविराज केवल उपाधि-श्वक्तिवाद का निरूपण क्रते्हैनो कि भलष्ार शास्र के च्वि विद्ेषरूपसते 
उपयुक्त ६ । 


'सथिधाः के वाद दूसरी चानब्दशक्ति लक्षणाः दै जिक्तके लक्षग में कान्यभ्रकादकारने यष 
कदा ६-- 


शुख्या्थवाघे ददो रडितोऽथ प्रग्रोजनात्‌ 1 
छन्योऽर्थो चयते यत्‌ स्ना छदणारोपिवा क्रिपा ¢ (काण०प्र० २.९) 


( २२) 


यदहो यद स्पष्ट है कि "लक्षणा" के प्रयोजक-रूप.से “ुख्यार्थवाध, सुरखूयाथेयोगः, “रूढि अथवा 
प्रयोजनः का स्पष्ट परिगणन किया हमा है 1 किन्तु विश्वनाथ कविराज कौ श्स ष्टक्षणाः-परिमाषा 
सर्थाच्‌- 
स॒ख्यार्थवाधे वध॒क्छो ययाऽन्योऽथः प्रतीयते । 
रूढः प्रयोजनाद्वासौ रुणा शदिरिपिता ॥ ( सा० द० : २.५) 


मे लक्षणा के जिन प्रयोजको का निर्वेद है उनमें भ्ुख्या्थवाधः गौर शूढि अथवा प्रयोजन! ही 
आते है। यदं यही प्रतीत होता टै कि वह शब्द, जिसका सुख्य सथं अनुपपन्न होने ल्यतादै 
रूढि अर्थाव्‌ प्रयोग-प्रवाह अथवा प्रयोजन-प्रतिपादन के कारण) अपने सुख्य र्थे, किसीन 
किसी सम्बन्ध से सम्बद्ध एक अन्य अर्थं को देने टगतादहै जर देसा करने मेँ उसमे जो दाक्ति 
उत्पन्न हो जाया करती है उसका नाम "क्षणाः है! मसिधाः तो शब्द की स्वाभाविकं शक्ति है 
चौर लक्षणा मारोपित यथना काल्पनिक शक्ति वयोकि शब्द भौर उक्षके रक्ष्याथं के दीच अनुपपन्न 
मुख्यार्थं का व्यवधान अनिवाय है । , 
भसे कान्यप्रकाश्च के लक्षणा-लक्षण मँ शुख्याथवाधः ओर भुख्याथयोयः--दोर्नो को रक्षणा- 

प्रयोजक माप्तने मे, गौरव दोने पर मी, ङु स्पष्टता अवद्य दै किन्तु सादिस्यदर्पण की लक्ण- 
परिभाषा मेँ सुख्यार्थवाष' होने पर, रूढि या प्रयोजनवद्य, सुख्याथं सम्बद्ध अथ॑ की प्रतीति को 
जो "लक्षणाः माना गया है उसमे "लाघव! दोने पर भी कुट विष्ष्टतां दिखायी ही दे जातीरै। 
लावः भी दोतो पसादो जैसा दसगङ्गाधरण्कार के लक्षणा-निरूपण मे र--्कषवसम्बन्ये 
छक्षणाः ] । | 

` तस्याश्चार्थो पस्थापकष्वे सुख्या्॑तावर्टेदके ताप्पयं विषयान्वयितावच्छदकताया अभावो 
न उन्त्रम्‌ । हाक्यतावच्दधेदकङूपेण कषयमाणस्य स्वीकारात्‌ । इन्त तार्पयंविहयान्वये 
सुर्याथ॑तावच्ेदकरूपेण सुस्वा्थप्रतियोगिकताया सभावो रूढिप्रयोजनयोरन्यतरस्चः 
तन्त्रम्‌ । सुख्यार्यान्वयानुपपत्तेः तन्त्रे तु केभ्यो दधि रचवताम्‌ः ह्यत्र खत्षणोष्थानं 
न स्यात्‌ । गङ्गायां चोषः एव्यन्न "सामीप्यम्‌ , सुखचन्द् (स्यादौ सादृश्यम्‌ , व्यतिरेक. 

रषणायां विरोघः, "लायुषंतमिष्यादौ कारणव्वादयश्च सम्बन्धा यथायोगं रुषणा- 
इारीरागि। 

( रसगङ्गाधर : ` य आनन ). 
अर्थात्‌ ष्टक्षणाः के प्रयोजकरूप से सुस्याथ॑वाध की मान्यता अनावद्यकटहे। कारणयदहैक्ति 
शगङ्गायां पोषः" आदि में शशैत्य-पावनत्वः अआदिरूप प्रयोजन की प्रतीति तमी मानी जा पकती है 
जव कि ङ्गाः आदि शब्दों के तटादि" भरथो को सुख्याथेतावच्छेदकः रूपसे प्रतीत माना जायः 
मर्था यद समज्ञा जाय कि (तटादिण्ह्प अथे सुख्याथं ( गङ्गारव भयवा प्रवाह ) के वाधक नदीं है । 
लक्षणा का प्रयोजक तो रूढ भथवा प्रयोजन में किसी एक को माना जाना चाये या यद्‌ माना 
जाना चाये कि लक्षणः मेँ सख्यां अन्वित दोने पर॒ सी सुख्याथरूप से अन्वित नदी होता, 
क्योकि यदि सुख्याथं को अन्वयानुपपत्ति को लक्षणा का प्रयोजक माना जाय, तव ककेभ्यो दधि 
रक्ष्यताम्‌, मे लक्षणा नदीं मानी जा सक्ती, जिते माना जाया करता है क्योकि काकः पद्का 
स॒ख्या दधिः की रक्षण-क्रिया मेँ बाधित न्दी, सपितु सवाधित हय प्रतीत होता दै। 

विश्वनाथ कविराज ने ष्लक्षणाः के सम्बन्धमे कतिपये वार्त कामी निदेश कियाद 
जिन कान्यप्रका््कार ने सोच-समश्चकर च्योड्‌ दिया है । जेते कि वान्यप्रकाश््कार ने व्यङ्गया्थ- 


( २३) 


गर्ता कै भायार पर च्क्ष्णाकेदो द्यी मेद गिनये ई-८१) गृढन्य्गया यीर (२) मगृढन्व- 
दया । किन्तु विश्वनाथ कविराज ने इनमे मौ प्रयोजन के ध्व्मिगतः यौर ध्व्मगत' मेद निर्दि 
कर दिये ईद जिससे प्रयोजनवती ट्षणा की मेद संख्या वद्‌ गयी द । यां प्रयोजनवती शक्षणा की 
मेद-संख्या के घटने-वद्ने का को विदष मदर न्दी, यदौ तो लक्षणाः घौर भ्वज्ञना' की 
स्वरूप.सद्टीर्ण॑ता का प्रदन दै । विद्ठनाय कविराज ने निम्न सूक्ति सयाव्‌-- 

"सिनिग्धर्यामटकान्तिटिछठवियतो वेरख्ढटाका घनाः 

वाताः शीकरिणः पयोदसुहृदामानन्दष्ेकाः कटाः । 

कामं घन्तु श्टं कटोरहृदयो रामोऽस्मि सर्वं सदे 

वैदी च॒ कथं मविष्यत्ति हृष्टा हा देवि धौरा मव" 
म प्रयुक्त "रामः चब्द मे, धर्मिगत ,प्रयोडनवती मृटव्यङ्गया क्षणा का सौर शद्गायां थोप कै 
शगहापद मे, धर्म॑गतत प्रयोजनवती गृढन्यज्धया लक्षणा का स्वरूप देखा है) भस्निग्धदयामटः 
घादि सूक्ति का श्यामः पद ध्वनिकार, लोचनकार ओर काव्यप्रकादकार कौ मी दृष्टि में न्यज्ञकः 
पद ६ै। यद्‌ यव्द्यदैकिश्सपद्‌ की व्यञ्लना भर्थान्तरसंक्रमितवाच्यन्यश्जना' है! खोचनकार 
का स्प्ट निर्दे £- 


°रामश्रव्दारथ॑ध्वनिविक्ेषावकाशदानाय कटोरहदयपदम्‌* “ˆ 1 
( ध्वन्याखोकरोचन : र्य उधोत ) 


अर्थात्‌ कठोरहृदय पद का प्रयोग स्रामः छब्द के द्वारा उन-उन अर्थकी व्यज्नार्मे वडा 
उपकारक है । वस्तुतः दक्ती दृष्टि से छोचनकार ने यद्‌ मो कदा ६ै- 

“राम द्ाव्देनानुपयुञ्यमानार्यनेति मादः । व्यद्क्ं घर्मास्तरं प्रयोजनरूपं राज्यनिर्वाक्च.- 
नायसंखयेयम्‌ । तष्दासंदयत्वादमिघान्यापारेण शक्यल्तमपंणम्‌ । क्पमेणाप्यंमाणमप्येक 
घीविपयसमावामावान्न चिच्र्व्वणापदमिति म ्वार्त्वातिश्षयद्कत्‌ । प्रतीयमानं तु तदसंख्य- 
मनुदधि्नविद्रोपस्वेनंव किं किं सूपं भ सहत इत्ति चिन्रपानकरसापुपगुडमोदुकस्यानीय- 
विशिन्रचवंणापद्‌ मवच्ति। 

ययो्ठमू- 
उक््यन्तरेणाद्नाकयं यचघ्वारष्वं प्रकाशयन्‌ । 
शाब्दो व्यञ्जकतां वि्रद्‌ष्वन्युकतेर्विषयी मवेत्‌ ॥* 

( ध्वन्यालोकडोचन : २ य उयोत ) 
णेस्ल। परिस्थिति मे, "रामः पद को व्य्क माननेसे दस्र रस्तारमक वाक्यरूप काव्य का स्वरूप- 
विमद्नो कियाजा सक्ता या (लाक्षणिकः मानने से? विश्वनाथ.कविराज भमी यहां यदी कटेगे 
कि ्यामः पद ग्य्ञक दं! फिर धर्मिगत प्रयोजनवती टक्षणाः की मान्यता यां किस कामकी? 
"द्घायां घोषः हे मी लक्षणीय मथं घौर व्यथनीय प्रयोजन की प्रतिपत्ति लक्षणा द्वारा ददी ्तम्मव 
न्दी मानी जाती । फिर "गङ्गाः पद्‌ मे श्वर्मगतत प्रयोजनवती टक्षणा' के विम्यका क्या रदस्य 

कदने का तायं यह्‌ है कि व्यज्लनाग्वादी चाव्याचार्या के ल्यि श्लक्षणा.निरूपण में 
याटकी खाल निकाटना यपेक्षित नदीं कर्योकितव तो व्यक्चनाःका वहुतवडा कषित्रस्सीर्मँ 
समा जायगा | 

भर्ते, विश्वनाय कविराज का व््य्जनाश्चक्ति-निरूपण वदा सुबोध भौर स्ारगर्भित वन 
पटा ध इस एक दोक ये वाच्य" मौर व्यङ्गयः अर्यो का परस्पर विवेक कितना स्पष्टभौर 
सुन्दर दे- 


( २४ ) 


'वोदुष्ट.स्वरूप-संख्या-निमित्त-कार्य-प्रतीति-काङानाम्‌ । 
आश्चय-विषयादीरनां भेदाद्धिल्लोऽभिषेयतो ष्यङ्धः ॥' ( सा० द० : ५-२ ) 


भर्थात वाच्य भौर व्यङ्गय अर्थौ मेँ भकाञ्च-पाताक का भन्तर है-वाच्याथं केवोद्धा पद- - 
पदाथवित दो सक्ते है किन्तु व्यज्गया्थं के बोद्धा सहृदय इभा करते दै; वाच्यायै यदि कदीं 
विभिरूप दोता दै तो वकी व्यङ्ग्यार्थ (निषेष्प हो जाया करता है; वाच्याथं यदि एकदैतो 
न्यङ्याएथं मदेक--मलन्त रूपो कए भा करता दै; वत्यर्थ का बोध शब्योद्धारण-म्न से 
संमव है किन्तु व्यङ्गां के वोध के लिए भावयित्री प्रतिमा की अपेक्षा हृभा करती है; 
वाच्यां से रतीति" उत्पन्न होती है गौर व्यङ्गयाथ॑ से चमत्कार; वाच्यार्थं आपातमें प्रतीत 
हेता है ओर व्यद्घयायं अन्त मे$; वाच्यार्थं का भाश्रय श्चब्द हुमा करताहै सौर व्यद्धयार्थं का 
शव्द के भतिरिक्त वणं, अर्थ, रचना आदि-आदि ओर इतना हो क्यो वाच्याथ॑का विषय कुछ 
हज करता है भौर व्बद्गयार्थं का ऊुछ । 


काव्य के प्रम रमणीय अर्थ-रस, माव आदि (तटः आदि सूप अर्थो की माति पृवेसिद्ध नदी, 
जिस्तते, ग्यजना के माने विना भी, लक्षणे काम चल जाय। 


रसमावादिरूप व्यङ्गय अथै न तो "मनुमेयग्ह्प अथं है ओर न स्त्टृतिूप अथं जिते 
अनुमान अथवा स्मृति मे ही व्य्जना अन्तभूत कर दयी जाय । "्यज्ञनाःको तो मानना दही पड़ेगा 
चाहे सके न मानने कै छि९ जितनी दूर मौ जाया जाय भोर जितनी मौ कष्ट करपना की जाय-- 


ध्ृत्तीर्नां दिघ्रान्तेरमिष्ठा-ताष्पर्य-रचणारपानाम्‌ । 
भङ्खीकायां तुयं वृत्तिर्वै रसादीनाम्‌ ॥* ( सा० द० : ५१) 


रसतामेति रत्यादिः स्थायिभावः सचेतसाम्‌ 


पूरी कारिका है- 


"विभावेनानुमावेन स्यक्छः संचारिणा त्तया। 
रसतामेति रस्यादिः स्थायि मावः सचेतसाम्‌ ॥' ( सा० द० : ३ ) 


इस कारिका मेँ विश्वनाथ कविराज का ^रसध्वनि-वादः स्पष्ट रूप से ललक रहाहै। विश्वनाथ 
कविराज का यद 'रसमतः रसध्वनिवादी कान्याचार्यो कौ रसविषयक मान्यतार्जो का सारसक्ेप 
जर पुष्टकरण है! याँ यह स्पष्ट है कि “विमाव, अनुभाव घोर व्यभिचारिमावः तथा 'स्यायी- 
आवः मे व्यज्गथन्यन्जक-संवन्ध आना गया हे । विभावादि वगं से स्थायौमाव की अभिव्यक्ति, दूष , 
से ददी की निष्पत्ति अथवा ममिग्यक्ति-सी मानी जा सकतीदहै नकिदीपस्ते घट की मभिव्यक्ति- 
सी । वैसे ्वयग्रदोपन्यायः मो व्यङ्गयन्यजकभाव में लागु है जैसा कि ध्वनिकार का कयन दै- 


न, च पदार्थवाक्या्॑न्यायो वाच्यव्यङ्ग्योः । यतः पदार्थप्रतीतिरसव्यैवेति कैरिचद्‌- 
विद्वद्धिरास्थितम्र येरण्यखस्यव्वमस्या नाभ्युपेयते तेर्वाक्यार्थपदार्थयोघंर-तदुपादानकारण- 
न्यायोऽम्बुपगन्तष्यः। यथा हि घटे निष्पन्ने तढुपादानकारणानां न एयपुपलम्मस्तथेव 
वाक्ये तदर्थं वा प्रतीते पडद.तदुर्थानामर्‌ , तेषां तदा विभमक्ततयोपलस्मे वाक्यार्थवुद्धिरेव 
दुरीमवेव्‌ 1 न रेष वारयभ्यङ्गवयोन्यायः 1 न हि स्ङ्गये प्रतीवमने वाग्यबुद्धिद॑री- 
मवति, वाच्यावसाश्वारिनामावेन तस्य प्रकाशनात्‌ ! तत्माद्‌ घट-पदीपन्यायस्तयोः । 
यथेव हि प्रदीपद्धारेण षटप्रतीतौ चर्पश्नायां न भरदीपम्काश्चो निवत॑ते तद्धव्‌ ष्यज्प्रतील 


( २५ ) 


चाच्यावमाषः। यत्त॒ प्रयमो्योते--यथा पदारथद्रिणः व्यायुक्त › तद्ुपायष्वमात्रात्‌ 
साम्यविचश्ठया } ( घ्वन्याोक : इय उघोत ) 


र्यात्‌ वाच्य ीर व्यद्वूप दार्न्तिक की सिद्धि के ल्द प्पदार्थवाक्रयार्थन्यायः मथवा "पदार्थ 
अर वाक्याथ का दृष्टान्तः ठीक नर्दी। वाच्य भौर व्यद्गह्प दारटन्तिक के दिए ती शवट-प्रदीष- 
न्यायः थवा श्रदीप यौर षट काद्य दशन्तः ठीक 2। जपे प्रदीपकेद्रारया धट के साक्षाक्कार 
दोन पर प्रदीप का प्रकाद्य वि्यमान र्दा करता ईैवेतेद्धी व्यङ्गां की प्रतीति षने प्र वाच्यां 
का यवमात्र निवृत्त नदीं हुभा करता । किन्तु श्वटप्रदीपन्यायः ते 'विभरावादिवम मोर रकप्रतीतिः 
का विद्टेषण विश्वनाथ कविराज की दृष्टि मे एक खटक्नेवाखी वात दै। वात टीकमी रै क्योकि 
जेते वटः पर्॑ससिद्ध वस्तु है वैसे "रसः कौ पूवैः मानना रस्ध्वनिवाद को तिलाश्जलि दे देने के 
बरवरद्धीहै। रसः तो एकमात्र 'मास्वाय' सथवा प्प्रतीत्तिसारः दै, "रसः कोद एसी वस्तु नरष 
जो पदटेसेद्ो णौर जिति दमन जानतेर्हो तथा जो विभावादि दास प्रकार्चितष्टौ उठे) विभा. 
वादिवर्ग यौर शरस पै दधिन्यायण दी खागूद्ो सकता है। (्दधिन्यायः से शतः को समञ्चाने 
काथर्थयक्ु टै किठतेदूयकादी ्पान्तर-परिणाम ददी दैवैसे दी रत्यादिर्प स्थायीमाव का 
दी ल्पान्तर-परिणाम शृद्वारादि "रसः ३1 रत्यादि स्थायी सावका यह्‌ व्सतण्ट्प स्पान्तर-परिणाम 
व्दधिन्याय' से सरख्तासे समन्नायातो ना स्क्रता द किन्तु शस दधभिन्यायः को भास्वादमाच्र सार 
“रसः तक नदीं खीचाजा सकता । वस्तुतः विश्वनाथ फएविरान ने श्सीटिषए कदा ६ कि रसः एक 
छटौकिकि यीर सददयमान संवेध कान्यार्थतत्व ६ ते एक (भखण्डस्वप्रकाश्चानन्दचिन्मयः, 
वेधान्तरर्तयय॑श्न्यः, श्रद्यास्वादस्ोदर, छोकोत्तरचमत्कारप्राणः किंवा “श्रातसत्वरप से ममिन्तः 
यानन्दानुमव ष्टी माना जा सकता द । ( सादित्यदप॑ण ३. २-३ ) 


“रसः की प्रतीति का देत (स्ोदरेकः दै । श्तयः का घभिप्राय “रजस्‌ घौर तमत्‌ से भषण 
मनका धमिप्रायदै। रनस्‌ खीर तमस्‌ प्ते यरखष्ट मन भात्मरत हमा करता है, बाद्यमय 
पदार्थो के प्रति विमु रा करतादै। धटीकिक कान्यै का परिश्चीषटन करनेवाठे सदृदय 
सामानिक के दय मे य 'नन्योन्मुखता--यष 'सच्वोद्रिक्ताः स्वभ(वतः उप्पन्न ती है । शस 
प्रकार यष्ट्स्पष्टटैकि विश्वनाथ कविराज ने य्ह लिस् रसानुमवप्रक्रियाका विष्टेषण किया है 
उस्म कादमीर कै श्नैवदर्यन की विचारधारा कौ कोई क्च्क नदी अपितु साख्य भौर बद्ैतवेदान्त 
कै सिद्धान्ती का धाधार सटकता दै । 


कवि"व्णित त्रिमावादि के धवद्धयव्यक्चकमाकरूप संयोग से स्व्यादिमार्वो का यद्‌ रूपान्तर. 
परिणाम श्चिद्रानन्दचमत्कार-स्वरूप ता है भौर श्सीलिर शते ¶सः कृते ई । यद्‌ रच्यादि- 
मावो कि चचिद्रानन्दचमत्कारण्ल्प से परिणत होता ६, काव्य-पुरुष थत्र नार्क-पुरप का 
रत्याद्विमाव नदी, भपित (तावारणीकृतः रत्यादिमाव ३- 


'वयापारोऽस्ति दिमावादेर्नाम्ना साधारणीति 1 
तथ्माचेण यस्याक्तनू्‌ पायोधिष्टवनाद्यः ॥ 
प्रमाता तदभेदेन स्वाष्मा्नां प्रतिपद्यते । 
रर्ाहादिषमुद्रोघः साषारण्याभिमावतः॥ 
चृणामपि समुद्रादिटंघनादौ न दुप्यति। 
साधारण्येन रस्यरादिरपि तद्वद्‌ प्रतीयते ॥ 
( सा० द्‌० : ३, ९-११ ) 


( २९ ) 


अर्थात्‌ रेता रत्यादिमाव है जिसे सहृदय सामाजिक को वासना मे विराजमान रत्यादि-माव कदा 
करते है । ( सामाजिकानां वास्तनार्मतया स्थितो रत्यादिमावः-कान्यप्रकाश्च, ४ उल्लस ) 

यद्‌ "रसः मनुकायंगत नी धर्था्‌ जेता कि मरत-माप्यकार आचार्यं लोद्लट का कथन है । 
उसके अनुसार रस" को खोकजीवन के राम घादि का रसः नहीं कहा जा सक्ता- 


^पारिमिष्याटलोकिकस्वाष्‌ सान्तरायतया तथा } 
अनुकार्ंस्य ररयादेस्तदोघो न रसो भदेत्‌ ॥* ( सा द० : २. १८ ) 


कारण यद्‌ है कि कान्य-नास्यकाजो रस है वहु तो मसंख्य सामाजिको का 'भस्वायः है भौर 
राम आदि क्ता रस" रामादिगत ही लोकिक सुख दुःख का अनुमवरूप दयो सकता है। काव्य 
नास्य का 'रस्' अलौकिक विभावादि कै संयोग से अभिन्यक्त योता है जव किं रामादिगत रत्यादि 
भाव की उत्पत्ति उन-उन लौकिक सीतादिरूप कारर्णो, कार्यो मोर सहकारी कारणो से हृभा करती 
है । काव्य-नास्य के रसः के लिए काव्यश्रवण भौर नाव्यदश्च॑न की अआवदयकता है भौर रामादि 
के रत्यादिभाव के अनुमान के लिए रामादि का समकालीन शेना अपिक्षित रै। रामादि के रत्यादि- 
माव के अनुमव से सदय सामाजिक मे लस्ना-मातद्कं आदि उत्पन्न हो सकते है किन्तु अपने 
वास्तनासिथित रत्यादिमाव के “आस्वाद मेँ सहृदय चमकत हुआ करता है । 


यह्‌ ^रस' थो दर्ूक की मान्यता के मनुस्तार 'जनुकठेगत मौ न्दी- ~ 


'शिहाभ्यासादिमात्रेण राघवादेः सरूपताम्‌ । 
दर्शयन्तो नेव रक्षश्यास्वादको भवेव ॥ 
काष्याथंमावनेनायमपि सभ्यपदास्पदम्‌ ।› ( स्ा० द: २. १९-२० ) 


कारण यद्‌ है कि अनुक्ता अथवा नट तो अङ्ग, वाणी, वेश्च भौर सच के अभिनय कौ कला गौर 
अभ्याससिद्धिकेदी दारा भपने भापकोराम के सरूपः अथवा (्सदृद्यः दिखाया करताहै, नकि 
विभावादि की भावना किया करता है । जो नटः अथवा अभिनेता विमावादि कौ भावना में वदु 
जाय, वह्‌ अभिनय क्या करेगा १ वई तो नाय्यप्रदंक न रह्‌ कर नास्य-दर्ंक बन जायगा । | 
श्य “रसः की निष्पत्ति.सिद्धि के खयि भद्रनायक कीसी कल्पना भौ सनावदयक है 1 कान्य 
मे आवकत्वन्यापार ओर मोगीकरण-न्यापार रदा करते है" श्सके.बदले यदी मानना धुक्तिचुक्त है 
कि काव्य में "व्यज्जनाः शक्ति स्फुरित इमा करती हैः । वस्तुरूप ओर अलङ्काररूप व्यद्धयाथे की 
अपेक्षा रसरूप कान्य-परमाध मेँ आनन्दात्तिरेक के देखते श्स ध्यज्ञनाः शक्ति को रसना" कष्टियेः 
कों आपत्ति नदी- 


'तदेवमलुभवसिद्धस्य तनत्तद्रखादिरकणार्थस्याश्चक्वापरापतया तरूष्न्दायन्दयम्य- 
तिरेकाद्दिघायितणा चानुमानादि्रमाणावेद्यतया चासिषादिचररिप्रयाबोध्यतया च तुरीया 
इत्तिरपास्येवेति सिद्धम्‌ । तर्किच्नामिकयं उृिरिव्युन्यते- 

सा चेयं ग्यञ्जना नाम वृ्तिरिष्युच्यते बुधः 1 
रघण्यद्दौ पुनचुंत्ति रसनायां परे विषुः ॥ ( सा० द० परिच्छेद ५) 

श्स "रस के मस्वाद्‌ मेँ विमाव आदि का पृथक्‌ थक्‌ प्रतिभास सौ प्रकार नर हुमा करता 
जिन्त प्रक्रार प्रपाणकनरस के आस्वाद में शकरा, मरिच, कपुर भोर आमिक्षा का पृयक्र-¶्यक्‌ आस्वाद 
न्दी भिला करता 1 जसे प्रपाणक-रस अपने निप्पादक तर्स्वो से निष्पत्र होने पर मौ उनके परथक- 
पृथक्‌ स्वाद से सवथा विलक्षण मास्वाद्‌ इमा करता हे वेते ही कान्य अथवा नाय्य-रस मी विमा- 


(र 


वादि तर से अभिव्यक्त होने पर मी, उनकी पृथक्‌ पृथक्‌ अमिन्यक्ति से सकेया भिन्न एक भूवं 
प्मभिन्यक्तिः भथवा सास्वाद चमत्काररूप रहा करता दै-- 


भयथा खण्डमरिषादीनां संमेखनादपूर्वं इव कश्िडास्वादः प्रपाणक्रसे संजायतेः 
विभावादिखंमेखनादिष्ापि तथेष्यथः ! (साष्ित्वदर्पण : ३-१६ ) 


विलक्षण एवायं कतिक्गप्िमेदेभ्यः स्वादनाख्यः कश्चिद्‌ व्यापारः 

जव "रस" स्वरयप्रकाद्च आनन्द-यतन्य दै तव सकी व्य्जना का क्या मर्थं १ र्तः की व्यल्ना 
का अर्थं '्रस' का आस्वाद है। रसास्वाद क्रा उपाय ररसनाः व्यापार स्थवा आस्वादन व्यापार 
है । यद्‌ 'मास्वादनव्यापार कोई अन्य वस्तु नदी पितु °न्यज्नागव्यापार दै । यद्‌ एक अलौकिक 
व्यापार दै जिसके लिय किसी मी लौकिक व्यापार का दृष्टान्त नदींदिया जा सक्ता! लोकं की 
वस्तुर्थो मँयातो कृतिः रूप व्यापार दैखा जा सकता दै या शङषिः रूप व्यापार । विमावादि मेँ 
कृतिः रूप व्यापार नदीं जिक्तसे ५रसः उतपन्न हमा करे । रसः त्तो षविभावादि-समूहाटम्बनः रूप 
मानन्दानुमव है । विमावादि म कृतिः व्यापार तव कदं माना जा सकता यदि रसः को उत्पन्न 
करने के वाद विभावादि का अस्तित्व नष्ट दौ जाता अथवा यदि शसः दी विमावादिसमूहु के 
भतिरिक्त भपना पृथक्‌ अस्तित्व रख सकता । विमावादि मं क्लि" रूप व्यापार मी नदीं मानाजा 
सकता क्योकि इनमे “दप्ति? रूप व्यापार मानने का अभिप्राय यदह होगा किं वियावादि कै हारा 
र्वि "रसः का शापन किया जावा करता दै । "रसः धर-पट आदि ङी मति कोद पृवंसिद्ध वस्तु 
नदीजो किती अन्नानावरणसे प्रतीतनष्टोरहदोद्दो मौर प्रदीपकी भाति विभावादि रूप प्रकाद्चक 
के संयोग प्रकट हदो जाय । शस प्रकार विमावादि.प्रत्तिपादक कान्य मे छृततिः भौर ज्ञप्तिः रूप 
व्यपार की कल्पना भसंमव प्रतीत दतती ह । वस्तुतः श्सीखियि ररप्तःकोनतो कायं" माना जाता 
है घौर न श्लाप्वः- 

“सायं क्तान्यः स्वसत्तया प्रतीर्यस्यमिचारतः +" 

यो दहि ज्ञाप्यो वटादिः सर सष्रपि कदाविदृक्षातो भवति न द्यं तथा, प्रतीतिमन्त 

रेणाऽभावात्‌ । 
यस्मादेष विभावादिसमूष्टाछम्बनाष्मकः तक्मा कार्यः । 


यदि रसः कार्यः स्यात्तदा वि भावादिक्घानकारणरू एव स्यात्‌ , ततश्च रक्तप्रतीतिकारे 
विभावादयो न प्रतीयेरन्‌ । कारणत्तान-तव्कार्य्ञानादीनां युगपदद्ंनाव्‌ । न हि चन्दन. 
स्पश॑ानं तजन्यसुखक्ञानं चेकदा मवति । रसस्य च विभावादिसमूदारम्बनाव्मकतयैच 
प्रतीतेनं विभावादि्घानकारणकस्वमि्यमिप्रायः ।' ( सादिस्यदप॑ण : २-२० ) 
अर्थाव्‌ ^रस् न तो वट, "पटः आदि की मति कोई कायं द्रव्यहै ओर न च्ञाप्य द्रव्य रको 
कराय दघतटिये नदीं कह। जा सकता वर्योकि विभावादि को सका कारणः कहना ससंमव ह । 

देसा देखा जाता हे कि लोक मेँ कारण-वस्तु गौर काय॑-वत्तु का पकक्रालिकि ज्ञान नदीं हुभा 
करता। चन्दन के स्पद्यंका अनुभव भौर चन्दनस्पदयजन्य सुख का अनुमव-एक समय मेँ 
असंमवदे। दिन्तु रसादि-प्रतीति विमावादि प्रतीत्तिकेसायही हुमा करती 81 ^रस्तः रूप 
अलौकिक कान्याये वाप्य मी नर्द क्योकि यदि यद श्नाप्य' दोत्ता तो श्वरः, "ट आदि की मति 
मारो अनुभूति के पटे मी अपना भसति रख सकता रस तो प्रतीतति-प्रमाथ ३, अतीति के 
अत्तिरिक्तः प्रतीति के पदर या पीछे इसका मस्ति नदीं रदा करता 


( रम) 


सन्ततः विभावादि में रति" मौर शपि" के व्यापारो से सर्वथा विरुक्षण व्यापार कौ मान्यता 
अनिवार्यं हयो जाती है! शकृति, मोर ॒श्व्षि" से विलश्चण व्यापार एक अलौकिक न्धपार दी द्ये 
सकता है मौर दसीलियि प्ते 'अमिन्यज्ञन" मथवा प्व्ेणाः कहा जाया करता है-- 


'अतश्व्व॑गान्नामिभ्वज्जनमेव, न तु ज्ञापनम्‌ , भ्रमाग-ब्यादारवव्‌ । नःप्युरपादनन्‌ » 
देतु.भ्यापःरदव। । 


नलु यदि नेयं लिन वा निष्पत्तिः तिं किमेतत्‌ १ नन्वयमक्षावरोकिको रः । नु 
विभावाविरन्न ज्ञापको हेतुः उत कारफः १ न क्ञापश्ठो न कारकः, भपित चर्वणोपयोगी । 
नु क्ेतद्‌ द्टमन्यन्न { यतत एद न दृष्टं तत ए्वाटोकिङमिद्युदछम्‌ । नन्वेवं रषोऽप्रमाणः 
स्यात्‌ { मस्तु, किं ततः १ तचवंणाद्‌ एव. प्रीतिध्युषत्तिषिदधेः किमन्यद्थंनीयम्‌ । नन्व 
परमाणकमेतव ! न, स्वसंवेदनकिद्धप्वाव्‌ । श्वानविशेषस्येव चवेणास्मपवाविष्यरं बहूना ॥ 
८ ष्वन्यालोकलोचन : प्रथम उचोत ) 


ल्यापारोऽस्ति विभावदिनीम्ना साधारणीकृतिः 
विमाबादिशोननारूप कान्य मँ लोकविरक्षण विवा शाख.विलक्षग ( वस्ठ॒तः ललिततकरा से 
दरी सम्बद ) णक दाकि रा करती है जित्तका नाम 'मावकता' शक्ति है । सर्प्रथम दस मावेक्रता- 
शक्तिः का विष्ठेषपण करने वाले कान्याचारयं जथवा नाय्याचायं (मट्रनायक! दै जिनके रसविषयक 
सिद्धान्त के संक्षेप में अमिनवमारतीश्कार भाचायं अभिनवगुशत ने यई कदा ै-- 


प्महनायकस्सवाह--रसो न प्रतीयते, नोरपद्यते, नामिभ्यञयते । स्वगत्वेन हि प्रतीतौ 
कषणे दुःखिव्वं स्यात्‌ । न च सा अरतीतियुंा, सीतादेरवि मावस्वात्‌ › स्वकान्तास्छ^व ' 
संवेदनात्‌ , देषतादौ साधारणी करणामोगयश्वाव्‌ , समुदंवनादेरलाघारण्यात्‌ , न च 
त्वतो रामस्य श्षठति; भनुपरूख्धष्वात्‌ ; न च शब्द्ाजुभानादिभ्यः तष्तीतौ खोकह्य 
सरस्तता युक्ताः प्ररयच्तादिव नायकयुगककावभासे हि भ्रव्युत कलाजुगुष्चा-स्छहादिस्वो- 
वितवित्तघरुर्यन्तरोद्यभ्य्मतया आमासष्वमथापि स्यात्‌ ; तन्न भतीतिरज॒भवश्ध्यादिः 
खा रस्य युद्धा । उरपत्तावपि वुदपमेतददू षणम्‌ । -शक्तिङ्पत्वेन पून स्थित्य पश्रदु- 
मिग्यद्दो विषयाज॑नतारतम्यतापक्चिः । स्वगत-परगतस्वादि च पूवद्‌ विकहप्यस्‌ 1 
तश्मास्कान्ये दोषासावगुणाद्भारमयस्वकदणेन नारे चतुरविंधामिनयरूपेग निविडनिज- 
मोष्टसङ्कदतानिवारणकारिणा विभावादिाक्षारणीकरणाध्मना अभिघातो द्वितोयेनाश्ेन 
आव ङस्वभ्यापारेण भाव्यमानो र्तः अनुभरस्दश्यादिविकदषणेन रजस्तमोऽचुदेषवेकिःय- 
वरात्‌ दुतिविस्वारविकाघलक्तणेन सरवोदेषभदाशचानन्द मयनिजसंविद्धिश्रान्तिरुदणेन 
पश्रह्माप्वादपविधेन मोयेन परं सुञपते हति ।' ( ममिनवमारती : नभ्याय ६ ) 


अर्थाव्‌ क्ाव्य-नाख्च मे एक अकोकिक शक्ति है जिते (मावक्लः व्यापार कै रूपमे देखा 
जा सकता ह । इ न्मावकत्वः व्यापार को ही महिमा से सहृदय सामाजिक कविवर्मित विषर्थो 
के परति प्स्वगत-प्रयतः का भेदमाव भूल जाया करता है भोर कविवरभित विषय सवे-सहदय-सभा- 
रण कै विषय वन।[ दिये नाय करतेदै। इस "मावकलः व्यापार का खल्प धविमावादि का 
साधारणीकरणः है । काव्य-नाय्य क ्मावक्गत्वः व्याधरार से हौ-तिमावादि के साषारणोकरणः होने 
पर, सह्य स(मालिक क! मनोभोद अथवा श्रान्यवर्गित विष्यो के प्रति स्वता-परताः का मेद- 
माव निवृत्त दयो जाया करता है मोर प्रामाजिङग हदय मे उप्त प्मोजकवःव्यापारः का मतिमा शे 
उठता है चित्ते रसास्वाद का आनन्दं मिलने लगता हे 


व. 


यक्षा यह देखना है कि विश्वनाथ कविरानने क्या मट्नायक- प्रतिपादित “मावकरवः व्यापार 
ढौ विमावादि के व्यापाररूपमें मानादै वा अभिनवयुप्त-वणित शव्यल्लना-न्यापार को विमावादि 
क्रा वद विलक्षण व्वापार माना दै चिक्तते सदय सामाडिक काभ्यवणित्त विमावादि को 'साधारणी- 
छतः मानने टगता दै 1 विश्वनाथ कविराज कान्य ओर रस्त मे मान्यमावकसम्बन्वः नर्द मानते! 
उनकी दृष्ट से काव्य रौर रस मे व्यङ्गथ-व्यज्ञकसम्बन्ध दी मान्व दै! रसलि्यि यर्दा ररन्दोनि 
विभावादि में "मावकस्व व्यापारः का प्रतिपादन नदीं किया दै पितु विभावादि के त्रिभावनादि 
व्यापारक्ा एकनामरखा दै चित्ते ावारणीकरण' मथवा (सधारणीङ्किः का जा सक्ता दै 1 
विन्त यद्‌ 'साधारणीकृत्तिः श्थज्ननारूप टी विकष्षण व्यापार दै नकि अन्य कुछ ञैसा करि विश्वनाथ 
कविराज कै इस ^रससिद्धान्त से स्पष्ट दै- 


भ्विमावेनानुभावेन व्यच्छः सच्चारिणा तथा । 
रसतामेति रस्यादिः स्थायिभावः सचेचसाम्र्‌ ॥› (सा० द: ३. १) 


यद खव तो ठीक ई निन्त ऊत कान्य के रस्षविषयक व्यज्जनान्यापार कौ व्वजजनाः के बदले सना? 
कदने मे विश्वनाथ कविराज को आनन्द मिल्तादे वैते ही उसके साधारणीकरण व्यापार कौ 
'व्यद्चना' कै बदठे, '्मावना' ( साधारणीति ) कदने मे मौ वे मन्दी मन पुरुकित प्रतीत दोतते 
1 यद रेता नी समद्चना चाद्ये कि विश्वनाय कविराज रसप्रतीति दी सिद्धि के स्यि न्यज्नाः 
द्धे बदले मावना ( साधारणीङृति) शीर श्युक्तिःके व्यापार कौ रसघ्वनिःविरोधी मान्यताका 
समर्थन कर्‌ रदे ई 1 "्य्चनाः पद में वस्तुः चौर "मलद्कारः की मी व्यजना का सरथं जन्तर्मित 
& 1 रस वसतु" यौर च्वच्ह्कारः से सर्वथा विलक्षण ववज्गया्थं दै । इस विलक्षणता के दी प्रतिपादन 
के दिद विश्वनाथ कविराजने काव्य के रसविषयक व्यज्जनान्यापार्‌ का नाम (मावनाः सयवा 
प्टस्नाः व्यापार रा दै जो कि उचित दी है । 
सरवत्राप्यदू भुतो रसः 
रस का प्राण '्लेकोत्तरचमत्कारः है । यद्‌ 'लोक्रोत्तरचमत्कार' सददय सामाजिक के चित्त का 
विस्तार 2 । अलौकिक काव्यार्थं के परिश्छीलन से सदृदय सामाजिक. के हृदय मे एक रेत शरान 
पारी प्रवाहित दोने टगती दै जिसे रेस प्रतीत दने टगता है जेते हृदय विस्वृत दहो गया ६ । 
यद्‌ हृदय का विस्तार द्य चमत्कार दै जिते द्व कौ धविरमयाविष्टताः मी कद सक्ते ई । यष्ट 
भ्वमत्कार' मथवा यद "विस्मय विद्ध" सदञ्ुत रस्त छा स्वरूप दै । प्रत्येक रस के यनुमव मे यु 
प्विस्मयावेदयः हमा करता है । इसटिये यदि यद द्वद नाय क्रि गद्यत रस दी समस्त तारादि 
रस की शतिः ३ जिसकी ययेक्षा घन्य॒ हारादि रस पवित" खूप ईह तो सवथा युक्तियुक्त 
ष्टी दोगा। विश्वनाथं कविराज के प्रपित्तामद कविपण्डित नारायण की यदी मान्यताथी कि- 
व्वमत्करार' के दी रससव॑स्व दौने के कारण अद्ुत रस्त को दी खमस्त रसां की श्रकत्ति मानना 
रसास्वाद का वास्तविक विद्टेषण दै-- 
'्टसे सारश्चमष्छारः सवत्राप्युमूयते 1 
तर्चम्कारखारण्वे सर्वत्राप्यदूञुचो रसः ॥ 
तस्मादद्धुवमेवाष्ट छती नारायणो रसम 1 
( स्रा द० : परिच्छेद ३) 
सथाद यद्वि रस का सतार चमत्कार ( इदचविस्तार सथवा विस्मव ) है योर स्सर्मे कोर सन्देद 
नदीं कि प्वमत्कारः दी रस का सार दै तव यद्‌ निःंदिग्ष दैकि समस्त रर्सोके धनुभर्वो भँ 


( ३० ) 


विस्मय" का ही सनुभव हम! करता है ओर भदूमुतः ही वह रस दै जिते शृङ्गार" मादि सभी 
रसो कारस् मानाजा सकता दै। 

चित्त की त्ति भोर ्दीक्षि के रूप मेँ रसास्वाद का विररेषण है उसमे मी श्चित्तविस्तृति" 
-सथवा विस्मयः के भनुप्राणन का विदलेषण किया जा सकता है । शङ्गार-करुण आदि मेँ “चित्तदुततिः 
जर वीर-रौद्र आदि में चित्तदीभिः वस्तुतः "चमत्कारः काही स्वरूप है मयवा भविस्मयःकादही 
स्वभावपरिसखन्द है समी रसोंके आस्वादर्मे "विस्मयःके इस अनुप्राणन के दी कारण, 
कविपण्डित नारायण ने 'अदूयुतः रस कौ समस्त रसो मे भनुप्रविष्ट, समस्त रसो मे मन्तर्ग्याप्त, 
समस्त रसो का अन्तनियामक गौर समस्त रसो का सार माना है। संभवतः कविषण्डित 
नारायण की ही मान्यता का प्रभावे भलद्रारिक मानुद्रत्त पर पडा है जिसे उ्न्दनि अपनी 
'रसतरद्धिणीः ८ ४म ) मे, शृङ्गारादि रसँ के आनन्दचमत्कार मे, प्चित्तवित्तृतिः अथतरा "विस्मयः 
-को ही अगरूप से स्वीकारकिया है-- 

है, 

“शृक्ताराष्ौ चमरारदक्षंनाद्‌ यश्र मनो विस्ठृतिरङ्कतया भासते तत्र श्क्कारादुयो रसाः । 
प्राधान्येन यश्न माप्तते तत्राद्‌ सुत एव रखः 1 | 

विश्वनाय कविराज ने यथम स्पष्टतया यह नदीं कदा फि (भदूमुत' दौ समी र्षोका 
-्ङृतिभूत रस है चिन्त॒ जित उलास से उन्दने भपने प्रपितामह दवारा प्रतिपादित, समस्त 
सों में "चमत्कार ओर (भदुमुतानुप्राणनः के सिद्धान्त का उच्लेख कियादहै उते देखते वह 
-कहना असंगत नष्टं कि विश्वनाथ कविराज भी इतो सिद्धान्त के समर्थक अथवा पक्षपाती है । 

नास्यश्चास्र के रससिदधान्त के प्रवतेनकाल से ही रों के प््रकृतिविङृत्तिमावः पर नास्याचार्यौ 
का विचार-विम् चलता भारहाहै। महाकवि लोग नव रों मे एकरसता की सुक्ष्म सूचना 
-देते आ रहे दैः । महाक्षि मवभूति ने आनन्दातिरेक के पाथ कष्ण को दी वटस्य रत भौर 
अन्य रसो को करुण) का "ववतं" माना है-- 

एको रसः ङरुण एव निमित्तमेदाद्‌ 

भिन्नः पृथक्‌ एथगिदाश्रयते विवर्तान्‌ । 
आवर्त॑घुद्‌ुषतरङ्मयान्‌ दिकारा- 

नम्भो यथा सङ्क्मेव त॒ तर्घप्रस्तम्‌ ॥' (उ० रा० : ३. ४७) 

शस सूक्ति की 'वीरराधव'रचित व्याख्या यद दे- 

“दक इति । रस्यते स्वाथते इति रसः काभ्यादुशीकनाभ्याक्तवशवि शचदीभूतव्णंनीय- 
-तन्मधीमवनयोग्यलामानिकमनोङ्करमाग्यमानत्या निभंरानन्शसंविदुपः । कट्ण दष्ट 
-जनदियोगजन्यदुःखातिश्चयः 1 एरु एव सन्नपि निमित्तमेदाद्‌ष्यजकविभावादिविच्ित्ति. 
विशेषाद्‌ भिन्नः विरूरणः । एथकषधग्‌विवर्तान्‌ परस्परविरुषणश्टक्काराघास्मना परि- 
णामानू्‌ । “चस्तपरिणामः स्याद्‌ विवतंः इति कपिलः । श्रयते भजते" ˆ हदमनत्र 
कवेर्मतम्‌- यद्यपि शङ्कार एव एको रस इति शक्गारप्रकाश्चकारादिमितम्‌ तथापि प्राञ्ुवाः 

- दएगिविरागिखाधारण्यात्‌ करुण एक एव रसः, जन्ये तु तद्धिकृतमवा' इति। 

इससे यद स्पष्ट प्रतीत होता है कि महाकवि भवभूति के नुसार शगारादि रस एक करुण 
रस के दी “विवतं हैः ओौर उसी प्रकार "विवतै' है जिस प्रकार वुद्ुद-तरङ्ग आदि एक सलिरुल्प 
तत्त्व के 'विवते' हुआ करते हें 1 

आचाय अभिनवगुप्त के अनुसार प्रकृतिभूत रसः शान्त है जर शंगारादि र्त शान्त के 
ह "विङृत्ति" रूप है । मरतनाव्यश्चाख कौ ये पक्तिं मी श्सो मोर निर्देश करती है- 
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'्एकरसवादः की यष्‌ मर्यादा आचार्यं मभिनवरप् की श्स उक्ति से स्वंय प्रमाणित है-- 


"ततश्च सुरूपूतान्महारसाव्‌ रस्षठोरदशीव शसष्यानि षा, शग्वितामिधान-दशीव 
उभयाप्मकानि सस्यानि वा, सभिहितान्वयदशीव तस्ससुद्ायिरूपाणि वा रसान्तराणि 
आगाभिनिवेश्चष्टानि खप्यन्ते । ( अभिनवभारती २. पृष्ठ २६९ ) 


| करुणादिषु च दुखमयत्वसेव 
"रस्त आाह्वाद अथवा मानन्दरूप है ! रघो मेँ (रणः कौ गणना आदिकान्य रामायणकी 
रचनाकेवादसेदी होतीया रष्टीहै। रामायणको मादिकवि वात्मीकि कौ करुणवेदिताकरा 

राम्दावतार माना जाता है, महाकवि कालिदास ने स्वय कदा है-- 


"निषादविद्धाण्डजदर्शानोर्यररोकष्वमापद्यत यस्य दकः । । 
( रघुवंद्य : १४, ७० ) 
अत्‌ करौञदन्द्र के वियोग के दुःखदं दृरय से उत्पन्न मपि वांर्मीकि कारोकहीरामायणकी 
कमिता वन गया 1 महाकवि काक्दिास की इस धारणा के समान दी ध्वनिकार सानन्दवधेन की मी 
धारणा रद्य है- 


'काण्यस्यामा स एवार्थस्तथा षादिरूदेः पुरा 1 
शरौश्चषटन्दवियोगोव्य शोकः श्छोकूरवमागतः ४ ( ष्वन्यालोक : १, ५ ) 


अथात "रस, ही सहदय-हदय-संवेध कान्य का सार तत्व है । महाकवि वाल्मीकि के रामायण कान्य 
का जो 'करुणरूप प्रमाय है वदी उसका "रसः अथवा माह्वाद मथवा आनन्द है । 


किन्तु तव मी "करुणः की रसरूपता अथवा आह्ादमयता के सम्बन्ध मेँ दो प्रकार कौ विचार- 
धार्य प्रवर्तित हृ हे 1 पटली तो वद है जिसे हम आचार्य ानन्दणवरधैन की विचारधारासरूप में 
उप्र देख चुके है भोर दूसरी वह जिसकी प्राचीन परम्परा श्न उक्त्या मँ परिपुष्ट मतीत 
होती है- 


( १ >) "खुखटुःखारमको रसः, ( अथां रसो मे करुणः की गणना के देखते यह मानना 

सावद्यक है कि "रस" केवल सुखात्मकं नीं अपितु दुःखात्मक मी है) 
~ ( नास्यदपेण : पृष्ठ १५८ ) 

(२ > दवीभादस्य खरवधस्॑वाव्‌ , तं विना च श्यायिसावासम्भवात्‌ , सर्वगुणस्य च 
सुखरूपष्वाद्‌ , सवेष भावानां खुखमवस्वेऽपि रजस्तमोऽश-मिघ्णाव त्तारतम्यमवगन्त- 
ष्यस्‌ । छतो न सर्वेषु रेषु पुशयखुखालुमदः 
( मर्थात्‌ वैत्ते समस्त रत्वादि स्थायी भार्वो का आस्वाद छखखास्वाद है किन्तु शोक मादि कतिपय 
स्थायी मार्वो के जात्वाद मे खुख का दिञ्धिन्म।च न्यूनत्वं सव्य मानना चाहिये ) । ( मघुषूदन- 
सरस्वती 5 भक्तिरसायन : पृष्ठ २२) 

विश्वनाथ कविराज भाचायै भानन्दवर्धन की मर्यादा के माननेवलेषै) साथदही साथ 
दद्यरूपक्कार की यहु "करणः समीक्षा उनके स्यि शस वात का प्रमाण हे करि कर्णः बाह्ादमय 
दै, इःखात्मक न्दी 

"नलु च युक्छे शङ्गारवीरहास्याबिषु भमोदाष्मकेषचु दाक्याथंखम्मेदादाचन्दोद्धव हति" 
कवणादु तु दुःसास्मफे कथमिवासौ ( चानन्दः ) म्ादुष्याव्‌ १ तथा हि तन्न करुणासमक. 
काम्यक्षवणाद्‌ दुसखानिर्मावोऽशुपातादय्च रसिकानामपि प्राहुमदन्ति, न प्रैततदानन्दार्म- 


( ३३ ) 


क्वे सति युज्यते । सध्यमेतव्‌ , किन्तु तादश एवासावानण्दः सुलदुःखात्मको यया 
ग्रहरणादिधु सम्मोगावस्थायां ुटुमिते खीणाम्‌ › अन्यश्च खोषठिकाव्‌ कद्णाव्‌ काष्यककषणः; 
तथा द्वभ्रोत्तरोत्तरा रसिकानां प्वृत्तथः । यदि च रौ किकफरंणवद्‌ दुःखाद्मकध्वमेवेह स्या. 
स्तदा न कशिदन्र प्रवतत, ततः कर्णेकरसानां रामायणाविमष्ाप्रनन्वानासुच्छेव एव 
भवेत्‌ ।**-* " -तस्माद्रसान्तरवव्‌ करुणस्पाप्यानन्दात्मकश्वमेव ।° ( दश्चरूपक : ध्यं प्रकाश्च ) 
स्थी कैसे तो छोगो ते श्यृङ्गरादिः को प्रमोदात्मक गौर "करुणः को दुःखात्मक मान रखा दै किंतु 
बात वस्तुतः यष्ट है कि "करणः मी शृङ्गारादि रसोंकी दही माति श्रमोदास्मकः यथवा भानन्दसार 
रस्त टै! जिन रोगों ने "करण मे दुःखात्मकतां मान री है उन्न रोफिक (करुणः से कान्य-नास्य 
के "करुणः का स्पष्टतया चिवेक नहीं किया है। यदि कान्य-करुण आनन्दमय न दोता तो मादिकान्य 
रामायण के प्रति कीन सष्ट्दय सामाजिक उन्मुख दता १ करुण रस है जीर करुणः को लेकर रख 
की दुःखात्मकताः की मान्यता मनुचित दै । 
विश्वनाथ कवितम ने इसील्यि कहा ६- 


4कर्णाद्कावपि रसे जायतते यत्परं सुखम्‌ ५ 
सेतसामनुमघः. प्रमाणं तश्र वल्‌ । 
किंचतेयु यदा दुःखंग कोऽपि स्यात्तदुन्मुखः॥ 
न हि करिचत्‌ सचेतन भाव्मनो दुःखाय प्रवत्तते । करणादिषु च सकलस्यापि साभिनि 
वेपराप्रवृत्तिदशंनाव्‌ सुखमयर्वमेव । 
भनुपपरयन्तरमाद- 
तथा रामायणादीलां भविता दुःखहेतुता । 
"ननु कथं दुःखकारणेम्पः सुखोष्पत्तिरिस्या्- 
हेवष्वं शोकष्ट्पादिगंतेभ्यो रोकसंश्रयात्‌ ॥ 
छोफ्षी्यो रोके जायन्तां नाम रौकिकाः। 
छष्टकठिकयिमाधसवं॒प्राप्तेभ्यः काम्यसंश्रयाव्‌ ॥ 
खखं संजायते तेभ्यस्सर्वेभ्योऽपीत्ति का चछठिः। 
( साहित्यदप॑णः २. ४-८ ) 
तात्पर्यं यदै कि नो काम्य-ममश्च (करुणः को आनन्शत्मक नदीं मानतेवे यातो ¶करणः के 
अ।नन्दचमत्कारशूप भनुमव से वंचित है या करुणः के विभावादि में विभावनादि-ज्यापार के वदे 
कारणत्वादि का ष्टी व्यापार मान्ते लो फि सवधा भनुचित है । रोक के शोके दुः दोना 
स्वाभाविक है किन्तु कान्य-नायस्यके श्षोकम सेतो घुखकाष्टी संवेदन संमव दै जिसमे सष्टदर्यो का 
हृदय साक्षी है मौर रामायण आदि मदाकाञ्य का मानन्द-चमत्कार प्रमाण हे । 
"करणः की भाह्वादास्मकता की श्त परम्परागतत प्रवर धारणा का प्रवाह शरस्तगङ्गाधरण्कारकी 
शस उक्तिमे दिखाई दे रदा - 
(नन्वेवमपि रतेरस्तु नाम दुष्यन्त एव सहृ्येऽपि सुखविशेषजनकता, कदणरसादिषु 
ल स्थायिनः शपोफादेदुःखलनफतया प्रसिद्धस्य कथमिव सहदयाहादषेषुष्वम्‌ । प्रध्युत 
नाय दव सहवयेऽपि दुःख्लननश्येवौचिर्ात्‌ । न चच सत्यस्य शोकादेद्ुःखनमकृश्वं 
वप्त न फकर्पितस्येत्ति नायकामामेव दुःखं, न षहवयस्येति वाश्यम्‌ । रजञ्चुखपदिर्भय- 
कस्पाधनुष्पा कतापनत्तेः । सदश्ये रतिरपि कदिपत्तष्वेन सुखजमफताञु पपत्तेश्देति पेच । 
३ सा० भूर । । 


ए 
.. ~~ 


( ३४ ) 


सष्यम्‌ । शङ्गा प्रधानकाष्वेम्य इव कर्गप्रधानकान्येभ्योऽपि यदि केवर ९व सहृदय. 
हृदुयभ्रमाणरस्तदा कार्यानुरोघेन रणस्य ककपनीयस्वाटटोकोत्तरकाष्यऽ्यापारसयेवाद्ाव्‌- 
प्रयोजङष्वमिष दुःखप्रतिवन्धरष्वमपि करपनीयस्‌ । अथ यद्याह्ादु हव दुःखमपि प्रमाण- 
सिद्धं वदा प्रति्न्धकव्वं न कषपनीयम्‌ । स्व-स्वकारणवन्लारच्तोमयमयपि मविभ्यति 1 
भथ तन्न कषीनां कर्तुम्‌ , खष्दयानां च श्रोतुं छथं परतरत्तिः १ भनिटषाधनस्वेन निघृत्तेरचि 
तध्वादिति चेव्‌। दषटश्याधिकषयादनिष्टस्य च न्यु न्वाच्चन्दनद्‌वठेषनाद्ाविव प्रवरृत्तेरपपत्तेः। 
केवलाहाद्वादिनां त॒ भद्त्तिरप्र्यकैव अश्रुपातावुयोऽपि तक्तदानन्दाघुमवस्वामाध्याव्‌ , 
नतु हुःलात्‌। घत एव भगवद्‌ मक्तानां. भगवदूच गंनाकणंनादश्रुषाताद्य उपपच्न्ते । 
न हि तत्र जात्वपि दुःखानुमवोऽस्ति। न च करुणरस स्वाष्मनि प्रोष्ठादिमदश्चरयादि- 
तादृ्म्यारोषे यद्याहादस्तद्ा स्वप्णावौ संनिपाताषौ वा स्वा्मनि तदारोपेऽपि स ॒ध्याव्‌, 
आज्ुमविकं च केवर तत्न द्ुःखमितीहापि तदेव युक्मिति घात्यम्‌ । भयं हि लोकोत्तरस्य 
काड्वव्यापारस्य महिमा, यध्रयोऽया जरमणीया लपि शोकादयः पदाथा माहादमलोक्िकं 
जनयन्ति! विरूचणो हि कमनीयः काम्यबवापारज स्वादुः प्रमाणान्तरजादुन्ुमवात्‌ ॥ 
( रसगङ्गाधरः: श्म यनन) 

भथोत करुणः रस है- यद मान्यता ही "लोकः ओर कान्य" के वैरक्षण्य का एक प्रवल प्रमाण 
है । रोक के द्ुःष्यन्तादिः के हृदय मे, जन के नाश के कारण उत्पन्न “श्लोकः मले दी दुःखात्मक 
शे, जेसा फि हमा ही करता दै, किन्तु कान्व-नास्य के दुःष्यन्तादि कै हदय के जिक्त श्ोकका 
अभिग्य्जन कवि करता है वह्‌ प्रमोदात्मक दी हो सकता है । कान्य-नाव्य कौ लोकोत्तर किकी 
हौ यह मदिरे कि लेक के दुःखात्मक शोक्षादिरूप पदार्थं मो कान्य-नास्य म भवतीं द्ोकर 
आह्ादात्मक ही प्रतीत होने लगते है । भगवद्युणक्तीत॑न से साघु-सरन्तो कौ आंखो से भां षद 
निकर्ते दै किन्तु ये भासू दुःख के आंसू नीं पितु अनन्दातिरेकके आसू हभा करते है । 
“करुणः-कान्य के श्रवण जथवा करूणः-नास्य के दश्च॑न से मी सुहृदय सामाजिर््ो के हरय ओर 
नेन्न मद्रं द्यो नति दै किन्तु इनको य भद्रता दुःखके कारण नदीं अपितु छखकेहौी कारण 
हा करती है । “करणः रस है, मानन्दानुभवरूप काव्यार्थं है । जो कारण को रस अथवा आनन्द- 
चमत्कार न मान सके वद कला मौर कान्यके कषेत्रम विचरण करनेका भभिकारी नदीं जो 
करुणः मँ दुःख मानता है उक्ते "कविताः गौर कलाः कौ कोड पहचान नदीं । # 


शान्तः शमस्थायिभावः 


 यिष्वनाय कविराज श्चान्तरस के समथ॑क कान्याचायौ मे है । आचाय मम्मट मी शान्तरस चा 
समथन कर चुके & । किन्तु दोनों भाव्या मँ शान्तरस के स्थायौमाव के संबन्ध मे मतभेद है । 
भाचायै मम्मर के अतुसार च्चान्तरस का स्थायौमाव निर्वेद है- 


"निवेदस्थायिभावोऽस्ति शान्तोऽपि नवमो रसः । ( काव्यप्रकाश : भ्यं उछठास ) 

आचाय मम्मट ने “निवेदः को शन्त का स्यायीमाव इसथ्ि माना है क्योकि नाय्याचायै मरत 
ने भमङ्गरास्पद मौ "निवदः खन्द से ३३ व्यभिचारिभावो कौ गणना प्रारम्भ की थी यौर रेता 
करने मे उनका यहो उद्देश्य था कि “निरवैद' स्यायोमाव के भो रूप मेँ भभिन्यक्त दो सता रै भौर 


५९५ रसके रूपमे नवम रस्त माना जाया करता दै वह यष्ी अभिन्यक्त स्थावीलप 
वेदः ६ । 


६ ॥ ( ३५ ) 


वाचार्यं मम्मट की इस मान्यता का आधार अभिनवभारती की यद्‌ उक्ति रै-~ 


(तरवक्तानजो निर्वंदोऽस्य स्थायी 1 एतदर्थमेव उमयधर्मोपजीविष्व ( स्थायिष्वष्वमि. 
चारिर्व ूपश्र्मोपगीवरिष्व ) सप्रापनाच अमङ्गल्भूतोऽप्यतौ पूवं निर्दिष्टः + 


( अभिनवमारती : पृष्ठ २६९-७० ) 


जिते अभिनवमारती ( पृष्ठ ३३४ ) कौ यद उक्ति मोर मी स्पष्ट कर रदी रै- 

न्य! व्वा तथाभूता ( मोऽरूपपरनयपुदार्थोचि ता ) चिततच्रत्तिः तैबाच्र ( क्नान्तरसे ) 
स्यायिभावः । पृतत्त्‌ चिन्रयस्‌-करिन्नामाऽप्तौ १ तच्वक्ञानोष्थितो निर्व॑द्‌ इति ३ेचित्‌ । तथा 
हि दारिदरथादिप्रमवो यो निर्वेदः ततोऽन एव, ठेतोरतस्वक्तानघ्य वेरण्यात्‌ । एथायि- 
संच्वारिमध्ये च एतदर्थमेवायं पठितः, अन्यया माङ्कलिको सुनिस्तथा न पठेत्‌ ।* 
भिन्त यिश्वनाप कविराज 'निर्वंद्‌" के स्थान प्र्‌ श्लुम'कोदो शन्तरत्त का स्थापोमाव मानने के 
पक्षपाती दहै-- । 

दान्तः कापस्थायिमावः ठत्तमप्रहतिर्मतः ॥' ( सादिध्यदर्षण : इय. परिच्छेद ) 
विश्वनाथ कविराज के सामने अभिनवमारती' का वड उव्केव प्रमाण दै जिसर्मे कतिपय नाव्या- 
वार्यो की मान्यता के अतुपार, चान्तस्ष कं स्थायीमाव के रूपमे, श्मः मी प्रतिपादित 
किया गया है-- 

'्छामश्रान्तयोः पर्वायष्दं तु हातद्रास्याभ्यां व्याएयातम्‌ । तिद्धघ्राप्पतय। खौकिशा- 
खौष्िकसवेन सध्रारणात्रधारणत्तया च वेख्ग्यं शवशन्त्रोरपि सुखमेव + ( अभिनत. 
आरती ट पृष्ठ ३६६) 
किन्तु प्सते मी वदृकर प्रमाण दशह्पककार का यह श्ान्त-विम्ेः ३ जितम श्मः शान्त के 
स्यायी रूप ते निरूपित किया गया ईै- 

-निरवेदादिरतादरूणाद्‌ स्थायी स्वदते कयम्‌ ।*( द्‌० ₹० : ४. ३६ ) 
"काम प्रकर्षोऽनिर्वाखयो सुदितादेश्तदाद्मता ।* ( दण ₹० : ४. ४५ ) 

यथपि विश्वनाथ कविराज श्लान्तरस के सम्बन्धे दशसूपककरार के प्त मनका खण्डन 
करते दैः करि गरान्त नाय्य का रस नहीं अपितु काव्यका ही ध्वथाकथश्चितः रस दो सकता है किन्तु 
"नर्वद" के वदे शछमः को शान्तरस का स्थाफीभाव मानने मे उन्दने दश्चल्पककार का अनुसरण 
भीकिया ३1 

“अस्तु, यक यद देखना दै कि श्मः ओर “निर्वेदः मे, शान्तरस्के स्थायीभावके स्पर्मे 
कोन अधिक मान्य ३ 1 "निर्वेद" का अभिप्राय, साधारणतया, श्वावमानन' हृभा करता है । दश- 
रूपककार ने ष्सीखियि कदा है- 


^तरवक्तानापदीप्यदेरनिर्वेदः स्वावमाननम्‌ । 
तत्र चिन्ताश्रनिःश्वप्तवेवरण्योच्छुासदीनताः ॥' ( दशचरपक ; ४. ९ ) 
विश्वनाथ कविराज भौ दशल्पककरार का ही अनुसरण कस्ते हुए कडते ईै- 
'तप्प्तानापद्रीष्यदिर्भिर्वेदः स्दावमाचम्‌। 
देन्यचिन्ताधुनिःश्वासवैवर्ण्योच्दुसितािषूव्‌ ४ ( सा० द० : ३. १४२ ) ' 
ओर आचाय अभिनवगुप्त के अनुसार भी "निर्वेद, को उत्पत्ति मँ 'तच्चश्चान' के भतिरिक्त दारिद्र्य 
आदि षी कारणरूप से रछा करते है-- 


( ३६ ) 


तन्न निर्वेदो नाम दारिदृवष्पाभ्यवमानाजिदेपक्रष्टफोघतादनेष्टजनवियोयत्तखज्ञाना- 
दिभिर्विंमादेरुष्पघते ।› ( अभिनवभारती : १ माग, पृष्ठ २५७) 
किन्तु माघा मम्मट ने जिस “निर्वेदः को शान्त का स्थायीभाव माना है वह स्वावमाननः नदीं 
हो सकता, क्योकि उनके उद्धृत उदाहरग-- 
(अहौ वा हारे चा कुषुमशयने दा दपदि वा 
मणौ वाोष्टेवा वल्वतिरिपौ वा सुदि वा। 
तृणे चाद्धेणे वामम समदशो यान्ति दिवा 
छित्‌ पुण्यारण्ये शिव शिव शिवेति प्ररूपवः ॥› 
( कान्वप्रकाद्य : ४ थं उदछास्च ) 
म लावमाननः का कोद जमिप्राय प्रकट नदीं होता । वों तो आत्मानात्मविेकः से मी ऊंची 
भूमिका मे स्थित तत्वश्चानी की वह मावना भमिन्यक्त हो रदी है नो स्व॑र शिवादवैत का दर्दन 
छर रदी दै । वह श्िवादैत कौ मावना स्वर श्मदर्विताः का प्रतीक दहै । तच्चक्नानः श्मीर 
समदर्यिता" मे यददो उस एकरसता क्रा अमिप्राय प्रकट होरहादैजोकि यीमद्मगवद्गीताकीः 
श्स सुक्ति से प्रमाणित दै-- 
"विध्ाविनयसम्पन्ने व्राह्यणे शवि हस्तिनि । 
छनि चेव श्वपाके च पण्डिताः समदक्षिनः॥ 
"दैव तेजितस्सगों येषां साम्ये स्थितं मनः। 
निदोषं हि खमं व्रह्म ठस्माद्‌ ब्रह्मणि ते स्थिताः ॥ 

( श्रीमद्धगवद्नोता : ५. १८, १९ ) 
जदं ण्डितत्व का भभिम्राय 'मत्मयायास््ववेदनः अथवा वान के दारा आत्मविषयक सच्चाने 
करा नादा है भौर शसमददिता का अभिप्राय दक अविक्रिय बह्म का दञ्चंन है जैसा पकरि यीमग- 
वत्पाद इद्र का मत दै अथवा श्यङ्ृति कै ,विषम साकारो से विलक्षण श्वानेकाकाररूप एक आत्मा 
का दरदन दै ेसा कि श्री भगवद्रामाचुबाचार्ं का सिद्धान्त है गौर जदं “मात्मसाम्य मेँ स्थित्तिका 
सभिप्राय ब्रह्य मे स्थिति का मभिप्रायहैजो क्ति संसार विजय कै समान है। 

अव, यदि वह्‌ निर्वेद श्वावमाननशप नहो तव इसका क्या स्वल्प है ? वैते साचा मनम्मट 
ने निदः का ल्घ्षण नदीं किया है किन्तु इसमे कोद सन्देह नही कि दयान्तरसर का स्यायौ यह 
भ्निर्वेद' दारिद्रय-न्याधि-मवमान-मधिक्षेपश्टजनवियोग आदि-आादि कारर्णो से उत्पन्न “निवेद 
न्दी अपितु तत्वश्वानसम्भूत दयौ "निवेद" हो सकता है । किन्तु (तत्वछठानः से होनेवाला शनिरवेदः 
स्वावमानरूप नदीं हुमा करता । यह्‌ “निर्वेद” अम।वरूप नदीं जपित एक माव्य पदार्थ है । सम- 
ददी पुष ब्रह्मभूत इमा करते हैँ । समदद्धिता व्रह्ममाव्र है जैसा करि प्रीमद्धगवद्गौता का 
वचन है- ४ 
ध्रह्यभूवः प्रसद्वाष्मा न श्रोखति न ष्लंखति । 
समस्सर्देवु भूतेषु मद्धक्छि रभते पराद्‌ ॥ 

( ्रौमद्धगवद्वीता : १८. ५४ ) 


शस ननि्वेदः का ही नामान्वर "वृष्णाक्षयदखः है लित्तक्न रल्टेख याचा आनन्दवधैन ते 
किया ईै-- 


( ३५ } 


-दान्वश्च वृष्णाद्यमुखस्य यः परिपोष्वक्ख्वयो रसः प्रदीयत एवा चया चोचब्र्‌ - 
चच चऋामघ्युडं =ोक यच्च दिम्यं महट्छुखन्‌ 1 


सतषट <-> = = 11 =>  ( च्व्‌० छो० च्वोत 
वुष्णादयस्ुध्येठे नादंतः अड्ढ जडान्‌ 1 (व्व छ० उत ३) 
क~ (~ ~ ८ रउ प्चरन्न् क्रा दम्य्लिरणः याचा सद्धिनवगप्र (= शर्ष्टा ~ ङ्स 
इल [ददद सर्‌ दुक ॐ 14 जजन प सचवनरुघ्र क 2 न शध 
[५ 
मङ्द्इ- 


तृष्णानां दिवयामिदावाप्पं चः चयः छवो रिन्र्तिरूपो निर्वेदस्तढेव सुखं चस्य 
स्यायिमू्तस्य पः परिवोषः रस्यमानताच्रतश्ठदेव ठ्डण चद्व स दान्ता रसः} 











> = "-- अ छ > दावा =< मन्मर्का लिव ६. द्योचति 
नाच्च न परियात ४२ रा अठ द [दन्तु खाता नन्मद क्रा निकठंद "चं द्ाचातन 
न्म अ 7 छा > ^~ रखना ४ ध्विकार > ९८5०; ~ यभिव्राय ध 
खष्टिः थवा वृष्न्तलवदुद्ध खाद्य सर्ित्राय रताद! व्वालकार् ने जितंदः के यभिप्राय के 
प्रजानाथ न्टप्-्यदन्लः चा क दिया (=) जदि =2-5, ¬ ==> > टो चनङ्ार 
ग्रक््धनाय वृपपष्व्दवेः चछा उच्च्च किच इ 1 अकि दया चुच्छ्दुक हजज्पा चि छोचनक 


ए देना (१ वेद्धा 1 > ञ्यान्त स्याथी भाना भ 

अदर यद्र देदनाद्वे कि विचायं कविराजन जिद म्चे खन्तक्रा त्यायीमानाडहे वह 
क्या ध व्यसाय उचनिराल > यननर मदा अभिप्राय 9 निर इावत्यार्या † स्वाम > ॥ि 
ष्मः क्या है ट विश्नाय कविराज क यनुखार छमः काडचिग्राय “निर्यद्यावत्यायां खात्मविप्रामलं 
चनन च्छा श्द्ि-> = ° राग्यं (+ ॐ = दारा निरकारि चच्वता' का; यह ष्टम ” आत्म 
खनः का शवायत्राकदन द ठराग्यं सद्‌ = दसा न्रिकार्‌+चचताः कराः चहु दु त्नः 

स्दमादरूय 2, टचद्वान यथदा यास्न्ानल्य ई सौर निर्देदल्प ६ खता जाताय मिनवयुघ्र 
स्वारस्य है, तच्छङ्वान यथवा याल्नष्टाचरूर दं सर निठंदस्प है जंस्ा कि आचाय अभिनवं 


< 
र 
सा द्यनद-- 


श्य लाव्मस्वमावः स जमश्नव्देन सुनिना व्यपद्वष्टः। यदिच ख पव दमन्नश््ेन 
र्यपदिरयते, निर्व॑द्च्ब्देन वा, घ्न कश्चिद बाधः 1" वद्विदमाप्मस्दर्पमेव च्यवज्जानं 
छमः तया च यच्कराद्ुष्योपरातविदरेषा पुवार्मनो रव्यादयः 1" "ठच्वक्तानखुषषणस्य च 
स्याचिनः खमस्दोऽयं छौ न्रिकाटौचकचिचडचिकडायो व्यमिचारिठामभ्येचि 1** "वश्व 
स्वादोऽस्य दीषटशः १ उच्यठे--उपरागदायिभिः उरघाइरस्पादिभिहपरक्तं यदारमस्वर्पं 
चदेव विरकछोम्मिठरननान्तराख्निमां पमानधितततरचूत्रवदु भामाचस्वर्पं सकठेयु र्यादि. 
खपरक्षच्ु तवामाबेनापि खड्दु विभावोऽचमारनेचि न्यायेन माघमानं परादमुष्तार्म- 
सक्खदुःख्रजाटदहीनं परमानन्दा संविदेडस्वेन काभ्यप्रयोगत्रवन्घाभ्वां खावारणचया 
निर्माकषमानं अन्तञ्ु्ावस्यामेदेन छोकोचरानन्डानयनं तयादिषहृदयं विधत्ते इति । 
( सभधिनवमारती ) । 
यरा शावा अनिनदयु्ठ ने छनः चौर न्निर्वेदः क्न नो छमौच्त्ण स्यापित्त क्या ३ क्योकि 
ठते छनः जटनखमाव ह दै दी निर्वेदः मौ भात्मस्दमादनस्य ष्य ६। 
श्रीमदममवदमौदा ( >. ५२) 
प्यदा ते मोदकटिटं बुद्धिर्यतिचरिष्यति। 
नदा गन्ठाप्ि निवड श्रोतव्यस्य श्रुचघ्य च 
वादं काचन न नो निर्दढाः का यसिप्राय नितरां चमः य्या निरति. 
| 


यद्‌ ननिरच्तिखचटामः जस्नारामदा-हप जदाषघ्याम ६1 


१ 


( ३८ + 


इन उपर्युक्त चिचारधाराभों के देखते "निवंद” अथवा उ्तके समानाथक श्मः या 'तृष्णाक्षय- 
सुखः या “जात्म्षानः मादि को शान्तरस के स्थायी मानने मे कोद तात्तिक भेद नदीं भपित 
सन्ततोगतवा शब्द-मेद ही प्रतीत द्योता हे । 


स श्मः ॐ ध्यः भथवा धन्यः कान्य के वन्ध से अभिन्यजन मे कों वेषम्य न्दी जेसाफि 
विदवनाय कविराज ने स्पष्ट का है- 


"युच्छबियुरूदश्चायामचस्थिति यः शमः ख एव यतः} 

रसतासेति तद्ध्मिन्‌ संचा्यदिः स्थिति्व न विस्द्धा ॥ 

य्ारिमन्‌ सुखामावोऽप्युक्तस्तस्य वेषयिकञुखपरष्टाप् विरोषः +" 
( सादित्यदर्प॑ण : ३. २५० ) 


विश्चिष्टदैतदन के भाचार्यु वेदान्तदेशिक मो यही मानते कि श्मः के सभिनय अथवा 
वणन मे कों मेद नदीं गौर न कोई भनुपपत्ति द्य है- 


(शसम्यपरिपारिक्ामधिकूरोति शङ्तारिता 
परस्परतिरस्छ्ति परिचिनोति वीरायितम्‌ । 
विद्ध गत्तिरद्‌ सुतरस्तघुलमकपसरैः परः 
शमश्तु प्रिक्िष्यते शमितवित्तखेदो रक्षः ॥ 
न हि चयसमवधूतनिखलरघर्माणामङेपकाना मतमभिनेप्यामः ।* ` "सन्ति खलु मगवता 
` शीता्वारय्येण स्टलघ्ः प्रतिपादिताः सात्विकेन स्यागेन परिकर्मिता निदृत्तिधमंपड्धतिः 


'नियता दिविधा व्यापाराः यद्भिनयेन रंगोषजीविनामाजीवावकाशः !' 
( सङ्कल्पसूर्योदय : २. १९) 


स्फुटं चमत्कारितया वत्सलं च रसं विदुः 
कान्यप्रकाश्चकार ने "त्सतः रस का स्वरूपनिदे श श्सल्यि नदीं किया क्योकि उनकौ दृष्टिमे 
पु्रादिविषयक रत्तिमाव करी मभिभ्यक्ति रसध्वनि नहो मपितु मावस्वनि है। सादित्वद्पेणकारने 
केवकं कान्यप्रकाशकार से नवीनता के प्रदद्ध॑नाथं "त्रः रस्त का उरलेख नदीं किया है अपितु 


अपने समय के सद्यो की विचारधारा्भों के अनुमोदन मेँ "वात्सल्य की सभिन्यक्ति को वत्सर 
रस माना है। नव रसो के भत्तिरिक्त षवत्छलणको मी रक्त मननेकी एक प्राचीनदही परम्पराहै 


` जिसका उर्लेख विरवनाथ कविराज ने स्वयं इस प्रकार किया दै-- 

। अथ सुनीन्द्र्तर्सतो वष्छलः, 

स्फुटं चमत्कारितया वश्खलं च रसतं विदुः। 
स्थायी चत्घकताश्नेहः पुत्रायाटर्घन सतस्‌ ॥*** 


( सादित्यदप॑ण : ३. २५१) 


"वत्सलः रस मुनीन््रसम्भत रस है-- यष वाति नाव्य्षाख की दस रक्तिसे ही प्रमाणित है-- 
3 (त 
(तत्र हास्यशचङ्गार्योः स्वरितोदात्तेः, वीररौदाद्‌ सुतेषु उदात्तकमग्पितेः, केसणदास्छरय- 
मयानदेषु अनुदात्तश्यरितकप्पिते वर्णः पाव्वसुपपादुयत्ति 


( नाच्वश्चाखर : कान्यमाष्टासंस्करण : ¶8 १२७ » 


( ३६ ) 


ष्वत्सछट रस्त का एक क्रमिक इतिदास मी है चिते देखते वत्सटठ रस के प्रति विश्वनाय कविराच 
का मभिनिवेश्च उचित दी ख्गता है! कतिपय प्राचीन कान्याचार्य रत्िमाव मे श्ाप्रयोगिकः गौर 
(सर्ताप्रयोगिकः भेद मानक्तर, सांप्रयोगिक रत्ति की "यभिन्यक्तिः मे “द्वारः की मोत्तिः सर्ता 
योगिक' रति की यमिव्यक्ति मे “प्रेयान्‌ कौ भी रसरूप मे मान चुके दै जिसका स्थायीमाव स्ने 
& 1 स्तने" रप स्यायीमाव का जसिप्राय ्छदृत्परेमः है । रामायण में राम योर सुभ्रीव का सस्ते 
सथवा मुद्राराक्ष् में राक्षस खौर चन्दनदास का युदप्प्रमः सप्रयोगिकं रति नदीं सपितु इससे 
स्॑था विलक्षण प्रेभममाव ई चिसतकी पर्णामिव्यक्ति को प्रथक्‌ “रस? मानना आावदयक ६! दसी प्रकार 
श्त्ठटताः भी सरप्रयोगिक रतिभाव से णक विलक्षण भाव दै जिसकी अर्भिव्यक्ति वात्सस्य' रस के 
स्परे स्वाभाविक दै) लृपविषयकत ख्थवा गुरविषयक रत्तिमाव को सरप्रयोगिक रति कैसे माना 
लाय ? इत्ते प्रीतिः कुना सधिक उपयुक्त ६ इसी मोत्ति भगवद्विषयक रत्तिमावे को “मच्छि 
कहना उचित द। 
रत्तिमाव के श्न विलक्षण रूपो के भमि््यंजन मे भिन्न-मिन्न रसो की मान्यता कौ आखेचना 
भी दोत्ती सावी है जैसा कि अयिनवमारती कौ श्न पक्तियो ते स्ट 8-- 
श्ार्दरतास्यायिकः स्नेष्ठौ रस इति व्वस्षद्‌ । स्ने दखमिपद्धः । स च रध्युर्साटाद्वेवः 
पयंघस्यति । तथा दि वारस्य मात्ता"पित्रादौ स्तेष्टो मये विश्रान्वः, यूनोः भिश्रजने रतौ 
आत्तरि धमवीर पच । एवं वृद्धस्य पुच्रादावपि दष्ग्यम्‌ } 


( अभिनवभारती : १. ३४२ ) 
जिसका तात्पयं यद है कि वात्सस्य आदि को प्रथक्‌ रस न मानकर शद्वारादि्मे दयी अन्तभूत 
मानना नाव्यदाख्र की मर्यादा का भनुस्ररण है । 

कान्यानुद्यास्तनकार आचाय देमचन्द्र का मी यदी मत है- 

“हनो मक्ठिर्वारसल्यभमिवि हि रवेरेव विशेषाः । तुखययोः या परस्परं रतिः स श्नेष्टः। 
शलुत्तमस्य उच्चम र्तिः प्र्च्िः सेव भच्छिपद वाग्या । उल्तमश्य सनुक्तमे रत्ति: वाप्सरयम्‌ । 
एवमादौ च विषये भावस्येवास्वायदवम््‌ ।” 

'्गीतरत्नाकर'कार थी शाद्धैदेव मी उपर्युक्त मत के ही समर्थक दै- 


"मच्छि स्ते ठया द्यं केदित्‌ त्रीन्‌ मन्वते रसाय । 
शद्धाद्र॑ाभिदार्वी्च स्यायिनघ्वेषु ते चिहुः ॥ 
तदस, रतिमेदौ हि मद्छिर्नेह्ौ चृगोष्ठरो। 
श्यभिचारिष्वमनयोः, चृनार्योः श्थायिनी तु तौ॥ 
किन्तु श्न विचार-ारार्जो के रदे हु मी भनेक काञ्यमर्मश्च वात्स्यः आदि को पृथक्‌ रस्ररूप 
मे दी मानना उचित मानते 1 इन कान्यमर्म्॑चो मे विश्वनाय कविराव "वात्सल्य रस को दश्चम 
रस मानने के पक्षपाती ई । विश्वनाथ कविराज के अनुसार वात्सल्य का स्थायी वत्सकतारूप स्ने 
दे 1 किन्त करण्यः को वात्सल्य? का स्यायी मानने बलेमी लोग हं) भन्दारमरन्दचम्पू के 
रचयिता ने कारण्यः को वात्सल्य का स्थायी कदा दै- 
'छन्ये तु कदणास्यायी वारष्ठदयं दशमोऽपि श्च ।› 
( मन्दारमरन्दचम्प : पृष्ठ १०० ) 
कवि कर्णं र कै अनुस्नार "वास्तव्यः का स्थायी मममकार १। चाद वात्सदय" कै स्यायी के 
नार्मो मे विवाद व्रयोन द्रो किन्तु विश्वनाथ कविराज द्वारा प्रतिपादित वात्तव्यः रस दसव रसरकै 
सूप मे मान्व षवद्य ६ । 


( &० ) 


अनौ वित्यप्रवृत्तत्व आभासो रसभावयोः 


रसध्वनिवादी कराव्याचायं "रसः -'माव" ओर ^रसामासप्मावासासः का विवेक अवरयकष मानते 
हैः । भानन्दवर्धनाचा्यंने ही दत विवेकः का निदेश किया दै- 


"शनौ विध्यादते नान्यद्‌ रस्तभद्कध्य छारणम्‌ । 
प्रसिद्धौखिस्यवन्धस्तु रक्तप्योपनिषर्परा ॥' ( घ्नन्यारोक ) 


अर्थात्‌ ^रसभङ्ग' का एक ही कारण है मौर वह 'अनौचित्यपरदृत्ति' है । भौचित्य का भनुस्तरणतो 
रसयोजना की सफलता का रदस्य है । किन्तु यह 'भनौचित्यः क्या है जो "रसमद्गः का कारणहै! 
विश्वनाथ कविराज ने, जैसा कि प्राचीन भालद्कुरिकपरम्पर। है, रसमाव के अनौचित्यप्रशृत्त होने से 
भ्रसामासत' मौर भमावामास्तः की सिद्धि की है-"जनौविण्यप्रदृत्तस्व भामासो रकत्तमावयोः' 
( सादिव्यदपंण : ३. २६२ ) विन्त साथी साथ यश्मी कदाटहै कि रसनात्मकताकी इष्टिसे 
रसामास भौर मावासास-समी उपचारतः ^रस्ण्प हैः "रस सादौ तदामासौ सावस्य प्रश्मो- 
दयौ । सन्धिः शधर्ता चेति सर्वेऽपि रघनाष्रलाः ॥ रक्चनघमंयोगिष्दाद्‌ मावादिष्वपिं 
रसस्वसुप्वारादित्यभिप्रायः ।› ( सारित्यदपंण : ३. २६० ) किन्तु क्या इसका यद भी भभिप्राय 
है कि रस्नधममके योम से, भोवित्य ओर भनौधित्यप्रशृत्त कराव्यरचनायं 'रस्ात्मक वक्षयम हो 
उपचारतः सन्तभूत है ? व सवते पदे यह देखना है कि रक्षमङ्ग का कारणभूत 'अनोचित्यः 
लोर रसामास-मावामासः का कारणमूत 'मनौचित्यः एक दी वस्व॒ है या मिन्न-भिन्न । विश्वनाथ 
कविराज ने "रसामस-मावामास्तणसम्बद् 'मनौचित्यः का वह स्वकूप-परिष्कार किया ईै-- 


'सपौचिष्यं चात्र रसानां मरतादिप्रणीतरक्षणानां सामप्रीरहितष्वे ष्वेकरेशयोगित्वोप- 
खष्षणपरं वोभ्यम्‌ । तच बारब्यु्यत्तये एकदेशतो बरय॑ते- 


उपनायकसंस्थायां सुनिगुरपर्मीगतायां च । 
बह्ूनायकविषयायां रतौ तथानुभयनिष्ठायाम्‌ ॥ 
प्रतिनायकनिष्टस्वैे तद्वदधमपान्रतियंयादिगते । 
श्रु्घारेऽनौषिष्यं रोदे गरवांडिगतकोपे ¢ 
शान्ते च हीननिष्ठे गु्वाधारम्बने हास्ये। 
बद्यवघ्ायुरसाहेऽप्मपात्रगते तथा वीरे॥ 
खत्तमपाव्रगतष्वे भयानके क्ेयसेवमन्यन्न।' 
। । १ सादित्यद्प॑ण : ३. २६३-२६९ ) 
यदो यदह स्पष्ट है कि "भामासः का अभिप्रय वही ल्ियागया दै लिते ध्वनिकारते मानाहै। 
, धवनिकार के मनुसार भाभासः का अभिप्राय भभनुककतिः भथवा *असुख्यताः का अभिप्राय है । 
श्चक्ति मेँ रजत के “आमास की मति दास्यम शृङ्गार का (भामासः स्वामाविकदै। विमावा- 
यामास से रत्याचामसि की अभिन्यक्ति मौर उसकी चव॑णाभस्तमे विन्रान्ति जर्हामी दो, 
“रसामास्रः हो है । । 
रक्तामास-मावामास का कारण व अनौचित्य विभावादि के वदे दिमाषामास्त आदिके 
उपनिबन्ध से दी सम्बद्ध प्रतीत होता है। विध्वनाय कविराज ने नायक-नायिकादि-निरूपण तथा 
रसो के वणेन्देवतादिनिंरूपण का यदी अभिप्राय लिया है कि इनके मनुसरण से काव्यरचना होने 
पर व्िभावाधामासः से वचा जा सकता दै । यह “भनौचित्य' रसमङ्ग का रारण नटी अपितु 
, शर्तामासः का कारण दै) “समङ्ग! का कारण जो अनौचित्य है वह “ध्वनिकारः के अनुसार 


( ४१ ) 


द्योत्री ष्टो यीर्‌ रे्ी लगती ष्टो जिस्म क्वि की यद्रक्तः का पता चछ नाय-- 

"विरहि मारववर्षोदिरेतैव च्यवक्टारेण दिष्याचामपि वण॑नीयेत्ति प्रियतिः। व्या दि 
अधम प्रद्स्पौविय्येनोचमप्ह्वेः शद्रारोपनिबरन्धे का मवेश्नोपष्टास्यचा""““--चद्मादुभिने- 
वार्येऽनभिनेार्यं वा काव्ये चदुः्ठमप्रहते राचद्रेदत्तमप्रकृतिभिर्नायिकामिः सष ग्राम्य 
छम्मोगयर्णैनं तत्‌ पित्रोः सग्मोरवर्मदमिच सुतारामक्चम्णम्‌ 1 तयेवोत्तमदेववादिविषयम्र्‌ 1 
च्प्रदविधद्रिषये मरष्ठाच्वीनामम्यलमीचयकारिता ख्चरे दृश्यते छ दोष पएव। स्रतु 
-तिरस्छृवर्वाद्च चप ह्युच्छमरेव 1" "“"" तया हि मष्टाकवी नामप्युत्तमदेव वावि षयग्रसनिद्ध- 
-छम्मोगन्धक्ारनिनतन्धनाच्नौचिस्यं शच्छितिरश्छ्रदष्वात्‌ अम्यष्वेन न प्रततिमासते चया 


कुमारसम्मवे देवी सम्मागवर्णनम्रु + ( च्वन्याठोक : इय चवोत ) 

य्दा यद स्यष्ट निर्दे दै मि श्सामाक्तः तो ष्ठन्य ई किन्तु “रसम नष्टं ररसामास्तः गौर 
भ्मावामास्' मेँ रक्मद्ग नरध्ं दोता 1 रच्मद्र वक्षं द्योता £ षदो धन्यता सी प्रतीत दोती दै । यौर 
रख.प्रतीति मे शरहृदय-ददयः उद्विग्न द्यो उठ्वा दै । रखामाह् यर्‌ मावामास्तमे (त्सनाग्डुमा करती 
2 जिते यद्यौ रखमद्ध छ प्रदन सर्दी उवा । रसामाघ्ताचक, मावामासाच्मक कान्य मी (टसाद्मक्र 
चाक्य' ई, यरसाएनक नदीं । किन्तु जदा रखमद्घः दहो वह्‌ काव्य नरी पितु कान्यामास्त द्य 
जायगा । विश्वनायक यदी मत दरदा कि निम्न पंक्ति से स्य्ट दै-- 

ग्रष््वयो दिम्बा दिव्या द्विष्यादिग्यारचेवि । तेषां वीदयेदाचादिचा। वेषामप्युच- 
माघषममम्यमघ्वन्र्‌ । वेयु च यो. पयामूवस्तश्माययाधर्णने प्रह्विविपर्चयो दोषः। यथा 
-घीरोदुात्तस्य रामस्य घीरोद्धववग्टुद्चना वालिवघः। यया वा कुमारस्तरमवे उचमदेवतयोः 
पार्वतीपरमेश्वरयोः खम्मोगच्छक्गारव्णं रम्‌ । शरदं पित्रोः सम्भोगवर्णचनिवाप्यन्वमयुचिवः 
मिप्याहुः । सन्यद्‌ नीचिष्यं देश क्रादुीनामन्यथा यद्‌ वणनम्‌ 1 तया सत्ति हि काग्यस्या- 
सय ताप्रतिमास्ेन विनेषानामुन्प्रुखीष्ारास्रम्म दः 1 ( सादित्यदप॑न : ७म परिच्छेद ) 
किन्तु वद्यं विश्वनाथं कविराज ने छमारक्तमवः के पार्व॑तीपरमेश्वर-संमोग-वर्णन मे श्प्रकरत्तिविपर्ययः 
चाष्ट ददन क्रिया दै विप्तपे यद्यं रतमंगक्ौ ष्टी मान्यवा खिद दोतौ है । किन्तु ध्वनिकार ने इस 
संमोगव्रगंन को षययाम्यः यीर 'कविशक्तितिरस्कृतः कडा है क्यो यदा ^्स्ंगः नदीं दोता यग्‌ 
न ्रसामाघष्टी संम दै। 

ररस्रा्राप्त' के उढादरणो म, तरिन्दें विश्वनाथ कविराजने च्ट्घृत न्या दै, चह स्पष्ट न्दी दै 
कि अनौवित्यः पुर्षार्थचतुष्टय का विपर्यय द॑ वा गीर कुष्ट 1 चिस "वनीचित्यः हे पुर्षार्थ॑चतुष्टय 
क़ प्रति सद्य सामाजिक क्रान्त धारणा संमव है टक्षका कारण विश्वनाथ कविराच न श्मकृति. 
विपर्ययः मानादैनोकि रखछमंग घौर काव्य कौ अ्तत्वतता' म परिणत षौ जाता 1 श्सते यद्‌ 
अनुमान संमवदै कि विन्नाय कविरतान के अनुत्तार रसामास्त.मावायास्विषयक '्यनौचित्यः 
(अषठच्यत्वप्रतिषादक अनौवित्य नर्द चपित्‌ “सयोग्यः-प्रततिपादक अनीचित्य 2। प्त्रस्त्वत्व. 
प्रतिपादक अनीचित्य क्वा छंवन्व शसम तेष्धादहैन कि रस्-मावामात्तात्मक रचनार्चोत्ते। 

५ € [ ७ 
काव्यं व्वनिगुणीभूतव्य्गथं चेति द्विवा मतम्‌ 

दिश्चनाय केविराज ने ययने कान्व-छकषण-- वक्रं रसात्मकं कव्यन्‌- की दृष्टि से ¶्चिचण्काव्य 
को कान्यभेद न मान कर्‌ ध्वनि" गीर शुणीमूतव्यद्भयः को दी कान्य-मेद मानादै। उनकी दृष्टि 
मे व्वनिकाव्य चा स्वरूप वह दै- 


५ ४२ / 


"वाखथातिएयिनि ब्यङ्गये भ्वमिस्तत्‌ काष्यसूत्तमम्‌ 1 

वाच्यादकिकचमस्कारिणि व्यङ्गा धवन्यतेऽसिमिन्नित्ति श्युरपर्या भ्वनिनामोत्तसं 
काष्यम्‌ 1 (सा०द० ४. १) । 
स्थात्‌ श्वनि' वद कान्य है जिसमे वाच्यार्थं कौ अपेक्षा व्यङ्गयरूप भथं भतिराय चमत्करारजनक्‌ 
प्रतीत हुआ करता है । यद काव्य य “उत्तमः काव्य ईै। 


यां यदि श्वि" से “रसादि' रूप व्यङ्गां का अभिप्राय लिया जाय, क्योकि सर्वाधिक चम- 
स्कारपूणं ल्यं रक्तादिरूप ही व्वज्गयारथं हमा करता है, तव तो, उसमे "वाक्ये रसात्मकं कान्यम्‌ 


का सामान्य लक्षण अनुगतष्टो जाता, किन्तु यदि स्का वष्ठी अभिप्राय ल्याजाय नौकि 
काग्यग्रकाङकार कौ श्त कारिका भयांद-- 


^ह दसुत्तममतिश्यिनि ष्यङ्े वाच्याद्‌ ध्वनिः कथितः ।( का० प्र° १. ४) 
का जभिप्राय है, तष य स्पष्ट है कि यषां वस्तु भौर भलडङ्ृतिरूप व्यङ्गया्थं मी भभिप्रेतदहैनो 


कि वाच्यां की घपेक्षा मधिकं चमत्कारजनक हुमा करते है । वस्तुतः विश्वनाथ कविरान भी पसा 
ह्य मानते है-- 


"वरषढद्भार रूपष्वाष्छुब्दशध्युद्धवो द्विधा} ( सा० द० ४, ७) 


किन्तु तव यइ मानना मावश्यक हो जातारैकि विश्वनाय कविरान का यु कान्यलक्षणतो 
‹रसध्वनि' काव्यका दही छक्षण टै सौर ध्वनि भथवा उत्तम काव्य के भेदप्रमेदके निरूपणर्मे, 
उन्दोनि न्यग्मावित-वाच्यन्यज्जनक्षम शग्दाथयुगलः ( कान्यप्रकाश्च : १.४) को कान्यका लक्षण 
मान कर काम चलाया है) । 

^रसात्मक वाक्य काव्य हैः यष काग्यरक्षण युणीभूतन्यङ्गय नामक मध्यम कान्यकीदृष्टिसे 
तो सौर भी भिक अनुपयुक्त शौर मनुपपन्न ख्गता है । कारण यष्टदैफि रस का संस्पशेतो 
केवर भपराङ्ग अथवा श्तराङ्ग नामक गुणीभूतव्यङ्ग्य काव्य के एकरूप के ही साय 
दिखाई देता है ओर काकाक्षिप्त, वाच्यसिद्धयङ्ग, संदिग्ध-प्राधान्यः वुद्यमप्राधान्य, भस्फुट, अगूढ 
मादि युणीभूतन्यङ्गय वाबग्य-मेद ेसे है जिनमें रसरूप व्यद्गयाथै के युणीमाव का अभिप्राय धटिते' 
शी नदीं दो सकता । 


देता ख्गता ह जैसे 'साष्टित्यदपैणः के रोरीरसंस्थान मे छ कमी रह गयी है । विश्वनाथ 
कविराज को यद्‌ ऊति भल्द्भारश्ाख मे एक अभूवं मक्र रखती यदि स्के उपक्रम ओर उपसंहार 
मे सामज्स्य रहता । किन्तु रेता नदीं द्ये पाया 1 वाक्यं रसात्मकं कान्यम्‌? के उद्धोष के स्थ 
साहित्यदर्पण प्रारम्म इषा, किन्तु इच ष्टौ दूर आगे चरने प्र, इसका यह्‌ श्टढोष (तददोषौ 
शष्दायों सगुणादनलडछती पुनः फछापिः के खूप में परिणत हो गया । 
रसताप्मक वाक्यः को "कान्य" मानकर चलने से, काव्य के मेद-परभेदो म, दसो रसो के भभि- 
व्यञ्जक दस प्रकार फे वक्व" ओौर इनके सयुचयरूप "दस मदाक्राव्यः का विचा(-विमश ष्टी युक्तिः 
संगत्त प्रतीत द्येता दै । यह्‌ कान्याक्लोचन-प्रक्रिया घपनायी जा सकती थी किन्तु इसके अपनाने, 
पर धस्तु-ध्वनि" मौर अशदरार-ष्वनिः का क्षे अक्ता रह जाता भौर जव तकृ शन्न सपनाया 
जाता, तव तक श्वनिः कान्य का स्वरूप-निरूपण भी कैसे किया जाता १ वस्तुतः यष्ट सोचकर 
ध्वनिकारने काव्यके सामान्य लक्षणके रूपमे “खङितोचितरंनिवेश.विशिष्ट-शब्दा्थयुगलः का 
निरीक्षण किया हे भौर विहेष-ख्क्ठेण के रूप मेँ ^रसादिष्वन्यात्मक राग्दाथैयुगः का दरंन किया 
है। यदी बात (तददोषौ श्चब्दार्यौ सयुणावनलक्छृती पुनः कापिः के सूप मे कान्यक्षण बनाने वले 


( ४३ ) 


~ धायायं मम्मरकी मी इसत लक्षणके घाधार पर कान्य-कृतिर्भो के तारतम्य का भनुश्चीलन 
छीर 'उसके आधार पर उनकी विमाग-न्यवस्था संगत वैठ जात्ती है । 


अङ्गीकायो तुयो वृत्तिर्वा रसादीनाम्‌ 


विश्वनाथ कविराज ने, रस्तमावादिहूप परम काव्यां के अवबोधन मे जिस्त पुर्याः यथवा 
न्चतुर्थाः वृत्ति या शइक्तिका निर्देश्रा कियाहै वष वृत्तया शक्ति ग्याहै? रदो यौ क्दाना 
सकता 2 कि यष वृत्ति "व्य्जना वृत्ति है वर्योकि विश्वनाथ कविरान की इस उक्ति भ्यात्‌-- 


श्तीनां विश्नान्तेरेमिघा-ताप्वर्य-टष्णादषासास्‌ 1 
जङ्गीकार्यां तुर्या वृ्तिर्वोधे रसादीनाद्ध्‌ ॥ ( सार द : ५.१) 


काष्णौर को स्वारस्य क्या दो सकता दै १ रसादिवोष मे अधिपा" व्यापार का प्रवेशच असंमव दै, 
वर्योकिं रसादिरूप भं सामयिक अथवा संकेतित जात्यादिरूप चतुर्विध अर्थौ से सर्वथा विलक्षण 
प्रकार काष्ट हआ करता द । यदि छब्द मौर रसादिरूप धर्थ मे वाच्यवाचकमावरसंवन्ध दो सकता 
तव तो रामायणादि मदाका्व्यो में "करूणरसोऽयम्‌? का उव्टेख भनिवाये सूप से रषा करता ! वन्तु 
रसादिरूप अर्थं स्रा कँ कि करणः आदि दखर्म्दो के प्रयोग से प्रतीत दहो जाय} “छमिधाः कौ 
मोंति, म्िदिताम्बयवादी मीर्मास्वों भथवा उनके यनुयायी मालद्कारिर्को की मान्यता की स्तारपय- 
वृत्ति" भी रपादिरूप रम्य कान्यां के मववोध में असमर्थंष्टी दिखाई देवरी है। समिदितान्वयवादी 
रोगो की तासपर्यवृत्ति केवर भन्वयवोधमेष्टौ सारी क्ति समाप्त करदेतीदै। रसादिरूप अरं 
सौर भम्वयवोध मेँ क्या संबन्ध ! जिन्हे जन्वयवोध दो सकता है वे रसादिरूप अथं की पदचानं 
नटी रखा करते । श्षणा' शक्तिके साथमी रसादिरूप रम्य काव्यार्थो का कोई संवन्ध नीं 
क्योकि नतो रसादिरूप रम्य कान्वार्थकी प्रतीतिमे श्रर्व्दो के सुख्यार्थ-वाध की टी कों 
संमावना हा करती दहै भौरन र््दोके मुख्या बौर रसादिरूप रम्य अर्या सामीप्य, 
सादृदय, वैपरीत्य आदि-मादि सम्बन्ध ही दिखायी दिया करते है । रसादिरूप सरथौ के प्रतिपादन 
मेश्चब्दकीनतोकोरं रूढिरैभौरमन प्रयोजन । ढि घौर प्रयोजन तो व्यावहारिकं जीवन 
के शब्दप्रयोगो के प्रयोजक है मौर रसादिरूप अथ॑ कलात्मके जीवन की प्राप्ति है निकमे प्रवृत्ति 
ओर निवृत्ति से उत्तीर्णं माह्ाद अथवा अनन्द ही लक्ष्यरूप से प्रतीत दता है। 


श्रब्दः अर रस" के संवन्ध में यदह समस्या एकं वहुत प्राचीन समस्या है। इस समस्या क 
समाधान मे ्ी ध्वनिदश्चन का जन्म हुमा । विश्वनाथ कविराज पकर ` ्वनिदाशंनिक कान्याचार्यं 
द । उन्दने ध्वनिकार की मान्यता के प्रमाण पर कान्वरूपद्यब्द ्ौर रसादिरूप अर्थौ के संबन्ध 
का निर्धारण कियाद । ध्वनिदर्शन की दृष्टि से कान्य भौर रसादिरूप सरथौ मे व्वद्धयन्यज्जकमाव- 
रूप संवन्ध दी सवंतोमद्र प्रतीत होता ह । धसील्यवि विश्वनाथ कविराज ने श्स संवन्ध कोन मानने 
वाले माचार्योकौी तीव्र मालोचनामी की है जिने 'दद्चरूपककारः का रव्लेख स्पष्टतया दिया 
हआ दहै । दश्चरूपककार यह मानते है-- 


“कोष्यश्ाष्दाने{ चान्वचष्यत्िरेकाभ्यं निरविश्यन्सुखास्वादु-स्यिरेष्ेण प्रतिपा. 
भ्रतिपाद्कयोः ( स्याचिविमावाद्ययोः >) प्रवृिविषययोः प्रयोननान्तरादपरग्वेः स्वानन्दो. 
दभूतिरेव कार्यस्वेनावधायंते, तदजुभूत्तिनिमित्तर्दश्च दिावादिसखष्टस्य स्थाचिम एदाव- 
ग्यते, लतो वावयश्यामिघानद्चद्धिस्तेन तेन रसेनाट्प्यमाणा तत्तरस्वाथापेदवित्तावान्तर. 


( 8 ) 


विभावादिप्रतिपादनद्धारा स्वपर्यवरघायितामानीयते, तत्र विभावादयः पद्‌ायंत्थानी.- 
-यास्तंखषटो रघ्यादिर्बाकषयार्थः । तदेतत्‌ काष्यवाक्यं यदीयं ताविमौ पदार्थवाक्षयार्थो ! 

( द्रूपक : ४. ३७) 
अर्थात्‌ कान्यश्ब्दों का प्रयोजन एक विशेष प्रकार की प्रवृत्ति का उत्पादन दै 1 यद प्रवृत्ति त्ट्दय- 
इदय का घाहाद है जो कि चिमावादि-संखष्ट रत्यादिरूप स्थायीमा्वो का कायं है । कान्य-वाक्व 
क विरदलेषण मे यदी दिखायी दे सक्ता है कि विमावादि पदाय॑ल्प दै ओर रत्यादिरूप स्थायी माव, 
वाक््यार्थरूप । इस्त दृष्टि से कान्यवाक्य मौर रस अथवा माह्वाद मे, व्यङ्गयन्यजञकमाव नामक नये 
संवन्पं को कस्पना जनावदयक है क्योकि यहाँ मन्यमावकमावरूप संवन्ध से दी कायं चल जाता 
ह जेता कि नाटथश्ाख का संकेत है- 


(भावासिनयसंवनघाच्‌ भादयन्ति रसानिमान्‌ 1 
यस्मात्तस्मादमी भावा दिक्तेया नाव्ययोक्तृसिः ४” 
विश्वनाथ कविराज ने इस उपयुक्त मान्यता का दुक्तिपूठ्क खण्डन किया है 1 उनका कना यद्‌ 

ह किं ष्वद रसादिवोधविषयङ्‌ वृत्ति को तात्पयैवृत्ति कदा जाव, तव, यह तो कदा नदीं जा सकेता 
करि यह तासपयवृत्तिः अभिदहितान्वयवादी मीमांसर्को कौ मान्यता की वृत्ति है, श्सल्यि भन्ततोगत्वां 
इते या तो भावनाः ( मटनायक की मावकता ) कहना पड़ेगा या ष्यज्नाः कना पडेगा ! पेसी 
परिस्थिति मेँ मावना-व्यज्जना ओर रस्ादि-विषयक तात्पर्दृत्ति एक हौ वृत्ति के तीन नाम दनि, 
जिसमे, व्यज्ञनावाद को कोश भापत्ति नदीं । वदां दूसरी बत यह मी है फ शसमावादिः रूप थ 
प्रृत्यात्मक नही मपितु रेसे अर्थं है जिनके संबन्ध मेँ भ्रवृत्ति' की च्चा द्यौ संगत है । रसमा 
-वादिरूप अथ यदि प्रदृत्यात्मक मनि गये तो कान्य जौर श्चास कामेद दी मिट गया} रसमावादि 
को विलक्षण प्रृत्ति मी मानना अक्तमव है क्योकि रसभावादि के *मास्वाद' मे श्रदृत्ति' मौ विश्रान्त 
हो जाती दै। रस्त अथवा आङ्ाद तो ब्रह्मास्वादसविघ तत्त है जिसमे (त्तिः का प्रवेश्च दही 
अष्ंमव है । 


यष्ट तुयां यथवा चतु दृचि "्यजना'दृत्ति ष्टौ है जिते विज्ेषतः रसानुमव करौ दृष्टि से ररप्तना! 
मौ कहा गया है। नामके सन्वन्धमे विवाद का कोई मदत्व नदीं । गाचाये अभिनवयुप्तने 
श्सोलियि कषा है- 


"तह्मादुमिषा-ताष्प्य-लदणाग्पतिरिश्तुर्थोऽसौ व्यापारो भ्वनन-द्योतन.ज्यञ्जन- 
भव्यायन-भवगमनादि-सोदरन्यपदेशनिरूपितोऽम्बुपगन्तन्यः । † 

( ध्वन्यालोक : १, ४) 
सौर रसालुभव की दृष्टि से मी व्य्जना के विषिष नामों का उर्लेख कर दिया है -- 

“शलौक्िफे दुतिविस्तरविकराखास्मति भोगे करतम्ये रछोकोत्तरो ध्वननव्यापार षव 
सूधाभिषिक्ः) 

"यथा प्रतीतिमाच्रव्वेनादिश्िष्टष्वेऽपि प्रा्यद्धिष्टी, सनुमानिकी, लागमोस्या, प्रतिभा. 
नद्खता, घोगिप्रश्वप्तना च प्रतीतिङ्पासदेरकरण्यादन्येद, तद्वदियमपि प्रतीतिशव्वणास्वादु. 
नभमोधापरनामा मवतु 1" “सा च रखमारूपा प्रती तिरष्पधते । वाद्यवाचकयोस्तत्रामिधा- 
दिविविक्छो भ्यञ्जनाष्मा ष्वननग्यापार एव ।' ( च्वन्यालोकलोचन : रय उदोत ) 

वोध की दृष्टि से.नैसे व्य्जना गौर रसना एकरूप है वैसे द व्यापार की दृष्टिसे मौ इनमे 
दकरूपत्ता ही रा करती है ! ध्ननिवादी भालङ्कारिक "चतुथी वृतिः ङी मान्यत्ता को भनिवा्य 


( ४ ) 


मानतेदैनकिरइस वृत्ति के (नामः पर उनका कोई वादविवाद भथवा जयद्‌ है । यष एकदूसरी 
वात है कि कुछ रोग वस्तुरूप गीर मलद्भूररूप प्रतीयमान भरथो की प्रतिपत्ति के लि, जिनमे 
रसभावादिरूप अर्थौ की पेक्षा चमत्कार की न्यूनता स्वामाविक है, शस चतुर्थीं दृ्ठि को व्यज्ञनाः 
करट जर रसमावादिल्प निरतिश्य-घुखास्वादमय कान्याथे के व्यि, इते दी “रसना करटै-- 


.भ्सा चेयं ष्यज्ञना नाम वृतिरिष्युष्यते बुधैः । 
रस्तव्यक्छौ पुनचरं्ति रसनायां परे चिदुः ॥° ( सा० द० ५.५) 


मवेद्भिनयोऽवस्थानुकारः ख चतुविघः 


(ूद्यः' कान्य को "अभिनेयः काव्य कदा जाता है ओर (भभिनेय” कान्य को रूपकः 1 दयः. 
(सभिनेय' भौर शहपक दार्ब्दो मे एकी वस्तुके तीन दृष्टिकोर्णो से देखे जने के अभिप्राय 
सन्तभूतर्द। ध्वर्यः शब्द से सामाजिक दारा.नास्यरूप वस्तु के चाक्षुष प्रत्यक्चका मभिप्राय 
निकलता है, 'मभिनेय' शब्द से यह पता चरता है किं नास्यरूप वस्तु नट की क्षा के प्रद्ौन 
का विषय है मीर रूपकः शब्द से यह संकेत होता है कि नार्यरूपवस्तु की रुष्ट तमी होती है 
जव कि कवि नट पर रामादि का भमेदारोप कर दे । चाहे नास्यरूप वस्तु द्रदयः हो या ^भभिनेयः 
हो याशूपक' दौ या भित्र-भिन्न दृिकोर्णो से देखी गयौप्करही चस्तुषहो, जोकि वदु वस्तुतः 
है, इतना निश्चित रै कि विना “अभिनयः के रस्तका अस्वित्व यसंमव है । यह "अभिनयः क्या है ? 
विश्वनाथं कविराज ने (मभिनयः को 'मवस्थानुकारः कहा है-- 


‹भवेदभिनयोऽवस्थानुकारः' (सा० द० ६.२) 


यहु अवस्यानुकारः क्या है ? “वस्यानुकार' का अभिप्राय राम-युधिष्ठिर धादिके सायनटरकीः 
(तादात्म्यापत्ति' रै जिसका साधन, अङ्ग, वाणी, वेश्च घौर सततत का मभिनयचवु्टय दै जो कि नट 
की कठा है । अद्ग-वाणी-वेश्च गौर सच के भमभिनयचतुष्टय का नाम क्रमञ्चः भाङ्धिके, वाचिकः. 
आहार्यं गौर साचिक अभिनय रै- 


क 1 । स चतुविध | 
भाक्घिको वाचिकश्चेवमाहायः साचिवि्स्तथा ॥ ( सा० द०: ६.२) 


श्नमे पदला अर्थात्‌ “अङ्धि कः अभिनय वद्‌ दै लिसरमे नट धपने सिर, हाय, उरः-स्यल, पाशच,. 
कटि ओौर पैर एन ३ अङ्गा तथा नेत्र, भ्रुकुटि, नासिका, भधर, कपो भौर चिवुक-्न ६ उपाङ्ग 
दवारा रामादि के साथ न्तादात्म्यः जयवा 'भमेदः का अनुसंधान किया करता है । नाय्यक्नास्लकार 
ने स्पष्ट कदा है- 


"असिपूर्वश्तु णीजूघातुरामिमुख्याथंनिणये । 
यरमाव्‌ पदाथांद्वति तस्माद्भिनयः ष्तः ॥ 
विभावयति यश्माष्ठ नानार्था हि प्रपोगतः। 
दाखाङ्घोषाङ्सयुष्टस्वश्माद मिनयः स्ष्टतः ॥ ( ना० श्वा० : ८. ६, ७) 
दूरे अर्भिनय-प्रकार अथात्‌ “वाचिकः अभिनय का तात्पयं (हंगौत्चुढामणि' के णनुसार 
यह है-- 


"रामाद्ुपङ्घि यद्‌ वाक्यं नाटये त्द्‌ वाचिकं स्मरवद््‌ 1? 


( ४६ ) 


अर्थात वाचिकामिनय वद अभिनव है जिक्तपँ नट, रसोचित, राग-ल्य यादि से समन्वित, वाणौः 
दारा, रामादि के सय तादाल्म्यासेप से, सहदय-ददय मे विमावादि की भसिन्यज्जना किया 
करता है। 


तीसरा मभिनय-प्रकार "म।दायांभिनयः है जिप्तश्ना साधारण ठक्षण यह्‌ रै-- 
"साष्ार्पामिनसो नाय्योदितार्श्ाश्धारणम्‌ ।› 


अर्थात्‌ मदार्याभिनय वह मभिनय ह जिसमे नट, वेश्चभूषा के द्वारा, रमादिके साथ, अपने 
-तादासम्यारोप को सामाभिको पर भमिव्यक्त किया करता है । 


चोथा भमिनयःप्रकार 'साच्िक्र' मभिनय है। नास्याचा्यं मरत ने (सखः को इस प्रकार 
समन्ञाया ६-- 


किमन्ये मावाः ससवेन नाभिषीयन्ते येनैते सासा उच्यन्ते १ भघ्रोर्यते--हृद हि 
स्वं नाम मनप्रमवम्‌। तस्व समादिततमनसुष्पादुरपथते । सनःसमाघानारष सयो 
निद्ंतिरिति । तस्य योऽष्टौ स्वमावो रोमाच्वाश्रवादिष्ठतः स न शक्यतेऽन्यमनघ्ा कतु 
मिति । खोकस्वभावासुकरणारच नाव्वस्य प्स्वमोष्पितम्‌ ! को दृष्टान्तः † इह दहि नारथ. 
चर्मप्रहत्ताः सुखदुःखद्तो भावाद्तथा सच्वविशद्धाः कायां यथा स्पा मवन्ति। 
दुःखं नाम रोदुनाप्मफमर्‌ तरकूयमङ्ःखितेन, सुखं च प्ररषाष्मकं तत्‌ फथं दुःखिते 
नाभिनेयम्‌ ! एतदेवास्य सरं यद्‌ एटःखितेन सुखितेन वाऽ्ुरोमान्नौ दर्षियितभ्याविति- 
स्रवा सास्विक्छा सावा हष्यभिष्याख्या ।› 


जितङे देखते 'सा्तिविकः' अभिनय मेँ (त्तम्म स्वेदः आदिके प्रदर्रोन दारा) नर्म, रामादि 
-के तारार्यारोप की संपत्तता का भिप्रय लिया जाया करता है। 


विश्वनाथ कविराज ने इस 'भभिनय'-चतुष्टय का संकेतमात्र किया है क्योंकि उनका उद्देरय 
केवर इतना वताना है कि 'भिनयः रूपक अथवा दृर्यकाव्य के विमावादि के “अभिनयनः मथवा 
अभिन्यज्ञनः मे समयं अभिनेता अथवा नट की कला है। 


सगैवन्धो महाकाव्यम्‌ 


आचाय दण्डने मो (महाकाव्य कौ परिमाषा को है! उप्ते अतुपार महाकाव्य का स्वरूप 
यह्‌ रै- 


'सर्गन्वो मष्टाकाभ्यमुच्यते तस्य रुण । 
साल्लीन॑मस्किया वस्तुनिदशलो दापि तन्मुखम्‌ ॥ 
हतिष्टाखकथोद्‌भतमितरडा खदाधयस्‌ ! 
खतुवंगफरोपेतं ष्वतुरोद्ात्तनायकम्‌ ॥ 
नगरार्णव-केकच.चन्द्राकों दय-वर्णनैः । 
उद्यान-षङिलक्छीडा-मधघुपानरतोष्सवेः ॥ 
विप्रदम्मैविंवादैश्च ङमारोद्यवर्णनेः । 

नश्र-दूत-प्रयाणानि-नायकाभ्युदयेरपि ॥ 
अलङ्कतमसंदिष्तं रसभावंनिरन्तरम्‌ ! 


( ४ 


सर्रनचिविश्वीर्णः अष्यव्रैः सुसंधिभिः ४ 
सर्वश्र भिद्धत्रचान्वेस्येतं सोछरश्चच्म्र । 
छाग्यं ददपार्तरद्थावि दद्व श्चबरुखदति ॥ 


# 


( कान्यादद्य : ए. ५८१९ ) 


र्वा फे आचार्यं दण्डा कर दिये, नषाक्ाव्यः कं छक्षर्नो मे, उन समौ विदरोषतार्था 
चा निर्देध कर्‌ दैना स्वामाविक ई नो कि सवरवद्ेः थादि सर्गदन्धात्मक रचनार्धाकी विन्चेषतार्य 
श्चिन्त र्घष्व { कयि विश्वनाथ नै, ययने मदान्चव्यटश्रग म उन वार्ता का मौ तिरदश्च 


करद्वियाटैनोचिर्मध्वनिवाददकीदृटितेद्यी मदान्नाध्य मद्रे नात्तक्ती द्र । स्रस्तघ्वनिः. 
वाददकीदृष्िपेषश्ठ) विश्वनाथ विराज नै, मदाक्राव्य के छवि, दृष्ठाः वीर थीर श्रन्तर्मेसे 
विसीण्छक्राथद्रौ खीर दृश्रे रर्पाको शद्वह्पते निर्दिष्टकिया ड 


शश्द्रारर्वगशान्वाचामकोऽद्रो रस द्रष्यत। 
श्रक्ानि म्र्वुऽपि दाः न 
। (सा० द०; ६, 22७) 
विश्वनाय कवित क्रा भदाकरान्यण्ट्श्वण करं वातो मे सवप्रान्यष्टो चक्रा 2 । केवट कुट शरदं 
प्त वर्ठरद्‌ गक द्रु जिनका निर्दर संवतः इत्वे नरी शिया ना सकरा, क्योकि प्राचीन, श्वर 
फ र [4 [0 ८ ् ^ ५2 ८ अ, 
रश्रात्र चा प्रमाव रप्तच्वनिवरदरी या्द्धारिकको पर मीप्रावःजमादट्मरद्ा येथोदीष्धीवार्तेवर्द 
जिन्दं धनिकरार यानन्दवर्ध॑न कौ श्न चिवो मे द्ेवा जा सक्ता रै 
संत्रिसथ्वद्रवदटनं कसािद्रव्दयपेषया 1 
त॒ केवलया द्रानच्रःद्वियतरि्ंपाष्नेच्छुया ॥ 
श्र्टद्रतीर्ना दाच्छावस्यानुर्ष्येण योजनम 1 
ग्रघन्यस्य रघाद्रीरां वयञ्जशटये चिवन्वनम्‌ ४ 
( च्वन्यादक : ६. २२१ १४) 
अर्थाव्‌ दृटय अथतरा चव्य काव्य मे संथि-संष्यक्ग-वय्नाक्षा अभिप्राय ध्राकश्नाका पाटन न 
टना बावे । संवि-ंव्यज्ग-वटना का प्रयोजन तो रपस्तमाव की यभिव्य्चनारै! श्छ दृष्टि से 
नी दी संविर्यो चीर खव द्ध संव्यद्गो कौ योजना अयक्चित 2 जिते रक्मावकी थभिव्यक्ति 
म प्षदायता मिटे । दस्तक अतिरिक्त अच्टरततिःयोजनामे मी रप्नाभिन्यथ्न की ष्टी यश्चा नियामक 
श्पत् रनौ चादिये। 


ष्पक्मी के रने षर प्रौ, विश्वनाय कविरान का मदाच्नन्य-चक्ण, येत्र मदाक्राव्यटघ्मुण 
से कद गुना च्चम थीर उपेय 2 जिते एन पियो मे देवा ना तक्ता 
नगरार्णव-दोदच्‌. दन्द्रारकरदिय-दणैनचर्‌ ॥ 
उदयान प्रिद्ट करौटा-मघरुपान-गतोरस्रवाः ॥ 
विप्रषटम्मो विवादश्च छमारोद्यदणनम्‌ 1 
मन्परद्युठप्रचाणानि नाय्रक्रम्युषुव्रा पि ॥ 
एुचानि चत्र वण्यन्दे तन्मरष्ाकराघ्यसुध्यते + 


८ विधावर : प्रतापद्द्रीय : काव्यप्रकरण } 


( € ) 


वृत्तगन्धोज्कितं गद्यम्‌ 


विश्वनाथ कविराज ने गद को व्ृत्तगन्पोषिज्षत' रचना कषा रै 1 ध्वनिकार मी शवः को 

“छन्दोनियमवजितः रचना कड्‌ चुके है । गय फो अपाद-पदसंतानः कदने का भी अभिप्राय यष्ट 

है कि ग्य कविर्यो का वह्‌ प्रवन्ध-प्रस्थान रै जो (न्तः मथवा छन्दो्गन्धः से भिन्न प्रकार का हुमा 
=> 


करता है! किन्तु इतने से ही गक्ान्यः का स्वरूप-निरूयण संभव नदीं 1 भद्कान्यः के स्वरूप 
निरूपण के ल्यि तो ध्वनिकार की शस मान्यता क! निर्देद्य करना आवदयके था-- 


"रसबन्ोच्छमौहिग्यं माति सर्वत्र संभ्िता।! 
र्ना दिषयापे तत्त कद्धिद्धिभेदवत्‌ ॥ 
'भथवा पचवद्धययन्धेऽपि रसबन्धोच्छमौधिष्यं सव्र संचिता रखना भवति ! तत्त दिष- 
यापेष्चं फिञ्धिद्‌ विशेषवद्‌ मवति, ष पु सर्दाकारम्‌ । तथा हि गद्यवन्षेऽप्यतिदीर्धघमासा 
रचना ग विग्रखम्मश्टङ्कारकणयोराश्यायिङायामपि शोभते 1" *"दिषयापेशे स्वौदिध्यं 
प्रमाणतोऽपङ्घष्यते प्र्ष्यते च्व ! तथा द्यार्यायिषायां नाध्यन्तम समासा ।' 
( ध्वन्याखेक : ३. ९ ) 


जिश्का जमिप्राय य है मि गय घौर "पच" तो कान्य के माध्यम रे । गक्ान्य मे मी 
रसबन्ध-विषयक उक्ती मोचित्य का अनुसरण आवरयक दै जो कि पथकान्य के ल्यि अपेक्षित है । 
यौः मी एक रस छौ भङ्गीरूप से अभिव्यक्ति सौर रक्षके उपस्कारक रसो कौ योनना का वदी 
स्थान जौर मत्व है जो किं पदश्ान्य मे रषा करता है । गचकान्व के विषयों जयात्‌ कथा-आख्यान- 
आख्यायिका भादि-मादि भेदो कौ दृष्टि से ऊुछ योड़ा रचना-परिवतन यदि षो मौतोमौ कोर 
आपत्ति नदीं । 

"गयः के षार भेद, जिनं सुक्क, वृप्तगन्धि, उत्कलिकाप्राय जौर चणक कहा गया है, ग्कान्य 
के मेद नदीं पितु गचवन्ष श्के भेद है । ध्वनिकार ने तो ्दीधसमास्ता, अव्पत्तमाप्ताः यर 
(समासाः रचना को ही ग्य के मेदरूपसे निर्दिष्ट किया था, विन्दु वाद कौ गयकान्यात्मके 
प्रदृत्तिर्यो के देखते, 'दृत्तगन्धि" बन्ध मी गय के एक प्रकाररूप मेँ मान हिया शया जितक्ा विश्वनाय्‌ 
कविराच ने शस प्रकार उक्केख किया है- 


"1 गधं सुष्छफं वृत्तगन्धि च । 
भवेदुर्कङिकाप्रायं चूर्णकं च चदुविधम्‌ ॥ ( सा० द्‌० : ६. २३० ) 


रखापकूषेका दोषाः 


विश्वनाथ कविराज का दोष-स्वरूप-निरूपण उनके काव्य-स्वरूप-निरूपण से संगत हो जाता 

है रसात्मकं वाक्य" कान्य है ओर जिसे उसका "दोषः कते है दहु रसरूप त्मतच्च के अपकर्ष 
कादेतु है। विन्तुश्सद्ष्टिसे तो उन्दी दोषों का निरूपण कियाजा सकता है नो रसापकर्षक 
दोष हैः 1 रस्ापकर्ष॑क दोषो में विशेषतया इन्दी की गणना है- 

"रखश्योकिः स्व्षष्देन स्थापिसथखारिणोरपि 1 

परिपन्धिरसाङ्गकत्य दिमाददेः परिग्रहः ॥ 

अपः करिपतः छृष्छाद्दुमाददिभादयोः। 

अकाण्डे प्रथनष्ठेदौ तधा दीधिः पुषः पुनः ॥ 


'लङ्गिनोऽनसुसंधानमनङ्गस्य च कीतंनम्‌ । 
अतिविष्तृतिरङ्गस्य प्रद्तीनां विपय॑यः¶ 
लर्थानौदिरयमन्यस्च दोषा रखगता मताः # 


( सादित्यदपंण ; ७. १२-१५ ) 


देसी परिस्थिति म, पदः पदांश, वाक्य मौर अथै-दोषो का विवेक, जिते सादित्यदष्णकारने 
किया है, किस प्रकार समस्त हो सक्ता है? क्या यर घाचा्यु मम्मट की कान्य-परिमापाका 
प्रमाव नदीं दिखायी देता ? किन्तु यदौ यह वात्तमीहंकिजवपद, प्रदं, वाक्य शौर भ्थके 
दोषो से वाक्यः दूषित्त दो जाय तव रसः रूप भात्मतक् के समीचीन सभिन्यज्न मे मीतोकमी 
आही जायगी । इसलिये पञ्चविधं दोपतक्व के निरूपण मे फो अनुपपत्ति न्टी। इन दोषो 
छ भसल्यि "रसविधातक' हँ क्योकि उनके दारा "रसादि कौ प्रतीति" मे रकावर पड जाती है, 
कछ श्सल््वि वर्जनीय हैँ क्योकि वे ^रस्तादिः-प्रकर्पं वी प्रतीत्तिमे वाषकर्दै शौर कुछ श्सल्यि 
रसापकर्षक दै वर्योकि वे ^रस्तादि-प्रतीतिः में विखम्व लगा दिया करते हँ । 


कवीनां समये ख्याते गुणः ख्यातविरुद्धता 


विश्वनाथ कविराज ते 'कविस्तमयः कामी निरूपण किया है। (कृवित्तमय'का विदद विचार 
सवप्रथम कविराज राञ्डेखर का कियाहृभादहं। राजशेखर ने "कविसमयः का भभिप्राय य 


वताया ६- 


ग्क्ञाद्लीयसढौ छिकच्च प्रम्परायातं यमर्थुपनिषध्नन्ति क्वथः सर कविघमयः। 
“नन्वेष दोदः थयद्भारं पुनदयनिवन्धनारहः? १ एव्याखार्याः । 'कविसार्गानुग्राही कथमेष 
दोषः" इत्ति यायावरीयः । "निमित्तं तरं वाच्यम्‌ { इति ाचार्याः । {इदमभिघीयतः हति 
यायावरीयः। पूर्व हि विद्रास्तः सष्टखश्षाखं साङ्गं च वेदमचयाद्य, द्वाखाणि चावबुद्धव, 
देश्चान्तराणि द्रीपान्तराणि च परिश्रम्य, यानर्थाुपडम्य प्रणीत्तचन्तस्तेषां देद्यकाटान्तरव- 
दोनान्यथास्वेऽदि तचथाष्वेनोपनिवन्धो यः स कविस्मयः | कवचिसस्यशव्दश्वायं मूलम. 
पश्यद्धिः ग्रयोगसात्रदस्तिभिः प्रयु्छो रुदश्च । तन्न कश्चिदायस्वेन व्यदरियतः केविस मयेनायंः, 
कश्चित्‌ परम्परोपक्रमार्थं शवाय धृतेः प्रवतितः। स च त्रिधा स्वग्यं मौमः पात्ताङी 
यश्च । स्वर््यपाताटीदयोः भौमः प्रशानः। सहि महाविषयकः। सच चतुर्घाजाति-द््‌म्य. 
गुण.क्रिवारूपाथ॑तया । ठेऽपिं प्रसयेकं ध्रिधा--अक्ततो निष्न्धनात्‌ , सतोऽप्यनिवम्धनाव्‌ \ 
नियमश्च । ( काव्यमीमांसा : श्ण्वाँ अध्याय ) 


श्ससे यह स्पष्ट दै कि राजेखर के पदले कविस्तमयः को मीमांसा समीचीन नर्दीदो पायी 

यी । (कविसमय को कविपरम्पराः कई सक्ते ई । कवि-परम्परा खोक गौर साख के भनुत्तार भमी 
षो सकती ६ ओर विरुद्ध मी 1 लोक अथवा शाख के अनुसार चलते वाली कवि-परम्परत कविः 
समय' मे नरह धाती । श्ववित्तमच' के मीतर घटोकरिक सौर घ्ाखीय पदाथैवर्णन दी साता है। 
भद्ाद्लीय चौर टौ किक पदार्थ-वणंन काव्यरचना को सुविधा प्रदान करता रै) 'कविस्षमयर्मे 
कु वाते तो ध्राचीन व्यवस्थाः वारी रद ओर क्छ रेक्ती मी द जिन्हें नवीन च्यवस्थाः कद्‌ सकते 
ह, जिनका प्रवर्द॑त-प्रामाणिक नर्द । स्वम, पाताषू मोर भूटोक के देवे-भनदेखे पदार्थ-सा्यका 
उपनिवन्ध टोकावेक्षण ओर श्चाखरविक्षण का परिणाम न्धी, मपितु कान्यावेक्षणका परिणामद्ो 
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.( ५ ) 


सकता दै । रेते पदाथैवणैन में वस्तुसत्ता ओर वस्तु-स्वमाव का चिपरयैय स्वामाविक है! नदिरयोमें 
नीलकमल, जलमात्र मेँ दंस, पर्वतमात् मे रसन सुवणं मादि-आदि का वण॑न (मसत, का उपनिबन्ध 
है चित्तु परम्परा से चलाया रहा है, इसच्यि श्सका भनुसरण कान्य.दोष नर्य अपितु श्युणः 
है । इसी प्रकार वसन्त मँ मालती के न खिलने, चन्दन बृक्षरम फल-फुकूकेन होने आदिक्रा 
वणेन (सत्‌, का मौ अवर्णन थवा मनिवन्धन है । नियमतः उपनिबन्ध मी कंत्तिपय वस्तर्भो का 
देखा जाता है जेते कि मकर का वणन समुद्र-वर्णन मेही हुमा करताहै, मौक्तिक का वर्णन ताम्र 
पणीं नदी के वर्ण॑न-प्रसङ्गमें ष्टी किया जाता है मादि-मादि। 


विश्वनाथ कविराज के समय तक "कविसमय का अनुपालन केविजन का कर्त॑न्व हो चछा था । 
विश्वनाथ कविराज के लिये कविप्षमयः आलोच्य विषय नदीं अपि तु प्प्रतिपाधः विषव है। "कपि. 
समयः के देखते “स्य(तविरुडता' का दोष ष्दोषः नीं मपितु शुण्दो जाया करता है--श्स 
सिडान्त के समर्थन मेँ विश्वनाय कविराज ने “कविप्षमयः का निदेश किया है। वैते कान्यप्रकाश्च- 
कार ते मी ्रसिद्िविरूदत्वः दोष के निदद्यन मे वष कदा है- 


भसुसितवसनार्ह्ारायां कदाचन कोसुदी. 
मष्टसि सुषि स्वैरं यान्यां रतोऽस्तमयुद्िषुः 
तदसु सवतः कीर्तिः उनाप्यगीयत येन सा 
त्रियगहसगान्पु्छाशष्ा छ साल्ति शुभप्रदः ॥ 


भप्रामुर्ताऽपि छरति; ऽपोष्स्नावद्‌ प्रारूप रुथितेति छोकूविशुद्धमपि कूविप्रसिद्धेनं 
दुष्टम्‌ 1 { काव्यप्रकाश : ७म उदास्त } 

किन्तु दसम “कविक्तमय' का कोई पता नदीं चलता । (कविप्रपिडधि' ह्ये सूढमूल होकर “कवि- 
समय" वन जातौ है- इतना निष्षं वदां भव्य निकल जाता है 1 

यदौ यह देखना है कि विश्वनाथ कविराज के "कविस्तमयः ओर रसात्मक वाक्यरूप काव्यः मे 
परस्पर क्या संबन्ध हो सक्ता है । विश्वनाय कविराज ने लोकादि के धवेक्षणसे 
उत्पन्न व्युत्पत्ति अयवा निपुणता! को कान्योत्पत्ति के हैदरूप मे कदो नदीं वताया । नाचार्यं 
मम्मर के ल्यि तो "कविप्रसिदधि) मी श्युत्पत्तिः का हौ परिणाम मानी जा सक्ती, 
किन्तु केव श्शक्ति'को रसमयौ रचना के देतुरूप मे मानने वाले आचाय के लियि 
कविक्तमयः को सान्यता का क्या भथं १ रेसा ल्गता है कि रस्वाद कौ स्थापनाकै 
चाद, कविजन, विभावादियोजना कै ल्थि, “सत ओर “असतः के उपनिवन्ध मे को$ मेदमाव 
करना उचित नदीं समन्ञते दोगि। नदियों गोर समुद्रो म कमलो भौर कुपुष्तौ का वर्णन, 
भङकततिक दृश्यके वणेन कौ इष्टि सेतो मदान्‌ भनथैप्ताही लगता है किन्तु यदि श्त 
उचित रक्त-भाव की मभिव्यक्ति का सामथ्यं है तव चह सब उपादेय ६ अनुपादेय नदीं। 
कवि्योकता रस्त भोर भाव जव तक नाव्यक्चास्त काही रस-भावन मान ल्या जाय तव 
तक कविसमय' कौ मान्यता समन्न मे नदीं जती । जो कवि अपनो भावों से प्रकृति दर्यन करं 
यवा जपनौ मावना से वस्तु-स्वमाव का सोमाय॑परिस्मन्द देते वर्‌ भ््विसमयः का गनुमोदक्न 
कदापि नदीं हो सस्ता । ककषिसमयः का भसुमोदन तो 'याख-स्थित्ति-तंपादनेच्छयाः हयो लो सकता 
हैभोर वही कवि कर सकता है जो नाटयशचाख नौर अलङ्कारदचाख ॐ मध्वयन से रघाप्मकत वार्यो 
च्छ रचना करे 1 सररूवि-प्बन्ों मेँ व्योम कौ कालम मयवा पापकी कालिमा, यश्च कौ शुभ्रता 


(( ५१ :) 


- सधवा दात्त कौ श्युघ्रता जदि को 'कविप्रोढोक्ति क्यो न माना जाय? + यदि शका भनुकरण 
रोने चये तव कविप्रसिद्धिः से कवित्तमयः का अदभुत नीव वद्य उदन्त दो जाता है भौर श्सके 
रते ^रसात्मक वाक्यः भो वस्ठ॒तः काव्य न्दी दौ सकते, चाद प्रत्येक पद-पदा्ं रसाभिव्यथक 
्टोर्क्योन प्रतीत? जत्र कि रसवाद्र के अनुप्तार लोकके ष्टी कारण-का्यं मीर सदुकारी तत्त, 
लो ठोकगत चित्तधृततिर्यो के चत्पाद्रन मे समथ हमा करते ई, काव्य मेँ विभाव, भनुभाव भीर 
व्यभिचारी भावके ह्पर्मे प्रतीव भा करते, तव कविसमय कटां से उत्पन्नो जाता? 
यद्‌ कविप्तमयः यदि ते (काव्यलोकः की कपना कराता दै जिक्मे कछ मी कु दो सकता रै 
तव शोकः शीर (काव्यः मे संवन्ध करटौ भीर रस्तभाव की धभिन्य्ना के लिये, छोकजीवन के 
स्पद्य काक्या अवक्तर ? रक्तथ्वनिवादी भाचायंकेष्यिततो कविसमय की आलोचना यपेक्षिर 
थी कर्वोकि शरसयोननाः भौर श्रक्रत्यायौवि्यः का संबन्ध भद्रूट रदा करता है 1 प्रकरत्या्ौचित्य के 
सिद्धान्त कै देखते "कवि प्तमयः कौ मान्यता को प्रोत्सा्िति करना उचित चष्ट ख्णता 1 


रसस्याद्धित्वमाप्रस्य घमीः शौयीदयो यथा | गणाः'---.. 


समी रसध्वनिवादी अदरक की माति विश्वनाथ कविराज मी माधुर्य, ओज भौर प्रसाद 
को ्रसमात्रधमं' मानते) ध्न यगो को शब्दार्थधमः मानना, जेसा किं रीतिवादी काव्याचार्या 
का कयन ६, , ठीक न्ष । ररसात्मकताः मे श्युगात्मकताः समन्विते १ क्योकि माधुर्यं मादि युणत्रय 
रसो के स्वरूपविद्रोष दै । (रसात्मकः ययवा रसमावामिन्यल्क पद-संदमं कान्य र भौर माधुर्य 
शादि गुणत्रय साक्षाद्‌ रस के उत्कप॑वधेक षने से, परम्परया, रसात्मक वाक्य सथवा रसाभिव्यश्चक 
पदकद्म्य के उक्कर्पवरधक माने जा सक्ते । 
माधघुर्यादि य॒णत्रय के स्वह्र-निह्यगरम विश्वनाथ कविराज धन्य ध्वनिवादी कान्याचार्यो के 
साथ मतभेद रखते प्रतीत रोते ६ । भाच मम्मट के भवप्तार माधुर्यः करुण, विप्रलम्म शृङ्गार 
धीर शान्त रसो म उत्तरोत्तर इच्छ रूप से सनुमव किया जाया करता १ । श्न रसो का स्वरूप 
यद्‌ माधुय" एक भ्माद्द-विदयेष दै जिसके दारा सदद्व सामानिक के ददय मे द्रुति" उघन्न 
ष्ोती 8 भर्थाद्‌ सद्य समनिक् का चित्त एफ धछीकिकर भानन्द्‌ ते पिघल सा पडता र- 
धाहादृकृष्वं माधुय शछक्कारे दु च्तिकारणम्‌ । 
कर्णे विश्रम्भ तच्छुान्ते चातिश्चयानिवि्तम्‌ ॥ 

( काव्यप्रकाश्च : म उदास्त ) 
यदी प्माधुरयस्वष ध्वनिकारकोभमी भअभमीएष््ै। वैसे घवरनिकार की दृष्टि म इसके उत्तरोत्तर 
टक्कर यनुमव्र का करम वदला इभा है- 

शङ्गारे धिग्रटम्माच्ये कदने च प्रहर्प॑वत्‌ । 
साष्व॑मार््र॑तं याहि यतस्तत्राधिकं मनः ॥१ ( ध्वन्या० २. ८ ) 
विश्वनाथ कविराज के मत र्मे 'नाहटादः यौर पित्तकाद्रयीमाकः एकषएी वस्तुट्ैन कि भित्र 
भिश्च, जिसपते इनमे कायंकारणमाव की कपना, लिते ध्वनिकार भौर कान्यप्रकाश्चकारने की, 
सरसंगत मानी घ्ानी चाये । विश्वनाय क्विसन की दृष्टि में माधुयं की अनुभूति फा प्रकपंतार- 
तम्यमीभिन्न ट क्योकि उनके अनुप्तार संमोगश्क्गार, ककण, विप्रम्म शकार नौर श्वान्तरस के 
घास्वाद मेँ "माधुर्यः सधवा "चित्तद्रुतिः का उन्तसेत्तर उत्कथ-करम अधिक उचित ६- 


'चित्तद्रवीभावमयो ह्ादो माधुर्यप्ुर्यते। 
संभोगे करगे धिग्रटग्मे प्रान्तेऽधिकं मात्‌ 1 ( प्ा०्द०:८. २) 


यदी वातं "भोजः के स्वरूप के संवन्ध मेँ मी दिखायी देती है । भावाय ` भानन्दवर्धन भौर 
-कान्यप्रकाश्चकार के भनुस्तार ओजः का तात्पयं दीप्तिः है जिसे वीरादि रसो के अनुभव म भनुमव 
किया लाया करता है मौर जिसके द्वारा सहृदय सामाजिक अपने "चित्त-विस्तारः का भनुमव क्रिया 
करता है-- 


"दी प्ध्याऽऽमविर्तृतेहतुरोजो चीररसरिथति ।' ( काव्यप्रकाश्च : <म उर्छास्त) 
विन्तु विश्वनाथ कविराज कौ दृष्टि मेँ 'चित्तविरतार' ही गोन दै गौर दीप्तिः गौर "वित्तविस्तारः म 
कायंकारणमावःसंबन्ध की मान्यता भसंगत है-- 
"भो जश्वित्तस्य विस्ताररूपं दीक्तत्वुच्यवे 1 
वीरवीभरसरौदेषु क्रेमेणाधिक्यमस्य तु ॥) (सादः ८.४) 


"ओजः के उत्तरोत्तर अनुभव~प्रकष के संवन्ध में भी ध्वनिक्ार भौर काग्यप्रकाश्नकार तथा 
साहित्यदप्णकार मेँ मतभेद है। ध्वनिकार कै अहुसार रौद्ररसं घोजस्वी है किन्तु उसकी अपेक्षा 
वीर धिक धोजस्वी है, काव्यप्रकादाकार ने वीर को भोजस्वी भौर उप्तकी अपेक्षा बीभत्स भोर 
` रौद्र को मधिक बोजस्वी माना है। विश्वनाथ कान्वप्रकाश्चकार की इस मान्यता से सदमत्त है । 


भ्रसाद' गुण के स्वरूप.दद्॑न मँ सादित्यदपंणकार मौर काव्यप्रकादकार मे मतभेद नटीं 
दिखायी देता । कान्यप्रकाकषकार के अनुसार प्रसादः का स्वरूप व€ है-- 


शष्डेन्घनाश्चिवत्‌ स्वच्छजलवत्‌ स्स्षेव यः 
व्याप्नोस्यन्यव्‌ प्रसाष्ोऽसौ सर्वश्र विहितस्थित्तिः ॥* (का० प्र०: उद्काप्त <) 


खर सादिव्यदपंणकार के अनुक्तार यद-- 
°चिन्त प्वाप्नोति यः चिप्र शष्डेन्धनमिवानढः। 
स प्रसादः लमस्तेषु रसेषु रघनाछु च॥› (सा०द्०ः८.७,८) 
तात्पय॑ यह है कि दोनो काव्याचर्यौ के मत में श्रस्तादः एक समस्तरससाधारण धमे" है जिसे 
कि उन-उन रसा क भासवाद में सद्ृदय सामाजिक का हदय प्रसन्न तथा निल अथवा तन्मय वना 
रहा करता है । 
अन्त मे निष्क यह्‌ निकलता है कि रसष्वनिवाद के अनुसार माधुर्यं ओर ओजरूप रुणद्य 
कारस्य श्द्धार भौर वीर दि रसोंकी चवंणा के द्वारा उत्पन्न सद्दय सामाजिक की “चित्त 
टुतिः ओर ¶चित्तदपिः का रदस्य है जोर प्रसादः सभी रसो मै सदृदय सामाजिक के ददयके 
भविकासः थवा प्तन्मयीभवनः से संबद्ध है जिसके विना न तो द्रुतिः संमव है भौर न दीप्षिः। 
यँ पण्डितराज जगन्नाथ ने कुछ भौर दी ममं प्रकाित क्रिया है 1 उनका कुना य है कि 
जव कि मधुर ओर ' घोजस्वी “शार जौर ववीर' दी शचित्तदुति' ओर “चित्तदीधि' के कारणरूप से 
दिखायी "देते है तब द्रुतिः घौर ष्दीि' के कारणरूप ते 'माधुरय॑ भोर “ओजः की मान्यता अना- 
वदयक भानौ नामी चाहिये (प्राविस्विकरूपेणेव रानां कारणतोपपत्ती गुणकद्पने गीरचात्‌- 
रसगह्भधर : श्म आनन ) । साथ दी साथ (धुर्यः को द्रुतिः घौर मोजः को ष्दीधि का कारण 
मानना मी ठीक नदीं क्योकि मधुरतरतता को द्रुततरता बौर मधुरतमता को द्रुततमता तथा मोनस्वि- 
तरता को दीप्ततरता भौर ओजस्वितमता को दीप्ततमता कामी प्रथक्‌ रूपसे कारण मानना पड 
जाता है जिसमे "ोरव' स्पष्ट है । श्र को मधुर ओौर वीर को भोनस्वी मानने का मर्थ शृङ्गार 
के भनुभव मे चित्त कौ दुतति भौर वीर के भलुभव में चित्त कौ दी्चि का बनुभव है) अन्ततोगत्वा 


( ५३) 


श्नेमी द्रति भौर दीप्ति की मान्यता बौपचारिक नदीं भपि तु वास्तविकष्टी मानी 
| ! जव तक ब्द अर अथ॑ मे द्रति यौर दीति की प्रयो्कता न मानी जाय तवं तक 
द्वारा मभिव्यङ्कथ रस में दति यौर दीप्ति कौ प्रयोजकता केप माची ला सक्ती है! 


पदसंघटनारीतिरङ्गसंस्थाविक्ेषवत्‌ 
प कृविराज के नुप्तार ध्वनिवाद म 'सीत्तितचवः का मी निह्ूपण यावदयक दै । त्तिः 
¡ माधुर्यादि युण के अभिव्यज्जक पदविन्यापस्तका अभिप्रायहै। मघुर्यादि रयुणक्रा 
करनेवाछी पद्ररचना इसलिये (दीति है क्योकि श्सी पदरचना से मध्यं जदिका 
। जाना जाया करता है! रीतितचके सम्बन्ध मे महाकवि राजदेखर ने श्सीलियि 


"सति वक्तरि सत्यथ सत्ति इड सने 
सति वक्तरि सत्यथ सत्ति शब्ानुश्ञासने । 
अर्ति तश्नविनायेन परिखव्रति वाङ्मधुष्ः 
भ, दी वह काव्य-तचच दै लि रस-प्रवाह का सामय्यं रदा करता है| शब्द मौर मथै 
क्यरूप काव्य के "मङ्ग रूप ई मोर शब्दार्थ-संवरना अथवा रौति काव्य का श्रीर- 
[च 4 [व 
जसे ^रसणूप बआत्मतख का स्फुरण सम्मव रै । क्राव्यप्रकाश्चकार ने ष्वेदमी का 
तो नकं किया किन्त माधुर्यः के अमिव्यज्जन के साधनरूप से अत्तमाप्ता मथवा 
¡ मधुर श्वटनाः को मवदय माना है- 
मूर्ध्नि वगोन्ध्यगाः स्पा शटवर्गा रणौ खु । 
अवृत्तिर्मध्ववृचिर्वा माधुय घटना तथा ॥ (काण प्र°: उडास्त ८) 
क्विराजने श्सो वनाः को 'वेदर्मी" रीति के नाम से स्पष्ट निर्दिष्ट किवा रै- 
ई धु ९ = ६०८ हि 
माधघुर्यष्यज्लकेवणं रच्चना ठलितारिमिष्ा । 
अवृत्तिरदपदृत्तिर्वा वेदुर्मी रीतिरिप्यते ॥' (सा०द०:९.२) 
र जिस श्वटना' को काव्यग्रकाद्यक्नार ने भोजस्विता क्रा अभिन्यज्ञक माना रै- 
षयोग याद्यतृचीयाम्पामन्स्ययो रेण वुरययोः | 
§&ि ९ 
टादिः शषौ ृचिदेष्यं गुम्फ उद्धव भोजति ॥ ( का० प्र : उस्लास ८ ) 
पत्यदर्षणक्रार के मत मेँ गौडी रीति रै- 
"धोः प्रकाश्षकेवर्णर्वन्ध धाडग्चरः पुनः 
समाखवहूुखा गौडी ""““* ॥ ( पस्ा० द०:९. ३) 
प्रकाशकार के मनुप्ार प्रसाद युण का अर्मिव्यज्ञन करनेवाछी ध्वटना कोदं भकग धरना 
च ध्रक्ाद" युग समस्त प्रक्रारकौ संव्ना कायुणदै। वि्वनाथ कविराजमी यद्य 
षस प्रघादः समस्तेषु रेषु रचनासु च। 
शग्दाश्तद्‌ठपञ्जका भर्थवोषकाः श्रुतिमाव्र्तः ॥ ( सा० द०;८. ८) 
शली" यौर छारी" रीतिर्यो कौ मान्यता क्या आधार दहै? श्लर्मे प्रसाद गुणका 
न सामय्व तो माना नदीं जा सक्ता कर्योक्ति प्रसाद तो सवंसंवटनाघाधारण युण है । 


( % }). 


श्सीख्यि विश्वनाथ कविराज ने "पञ्चारी" सतिको वैदभीं भौर गौडी का सम्मिश्रण ओर (लाटी 
सेत्तिकोवेदर्मी गौर पञ्चाली का सम्मिश्रण मानादहै। य्ह यह स्पष्टहै कि यह्‌ रीति-निरूपण 
योत्तिवादी साचारयौ के रीति-निरूपण क्रा अनुसरण कर रदा है क्योकि पाश्चाली' सौर छारीः को 
किसी रसविशेष का सभिन्यजञन करनेवाली ("पदसंवरना' नदीं माना गया । रसध्वनिवाद्‌ जोर 
रीततिवाद के समन्वय दी श्न कठिनाश्यांके हौ कारण कान्यप्रकाश्चकार ने रसाभिभ्य्क तत्व के 
शूप मँ भ्रीत्तिः का विवेचन नदीं किया । विश्वनाथ कविराज ने आधा समन्वय किया जओौर आधावे 
न.कर सके । जव तक कौर रसध्वनिवादी आलद्कारिके यह्‌ न फटे कि पश्चाली रीति शृङ्गारादि 
मधुररस घोर वीरादि दीप्त रसो के "संकर का जभिन्यज्ञन साधन टै तव तक पञ्चारी" रीति बौर. 
"रस, का व्यज्गथन्यज्ञकभाव सम्बन्ध केसे सिद्ध हो लाय । कोरे भौ रसथ्वनिवादी कान्याचायं शृङ्गार 
ओर वीर का साद्कूये नटी मान सकता भौर रस्ल्यि रसध्वनिवादर्मे पाच्वाखी की मान्यताभी. 
निरथक सिद्ध दो जाती है। लारी रीति में तो रसाभिग्यज्ञन की चचा भौर भौ असम्भव है कयोक्ति 
यह रीति वैदर्मी, गौडी भौर पाच्चाछी का सम्मिश्रण दहै। जव तक मधुर गौर दीप्त गौर मधुर-दीप्त 
रसो का एकत्र सम्मिश्रण असम्भव है तव तक लारीः रीति की कद्पना रप्तष्वनिवाद के सवथा 
विपरीत दी मानी जायगी । 


, वँ स्पष्ट है कि विश्वनाथ कविराज रसवाद छलौर रीत्तिवाद का समन्वयवरनेच्लेरै किन्तु 
ठनके चये यद्‌ कायं अष्टाक्य षो गया है। विश्वनाय कविराज का यु रस्-रीत्तिसमन्वय-प्रयास ` 
रसगङ्गाधरकार की षस कल्पना को जन्म देता है किं ^रचनापरश्ेष को रसाभिन्यज्ञक मनना एक 
गौरव दै ओर अप्रामाणिक मी है ८ वव्णैरष्वनाविक्ञेबाणां माघुवोदिध्ुणासिग्यज्ञष्स्वमेव न ` 

रसाभिष्यङवरदम्‌ , गौरवान्मानामावाद्च' रसगङ्गापर : श्म भानन)। 


शब्दाथयोरस्थिय ये घमीः शोभाति शाथिनः । रसादीुपडधवेन्तोऽलङ्काराः ` 
भल्ूारवाद कै अनुसार कान्य मेँ अलष्कारतच्व का मदत सर्वाधिक है। भाचाये मामहे 
स्पष्ट का ६ै-- 
"न कान्तमपि निर्भूषं दिमाति उनित्तानसम्‌ 1 ( कान्यालङ्कार : १, १३ ) 
अर्थाच जै किसी रमणी का सुन्दर भमी सुख विना मलङ्कार के मनोरम नष्टं प्रतीत ष्टोता वैसे 
ही सुन्दर मी कविता निना अल्द्कार के मनोर नदीं लगती 1 किन्तु रीत्तिवादी आचाय वामन ने 
शस दु परिवतन किया दै-- 
'्युवतेरिव रूपमङ्घकाभ्यं स्वदते शद पुणं तदप्यतीच । 
वि्ितप्रणयं निरन्तराभिः सदल द्भारविकृषटपफएपनायिः ॥ 
यदि मदति च्श्च्युतं गुणेभ्यो वपुरिव यौव नव्घ्यसङ्गनायाः 
शपि जवद्यितानि द्भगव्वं नियतमलङङ्करणानि संछ्षयन्ते #? 
। ( कव्याल्कार : ३. १.२) 
अर्थात्‌ जैसे रूावण्य आदि युर्णो से विद्धिष्ट रमणी का रूप कटकुण्डल' भादि अच्ड्ूर्योकी 
खन्दर योजना से भौर भी चमक उता है वैसे ह्य माधुयं आदि युरो से युक्त कविता का स्वरूप 
अनुप्रास-पमा आदि भल्क्कासे की ससुत योजना से जौर मी मनोरम वन जता है 1 कविता के 
माधुयं आदि गुण तो रमणी के लावण्य जादि ग॒णं की भत्ति हैः जिनके जभाव मे अनुप्रास-उपमा 
आदि अलद्रार वै दी निःभरीक प्रतीत ते ह जेसे वि छावण्य आदि के अभाव रमणी द कटक- 
क्ण्डल णादि यलक्कार दतप्रम रुणा करते है । 1 = ° ह 


( ५५८. ) 


साचायं वामन ने, सौतिवाद, मे, घलद्भारःप्राधान्य कै स्थान प्र गुणप्राधान्यं की जो धारणा ` 
प्रवततित की यद्‌ क्रमशः ध्वनिवाद मे, श्रल्ह्भूर्तो की घप्रधानता के सिद्धान्तमें परिणतौ गयी । 
ध्व॒निकार करी दृष्टि मे काव्य के स्थि 'मलङ्कारः का म्व यद्‌ दै-- 
^तमर्थमवद्र्वन्ते वेऽद्धिनं ते गुणाः स्रताः। 
धङ्गाधिताशवलद्ूारा सन्तस्याः कटकादिवत्‌ ॥ ( घ्वन्या० ; २. ७) 
कान्यप्रकाद्चकार ने श्सी का अतुमोदन किया है-- 
"ये रसस्या्गिनो घर्मा; कौर्यादय इवाद्मनः। 
उर्फर्षदेतवस्ते स्युरचरुसिथि्यो गुणाः ¶ 
उपङुर्वन्ति तं सन्तं येऽङ्गहवारेण जातुचित्‌ । 
हागादिवदर्द्भासस्तेऽचुप्रासोपमादयः ॥१ ( का० प्र: ८. १-२ ) 
विश्वनाथ कविराजकी भी यदी दृद धारणा है कि गुण तो रसरूप कान्या्मत के स्थिर 
धमं है मौर जिम्दै अलद्भारः कदा जाता ह वे रसरूप कान्यात्मतच् के आधारभूत शब्दा्थशचरीर के 
अस्थिरः धमं दैः 
यदौ एक वात्त विचारणीय दै भौर वह्‌ य्ह कि कोान्यप्रकाक्कारने तो कान्यसादित्य की 
सूक के विचार-विमरं से यह स्पष्ट कर दिया क्ति अल्कार कर्योकर काव्य में श्वरूर्थिति 
( घरिथर ) दै भथवा सवदा गौर सवधा, उपादेय नदीं हमा करते । 'मनख्द्कृती पुनः कापि" 
( श्चब्दार्थो कान्यम्‌ ) की मान्यता रसध्वनिवादी कान्यालोचना कौ पके मत्वपूण मान्यता है । 
किन्तु विश्वनाय कविराज ने 'मनलदकृती पुनः कापि ( शब्दार्थो कान्यम्‌ )' का खण्डन किया है 
जौर जिस ध्यः कौमाररः' आदि रचना को, काव्यप्रकाशकार ने, स्ुटाल््कारविरदः मे भी 
( स्पष्टसूप से कवि द्वारा कित्तौ मलार कौ योजनाके घभावमें मी) रसमय क्विताकेरूपमें 
देखादै, तेष्टौ उन्धनि, दो-दो भणङ्कारो अर्थात्‌ ध्विभावनाः भोर विशेषोक्तिः के परस्पर 
सङ्कर द्वारा मलक दोने पर दी (कविताः के रूपमे देखे जाने का समेत किया ई) विश्वनाथ 
कविराज की स धारण से क्या निष्करणं निकर पकता ३ ? यद्त्तो रेसा समदने केख्यि हम 
विवशा हो जातेः कि अलद्भुार' कान्य के अस्थिर ध्म नदी अपि तुस्थिर धम॑हैः। चिश्वनाथ 
कविराजनेप्क भी रेसी सूक्ति नर्द उद्धृत की जिसमे यद दिखायी दे स्के कि ग्ह्ूार कान्यके 
अस्थिरः घम दै । 
ठेते कान्यप्रकाश्च प्री यद्‌ अषि किया जा सक्तादै कि यदि अलक्घार कान्य कै 
न्वलस्थित्ति, धर्मे तो दशम उर्छास मे सलङ्कारविचार का इतना चिस्तार क्यो किया गया । 
काग्यप्रकाद्य के ददम उल्लास के देखने से ध्वनिकार की श्स धारणा की पुष्टि नदीं होती कि- 


रक्तादिप्ततया चस्य बन्धः रक्यष्छियो मवेत्‌ ¦ 
अप्रयग्यतनिर्व्य॑ः सोऽलङ्कारो ध्वनौ मत्तः॥ 
विवष्ठा तण्परण्वेन नाह्धिसवेन कथञ्चन) 
काले च अरहणव्यागौ नातिनि्व॑हर्णदिता ॥ 
निष्युंडावपि चाद्गस्वे यस्तेन प्रस्यवेच्तणम्‌ । 
खूप शादे द्धर्‌ वगस्याद्धस्दष्ताधनम्‌ ॥* ( ष्वन्या० : उघयोत्त २) 
किन्तु तव मौ का्वप्रकाशकार के व्यि विशद भल्रुारविचार मावद्यक प्रतीत दोता है वर्योकि 
ऽनका कायं ष्वनि-युणीभूतव्यद्गय सौर चिधरूप से धिविष कान्य का स्वकूपनिरूपण है । विश्वनाथ." 


( ५६ ) 


कविराज की दृष्टि मेँ "चित्र" काव्य नी । फिर दशम परिच्छेद मँ शब्दचि जर अर्थचिश्ररूप 
कान्यप्रकार की विविध रूप्रेखार्थो के प्रदशेन काक्या मभिप्राय १? सािष्यदर्षण के दशम परिच्छेद 
कौ विचारधारायें प्स ओर भी संकेत नद्यं करतीं कि जिन-जिन अलङ्कारो का विचारःविमङ्ं दिया 
गया है ठन-उन के द्रा ^रसात्मक वाक्यः की शोमा कैसे बढती दिखायी देती है । यक्षं तो वस्तुतः 
देसा रणता है कि ध्वनिः के (सिद्धान्त भोर व्यवकार मे कोई संबन्ध नदीं । 


साथ दी साथ विश्वनाथ कविराज ने, जसा फि 'अलङ्कर-सर्वस्वकार चो प्रति उनके पक्षपातके 
देखते स्वाभाविक प्रतीत होता है, अपने भल्ङ्कार-परिच्छेदरमे, अलङ्कारो कौ विभमाग-न्यवस्था का 
को संकेत नष्टं किया है । 'भलद्रूारस्रव॑स्वकार ने अर्थालङ्कारो कौ यश विमाग-ग्यवस्थ। की थी - 

(१९) सादश्यमुरूक भर्थाङङ्कार ( उपमा, रूपक आदि ) 

(२) विरोघमूरक धर्था्ड्कार ( विरोध, विमावना भादि ) 

(३) काढयन्यायमूकूक भर्थार्द्ार ( पर्याय, परिवृत्ति आदि ) 

(४) छोकन्यायमूक अर्थाछद्क।र ( प्रत्यनीक, मोलित भादि ) 

(५) श्ङ्लावन्धमूलक अर्थासद्ध(र ( कारणमाला, एकावली भादि ) 

(६) तर्कन्यायमुरुक . सर्थारुङ्कार ( कान्यकिङ्ग, सनुमान भादि ) 

(७ ) गूढाथ॑प्रतीतिमूलच भर्थाल्ङ्कार ( व्याजोक्ति, सूक्ष्म आदि) 
यह्‌ विभागव्यवस्था ध्वनिवादौ अलङ्कारश्चाज्ञ के लिट अस्यन्तं उपयोगी श क्योकि स्के दारा 
भर्थाल्ासे में यथास्थान भर यथासंमव 'मलब्काररूप प्रतीयमान भथं का विवेक सरल्तासे किया 
जा सकता है । काव्यप्रकाशकार मी इस विषय मँ चुप है । सम्मवतः कान्यप्रकाश्चकार के अनुसरण 
मेषी विश्वनाय कविराज ने इस विषयमे चुप्पी सापीह) 

विश्वनाथ कविराज ते छन्द -मर्थ भौर "मलङ्कार मे माचायं रुय्यक के 'माश्रयाश्रयिभाव््प 
संवन्ध कामी उल्लेख कर दिया है ओर आचाय मम्मट के अन्वयव्यततिरेकभाकवण्प संवन्धक्रामी 
निर्देश कर दिया है। दोनो मेभेददहै। दोनोँका पकस में मानना ठीक नकी वैसे रसात्मक 
वाक्य को दी काव्य मानने वाले भालद्कारिक भाचायं के लिय कुछ शस प्रकार की यर्थालह्लार- 
ध्यवस्था का प्रतिपादन अधिक अपेक्षित था-- 

अलङ्कारो का वगत्रयविभाग :-- 

(१) प्रतीयमानचस्तुरूप भर्थांरङ्कार, जिस श्रेणी मे समासोक्त पयायोक्ति-मक्षेप.ग्वाजस्तुत्ति 
जआदि-आदि भालङ्कार भन्तभूत दिखायौ देते हैँ । 

(२) प्रतीयमानोपम्धरूप भर्थांार, जिस श्रेणी मे रूपक, परिणाम, संदे९, च्रान्तिमान्‌ 
आदि-ादि समा जाति है । गोर-- 

(३ ) प्रतीयमानरक्षमावरूप शर्थाटंकार, जिस प्रेणी मे रसवत , प्रेय भआदिकीगणनाकी 
जा सकती है । 

अथवा आचार्यं इन्तक कौ मान्यता के भनुसार रसभावाचास्मक वाक्य के उत्कर्षाधायक उपमा 
आदि का दही (रसवती उपमा" जादिरूप से प्रतिपादन भश्डा्ोता। 

रसभावौ तदाभासौ भावस्य प्रशमस्तथा | 
गुणीभूत तमायान्ति यदाऽलङ्क्ृत्तयस्तदा ॥ 

विश्वनाथ कचिराज ^वत् आदि भलद्भारो को भमी घतिरिक्त अलङ्कार रूप से प्रतिपादित 

करते ह । माचायै मम्मर ने प्राचीन माज्ड्कारिकों के द्वारा प्रतिपादित श्न ^र्तवत्‌" भादि को 


( ५७ ) । 


अह्ङ्कारश्रेणी म रखना ^रसध्वनिवादः की दृष्टि से अनुचित भौर भसंगत माना है रर्योकि (स्तवत्‌. 
मादि अश्र नदी अपितु अपराङ्ग्यज्घय युणोभूतव्यङ्गम कान्य के रूप दै । वेते विश्वनाथ कविराज 

भी युणीभूतव्धङ्गय कान्य के शतरा ङग! ( अथवा जप्राङ्ग ) नामक मेद के उदा्रण मे रक्तवः 

आदि अणक्कारसृक्तिओंको दी इद्त करते दै किन्तु तव मी रसवत्‌ आदि की अत्तिरिक्त 

अल्कारषूप मे मान्यता उन्दँ अभीष्ट है । देती वात क्यो १ रेता लगता हे कि उन्दने अलङ्कार 

सर्वस्वकारः के अनुप्तरण अथवा अनुकरण में द्यी इन परस्पर विरुद्ध वातो पर कोद ध्यान नदीं 

दिया ओर पने नवीन मत के रूप मेँ, रसवदादि" अलद्कूरो की मान्यता के लिये, घ्वनिकारको 

प्रमाणरूप से रख दिया-- | 

'छमियुक्छास्तु-च्वण्यज्जश्वाश्यवाच साययुपदह्तेरन्भूते रसादिभिरङ्गिनो रसादेर्वार्यवा- 
वको पस्कारदरारेणोपङ्कवंद्धिररदकृतिश्यपदेश्ो कभ्यते । समासोष्धौ तु नायिक्तादिष्यवष्ार. 
माश्रश्येवारुदक्कतिता, न ष्वास्वादस्थ, तस्पोक्तरीतिविरह्ाषठिति मन्यन्ते \ भत एव भ्वनि- 
कारेणोच्छम्‌- 

प्रधानेऽन्यश्र वाक्यां यत्राहं तुरसाद्यः। 
काष्ये तरिमन्नलद्करो रसादिरितिमे मत्तिः॥* इति 
( सादित्यदपंण : १०-९६ ) 

यँ यद देखना है कि ध्वनिकार की श्रधानेऽन्यत्र वाक्यार्थे आदि उक्ति का तात्पये क्या 
१सवत्‌) आदि अद्वारे की सिद्धि दै सा ररक्तवत आदि अलङ्कारो मे'रसध्वनि के अन्तर्भाव की 
अप्तम्मावना कौ सिद्धि १ अचां मम्मटनेमीतो इस उक्ति पर कुछ सोचा दौ द्मा? श्छ रक्ति 
के निष्कषेरूप से ध्वनिकार ने य कदा दै- 

(तस्माद्‌ यत्र रसादयो वाक्यार्थभूता; स सवं; न रसादेश्खङ्धारस्य चिषयः, सर ध्वनेः 
श्रभेदः, तस्योपमादपोऽलद्काराः। थत्र तु प्राघान्येनार्थान्तरक्ष्य वाक्यार्थीमावे रखादिभिश्चा. 
शष्वनिष्पत्ति; पते, स रसादेरलटद्कारताया विषयः ।” 

( ध्वन्यालोक : २.५ ) 
यष्टा 'रकसतदेरशद्भारताया विषयः; कै व्याख्यान मेँ लोचनग्कार आचाय अभिनवशुप्तका 
यह्‌ कथन दै- 


"रसादेश्द्धारताया इति भ्यधिकरणषष्ठ्यौ, रसादेर्याऽलङ्कारता तस्या स एव विषयः। 
एतदनुलारेणेव पूर्वत्रापि वाक्ये योऽयस्‌ , रसादिष्वकस्यारद्धरणद्छियाप्मनो विषय हति ।' 
श्नके देखते तो यदी प्रतीत दोता है किं ध्वनिकार जर !छोचनःकार की दृष्टि में एक “तके 
दारा दूपे रसे" के जल्डङृत करने का अभिप्राय रसो के भङ्धाक्षिमव्रूप से अवस्थान-सौन्दयं का 
अभिप्राय है । वाम्यार्थीभूत रस माव के व्यि पदायीँभूत रसमाव को “अलष्कारः कषा जा सकता है 
किन्तु इसका यह निष्कपं नदीं कि रस्तध्वनिवाद की इष्टि ते, पदार्थीभूत रस-माव रसवदादि 
अछ्ङ्काररूप मे, मान्य हैः । जव कि अलङ्कार" का वस्तुतः अभिप्राय काव्य के खब्दार्थरूप शरीर का 
शोभाधान है तब षङ्गभूत “रसः को उपचारतः ही अल्ंक।र माना जा सकता है, सुख्यतः नष । 
यही बात छोचनकार की श्स ज््तिमेंमी दिखायी देती रै- 

“ननु रतेन किं कुवंवा प्रह्ठतोऽर्थोऽलदक्रियते। तर्हिं उपमयाऽपि ङि कर्व॑ष्याऽ्ढ- 


छ्छियते । ननु तयोपमीयते प्रस्तुतोऽर्थः । रसेनाऽपि तदि सरसीक्रियते सोऽर्थं इति स्वसवे्य. 
मेत्‌ ॥ ( ध्वन्यारोकोचन : २.५ ) 
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( ५६). 


(२) ्वनिवादी चाद्कारिक श्भौचित्य'सिटान्त का प्रतिपादन करतेरहे ई । भलद्कारयोजना 
र श्स "चित्यः का नाम रस्तमावादिविषयक भौचित्य 2) साित्यदषुणकारने इस विषयक 
यद्ूता छोड़ दिया ६ 1 

(२ ) श्त्तसिद्धान्त के साथ-साथ "कान्य-पाकः का सिद्धान्त सादित्यश्वाख का एक प्राचीने 
विषय कविरान राजशेखर की कान्यमीर्मासाः श्त पर प्रकाश्च डाठ चुकी दै 1 शस विषयकामी 
विश्वनाथ कविराज ने कोर संकेत न्दी का दहै। 

(४) प्राचीन यडद्भारछाख में श्चन्दहरण' यौर “सर्दरणः ( काव्य मँ शब्द की चोरी शीर 
भको} का एक मदुयूणं विवेच्य विषय दै । यद्‌ विषय मी यदं छोड दिवा गया ई । 

दिश्वनाय कविराज ने इन्दं जानगृक्चकर दछोद्ा ई क्योकि उनके समय कै कवि गौर रसिक डन 
विषयो कै परति विग्र उन्युख नदी थे। श्यक्कार' कौर श्युण" त्तिः यर रीत्तिः ^रस' चौर 
सना, ष्दोषः शौर च्यदोषताः, "काम्यः भौर ननाव्या धादि-खादि विधय स्ादिव्यश्चाल्ल के 
टोकप्रखिदध विषय ई लिनके प्रत्त साधारण सद्दय सामाजिक की उन्मुखता स्वाभाविक ६ै। 
विश्वनाथ कविराज नै वस्तुतः श्त दृष्टि ते दयी स्साषत्यदपणः की रचना कौ यी) 
श्तादित्वदर्ुणः के रचना का मे, जैसा कि सादित्यदर्पण के संकरतो से स्पष्ट, सः भोर 
श्थासवादः तियय पर तथा कान्य-साित्य कौ अन्य विविषं मान्वतार्जो पर कर काव्याचार्यी चे 
यपने-यपने मन्थ स्वि ये) किन्तु धान ्सादिच्यदरपुणः को द्ोद्केर {श्न अन्य अर्न्योका 
छट पता नद चच्ता । "सादित्यदपंण्‌ः सपनी सवलता शौर प्राणद्यक्ति के कारण गमी मी लीवितः 
नागृत ई श्छौर्‌ संस्कृत कान्यःसादित्य गीर सस्त कै सादिव्यश्राङ के यध्ययन-सनुङीटन करने 
वार के चि माम-प्रदद्य॑न का काय॑ कर रषा ६1 विश्वनाय कविरानकी भारा चौर तदनुरूप 
सफख्ता का इते वड्‌! खीर क्या प्रमाण दो सकत! ई कि कान्यप्रकाः के साय-सथ स्तादिल्य- 
दपणः भी अ्द्कारखान्नमे थमर द्यो गयादै। 


'साद्ित्यदपेणःकार्‌ विच्छनाथ कविराज : समयनिणेय 
विश्वनाय कविराज का समयनिणेय वस्तुतः निःसंदिरथ है \ चिश्वनाय कविरान को श्यवी-१४्वीं 

शताब्दी का कवि यौर जाटंकारिक माना गया ई 1 एक सूक्ति द जिसको विश्वनाय कविरानने 
व्यर्छुट' व्यद्धयरूप गुणीभूतव्यङ्गयकान्य के स्वरूप-निरूपणायं उद्धृत का दै- 

“छन्धौ सर्वस्वहरणं विग्रहे श्राणनित्रह्रः 1 

सघ्वावदीनचृपत्तौ न संधिर्न च विग्रहः ॥ 
यदु सूक्ति समवतः विश्वनाथ कविराज के समय कै विकी कवि कौ रचना है। यष्ट इस वात का एक 
परब प्रमाग दै कि विन्वनाथ कविराज का युग ९दर्बी-श्थ्वीं इताब्दी का पृवैवतीं घुग नर्द 
सवता । ए भौर मी सूक्ति ई लिका उद्धरण विश्वनाय कविराज ने शक्रियोदक्षा' के उदाष्रणलूप 
ते दिया दै- 

गङ्नाम्मसि सुरत्राण { तव चिःलाननिद्वदः। 

स्नातीवारिदधृदर्गगभंपातनपातदी 2 
स सूक्ति के मी देखते हए, विश्वनाथ कविराज को रर्वी-रथ्वीं इत्ाव्टौ काद कृवि फौर धाल- 
रिक मानना जवद्यक दौ जता है  चटत्तान चटटदोन चिटजौ का छास्तनकराठ १२९६-१२१६ 
४० ई । यखारद्रीन खिटजी ढे सेनापति मिक काष्ट की द्चिय-मारत-विनय मी ण्कं देतिदासिक 
षटना है ! उत्कः प्रान्त के रदने वाटे विश्वनाथ कयिरान रीर उनके समय के कविरयो को मलिनः 


( ६० ) 


-कापूर की विलयगाथायें मौर उनके साथ दी स।थ मारत के प्रथम सुतम सत्राट्‌ अषाड्दीन के 
आतङ्ककारी अत्याचारों की अ कानी नने को भिली होगी । जिस किकी भी कवि ने अलाच्दौन 
खिल्जौ के उय्र स्वभाव के प्रकाशनाय "सन्धौ सवंसश्रणम्‌" मदि सूक्तिरवी दो अथवा जिस 
किसी मौ कवि ने सुरतान्‌ ( घुरश्ाण ) अलाउदीन खिषजी को परक्रम-गाथा की स्पृतिमे 
बङ्गाम्मस्ति घरव्राणः आदि की रचनाकीौ दो, वस्तुतः वति यदह कि ह्न सुकति्यो मेँ रेतिदासिक 
तथ्य का संकेत किया हभ है ओौर विश्वनाथ कविराज इस एेतिश्क्िक तथ्य से पूणंतया परिचित 
प्रतीत षटोते है । 


इस अन्तःसाक्षय के आधार प्रर इतना भिंधितरै कि सादित्यदप॑णके रचयिता का समय 
१२९६-१११६ १० के पशे कदापि नदीं दो सकता 1 
ओर मी अन्तःस्ाक्षय दसी समय को पभरमाणित करते है-- 
(९) साष्ित्यदर्पणकी एक दस्तल्खित प्रति का समय विक्रम संवत्‌ १४४० ( १३८४ ३० ) 
-है । शस एस्तलिखित प्रति का उल्लेख डाक्टर स्टीन दारा संगृहीत, जम्मू-कारमीरदरबार के पुस्त 
काश्य कौ हसतलिखित पुस्तकों को सूची मे 'अर्ह्कारश्चाखः (ृष्ठ ६४) शीपैक मेँ किया गवा है 1 
सादित्यदपणः को शस ्स्तलिखित प्रतिसे यह निर्विवादं सिद्धै कि विश्वनाथ कविराज का 
समय १३८४ ३० के वादका नक्षी हो सकता । 
( २ ) साहित्यदपण मेँ पक सूक्ति उद्यत है-- 
"हृदि विसङताहारो, नायं सुजंगमनायकः 
कुवखयष्टघ्रेणी कण्ठे, न सा गरल्य॒तिः 
मलयजरजो, नेदं मस्म, भ्रियारहिते मयि 
प्रहर न हरघ्रान्ध्याऽनङ्ग ऋषा किमु धावसि ॥" 
य सूक्ति "गीतगोविन्द के प्रसिद्ध महाकवि जयदेव कौ कृति है । मदकवि जयदेव को स्गराज्य 
के प्रतापी छासतक लक्ष्मणेन के दरवार का एक ^रत्न" माना जाता है । कवि उमापत्ति, चायं 
-गोवरधन ओर धोयी कवि के समकालीन मक्ाकवि जयदेव का समय विक्रम संवत्‌ ६२९७३ 
(३० १११६ ) &। गीतगोविन्द की इन पंक्ति मे महाकवि जयदेव ओर उनके पाषैद कवियों की 
स्मृति खरक्षित है- 
ग्वाचः पञ्लवयद्युमापतिधरः सन्द्मशुद्धि गिरां 
जानीते जयदेव एव शरणः श्लाप्मो दुरूहदुतेः। 
श्क्कासेत्तरस्त्प्रमेयव चनेराचायगोवधनः 
स्पधी कोऽपि न विश्चुतः श्ुत्षरो घोयी कविचमापतिः ॥१ 
स सूत का उद्धरण विद्वनाथ कविराज के समय्‌-निणैय का एक वत वड़ा प्रमाण है । 
( ३ ) सादित्यदर्ष॑ण मे पक्त ओर उद्धरण है- 
ष्कृषुदधी कदी करभः करमः करिराजकरः करिराजकरः । 
युवनत्रितयेऽपि बिभति तुामिदमुसयुगं न चमूरष्लः ५” 
यह सूक्ति ्रसश्नराषवः नाटक के रचयिता जयदेव कवि की रचना है जिनका समय १२००.-१२५० 


के रुगमग निशित है । इस उद्धरण से विदवनाथ कविराज के कार्यकाल के सम्बन्ध मेँ सन्देश नष 
रद जाता । 


( ६१ ) 


(४) विश्वनाथ कविराज ने भ्नैषधःकार मक्कवि यीं ( ११६५७-११७४ ३० ) फी निम्नः 

सक्ति उदत की ६ै-- 

"धन्यास्त वेदि गुगेद्दारेय॑या समाप्यत नेषधोऽपि । 

दतः श्तुतिः का खु शन्दिकाया यदुन्धिमरप्युत्तरष्टीकरोति ॥' 
छीर साथ ही साय शदनूमदायेचेदसा स्ितीकृतःः आदि द्धरण सी नैषधीय मदाकरान्य कौ दी सूक्ति 
का उद्धरण ह । इसके देखते मौ चिश्वनाय कविराज के कालनिणैय मेँ अनिश्चय नीं रद्‌ जाता । 

(५) विश्वनाथ कविराज के प्रपितःमद कविपण्डितप्रवर नारायण के अज श्रीवण्टीदासने 
(काव्यप्रकादः कौ "दीपिका दीका लिखी दहै) इनके गौर विश्वनाथ केविराजके समय मे अधिकसे 

घधिक ५० व॑ का ष्टी मन्तर पढ़ सकता ३। 

(६ ) कटिद्गनरेद् नर सि, ( १२७०-११०१ ई० ) जिनके शिले मँ उन्हे “कविप्रियः' 
कदा गया ६, के दरवार मे विश्वनाथ के प्रपितामद अथवा पिताम् (नारायणः भौर शवमदनत्तः कै 
श्ाखाथं को अचुश्वति प्रसिद्ध । विश्वनाथ कविराजने कविषपण्डित ध्धर्म॑दन्तः के नामोरलेख के. 
साथ उनकी यद्‌ सूक्ति मी सादित्यदरप॑ण मे उद्धृत की ६-- 

“तदाह णम॑दत्तः स्वभ्रन्थे- 
रसे सारश्यमष्कारः सर्व॑त्राप्यनुभूयते । 
तश्चमरकारसारष्वे सर्वश्रास्यद्‌श्ुतो रसः ॥ 
तस्मादद्‌ ञ्ुतमेवाष् कृती नारायणो रसम्‌ ।' 
शस उदादुरण से सादित्यदप॑णकार का कारुनि्णय १३ वी-१४ वीं श्रतान्दी ष्टो सिदध दता ६) 

2 वदिःसाक्ष्य मी द जिनके देखते उपयुक्त समय के सम्बन्धे कों सन्देह नदीं रद नाता- 

(१९) १५ वीं श्चताग्दी फे प्रसिद्ध काव्य-ग्याख्याकार मर्िलिनाथके पत्र कुमारस्वामी की 
प्स्नापणः टीका मे; जोकि प्प्रतापरुद्रीयः की व्याख्या ६, श्ताहित्यदपणः का नामो्लेख. 
मिर्ता दै- 

"सम्मोदानन्दसम्मेदो मो मयोपयोगज्ञः । 
धञ्युना चोत्तमः श्रोते मध्यो हसत्ति गायति ॥ 
धधमप्रहतिश्वापि प्यं वक्ति रोदिति। हति षएाहिष्यदप॑णे!' 

( प्रतापरुद्रीय : रत्नापण : र्प्रकरण }. 
भमो विचिन्ता मीतिष्टुःखवेगानुचिन्तमैः। 
घूणेलागाश्रपत्तनश्नमणाद्रंनादिकृव ॥ एति सादिव्यद्पंणे ॥" 

( प्रतापरुद्रीय : रत्नापण : रसप्रकरण ) 

(२) १५ वीं श्ताब्दी के ष्टी व्याख्याकार गोविन्द ठक्कर की "कान्यप्रकाश्च-प्रदीपः व्याख्या 
मे साहित्यदर्पण की विचारधारार्ओ का यष उर्लेख माया है- 

(सर्घाचीनासतु "यथोश्स्य काञ्यटददणरवे काग्यपदं निर्विषयं प्रचिररचिषयं वा स्यात्‌। 
दोषाणां दुवरध्वात्‌ । तस्मात्‌ षदाक्यं रसाध्मकं काभ्य'मित्ति तल्वषणम्‌ । तथा च हुषेऽपि 
र्तान्वये काड्यव्वमरष्येव 1 परं ए्वपकप॑मात्रम्‌ । तदुद्छमू-(छीटानुविद्धुरर्नादिः हव्यादि । 
पवमलष्भारादिषषवे उर्क्पंमान्नम्‌ । नीरसे तु चिघ्रादौ काष्यव्यवहारो सण दुष्याहुः +” 
ससे यद्‌ निविवाद सिदध है कि प्रदीपन्वास्याकार की दृष्टि मँ श्सािव्यदपैणः ग्रारश्ास्त का 
एक यर्वाचीन ( काव्यप्रकाश यादि को भपेक्ठा अर्वाचीन ) यन्थ है) शसते यद्‌ निश्चित कि 
विश्वनाथ कविराल का समयन तो शदरवी.शवीं शताब्दी करे पले जा सक्ता मौरनवादमें। 


( ६२ ) 


विश्वनाथ कविराज का बंशगौरव ओर व्यक्तित्व 


विश्वनाथ कविराज कौ पूवैज उत्कर के “कविपण्डित' होते अये है । श्नके प्रपित्तामह्‌ कानाम 
कविपण्डितप्रवर (नारायणः था । नके प्रपितामह सादित्यश्चास्र के पारंगत विद्वान्‌ मोर यलङ्कार- 
शास्र के अन्धप्रणेता रह चुके हैः जैसा कि सादित्यदपंण की निम्नलिखित उक्ति का संकेत रै- 
“चमष्कारश्चित्तदिस्ताररूपो विस्मयापरपर्वायः 1 तसप्राणष्वं चाक्मद्‌ बद्धप्रपितामहटदह- 
द्ुयगोष्ठीगरिष्टकविष्ण्डितपयुख्यश्रीमघ्ारायण पाद रक्तम्‌ ।› ( सादित्यदर्षण: ३, ३) 
साथ ही साथ विश्वनाथ कविराज-रचित कान्यप्रका्चद्प॑ण कौ यह युक्ति- 
"यदाहुः श्रीकलिद्गभूमण्डलाखण्डलमहाराजाविराजध्ी नरसिषटदैव सभायां धमंदततं 
हथगयन्तः" °“ -"सस्मत्‌पितामहघ्ीनारायणपदाः' । 
श्सी भोर संकेत करती है कि कविपण्डितप्रवर नारायण का साष्ित्यश्चास््र पर पर्याप्त अध्वयन- 
मनन ओर स्वतन्त्र विचारविमक्षं समसामयिक पण्डितसमाज पर प्रसिद्ध था) 
विश्वनाय कविराज ने अपने पिता कामी नामोच्केख किया रै- 
"छी चन्दररेखरसष्ाकविषन्द सूसुधी विश्वमाथकरूविराजद्रतं प्रवन्धम्‌ । 
है 4 # 
साहिष्यदपणमसुं सुधियो विलोक्य साहिष्यतश्वमदिरं सुखमेव दित्त ॥* 

( सादित्यदपंण : १०. १००) 
विश्वनाथ कविराज के पिता भौकविपण्ित चन्द्रशेखर थे । धौचन््रेखर पण्डित की दो कतिर्यो- 
'ुष्पमाढा' ओर 'मापाणवः का इक्रेख सादित्यदर्पण मेँ मिलता है । पुष्पमाला" का यद्‌ ब्डरण- 

द्टूादुशपदा ( सान्दी ) यथा सम तातपादानां पुष्पमारायाम्र- 
शिरह्ति छतसुरापगे स्मरारावरणसुलेन्दुरुचिर्भिरीन्दपुशरी । 
अथ खरणयुगानते स्वकान्ते स्पितक्चरसा सवत्ोऽस्तु भूतिहेतुः ॥' 

( साषित्यदपण : ६, २५) 
इस बात को प्रमाणित करता है किं श्री चन्धश्चेवर नाटककार थे! सदिस्यदपण मे भीचन्द्रश्ेखर 
के भमाषार्णवः का उर्केख यद दै-- 

भआषारप्तणानि मम तातपादानां साषाणवे ।' ( सादित्यदपण : ६. १६९ ) 
शसते यद स्पष्ट है फिभी चन्द्रशेखर कविषण्डित शौरसेनी, महारष्टौ, मागधो भादि मषार्घो के 
तरेयाकरण थे । साहिव्यदर्पण के परिच्छे कौ समिमं विश्वनाथ कविराजके नामके साथडइन 
विषश्दो का उर्ेख मिलता दै- 

१-नारायणचरणार विन्दमधुत्रत 1 

२- सादित्यार्णवकरणधार । 

२--ध्वनिप्रस्थापनपरमाचायं । 

४--कविसूक्तिरत्नाकर । 

५--अष्टादश्चमाषावारविासिनीयुजङ्ग । 

६्-मष्पात्र । 
श्न्मे 'अष्टादश्ञमापानारविलास्सिनीसुजंगः का विरुद ( प्रशंसास्पद पद ) यह प्रमाणित करतादहैकरि 
.विश्वनाय कमिराज को संसृत के अतिरिक्त मन्य समस्त प्राकृत माषा्ओं का अध्ययन एक पैतृक 
देन केरूपर्मेमभिरायथा। ॥ 


( ६३ ) 


विश्वनाथ कविराज ने थपने पिता श्री चन्द्रशेखर कविपण्डित की धन्व भी कतिपय सूक्तियां 
च्द्धृत की ईै-- 
(मध्यस्य प्रथिमानमेचि जयनं वष्ठजयोर्मन्दता 
दुरं ्र्युदरं च, रोमलतिका नेश्राजवं धावती । 
कंदुपं परिव दय चूतनमनोराञ्याभिविद्धं त्षणा- 
दङ्तानीव परस्परं विद्ते निद्धुण्ठनं सुञ्चवः॥' 
( सािर्यदपण : २. ५८ ) 
भ्नो श्वाटुश्रवणं छते न च शा हारोऽन्तिके वीचिः 
छान्तध्य प्रियदेतचो निजल्खीवाचोऽपि दूरीष्टताः 
पादान्ते विनिषध्य तत्वणमसौ गच्छुन्मया सृढया 
पाणिभ्यामधरहष्च हन्त सदसा छण्टे कं नापितः ॥* 
( सादिव्यदर्षण : ३, ८२ ) 
धेम ते मनय पचमटाचि किस खेमं महन्नं दिदं 
पतच शता कतः तुष्ट पुणो पुट्‌टं रीर जदो । 
करेनाष्ठ प्रधुष्ः प्रिव प्रणद्रणीदेष्टस्त सम्मीटणात्‌ 
रवतः सुश्रु न काऽपि मे जद दं चेमं कदो षुच्छे्ि ॥" 
( घादिस्यदपंण : २. २१२ ) 


"चिन्तानिः सिनिसितं मनः, करतले टीना कपोटस्थष्टी 
प्रष्युयष्टणदरै्पाण्टु.वदनं  शछाप्तंकलिन्नोऽधरः। 
धम्मःश्षीकरपद्चिनीशिसदट्येनपित्ति तापः शमं 
कोऽस्य; प्राधितदुरओोऽरिति स्ते दीनां दद्रामीषश्षीम्र्‌ ॥° 
( सा्ित्यदप॑ण : ३. २०७) 
. श्न सूक्त्या के देखते, शनक रचनाकार का एक रसिक ओर छंगारी कवि शोना भनायास्त सिद्ध 
हो जातार। 
विश्वनाथ कविराज के पिता कष्टिद्र राज्य के एकर प्रतिष्ठित पदाधिकारी रदैष्ेगि। विश्वनाथ 
कविराज मौ अपने पितता के उत्तराधिकारी प्रतीत कोते दोर्ना के नार्भो के साथ 'सांधिविश्रहिकः 
यौर महापात्र" का विरद जुदा मिच्ता 2। 
वैष्णव धमं मँ विश्वनाथ कविराज की जास्था को सूचना सादित्यद्पैण के श्त अन्तमद्गल- 
दोक ते मिट जाती ६-- 
ध्याचच. , प्रषन्नेन्दुनिभानमा श्रीर्नागरवणगस्थाद्कमषटद्टरोति । 
ताघम्मनः सम्मष्यनू चदीनामेष प्रपनघः प्रथित्तोऽष्टर ष्टके" 
सायदौ साध (राधवविटास' नामक विखनाथं कविराज-रचित मदाकाव्यः की यष सुक्ति यर्याद- 
विपिने छ जटानिवन्धनं उश चेद्‌ छ मनोहरं वपुः । 
नयोवटना विधेः स्फुटं ननु खद्तेन पिरीपकतंम्र्‌ ॥ 


मी, नि्तका सादिव्यदष॑ण ( ३. २२५ ) मे उद्टेल ६, यष्टी सिद्ध करती 2 कि विश्वनाय कविराज 
वैष्णव ये । 


( ६8 ) 


सादित्यदपंण का रचयिता सवते पले कवि हो सक्ता है गौर बाद मे ही आरुकारिक 
रसिकता यिश्वनाथ कविराज के व्यक्तित्व की सकते बढी विशेषता है। विश्वनाथ कविराज पं 
पाण्डित्य मी उनकी रस्तिकता से विरु नदीं पदता । विदवनाय कविराज को कवि सूक्तिरत्नाकर 
कीजो पदवी भिरोथी उसतेभी यदी स्पष्टहै कि विद्वनाथ कविराज पने समय के उत्कर 
( उदसौ ) प्रान्त के क रसिकदिरोमणि षौ चुके हैँ। विश्वनाथ कविराज की पक सूक्तिटै- 
जोकि सादिव्यदपण (८.३) मे मधुर रचना" के निदर्शन रूप मे उदधतत की गयी रै भौर वह 
सूक्ति यद रै-- 
'लताकुञं गज्ञन्मद्‌ बदटिपुञ्ज चपलयन्‌ 
लमालिङ्गननङग दुततरमनङ्गं प्रवख्यन्‌ 1 
सक्न्मन्दं मन्दं दल्िवमरविन्दं तरलयन्‌ 
रजोचन्दं विन्दम्‌ किरति मकरन्दं दिशि दिक्ञि॥ 
इस एक सूक्ति से दी यद्‌ निःसंदिग्यरूप से माना जा सकता है कि विनाथ कविराज को 
ववर्णो के संमोदक संगीतः का कितना प्रगाढ परिचय था भौर ष्णो की माधुरी" ते कितना मेम था। 
विश्वनाथ कविराज का कवित्वमय व्यक्तित्व साहित्यदपंण की विचारधारां पर भी प्र्तिभिभ्बित 
दिखायी देता है। 
विश्वनाथ कविराज की साहित्यिक छृतियां 
विश्वनाथ कविराज का 'सादित्यदपैणः तो अलङ्कारख्ाख के एकं प्रसिद्ध न्यक रूपमे 
प्रसिद्ध ष्टी है किन्तु उनकी भौर मी त्यां है जिनकी स्यति सा्ित्यद्प॑णके पृर्ठो पर अंकित 
दै। इन कति्यो म (राघवविषास्तः का उल्लेख किया जाचुकाहै जो क्रि संसत माषाकेएक 
"मदाकान्य' के रूपमे रचा गया धा । !राधवविलासः कौ "विपिने क जटानिवन्धनम्‌ सादि उद्धृत 
सूक्ति के देखते यह अनुमान असमव नदीं प्रतीत होता कि विश्वनाथ कविराज काकिदात्तके 
(कुमार संमवः भौर भवभूति के “उन्तररामचरितः के पूरे रस्तिक ये । 
विश्वनाथ कविराजने प्राक्त माषामे भी एक कान्यरचाथा जि्तका नाम ङुवलयाश्चचरितः 
है, जैसा कि सादिस्यदर्पण ( ३, १४८ ) के इस उद्धरण से स्पष्ट है- 
'भथ जदता-- 
। भप्रत्तिपत्तिर्जडता स्यादिष्टानिष्टद शंनश्चुतिमिः। 
जनिमिषनयननिरीक्तणतूष्णीं मावादयस्तन्न ॥ 
यथा मम कुवरूयाश्वचत््ति प्राङ्तकाम्पे- 
^णवरिभ ते ज्ज्ञ जरं लण्णोण्णं णिदिदलजलमन्थरदिट्टिम्‌ । 
आङेख ्ोपिञं दिभ खणमेत्त त्थ सदिं सुक खण्णस्‌ ॥ 
यदह कान्य एक “शृङ्गाररसः प्रधान कान्य प्रतीत होता रै) 
विश्वनाथ कविराज की तीसरी कृति एक नाटिका है जिसका नाम प्रमावतीपरिणयः है जैसा 
निम्न उद्धरण तते स्पष्ट है-- 
प्रथसमाघती्ंसद्नविकारा था श्रमादतीप्रिणयेः 
दन्ते सारुसमन्यरं सुचि पद्‌ निर्याति नान्तःयुराद्‌ , 
नो दामं हसि, पणात्‌ कर्ये ह्रीयन्त्रणां कामपि । 


( &५ ) 


कि्िद्‌ माघगमीरवक्रिमल्वस्पुषटं मनागमाषते, 
सश्नमङ्गघ्रदीचते प्रियकथामुदछापयन्तीं सीम्‌ ॥» 


यद श्रमावतीपरिणव' नाटिका विश्वनाथ कविराज की शद्गार.रसिकता की एक देन ही ६- 
विश्वनाय कविराज कौ चौथी रचना "चन्द्रकलाः नारिका रै जित्तका उन्होने सादित्यदप॑म 
(३.९६ ) मे शस प्रकार स्मरण किया रै- 


कान्तिरेवात्तिविस्तीर्णा दी्िरिष्यभिधीयते । 

यथा मम चन्द्रकखानामनारिकायां षन्द्कावर्णनम्‌- 
न्तादण्यस्व विषाक्चः समधिकलावण्यक्ंपषो हासः। 
घरणित्तलस्यामरणं युवजनमनसो वह्षीकरणम्‌ ॥" 


. इसनाटिकाते मी इसके रचयिता का नायिका-भेदविक्नान भौर शृङ्गाररस-मेम स्पष्ट प्रतीव 
हेता £ै। ` 


विश्वनाय कविराज की पँचवीं रचना प्प्रश्चसितिरत्नावरीः ६ जिसमे १६ माषा मेँ समवतः 


करिष्ठनरेद नरप श्म भौर म्यकी प्रदरितयों लिखी गयो है। इसका उटेख विश्वनाथ 
क्विराजने श्न र्द मे किया है 


करम्मकं {चु माघाभिविविघाभिविनिर्मितम्‌ । 
यथा मम-षोडक्षमाषामयी प्रर्स्तिर्लाचडी ॥ 


केरिद्ननरेश नर सि ( संमवतः नर सिष्ट रय ) के विजयगौरवगान के सूप मे विश्वनाथ 
कविराज ने (नररसिद्विजयः नामक कान्य को भी रचनाकी है जिसका निर्देश्य विश्वनाथ 


कविराज के पत्र अनन्तदासर ने सादित्यदर्ण की लोचनः नामक जपनी व्याख्या म इन 
शब्दा मे किया -- 


"यथा मम तातपादानां विज्ञयनरसिदे । 


सा्ित्यदपैण दै निर्माण के वाद भ्कान्यप्रकादर्पणः नामक "कान्यप्रकाक्चः को व्याख्या मी 
विश्वनाथ कविरा्न की पक भौर हृति ३ । 


श्न कतिरयो से, जिनमे (सादित्यदर्पण भौर "कान्वप्रकाश्चदर्पणः के भत्तिरिक्त भन्य शप्राप्य 
र, विश्वनाथ कविरान की साित्य-साधना का संवत स्पष्ट रूप से मिरु जाता दै । 


साहित्यदपंण की विशेषता 

सादिष्यदप॑ण मल्ष्टुारश्चाल्ञ का प्रस्थान-्रन्थ नदीं मौरन इसमे ध्वन्यारोक, काव्यप्रकाश्च 
सौर रस्तगङ्गावर की प्रवादपूण, वश्ठानिक भौर विचारात्मक रीशी दी खपनायी गयी दै1 
सादिस्यदपण की एक टी मौलिक विद्रोषता दै मौर वद "उसकी एक मदत्वाकाक्ा है जिसका रक्ष्य 
काव्य-सादित्य-संवन्धौ समस्त विपर्यो का एकत प्रतिपादन है! इस मषत्वा्का्ता मेँ विरवनाय 
कविराज को पर्याप्त सफलता मी मिली है । वैसे इतना निध्ित रै किकाव्य साषित्य के समस्त 
विषय पकर मरष्ूर-गन्थ मे नदीं मा सक्ते । 

सादिस्यदपंण को मौखिक अण्द्ुार-यन्य नर्ही, क्योकि भादि ते जन्त तकं सरमे प्राचीन 
भाल्द्ारिांकी दही मान्यता्भोका प्रकादान है भौर प्राचीन मलष्भारथ्रन्यो के द उदादररणो के 
ष्ड्रण मरे प्डे। किन्तु तभमी सरस शौर सरक मापाके द्वारा विषयुपरततिपादन मी रषी जेसी 
्सकी ६ वेसी दूसरे भलदरार-अर््थो की नी । 

% सा० भू० 


( &६& ) 


सादित्यदपेणः वड़ा रोकप्रिय भल््टार मन्थ है। (काव्यप्रकाश्च' कौ दुरुहता से लोग षवदा 
जाति हैः किन्त शसादिष्यदप॑णः अपनी छवोधतासे साधारण काव्यप्रेमी कौमी मष्ट करलेता 
है । यदि ्साष्ित्यदप॑ण न रचा गया होता तो मारतके पूरी प्रान्तो के संस्छत कान्य-नाच्वश्रेमी 
नाय्यश्चाख्र के विषर्योसे भपरिचित ही र जति। मौलिक न होने परमौ, संग्रहप्रपान 
होने पर मी, (सादित्यदप॑णः साधारण सदशय सामाजि के लिये, वस्तृतः 'साहित्यदप॑णः है जि 
सादित्यश्चाख के तच प्रतियिम्वित है । सादित्यदप॑ण से सादित्यद्ञाख के विषयो का श्वान प्राप्त करने 
के वाद्‌, श्न विषर्यो के मोलिकर अर्था का घनुश्चीलन लाभप्रद माना जाया करता है। 


परवर्ती अलङ्कारशाख पर साहित्यदपेण का प्रभाव 


साित्यद्पैण ने यपने परवतीं भलङ्कार-च्ाख् कौ पर्याप्त रूप से प्रमावित किया है । सादित्य- 
द्षण का सवते वडा प्राव 'रसपद्गाषरः की रवनाकेरूपमे देखा. जा सकता है। वेते श्प कोर 
सन्देह नष्टं कि रसगङ्गाधरकार कौ भाजोचना(तर प्रतिम। सादित्यदपणमे नदथ भिन्तु यदमी 
निस्सन्दिग्ध दहै कि सादित्यदपैणकी रस्चनाने ही पण्डितराज जगन्नाथ को अल्ङ्कारशास्र के 
पूनराष्मेचन मे प्रेरित्त कियाहै। पणित जगन्नाथ ने "वाक्यं रप्तात्मकं कान्यम्‌ के काञ्य- 
छक्चषण की समीक्षा में दी भररमगीयारथप्रतिपादकः शम्डः कान्यम्‌” का भपना कान्यलक्षण रचा रै- 


यत्त 'रप्तवदेव काभ्यम्‌" इति साहिष्यदपमे निर्णीतम्‌ वन्न । दद्णवलट्ारप्रषानानां 
छाष्य।नामक्म्यत्वापत्तेः। न चेष्टापत्तिः, महारुवित्तप्रबू(यस्याङुछी मावपरप्तात्‌ । तथा 
ष्व जलप्रदाहदेगनिपतनोत्पतनश्च णानि कबिनमिवंर्गिठानि कपिव।कादि विलसितानि श । 
नच तत्रापि वधोकथञ्चित्‌ परम्परया रतस्पर्शोऽस््येवेति वाच्यम्‌ । ईदशश्सस्पशषस्य "गौ. 
श्वकति, (सभो धावति, हर्यादावतिप्रतक्तवेनाप्रयोजरर्वाव्‌ । सर्थ॑मात्रध्य वि मावानुभाव- 
व्यमिचाय॑न्यतमस्वादिति दिक्‌ ॥ ( रसगङ्गाषर : श्म मानन ) 


साथी साथ विश्वनाथ कविराज ने “चित्रः कान्यको काश्यभेद न मनिनेक्षाजो तकं दिया है 
उसक्ती समीक्षा शी रसगङ्गाषरकषार कौ चतुर्विध का कान्प-मेद मोर्माक्ता कौ पूरवैपीठिका दे । पण्डित 
राज जगन्नाथ ने कान्य के ४ प्रकार सिद्ध व्यि दहै 


( १) उत्तमो्तम--ाब्दार्थो यत्र गुणी मावितारमानौ कमप्यर्थममिष्यद्श्तषायम्‌ ।› 

( २ ) उत्तम-शयन्न भ्यङ्गयमप्रवानमेव सञ्चमरकारकारणं तद्धितो पनर्‌ ।› 

(३) मध्यम--भ्यन्न प्पक्गवचमश्काराप्तमानाधिरुरणो वारय चमटकारत्तत्‌ तृतीयम्‌ 1 
(४) अधम "यत्राथचमश्टद्युपस्छरता श्यडुचमण्छृतिः प्रवानं तद्म चतुथम्‌ । 

( रसगङ्गाधर : १्म भानन) 
ये चारो काव्य-प्रकार 'रमगीयार्थप्रतिपादकः चब्ुः काम्यसर्‌ः की कान्यपरिभाषा से स्वभावतः 
सङ्गत है । °रक्तात्मकं वाक्यं कान्यम्‌ की काव्यपरिमाषा से काव्य-प्रर का निष्कषं नदीं निष्ल 
सकता । क्स परिमषाकेदी कारण विश्वनाथ कविराज ने श्चिश्रकाव्यः कौ मान्यता का खण्डन 
कियादै। इसत काभ्य-परिमाषाकी मीमााके रूपमे ज्र 'रमगीयाथंप्रतिपादकः `शाब्डुः 
काभ्यस्‌ कौ कान्यपरिमाषा बन गयी तव काव्थके प्रकार-चातुरिध्यकानिल्पग सयं सिद्द; गया। 
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( भष्वरशाख का प्रयोजन : काष्य-प्रयोजन से घसि ) 
अस्य भ्रन्थस्य काव्याङ्गतया काव्यरुलैरेव फलवन्वमिति काव्यफलान्याह- 
( काडप-प्रयोजन : पुरुषार्थ्॑वतु्टय की प्राति ) 
¢ € (~ ( 
चतुवेगंफरप्राप्निः सुखादल्पधियाभपि 
काव्यादेव यतस्तेन तस्स्रूपं निरूप्यते ॥ २ ॥ 
( चतुव प्रािरूपफान्य-प्रमोजन का ताप्पर्य ) 
चतुवेगेफलपाधिहिं काञ्यतो रामादिवसपरवर्तिंतन्यं न रावणादिवत्‌" इत्यादि 
ऊृत्याकृत्यभवृ्तिनिवरस्युपदेशद्वारेण सुप्रतीतैव ! 
उक्तं च ( भामहेन.)- | 
“घमोथकाममोक्तेषु वेचक्षण्यं कलासु च । 
करोति कीरति प्रीति च साघुकाव्यनिबन्धनम्‌ ।। इति । 
( चतुवंगं प्राप्ति का सरू सुखद साघन काण्यही है ) 
करिव काव्याद्धमेभ्ापरिभगवन्नारायणचरणारविन्दस्तवादिना, (एकः शाब्दः 
सुप्रयुक्तः सम्यग्ज्ञातः स्वगं लोके कामघुग्भवतिः इव्यादिवेदवाक्येभ्यश्च सुप्र 





अनुवाद -जो काम्य के प्रयोजन, वे ही जलङ्कारशाख्र के मीहि । यह भ्रन्य 
( खा्िष्यदपंण ) काञ्य का जङ्ग है (क्योकि काम्य छी समीक्ा का शाख -भङङ्ारलाख- 
काष्य का शङ्क हमा करता है) भौर से मी वे ही भ्रघोजनरहै, जो काध्य के हना करते 

। इसन्यि यष काम्य-प्रयोजन का निर्दे किया जा रहा है- 

काभ्य एक रेसी वस्तु हे जिससे जष्पलुद्धि मानव फो, विना किकी कष्ट-साघना के, 
असं, अयं, काम भीर मोक रूप पुरुषायंयतुशटय की पर्ि इभा कर्ती हे ! हसथिये (कम्म 
क्यादे{ इसका निरूपण च्या जा रहाहै। 

पुरूषाथ॑चतु्टय-प्राधिरूप काष्य-प्रयोलन वस्तुतः सर्व॑विदित है क्योकि यष्ट सभी 
जानते हे कि छाभ्य उपदेश पिया खरता हैे--"राम के रेखा आचार-ष्यवहार बनाभो, 
रावण फे रसा भाषार-भ्यवष्टार न दनाओ १ छाव्य छा यह उपदेश ष्यः-घमादिरूप 
कर्तष्य-कम॑-री भोर हमारी परद्त्ति गौर 'शङ्कस्यः सघर्मादिरूप भकत्तंव्य-लकमं-ङी मोर 
से हमारी निृत्ति का कारण है (जौर स प्रकार चतुवंगं -प्राछति का लन्सतम उपश्य हे) । 

हसील्यि तो कषा गया है- ॥ 

'सस्छान्य छा अनुश्षीन भयवा निर्माण एक एसी वस्तु हे जिससे घर्म, जथ, काम 
ओौर मोठ फा ताप्विक ज्ञान इभा करता हे, कलानों में ब्युरपत्ति बडा करती दै, विदग्ध 
अथवा सहृदय होने का सुयश्च मिका करता है जौर उसकी प्रा्षि हुषा करती दै, जिते 
द्य फा भाह्ादु रुहा जाता है । ( भामह : कान्यारुंकार तथा अग्निपुराण ) 1 

जौर वस्तुतः यह बात स्वयंविद्ध हे-काच्य से घमंपरा्ति तो ईइसलिए्‌ विद्ध हे कर्योफि 
भगवान्‌ दिष्णु के चरणारविन्द की स्तुति ( स्तोत्र-काष्प-भावना घलथवा स्तोत्र 
कान्य-रचना ) घमं काहीतो छाम हे। य्ह “एकः शब्दः" इप्यादि देद्‌-वास्यो का 
भ्रमाण मी दिया जा सकता ह जिसका ताखयं है-"एक हो शब्द्‌ ( विष्णु-वाषवक प्रणव 


~~ ~~ ~~~ ~~ ~~~ 


ग्रथमः परिच्छेदः इ 


क~ भ~ ~~ ~~ ~~~ 
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इत्यपि न वक्तञ्यम्‌ ! कड्कोवधोपशमनीवस्य रोगस्य सितशकंरोपशामनीयत्वे 


सितश्चकरा 


कस्य वा रोगिणः कराप्रबृत्तिः साधीयसी न स्यात्‌ ९ 








अयवा योड्धाररूप श्ाव्द-दस्तुतः चब्दमात्र, कर्यो कि समस्त शा ऊन्ततोरर्दा जगवे द्वाचक 
हो ई) जिसका सोचच-खमश्च छर प्रपोग किय लाय सौर दीक टीकर घलयं-रहस्य समश्चा जाय, 
क्या इहक्ोक छीर क्या पररोक-दोर्नो से सम्बद्ध हमारे मनोर्थो ष्म प्रक इ भा करता इ 1" 

कान्य षे क्र्थ.्राप्नि ठो प्रत्यद्च-तिद्धहैष्ी। ङाव्यसे ामरूप पुरुषां की सिद्धि 
इसच्ि संमव है क्योकि जघ काम्य से लर्थ-छाम इना तो उसके द्वारा कामसुख तो 
सदशय द्धी प्राप्ठष्टोगा। 

काव्य मोष्व-प्रा्ठिक्ा मी सान दहै क्योकि काश्ये द्वारा सहृदय सामाधिकू के 
इष्य मे उ धनाखचि योग डी जावना सरी जाया करती है जो कछान्य-संमूत धर्मावि- 
ल-मोग ॐ प्रति स्वामाविक हे ( वर्योकि सनासचि-योग ही मोष्ठ-प्रासि है )! काव्य 
से मोक्त प्राति क्रा एक चष मी अभिप्राय है-काव्य हम मे मोख-शाख्-सम्बरभी दिष्य 
की भ्युरपत्ति उष्पश्च किया कत्ता है । वैदे तो वेदादश्षा पुरुषार्थ खतु्टय ऊ प्रापक मने 
रवे ईँ, छन्तु देदादिश्यार्जो सं रोद रख नहीं मिखाकूरता घौर शसष्िये इनक दारा 
पुर्षार्थचु्टय डी जो पराचि हे वह एक दुःखडद खाघना डे भौर परौद्डुद्धि जोर्गोकेच्यिष्ी 
संमव है । भ्य तो परमानन्दंदोष्ट-रघ-का नक हे धीर इसच्यि कम्पसे जो 
घुसषार्थ॑ चव्य दी भासि हना करती है चह एकु खुखद्‌ साना हे सनौर कोमण्डुद्धि रोग 
केमीवक्षामे हे) 

इघ्ङा यह छमिप्राय नष्टं #ि परिपछ उदधि वार्खो ॐ चयि, जव ङि उन वेदशा 
से ही पुरषा्ंषतुष्टय ङी पाति षो सरूती है, काभ्प कठी छोट उपयोगिता नहीं 1 क्योकि 
चात तो वस्तुतः यइ हे छि लय छ कद्दी-च्दैडी जोषद ८ देदशाद् मनुष्य के ताप 
संताप डी ऊदवी-छ्सेखी ओषधे) षे ोने वारी रोग-श्ान्ति मीटी खंड (काव्य 
मारव ॐ ताप-घंताषप दी मीदी खांड खरीली मोषषटे>)खेष्टीष्टो खकूती षो, तव भटा 
च्छौन देषा होया जो अयने ताप-ज्ञमन > च्वि मीठी खंड ( कान्य ) के प्रति कालयित 
नहो उठे! 

विमर््घ-{ क ) काव्य क प्रयोञर्नो का भिख्पग तो जाठंकारिक चायं परन्परास्ते क्रते मा 
र्दे है किन्तु काव्य-समीष्ा के प्रयोजनो चा विचार संमदतः सदेप्रथम विचनाय क्विराजने दी 
किच है\ कान्य जौर कान्य-तमीष्ठा को विसित इत्तियो मे, क्वि स्र समीक्धक की प्रिमा कौ 
एकता यौर एक्रत्तठा का अनुपान कर, विडनाय कविता ने चो प्रयोजनैक्य सिदध किया है वह्‌ 
प्क मौखिक इत्य है ओर कान्य वा अट्कारश्चालक्तौ सर्यक्सिदता को प्रमाथित्त करने के 
च्वि पर्याप्त है। 

(ख ) सादित्यदप॑यक्नार के पूरवो मांकारिक लाचायं नन्मट दारा निर्दिष्ट कान्व-प्रयोजन 
त्तो वे रहे--१-यश्चःप्रा्ति, र-सर्थ॑डाम, ३-षटोकन्यवहारश्षान, ४-ममङ्गठनाद्च, ५-रसाच्वाद 


दित्य ९ ऋ 
¢ सादहिव्यदपणे 
श 


( काग्य-प्रयोजन फी प्रामाणिकता ) 


किच्च काञ्यस्योपादेयत्वमग्निपुराणेऽप्युक्तम्‌- 
(तरत्वं दुर्लभं लोके विद्या वत्र सुदुलंा | 
- कवित्वं दुलेमं तत्र शक्तिस्तत्र सुदुलेमा ॥' इति । 
श्रिवगेसाघनं नाटय ध । बिष्णुपुराणेऽपि- 


काठ्यालापाच््‌ ये केचि द्धीतक!न्यखिलानि च । 
शन्दमृर्तिधरस्येते विष्णोरंशा महात्मनः 11" इति । 





ओर ६-सरसोपदेदा । सादित्यदप॑ंणकार ने इस उपयुक्त प्रयोजन-षट्क की समीक्षा मेँ कान्य 
यौर कान्वालोचन कै पुरुषार्थप्रा्िरूप समान प्रयोजन का निष्कर्षं निकाला है । वैते तो मम्मट- 
निदिष्ट “ट्‌.प्रयोजन' मे ही पुरुषार्थचत्टय की प्राक्ति का रदस्य समाया इमा है ओर इत दृष्टि 
से मम्मट.प्रतिपादित प्रयोजन-षटकं का खण्डन नर्य हो सकता 1 किन्तु इतना अवदय दहै किजो 
वात मम्भट केमते गद्‌ रूपसे है वह विश्वनाथ कविराज के समीक्षण मे स्पष्ट हो गयौ €ै। 

(ग) प्राचीन अरुकारद्याख्मे (शासः क अधिकारिर्यो ओर कान्य के सामाजिकोंमें 
कोई वौद्धिक मेद-माव नदी वताया गया है । किन्तु विश्वनाथ कविराज ने शाख" के अधिकारियों 
को 'रिणतबुद्धि' ओौर "काव्यः के सामाजिको को खुकुमारबुद्धिः मानकर दोर्नो के व्यक्तित्व का 
मेद स्वीकार कियाहै। विश्वनाथ कविराज की हस मान्यता का भाधार संभवतः समानदैश्ीय 
विवा समानकालीन जन-समाज्‌ की प्रृत्तियों का विदलेषण है । यद मी संमवदहै कि प्राचीनं 
आलंकारिकं की ये सूक्त्या, नेते कि- 

ध्नजु काव्येन क्रियते सरघानारुवरसमश्वतुर्वगे । 

ख्घु खदु च नीरसेम्यस्ते हि चस्यन्ठि श्षाद्ेभ्यः ॥* (रुद्रट : काव्यालङ्कार १२. १) 

अथवा 

श्वप्रादिसाधनो पायः सुकुमारक्रमोदितः 1 

काव्यवन्धोऽभिजातानां हृदयाछ्ादकारकः ॥' ( कुन्तक : वक्रोक्तिजीविते १. ४ ) 
शत्यादि, जिनमे शाखः मौर कान्य" का नैसर्भिक मेद-माव प्रतिपादित है, विश्वनाथ कविरानि 
की समीक्षा में शाखः ओर "कान्य" क भधिकारिर्यो के त्रेयक्तिक मेद-भावको मी प्रमाणित 
करती प्रतीत हई । चाहे जो मी दयो; विश्वनाथ कविराज ने शाख" भोर "कान्य" के मधिकारिर्यो के 
व्यक्तित्व का जो मेद-परत्तिपादन किया है वद कोई कपोल-कल्पना नदी, किन्तु यक मनोभैन्ञानिक सत्य 
दै । आधुनिक मसोविज्ञानद्याखिर्यो ने सी कवि रिवा सहृदय को 14*०,९'† (मन्तसखौ वृत्तिवाटे) 
यर वैज्ञानिक र्विवा विन्ञान-परेमी को छःप्०्टा४ ( वदिसंखी वृत्तिवाके ) सिद्ध किया है। 
कविराज विश्वनाथ की धारणा मे “सुकुमारवबुद्धिः मौर 'परिणतवुद्धिः काजो अभिप्राय है उसमे 
आधुनिक मनोविक्चानद्ाख के उपयुक्त न्यद्ित्व-विदलेषण का मी रहस्य वहुत छ अन्तनिदित है 1. 

अलवाद--हतना ष्ठी क्यो १ , कान्य की उपयोगिता तो शार्खो ओर पुराणोंकाभी 

भ्रमाण है 1 अ्चिपुराण का य्टःकथन है- 

"सवस परे तो संसार मँ मानव-जन्म दुखंभ दहै, इससे मी इछ दे ` विद्याकामः 
उससे भी दुलंम हे कविरव भौर लिते कवि.प्रतिमा कहते ई बह तो भवयन्त दुरखंम हे ।* 
("4 | ,` ( अ्चिपुणण ३२७. ३) 

जौर यह मी- 

"नाय्य एक रेखी वस्तु डे जिघंते.घस, अर्थं शौर एाम ल्प पुरूपाथंषछो प्राक्चि इञ! 
करती हे + ( अचिपुरान ३३८. ५.) , ; „~ 4. ~ 


प्रथमः पच्च्छिदः ४ 
(2 
तेन इतना वस्य कान्यस्य स्व्यं निश्छन्यतं 1 
८ साद्िव्यदपप्र छा खन्ुवन्ध-चतुष्य ) 

एतेनाभिवेयं च प्रदर्भित्तम्‌ 1 

८ काष्य-स्वख्प-विव्रेक छी मृमिन्ना : काणयप्रक्वा~कत्र छाभ्यटक ग-निर्दश ) 

तत्कि स्व्यं तवच्छरव्यमित्ययेश्नायां कथ्िदाद--वददोषौ शढ्दार्थं सरु- 
णावनलंछ्ती पुनः ऋपिः इति । 

८ उपर्य काव्य.खदण चा समीकतण : दोषरद्धि् दाब्दार्थयुगट को 
| त्य मानने में श्वघ्याधिः) 
एतचिन्त्यम्‌ | 
तथादि-यदि दोषरदिनस्येन कराव्यत्वाद्गीचछारस्चदा-- 
^न्यक्तारौ द्ययमेव मे चद्रर्यस्तत्राऽप्यसता तापसः 





दघ सम्बन्व मे चिष्टुपरुगाण (१. २२. ८८.) श्च यद्र उत्येखदै 
सम्रस्न ऋछाच्य्र-सादहि्य च्वि खप्रह्त पीदं वद्तुनः जब्दमूरधिं जगवाच्‌ विष्णु 
अव्र जवक्िि यष्ठचिन्दुद्ै चि छव जीवन ॐ दिये अध्यन्त्र उपयोगी &, तव कात्य 
= ~ म 
क्याडे{ दषा विश्रान.व्रिम्ं तो आवरयक् द्द । 
¢ ~ =, 
ह स्पष्ट क्रिद्टम प्रस्य ( क्द्िध्यदपण ) 
र 


५) 


यनुवाद--द उपद्युंच्छ दिचवाग-विमर्लये 
च्छ्रा श््रसिवयः स्वधा दिषय्र क्याद्र ( चर्यात्‌ च्ग्रस्वस्प.विचार्‌ दुमकादिपग् दै) 
सौरयायदा माययदमी छि दका धयाजलनः स्याद्र ( जर्यात्‌ चतुर्ग त्रा्ठि दला 
ग्रमोजनदे), दसा (दचिकरारः छोनद्रे ( अर्यात्‌ कच्य-प्रमा खामानिकू जन सक्र 
शविक्ार्री रह) शर्‌ इसका "सम्वन्धः क्यादटे ( अर्थात्‌ खाषिश्यदुषणा आर्‌ काव्यम 
ग्रविपादुक श्रीर्‌ प्रतिपाच्च का सम्बन्ध ठे )। 
विमद्रा--चिसी मी विवय के ्ान्नौीव चन्ये ध्यनुदन्यचनुष्यः का रदना यनिवारर माना 
गया टे 1 ध्यनुवन्ववचटु्यः च्व मयद्रादच्छर्षा दछीच्टरय्य ठेक्रौना रदीदे चित्मच्िसीभी 
विषय चा यन्यक्ार्‌ यथने विषय दढ द्रवर्‌ ठवर्‌ न दद्र जाय 1 भ्यनुदन्वचतुष्टयः च्चा जभिध्राय द 
अविक्री, विषय, खन्दन्व ॐर्‌ प्रयोजन-दन चार्‌ तवो का ( तत्रानुत्स्तो नामाधिक्ारििषय्र- 
श्वग्व्रन्धधयल्ननानि--तवरदन्दार ) । यद्य सादित्यदष्य जेदे काव्यादोचनात्मच् अन्य कै 


५ 


( 


यथिच्ारौः वरे चोग दाये गयेद्रं जे "काव्यतन्व' ठे चिष्वद्रद। वच्युत्च्छद्यीलोर्गोको व्यान 
मे रन्छक्रर्‌ चिद्ठनाय कदिराजने यद्‌ ्नन्थ चछ््ादै। दृ अन्य क्रा पिष्व ६ै--काव्य-सादित्य। 
दस विषय के श्रवण, मनन आर्‌ जिदिष्यासन क्रा मानतर्जीविन ये एद मदाच उपयोग &, वर्वोकति 
यद्‌ एक ध्युनपाथः द्र रीर दस्रौ ध्राधिः मानव-्ाव्रनद्धीण्कयृरणताद्र। दद्ध परियय र्‌ दस्तक 
प्रयोजन म णक वनिष्ठ सन्वन्यः £ क्योकि इख विपद कं यव्दोव ते पृच्या्थ्राति संम ६1 
यटुवाद --च्छाव्य क्याडे ¶ दस प्रदन के समाधान एक काञ्याचा्यं ( छाव्यप्रन्ना- 
कार्‌ आचाय मम्मट) छ यद कऋथनदे- 
^काच्य उद ब्रब्दार्थयुगट द जो दापरदित दा, गुगसदिव ष्ट सौर ययात्रंमव ज्वा 
ययास्थान तनच्छ्त दात्रा चद्‌ चति नष 
चिन्नु काव्य-ष्वस्यक्रा उखपनुच्छ निस्पण दृस्रय्यि युच्यि्छ नीं द्धि यदि 
कोपर द्ी भन्दार्ययुपट च्छाव्यः इला च्छे च्व यह सृच्ठि काव्य दह्यने से 





६ साहित्यदपणे 


[1 


सोऽप्यत्रैव निहन्ति राक्षसङ्कलं जीवत्यहो रावणः । 
धिग्धिक्छक्रजितं प्रबोधितवता कि क्गम्भक््णेन दा 
स्वर्मगरामटिकाविलुण्ठनव्रथोच्चूतैः किमेभिभुजैः ।।› इति । 
धस्य श्लोकस्य विघेयाविसशेदोषदुष्ठतया कान्यत्वं न स्यात्‌ । प्रत्युत ध्व- 
नि(सोत््वेनोत्तमक्ान्यताऽस्यङ्गीकृता, तस्मादव्यापिलेक्षणदोषः | 
नतु कश्चिदेवांशोऽत्र दुष्टो न पुनः सर्बोऽपीति चेत्‌; तदहि यत्राशे दोषः 
सोऽकान्यत्वभ्रयोजकः, यत्र ष्वनिः स उम्तमकाव्यत्वप्रयोजक इत्यंशाभ्याञुभयत 
आकृष्यमाणमिद्‌ काठ्यसकाव्यं वा किमपि न स्यात्‌। न च कंचिदेवांशं काञ्यस्य 
दूषयन्तः श्रतिदुष्टादयो दोषाः, कि तर्हिं सवेमेव काव्यम्‌ । तथाहि-काव्यारम- 








रह्टी-“जप्मान तो वस्वुतः सवंप्थम यह है मेरा कि मेरे च रोक-विद्रावण रावण के) 
भी शश्र पेदा होने गे ! हेसते वद्र मेरा जीर क्या अपमान कि इन शच्रर्नो मे एक 
तापस मी शन्न॒ बन वेढा! भौर तो मौर, यष तापस भी, स क्ड्कामे हो, रात्तसवंश के 
विनाश में ज्ञट गया! भोह ! क्या रावम जी रहाट धिष्ठार है इन््वि्यी मेघनाद्‌ 
को! नीद से उड कुम्भरूणं मी घव किसिकामङा| मौर, भौर मेरेये भुजदण्ड किघ् 
कामके, जो (स्वग, कूटे जाने वाडे किषी छोटे-मोटे रोरे डी दुट-खसोट मे, व्यर्थके 
कयि ष्ठी पूरे वने वैठे हे । 
यद्व सूक्ति इसचिये काज्य नहीं हो सकती कर्यो यरा "विषेयाविमर्चं' दोष ला पदा 
हे (विधेयाविमर्शः दोष हसल्यि धा पाह मर्योकि वर्ह कविने वादप~रचनाके 
सामान्य सिद्धान्त-उदेश्प-विधेयभाव-के पदंपश्चाद्धाव फे नियम-- 
'सलुवायमनुक्त्वेव न विषेयसदीरयेत्‌ । 
न द्यठब्धास्पदं किंश्चित्‌ दुप्रचिव्‌ भतितिष्ठति ॥ 
का स्पष्ट उषटंघन किया है । एक बार तो हस नियम का उक्टंघन अयमेव न्यक्कारः के 
स्थान पर “न्यक्कारो द्ययमेव, करे किया गया हे लौर दूसरी बार किया गया है "पमियुजैः 
कृथाः के डले.“ “वृथोच्छूनैः किमेभिमैजेः" ` कत्यादि रूप से वाक्य-विन्यास करॐे, जरह 
ष्याः रूप विधेयश्च, जिसे प्रधानता दैनी चाष्टिये, समासमं शकर प्रान बना दिया 
रया दहे । होना तो चािये इस उपयु सूक्ठि को उक्तम फाष्प जैसा कि रसखमावादि की 
अभिग्यञ्जना के कारण हसे मानामी गया! इ्षसेतो यष्टी निष्कं निकला 
ष्दोषरदित दाभ्दार्थयुगक काम्य हे"-यषह काञ्य-र्दण 'लन्पाध्ि' दोष से दूषित ह क्योकि 
जिस छच्दाथंयुगर, जैसे कि न्यक्रारो ययम्‌, खादि, को काव्य होना चाहिये वह इस ङुषण 
की कसौदी पर कान्य दही न्ट ठहरता ! )1 
यौ यह समाधान भौ अङिञ्चिव्कर ष्टी रषा छि चष्ट ( न्यद्ारो ह्ययम्‌ आदि ) सूछि 
जितने अंश मे दोषयुक्छदे उतने अशमे भलेष्ी काष्यन ठो ङिन्दु भन्यन्र अर्थाव्‌ 
रसभावादि छो अभिन्यज्ना क अंक्ञमें तो कार्य ष्ठी रहेगी क्योकि समस्त श््दार्थयुराक 
तो यदौ दुधित नीं उरा ६ क्यो ` शलव्यि छि पक मोर खे तो वोषयुक् अंश ओर 
दूसरी ओर से दोषञु्छ अंश से अपनी-भपनी जोर खींदी ययी यह सूक्ति 'भकाव्य' अथवा 
"कान्य" कुष भी नष्टीं हो पायेगी ! 
भौर साय ही साथ यह चह वातमीतोदै कि श्चि ( जयवा विधेपाविमरं ) 


प्रथमः परिच्छदः ७ 
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भृत्तल्य रचस्यानपच्छर्षतवे तेषां दोषत्वमपि नाङ्गीक्रियते । अन्यथा नित्यदोषा- 
नित्यदोवत्यञ्यवस्थाऽपि न स्यात्‌ ! यदुक्तं ध्वनिक्रता-- 





श्रतिदुठादयो दोषा अनित्या ये च दशिताः | 
ध्वन्यात्मन्येव ग्द्धारं ते दया इत्युदाष्टताः 1" इति | 
[+ [| = [4 + = विषयं = ^~ [ 
चिच्च एवं कान्य प्रविरलविषयं निर्चिषयं वा स्यात्‌ ; सर्वथा निर्दोषस्येका- 
न्तम पंमवात्‌। 
* ~€ [० चेत्तर्हि थ क = [८१ ग 
नन्वीषदर्थं नयः प्रयोग इति चेत्तर्हि श्षदेवी शब्दाथा काञ्यम्‌ः इत्युक्ते 
निर्दोषयोः व्यत्य न स्यात्‌! चति संभवे द्षडोषौः इति चेत्र, एतदपि 
ऋ ८ 
काव्यलक्षणे न चाच्यत्‌ ; रनादिलश्रणे कौरानुवेवादिपदिदारवत्‌ । नदि कीटसु- 





सदि ष्प किसी चच्जारययुग को अंशतः ही नही खपितु पूण॑तमा दधित करने वाञे 
दभा करते ( श्मैर इखटिये न्यक्ाते द्ययन्द् आदि में त्रिधैयाविमदः को शारि दोय 
कटदैमेखेष्छोद्रं उदेश्य नष्ट सिद्धष्टो जायगा) पेमा दरसल (८ क्योकि वस्तुचः 
हन दोषो म काभ्य क आारमभूच रस का सपक्ष धा क्रतद) मर्योकि यदि दन दोषो 
से छाय क आग्मभूत रस काच्छो विवा नद्दींष्ो पाता तव इन्दं दोष मी वो नरी 
माना यवादहोता! दोक ता काभ्च ङ सर्मचश्व रस छा सर्वाध्मना अपक्थ मानना 
ङ पद्ेला कर्योद्धि विना येका माने निष्यदरोष शरैर यनिव्यदोध दी विमाग-~ञगरदस्या कैसे 
चिद्ध षेः सदगीजो छि भ्वनि-दाक्चनिक जाचायं दरी दस च्छि सिद्ध द्धी जा चुकी टै- 


श्युविष्ट च्रादि चो वौव निस्य सीर चनिस्य-दोर्नो मानि गये ई इस्तीयियि मने गये 
क्योकि शछगारादििरस-्रनान काव्यम तोय खच॑या यद्र (छन्तु सैद्रादिरसख-य्रवान 
काव्यम खयादैय मीर्दै)1 

यर ह मी ध्यान र्ना श्वाहिये दि ्दोपरहित श्रब्दारय॑युगट! को चान्य मानने 
यातो चास्य काचेच्र बहत सङ्कुच्िचिद्ोचातादैया काम्य दा कोद चत्री नही बच 
र्ता 1 कर्यो दसा चखंमव ई किच्ोदं मी चू पेखा बन पदे जिस्म दोष का रेखा 
सभरावद्रो ॐ दकान्विक यीर आरयन्त्कि-दोर्नाष्। 

अव यदिद संकट सरे पिण्ड द्युदाने यिय “भदोयौगरे नन्‌( सख) का अमिप्राय 
अग्राच न छर्‌ “ईषद्‌ “स्वपः छिया जाय कर्योद्धि न्‌ (अ) चछा श्रसिग्राय श्रुवः 
मी द्ुश्राक्रवाद्ेतव्ठो दषते भी मयंच्र खंच्ट उपस्यित्तद्ो जायया चिस रूप 
यद दोगा द्धि "निर्वोष दव्दार्ययुगटट' काव्य नरह कष्टा जा सन्गा ( कर्योन्नि काम्य वो 
उसरी श्रच्दाथयुगक को कदेगे चिमे छु थोड़ा दोष अवश्य टो)! दते मी द्ुर्नदय 
पाने केचि यष्टि यह्‌ ङ्दा लाय चि भ्छाम्य वष शबदार्थयुगट दै जिप्तमे यद्वि रोप 
वो वदन यादो त्वो इया यष्टा मौवा उत्तर होगा दि काव्य-छ्चणमे दस प्रकार 
दीवान चनी द्री नष्ठी चाहवे (क्यङधिदोपकाहोनायानद्धया यवा योदा दोना 
याथविच् दोना ऋाञ्य ऊस्वर्पष्ठानियानक् यवा अनियामक नष्टीं अवितु उसकी 
खपद्रेयताकरवर्न या ्वरद्धनष्ठादी कारण दो सक्ता) कैयेक्िजव दमे छ्सिी 
रए्न कस्वरूप का व्िवेषन करना दह्ोवा ट ठव यदह न्दी कष्ना होता क्कि “रत्न वद द 


५ 


जिषप्रं कीटचुवे कादोपनटगाष्ोः। इखी भकार काव्य क स्वरूप का चिवेदन करट 


~ साहित्यदपेणे 
~ ¬ 22 
वेधादयो रत्नस्य रन्रघवं व्याहन्तुमीशाः किन्तूपादेयतारतम्यमेष कतुम्‌ । तद्र 
दत्र श्रतिदुश्टदयोऽपि कान्यस्य । उक्तं च-- 
'कीटातुविद्धरत्नादि साधारण्येन कान्यता | 
दुष्टेष्वपि मता यत्र स्सायुगमः स्फुटः 1।' इति । 





इये यह नष्ीं कहना चाये क्रि "काव्य वह शब्दारथंयुगकु ह जिसे दोष न होः! 
“कीटानुवेष' होने या नष्टोने से रल ष्टी 'हपादेयता' में न्युनाधिक्य मेषी हो शतक्ताः 
मे क््योकर कोई उति ने र्गेगी ! शचतिदुष्टादि दोषो के खद्धाव अथवा अभाव मी 
शन्दार्थयुगलरूप काव्य की उपादेयता मे घटती-वदती तो संभव दे किन्तु काव्यता में 
कोद ति क्योकर होने ख्गेगी ! तमी तो देस्ा कहा नया है- 

"जिस प्रकार कोर रन्न कीटानुदेध के होने पर भी रलष्ठी रहा करता दै, उसी प्रकार 
कोद राव्य रसभावाभिञ्पञ्जकु शष्दाथयुगरु-धतिदुष्टादि दोषकेषहोने पर भौ काष्यही 
-रहा करता है ५ 

` ` विमक्षं--( क ) काव्यप्रकारकार के काव्यलक्षण--^्तददोदौ शब्दाथौ .घपुणाव नरुडहृती 
पुनः छापि' की पदशः आलोचना विश्वनाथ कविराजने इसील्यि की है जिसे उनका अपना 
-कान्यलक्षण--्वा्यं रसार्मकं काञ्यम्‌, अक्षरशः सवेमान्य सिद्ध हो जाय ! यहो प्वेप्रथम 
आक्षेप शब्दाथयुगलरूप काव्य की पहली विशेष्ता अर्थात्‌ अदोषता पर किया गया है । मनम्मट के 
"अदोषौ शब्दां काष्यमः इस कथन मे अदोषौ" का वह अभिप्राय ल्य गयाहैजोख्यातो 
-जा सकता है किन्तु मम्मट के आशय गे प्रततकू दै । "यदि दाषरहितस्येव काष्यस्वाङ्घोकारः 
स्तदा न्न्यक्छारो ह्ययमेव" “ˆ ˆ सस्य शछाकस्थ दिधेयाविमशंदोषदुष्टतया काम्यस्वे न स्यात्‌" 
आदि युक्तियाँ वस्तुतः मम्मर के कान्यलक्षणवाक्य के अदोषौ" पद पर भलेदी कटक्ष करे किन्तु 
-यदह्‌ निश्चित है कि इनते मम्मट की काव्यमावनाः मे कोर दोष नहीं निकर पराया । मम्मट के 
लिये न्यक्षारो दछययमेव, आदि सूक्ति '्वनिकाग्यः का एक न्दर उदाहरण है कर्योकि यँ एक एक 
-पद व्यञ्जना से ओतपरोत है 1 यहाँ क्या वाच्य ओर क्या व्यज्गय-दोर्नो अर्थौ के सोन्दयं ओर 
चमत्कार परस्पर स्पा मँ पडे एके रमणीय कान्य कौ रूपरेखा का नि्मांण कर रदेहै। वीं 
मम्मट को ओर मम्मट के पृवैवत्तीं ध्वनिदा्निक आचार्यौ को कोड दोष न दिखाई पढ़ा । जहाँ 
विश्वनाथ कविराज को यँ विधेयाविमश्च' का दोष दिखायो पड़ रहा है वदँ वस्तुतः तो यह 
दोष दै नदीं क्योकि भदेवाय अथवा उदेश्य के पदे विधेय के प्रयोगे ही कवि अपने 
प्रस्तावित चरित ( रावण ) की विशेषता का , प्रकाशन उचित समञ्च रहा हैः । यौ वात यहरै कि 
न्यक्तार' पद के, जो षस्तुतः विधेय है, उदेरय-पद (अयमेव) के पहले प्रयोगमें ही कृवि लोकविद्रावण 
-रावण के उग्र स्वभाव को अभिव्यक्त करना चाहता है । यदि रदेद्य-विधेय-भाव के सिद्धान्त का 
यद्ध अनुसरण किया गया होता तो कोधान्य रावण ओर कित्ती पद-वाक्य-प्रमाण-पारावारीण 
पण्डित का भेद ही क्या रहता! सथ ही साथ समाप्तम पड़ा ष्वृथा प्रद विधेय क्यों 
-वद तो उच्छूनता का एक सार्थक विशेषण दै । सस्वग॑रूपौ छेटे से टोरे कौ ल्ट-खसोट पते व्यथे के 
-लयि फुले न समाये हन मेरे युजदण्डो का मी अव क्या काम ?-यदौ वह अभिप्राय है। इस 
अभिप्राय की दृष्टि से यदि ¶ृयोच्छरुन" पद न प्रयुक्त किया गया होता तो सस्वगैयामरिकाः पद का 
क्या स्वारस्य रह जाता ? सस्वगंग्रामरिका"-विदण्डनके ही कारणत्तो यजदण्डों को व्ृथोच्छुनः 
कहा गया है । यदि कदं स्वरम को द्दु्यंह दुगे कहा गया होता तव भले हौ श्ठृथाः पद व्यथं 
रूगा करता ! यद्‌ सव स्वारस्य होने पर भी यदि 'विषेयाविमदोःके दोष के देखने का दुराग्रह 
रह ही जाय तव मौ मन्मट के अनुसार वह काव्यक्ृति भिदुं्ट दौ कदी जायगी क्योकि यहाँ के 
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रसमाव की मद्दिमा पते यह दोप भमौ य॒ण का द्ीकाम करेगा । इसप्रकार इस काव्यसृक्तिके 
आषार्‌ पर मम्मट के कान्यलश्रुण मे प्रथुक्त 'वदोपी' पद मेँ कोद दोष नदीं निकाला जा सकता। 
जवर तक ओर को उदा््रण न दिया जाय तव तक मम्मर के कान्यलक्षण मे "अव्याप्तिः कर्ते 
खटकने टे ¡ न्य्छारो द्यथमेवः यादि के आधार पर मम्मट की कान्यपरिमाणा अव्याप्त नहीं 
अपितु स्वधा निष्ट प्रतीत दो रही ६। 

(ख) दोपरष्िततः दी (ब्दार्थयुगल' को काव्य मानने मे दूसरी भापत्तिदै-कान्य के क्षेत्र 
का संवुचित दो जानाया सवथा ठप जाना । कविराज विश्वनाथ ने ्सीलियि कदा--'कि चेवं 
काव्यं प्रविरखविषयं निर्विषयं वा श्यात्‌, सवथा निर्दोपध्यंकान्तमष्षंमचात्‌' । जव मम्मटने 
अपना कान्य-खक्षण वमाया होगा तव यद सव भी अवद्य सोच चियाद्योगा । मम्मट कै 
अनुसार उत्तम-मध्यम यीर अधम-हन तीन प्रकार की कान्यङ्ृतिर्यो मे शब्दार्थयुगल की दोषता 
एकरूप नहीं अपितु चिविधसरूप टै । विश्वनाथ कविराज ने इस पर ध्यान न द्विया । उनका 
ध्यान एकमात्र “अदोषः पद मै “नञ्‌! के वर्थ-लमाव-पर दौ गया भौर कान्यसाद्दित्य की 
कान्चनरदिकी परख के स्यि मम्मट की वत्तायी कान्यलक्षणकी कसौरी एक अनर्थं के सूपमें 
दिखायी देने लगी । किन्तु यद सव एक दुराय्रहमात्र ही दै गौर कुछ नही । यदि दोषदानः को 
काव्यरचना के स्यि अनिवाये न माना जाय ओर काव्यसादित्य की प्रसिद्ध कृतिर्यो मे श्टोपदीनः की 
विचेषतता को प्रमाणद्प से न प्रस्तुत किया जाय तव तो कान्यत्र मँ एेसी उच्छृद्वर्ता पैदा दो 
जाय पि वाक्यं राष्मकं काव्यम्‌) का मन्त्रजाप्‌ करते हुये ज मी उल्टा-सीधा जिला जाय, व 
सव काव्यद्यी दो जाय | मम्मट के कान्य-खक्षुण मे श्वव्दराथयुगर की बदोपताः पर जो सर्व्॑रथम 
ध्यान रखा गया है वद संस्छृतकान्यसादित्य की रेतिदाकिक सौर वास्तविक दोर्नो दृर्ट्यो 
से युक्तियुक्त क्षी प्रतीत दोता दै। मम्मट ने ष्यौषरहित राव्दार्थयुगल' को जो काव्य माना 
उपस्क साथ य॒द्‌ सार्वभौम सिद्धान्त मी समन्त र्वारैकि संसार मे टेसी को वस्तु नर्दीजो 
सर्वधा निरवय-निद्ट-दयो ( नास्स्येव तउजगति सर्वमनोहरं यत्‌ )। 


(ग) मम्मट के कान्यलक्षण्मे प्यदोपौः के मथ के रूप मे दपद्तोषयुक्तौः की करना 
विश्वनाथ कविराज की दुराग्र्पूणेदृष्टिका दी परिणामे) इस अभिप्राय मँ तो मम्मट ने 
शबव्दाथैयुग की सदोपता कमी मी न मानी धी ! विश्वनाथ कविराज की यदह अ।टोचना व्यक्ति 
विवेककार यचा मदिममद् की आलोचना से प्रभावित तो मवदय प्रतीत ष्टो रदी ई किन्तु 
जर्टा मदिमभद् ते एक सिद्धान्त-विश्चेप के अनुसंधान के व्यि ध्वनिकार की पद्.योजनार्जाो प्रर 
आक्षेप किया है वदाँ विद्वनाथ कविराज ने विना किती तिद्धान्तविद्नेप के प्रत्तिपादनके दी काव्य 
प्रकाद्चकार की पद-योजना पर कटाक्ष किया है । 

(व) श्रदोषौ द्ाब्दुाथो मे "ति सम्भवे ईपदोपो" की कपना मम्मट के काव्यलक्षण पर 
विद्वनाथ कविराज द्वारा किये गये करार्षो का वैचित्र्य मठे दी प्रकट किया करे किन्तु मम्मट "के 
कान्यमत्त मे जवर यह्‌ वात्त ही नदीं तो खण्डन किसका ! एक वाति तो विदवनाथ कविराज की वर्ह 
जच रदी द किन्तु वद्‌ उनकी वात नदी भपितु उनके द्वारा उद्धृत इस सूक्ति भयीव्‌- 


"कीटानुचिद्धररनादिसाघारण्येन काव्यता । 
दु्ेप्वपि मता यश्र रसाद्यसुगमः स्फुटः ॥" 


की वात है । विना कु कदे हए मी यदि इती सूक्ति को पुरस्छेत कर सादित्यदरपणकार ने कदा 
दोताकिकान्य का लक्षण दोना चादिये--"चाक्यं रसारमकं काच्यम्‌" तव मी वात कुद वन 
गयी ्टोती । \त्न" के क्षणकार यदह कमी नदीं कदा करते कि “त्नः बट दै चिक्मे काकपद, 
मक्षिकाति सादि-आदि दोप नर्दो। वे-तो केवल तना ष्टी कदा करते कफिजिस रत्ने 
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( सगुण श्रब्दार्थयुगरु को काभ्य मानने में सज्चुपपत्ति ) 
किच । शब्दार्थयोः सशुणत्वविशेषणमनुपपन्नम्‌ । गुणानां रसेकधर्मत्वस्य 
धये रसस्याङ्गिनो घमौः शौयीदय इवात्मनः इच्यादिनां तेनैव प्रतिपादितत्वात्‌ । 
“रसामिन्यज्ञकत्वेनोपचारत उपपद्यत इति चेत्‌ ? तथाऽप्युक्तम्‌ । तथाहि-तयोः 
काठयस्वरूपेणाभिमतयोः शब्दार्थयो रसोऽस्ति, न वा १ नास्ति चेतत्‌ › गुणवत्तव- 
सपि नास्ति; गुणानां तदन्वयन्यतिरेकानुविधायित्वात्‌ । अस्ति चेत्‌ १? कथं 





काकपद अथवा मश्िकाकृति आदि कों दोष दो वह ्युभ नदीं इमा करता जैसा कि ब्रहत्संदिता- 
कार अचा्यं वरादमिदिर का द्यी कथन है - 


"काकपदमक्तिकाकेशधातुयुक्छानि शाकैरे विदम्‌ । 
हियुणाधिदग्धकलुषत्रस्नविक्षीर्णांनि न शुभानि॥? 


श्सी प्रकार कान्य के लक्षणकारो को मो यह कमी नही कहना चाये फि "कान्य वह॒ शब्दाथयुगलः 
हैँ जिसमे को दोष न टोः 1 उनके स्यि तो यदी कहना उचित है कि “काव्य वह शब्दा्थयुगल है 
जो रसात्मक हो" । श्सके वाद ही यह कदा जा सकता है कि जिस काव्य मँ विधेयाविमदं जादि, 
दोषों मेँ से कों दोष हो वह काव्य उच्चकोटि का कान्य नदीं हमा करता । विदवना्थ केविराज का 

यद 'सादित्यद पणः वस्तुतः व्यक्तिधिवेकककार आचाय महिममट्र की कल्पना मे आ चुका दै। 

महिममट ने स्पष्टं कहा था-- 


'टाठपमात्रस्य ˆ" "-*-  "रसार्मकस्वो पगमाव्‌ 1" "“* " "" " -भस्य ( कान्यस्य ) रसास्मक- 
स्वमवर्यमम्युपगन्तण्यम्‌ । तन्मात्र सु्छरच ध्वनिउयपदे शः ।' ( व्यक्षिपिवेक पृष्ठ ९२, ९७). 
` किन्तु वाक्ष्यं रसार्मकं काच्यम्‌" कौ परिमाषा एकाङ्ग दी परिभाषा दै) अचा्यै मम्मटने 
अलंकारा कै देतिदासिक ओर वास्तविक त्वो की पूवापर समीक्षा मे अपनी कान्यु-परिभाषा 
प्रस्तुत कौ दै । शस व्यापक दृष्टि से देखते 'शन्दाथैयुगर की अदोषता" पर कोद दोष नहीं पड़ता । 
अनुवाद--(काम्यप्रकाश-ङृत उपयु का्यख्क्तण में शशब्डा्युगल की अदोषता 
मतो अन्यि दोषहेष्टी, किन्तु) साय ष्टी साय यही श्ब्दाथयुगक की सगुणताः मे 
कान्य-स्वरूप दी मान्यता भी युक्तिसंगत नहीं क्योकि "रान्दाथयुगङः को सगुण तव 
कहा जाय जब कि "गुण, क्ञम्द्‌ शौर अथं के घमं माने जा सके ! गुण तो एकमात्र रस के 
ध्म है भौर उपयक काञ्यकच्णकार ( आशचायं मम्मट ) ने ष्ठी इन्दे रसधमं के रूप में 
प्रतिपादित किया है- 


"जसे शोयं भादि भार्मा के भपृथक्सिद्ध गुण अथवा धमं हुमा करते है (नकि 
क्षारीर ऊ ) वैसे ठी माधुयं आदि रसरूप काव्यारमतत्व के जष्रयक्‌ सिद्ध गण अथवा धमः 
हणा करते ( नकि शब्द्‌ भौर अथं रूप काग्य-लरीर के )। (कान्यप्रकाञ्च. <) 

अव यदि एल मख्च्वन से छुटकारा पाने के चयि यह छा जाय कि *शब्दाथंयुगरू को 
सगुणा! का अभिप्राय श्लन्दाथंयुग की रस्वाभिन्यज्जङता' है क्योकि रस'भिन्यन्जक- 
शाञ्ट्‌ गोर अर्थं को उपचारतः खगुण ज्ञव्द मौर थं का ही जा सकता है तवतो 
यष्टी कट्ना पदता है छि देसी वातत य्ह बहुत ठीक नहीं वरती । क्यो † इसल्यि कि 
जि शब्द्ाथंयुगङ को कान्यःरूप मान खिया गया उसके खम्बन्ध मे यष्ट प्रश्न उर 
सकृता है कि “उस्म रसै था रसनर्हीहे ¢ यदि इसका उक्र बह दियागयाकि 
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नोक्तं रसवन्ताविति विशेषणम्‌ । शुणवन्त्वान्यथालुपपन्तयेतक्ञभ्यत इति चेत्‌ ? 
तिं सरस्ावित्येव वक्तुं युक्तम्‌ , = सगुणाविति । नहि प्राणिसन्तो देशा इति 
केनाऽप्युच्यते । नतु शब्दार्थौ सरणौ्त्यनेन गुणासिव्यञ्चको शब्दार्थो काल्ये 
प्रयोउयावित्यभिप्राय इति चेत्‌ १ न, गुणाभिन्यश्चकशच्दाथवन्त्वस्य काव्ये 
उत्कर्षमाव्राघायकत्वम्‌ , न तु स्वरूपाधायकल्वम्‌ । उक्तं हि-“ काव्यस्य शब्दाथौ 
शरीरम्‌ › रसादिश्चात्मा, शुणाः शौयौदिवत्‌ › दोषाः काणत्वादिवत्‌ ; रीतवयोऽव- 
यसंस्थानविरशोषवत्‌ › अलद्धाराः कटकङ्ुण्डलादिवत्‌' इति । 





“उसमे रस नषठीं है” तव तो यष्टी सिद्ध हो गया कि उसमे (युणवत्ता' मी नहीं दे क्योकि 
जर्हौ रस रहेगा वर्ध ही गुण रर्हेगे भौर जरह रस न होगा वरहो गुणमीनरष्ेगे! छव 
यदि यरी यदह उत्तर सोचा गया कि “उसमे रस हे ( इसलिये गुण मीहे) तवतो यष 
पूष्ना पठेगा कि. “शाब्दार्थयुगल की गुणता केः वटे शष्डाथंयुगणछ छी रक्षवन्ताः को 
काष्यस्वरूप का नियामक क्यो न चठाया गया¶ यदि यही यह कषा जाय कि श्चान्द णौर 
अर्थं छी सगुणता, फा अभिप्राय शण्ड्‌ भौर अर्थ टी सरसता" री निकटडमा चाहिये क्योकि 
रस ॐ धिना गुण की स्थित्ति्ी वक्तंमवदै' स तो सका सीधा उत्तर य दिया 
लायगा कि श्ाव्दार्थ॑युगट की सगुणताः ॐ चरे "शब्दार्थयुगर की सरखता' को काव्य- 
स्वरूप का नियामक र्यो न माना जाय? यला यष्ष्टीन सातुकषि कष्टनाहोभ्येये 
भूमान ईह लौं प्राणी रहः करते द शौर कटा जाय ध्ये वे मूमाग ईह जषौं शौर्यादि (गुण) 
रषा करते ई ! ( मला हाण्डु ओौर भं की "छरखता! को मनम रल कर शब्दं णौर सर्थं 
की सगुणता' के प्रतिदादन की बुश्चौवरू कोई दुद्धिमानी इद ! ) 

यरी यह समान मी कि “खरस शब्दार्थयुगल' के बदङे "सगुण चाग्दाथंयुगर' का 
लौपवचारिक प्रयोग काष्य र्मे गुणाभिभ्ञ्जक चन्द्‌ णोर घर्थं छे प्रयोग पर जोर देनेके 
उददेश्य से छियाःगया, कों समाधान नीं क्योकि गुणामिम्यञ्जक शब्द्‌ हीर भथं काव्य 
के उर्कषंवद्धंक भेदी रहो, स्वरूप-चियामक तो क्वापि नष्ठीं टो सकते । तमीतो एसा 
का गया है-- 

'दाव्द भौर भथ काभ्य के एरीर्‌ है, रस-माव सारमत्व चै, माघुर्याविगुण श्नौर्यादि की 
मति रखरूप अारमसरव के सप्रथक्‌ सिद्ध घमं ह, श्वतिषटुरादिवोष काण्व (काना होने) 
आदि क मौति ररूप आाद्मतख के सौन्दर्यापरवकरहै, चेदमी लादि रीविर्या शरीर 
संस्थान ( भक्गरयना ) क समान कान्य-संस्थान दँ लौर ( भयुप्रा्- >) उपमादि अल्ष्कार 
कटक, कुण्ठ सादि धामूपर्णो की मति शब्द भौर सरथं के सौन्दय॑वद्धंक ट ।, 

विमक्षं-( क ) कान्यप्रकाञ्चकार की कान्य-परिमापा शब्दुर्थयुगलरूप कान्य मेँ ष्दोषामावः 
के वाद्‌ श्युणसद्धावः के तख का दद्धंन करती है साित्यदप॑णकारने शते मी अनावद्यक सिद्ध 
करने का प्रयत्न किया हे । शस सम्बन्ध मेँ कान्यप्रकाशक्षार की सगुणौ शब्दार्थो, की उक्ति 
आर उन्दी की- 

धवे रसस्याद्भिनो धर्माः ्ौर्यादय हवाप्मनः। 

उरकषदेतवस्ते स्युरचदस्थितयो गुणाः ॥* ( कान्यप्रकाश्च ८. १ ) 
इत्यादि उक्ति मे परस्पर विरोध प्रदर्शित किया गयारै ओर वषु निष्कषं निकाला गयादहै कि 
मम्मर कौ कान्यपरिमापा युक्तिसंगत नदीं । किन्तु वस्तुतः बात यष्ट करियदां मी खीचातानी 
सेष्ीक्षाम निकाख्ने का प्रयास दिखायी दे रहा रै। मम्मटने जं माधुयांदि गुणत्रय को 
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उख्यतः सथः माना द वं यद मी स्वीकार किया दहै किं उपचारतः युन खव्दरार्थनत मी कदे 
जा स्कति ई--श्ुगन्ररया पुनस्तेषां वत्तिः जव्दार्यणो्म॑नाः ( काव्वप्रकराद्य, ८. ६ ) ¦ श्त प्रकार 
मन्नट कै काव्यमत मेँ परत्वर त्रिरोव क्रा देखना-दिखाना कोर युक्तिपूणे वातत नदीं प्रततीत दती । 
मन्मटकी दृष्टि चव्द जर धर्थनें माधुर्वादि युर्मोकेहोनेक्ना एकमत मभिप्राय चब्द ओर 
अथैका मधुर श्गाराद्वि रसो क समिव्यश्चन का साम्य ही दै, यन्य ङु नदीं । 


(ख) विश्वनाथ कविराज. णक जीर दुक्ति यह दै- वदिं खपवार्‌ का आश्रय लेकर 
^सामिव्यचक छब्द यौर सर्थंको श्सयणः यव्य जीर भर्थं कदा ना तक्ता तो इतो इष्टि रे 
न्दे ( च्रव्द ओर भको ) "रत्तवतः भथवा (सरस्तः कदने ओँ क्या आपत्ति है । युक्तितो चहं 
ठक दी टै क्योकि विनाथ कविराज षो सरुण छब्दारथुणलः क स्यान पर श्स्तात्मक वाक्य 
को काव्यस्तिदध करना है। मन में रखा नाव--श्वरत्त छब्दार्भवुवट काव्य ह ओौर कहा लाव 
श्तनुग श्चव्दाथंयुगल काव्य ई ।' देत्ता क्ढना ठीक रैतेदीई जते कृद तो जाव वँ जररता 
रदा करती है" यौर मन्ना नाव हँ लेग रदा करते ठै ! चिन्तु रेस्रा व्यता है कि इत तरकरचाठं 
मे कीं कृष चक ई ओौर वह यद दै- तय॒णः खछ्दार्थवुगट मे “रताभिन्य्क' इव्दार्थयुनट का 
अभिप्राय तो अन्तचिदित्त है क्योकि सभिव्वछना कौ कड़ी ब्द अर -अर्थ-रस-यण' इस्त ल्प 
से परन्परया जुदी है अर्थात्‌ ध्वनिवादौ याचार्यो की वड्‌ मान्वठा कि-छव्दरर्थयुगट तो र्त के 
यमिन्यचकरद गौर माधु्यांदि यन रसतातुमव म अभिव्यज्य द्धदयावत्याङ्प हैव उ्चुण्ण 
विराज रदी ई, किन्नु चदि शतके वदठे ^रसवच अथवा रस्त" प्रद को अब्दार्थयुगक का विदेषग 
रखालायतो रक्ते "रसराभिव्यश्चक शव्दार्थुगटः का माव मेदी निकल जाय त 
अभिव्यङ्गय रुणः का अभिप्राय तो कदाचिव अनायान्त नदीं निक सक्ता । गुणो खष्दार्या 
कदने पर तो शाषठाव्‌ रवाभिग्यञ्चङ्गी ञदार्यो" तया (परस्परया गुणामिव्यज्ञहौ कन्दार्था 
का रदत्य तमन्ना जा स्क्रता है किन्तु 'खरस्सौ शव्दा्यौ यथवा शरसवन्ौ शब्दार्थो, कदने पे 
'रसामिन्यज्ञकौ. दरब्दार्योःकाद्ी अभिप्राय निकट सक्ता हैन क्ति "परम्परया गुणाभि- 
ग्रज्जकौ शन्दार्योः कामौ । रसष्वनिवादी क्राव्याटोचना की दृष्टि से वदि कान्यटक्षग क्रिया 
ायत्वतो मभ्मटका द्यी कान्यलक्षण एकमात्र निदं कान्वटक्चग अतीत होता ह क्योकि इमे 
श्वव्दरार्थ-रस-यगः का परस्पर सन्वन्व पक्त्र द्यी निर्दिष्ट च्िवा हया है । %सवत्‌" यथवा प्तरत्तः 
चब्दार्थयुगठ कदने पर श्न्दा्थ-रस' का सम्बन्ध मठे ही सूचित दी जाय धुण तो बाहर निकला 
प्रतीत दो रहा है। 

(ग) माघुर्यादि रार्गे को -कान्यका “उत्क्षावायकः मात्र मानकर वि्नाय कविराजने 
मम्मट की कान्यपरिमाषा मेँ शचव्दार्थं कौ स्तयुगताः पर जो आष्केप किया है हइ मी सवधा समीचीन 
नदीं प्रतीव होता । युण कान्व के स्वरूपाधायक् नदीं अपितु उत्कर्षाधायकमातर ई (युगामिभ्यञ्जक- 
शण्दुर्थवस्वघ्य काव्ये ठर्कप॑मा्राघायषटववं न ठु न्वरूपाश्ायकरवम )-श्स युक्ति पर वदि 
विचार करर तो देा ख्नता है चैते रसात्मक वाश्च को कराव्यसिद्ध करमैवाठे माचा ने काव्वभ्रकाश्च 
के खण्डन के आवेद्य मे पडकर युण घौर सल््कार कामेदभाव दौ सुखा दिवा है1 रक्तध्वनिवादी 
साचार्वं तो युणासिव्यश्चक श्ब्दार्थवोजना को काव्य का रूपाधायक यौर उत्कर्षाधायक दोनों 
माना करते ई 1 सुण यदि रस के घर्म हुये-मौर स्तादित्यदर्षणकार की मी वदी मान्यता है-- 


रसघ्याद्गिर्वमाष्ठस्य धर्मा शौर्द्यो यथया 1 

गुणा म्ुर्यमोजोऽय प्रघ्राद्‌ द्वि ते त्रिधा ॥ ( सादित्वदपंण ८. १ ) 
त्तव युणाभिन्यलक्त छब्दारथैरवना काव्यल्वरूप न इद ठो यौर न्या इई १ युणतो कान्यके 
स्वरूपावायक श्ोकर दी उसके उक्कांषायक - इया करते ह । यद त्रौ. जलधारो कौ वात दैक 
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( घरव॑त्र भर्ढ्ङ्कत शब्दार्थयुरर को काञ्य मानने मेँ अनीचिस्य ) 

एतेन "अनलङ्कृती पुनः कपिः इति यदुक्तम्‌, तद्पि परास्तम्‌ । अस्याथैः- 
सर्वत्र सालङ्कारो कचिन्वरफुटालङ्कासवपि शब्दाथा काव्यसिति । तत्र सालङ्कार- 
शब्दार्थयोरपि काल्ये उत्कषौधायकत्वात्‌ । 
८ भ्रलक्छासुभ्रखकस्या वक्रोक्तिजीवितकार का खण्डन ) 


एतेन वक्नोक्विः काव्यजीबिवम्‌ इति वक्नोक्तिजीबितकारोक्तसपि परास्तम्‌ । 
वक्रोतेरलद्काररूपसात्‌ । 














वे काश्य कै स्वरूपापायक नदीं अपितु यथास्थान कवा यथास्तभव एकमा उत्कषाधायकं हुजा करते 
है 1 कान्यप्रकाश्यकार की तमी तो यह स्पष्ट उक्ति ै- 


ष्ये रसश्याङ्किलो घर्माः कौर्यादिय दएुवारमनः। 
उर्कषंहेतघस्ते स्युरचरस्थितयो गुणाः ॥ ( कान्यप्रकाञ्च ८. १ ) 


अन॒वाद--उपयुक्त उद्धरण की दिष्ठारखारा के देखते काज्यप्रकाश्च्केत काष्य-लक्ण स्च 
शाब्द ओर अर्थं को अनलकृती पुनःक्रापि-- क्षत अलंकृत छन्तु दाचित्‌ अनुकृत कहना 
भी किसी छाम का नद्धं । 'मनलकृती पुनः क्वापि, का अथं क्याहे { यही न कि सर्चश्रतो 
जखङ्कारसदित शब्दार्थयुगल कास्य हे ही छिन्त क्ी-कषीं पसा भी शच्दारथयुगल काम्य ही 
समना चाहिए जष्टौ कोड भी अरङ्कार स्फुटतया बविखाह न दे । अव जटी तक "स्व॑र 
खअलडदरत शब्द्‌ सौर अथं को काव्य मानने का आभ है उसके सम्बन्धमे तो यही कट्‌ 
जायसा कि यष्ट आग्रह टी वहीं वर्घोकि अर्त श्ञ्द्‌ खोर अर्थं काव्य फे स्वरूपा. 
धायक नष्ीं-काञ्य-रूप नदीं-अपितु एकमात्र कान्य के उर्कर्षाघायक हुमा करते है 
कान्य की उर्करष्टता क सान हैं ! 


विसकश्षं--आचायं मम्मट की काव्य-~प्रिभाषा मेँ शाब्दार्थयुगल की "सव॑न मलछृतता तथा साथ 
ही साथ यथास्थान अरकारशत्यताः कौ जो वात है उसकी आखोचना मी सर्वथा चतुर नदीं । 
इसका कारण यद्‌ हे कि विदवनाथ कविराज ने मम्मट के उश्वरो को पकड़ कर मम्मट के कान खीचे 
दे नकि उनफे आश्य को पकड़ कर । शब्दा्थयुगलरूप काव्य की स्व॑र अलकृतता कां जो 
मम्मटः का मत दै उसे यद निःसन्दिग्ध है कि "रस्तमावविवक्षाः का रदस्य छिपा है ओर श्सी 
प्रकार श्लब्दाथयुगर की यच वुत्रच्ित्‌ जलंकार श न्यताः मे भी यदी ^रसमावविवक्षा' ज्ञाक रही है \ 
तव मला मम्मट के शस गूढाश्चय को युलाकर 'सवैत्र जल्कृतताः कौ दोषोद्धावना से किसर उद्देश्य 
की सिद्धिदो सक्तौ है १ 


अनुवाद - जव कि य सिद्ध हे कि खरद्ङ्कत शब्द्‌ सौर स्थं "काव्यः नदीं तव वक्रो. 
छिजीवितकार ( इन्तक ) का यह कथन कि "वन्छोक्कि अथवा भङ्घोमणित्ति ( विचिन्न 
अभिघान सौर अभिधेय ) क्य का जीवन दे स्वयं लसिद्ध टो मया । भला ष्वक्रोक्ति, 
जो एक भलछ्कार है, कान्य का आप्मत्त्व कर्योक्रर होने स्यो ! 


विमं ~ यद विश्वनाथ कविराज ने मम्मट के काव्यलक्षण के अंश 'शब्दाथै युगल के सर्व॑ 
अलङ्कार-योग' कौ भालोचना करते हुए वेक्रोक्तिजी वित्तकार कौ जिन्न दृष्टि से आलोचना कर री 
है उसमे मी वस्तुतः कोड विशेष सार नदीं दिखायी देता । य्‌ कना तो टीकदै कि ष्वक्ोक्तिः 
काव्य का “जीवितः ( जीवन ) नदीं है किन्तु यह कैते का जा सर्ता है कि वक्रोक्तिजीवितकार की 
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८ अलष्टार री भरफुट प्रतीति सं काव्यं की सान्यता-काष्यप्राश्चकार खा व्पासोदमान्र ) 
यच्च क्वचिदस्फुरालङ्कारत्वे उदाहतम्‌- । 
यः कौमारहरः सं एष हि वरस्ता एव चैचक्षपा- 
1 स्ते चोन्मीलितमालतीघयुरभयः प्रोढाः कदम्बानिलाः । 
सा चेवास्मि तथापि तत्र छुरतन्यापारलीलाबिधौ 
रेवारोधसि वेतसीतरुतले चेतः समुत्कण्ठते । इति । 
एतचिचन्त्यम्‌ । अत्र हि विभाषनाविरोषोक्तिमूलतस्य संदेदसदङ्करालङ्कारस्य 


सफुरत्वम्‌ । 








ध्वक्रोक्तिः ( भङ्गीमणिति ) अद्र रूप ष्टी है । वक्रोक्तिजीवितकारने न तो वक्रोक्तिः को रठेष- 
वक्रोक्ति" मानकर ही कान्य-जीवितः कहा भौर न (क्राकुवक्रोक्ति द्यी मानकर । वक्तोक्तिजीवितकार 
-की वक्रोक्तिः तो श्स स्प क्षीरद्ी- 


“वरोच्छि्ी विचक्ारः पुनदेदरस्पमङ्गीभणितिश्वमावां वहुवि वक्रोकिमेव प्राछान्याव्‌ 
काव्यजीवितमुक्तबान्‌ । उपापारस्य प्राधान्यच्च काव्यस्य प्रतिपेदे । भमिखानप्रकारविशेषा 
एव चालक्ाशः । स्यपि त्रिभेदे प्रतीयमाने ज्यापारसूपा भगितिर्व छविसंरम्मगो चरः । 
उपच्चारवक्रतादिमिः समश्तो ध्वनिप्रपञ्चः श्वीकतः । केवरसुचिवे चिऽपमलीवितं काव्यं न 
-श्यङ्गधाथं जीवितमिति तदीयं दुक्ञनं स्ववस्थितम्‌ ! ( अलद्कारसक्सव. ए. ८ ) 
अर्थात्‌ काव्य तो कडाकार कवि क्षी कृति टै । कवि की कला क्या है !? कवि की कला है- वेदग्ध्य- 
मङ्गीमणित्ति अथवा उक्तिबिचिव्रता । यदह “उक्तिषिचित्रताः वह कशा है जिसके दारा कवि ध्वनि- 
साघ्राज्य का संचारून किया करता है । वणैविन्यासवक्रता पदपृवाधवक्रत, प्रत्ययाश्रयवक्रता वाक्व- 
वक्रता, परकरणवक्रता, प्रबन्धवक्रता अदि-भादि वक्रता-प्रकारों वाली कविका यदि कान्य का 
सर्वस्व नरद लिप पर समस्त कान्यानुभूति मवकम्वित है तो कान्य का सवसव ओर क्या है १ 
वक्रोक्ति के श्स उपयुक्त रदस्योदघाटन से य स्पष्ट दै फि.वक्रोक्तिजीवितकार ने वक्रोक्तिः भौर 
'अलद्रर' को एक नहीं माना है अपितु “अलक्षारः को ही वक्रोक्ति का.एक प्रकार मानाहै। 


अनुवाद--फाऽ्पप्रकाशचकार ने (भनरुकृतौ पुनः क्वापि शब्दाथौ काव्यम्‌” के उदाहरण रूप 
मजो यह सुक्क उदत की हे- 


"पता नष्ठीं क्वा चात है कि मेरा पति खी वही लिष्ठने मेरे ऊमारोपनमे एी मेरे हृदय 
मे प्रेम उष्पन्न किथा, वसन्त की राते सी वही जिनका जानन्द्‌ भवतक सोग चुटी ह, 
-खिदी वाखन्दी छतार्ओं की सुगन्ध से सीनी-भीनी कषुस्धवन की उदीप षायु मी बी 
लिने सुपे खदा उन्मत्त नाया है भौर भौ चष्ठीजो पके चुणीर्हु, छिन्तुञ्योही 
रेवातीर & देतसनिङुर्जो री याद्‌ जा जाठी है व्यो ह्वी वित्त वही राग-रंग फे लिए अक- 
श्मात्‌ मछ उठता है !' जि्ठङ छिर्‌ हु कहा है कि किसी मो भठंकारं फी षष्ठौ स्फुर 
रतीति न षोने पर मी यद ( शब्दार्थयुगरछ ) काव्य है वह सव वश्तुतः ठीक नक्षी । क्यों? 
इसलिए कि य्ह तो विभावना भौर विलेषोक्ति जलङ्कासे का संदेह संकर" निःन्दिग्ध 
रूप से दिखा दे शहा है । 

विमश्--( क › वस्व॒तः तो काव्यप्रकाशकार कौ उदप्रत सूक्ति (यः कोमारदरः आदि ) 
“सरंकार कौ भस्फुटभ्रतीततिः का दी. उदाहरण नहीं अपितु सुकुमार रसभाव के सौन्द्यभार को 
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दी संमालनेमे लगी उस्र कविता की मधुर मूति का निदद्यंन है जिसे अलंकार की कोद सावश्यकता 
नदी, किन्तु विन्वनाथ कविराज ने यर्दा मौ, मम्मट के काव्यलक्षण का अक्षर-विद्लेषण करके दीः 
मम्मट के कान्यमत का खण्डन करना चाद्या है) किसी के चादने से किस्ती का क्या विगडता है ? 
मम्मट ने छिला--श्सर्वन्न लाठ््ारौ छचितत स्फुटकद्वारविरदेऽपि न काष्यत्वहानिः } यथा- 
भयः कौमःरष्ठरः" "ˆ" -समुर्कण्ठते + खन्न स्फुटो न कषिदरङ्कारः रसस्य च प्राघान्वान्रारद्का- 
रता-'( कान्यप्रकाश्च, पृष्ठ ११-१२ ) भौर विश्वनाथ कविराज ने श्सकरा खण्डन किया-- 
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ध्यत छविदश्पुटाख्द्कारसवे उदाहृतद्‌-भ्यः कौमारहरः" "" "" -सदयुष्कण्ठते ॥° एति । एत- 
-चिन्ध्यस्र्‌ 1? 


` जव तक ष्यः कौमारद्रः आदि कान्यसूक्ति पर मम्मट की समस्त विचारधारा खण्डित नदीं 
दो जाती तव तक्र विश्वनाथ कविराज का य खण्डनोघोग कर्योकर सर्वात्मना सफ़ल माना जाय ! 

८ ख ) विश्वनाथ कविराज ने ध्यः कोमारहरः” आदि कान्यसूक्ति पर यह निदेश तो कदी न्दं 
किया कि य्य रसध्वनिसौन्दय॑ है किन्तु यह अवद्य कदा कि यदौ विभावना-विशेषोक्तिमूलक 
सदेदक्तकर का चमत्कार स्पष्ट प्रतीत होता है। तो क्या थ्यः कोमारहरः' आदि वाक्य रसात्मक 
नदी? या मम्मर ने देसे रसनिभैर कद्‌ दिया इसथिये इसे घरुकार-सुन्दर ही मानना पड़ गया १ 
श्स कान्यवाक्य की रसमाधुरी के पानर्मे तो विश्वनाथ कविराज मी "विमावनाविहोषोद्धिमुलफ 
सदे्टसंकरः की स्फुट प्रतीति से वच्चितद्ी हये होगे! य्दा वादः का याश्रयनखिया गया! 
वितण्डा" के सष्टारे सिद्धान्त का मपलाप किया गया ! 


(ग) यव रद्ी ष्वः कोौमार््रः आदि सूक्ति मे “विभावना-विशेषोक्तिमूलक संदे्संकरः की 
स्फुट प्रतीति की वात । इसका उत्तर काष्यभ्रकाश्च के विन् व्याख्याकारो ने दौ बड़े विचार के साय 
दिया है लिसका सारसक्षेप यद है- 


^शश् हि शहरो चरः" हत्याद्यनुप्रासस्य स्फुटस्यापि प्रकृतश्चक्गाररसप्रतिष्टकव्णंघटितष्वेन 
मालङ्कारता । यद्यपि विमावनाविशेषो्ती तावत्‌ संमवतः ( वथाहि- कारणाभावेऽपि 
कार्यो"पत्तिकथनं वि सावना । भन्न च वरोपशरणादीनामञ्ुपञुच्छस्वस्य कारणस्याभावेऽपि 
उर्कण्टारूपस्य कार्ोरपत्तिकयनाद्विमावना। एवं कारणक्स्देऽपि कार्यामावक्थरनं 
वि्षेषोच्छिः ) तधापि न ते स्फुटे कारणक्ायंयोरमावक्थनस्य जार्थिरूप्य लच्वेपि तद्राचक- 
नलादि नाऽचचुपात्तव्वात्‌ । यदि चेतोऽचुश्छण्ठितं नेष्यभिघीधेत तदा विक्लेपोक्ठः स्फुरष्वं 
भवेदिति पोध्यमर्‌ । अनयोरश्फुरष्वेन एतन्मूरकूष्ंदेश्चंकरोऽप्यस्फुट इति निविवादुम्‌ । 
न खास्मीत्ति क्रियायाः विभक्छित्रिपरिणामेन सर्व॑ वरादावन्वयेन क्रियादीपकमेष 
स्फुटमिति वाच्यम्‌ । शष्मीर्यस्याह मथं रान्ययस्वात्‌ । क्रियापदवेऽपि न दीपक्ष्वम्‌ । 
तदन्वयिन सवेषामेव प्राकरणिस्वाष्‌ । दीपकस्य तु पाकर णिष्छाप्राकरणिकदिषयरवास्‌ । 
विभचछ्विपरिणासकदपनाया एवास्फुटाष्मरस्वाच । एवकारस्यामेदपरष्वेनेतरनिपेषपरस्वा- 
योगाच्च न एरिर । वरादीनां युणक्रिषायौयपदयामाबा्च सदुखयः । वरादोनासपमानो- 
पमेय मादामावाछ्च तुषटपयोगिता । सदश्षयुशंनाप्रयोज्वसष्वाच्। "स दव हि" ष्ुस्यादैः प्रस्यभि- 
क्वाशरीरर्दाष्य न स्मरणार्ङ्कारः । यतः सुर मयोऽतः प्रौढाः स्वकायं स्मरा इति काव्य. 
ङ्गमप्यस्फुरयख्‌ । भश्छब्द्ष्वादि ति ।› ( काब्यप्रकाञ्च वाख्वोधिनी टीका पृष्ठ १८ ) 
अथाव भ्यः कौमारहरः भादि सूक्ति के कान्य-सौन्दयं मेतो कोरे सन्देद षी नीं क्योकि यदां 
विप्रलम्मश्द्रार की सर्वाङ्गीण भभिन्य्जना एक सर्वस्हृदयश्वेय तत्त है । साय ही साथ इस 
सूक्ति मे एके ओर मी विचित्रता है ओर वह है सकी विलक्षण मलदभारयोजना (!) श्सकी 
अकङ्कारयोनना सतनी विलक्षण दै किं चाहे जितना मीर समे कोई बल्द्ुार स्पष्ट दीख 
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नदीं पडता । रेसा ल्गता है जैसे यहां कपिता किसी मी अलष्षार कौ मार सभक्च रही दै भौर 
अनलकृतता मेँ ही निरन्तर सुन्दर ल्ग रहीहै। यां हरो वरः मेँ ^रुवणै की स्फुट आवृत्ति 
अनुप्रास कही जा सकती थी किन्तु यह आचृत्ति यहाँ अलुकार नदीं मानी जा सकती क्योकि इते 
केवि के रसभाव के अनुकूल कैसे सिदध किया जाय १ यहां अथालकार्यो ये कतिपय अलंकारो की 
संभावना मी एक निरर्थक कष्ट-कल्पना ष्टी है । जैतते कि यदि यहां "विभावना माने अर्थात्‌ यह 
छानवीन करे किक्वि ने वर, वसन्त की रात्रि, मल्य समीर आदिर विष्यो के अनुपमोग रूप 
कारण के अमाव मे मी उक्कण्डारूप कायं की उत्पत्ति का वणेन किया तव यदं वात खरक 
उठती हैकिइस प्रकार के कारणमाव ओर कायंसद्धव ( अनुपमोग के मभाव ओर उत्कण्डा) 
को एक बुञ्चौवल के रूप मे क्योकर बुञ्चाया गया । जव तक अनुपमोग के अभाव का वाचक कोई 
शाब्द न हौ तव तक विभावनारूप वाच्यालुकार की गवेषणा काकदन्त-प्रीक्षा के अतिरिक्त ओर 
क्या! विभावनाको व्यङ्गय मानने मेँतो इस रसमयौी सूक्तिकी अस्फुटाटंकार-योजना ही 
प्रमाणित श्ये गयी । इसी प्रकार यदि यहां "विशेषोक्तिः अर्का को देखना चै तो वह भी रेरा 
लगता है ञे एक वार शरगमरीचिका कौ भांति ललक कर गायत्र दो गया हो। विशेषोक्ति 
कते है कारणके होने पर भी कायंकेन होने कौ कस्पना गौर वर्णनाको । यद नायिका के द्वारा 
वर आदि विषयों के उपमोगको कारण रूप से मानकर कायं भर्थात्‌ अनुत्कण्डा के जमाव 
का वणेन विङेषोक्ति के रेखाचित्र-सा दिखल्ायी दे सकता था, किन्तु कवि को यह प्रसन्द नदीं । 
यदि कवि ने यहाँ शविक्ेषोक्तिः कौ योजना कौ होती तवतो 'चेतोऽदुकण्टितं नः शस प्रकार 
की ही पदयोजना को स्यान दिया होता यहाँ तो अनुत्कण्ठा का मभाव-वर्णन वाच्यन होकर 
आ्षिप्च हो गया जर तव चिरोषौक्ति रूप वाच्याङंकार कहँ ? ओर अल्कार्यो जैसे कि स्मरण, 
दीपक, तुर्योणिता भादि २ कौ खोज भी अेरे मे काजलकी खोज पसीहीदै। इन भकार 
कौ असंमावना मेँ श्सदेह संकरः की संभावना मी संदिग्ध दयी क्यों सर्वथा निमृल किंवा; 
निष्प्रयोजन ही है । 
£ 

(ष) सादित्यदप॑ण का यह विचार.-विमशे वस्ततः अल्कारसर्वस्वकार रुय्यक की इस 

उक्तिका ऋणी है- - 


“सार्यानुरपत्तिश्वात्र ८ दिज्ेषोच्छौ ) कचित्‌ कायविरोधोः्पर्या निवध्यते ।६एवं विमाव 
नायामपि कारणाभाव कारणविश्द्धसुखेन छित्‌ प्रतिपाद्यते ! तथा च सति ध्यः 
कीमारदर ह्यत्र विभावानाविशेषोच्थोः संदे्टसंकरः । तथा इयव्कण्ठाकारणं विरुद 
यः कौमारष्टर इष्यादि निबद्धमिति दिभावना । तथा यः कौमारहर दव्यादेः कारणस्य 
कायं विरुद्धं ेवः सघुरकण्ठत हव्युच्कण्ठाख्यं निबद्धमिति विशेषोक्तिः । `विरुद्धमुखेनोप- 
निबन्धात्‌ केवरुमस्पषटस्वष्‌ । साघकबाधकप्रमाणासावाचान्न सदेहक्षंकरः ।' 


( अलंकार स्वस्व, पृष्ठ १६१-१६२ 








अर्थात्‌ "कारण के सद्भाव में कायं की अनुत्पत्तिः का वर्णन तो "विरेषोक्ति' है दही 
किन्तु कायं कौ अनुत्पत्ति का वर्णन दो प्रकारसे संम है-( १) कार्य के अविरुद्ध ध्म के 
दवारा ओर ८२) काये के वियोधक धर्मके उपन्यासके द्वारा। इती प्रकार श्विमावनाः ममी 
जहो कारण के अथाव मेँ काये' की उत्पत्तिः का वणैन हृजा करता है यह अवश्यक नदीं कि 
कारण का अभाव कारण के अविरुद्ध धम के उपन्यास के सथदही वणित हमा करे कारणक 
अभाव तो कारण.भिरुदड धमे के उपन्यास मेँ मी. वणित दो सकता.है जिसमें कायं की उत्पत्ति 
का वर्णन किया जा सकता, है जौर बिभावनाल्कार की योजना सम्पूण हो सकती दै । वस्तुतः 
भ्यः कोमारदरः जादि सूक्ति ठेसी सूक्ति दै जिसपर विभावना ओर `विशेषोक्ति-दोरनो. कौ एकं 


प्रथसः परिच्छदः १७ 
( सरस्व तीकण्ठामरण-घम्मत काव्य-कच्चण उपर्युक्त 
६. [1] 
विष्वार-विमक्ञ की इटि से स्वयं खण्डित ) 





एतेन- 
“अदोषं गुणवत्काञ्यमलङ्कारेरलङ्कतम्‌ । 
रसान्वितं कविः कुवन्‌ कीति प्रीतिं च विन्दति ।! 
इत्यादीनामपि काव्यलक्षणत्वमपास्तम्‌ । 
( ऽवनिार-छत कान्यरष्ण का खण्डन ) 
यत्त॒ ध्वनिकारेणोक्तम्‌--“काग्यस्यात्मा, ध्वनिः-' इति तत्कि वस्त्वलङ्कार- 
रसादिलक्षणखिरूपो ध्वनिः काव्यस्यात्मा, उत्त रसादिरूपमा्ो वा १ नादः+- 
्रहेलिकादावतिञ्याप्तेः । हितीयश्चेदोसिति त्रूमः। 





विचित्रे योजना है । विचित्र इसख्यि क्योकि ये दोनों यलंकार यँ स्पष्ट नदीं क्षल्क रहे दै । 
श्न दोनो अलंकारो छो अस्पष्टता ही यदा संदेहसंकरः की रूपरेखा प्रदरित कर रदी है! 
यरा ( विभावना की दृष्टि से) कारण के अभाव का स्वरूप है--्यः कौमारहरः आदि सूप से 
उत्कण्ठा के कारण विरुद्ध धम का उपन्यास जिसमे काय अर्थात्‌ उत्कण्ठा की उत्पत्ति व्णित्त है । 
योर ( विशेषोक्ति की दृष्टि से ) कायं की अनुत्यन्चि के वणन का स्वरूप है- यः कौमारहरः” मादि 
रूप कारण के कायं स्थात्‌ उत्कण्ठाभाव के विरुद्ध धमं भ्चेतः ससुत्कण्ठतेः ८( चित्त के उत्कण्ठित 
होने ) का वर्णन । 

किन्तु कान्यप्रकाराकार ने यदौ इ्सील्यि स्देदसंकर नदीं समञ्चा, क्योंकि विमावना ओर 
विशेषोक्ति जव गस्फुट दै तव विमावना-विशेषोक्तिमूलक 'सदेदसंकरः क्यो स्पष्ट सलक जाय । 

अतुवाद्- उप्यक्त विचा्‌ विमश्ं से यह मी सिद्ध ठो गया हे कि कतिपय काव्य 
र्षण जंसे कि भोजराज ( सरश्वतीकुण्ठासरपाकार >) का यह काव्यरकण-- 

“कार्य वह (जञव्दार्थयुगर) है जो निदु दो, गुणयुच्ठ हो, जलद्रो से जठद्छ्ृत 
हो जौर रस्मन्वित ष्ठो जौर कवि वह है जो स प्रकार के काव्य की रचना छिया करता 
दे खोर कीतिं विवा प्रीति पाया करता दै 1 ( सरस्वतीकण्डामरण )' यौरं इसी प्रकार के 
जन्य काष्य-ल्ण किसी भी काम के नहीं । 

विम्चं--सादित्यदर्पणकार ने “सरस्वतीकण्ठामरणः के कान्वलक्षण को यदि स्वतन्त्ररूप से 
खण्डित किया दता तव्‌ तो कोई आपत्ति न दोती क्योकि 'भदोषं गुणक्व काव्यः सदि वाक्य 
कान्य-लक्षण नदीं सपि तु अलद्ुारश्चाख की कान्य-सम्बन्धौ समस्त मान्यतार्मा का सूचीपत्र है । 
किन्त कान्यप्रक्षाश्चकार के कान्यलक्षण को सरस्वतीकण्ठामरण के कान्यलक्षण सादौ मान लेना 
सवथा अनुचित है । काव्यप्रकाशकार ने कान्य का लक्षण किया दै, कवि योर सदृदय की इटि से 
काव्य के साधारण घ्म का चिरूपण किया दै, यद कष्टा है, कि काव्य यह्‌ श्ब्दाथैयुगलदै जो 
दोपरदित दयो ^“ + सरस्वतीकण्ठामरणकार के छान्यटक्षण (१) मे यह यात र्या्चिप्त 
मले दी दो स्पष्टतः प्रिपादित नद्यं ! 

अनुवाद--जव प्रश्न यह्‌ उटता दे कि ध्वनिकारं ( जआानन्द्दर्ध॑न >) का चह कथन ठि 
“ध्वनि काम्य का जास्मतश्व दे वर्योकर काव्य का निदु क्चण न माना लाप ! छिन्त यदौ 
सव से परे तो यह देखना है कि क्या वस्तु-जटंकार ओर रसरूप खे त्रिवि ध्वनि 
को कान्य का ात्मतत्व माना गया है या केवल रखभावादिरूप को द्री { चदि 


रसाः 


९८ सराहित्यदपेणे , 
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^ ^ "ज ^ ~ १ (~ ^ ~ ण (~ ~ ~~ 


नलु यदि रसादिरूपमात्रो ध्वनिः काव्यस्यात्मा, तदा- 
ˆ अत्ता एत्थ णिमज्ईइ एत्थ अहं दिभसअं पलोएहि । 
सा पहिअ रत्तिअन्धि सेज्न।ए मह णिमलहिसि ॥ 
[ श्वश्नरश्र निमजति, अत्राह, दिचक्ष एव भ्ररोकुय । 
मा पथिक रान्यन्ध, शय्यायां मम निमष्टवयति " ] 
इत्यादौ वस्तुमात्रस्य व्यङ्गयत्वे कथं काठयव्यवहार इति चेत्‌ ? नः-अत्रापि 
रसाभास्वत्तयेवेति न्मः, अन्यथा देवदत्तो यामं यातिः इति वाक्ये तदृ भत्यस्य 
तदनु सरणषूपन्यङ्गथावगतेरपि कान्यत्वं स्यात्‌ ¡ अस्त्विति चेत्‌ ? न, रसवत 
एवे कान्यत्वाङ्गीकारात््‌ । । 
कान्यस्य प्रयोजनं हि रसास्वादसुखपिण्डदानद्वारा वेद्शाख्लविमुखानां 





य्ह यष कहा जाय कि "वस्तु-मलङ्कार भोर रूप त्रिविध ध्वनि काव्य का आस्मतस्व 
दैः तव तो यष्टी उत्तर दिया जायगा ङि इृक्त काम्य.खुद्धण के अनुकार देसे भी शब्दार्थ. 
सन्दुरभ जेते कि प्रहेलिका बन्ध ( पहेडी >) भादि, जो कि ध्वनिवाद्‌ के भुखार कदापि 
काग्य न्दी, कान्य-कोटिमे स्थान पाने कगेगे ( कर्मोङि प्रहेलिावन्घ आदि ममी तो 
-वस्तुरूप अर्थं प्रतीत हो हुषा करता हे जौर चमस्कारकारक भी लगा करता हे) } अव 
यदि ख अङ्चन से पिण्ड ददाने के च्यि य कहा जाय कि °रक्षमावादिरूप ध्वनि ही 
केवर कान्य का आर्मतस्व हे" तव तो यष्टी कषा जायगा ङि इसमें हमारा ( स्ाहिष्यद्प- 
णकार) का भी रेकमत्य हे (न्तु त कान्य छण ्ाव्वस्यात्मा ध्वनिः? नही हो 
पायगा जिस्म दो २ छम्मवनायं टा भौर निरथंकू हो जाय ) । 

यदि रोह पृष्ठे कि यदि रसभादादिरूप ही ध्वनि कान्य का आव्सतस्व हो ठतो इस 
रचना र्थाह- 

"अरे रतौषी वारे वरोष्टी ! शख खोक स्र दिनमेंदही देखो कि यष मेरी सास 
सोया एरती है अर र्हा मेँ सोया करती ह । देषा न कर वैठना ङ विना देखे-मले मेरी 
खा पर ही रेट छख्गाते कग ल्ाघो ।* को क्योरूर 'काठ्य, माना जाय जिषे वरू वस्तु- 
सान्न ही ४वनित ष्टो रहा है ( अर्थाद्‌ यह प्रतीत हो रा है कि एेखा कहने  वाङी नायिका 
आगन्तुक पुष को अपनी खाट पर ही अपने साथ छेटने का संत कर रहीहे) न कि 
रसमावादि ! त इसा समाधान यष्ट रषा छि इक रचना को हृखलिये काव्य नहीं मान 
ख्या गया छि य्ह वस्तु रूप व्यङ्घधा्थं प्रतीत हो रहा दै पि तु इसच्यि कि य्हौमो 
रखामास की ही ध्वनि स्पष्ट प्रतीत हो रषी हे ८ क्योकि परपुरुष क साथ हछिष्ती नायिका 
के रतिभाव छा प्रकाशन श्टेगाररस का जाभाष नही तो भौर क्या) !, निष्कषं यह 
निका कि जिस किक्षी मी शाब्दार्थसन्दम को कान्य" माना जायगा, रसादिरूप अथंके 
मिष्वज्लक ने के ही कारण माना जायगा । क्योकि यदि वक्तुरूप ग्यङ्गषा्थं के ही 
-अभिम्यञ्जक होने से कोई शब्दार्थयुगल काव्य होने गे तव तो चष वाक्य भ जेते क्कि 
ष्देवश्तत गाव जा रहा हैः कान्य वन वेञेगा क्योकि य्ह मौ एक वस्तुरूपं ग्यक्गव अथं 
-लेते कि "देवदत्त के पी २ उसका नौकर मी चरा जा रहा है" निक्ठं ही सकता है! 
अव यष्ठौ यह कष्ठ वेठना कि देवदत्त गोव जा रदा है" भादि वाक्य भी कान्य वन जाय 
तो कोड आपत्ति नरी, वस्तुतः एक उरुटी-पुटी बात होगी, क्योकि वही शब्दाथंयुगर 
कान्य कटे छाने योग्य हो खकता है जो रसमय हो-रसासिन्यज्ञक हो । 


प्रथमः परिच्छेदः १६. 
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चछ्मार्नतीनां राजपुत्रादीनां विनेयानां (यमादिवस्परवर्तितन्यं न तवणादिवत्‌ 
उत्यादिच्रत्य्रित्यभ्रबचिनिदरन्युपदेश्च इति चिरन्तनेरप्युक्त्वात्‌ । ` तथा चाग्नेव- 
पुराणेऽप्यु क्तम्‌--वाग्येद्ग्ध्यप्रधानेऽपि रच एवात्र जीवितम? इति । 

यक्तिविवेककरिणाप्यच्म्‌--कात्यस्वाप्मनि अङ्धिनिः र्सादिख्ये न कस्य- 
-चिद्धिमत्तिःः इति ! ध्वनिकारेणाप्युक्तम्‌-'न टि क्वेरितिवरत्तमात्रनिवद्ेणात्म- 
-यद्लाभः, इतिद्टासदरेरेव तत्सिद्धेः: इत्यादि 1 

नु तदि प्रचन्वान्तवतिनां केवांचिन्रीस्तानां पश्चानां काव्यत्वं न स्यादिति 
- चेत्‌ ? न, रलवत्पयान्वर्मतनीरसपदानामिव प्रन, प्रवन्वरसेनेव तेषां रस- 
-चन्ताद्गीकारयत 1 यत्त नीर सेष्वपि शुणामनव्य्ञ्चकवणेसद्धावादोषाभावादलद्भारस- 

्ावाच काठ्यव्यवहरः, स रसादिमव्कल्यवन्धसाम्याग्दौण एव । 
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वमी दो प्राचीन छाव्य्राचार्यानच्छा यष्ठ कथने छि ाश्यक्रा यही उदटेश्यदै कि 
च्छोमह् बुद्धिवान्‌ आर दनीदिवि देद्रभान्र > अनुश्रीख्नसे ची चुरने वाटे राजक्मररा 
पौ 


| 


धीरेव ही चुशखरटिकत्त अन्य पुष्पो च्) ज्जिनके ल्व चाचार-ञयवद्वार का चान अनिवायं 
स्प श्रपेदित दै, पदे नो धपने र्य मधुरे प्रसादुसे द्युनादे सौर तव श्यामेव 
महापुरुषा क समान आचरण करना चाद्ि्रेन कि ग्रचणनेते नौर्चीके समानः श्रादिं 
ख्पसं धर्म्मकं धरनि प्रवत्तंन सीर अधम-श्कमं से तनिवन्तंन क्‌ उपदेश दिया करे। 
"रसादि ख्प व्यद्भथ दयं के प्रकाशन दी उब्दार्ययुगड काञ्यष्टो सक्तेई(न ङि 
चन्तु मौर ज्खद्धरर्प व्यङ्ग अर्थी) यन णक देती दात हे जिपनें साचाव्‌ अग्नि 
सराण (३३६. ३२) च्छ यह वचन प्रमा । 
काव्य सं, चाह उपरम चित््चामीख 


< 
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यं{्ध्य न्दा करे, रस दी एक मान्न लाष्म 


त्प्वदट 
दरतःच्यितः व्यच्छिविवेचकपर ( श्चं महिमम) ने कड रखा है--'जर्घी तक्र 
२ ग वातद्रे, च्छो मी क्ान्यावाच पेखा नदींजो किप 
ग्रछार ऋ मतमेद्‌ रखता द्धो ( चर्हीजा नी मत्मेद्‌ दे वद क्दट रसभावादिरूप काव्या. 
र्मठस्व द्धी संक्तार्थो जवे क्रि नाय, (्नुमेयः (नोय, व्यङ्गयः आदिर नदि हन 
सच्ठार्धा स सूचित 'रसमातादि' ख्प काव्रास्मतच्छर्मे दै । > ॥ 
चष्ट क्यो! स्ववं प्दननिक्ार ( जावा चानान्द्वर्धन) का चष्टच्र्यनदै शौर द्रृस्ी 
बति सन्य मी कथन 
विक्रा मदान्‌ पद्‌ (चव्य के) कया-द्रारीर मात्र ङे निर्माण परचिसीको नरी 
मिला करत्रा ( बह तो वर्वुत्तः रखायुगुण क्ा्य.प्रचन्द्-निर्माण पर मिटा करता ई ) 
क्योकि व्या-धररतो हृतिष्टास वादिनं द्धी वना-वनाया रहतादे 1 
यरा यद प्रण्न उन सता द--यदि रमय वाक्यदही काव्य द्धो तव किसी काव्य 
ग्रवन्ध ॐ भीर जे; तिपय्र नीर पच-वाक्य दहा क्रतेर्दवेतो काव्य नष्टो सन्ते 
न ? न्तु हसा यदह समावान होगा-जेये छिष्ठी पद्यकव्यद्टी रस्रमयता से उष 
सीतर आने वाटे छत्िपय नीरस पदसं मा सरसता छय्काक्रतीदै, वेयेष्धी किसी 
ऊाव्यःग्रवन्ध छ सरसता सै उक्र मोतर यदि छ नीरस नी पद्य-वाक्य प्रयुक्तो, चो 
वेमा सरसताद्टी दपक्राने दाद मान च्वि जाया ङच्ैर्ट। 
चारपय यष्ट दे कि काभ्य वस्तुतः वहु चब्डाय-प्नन्द्यदे जा सरषष्टो, रप्माचद्छा 
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न साहित्यदर्पणे कत 
२० त्य 
न 
( वामन्त कास्य~छ्हण का ण्ड ) 
यत्त वासतेनोक्तप्‌--्ीतिरात्वा काव्यस्य इवि; दन्न; रीतेः संघटसाबिरेष- 
त्वात्‌ । सघटनाचाग्यावचवद्स्यारस्पव्वाच : यातव्सनर्च् तद्धदसवात्‌ 1 











छिन्त रेखा कहना व्पष्ारतःष्ीहोताहं न 
मति शमं सी एस्यच्यादच्रता डे मानो दए र 
पठ नष पारहे सौद लच्छी सः इटाद्िविकरदीदहे। 





> ~ ~ ~~ सा 
दिमर् निकार दी उाव्यदछन्दन्धी सिद नान्यठाद्ा यद्यं साहित्वदंषणज्ञार चं उण्डस 
या = दात = न्लिथिदेकडार साचा्वं 
किया द उक्तम कोड ददीरतानष्ं1 दात दहह कि व्वक्तिविदेक्क्यर जायायं मदिनन्ट्क ह 


~ ध्न ----- = (5) ~~ 
सवते पटे यह सुल्लीथी किलो चाचारं व्वनिः कोप्क खां चं कन्दं कां जात्यत्वं चइ [ल्म 








ध्वसि ~> 








इ -=।र₹ ध्वन दा क्मन्दात्मत्तस्वे [= दा जामनमाच हता ह यत्तु; उख्ार्‌ व्यर्‌ र सदि-ट्पं 
लिविध ष्ठति ने कान्यात्यत्त्च दी सावना चावे शखः कौ व्योचर कान्यस्य कह सक्ते डं? 
रथाद "द्ाच्चस्यात्सा ध्वानः ( ष्वन्यालेक ल्क ९-१६ ; दह्‌ 1रतडन्तं अर 


चछान्यष्चात्सा घ एुदाथस्तथा ददाद्कदेः पुद्च 1 
जऋछेडटदन्द्रवियोमोष्यः शलाकः र्लोकूस्वसागतः 1" { च्छन्दा १-५ ) 

दह्‌ हिदान्त परस्पर विरुड दद्रा की सोर उटते अती दोतते हे) ध्वनिना च्रे काव्दात्नः 
त्त्व सानन प्रत्ये मर्हेट्क्नि-व्न्धमगी; जिति ल छ वत्तुरूप ध्वनि अवद्य ही ङीदी- 
तानी ला सक्ती है, ध्वनिकान्य नं ही स्वान पाया दरे ! चस्तुतः व्यक्िविदेकन्नार की 

तदियन् ( असुमेचार्थप्रतिपत्तिः ) उएायपरस्परोपासेहनिःष्ठा र रदास्दाद्‌ स्ति 
सुपगन्मटसिति प्रहेदिक्छाप्रायमेतद्‌ काव्यनित्यरि्वाष्िः--; व्दक्तिपिते, पढ ८६ ) 
श्खी सौर न्दिंद् दर रहीं! विन्त स्त रष्षेयङे ज्चद जा छनादनि सी एहठे 
क्रादीङ्िदाहजा है व्योननि सचादं उभिनवरुप्तते-द्ी इतत भरक्ारङे या्षििकौी चस्या 
उत्तर दिवा है- 

एचं प्रतीयमानं पुनरन्यदेव" इवठीयदठा ष्दलिस्वङ्पं व्यार्पाठस्‌ 1 खघ्ुना छऋात्चात्सष्द. 
मितिष्ाप्रन्याजेन च दुश्चयति-काव्यत्या्सेति । सख एव इति पररीयसानसात्रेऽपि प्रक्रान्ते 
वर्तय एद ररष्ठनिरिति मन्ठव्यय्‌ञ इतिदटाछदटात्‌ अन्छन्वड्न्निग्रन्थार्धदटाद्ध! तेद 
रस एव वस्ततः जाप्मा, दर्त्वच्छ्ारध्ठनो ठु सदथा रर पयदस्देते इति वाच्चाटुः 
वटव तादित्य मिभ्रावेण घ्ददिः डाव्यस्यार्टे त्ति सामान्ये रो चम ।' (घ्वन्यालेक्ल्येचनः पष्ठ ८४) 





~ [ 


इर प्रकार घ्वनिकार के हिडान्त दी गदीन याल्ेठना-मत्वालेचना के इतिहास ङी ह 
एनराषृष्ठियेनतो दों विदेषताद्ी है लोर न नोर नोदिता द्य! 
ख कि साचायं वारत 

चष्ट पद्रख्दा) दी 
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काप्य चा छात्नहच्ट-तारदन पदाथ-हं' रूदारि युचिदुष् रषी ¦ 
ग्दीतिः क्त्वा & १ श्दरि हे एक खेदटवा-दिशेष-दे्वी पदर दला डे गुगदतीष्ो । नोनी 


संदटना हो यवः जी सी सबरना हो उसरून् डी लसिप्य हे 1 
ठस -विम्याल-विननेष हे । न्यर्‌ लो ज्ात्लदच्द है दह अङ्-रडन्य न्ष-दरीरंस्थान 


० 


प्रथमः परिच्छेदः २९१ 


ग भ (२ 


~~ ~~~ ~~~ ~~ = ~ ~ ~~~ ~ ~ ~~~ ~~ 


( ष्दनिकार-खम्मत काग्याद्मवाद में दोष-दुर्ञन ) 
यच्च भ्वनिकारेणोन्तम्‌-- 
“र्थः सषटदयश्लाध्यः काव्यात्मा यो उ्यवस्थितः। 
वाच्यप्रतीयमानाख्यौ तस्य सेदाब्ुभौ स्पृतौ 1" इति । 
अच्र वाच्यात्मत्वं "कान्यस्यात्मा ध्वनिः-' इति स्ववचनविरोधादेवापास्तम्‌। 











विद्ठोष नहीं पितु उससे ख्या विन्दण वस्तु है । अव जव कि रीति, काव्यकी ङ्ग 
रचनाष्रैतो उसे काभ्य का जात्मतच् कयो कर माना जाया करे । 


चिमर्श--साचायै वामन ^ीत्तिवाद के प्रद्त॑क आलङ्कारिक है। आचार्यं मामह गर दण्डी 
ने भी वैदः भौर गौडीयः मार्गा का उल्टेख किया है ( मामह : कान्यालंकार १.३१-३३ तथा 
दण्डी : काव्याद १.४० ) किन्तु ध्न कवि-किं वा कान्य-मार्गा मेँ कान्यसर्वस्व के स्वरूपचिन्तन 
कौ परम्परा रीतिवादौ भमाचायं वामने हीप्रारम्म हुई है। वामनके अनुकार प्रीति है 
क विदोप प्रकार कौ पद्‌-रवना (विशिष्टा पद्रदनः रीततिः- कान्यालंकार सूत्र १.२.७) दै ओर 
द्‌ रचना कौ विदरोषता माघुयांदि युर्गो पर निमेर है । यह युण-विरिष्ट पदरचना ( रोति)ही 
-कान्प की आत्मा है ( रीतिरारमा काव्यस्य-कराग्यालंकार सूत्र १.२.६ ) । वामन फे स रीत्यात्म- 
-वाद्र की विदराद आलोचना ने रपात्मवाद्‌ का मारं प्रदत्त कर दिथा है । स्वप्रभम भानन्दवर्धनाचा्यं 
ने ही यह षिद्ध किया हे कि रीति, को कान्य की अत्मा मानना आत्मतत्व कै जपरिक्वान का 
परिणाम ह । ध्वनिवादी भाटंकारिरको ने इस विषय को अधिकाधिक स्पष्ट किया है । सादित्यदष॑ण- 
कार का रीत्यात्मवाद खण्डन ध्वनिवाद काद समर्थन दहै। 


यनुवाद--ध्वनिकार ( स्ानन्दत्रध॑नाचयं ) ने काव्य के भाप्मततव का दिष्दृरोन तो 
अवश्य किया-क्राया हे किन्तु एक स्थान पर रेष्ठी दात फ दी ६, शर्याच- 

"काल्प का वही धर्थं वस्तुतः काडर का भाव्ममूत-सारतम-अर्थदै जिषे सहध्च.ह्द्य 
सराहते नष्टां थच्ते ग ओर वद अथरेषादहे जिषे दो मइ स्पष्ट रहै--1 रा~-वाच्यषूप सर्थं 
ओौर २ रा-प्रतीयमान ( उग्रङ्गव ) खूप अर्थं धादि, जिम वान्यङ्प र्थं काञ्च का बार्न 
तस्व बना दिखाई दे रहा दै छलौर अन्यत्र यह कद रलादहेकि "कान्य का जो लाप्मभूत 
त्व हे वह ध्वनि (व्यङ्गय रुप धर्थ)हीदहै।' श्रवये दोर्नो परश्पर विरुद्ध कथन वर्योकर 
काव्य-स्वस्प के निरूपणं प्रमाण होनेख्गे? 


वरिमश्-( क ) ध्वनिकार आनन्दवर्धन ने व्यक्ष्या्थं कौ पृष्ठमूमि का स्वरूप वताते हए 
लिखा था- 
श्तन्न ध्वनेरेव छडयितुमारन्धस्य भूमिजं रचयितुमिषयुष्यते- 
योऽर्थः सद्द यश्छाघ्यः काव्यारमेति व्यवस्थितः । 
वाच्यग्रतीयमानाद्यौ तस्य भेदाबुमौ स्तौ ॥ 
काव्यस्य, हि च्लितोचितसश्िवेक्चारगः परीरद्येवा्मा साररूपतया ध्थितः सहृदय. 
ख्छाव्यो योऽथस्तस्व दाच्यः प्रतीयमानर्देति द्वौ सेदौ । 
तन्न वाच्चः परलिदो यः प्रकरेरपमादिभिः। 
वद्धा उयाद्रतः सोन्येः काव्यख्चवमविधायिभिः। 
ततो नेह प्रतन्यते ॥ 


२२ ` साहित्यद्षेणे 


[० न ~ ~ ~ 
केवछमनूद्यते पुनयंथोपयोगमित्ति- 


प्रतीयमानं पुनरन्यदेद वस्व्वस्ति वाणीषु महाकवीनाम्‌ । 
यत्तत्‌ प्रसिद्धादयवात्तिरिक्तं विभाति खावण्यिवाङ्गनासु 1" (ध्वन्यालोक ४२-४९) 

















यौर देस छिने का उनका वदी अभिप्राय था कि काव्य में अथं, वाच्य बौर व्वङ्गय-इन दो यं 
यथवा भागों मँ विभक्त रहा करता दै यौर शन दोनों अर्थ-मानों मेँ वही स्थं कान्य क्रा स्रारतम- 
सआत्मभूत-अथं माना जाया करता हे जो सहृदयहदयदेलाव्य हमा करता हैँ । वत्तुत्तः ध्वनिकार के 
शसी माद्य का त्पष्टीकरण लोचनकरार की इन पंक्तियो ने हमा है- 


¶्तन्न ध्ननिस्दख्पे प्रतीयमानाख्ये निरूपयितव्ये रिविवादखिद्धवाच्याभिधानं भमिः 
तष्पृष्टेऽधिकप्रतीयमानां लोरिल्ङ्धनाव्‌ । वाच्येन समश्ञीपिक्या गणनं तस्थाप्यनपदहुवनी 
यर्वं प्रतिपाष्टयि तुम 1" “ˆ -"" तन्न शब्दस्तावच्ुरीरभाग एव सच्चिदिश्चते सर्वजनसवेद्यधर्म- 
स्वात्‌ स्थुख्ट्कश्ादिवत्‌ 1 अथः पुनः सक्ट्जनसेदधो न मदति 1 न द्थंमात्रेण कावब्यञ्यप- 
देशः, खौकिकवे दिकवा्येषु तद मारात्‌ । तदाद--सह्इयरलाध्य इति । स एक एवाथो 
द्विश्नातच्तया विव॑किनिविभागचुद्धया विमञ्यते 1 तया हि तुस्येऽय॑ख्पव्द छिमिति कस्मे- 
चिदेव सहृदयाः श्टाघन्ते ! तद्धवित्तव्यं तन्न कृनदिदु विदोपेण ' यो विद्ेवः ख प्रतोयमान- 
भागो पिवेकिमिर्विशेपदैतुव्वादात्मेति व्यवस्थाप्यते। वाच्यस्ंदलनाविमोहितह्दर्यस्त्‌ 
तष्छथग्‌ मावे चिप्रत्तिपद्यत्ते, चार्वाक्तैरिवाव्मषयगमभावे । कत एव अर्थं इत्यकतयापन्म्य 
सहद्यश्छाध्य इति विशेषणद्रारा देतेमरिष्ायापोद्धारदश्चा तस्य द्वौ मेदावंणाविष्युच्म्‌ लं 
त्‌ द्वाचण्यारमानौ काव्यस्येति 1*"“"" -तस्येव्यादिना तदम्युषयम ( रसध्वनेजींवितव्वाभ्युप 
गम ) एव द्धव्रास्ये सष्युपपचत इति दश्चयति + ( ध्वन्याटोक्रलोचन प° ४२-४६ ) 


जिनका यभिप्राय यह्‌ द-- “जव तक वाच्य आर्‌ व्यङ्गय का परस्पर भेद न सिद्द जाय तवः 
तक यह कते पता चले कि कान्य करा सात्मभूत भयत क्या १ काव्य के अर्थ॑को द्विर्ष भर्थात्‌ 

वाच्य गौर व्द्गवरूप कना मी वदयक ई वर्योकि निर्विवाद सिदध वाच्च को मति व्यज्य मी 
निर्विवाद सिद्ध दी अथ हे 1 इन दोर्नो निर्विवादसिद्ध र्यौरमवे लेन तो छरीर-शरीरिमावका 
दोन करने से रदे जिन्हे वाच्यार्थं के मायाजालनेवेर रखा हे चिन्तु जो कान्यतच्छक्ञानी हं उन्हे 
तो यद्‌ स्पष्ट पत्रा चला करता हे कि वाच्यल्प यथं शरीरवत हँ जिक्षमे व्वङ्गया्थर्प आत्मत्तत्तः 
सन्तर्न्याप रदा करता है ॥ 


यद्‌ सव होते हट भी विश्वनाथ कविराज का वर्ह दोष-ददोनः एक दुराग्रह के अत्तिरिक्त ओर 
कुछ नदी । 

(ख) वस्तुतः विद्वनाथ कविरान ने यौ खण्डन कौ चिक्ञा व्यक्तिविवेककार मदिमभट्रेलीः 
दे । मदिमभट्कामी यष्ट यद्यी याक्षेप था- 

ष्केवटमत्रेवार्थस्योभयाप्मनः सामान्येन यः काग्यारमत्वेन व्यपदेशः स्रोऽचुपपन्नः । सः 
हि प्रतीयमानायंकविषयो युक्छः, तस्येव कान्यजीदितम्रूतस्य प्रधानतया ध्वनिष्वेनेशटस्वाद्‌ 
यत्‌ ख एवादह--काव्यत्यार्मा भ४घनिरिदि । काव्यस्यात्मा स एवां हृति। प्रतीयमाना 
स्वन्येव भूषा खज्जेव योपित हति च ! तेन भ्यः काव्यस्य व्यवस्थितः" इति तत्रोचितः. 
पाटः ।› ( व्यक्तिविवेक म विमद्य) & । 

किन्तु यह याक्षेप मौ शश्नद्धितपश्चदूषणग्रपञ्च' दोने के कारण भ्निरत्थानः ही दै चैताकति 
व्यक्छिविवेकन्याख्याकार जाचार्यं रुच्यक ने सिद्ध किया है क्योकि जो वात ध्वनिकार के मतर्मे 
नदीं उसका खण्डन निष्प्रयोजन नदीं तो ओर क्वाहं 
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( स्व-सम्मत काच्यश्वरूप ) 
तचक्कि पुनः काव्यमित्युच्यते-- 
वाक्यं रसात्मकं कान्यम्‌-- 
रसस्वरूपं निरूपयिष्यामः । रस एवात्मा साररूपतया जीबनाधायको 


यस्य । तेन विना तस्य काव्यसानङ्खीकारात्‌ । ^रस्यते इति रसः” इति व्युत्पत्ति 
योगाद्‌भावतदाभासादयोऽपि गृह्यन्ते । 





अनुबाद--काष्य-स्वरूप के सम्बन्ध मे भारह्भारिको के स मति-श्रम के निवारण 
के लिय बद यह दताना घावश्यक दहै कि काव्यक्याहि? । 

कान्य क्याहै † "वाक्य वह्‌ वाक्य है जो रसास्मकदहो॥" 

<स क्याडहै! हृस्सका निरूपण तो आगे ( तृतीय परिच्छेद मे ) किया दही जायगा। 
यहां "रसास्मक” वास्य का अभित्राय बता देना उधित दै । शरसारमक' दाक्ष्य उक्ष वाक्य 
को क्ते है लिका आ्मतरव ^रस' इुखा करता टै । भथवा जिते जीवित्त.नागरत 
रखने वाला एकमान्न सारतम तत्व °रस' हे । "रसः क विना कोहं भी वाक्य काव्य 
नदीं हो सकता--यह एसी बान दे जो पके वतादी ला चुकीदहे। यष्टी शरस का 
अभिप्राय केवल ( श्ङ्गारादि) रस नहीं अपितु वहदै जो घासादविपय टो 
इस "रस? शब्द्‌ की व्युरपत्ति क शाघार पर्‌ जो मी सहद्र्यो ॐ ाह्वाद्‌ के विषय हुघा 
करते ई जैसे कि माठ, रसाभास जीर भावाभास आदि स्वे समी यहा विवक्तित लौर 
सुधित ईै। , 

विभक्षं --,क) चाये मम्मर के कान्यलक्ष्ण की समीक्षा से दी विश्वनाथ कविराज को ररसा- 
त्मक वाक्य कान्य है" य काव्यदृष्टि मिटी हे 1 जैसा हम देख सुके दै आचार्य मम्मट के कान्य- 
लक्षण के खण्डन मे सादित्यदपेणकार ने कोड नया कान्य-सिद्धान्त नदीं दढा है 1 कान्यप्रकाद्य- 
कार का कान्यलक्षण तो ध्वनिवाद कौ दृष्टि से वान्य के स्वरूपम का रेसा निर्वचन दै 
जिसमे एक ओर तों मन्य आरुकारिक-वादों की विचारधारा्ओं का सामस्य स्थापित्त हो 
गया है ओर दूसरी ओर संसृत के समस्त कान्य-साहित्य की पिरेपतार्मो का समावेश 
भी स्वमावत्तः दिखाई दे रहा है) चिन्तु सादित्यदर्पणकार का कान्यखक्षण एकमात्र रसतध्वनि- 
कान्य काष्ी चिन्तन-मन् दे । "रसगङ्गाधरः के महासाधक पण्डितराज जगन्नाथ ने तमीतो 
यहं कदा ६ 

ध्यत्त॒ रसवदेव काव्यम्‌ हति सादहिस्यदप॑णे निर्णीतम्‌ , तन्न । वहू्वछद्कारप्रघानानां 
काच्यानामकाष्यरवापत्तेः । न चेष्टापत्तिः । महाकविसभ्प्रदायस्याङुखीभावगप्रसद्ात्‌ । तथा 
च॒ जरप्रघाहटवेगनिपतनोष्पतनश्रमणानि कविभिरवर्णितानि । कपिवारादिविरसितानि 
ष्च।न च तत्रापि यथाकयद्धित्‌ परम्परया रसस्पश्लोऽष्टयेवेति वाच्यम्‌ । हदशरसश्पशंस्य 
"गौश्वलततिः "खगो घावतिः दृष्यादाचतिप्रसक्तस्वेनाभ्रयोजकस्वाव्‌ । घर्थ॑माच्रस्य विभावानु 
भावभ्यभिचायन्यतमव्वादिति दिक्‌ 1» ( रप्तगङ्धाधर पृ. ७८) 
अर्थात्‌ साहित्वदपेण का यद्‌ निण॑य कि “रसात्मकं वाक्य ही कान्य हैः सर्वथा युक्तियुक्त नदीं 
प्रतीत दोता । बात यह दै कि यदि रसप्रधान रचनामें दौ कान्य ्टो तव वस्तु कि वा अलेकार- 
प्रधान रचनाओं की क्या गत्ति दोगी १ मला यष कैसे कदा जाय कि वस्तु किं वा घलंकारमधान 
रचना कान्य दी नदीं इभा करती ! संस्छत का कान्य-सादित्य वस्तु किंवा सरेकारम्रधान, 


२९ साहित्यद्पणे 

[~~~ न र 
रचनार्ओ से मरा पड़ा है । संकेत के वडे-वडे कवियों ने परम्परा से ठे्ती रचनार्भो मेँ सफलता 
पायौ है बौर संस्कत के काव्य-मण्डार करो क्षय वनाया है । प्रकृति के मीम ओर रम्य टयो 
क्ता वणैन क्या काव्य नदीं १ पञ्ु-पश्चिर्यो ओर वालक-वाल्किा्मों की टीलार्यो का स्वभावरम्य 
चित्रण क्या कान्य नहीं १ यदि इस यापन्नि से वचने के छिए सा्ित्यदपणकारने यदह कदा कि 
वस्तु अथवा अरंकारप्रघान रचनायै मी कान्व-कोटिरमे मा जायेगी क्योकि इनमे मौ परन्परया 
रसात्मकता मान ली जायगी तव तो इसे यदौ भन्त में सिद्ध इया कि गौश्चकति,, गो 
घछावनिः सादि वाक्य मी कान्य वन गवे क्योकि यहो मी किसी प्रकार रस की एदार पडती 
देख ली बायगी १ेसा मी क्वा काव्यलक्षण जिसमे स्य का कोद स्वस्प ही न निवारित ष्टो ? . 
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( ख ) ^रसात्मक वाक्य कान्य है"- यद काव्यलक्षण लक्षणकार विश्वनाथ-कविराज के 
सादित्यद्पग' मे अविकलरूप से प्रतिफलित होता नदीं प्रतीत द्योता 1 आचार्यं मन्मट ने एक 
दिश्िष्ट प्रकार के शाब्द ओर अथ-व्दार्थयुगल-को कान्य कदा है । इस विचारो के क्रमिक 
प्रवाह मँ काव्यप्रकार, शाव्दाधं्वरूप, दोषदशंन, युग्वणंन, अलुंकारयोजना आदि-जादि विष्यो 
की धारये स्वभावतः प्रवाहित होती दिखायौ दिया करती है) किन्तु रसात्मक्त वाक्यरूप 
कान्यवाद के प्रवर्तक याचाय का विचार्रोत वाक्यः की भाषाश्ा्लपम्मत व्या्यामं द्य 
िच्छित्र दयो जाता दै । यह तो ठीक है कि योग्यता-आकाक्षा-आसन्नियुक्त पदोचचय दही वाक्यः 
है ओर एसा षवाक्योचयः ही महावाक्य है । किन्तु पेते वाक्य मौर एते महावाक्य तो प्रतिदिन 
के जीवन मे व्यवहृत हुमा करते है । र्न्दे तो क्रान्य" कदा नही गया ! ओर जवतक आकाक्ता 
जोर योग्यता ओर आसत्ति को ‹रसाभिन्यज्जनात्मक्ता' कौ विरेषता से षिदिष्ट न किया जाव 
तवतक "वाक्यं रसारमक्ं काष्यम्‌ कौ प्रिमाषा क््योकर परिष्कार की ओर वदने र्गी? 
पता यदी चरता है कि पहले "वाक्य" यौर वाद मेँ वाक्च की ^रसात्मकताः कौ ही वात साहित्य 
दपंणकरार को कदनी है । यदी वात तो "तददोषौ शब्द्नो सगुणाव नृद्ृती पुनः छापि' इस 
कान्यलक्षणविघायक आचार्यं ने की थी ! जिन्त सादित्वदपणकार ने इसे न माना 1 सव मानना 
तो किन है ! किन्तु विना माने काम मी नदीं चरता । “निर््ट, युणयुक्त तथा अलक्त ( र्किवा 
यथास्ंमव अन्त मी ) दाव्दार्थयुगङ कान्य है-- शस कथन नँ रसात्मक वाक्यरूप काव्यकौ 
रचना-्रक्रिया पर तो प्रका्च यवदय पङ्‌ रदा है किन्तु वाक ` रसातमक काव्यम्‌" इस उक्ति 
मँ कान्य का रहस्य अनिर्मिन्न-सा दी रह जाता है । वत्तृतः मदामदोपाध्याय डाक्टर काणेने 
श्सील्यि कदा है -- 


796 वलीणत्रगाऽ ० ४ {टक फप्न्ाऽ, एक्पपन्णक्पङ्‌ धडा ००९३) 968४ दाव्द्‌ 2० 
सरथं ४5 हवृप्शाए़ एएणण्णेणटणध, ज्प1€ गऽ र्ट प्प एष्०पणा€०८६ {0 दोव्द्‌, 5071€ 
ह१्ड 8 0शीणक्० म कान्व्‌ कणत 15 प्र काकिल्णत काढपण १८ च्रणण्डु ० ०८ वल्तिण्टत्‌ 
( ऽन 28 (79६ ० विखनाथ ( वाक्यं रखारमकं काभ्यस्‌ ) 1 


-- पऽण 0 88१5४ ०6०७, पृष्ठ ३३८ । 


अर्थात्‌ ध्राचीन आलंकारिरको मेँ धिक संख्या उनकी है जो काव्य में शब्द्‌ भौर अर्थं का समान 
महच्च माना करते है, कुछपेते मीहै जो मर्थं की अपेक्षा ब्द का हयी कान्य मे प्राधान्य 
स्वीकार करते हैँ किन्तु एक-जाध आचार्यौ ने कान्य करौ देसी परिमापाकी है जेते कि विदवनाथ 
-कविराज ने दी, जिसके देखने से यदी प्रतीत द्योता हे कि कान्व क्या है ? यह समञ्चना तो सरल 
-दे किन्तु काव्य की परिभाषा क्या क रदी है ? यह समञ्लना मसंमव है \ 


( ग ) वाक्ष्यं रखार्मकं काव्यस्‌, का अर्थं क्या?क्विकीदृष्टिसेतो "रसात्मकं वाक्यः का 
` अभिप्राय एकमात्र शविमावादि-योजनात्मक वाक्व" दी हो सक्ता है 1 श्त प्रकार जव अन्ततो गत्वा 
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‹रस्ात्मकः का अभिप्राय विभावादियोजनात्मक ही इञा तो सीधे इते रेत्ता न कहकर बुद्घौवल 
बुल्लाने का क्या तात्पयं ? यदि काव्य कौ परिमाषा दो-'चिमाचादियोजनाश्मक वाक्यं कास्यम्‌ 
तव तो यद्‌ निर्विवाद सिद्ध है कि सहृदय यदो “रसतात्मक वाक्यः का निगूढां समञ्च ल्गे। 
ज्यक्तिविवेककार साचार्यं मददिमभट ने वस्तुतः शविमावादियोजनात्मक वाक्यः को दी कान्य 
माना था- 








द 











“अपि च काभ्यविरोष दव्यन्र काग्यस्य विक्ति्टत्वमरुपपन्नम्‌ , ऊाव्यमात्रस्य ध्वनिभ्यप- 
द श विषयतवेनेष्टस्वात्‌ , तस्य रस्राष्मकव्वोपगमाच्‌ ! 


यतः ख एवाह- 


काञ्यस्या्मा स एवार्थस्तथा चादिकवेः पुरा । 
व्रौ्वहन्द्रवियोगोष्यः शोकः शछोकव्वमाग्तः ॥ 


न च तस्य विशेषः सं भवति निरतिक्चयसुखास्वादटष्ठणात्वात्तस्य । 
यदाहु ~ 
पाव्यादय  शरुवागानाच्ततः सपूरिति रषे) 
9 [५ 
चदास्वादसरेकाग्रो इण्यस्यन्तस्ुंष्ठः चणम्‌ ॥ 


ततो निर्विषयस्यास्य स्व रूपावर्थिती निलः । 
उ्यञ्यते हष्निष्यन्दो येन तृप्यन्ति योगिनः । 


इति । तदभावे चास्य काग्यतेव न सयात्‌ किमुत विरोष एति अनारम्मणीयमेवेतव प्रेताः 
चतां स्याद्‌ वै फश्याव्‌ । 


कविष्यापारो हि दिधावादिस्ंयोजनाश्मा रसानिच्यकवस्यभ्य भिचारी छाव्सयुखयते ! 
""*"““" "कार्याद्रमस्य साफरयसिच्छता तथ्पदृत्तिनिषन्धनस्ददेनाश्य रसार्मकसवसवश्य. 
मभ्युपगन्तच्यम्‌ । तन्माच्रप्रयुच्छशछच ध्वनिर्य पदेशः ॥* 


( व्यक्तिविवेक १, ९२-९७ ) 


अर्थात्‌ वस्तुत्तः जिते मी काव्य क्ते है वह्‌ रसात्मक दी हा करता है रेसी कोई भी रचना 
जो रसात्मक नष्टौ कान्य नदीं कही जा सकती । *रसात्मक रचनाः, "कान्य, 'ध्वनि"-ये समौ 
शब्दण्कदी भोर निदेदा करते द । सहृदय सामाजिक की यदह काव्यृष्टि कचि कौीही देनह 
-कर्योकि कवि का टी कम तो काव्य है-कवेः क्म कान्यम्‌ 1 यद कविकमं क्या है ? यह कविकर्म 
दे विमावादिसंयोजनात्मक शाव्दाथैरचना । जो मी शब्दार्थरचना विभावादिष्तयोजनरूप रचना 
होगी वह्‌ नियमतः रसाभिन्यजक गी -रसात्मक होगी । उपर्यु्त भनुमित्तिवादी कान्यमत के 
देखते यदी प्रतीत दत्ता है कि अभिव्यक्तिवादौ कपिराज विश्वनाथ ने विंमावादियोजनात्मक 
वाक्यः को दी वस्तुतः कान्य माना दहै, किन्तु व्यक्तिचिवेककार सेभेद प्रदरदित करने के ल्यि 
इसे उनके द््व्दो पैन ककर जपने शर्व्यो मे प्रकट किया है-षाक्यं रखाप्मकरु काव्यम्‌ । 
ज्यक्तिविवेककार को तो ध्वनिदाद्चंनिक आनन्दवर्धन के "काव्यविशेषः ध्वनिः'-दस कथन का 
खण्डन करना था ओर यह वताना था कि कान्यसामान्य ध्वनि ई । ओर कान्यसामान्य क्या ३ १ 
कान्यसामान्य है रसात्मक रचना 1 यद रस्तात्मक रचना क्या है १ यह्‌ है विमावादिसंयोजनात्मक 
खब्दार्थसंषरना ! किन्तु विश्वनाथ कविराज ने मम्मट के कान्यमत के खण्डनर्मे वहु तत्व खोजन 
व जो मदिमभट्र ने ध्वनिकार के राव्द-प्योम ( कान्यविशेपः ध्वनिः) के समीक्षण में 
जाया 
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न 
( काब्य-रसाप्मकवाक्य-के निषश्ंन ) 
तत्र रसो यथा- ५ 
शल्यं वासगृहं विलोक्य शयनादुर्थाय किच्िच्छने- 
निदराव्याजसुपागतस्य सुचिरं निवेण्ये पद्युयंखम्‌ । 
विखन्धं परिचुम्ब्य जातपुलकामालोक्य गण्डस्थलीं 
लल्नानम्रमुखी प्रियेण हसता बाला चिरं चुम्बिता ॥ 
अत्र हि संभोगश्ङ्गाराख्यो रसः । 
मावो यथा महापात्रराघवानन्दसान्धिविग्रहिकाणाम-- 





(घ) जव कि वाक्यं रसात्मकं कान्यम्‌? का निष्कषं "विभावादिखंयोज्नाध्मकं वाक्यं 
कान्स है ओर विभावादिसंयोजनात्मक वाक्यः की रचना निर्दुष्ट गुणाभिन्यज्ञक रकिवा 
रसमावाभिव्यक्ति की दृष्टि ते अलक्त अथवा निरलक्रत शब्दा्संदर्म है तवतो यही सिदद 
कि मम्मट का कान्यमत ही नये परिधान मे सादित्यदपेणकार का कान्यमत वना दिखायी षड 
रहा दै! मस्मर ने वहुत कुछ सोचविचार कर "वाक्यं रमाश्सकं काञ्यम्‌” यह कान्य-परिमापा 
न बनायी थी । विश्वनाथ कविराज ने न्यक्तिविवेककार का नामोखेख किये बिना ही उनकी 

, विचारधारा का अनुसरण करते ध्वनिवादी आचार्यो की कान्य-परिभाषा का खण्डन किया कन्तु 
अन्तमेंजो निष्करपे निकृला उसे ^रसध्वनिद्पणः कौ रचना मलेद्यी समस इर दती 
(साहित्यदर्पणः का निर्माण तो कदाचित्‌ असमस सा ही ल्गरहा है) 

(ड) चाहे जो कुछ मी हो, विश्वनाथ कविरान की कान्य-परिमाषा अलंकारदाख म अपना 
स्थान रखती दै । विश्वनाथ कविराज की चिन्तनधारा ने पण्डितराज जगन्नाथ कै विचारसागर, को 
प्रभावित किया है । "वाक्यं रसारमकं काव्यम्‌” की मान्यतां के अनुसन्धान मेँ ही "रमणीयाथे- 
प्रतिपादकः ्ण्दुः कान्यम्‌” का रसगङ्गाधर-सिद्धान्त निकलता है । विश्वनाथ कविराज नवीनता 
के पुजारी है ! कविता सरस्वती को जेते कान्यप्रकारः कौ मावदयकता दै वैसे ही ्ादित्यदपेण 
की भी (कान्यप्रकाशः भौर (साहित्यदपंणः म मले ही ऊच मनसुटाव हयौ निन्तु, बाण्देवी के 
समक्ष तो दोनों का समान ही मान है ओर दोनों मे समान ही मवि ओर स्फूतिं दै। 


अनुवाद- जैसे कि य ( ध्राचचीन >) सक्ति जिम "रस ही सारतम तत्व हे- 

-भनवोढा सुन्दरी ने देखा कि शयनगृष्ठ से ओौर समी रोग जा चुके, वह अपनी 
सेज से ऊद कु धीरे-छीरे उटी, उसने नींद्‌ का घहाना वनाये सोने वाङ अपने प्रियतम 
का मुह बडे ध्यान से-देखा, उसे सचसुच सोया समश्च कर ॒निश्चिन्तता के साय, रक्षका 
सुख.चुभ्बन कर लिया भौर जेसे टी उसे कपो पर॒ भानन्द्‌ छा रोमाञ्च देखती वह 
र्जा से अपना ह छुरय खदी हुईं कि उस्ने ( प्रियतम ने) हंस-हंसकर, वदी देर 
तक, उस पर शयुम्बनां की बौद्धार शुरू कर दी 1 


यष्टी जो चाक्य ष वष्ट "काष्य, हे कर्पोकि इसर्मे इसका जीवनाधायक संमोगश्ङ्ग 1र रस 
साष्ठात्‌ विराजमान दहै) 
भथया 


सन्धि विग्मदिक मष्टापातन्न श्री राघवानन्द्‌ कविराज की यद्व सूक्ति, जिसमे "माव" की 
जीवनाघायकता स्पष्ट है- । । 
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यस्यालीयत शल्छसीम्नि जलधिः प्रष्ठ जगन्मण्डलं, 
दष्टायां चरणी, नख दितिद्धुचाथीशः, पदे रोदसी । 
रोवे क्वत्रमणः; शर्‌ दगञ्चुखः, पाणी प्रलम्बा; 
ध्याने धिश्वमरसावयार्भिच्दुलं; कस्मैचिदस्मै नमः ॥ 





अघर शरगावद्धिषया रतिश्रौवः। 
स्पामासौ यथा- 
मधु द्वरे दघुैच्पात्रे पपी प्रियां स्वामनुवत मानः । 
शद्ेण चस्पर निमीलित श्रमीमकण्ट्रूयत कृष्णसारः ॥ 
धत्र सम्भोगशद्रारस्य ति्यग्विपयत्वाद्रस्राभासः । एवमन्यत्‌ । 


[1 








टस थवादमनसमेचर न्व प्म श्वतद्रात प्रणाम जिष्ठक ( मास्यावच्तार ख्पमं) 
दरार (-द्ेष्टी च्वि च्छर्‌ मै कपार पारावार दष गथा, जिसके ( कूमराचतार 
स्वरम) चपर समस्त वद्याष्द च्छा लार्‌ चद गया, जिस ( वराह मूतिरम) 
श्र पर शरगृत्ती छी लान चच गी, जिम ( चृखिद्धावतान स्प) नख म दानवराज 
द्विरण्यच्यिषु चा सर्वस्व ददा गया, लिख (वामनस्पयं) पगमे धराचाप्रधिव 
(दादा श्रीन्‌ घरदी ) चप यत्र, जिर ( चव्टकाम दप) छधरमे समत्व चत्रगण 
छिस जातक दाग) आस्मीशभरून द्धा गये, जिष (दामावतार्‌ छपर) त्राण द्रश्नानन 
गवध्द्ाद्यद्धा गया) जियके ( क्रष्णावतार स्वप्रे) दथ मं धरच्म्चासुर व्र्टायदहा 
याया नितक् ( चुद्धरावठार स््वरमे ) ध्यानरतं भून-णीतिक दिवा चिन्त-चैततिच् समस्त 
व्टगच विद्धी गया चीन जिस (कच्छ स्यम) खट्ग शरवर्माद्धिग द्द गवा 


यरछ्जा वाण्यद्ध वह ष्काध्यःद फयालि दसनय सारण चस्य दस्रं पर्भिष्य्र्छ 
प [क [6 
आरावद्धियग्रक ( कविनिषट ) रविमाच 1 


थवा 
यद युद्छि जिघ्मं ¶मामास' का खलुग्राणन सवक्वद्य £-- 


श्मरवान्यव वमन्तच्छाश्रागमनक्याद्ुधा ए कर्‌ ता परमात्र श्चमर ने, पुष्य 
श्वयक्र म, व्ि्रतमा श्रमणी क्छ, पृष्पतय खी मदिरा पिद्ारी शुष श्रीर्‌ स्वयं टर 
? = = क. क ~ ^ 
मदिराकोप्रेममरपेनिद्धया स्र दूसरी शरोर क्रामातुर द्ष्णसार खग पनी त्रि्रचमा 
^, कि >, ती ॐ ॐ 9 # क ॐ नी क कैक = वी ४ च| 
ष्यीसेला सटा श्रीर घानन्वुत घिं मीच खदा उत सगि सुनदत त्रमष्गनेखगा। 
नं १. ~ (£ ५० ढ्‌ 7 = 
यरो वाक्ये वट व्कव्य! द क्यो दम प्रेमी पदियुरद्ट छ्ा पशचुुगट क्र 
स्द्यद्ा तिमाव धिय्यक्तोन्डाद्। दकल सचि चन्यान्य रस श्रीर्‌ जाव धीर्‌ खट्‌ 
दाना द धामा श्रचुप्राणिव जा वाक्या खन्द भी चकाज्य मानना चाद्धिय। 
विमह्ा-(क) श्वात्र्यं रसारमकरः व्य म्रद काव्यच्य मं विनाथ विाननै ष्ट्य 
को स्यायकर छमिद्राय स्वीकार शिवि श्रीर्‌ धा करनाखवितिष्रीष्। वल्नुतः श्तौ दर 


८ ५ छ 
खन्दान धार ( वतीय परिच्छर्म) सष ष्टा £ 
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रप साहित्यदपेणे त 
[न 
` ( दोष-स्वरूप का संकेत ) 
दोषाः पुनः काव्ये किंस्वहपा ? इस्य॒च्यन्ते- 


८ रसर््मक वाक्यरूप कात्य भौर उक्षके भपकष॑कारक दोष का सम्बन्ध ) 
दोषास्तस्यापकपैकाः । 


भ्रतिदुषटापुष्टाथेत्वादयः . काणत्वखज्ञत्वाद्य इव, शब्दाथंद्वारेण देदद्ररिणेव, 
उयभिचारिभावदिः स्वशब्दबाच्यत्वादयो मूखेस्वादय इव, सश्ात्काव्यस्यात्मभूतं 
रसमपकर्षयन्तः काञ्यस्यापकषेका इत्युच्यन्ते । एषां विशेषोदाहरणानि बद्यामः। 








"रसमावौ. तदाभासौ भावस्य प्रक्मोदयो । 
सन्धिः शवलता चेति सवेंऽपि रसनाद्रसाः ॥ 


अथात रस यओौर भाव, रसाभातस्त ओर भावामास्त, मावोदय ओर मावयप्रशम, भावसन्धि भौर 
'भावद्यवलता-ये समी के समौ "रसः ही है क्योकि इन सवर्मे मास्वाद अथवा अनन्दालुमव 
सद्ृदय संवे है ।” 
(ख) “शत्यं वासरम्‌” भादि कान्यसूक्ति अमरुदातक कौ एक परममधुर सूक्ति है । रमँ 
महाकवि ने नवोढा नायिका के अभिनव समागम का वणन कियादहै। श्स वणेन में संमोगशक्षार 
भ्रवाद्ित दो रहा है । नवोढा नायिका की रत्नि का यँ अत्यन्त सुन्दर अभिन्यजन है । रति- 
मन्दिर के सुनापन, व्याज नायकं के कपोलचुन्वन रकिवा लञ्जावश्च नायिका के सुखके 
अवनत हो जाने के वणन मँ रति के उदीपन विभाव, सनुमाव तथा व्यभिचारी भाव कौ संयोजना 
वड़ो स्वाभाविकता किंवा रोचकता से कौ गयौ दिखायी दे रदी है । अमरुशतक येस्ती सूक्तियां 
का खजाना है। तमी तो रसध्वरनितक्वदशीं आचाय आनन्दवधेन ने अभरुरातक को ुक्तकः 
ते हये मी -ण्गाररस का भमहाकाव्यः कहा है । 
अनुत्राद-जिस “रसार्मक वाक्य को छाष्य का गया हे उसी अपहृता जिनके 
द्वाराइला क्रतीहैवेद्ी (कान्यके) दोष ष्टे जते । + 
दोष वस्ततः वे ह जो रसारमच् वाक्यरूप काव्य की उच्छृष्टता ( अथवा सुन्द्रता ) 
केचिघातक दुभा करते है! हन दोषाम ये दोष जेते कि श्रुतिटुस्व, अपुशटर्थघ्व जादि 
 सोटेषेहुभाकरते दँ जो मानव-शरीर की उष्छष्टता के विधात काण्व ( कानेपन ), 
-खज्जत्व ( रङ्देपन ) घादि छी माति काव्य के शरीरभूत शब्द्‌ जौर थं की उत्कृष्टता 
के विघातक होते हुये ( घर्थाव्‌ परम्परया न कि साद्धात्‌ ) कान्य के रसादिरूप आर्मततत्व 
के अपकर्षनारक इषा करते हे गौर कु पेते मी इमा करते दह निन्द रक्ष्दोष कष्टा 
करते टे जेते फि निरवेदादि व्यभिश्वारिभार्वो का, उनके वाचक शव्द से लमिघान भादि 
जो मूर्खंर्व आदि दोषो छी भांति र्ादिरूप का्यार्मतत्व के सात्तात्‌ ( न कि परम्परया ) 
सपकषंजजक बना करते हे । रसास्मकवाक्य के साक्तात्‌ अथवा परम्परया धपकषंकारक 
इन दोषो के अपने-अपने उदाहरण तो जागे यथावसर दिये ही जायेंगे । ` " 
-बिसशं - वाक्यं रसाप्मकं छाग्यम्‌' इस काव्य-लक्षण के साथ जवतक ्दोषास्तस्या- 
पकषकाः' तथा 'दश्कषंहेतवः प्रोक्ताः गुणार्ङ्काररोतयः° को. कड़ी न जोडी जाय तव तक 
'सादित्यदपेणः कौ विश्चद रचना का सूत्र नदीं मि सकता । इसीलियि वस्तुतः निश्वनाथ कविराज 
ने काव्यलक्षणवाक्यमें ही षदे मी जोड दिया है! ज्रिन्तु एक वात यहां ` खटकती.है योर वह 


प्रथमः परिच्छेदः २६ 
ग न थः 
( गुण-मलङ्कार लौर रोति-स्वरूप : एक संकेत ) ` 
गुणादयः किंस्वरूपा इव्युच्यन्ते- 
0५ ~ + 
उत्कषहेतवः प्रोक्ता गुणालङ्काररीतयः ॥ २ ॥ 
( काभ्यारमभूत "रस, शौर गुण~-अटृ्वार-रीत्तितरव : परस्पर सम्बन्ध ) 

गुणाः शोयौदरिवत्‌ › अलङ्काराः कट कड्ण्डलादिवत्‌, रीतयोऽबयवसंस्थान- 
विशेषवत्‌ › देहद्यरेणेव शब्दाथेद्वारेण तस्येव काञ्यस्यात्मभूतं रसचुत्कधयन्तः 
काव्यस्योरकषेका इत्युच्यन्ते । इह यद्यपि गुणानां रसधमलवं तथापि गुणशब्दोऽत्र 
गुणामिन्यञ्चकशब्दाथेयोरुपचयेते । अतश्च शगुणाभिव्यञ्चकाः शब्दा रसस्योत्कः 





य है कि जव ^रसात्मकवाक्यः वन गया भौर वह्‌ काव्यः हो गया तव युण, अलंकार ओर रीति 
के द्वारा उसका उत्कषंवधन होने पर वह "काव्यविङेष' क्यों न का गया १ मम्मट का कान्यभ्रकाश 
तो उनके काव्यरक्षणवाक्य की ह पूर्वापर -अनुस्यूत महाव्याख्या है--श्स धारणा से दी विश्वनाथ 
कविराज ने अपना मी कान्यरक्षणवाक्य रचा था ओर श्सी विश्वास से रचाथा जिस्म सादित्य- 
दपण कौ स्परेखा उसमे ( रक्षणवाक्य मे ) क्चलक जाय । किन्तु कुछ चूक अवद्य हो गयौ दे । 
‹रसात्मक वाक्यः के वन जाने पर ओर उसके कान्यरूप मेँ प्रतिष्ठित दो जाने पर दोष" उसका 
क्या करेगे १ श्वाक्यं रसोस्मकं काव्यञ्च" कहु कर “दोषास्तस्यापकषेकाः' कदने का कोई विरोष 
प्रयोजन नदीं प्रतीत होता ! 


अनुवाद--अव काव्यार्ममूत रस के उत्कर्षकारक जो त्वह जैसे कि गुण जादि, 
उनका स्वरूप बता देना लावश्यक हे- 


गुण, भल्ष्कार घौर रीति वे काव्यतश्व है जो रसाद्मक वाक्य-रूप काग्य की उल्ट््टता 
के कारण इञा करते दें । 


काग्यारमभूत रक्त के उर्कर्षकारक तस्व टी रसार्मक वाक्यरूप काव्य के उव्कर्षकारक 
त्व हवा छरतेदहे। येष्टीवे तर्द दहै जिन्दं गुण, अर्का जौर रीति ऊषा करते 
। इनत माधुयं जादि गुण, अनुप्रास-उपसादि अरुष्ार गौर वैदर्भीं जादि रोति. 
तश्च काव्य के शरीरभूत शण्ड्‌ जौर थं क उस्कषंकारक होते हये उसी प्रकार काय्य कै 
आासमभूत रस ठे उर्कषंकारकं माने जाया करते है जिल प्रकार शौय घापि गुण, कटक- 
छुण्डकादि प्रलह्ार लौर्‌ जदयच-दिन्यास सादि शारीर-संश्थान मानवश्षरीर फे उरक 
होते इये मानव"उयद्विस्व फे उश्कष॑क साने जाया करते हे । 


यहा गुणो के कान्यदारीरभूत शब्द्‌ नोर सथं के उत्कष॑कारक ्ोने से एक विक्लेद 
वात्त दे जौर बह यष्ट है-व्तृतः तो माधुयं खादि गुण रस-ल्पं काभ्यारमठस्व छ 
घमं किन्तु उप्वारतः इन्दे काभ्य-दारीरभूत न्द्‌ जौर अथंका मी धमं मानाला 
सकता द वर्योकि रघ के अभिग्यस्नक शाब्द मौर र्थं रसधर्मभूत गुण फे सी समिन्यज्ञ 
इभा ए करते ह । दख प्रकार गुण के रसोष्कपंकारक कहे जाने दा जमिध्राय गुणासि. 
स्यञ्ञक शब्द्‌ लोर अर्थं छा रसोस्कषंकारक हा जाना दे जेखा कि पडे भी ( घर्थाद्‌ 
सम्मद काच्य-छुष्ठण की समता कै प्रसङ्मे >) काही जा चछा है 1 एन रसोच्छर्षक् 


३० साहित्यदर्पणे 


[1 


षेकाः' इ्युक्तं भवतीति प्रागेवोक्तम्‌ । एषामपि विशेषोदाहरणानि बच्यामः। 
हति साहिव्यदप॑णे कान्यस्वरूपनिरूपणो नाम प्रथमः परिच्देडः । 
अन्न मूरकारिषाः = ३ । उदृाहरणश्छोकाः = -& 1 


न्यक 





गुर्णो, अलङ्का ओौर रोतिर्यो ॐ सोदा्रण निरूपण भागे यथावसर स्यि ही जाये । 

चिमर्ल--(क) रुण, अर्कार ओर रीति-ये कान्य क उत्कर्षकारक तत्तव है-यद्‌ व।त “रसात्मक 
वाक्यः रूप कान्यव।दी आचार्यं के सुख से ओभा नहीं देती । युण ओर अलंकार का सान्यवाद 
तो ध्वनिवाद के पू्रैवतीं याल्कारिर्यो का कान्यवाद दै गौर अलकरारसर्वस्वकार आचाय रय्य॒क 
ते इसका स्पष्ट संकेत मौ किया दै । यौ रक्षात्मक वाक्यरूप काव्य के उत्वर्षीधायक तकल मँ 
अलकासो के साथ यु्णो की गणना रसध्वनिवादी आचार्य के च्यि छु उच्टी सी वातत लगती 
हे । साथी साथ ध्वनिवादम युण यौर रीतिका सामज्ञस्य स्थापित करिया हुआ है। यदौ 
-गुण के अतिरिक्त रोति का परिगणन इस बातत कौ सूचना देता दै कि युण ओर सत्ति परस्पर 
एथक्‌-¶थक्‌ तच है ! 

(ख) ध्वनिवादी आलंकारिक रीति को ^रसाभिन्य्ञकः तत्व माना करतेहैः न कि रसोत्कर्षैकः 
-तत्व । विनाथ कविराज के भनुसार जव कि रसात्मक वाक्यः काव्यः दै यौर रीत्ति रसोत्कष- 
कारकः त्च है तव क्ष्या एेस्ता तो नहीं कि "रसात्मके वाक्यः कौ रचना के हो चुकने पर प्सतिः 
आया करती है मौर उक्त रचना पर उत्कष का पानी चदा जाया करती है १ यह सेव तो उटयपर्यग 
-सी वात हृद ! आचाय मम्मटने युर्णो को रसरूप अत्मितत्त्व के साथ भचरस्थित्तिः रहकर 
उत्कर्षकारकः मान! ओौर अलंकारो को रसरूप मात्मततत्व के साथ शचलस्थिति दोखकर युर्णो 
-यौर अटकरासो का प्रविभाग सिद किया । किन्तु आचायं चिदवना्थ कविराज का मम्मट-खण्डन- 
संरन्म कुछ देसा उर दो उठाकरि युग ओौर अल्कार एक दही क्षामे रख दिये गये सौर यगुण 
-ओर रौति दो पृथक्‌ थक्‌ तत्व के रूप मेँ प्रतीत दने र्णे ! अस्तु, इस विषय का विचारविम्ै 
-तो यथास्थान दोगा दी । यहां इतना ही सही 1 - 


इति साहित्यदर्पणे ˆ^“ ˆ“ कान्यस्वरूपनिरूपणो नाम प्रथमः परिच्छेदः 


कद 


दवितीयः परिच्ेदः 
( बाक्य-दिष्वार ) 
चाक्यस्वरूपमाह-- 

याच्यं स्यायोग्यताकाह्भासत्तियुक्तः पदोच्चयः । 

( काङ्यरूप पष्ुसमूह की विश्ेषतता-योग्यता खादि ) 
योग्यता पद्भीनां परस्परसंबन्वे वाधाभावः । पदोचवयस्येतदमविऽपि 
चाक्यत्वे 'वहधिना सिच्छतिः इत्याद्यपि वाक्यं स्यात्‌ । आका प्रतीतिपयंचसान- 
विरहः ।स च ्रोजिज्ञासारूपः । निराकाह्ुस्य वाक्यत्वे नोरः पुरुषो हस्ती' 
त्यादीनासपि वाक्यत्वं स्यात्‌ । आसत्तिुंद्धयविच्छेदः । बुद्धिविच्छेदेऽपि 





अनुवाद--( वाक्यं दश्वासमकं कान्यशनु!-्रस कार्य-लक्तण की प्रतिपद्‌ परीक्ता की दृष्टि 

घे, सर्वप्रथम > जव प्लाक्य कया हे ? लकां विवार किया जा रहा हे- 
, च्वाद्य? पसे पदों का लमूह है जिसने योग्यता, घाकाह्कुम ओौर ल्ासत्ति का रहना 

-मनिवा्यं है 1 

वाक्यरूप पदसमूह की दिदोषता्नो ने भ्योभ्यताः यष्ट विशेषता है निवे पदार्थ 
छे पारस्परिक सन्बन्लमे किसी बाध सथवा दिरोध ( भन्ुपपत्ति) फा असाच कहा 
-जाताडै। यदि स विेपता के अथाव र्मी पदश्मूद "वाभ्य होने लगे तवतो 
देसे मी पद्समूद जेषे कि ष्वह्धिना चिद्धि" ( भाग से सीच रहा है ) भादि ( जरह आग 
अर सचना न पदार्थो के परस्पर सम्बन्ध मै विरोध ही सर्वासुभवसिख दे ) वाक्य 
-घनने टर्गेगे † वाक्यरूप पदोच्य दी दूखरी विश्चेपता द “साका स्थात एक-एक 
पदो के लर्थक्ी प्रतीतिर्मे मी र्मिप्रेद्रतीति ङी समासिका शाव एक पदार्थं ङी 
अरतीत्ति मे अभिप्रेत-प्रतीतिकी समा्िका जो जमाव दे दह वह्तुतः श्रोता ङी एक 
जिज्ञासा है जो कि एकपद से अन्वित दृखरे पदको दा करतीदहै क्योकि यदि 
परस्पर निराकाष्ुः जयं चाट मी पदसमुह वाक्य माने जने खगे तव तो देसे भी पदंलमूह 
छसे कि "गौरश्वः पुरषो हस्ती" (गो, घश्च, पुसष, हाथी ) लादि ( जीं किसी भी 
पद्‌ का शथं किसी दूरे पद के अथं की जाक्ाद्का रखता नष प्रतीत्त हो रहा नौर 
भष्येक पद्‌ पूर्णतया जपने आापर्मे ष्ठी ससाष्ठ है ) वाक्य होते रगेगे ! वाक्यरूप पदकदम्ब 
ष्टी तीसरी जो विशेषता हे बह 'जाखद्छि' दै । जाष्धत्ति व्या दै १ 'मा्तत्ति' दे किसी 
सभिप्राय ऊ उपस्थापक पदार्थो की भविच्दुल अथवा भभ्यवदितत उपस्थित्ति। यदि 
किकी भभिप्राय के उपस्थापक पदार्था की विच्छिन्न यथवा व्यवष्टित उपस्थितिमे मी 
को पदोच्चय वाक्य कहा जाने छ्गे तव तो अमी बोरे गये “देचद्त्तः, (देवदन्त) पद्‌ भौर 
दुश्तरे दिन घोडे गये "गच्छति ( जाता दे ) पद्‌ का मिकाव भी दाक्ष्य ष्टी दनने ख्ये! 

यही य ध्यान रखना धावश्यक हे कि "वाका खौर "योग्यता" तो वाक्यरूप 
पदोच्चय अथवा पदछ्यमूह का लो ध्म वताया गया दै वह्‌ सुख्यरूप से नीं पित्त जौप्‌- 
ष्वारिकरूपसेदही ताया गया है 1 व्यो १ इखच्िवि कि "माका! ! अववा एक पद से 
सन्वित एोनेवारे दुसरे पद्‌ के तान की स्वाभाविक एच्छा तो वक्तुतः श्रोता कामं है 


ष्र्‌ 
नकि पद्‌ का! सी प्रकार भ्योभ्यताः मी पद-धमं नदीं किन्तु पदार्थ-घर्म टी है स्योद्धि 


३२ साहिस्यदपेणे 


द 3 


वाक्यत्वे इदानीुचवारितस्य देवदत्तशब्दस्य दिनान्तरोच्वारितेन गच्छतीति पदेन 
सङ्गतिः स्यात्‌। अव्राकाष्ायोग्यतयोरात्माथघमेत्वेऽपि पदोच्चयघमेतवष्ठुपाचारात्‌ । 





उपपत्ति का खद्धाव अथवा असद्धाव पदो से नष्ठीं जपितु पदार्थौ से सम्बद्ध रह सकता हे । 
किन्तु जब कि उपचार का ्ाक्चय च्िाजाय तष तोय्कहा षहीजा खकतादहैे कि 
जाकाट्कुा शौर योम्यत्ता वाक्यरूप पदोष्ठय-घ्सं हं । *जाकाष्क तो इसछ्यि वाक्यरूप 
पदोच्य घमं हे क्योकि लाका जौर पदोचश मे परश्परखा जन्य-जनक माव सम्दन्ध रहा 
करता है (अर्थात्‌ *भाकाङ्का' जौर "वाकार्थ'भौर वाक्याथ 'पदोष्यमे जष साधनात्‌ जन्य. 
जनक-भाद सम्बन्ध दै तच आकाल जोर पदोश्च सँ तो ष्ठ परम्परया रटेगी ठी ) । 
दसी प्रकार "योग्यता' को वाक्यरूप पदोचय-घमं इसलिये माना लाया करता है कर्यो 
"योग्यता, जओौर "पदार्थं तथा "पदार्थं" भौर "पदोष्दय' मे जघ सारात्‌ लाप्रयाश्चययिभाव 
सम्बन्छ है तब "योग्यता जर "पदोच्चयः" मतो खे परम्परा सानला ही वाहये । 


दिमश्च-( क ) "रसात्मक वाक्य “काव्यः है"--रस काव्य-परिमाषा के समीक्षण मेँ विश्वनाथ 
कविराज ने वाक्यः का जो स्वरूप निर्दिष्ट किया है वद पदवाक्यम्रमाणवित आचायौ दारा 
प्रमाणित है । 'अभिधिर्सित अथै के गुम्फन करने वाङ पदो का सन्दभं वाक्य है-राजशेखर- 
काव्यमीमांसा 1 ( पष्ठानाममिषिर्सिताथंग्रन्थनाकरः संदर्भो घाक्षयम्‌ ) यह वाक्य का एक 
सरर स्वरूप-निरूपण है । पर्दो के द्वारा मभिभित्सित ( जिसके प्रतिपादन की इच्छा, एसे) 
अथं का गुम्फन किन-किन वातो कौ अपेक्षा किया करता है--यह विचार मनोविज्ञान मौर तकं. 
यर भाषाविच्ान-तीनों का विषय है । मनोविज्ञान की दृष्टि "माकाह्"-तत्त्वे का दशेन करती है, 
तकं के दारा ध्योग्यताःका निधारण द्योता है गौर भाषाविक्ञान “आसत्तिः की उपरदेयता पर 
जोर देता है } इस प्रकार “आका, योग्यता" मौर (भसति की विरोषतायें दी मभिधित्सितः 
अथ॑ के युम्फन करने वाले पद-संद्भं कौ विशेषताओं के रूप में स्वीकार की गयी है । 


( ख ) "भाकाह्ा,, योग्यता, ओर "भासत्तिः-ये तीनों ही उपचारतः वाक्यरूप पदोचय-धमं 
माने जाया करते है विन्तु यदि मौमांसक भकाः को प्रथम स्थान देते है तो नैयायिक 
'्योग्यता को गौर वैयाकरण “आसन्ति, को 1 विश्वनाथ कविराज ने नैयायिक मान्यता का सनुसरण 
। करते हए ध्योग्यत्ाः का प्राथम्य माना है । भ्योग्यताः क्या है १ योग्यता है-एक पद के अथै 
के साय दूसरे पद के अथै का सम्बन्ध--"द्कपदारथेऽपरपद्ाथसम्बन्धो योग्यता! ( सिडान्त- 
सुक्तावली : शब्दखण्ड का० ८३ ) अथवा योग्यता व धमं है जिसके दवारा एक पदाथं का दूसरे 
पदाथं के साथ अन्वय ( सम्बन्ध ) सम्भव दै- योग्यता परस्परान्वयश्रयोजकधमंवर्वम्‌ । 
तेन पयसा सिखतीति वाक्यं योग्यस्न्‌ । अस्ति च सेकान्वयप्रयोजकद्रवद्रभ्वस्वं योग्यता 
जरे कारणष्वेन जङान्वयप्रयोजकाद्रींकूरणस्वं योग्यता सेकक्छियायास्‌ । खत एव वहिन, 
तसि्खतीति वाक्यमयोग्म्‌ । वहः सेकान्वयप्रयोजकद्रवदष्यस्वाखादाव्‌ 1 

( परमलघुमन्जूषा पृ० २९ ) 


अर्थात्‌ '्योग्यताः पदो के द्वारा उपस्थापितत अथौ का दषु धर्म है जो उनके परस्पर अन्वय 
अथवा सम्बन्ध का प्रयोजक हुमा करता है। वस्तुतः इसी ध्म के कारण यह सम्भव है कि 
(पयसा लिश्ठतिः यह पदसमूष् तो "वाक्य" हो सकता है किन्तु “ग्निना सिच्चक्तिः श्त्यादि 
सरे पदोच्चय (वक्यः नदीं दो सकते । "पयस्‌ श्स पद्‌ के यय ( जलल्प दन्य ) में एक योग्यता 
है ओर वह्‌ है जलरूप दन्य का ्रवत्वः जोकि सीचनेकौ क्रिया कै साय इसके अन्वय अथवा 
सम्बन्ध का स्वभावतः प्रयोजक है 1 इसी भकार “सितति पद्‌ के स्थं अर्थात्‌ सि्रन कौ ज्रियार्मे 
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भी एक योग्यता ह गौर वह है उसका ( सेकक्रिया का ) किप्ती वस्तु को आद्र करना अथवा सिगोनाः 
जो किं जपने साथ जटकूप द्रवद्रव्य को अपने करण ( साधकतम ) रूप से अन्वित.करते मे. 
अनायास समर्थ है! इससे यद स्पष्टे किवे ष्ठी पदोचय, जैसे कि "पयसा सिद्धति आदि, 
जो योग्य हैँ ( अर्थात्‌ एेते पदा्थी के उपस्थापक हैँ जिनर्मे परस्पर भम्वित अथवा सम्बद्ध होने काः 
साम्यं ६) वाक्य कहे जा सक्ते है ओर रेते पदोचय जेते किं 'वह्धिना सिञ्चति, सादि. 
जिनके परदा्थौ म प्रस्परान्वस का प्रयोजक कोई धर्मं नदी-कर्योकि आग है एक तेजस पदार्थं 
ओर सेचन की क्रियाका अन्वय संमव हरेते पदां स्ते जोद्रवः सूप दो! सयोग्य दनः, 
ते वाक्य" नदीं कदे जा सक्ते । यद्‌ भ्योग्यताः यपि अर्थधर्म है किन्तु इसे पदोचय-धम मानाः 
जा सक्ता है ओर रेक्ता मानना उपचार का द्यी आश्रयचेना दै) अर्थं ओर योग्यता का स।्षात्‌ 

म्बन्थ हैँ जिसे यहु सिद्ध ह किं पद गौर योग्यत्ता परम्परया सम्बद्ध है । । 


लाका का भभिप्रायहै ्रोताकी यह जिक्ञासा किकिसि पदका अथंकिसि पदक. 
अथं का स्मारक है । सिद्धान्तमुक्तावलीकार ( खन्दप्रकरणः का. ८४ ) ने अकाह्ा की यह परिभाषा- 
की है--येन पदेन विना यस्पदस्यान्वयाननुभावकत्वं तेन पदेन स्ट तस्याकातेव्यर्थः । 
श्रियापद्‌ विना कारकपदं नान्व यवोधं जनयत्तीति तेन त्वाकार ।' 


वाक्यरूप ॒पदोचयं म “माकाह्ला" का दोना आावदर्यक है भौर वस्तुतः स्वामाविक मीहे) 
एक पद दूसरे पद्‌ की माका किया करता है क्योकि विना उप्ते अर्थेका स्मरणकर्योकर 
दो 1 जते किसी ने कहा-वटमानयः यद्य घटम्‌ यद्‌ कम॑कारक पद आनयः इस क्रियापद क 
विना किसी प्रकार का जन्वयवोध नद्टीं करा सकता । इसल्यि यद स्पष्ट है कि ध्वरम्‌? पदको 
'आनयः पद की काहला दै घौर "आनयः पद को ध्वरम्‌ पद की । वस्तुतः त्तो यह आकाहूय' 
ओत्ता की जिज्ञासा है जिसका विषय पर्दो की परस्पर धर्थस्मारकता है । किसी वाक्यम एकपद 
दूसरे पद की आकारा रखा करता है--श्सका वस्तुतः तात्पयं यदी है फि वाक्यवती पद परस्पर ` 
साका अथै के बोधकः. दै । महामाष्यकार मगवान्‌ पतज्ङि ने इसील्यि कदा दै- 

"परस्परव्यपेरां सामय्यंमेके । का पुनः चब्दयोभ्यंपेन्ता ! 

न मश्शब्द्योरिति किं तर्हि अथंयोरिति । ( महामाष्यःसमथंसूत्रमाण्य )' 
महवविेयाकरण नगिद्लभद् ने "आकाराः का उपयुक्त भष्यसम्मत अर्थं इस प्रकार स्पष्ट किया है- 
'वाक्यसमयग्राहिका लाका । सा चकपदाथक्ताने तदर्थान्वययोग्या्थस्य यजृक्तानं 

तद्भिषयेच्छा शशस्यान्वया्थंः ऊः" हव्येवंरूपा पुरुषनिष्ठेव, तथापि तस्याः स्वविषयेऽये 
रोपः । भयमर्थोऽर्थान्तरमाकाकुति इति व्यवहारात्‌ । हदमेवामिधानापर्यवसानमिर्यु 
उयते-( परमलुमन्जूषा ) 
ति "्माकादक्षाः श्रोता कौ वद इच्छा है जिस्तका विषय किसौ एक पदर के सर्थश्चान में उससे 
सम्बद्ध किसी दूसरे पद का अ्ैन्नान है। वस्तुतः आकांक्षा ही उह सवप्रथम तत्व है जिससे कोर 
पदसमूह वाक्यरूप म पद्टचाना जाया करता दहे) इस्त जथंसे सन्वित होने वाला अर्थ॑कौन दै- 
यद्‌ लिक्वाप्ठा तो योता के मनकी वात है किन्तु अथं पर इसका आरोप इषल्यि कर दिया जायाः 
करता दैक्योकि अर्थं दी य्ह वक्ता की जिक्षासाका विषय रहै! पदोपस्थापित्त अर्णोकी परस्पर 
आकांक्षा को द्यो पदार्थप्रतीति का अपर्यवसान भी कहु सकते है । - 
"पयसा सिद्धति! यद पदसमूह सवप्रथम इसल्यि वाक्य है क्योकि वहां 'भर्काक्षाः हैः 
क्योकि श्सका जो मी श्रोता है वद्‌ "यसाः इस पद के सन ल्ेने के. वाद %सित्रति' इसत पद कै 
सुनने की इच्छा रखा करता है मौर शसिच्रति' इप्त पद के सुनने पर "पयसा" इस पद कै सनने- ` 
अयवा स्मरण करने का श्च्छुक हमा करता है! श्न दोर्नो पदो मे साघ्य-साधन भावरूप सम्बन्ध 
है ओर इसीदिये ये पद्‌ परस्पर साकांक्ष द मौर वाक्यरूप. ! 
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\; आक्षा थोतृधरमं होने पर॒ भी पदधमं है- ईस - सम्बन्ध में स्तकंमाषा' की वहु युक्ति ध्यान 
देते योग है- 


५- "पदानि न खाकाक्ाणि ईिस्वर्थाः, फखादीनामाधघेयानां तीरा्याषाराशछां वित्वा । 
नं च विचायंसाणे अर्था भपि साराक्ञाः। आकाष्ुमया इच्छद्मकरवेन षेतनध्॑स्वात्‌ । 
सस्यम्‌ । अर्थाश्तावव्‌ ` श्वपदधोतुरन्योन्यविषयाकात्ताजनकरवेन साकांडा उश्यन्ते। 
तद ह्ारेण तष्प्रचिषादकानि पदान्यपि खाकांङागीय्युपचयन्ते । एवमर्था; सकाः परस्प 
रान्वययोग्याः । तदद्वारा पदान्यपि योग्यानीर्युपयंन्ते।› ` 


. अर्थात्‌ पद कयोकर साक्षि दोनेष्गे ! ये तो पदोपस्थापित अथ॑दहेजो साकांक्षदो सकते 
दै । किन्तु विचार करने पर भं भी साकांक्ष नद्यं दिखायी देते ! (भकांक्षाः तो एक प्रकार की 
ष्च्छा है ओीर इच्छा है चेतनधमं } तव भी उपचारतः अर्यो को परस्पर साकाक्ष कदा जा सकता 
ह क्योकिये तो अर्थं हीदहैःजो कि भपने-मपने उपस्पापक परदाके ताके मनम भपने 
परस्परान्वय की आकांक्षा उत्पन्न किया करते हे । इसी प्रकार परस्पर साक्ष अर्थौके उपस्थापक 
पदो को मी षदि साकांक्च कदा जाया करे तो आपत्ति क्या है ? यदौ मी उपचार-इष्टि उचित ही 
है भौर युक्तियुक्त मी है । इसी प्रकार परस्पर साकांक्च अर्थ दी परस्पर सम्बन्धं योग्य हो सकते है 
-जओीर स्सल्यि योग्यता मौ अर्थगत ष्टौ इभा करती है चिन्तु परस्पर योग्य-अर्थौ के प्रत्तिपादक 
पदां को भी उपचारतः; श्योग्य" कना रीकष्टीदहै। ` ` 


“भास्षत्ति"--को मी वाक्यार्थवोष का एक भव्दयक उपाय माना गया है ओर इसीथ्यि इते 
वाक्यरूप पदोचय मेँ समन्वित धरम कष्टा गथा है । “आसत्तिः का भभिप्राय है "बुडयविष्ठेद्‌” 
अर्थात्‌ भोता मे पदप्रतीति का अविच्छिन्न प्रवाह । पदप्रतीति के प्रवाह की विच्छत्ततादो कारर्णो 
से.सम्मव है-( २ ) कारून्यवधानं भौर ( २ ) भन्वयानुषयुक्त पदान्तरन्यवधान । कारुन्यवधानः 
-को उदाहरण तो सादित्यदपणकार ने दे टो दिया है ओर वह है आज उच्चरित ष्देषदत्तः पदका 
-कठ उच्चरित “गश्छ्ुतिः पद से संगति का भभाव। ^मन्वयानुपयुक्कपदान्तरम्यवधान' के 
उदाहरण के रूप में "गिरिु्छमश्चिमाच्‌ देवदत्तेन" भादि पदोचय वेथाकररणो शिवा नेयायिकां 
दारा दिये गये है ज्या गिरिः? गौर ^सञ्भिमाच्‌' के वीच "युक्छम्र' इस भन्वयायोग्य पद के 
ज्यवधान तया "जुम्‌" भोर (देषदत्तेनः के वीच "अग्निमान्‌? इस भनन्वयी (सम्बन् के अयोग्य) 
पद कै व्यवधान मं शाब्दबोध का होना धसम्मव माना गयादहै। मदहावेयकिरण नागेडाभट्रने 
4गासत्तिः का यही र्षण किया दै-- । 
"प्ररतान्वयबोघानुक्रपद्‌ाव्यवघानमासत्तिः । गिरिरिभिमानिष्यासश्चम्‌ । अनाक्षन्नं 
च गिरमुक्तमभ्निमान्‌ देवदत्तेनेति । ( परमल्घुमन्रुषा )' 
अर्थात्‌ परकृत भन्वयबोध के प्रतिदूल पद का अन्यवधान ही आसत्ति है । जसे कि “गिरिरिग्निमाच्‌' 
अथवा भयु देषइ तेन" आदि पदोचचय में आसन्तिः स्पष्ट दिखाई देती है । शस ासन्तिः से 
ही ये पदोच्चय वाक्य हैः क्योकि इसीसे इनका शाब्दबोध अनायास इ करता है । जहो भासन्ति 
नदीं इञा करती जेते कि "गिरियुशूए्मधिमान्‌ देवदत्तनः आदि सरीखे पोचवर्यो मे, वँ 
-खछब्दवोध भी नीं हज करता भोर न.वाक्य कौ रूपरेखा ही रदा करती है । 
सिद्धान्तसुक्तावरीकार ने मौ (जासन्तिः. का यष्टी भाडाय प्रकट किया है- “यत्पदाथन 
यत्पद्ार्थस्याऽन्वयोऽपेदितस्तयोरव्यवधानेनो पस्थितिः डान्द बोधे कारणम्‌, वेन "पिरिभक्त- 
मन्निमाम्‌ देवदत्तेन' हध्यादौ न शाब्दबोधः-( शव्दमपरकएणः का० ८२ ) 
; अर्थात्‌ “आसन्ति, शाब्दबोध का एक आवद्यक कारण है सौर आसत्ति" है परस्पर अन्वय- 
योग्य पदार्था कौ (ओर इसीलिये पदों की ) भन्यवदित उप्रस्थित्ि । यदि कीं ` परस्पर सम्बन्ध 
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न थे 


छी पदार्था कौ उपस्थिति मे कितौ प्रकार की विघ्रब्राधा पड़जाय तवनतो वदँ वाश्याथवोधं 
दो सके मौर न वाक्य द्यी रन पाय। 


(ग) सादित्वदर्पणकारने वाक्य कौ उप्यक्त मीमांसा मे काव्यप्रकाशकार के श्शव्दार्था 
( चददोषौ श्राब्दार्थौ सप्रणावनख्दद्त्री पुनः छापि-~कान्यप्रका् १.२ )-श्स रक्षण-खण्ड की 
द्री वस्तुतः आखोचना की दै । मम्मट ने दोषरद्ित, युणसदित, अलङ्कृत विवा यथास्थान जन- 
खद्छृत श्रव्दा्थयुगट' को कान्य स्वीकार कियाथा। मम्मध्ने यष्ट नदी कदाथा कि ्दोषरदित, 
शुणस्तदित, अ्टृकृत किंवा यथास्यान अनल्दटङ्त वाक्य, कान्य दै । . विद्धिष्ट (वाक्यः के वदे 
विशिष्ट श्रब्दाथैयुगट ( चब्दार्थो ) को कान्यः मानने मेँ आचाय मम्मट का सर्वप्रथम उद्दैदय 
साष्ित्य' में "कान्यः दी प्तीमा का विभानन है। अक्क्ूरश्चाख्र के भारम्मन्युगसे दी कान्यको 
(शव्दार्थ॑पादित्यः ( श्षब्दायौ सदहिचौ काष्यमू- मामः काव्यारंकार १.) कदा जा रहा था । 
मम्भट को कान्य की यु परिमापा “अन्याप्षि' दोप दूपित्तठ्गी। स के निराकरण के ल्यि 
मम्मट ने ध्विश्चिष्ट श्चव्दार्थसादिर्य कन्य दै यद्‌ काम्यलक्षण प्रवर्तित किया सादित्यदपणकार 
ओ वाक्य को कान्य नीं मानते {उनके ल्थि मी एक विशिष्ट वाक्य ही कान्य दहै । किन्तु उन्दने 
विद्विष्ट शब्दार्थुगढ मे कान्य की मान्यता कै बदले “विदिष्टवाक्य' ( रसात्मकवाक्य ) मेँ काव्य 
की मान्यता पर नो ब दिया-वह्‌ एक नयी बातदे। शस का रदस्य १ श्सका एकमान्न रस्य 
ही प्रतीत द्ोतादहै कि साित्यदर्पणकारने रस को श्चरीरी मानकर उसके दरीरके रूपमे 
वक्य' की स्थापनाकीदहै। "रस कान्यकी भात्मा है-यद तो रसध्वनिवाद का वीजमन्त्र द 
जिसमें यष्ट सट दहै कि "रस, मौर काव्यः मे श्चरोर-श्चयरिमाव का ददन किया गया ६ै। चिन्त 
सा्ित्यद्प॑णकार ने "रस! शौर "वाक्यः मे ष्टी श्चरोरारममाव को सिद्धि मोर साषना फे सिद्धान्त का 
जो प्रतिपादन किया ह वह एक विचित्र वात है। यदि वाक्य-दरीर भौर रसरूप आत्मत्व का 
सम्बन्ध एक घृथक्‌ सिद्ध सम्बन्ध है-कर्योकि यहा भौर फिसी प्रकार का सम्बन्ध मानना तो घथं 
काटी भन करना होगा--तव तो यदी परिणाम निकरुता है कि नो मी योग्यता-माकाक्षा-र्किवा 
भासत्ति-युक्त पदोष्चय दोगा-क्याकि भाकाक्षादि विशिष्ट पदोच्चय को टी तो 'वाक्य"कदा गया 
-वदह्‌ अवदय टी भात्मतक्व का अधिष्ठान येमा 1 किन्तु पेते वाक्यः का कविका से क्या संबन्ध ? 
वागन्यवद्ार मेँ जो मो पदोच्चय प्रयुक्त दते ैः माकांक्षादि विशि दोतते रोर वाक्य स्पर्मे 
री रदा करते दै । किन्तु रेते पदोच्यर्यो म रसरूप आत्मतच कर्द रदा करता रै ! मम्मटकी 
काव्य-परिमापा तो कान्यात्मभूत्र रस को श्वब्दाथयुगरुहूप कान्य-~शरीर कौ विद्चिष्ताके सूपर्मे 
मी सोचना अनुचित समन्षती है यौर पसीख्यि भदोपता-सयुणता मोर अकृता कौ चिशेष- 
तार्भोकोष्टी श्चव्दाथैद्यरीर कौ विश्चेषत। के रूपमे निर्धारित किया करती है। सादित्यदर्पणकार कै 
स्यि अकांक्षा-योग्यता भौर मासचिकी द्ध विशेषता वाक्य की यि्ेषताकेरूपमे व्च जाती 
द क्योकि मत्मस्थानीय रस को तो वाक्य कौ विश्चेषता कना ठीक नदीं गता ! 





(ध) साथष्टौ साथ वदां एकभौर मौबात ध्यानदेनेकी है मीर वद्‌ यदै श्वाष्दार्था 
जथवा शछम्टक्ौ वागर्यीः ( का्दास : रघुवंश १.१) के सम्बन्ध मे तो इका का को आतंक कदी 
से नदीं दिखायी देता किन्तु वाक्य"के सम्बन्ध मे भारतीय अथवा विदश्य विचारक अमी तक 
एकमत नषे हो पये । "वाक्यः रूप तस्व की अविदछेपणोयता न्यायमञअरौकार भावाय जयन्तम 

. केर्मुद से खनिये- 


तत्र चेयं कट्पना-वर्भक्रमेण तावत्‌ प्रथमपदद्वानं तत्सद्धेतस्मरणं, संस्कारश्च युगपद्‌ 
मवतः, श्ल।नयोहिं यौगवपथं चा्चे प्रतिषिद्ध न संस्कारल्ञानयोस्ततः पदार्थक्तानं तेनापि 
-सस्कारः, पुनवणक्रमरेण द्वितीय पद्श्ानं ततः संङकतस्मरणे पूर्वसंश्छारसहिनेन च तेन पटु. 


३६ साहिस्यदपेणे 


[न 


, (मृष्ावाक्य्‌ क्‌ स्वरूप-निर्पए् ) 
वाक्योचयो महावाक्यय्‌-- 
` ( वाक्योच्चयरूप महावाक्य की विशेषता ) 
योग्यताकाङ्क्षासन्तियुक्त इत्येव्‌ ! 


---.--------------------------------------------~-----~--~-~-----~-~-~~~-~-- 


तरः संस्कारः पुनः पूकवणन्रमेण तृत्तीयपदेक्ञानं संफेतस्मरणं पूर्वसंस्छारापेत्तः पटुतरः 
सस्कार दप्येवं पद्वानजनिते पीवरे संस्कारे पदार्थ्॑वानजनिते व ताहि संस्कारे स्थितेऽ 
न्टयपदाथक्तानानन्तरं पष्संष्टारात्‌ सवंपदवि षयश्रतिः पदाथसंस्काराच्च पदाथविषया 
श्रुतिरिति संस्कारक्रसात्‌ क्रमेण द दती भवतः, तव्रेकश्या र्श्रताबुपार्ढः पदसमूहो वाक्य. 
भिततरस्यामुपाखूडः पदार्थ॑स्तमूुष्रो बाक्याथंः "^ "*“ -“ " भयवा छतं श्मरणकरपनया, सन्ष्य- 
पदाथक्तानानन्तरं सकरूपदा्थंविषयो मानसोऽचुन्यवक्ठायः हतादिप्रत्ययस्थारीयो मविष्यत्ति, 
तहुपारूढानि पदानि वाक्यं तदुपार्ढश्च पदार्थो दाक्या्थैः, तथाविधश्च मानसोऽनुभ्यव- 
सायः सखकलकोकसाच्तिष्वाद्प्रस्याख्येयः" ˆ ˆ“ “^ " "" " "द्स्थं स्मयंमाणारूढं संकट्नस्लान- 
विषयभूतं चेदं पदनिङुरग्बं वाक्यं तथाविधश्वेव वाक्याथेः । (न्यायमजरी-पष्ठ ३६३, ३६४) 
अर्थात्‌ जिते "वाक्यः कहते दै वह एक श्स प्रकार का पदनिक्रम्ब ( पद समूद ) दै जिसे अन्तिम 
पद तो अनुभव का विषय रदा करता दै ओर उक्तके पूर्ववतँ समस्त पद स्छति-कोष से निकला 
करते दे । अथवा ववाक्यः के सम्बन्यमें यदी मानना टीकहै किवह एक ठेसा पदकदम्बहे 
जिसमे अन्तिम पद का अनुन्यवसाय ( मानस प्रत्यक्ष.) समस्त पुवैवत्तीं पक्षो काभ संग्रहकर 
ल्याकरताहै। ` 


हसौ प्रकार पराश्वस्य विचारक मी वाक्य का विरलेषण सुराक्य दौ मानते है- 
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ऽस उपयुक्त विचार-विमं से तो यही.सिद्ध.्ै.कि "वाक्य रसखाष्मकं काण्यम्‌” कौ अपेक्षा रसा 
वमक छन्दाथनिङुरम्वं कान्य” कहना अभिक उचित'हैः करयोकि ध्वाक्य" कां विदलेषण भले द्यी 
समौ तक सपूरण हो ओर संभवत सा ही रह भी जाय, ण्डा ' लिङ्करग्ब' ( शब्दार्थो ).के 
सस्बन्य मे.तो कोरे सन्दिग्धता नदीं दिखायी देती । 


अज॒वाद--द्ावाक्यः वह हे.जो कि वाक्यों का उच्चय अथवा समूह.हुभा करता हे 1 
जैसे योग्यता, जाकांश्चा भौर आसत्ति से यु पद्‌ समूह टी वाक्य! हो सकता हे वैसेः 
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(23223 
( वाक्य-दरेविष्य ) 

इत्थं वाक्य द्विधा सतम्‌ ॥ १ ॥ 
हव्थसिति बाक्यत्वेन सहावाक्यत्वेन च | 
( वाक्य-द्वेविभ्य की प्रामाणिकता ) 
उक्तं च तन्त्रवार्तिके- 
'स्वाथंबोधसम्राप्रानामङ्गाङ्गितवव्यपेक्षया. । 
वाक्यानामे कवाक्यत्वं पुनः संहत्य जायते ॥" इति । 


। .( वाक्थ-दैविभ्य का उदाहरण ) | 
तत्र वाक्यं यंथा--श्चून्यं वासगृहम्‌-' इत्यादि (२६ प° ) 1 महावाक्यं 
यथा-तमायण-महामारत ` रघुवंशादि ।` १६. 4 

पदोच्चयो वाक्यभित्युक्तम्‌ । . 


ही वष्ठी वाक्यघमृष्ट (मदावाकषय' हो सकता है जो योग्यता, घाकांठा शौर सत्ति से 
युक्तो । 

इस प्रकार “वाक्यः के दो सेद श्प है 1 यदीं 'इव्यस्‌,-(दख प्रकार से ) का अमिप्राय 
दे-'वाक्य रूप से सौर सदहावाक्य रूप से" वाक्ये द्वैविध्य का। 

व्वाक्य' सौर "महावाक्य, ॐ सम्बन्ध मेँ प्राचीनार्यो की यह उक्ति प्रमाण है- 

"पने पने लर्थवोधन सें समाक ( जालं डादि विशिष्ट ) वे सभी पद-सन्द्भं स्प 
ध्वाक्यः जव परस्पर जङ्गाङ्गिभाव-सम्वन्ध से संबद्ध टो जाया करते है तय "शक वाक्यः 
अथवा (महाचाक्य' ङ्प मैं दिखायी दिया करते ह" 

"वाक्यः के उदादरण के खूप मे शून्यं वासगृहम्‌" जादि शखोषटवाक्य देखे जा सकते है 
लौद "म्षावाक्य' के उदाहरण तो रामायण, महासारत, रघुवंश जादि महाकाव्य दहै ही । 

विभक्ञं-रसाप्मक वाक्य को कान्य मानने वाठे कान्याचार्य के व्यि मीमांसक के 'रकवाक्य- 
त्व" सिद्धान्त का ध्यान रखना स्वाभाविक दी है । '^एकदाक्यता' का मीमांसा-सिद्धान्त मन्न- 
ब्राह्मणात्मक चछन्दरािरूप वेद मेँ श्वम" रूप परमारथतक्त की सिद्धि. कै लिये प्रवर्तित हमा था। 
कविराज विश्वनाथ ने कान्यरूप पदाथ रादि में 'रक्वाक्यताः का श्सीलियि सकैतकर दिया 
जिसर्गे "रस" रूप काव्यार्थतच्च की सिद्धि मे संदेह न रह्‌ जाय । कान्यरूपवाक्य विवा महाकाव्यरूप 


महावाक्य मे एक्वाक्यताः कौ सत्ता एकप्रकार से ध्वनि दानिक आचार्यौ ने मी मानरखीहै। 
आनन्दवर्धनाचायं की यद्‌ उक्ति- 


(रामायणे हि छरणो रसः स्वथमादिकविना सूचितः !शोकः श्ोकव्वमागतः' दव्येवं. 
वादिना । निन्बुढश्च स एद सीताप्वन्तवि योगपर्यन्तमेच स्वप्रवन्धसुपरत्रयता। महामारते- 
ऽपि प्राख्रूपे काग्यच्छाषान्वयिनि वृष्णिपाण्डवविरसावसानवेमनध्यदायिनीं समाधि. 
खुवनिचन्धता महायुनिना वेराग्यजननतास्पयंप्राघान्येन स्वप्रवन्धस्य द॒र्लयता मोकत्तलष्णः 
पुरुषार्थः श्चान्तो रसश्च सुस्यततया वि वद्ठ।विष्यस्वेन सूचिता ।* ( ध्वन्यालोक : उयोत ४ थ) 
वस्तुतः कार्यो की (पक्वाक्यता का एक सृक्ष्म सूचना है 1 किन्तु एक वात यँ वद्य ध्यान 
देने कौ है भौर वयद हैकफि आचाय आनन्दवर्धन ने जिस "कवाक्यता का यां संकेत 
किया हे चह कान्याचा्यो कौ मान्यत्ता कौ एकवाक्यता चिनु विनाथ कविराज ने जिस 


३८ साहित्यदषेणे 


प व य र र वर 


( चाक्यस्वरूप निरूपक पदोचय का विश्ङेषण ) 
तत्र कि पदलद्णमित्यत आह-- - 


वणः पदं प्रयोगार्हीरन्वितेकाथयोधकाः । 


यथा--घटः ! प्रयोगाहंति प्रातिपदिकस्य व्यवच्छेदः । अनन्वितेति वाक्य- 
 ( अर्थबोधका 
सहाबास्ययोः । एकेति साका्ानेकपदवाक्यानाम्‌ । अ्थबोधका इति कचटत- 
पेत्यादीनाम्‌ । बण इति बहुवचनमविवक्षितम्‌ | 








एकवाक्यता? करा एतिपादन क्वा है वह मीमा्तादायौ ढो ्पककाक्यता? है । सानन्दवर्धनाचावं 
की टृष्टितो रसो के यङ्काङ्गिमाव मे महाकान्यों की ^कवाक्चताः का ददयंन करती है किन्तु 
विश्वनाथ कविराज ने मकांक्षादियुक्त पदोच्चयो मौर बाक््योद्र्यो ॐ अद्भाङ्गिमाव मे दी कान्यरूप 
बात्य ओर महाकाव्यरूप महावाक्य को कवाक्यः मान च्वि है । 


। भलुवाद--पहठे यष्ट वताया जा इका हे कि पद-सन्दमं "वाक्यः हे किन्त जिसका 
संन्वभं वाक्य है उका भर्थाव्‌ "पद्‌" छा स्वरूप क्या है ? इसका दतताना आवस्यक है ! 
इसलिये "पद" का कषण क्रिया जा रहा है- 


"पद्‌" वे वणं है जो प्रयोग-योग्य हुधा कते है सौर किं्ी एक अनन्वित (किसी 
दुसरे पद्‌ के उर्थं से जिसका सम्बन्ध नो, देम ) भयं के षोषक हुजा करते दै । 


उदाहरण के छिथ, घटः! ( घडा ) यह वणं-समसुराय (खो फ प्रयोग के योग्य दै 
भौर एक जनन्वित अर्था अववोधकटै) पद्‌ हे) यही (ारिकासें वर्णोके) 
'प्रयोगा्ह'-श्रयोगयोग्यः कषमे का लभिप्राय य है छ्रि प्राविपादिक को-पस्ययरहित 
भ्रति मात्र को-( जेसे कि ग्वट' इख वर्णं-ससुदाम छो ) पद्‌ नमान्‌ ल्या जयः 
नन्वत भर्थं ॐ बोश्टङ' कहने खा जो तात्पयं है वह यह हे कि श्वाक्य' मौर “महावाक्य 
को( लो कि परस्पर छन्विठ अर्थं के सददोध्वक पद-ससुदाय है ) "पद्‌" न समक्न छया 
लाय जीर ^एक मर्थं के लोधऊ' कहने छा प्रयोजन यहे फि परस्पर साकांङ पद्-समूह 
(जो कि अनेक अर्थं के अदबोध कराते बाछे इजा करते है ) "पद"ॐ रूपमे न देख 
चयि जय । साथ द्यी साथ (अथंबोधक' वणो छो ही जो "पष्ट" कहा गया है वष्ट दइसीलियि 
जिषे क, च, ट, ठं, प इध्यादि निष्थंक वण॑ पड णी धेणी से बाहर गिने.र्जीय । यर्हौ 
(कारिकार्ये) ववण इख चहुवचन का अभिप्राय, अर्थात्‌ वर्ण-वाहुरय . विवदधित नही 
( क्योकि भ्रयोग-योग्य किंवा पए अनन्वित अर्थके वोषघ्कष्क यादो मीदणं पदु 
इभा करते है )! । 


विमक्ञा-वह पद-विचार इस वात क्रा प्रमाण है क्ति सादित्यदर्पणकार को खब्द-दादौनिर्को 
का स्सोरवाद अभिप्रेत नदीं जिसके अनुसार वणौ को पद नद्दीं माना नाया करता अपिकठ वणं 
सौर पद मेँ व्यङ्गयन्य्कमाव की चस्पना की जाती है! सादित्यदपंणक्नर की दष्टिमें^पद' क्रा 
लो स्वस्य है वद मीमांसा-दर्शनकाररो का निर्धारित स्वल्प है) मीमांसकं वणं स्युदाय को 
वाचक मानते है जैसा कि सहामीमां्तक इमारिल स्वामी का कयन है-- 


४ (ये सत्य पि तेनाच्र विन्तेयोऽयंस्य वाचकः । 
-. ~ ` : वर्णाः किंनु कमोपेताः कि वर्णाश्रयः क्रमः.॥ 


द्विदीयः परिच्छेदः , ३६ 


प थ नय थर 
( भर्थ-प्रकार-निरूपण ) 
अर्थो वाच्यश्च लक्ष्यश्च व्यद्कचश्ेति त्रिधा भतः ॥ २ ॥ 
(न्रिविध घथं का श्वरूप-विचार ) 

एषा स्वरूपप्राह- 
वाच्योऽर्थोऽभिधया बोध्यो रक्ष्यो टक्षृणया मतः । 
व्यङ्कयो व्यञ्जनया ताः स्युस्तिखः शब्दस्य शक्तयः ॥ २ ॥ 

ता अभिधाद्याः। 








ऋमः क्रमवतामङ्गमिति किं युख्सिाध्यता ` 
धर्ममात्रमसौ तेषां न वस्स्वन्तरमिष्यते ॥› ` ६ | 
( इलोकवार्तिक : श्बव्दनित्यताधिकरण २६५-२६६ ) 
सर्थात्‌ स्फोट की करपना तो निर्थक द्धी दै) वर्णसमुदाय दही पद है। य्ह क्रमवििष्ट वर्णे 
वाचक हैः या वर्णक्रम. वाचक है-ये दो सम्मावना्दे मठेशी होती रहे चिन्तु वस्तुतः जो वाव है 
यदी दै कि क्रमविथिष्ट वर्णंमी वाचक क्योकिजो व्ण॑क्रम है वद कोई वणं-भित्न वस्तु 
नदीं पितत एक प्रकार का वणंधमै र । ॥ 
अथवा-- ४ 
विश्वनाथ कविराज की श्स पद-मौीर्मांसा पर नैयायिका के पद-विचार का प्रभावे देखाजा 
सकता है । नैयायिक भी स्फोरवाद को नदीं मानते क्योकि उनके अनुसार मी व्ण दी वाचक द 
जेसा कि न्यायमजरीकार ने स्पष्ट कदा है - । 
हति विततया वर्णा एते धिया विषयीछ्रतां 
दधति पदवां चाक्यरंवातपएवच वाचकाः। ; 
नच्च ठदुपरः श्फोटः श्रोत्रे निभाष्यदवोधने 
न ष्व विचिहतो वाच्ये वुद्धि विधातुमसं चमः ॥ (न्यायमजरी, ¶० २५५) 
अनुवाद - ( पद चिस ^ननन्वि् एक अर्थ! ऊ योधर हुआ करते है वह) अर्थं तीन 
भ्रकार का हया रता दे-१ खा-वाच्यार्थ, २ रा-ख्चयाथं सौर २ रा-ग्यङ्गधा्थं 1, 
हन त्रिवि वर्था ढे स्वस्पका निरूपण क्वियाजा रहा है- 
इममे "वाच्यः भथ वह दहै जो अभिघा शचि द्वारा प्रतिपादित किया जाया करता दै 
'छचय' थं वह अर्थं है जो र्दणाक्षचि द्वारा वोधित हषा करता हे शौर "यद्कव' अर्थः 
उसे कते र्द जो व्यञ्जना एचि दारा धवगत किया जाया करता दे । हस प्रकार शब्द्‌ छी 
लो शक्ति्यर्द्‌वेभीतीनषद्धीद्‌धा करती ह । । 
यदीं कारिक! मे ताः-उन ( षच ) छा कभिप्रायदहे शण्ष फी समिषा भादि 
( सर्याव्‌ टणा भोर व्यञ्जना >) शच्या का । 
विमक्धं-यमिधा, लक्षणा मौर व्य्जना को विनधनाथ कविराज ने शव्द की त्रिविध शक्तियाँ 
माना ह । सन्य जाचायं हन्द ¶ृ्तिर्यो" सयवा श्यापार› कदा करते द 1 मदपियाकरण नागेद भद 
ने स्पष्ट कदा द - 
सा च वुत्तिद्धिघा श्रचिंदणा व्यञ्जना षच'--( परमल्घुमजुपा ) 
सर्याव गर्द की वृत्तया तीन ई--शक्ति ( अभिधा ), लक्षणा गौर व्यथना । वस्तुतः राव्द-ददौनो 


&० साहित्यद्षणे 


य 


~~~ ~~~ ~~ ~~~ ~~~ ~~ --~~~ ~~~ 





( अभिघा शदि-निरूपण ) 
तत्र संकेतिताथेस्य वोधनादग्रिमामिधा । 





के गाचायं शक्ति" को अभिधा इत्ति का ही पर्याय माना करते हैः जेसा किं वैयाकरण ्तिदान्व- 
्जुषाकार का कयन है-- 


| ^शकछिञ्धिधा रढिर्योगो योगरूदिश्च । 

-अर्थाव्‌ शक्तिः अथवा 'जभिधा' त्रिविध हुमा करती है -रूढि, योय ओर योगरूढ । 

इत्ति के लिय भ्वापार' ब्द का भी प्रयोग प्रचुर रूप से पाया जाते। दं । कान्यग्रकारकार 
-ने अमिधा व्यापार" का ` प्रयोग क्रिया है- "स सुरोऽर्थस्तत्र सुर्यो स्यापारोऽस्यामिधो 
स्यते-( काव्यप्रकाश्च, उल्लास २य ) । 

अभिधादि को त्ति" अथवा श्यापार' कै वदले शक्तिः कहने मे विनाथ कविराज का 
-उददेदय-विक्ञेष है । , ` 

मीमांप्ताचायौ ने शव्द ओर सरथं मे नित्य अथवा स्वाभाविक वाच्यवाचकर मावरूप सम्बन्ध माना 
या मौर यह सिद्ध किया था कि पद मँ पदार्थ्रत्तिपादन कौ स्वामाविक शक्ति दै! आचाय मान- 
न्दवरध॑न ने व्व्ना को पद्-प्दाथं कौ जौपाधिक शक्ति कद! था । शक्ति को भत्तिरिक्त पदाथ मानने 

वले मीमांसक है । नैयायिर्को का मीमां पर्णो से शक्ति की अत्तिरिक्त मान्यता पर पर्या विवाद 

होता रदा ह । आङंकोरिकों ने इस विवाद से अपने अप्र को पृथक्‌ रखते हृ श्यापार्‌” इत्ति" 
किवा "शक्तिः को समाना मानां । ध्वनिकार माचाये आनन्दवधेन ने अभिषाः को “अमिषान- 
शक्तिः विवा "्यज्जनाः को मवगमनशक्तिः कहा है- 

^न हि येवाभिघानशच्िः सेवावगमनश क्छिः? । ( ध्वन्यालोक-दृतीय उ्ोत ) 
आचाय अभिनव गुक्त भी अभिषादि को «यापार अथवा श्यक्ति दोनों कदा करते दै- 

त्रयो द्यत्र व्यापाराः संवेधयन्ते-पदार्येषु सामान्यारमस्वमिधान्यापारः, घछमयपेदया- 
याव गमनशक्छिद्यंसिषा' ( ध्वन्याोक रोचन, पृष्ठ ५६ ) 


"तेन खमयपेद्धा वाव्यावगमश्चक्िरमिधाशक्छिः } तद्न्ययायुपपत्ति्षहायार्थाववोधन- 
शद्छिस्ताव्पयं शक्तिः । सुख्या्थंवाधादिसहकायपेद्धाथमतिमासनश्चछिंद्णाशक्तिः । तच्छं 
दिभ्रयोपजनितार्थावगममूरुजाततस्परतिभाखपवित्रितग्रतिपत्तग्रतिभासहाया्थ्॑ोतनश् किभ्वं- 
ननव्यापारः 1; ( ध्वन्यालोक रोचन, पृष्ठ ६ ) 

, इस प्रकार विनाथ कविराज का अभिषादि को श्वि कना सवथा युक्तियुक्त है । “अमिषा 
शक्ति हे जिसका स्फुरण अभिषाच देः-श्यादि विचारधारा इसी वति को प्रमाणित कर्ती कि 
श्चब्द भौर अभिधादि दाक्ति मे शक्तिमान्‌ ओर शक्ति का सम्बन्ध है! श्स शाक्तिराक्तिमद्धाबः केषी 
-कारण रव्द मौर अर्थं एक भात्मतक्त के अप्रथक सिदध भाग है-- 
यदन्तः शाड्इतच्ं तु नादेरेकं प्रकाशितम्‌ । तदाहुरपरे श्चब्दं तस्य वाक्ये तथंकता 1 
अर्थम गेस्तथा तेषामान्तरोऽर्थः प्रकाशते ! एकय्येवाव्मनो मेदौ च्न्दार्थाव एथक स्थितौ ॥ 
( भवेदरिः, वाक्यपदीय ) 
धनुवाद--इन च्रिदिध शब्द्‌, शयो से (सभिध्टा शि वह शक्तिद जिते 
-संङेतितत ( प्रसिद्ध ) अथं का भववोधघ हुभा करत। है जीर इसीलिए जिते शब्द्‌ की प्रथम 
< सख्य ) -शक्छि कहा करते । 
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ग थ ^ 


( संकेतग्रह के उपाय ) 
उत्तमवरद्धेन मध्यमवरद्धमुदिश्य शगामाचयः इस्युक्ते तं गवानयनप्रवरत्तमुपलभ्य 
चालोऽस्य वाक्यस्य 'सास्नादिमत्पिण्डानयनम्थः इति प्रथमं प्रति पद्यते, अन- 
न्तरं च गां बधानः अश्वमानय त्यादावावापोद्धापाभ्यां गोशब्दस्य (सास्ना 
दिमानर्थःः आनयनपद्स्य च 'आदहर्णमर्थः इति संकेतसवधार्यति । क्चिश्च 
प्रसिद्धपदसम्िन्याहायत्‌ , यथा--्ह प्रभिन्नकमलोदरे मधूनि कधुकरः 





(किसी पद @े संकेतित धथवा प्रसिद्ध अर्थं का बोधन करने वारी द्राति तो 
“अभिधा हद णीर ) किष्ी पद्के संकेत (प्रक्रि) का ग्रहण जिन उपार्यो सेदुभा 
करता ड वे ये दै- । 


` (१) वृद्ध भ्यव्ार-किष्ठी परिवार मे किसी गृहस्वामीने किसी गृहसेचक्र षो 
वादश्च दिया--ध्गामानयः-गौ सानोः । दस वाक्य के सुनते गृदसेवक गौ ने खगा । 
अव परिवार का वाटकः, जो भपने वदेनवृर्दो का यष्ट व्यवहार देख रहा दै, सर्वप्रथम 
-केवछ इतना समश्च करता है कि "गामानय'-"गौ छालो, हस वाक्य का धर्यं प्यक 
सासरदि विक्लिष्ट ध्राणिविन्नेष का खाना दे । हसे चाद उसने देसे मी वाक्य सुने- 
नां वधान-शगौ वाच दोः 'लश्वमानयः-श्वोका डाभो, लादि सादि । घव जव उसे यद 
पता चला छि श्गामानयः-ष्यौ छाणो, कै प्रयोग से सास्नादियुद्छ प्राणिवि्ोष टाया 
गया शौर (लश्वमानयः "्योदा साधो" के प्रयोग से एक दुसरे ध्रकार का प्रानिव्रिदोष 
-तथ उसे शाब्द के इस लावापोद्राप-( रखने-हटने ) से गो पद का (सौम द्रसी माति 
अश्च पष्‌ का) साश्नादिवििष्ट प्राणिरूप अर्थं (लीर प्सी भोति केपरादिचिश्चिष्ट प्राणिद्प 
अथं मी) कापता चर गया । सी प्रकर "गामानय, भौर "गां वधान भादि वाक्य प्रयोग 
मे "भानयन्‌' भौर 'वन्धन' की भिन्न-भिन्न क्रियार्धो का दुर्रन करते वाख को दसी 
आवापोद्रापसे यष्ट मी पता चद गया कि "लानयः का खर्थं 'लाहर ण्डे श्रानाः दुखा 
करता दै ( छीर "वधान! का धये व्वन्धनः-र्वौधना! द्धा करता दै )। दस अकार यष्ट 
स्प्टदटैकि वाल्क को "गाम्‌, "आनयः 'लश्चमू, चघानः लादि रादि पदो क संत 
-( शक्ति) का प्रहण चद्ध ष्यवष्टार से दी ससे पटे मव हूभा करता दे । 


(२) कर्टी-कीं श्रतिद्धार्थपद्समभिव्याहार'-घर्थत्‌ छिसी प्रचिद्यार्वक पद्‌ >- 
पमे पद्‌ के, जिघ्का सरथं पटे से जाना जा चुका शो-समयिन्धाषहार धथवा स्तान्निष्य 
से भी परकेत का ग्रहण हुजा करता जैवे छदन वाक्य भर्या शृ प्रमिन्नकमटोद्रे 
मधूनि मघुरुरः पिवति विटे कमल के भीतर सुकर ( भ्रमर) मघुपानकररहा 
दै" मे (जक्ष 'कमट' दस पूर्वपरिच्वातार्थक पद्‌ के सरममिव्या्ार ८ साह्यं ) से "मधुकर 
इस पद्‌ का, अ्रमरसर्प जथं मे, संदतप्रह दरुणा सरता दै। 


(३) कटी पर 'लाशोपदरे्' छरा घाप्त जथव्रा छी प्रामाणिक व्यचछ्छिदे उपद्र 
से मी संकेत का क्रवघारण क्रिया लाया करतार संखे क्रि 'लयमश्चश्नच्दवाच्यः+-यषट 
प्राणी वष्ट ठे जिघते थश्च कहा करने! द्रव्यादि स्य पर (जर्सी प्रष्ठ ध्रामानिक 
च्यक्ति ने "लश्व' पद्‌ का संकेतग्रह किसी चाट्क कौ अपने कयन-माच्र मेः मानो गुदो 


पकड़कर, करा दिया है) । 


~ हित्यदर्षं क 
४२ साहित्यदपेणे - 
द म 


पिवति' इत्यत्र । कचिदाप्नोपदेशात्‌, यथा--'अयमश्वशब्दवाच्यः, इत्यत्र । तं 
च सङ्कतितमथं बोधयन्ती शधदस्य शक्त्यन्तरानन्तरिता शक्तिरभिधा नाम 1 








सव दन्द उपार्यो से जाते गये संकेतित अर्थं का अवसोषन रने घाटी जो शन्द्‌- 
शक्ति हे वही शक्ति "समिधाः नाम की शक्ति है । यष शक्ति हस यिय शब्द्‌ छी मुख्यशक्ति 
मानी जाया करती हे क्योकि छिक्षी शब्द भौर उसरी जमिपान के.षीच अन्य कोटभी 
शञ्दशक्ति नीं आया करत्ती । (जव की शब्द जौर उसकी भन्य शाय जसे कि लदणा 
केषी वीमे अभिषा का व्यव्षान पदा करता दहै कर्याकि अभिहित सथं मे बाघादिकेः 
ही कारण तो छष्षणा का स्वरूपोस्यान सममव ह । ) रि 


विमं -(क) शब्द ओर भरं में परस्पर सम्बन्ध है-यष्ट सिद्धान्त तो सर्वमान्य है । विन्द 
यह सम्बन्ध ओत्पत्तिक अथवा स्वामाविक है या साङ्केतिक अथवा छृनिम रै-शसत विषय मेँ विचाः 
रको का मतभेद है । पएूवेमीमांसादलंन का पक सूत्र है--“कमके तश्र दशं राव्‌ ( मीमांसासूत्र- 
१. ६. ६. ) जिसका सभिप्राय यदह है कि अपने भापमें किसी श्न्दका किती अर्थसे कोई सवथ 
नहीं किन्तु सङ्केत के द्वारादौ कोैडाब्द क्रिस अथैका वोध करवाया करत्रा है जिससे यदी 
निष्कं निकल सक्ता है कि सष्ेतके कारणद्ी कोर शव्द किसी भं का वाचको सक्रतादै 
न कि स्वतः ! यह्‌ सिद्धान्त न्यायददन के शब्दायेविषक सिद्धान्त का पूरव॑रू¶ था जिसके पिरोधे 
मीमांसदश्चैनकार मपि जेभिनि ने "जौरपत्तिकस्त शब्दस्यार्थेन सम्बन्धः? इत्यादि ( मीमा- 
सूत्र २. १. ५) सूत मे यह सिद्ध किया था कि इन्द भौर अथं का प्मबन्ध नित्य हैन कि अनित्य 
अथवा कार्यं । यदपि श्न उपयुक्त परस्पर विरुद मतो का उत्थान वेदरूप शब्दराश्चि ओर अ्थ॑राश्चि 
की जपौरषेयता या पौरुषेयता ( परमपुरषकृतता ) की सिद्धि के रूपमे हौ हृभा था किन्तु श्नका ` 
प्रमाव इतना व्यापक रहा कि शाब्दा्धंसम्बन्धः के विषयमे वेदी दो मत लरूदभूकहो गयेभोर 
समी पद वाक्यप्रमाणवित्‌ न्द दोनो मे से किसी एक के पक्षपाती वनकर दो दर्लोमें व॑र गये। 
न्यायददलकार महपि गौतम के अलुत्तार श्न्दाय॑न्यवस्थाः का आधार मयः ( संकेत ) है जेसाः 
कि "न सामयिरष्वाष्छुब्दार्थसम्प्रस्ययस्य"-षस { न्यायदद्यंन २. १.५५ ) सूत्र से सिद्ध है । 
शब्द से अथ॑ के सम्प्रत्यय जयवा बोध के सामविर दोने.का अभिप्राय है -'भभिधानामधेय- 
नियमनियोय, ( वात्स्यायनमाष्य २. १. ५५ ) का । यद्‌ “असिघानामिपेयनियमनियोगः क्या है £ 
अभिधान ( शब्दं ) ओर घभिधेय ( अर्थ ) के (नियम, का अभिप्राय है गो शब्द का अथं सास्ना- 
दियुक्त म्राणिविशेष रै, अद्व शब्द का सथं केसरादियुक्त प्राणिविशेष है-श्त्यादि प्रकार की 
व्यवस्था का 1 इस नियम जयवा व्यवस्था के सम्बन्ध मे नियोगः का तात्पर्यं है-खष्टि के आरम्म 
सँ ही, इप्त व्यवस्था के लिये, परमेश्वर के किये गये स्मयः अथवा श्सकेत' का ( अभिधानामिधेय- 
यो्तियसो सोक्ाब्दुस्य स्दास्नादिमानेदाथ एवमश्वशब्दस्य केषरादिमानेवेति । तस्मिशि- 
योगो वोद्धञ्य हति भगवतः परमेश्वरस्य सर्गादौ सोऽयं समय हत्ति--न्यायवानिक तात्पय- 
यका-२. १. ५५ ) न्यायदरदन की इस प्राचीन विचारधारा का मनुस्तरण करने वाले नैयायिको ने 
श्ब्दाथविपयक इस्त संकेतः अथत्राः “वरेच्छः को शक्तिके ल्पमें स्वीकार किया 1 नन्यन्यायने 
इसर्मे इतना परिवर्तन कर दिया कि ईद्वरेच्छाः को श्चक्ति न मानकर 'इच्छामात्रः को राक्ति मान 
क्कि 1 इतत प्रकार नैयाचिकों की दृष्टि मँ शक्ति ( मिषा ) ओर संकेत ( समय अथवा ईश्वरेच्छा 
या श्च्छा मातत ) एक ही तत्व के दो भित्नभित्र नामदहै। 


किन्तु नैयायिको की यद्‌ उपर्युक्त मान्यता न तो मीमांसर्को को मान्य इई ओरन वैयाकरर्णो 
को 1 मीमांसक के अनुसार ओर साथद्यी साय वैयाक्रणोंकी भीट्ष्टिमे शक्तिः ओर संकेतः 
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द य थि 
(क्षरतकाकचेत्र) 


सद्धेतो श्रयते जातौ मुणद्रव्यक्रियासु च ॥ ४ ॥ 
( चतुर्विध संकेत-धेत्र का भ्यवस्था-निरूपण ) 
जातिर्गोपिण्डादिपु गोत्वादिका । गुणो विन्ेषाघानदेतुः सिद्धो वस्तुघमैः | 
्ुक्लादयो हि गवादिकं सजातीयेभ्यः कृष्णगवादिभ्यो व्यावक्तयन्ति । द्रव्यशब्द - 





एक नदीं अपितु दो भित्र वस्तुयं £ । क्ति संकेत नदीं किन्तु संकेत श्रायः रे । श्रव्द मे अभिधा 
क्ति £ यद वाठ संकेत के जानने ते जानी जा सकती है! दक्ति धयवा अभिधा सकेतः नदीं दै । 
( च्योत, पृष्ठ ९ ) नै मीर्मासर्कौ चौर वैयाकरर्णो के अनुसार शक्ति जयवा अभिया का यदीं पारक्य 
निर्दिष्ट किया दै- 


शसंकेतग्राद्यं हच्छधादयपदार्थान्तरमरसिधाः 

परमटघुमथुषाकार मदैयाकरण ननेद्य मटर ( प. ट. म-शचक्तिविचार ) ने स्पष्ट दी कदा दै- 

"क्त ईश्वरसंकेत पूव शक्तिरिति नैयायिकमतं न युकम । शयमेतष्छुकयः' (सत्रास्य 
शादि दत्यरय संङस्य शच्छ्तिः पार्थक्येन प्रसिद्धश्वाद्‌, ॥ 

( ख ) सादित्यदप॑णकार ने मीर्मास्तकि-वैयाकरण-सम्मत श्क्तिसिद्ान्त का घनुसरण विया र । 
'्यभिवा संकेतित का थथै का वोधन कराने वाटी क्ति 2 ८ तग्र संेततितारथघ्य श्रोघनादभ्रिमा- 
ऽभिघा )-रस विश्वनाय कविराजछरत अभिवाख्शर्णो मे यद स्पष्ट है कि श्सकेत घौर जमिषाः एक 
नदीं भिन्तु भिन्न-मि्न ई “उन-उन संकेतित मथी का वोधन कराने वाटी .जो श्रब्ददा्ति दै वद 
भमिधा नाम की चक्ति दै" (तं तं संकरेचितमर्थं बोघयन्ती दष्दुस्य ""““"“ -"" "दाक्िरिमिधा 
नाम )-श्स अभिवाढक्षणपरिष्कार से श्सका मी संकेत कर दिया गयारे कि अभिषाः ओर. 
शक्ति" पर्यायच्यव्द नर्द । साित्यदर्प॑णकार का यद संकेत युक्तियुक्त विवा विचारपूणं । यर 
कारश्नाल मेँ श्वक्तिविवारः के स्यि तो यद परमावद्यक ह॑ कि समिधाः भोर ध्दाक्तिः इन पदों 
फो मिन्नार्थक रखा जाय । यन्यया "संकेतित यथ॑ का वोन कराने वाटी जो क्ति है वद श्टाक्तिः 
है-दस प्रकार के दाक्ति ( अभिधा )-लक्षण मे टक्ष्यठक्षणत्तांकयं क्योकर भिटाया जा सके ! 

(म ) सादित्यदरप॑णकार ने संकेतय्रद के उपार्यो मे ब्ृद्धन्यवदार, प्रसिद्धपद सममिदार तथा 
आप्तोषदेद्य-- ध्न तीनो उपार्यो का द्यी निर्दे फिया हे किन्तु साषित्यदप॑ण के व्याख्याकयो ने शस 
उायत्रय को उपलक्षण मानकर अन्य समस्त उपार्यो का द्द समावेश्च कर दिया ड । संकेतयरद्‌ के 
निम्नटिखित आठ उपाय परम्परा ते माने जाते आ रद ई-- 


श्राक्तिग्रद्‌ं ष्याकारणोपमानकोपाक्चवादयाद्‌ यवष्टारतश । 
वाक्यस्य श्ोपाद्‌ वि्रचेव॑दन्ति साद्िष्यतः सिद्धपदस्य षृद्धाः 1 
अर्थात्‌ व्याकरण, उपमान, कोष, याक्तवचन, व्यवदटार, वाक्यद्धेष, विदृति सौर प्रसिदटपदसान्निष्य- 
ये आट उपाय श्रक्तियद्‌ यवा संकेतक्नान कै प्रयोजक दै! विश्वनाय कथिरानने श्नमेदसे तीनं 
कादी जो उट्टेख किया वद्‌ ऽसीदिय क्योकि वाक्य मष्ट पदका स्केतय्र्ट युक्तियुक्त दगा 
करता दै भौर साय ही साय अलटेकार शाख में शक्तिद" के विवेचने श्न तीन उपायो काही 
विवेचन समीचीन दै । 
अनुवाद --ष्टन उप्त उपार्यो से जिस संकेव का अरण दभा करतार उसके चतुर्विध 
देश्रर्द जसे कि (१) जाति, (२) गुण, (३) वम्य छीर (४) क्रिया । 
दस च्वतुविध संकेत-ेत्र मे जाति" वह हे ( जिमे पदाय का प्राणप्रद्‌ निस्य वस्तुषर्म 
कष्टा करते ह सौर उदाहरण के छिष्‌ ) जिसे "गौ" आदि व्ययो से 'योष्व, वादि के स्प 


५; | सादिस्यदपेणे 


[2 


'एकभ्यक्तिवाचिनो हरिदर-डित्थडवरित्थादयः । क्रियाः साध्यरूपा वस्तुधमोः 
पाकादय. । एषु हि अधिश्रवंणावश्रयणान्तादिपूबीपरीभूतो व्यापारकलापः पाका 
हिशब्दवाच्यः । एष्वेव हि व्यक्तेरुपाधिषु संकेतो गृह्यते, न व्यक्तौ; भनन्त्यन्य- 
सिचारदोषापातात्‌ |. 








मे देखा जाया करता है । ध्युण' उसे कहते दँ जो एक नित्य वस्तुधमं हे शौर जिसके हारा 
सजातीय वस्तु ध्यक्तियाँ एरु दृ्रे से प्रथक्‌ खूप से प्ट चांनी जाया करती है । उदाष्रण 
के च्य शुक्र, आदि गण । ये ्ुक्षछ' भादि गुण रेते वस्तुघमं हँ ( जो निस्य दै, वु. 
उयक्तियो मे समवेत रदा करते है भीर ) जिनसे श्युक्ट वर्ण॑वाखी वस्तु-ष्यद्छियां हृष्णादि- 
वर्णवाखी वस्तु-व्यसियो से ग्यावृत्त की जाया करती हैँ जे &ि ङिक्षी गोष्यक्ति का शुक. 
गुण उसे सजातीय ङभ्णादिवणवारी गोभऽ्यक्तियो से व्वावृत्त छिया करता हे । ध्वभ्य' वह 
है जिषे वस्तु.ग्यक्ि की 'संञा' कह सकते द मौर रेसे शष्द जते कि हरिहर, डिस्थ, विश्य 
आदि दभ्यवाचक थका सं्ञावाचश ( यदच्छाध्मक ) शब्द्‌ माने जाया करते है क्योकि 
ये पएकव्यक्तिकेषटी वाचक हला करते ह! ( चटेथं कंकेत-रेत्र लर्थात्‌ >) "क्रिया! उदे 
कहते जो एक रेखा वस्तुधमंहै जो बिद्ध नष्ी मपितु साध्य दषा करतादहैजैसेकि 
"पाकः भादि । "पाक' मादि शब्द्‌ इसलिए क्रियावाचक शब्दे है कर्योकिये घधिश्रयण 
( चरे पर घरततन चढ़ाने ) से टेकर शवश्रयण (सिद्ध अन्न ॐ पात्र के चृरहे से उतारने) 
तक के करमशः होने वारे जितने मी कायंकराप हुभा करते दै उन सव का अभिप्राय 
अपने रखा करते है । । 


ये उपयुक्त जाति, गुण, द्रव्य सौर क्रिया मेँ वस्तुतः भ्यक्तिर्यो की ष्वतुर्दि उपाधिं 
भौर न्दी मे शब्दो का संङेत~ग्रह संमवदहै न कि ग्यक्तियोंमे। व्यक्तियों सं संकेतग्रक् 
हसटिये युद्धय नटीं क्पोकि कर्षा तो "यो" शब्द एक भौर कष गोन्यक्छि्यं भगणित 
( घानन्स्य दोष) { यदि एक किसी गोग्यक्ठिर्मे- गोपद्‌ का संकेतप्रहदो चुषेतो घ्न्य 
गोन्यक्तियप, जष्टी संङेतम्रह नं हा, वर्योकंर गोः पदु से अभिहित होने ल्ग 
( उयमिचार दोष )! 

विमशं--( क ) जाति, यण, द्रव्य ओर क्रिया-इनं चारो को शव्द का संकेतित भथ सिद्ध 
करने वाले जो विचारक दै वे वैयाकरणैः । वैयकरर्णो ने चाब्दं की चतुष्टयी प्रदृत्ति' मानी 
जिसका आधार मक्टामाष्यकार भगवान्‌ पतजलिका वचन है-- 


"चतुष्टयी शब्दानां प्रच्त्तिः, ( मह्‌ माष्यः ऋल्वसूत्रचातिक व्याख्यान ) 
यह वैयाकरणमत 'ऽपाधिश्चक्तिवादः कहा जाता रै । दसफे अनुसार भाषा की समस्त शब्दराश्चि 
का यह वगींकरण है-- ` - ई 

१--जातिराब्द, २--युणश्ब्द, इ-क्रियारन्द, ४-दन्यराव्द अथवा य॒द् च्छाशब्द । 

(उपाधिराक्तिवाद' कौ दृष्टि मँ "नाति" वह्‌ नित्य वस्छुधमं है जो प्रत्यक्षसिद्ध है बा वस्तु संस्थान 
पिरोषके द्वारा अभिग्यङ्गय है। इसत वस्तु ध्मंको षदाथंका प्राणप्रदः कडा जाता है क्योकि 
हसीके द्वारा शब्द व्यवहारयोग्य हुजा करते हे । यथपि यह ठीक है कि जातिरूप वस्तुधमसे 
किसी प्रकार का प्रदृत्तिनिष्त्तिरूप प्रयोजन नदीं संपन्न हो सकता किन्तु इसका यदु अभिप्राय 
नहीं फि ध्यक्ति' को शाब्द का संकेतित अथं मान छिव । यदि ्यक्तिः को दाब्दं का संकेतित 
सर्थं माना जाय तव प्रदन यष्ट उठ्तादहैकि क्या गो चब्द यावद्धिव्याप्त समस्त मो व्यक्तिर्योको 


दवीयः परिच्छेदः ५ 


(न 


खयद्थापित करताद्ैया क्ती (पुरो दृद्यमाच) गो व्यक्ति को? यव गोद्व्द का सवेत 
समस्त मोव्यक्तर्यो मँ तो दौ न्दी खकवा क्योकि कक्षं तो णक "नोः चव्द यीर कद्र भनन्ानन्व 
गोग्यचिर्या { मया एकः गोदाव्द में यद सामर्थ्यं कदु चो अनन्त मोव्यकिर्यो को दमारे मानस- 
पट्ट पर्‌ दित द्र कं ! किन्तु दसका वद्‌ निच्कयं नदीं कि ण्कं गोग्यक्तिद्ी गोव्दं कै अर्थ 
के ख्य मेँ प्रतीत हृधा केरे! यद्धि येक्ताद्यौनि चो तव तो एक गोद्प पिण्टयिद्रोष को 
छोडकर छीर किती मौ नोरूप पिण्डविदधेषके दिवे गोद्यब्ड का प्रयोग न्दी दो सकता! इस्त 
प्रकार ध्यानन्व्यः यौर व्यभिवार'-दन दौर्नौ दोषो की स्ंमावना यर्‌ उपस्थिति २ेव्यक्ति तो 
क्टापिच्चव्द चना यर्थ नदीं! स्सकरे यतिरिक्त व्यक्तिवादः मे एक वीर मी वदी समापत्ति 
यद दै कि समौ जातिवाचक, युणवाचक, क्रियावाचक् ररवा संत्राव्राचकं चन्दर पर्यायवाचक 

जति दै छीर कसी प्रकार का वाक्यविच्ेवेण अथवा चव्द-वर्णीकिरण सिरथ॑कद्ो जातारै 

‡ श्वद्धो, दिश्य यद्‌ चब्दप्रवोग, जिका '्वाधिन्यक्तिवाद के अनुसार 
ते रषष्टदे ( क्योकि यद मीः शरुक्टवण्वान्‌ चछनःक्रियावान्‌ डिव्थं्चकः' 
ध्यक्ति-दयक्तिवादः मे दस्यवि संकौणं ठ्वा पकाथैकद्ो जातादै क्योकि 
धीर प्रस्तुत प्रणमे गोव्यक्तिणक द्द तवतो यद निधित दीदे कि 
शुः. ध्वटः खीर “दित्यः में कोई विषयविमाग नदी सौर ये चारतो शब्द्‌ "वरः भीर 
श्वल्धतर" चर्व्टो कौ माति एकाथै दै ओर णक साथ कदापि प्रयोग-योग्य नदीं! उपायिद्यक्तिवाद्र 

रेस वात नदीं क्योकि शतकं यनुस्रार- गी" शुद्धः, चल योर “डित्थ -इन चटुर्विव दा्व्द 


उपाथिद्यखिविादरकौ दृष्टि मं चब्द का “जातिः प प्रवृत्तिनिमित्त वद नित्य; एक र्किवां 
अनै क्रातुगत सामान्यः सपर धर्मं दे चित्तके कारण पद्रात्मक रश्व्दोका एकर मदास्मुद्राय नात्ति 
वाचकः शव्द के रूपमे प्रथक्‌ पद्चाना दाया रता ३1 कतिपय विचारका केकि मोमांसक्र रोग 
केवट ध्नाति' को द्यौ यच्छमात्र का प्रवृत्तिनिमित्त मानते यीौर "नातिद्यक्िवाद्रः को द्धी. 
सर्युमान्य सिद्ध कन्‌ इन केवट जातिदक्तिवादीः ठोर्मोकी चिचारथारा चा जो स्प. 
च्छ न्यायमथसक्रार चयन्वमद्ने इस प्रकार यंकि किया दे- 


मु जातिं विशेषगच्ठन स्य्रक्ति च विशेप्यश्वन वपयति गोशब्दः न धाक्नोति वदु 
मतिमारग्रवद्राध्‌ । न च व्यक्रयदगता गतिरन्या नादिति यत हयन्तं श्वष्दे मारमारोपयमे 
नषि वेयं श्यद्िपरती्तिं सवन्तोमपहुमहे नापि मवन्तं जातिप्रतौतिमपदहुमदे, उभयग्रतीतेः 
प्रस्याप्मवेदनीयस्वाव,उभग्रत्र चामिघात्री ए्रदिरत्तिमःरः, श्नब्दस्यान्यवर प्रवीरा चान्यतर. 
प्रतीतिसिद्धः, चत्र गोश्रव्दुः कि जातौ वतंगरानो ब्यचिमाहोस्विदुष्यच्छ वतमानो जावि. 
माद्िपदिविति विचारणायां जानोर्वियेषगब्वात्‌ पूर्वचरं प्रतिपत्तिरिति सैव रन्द्रार्यो वितु 
महति तस्यांच द्ाब्दाष्ठुवगत्तायां तव एव व्यक्ध्यवगमः देषस्यतीति नोखयन्न दाब्दो चयापारः) 
"“" ° "तद्विदुमराध्मप्रप्यततं यच्छुब्दरे उचरिते ध्ध्रक्िरचगम्यते मरि शब्दुदरत नातेरिषि 
वरिवो न प्रघ्यन्ः स युक्टयाऽवगम्यते, द्ाब्दुस्य द्वयामिघाने यन्निमौरबाद्धिरम्य व्य्रापारस्य 
चखाऽप्वदुनात्‌ , अन्तरेणापि च शब्दं जाघ्यवगमाद्‌ व्च्छिपरतीतिददानार्च जावि पवेषपा 
व््च्छिप्रतातिः लातिप्रतीतिश्च शब्दश्च निश्चीयते 1 ( न्यायमञरी, पृष्ठ २९२-२९३ ) 
स्थति ते तों जाति चौर व्यक्तिदोर्नोकीद्टौ प्रतीति छव्दत्ते दो दुमा करती £ किन्त 
यट पिचार वदुकरनादं फियव्द कौ उभिवाश्चक्तिकिति सवंप्रथम उपस्थित किया करतौ 
जात्तिकोौट्याव्यक्तिकौ यदतो निधित्तदेकरि दार्नाकौ यमिषाद्वारया एक छाय सस्यित्ति 
युच््युक्त नरी त््वाकि रेरा मानने का वदी अनिप्रायदे दि अभिया पर दोनो य्ीङ 


&६ साहित्यदपणे 
व 
ठयपस्थापन चर दोक्च खद दिया गवा! यद मो कना विचारपूर्ं नर्हो कि ब्द को अभिवा 
पङ जात्ति्य मय॑ को उपत्यापित किया कर्त है । योर तत्वश्वाद ब्यक्छिरूप जयं को जो हमारे 
समक्त प्रयोजनो के संपादन नें स्म्थं है क्योकि जव अभिषा जातिरूप सथ॑कते अववोधन नै 
सपना साम्यं सनाप्तचर चुङो जो किः उक्ते व्यि सामाविकत हो है तम व्वक््स्पि यथै का 
अवदोष ऋराने के लिये न्ह ३ पुनरब्नोवितष्षो उठी! श्त पनत्याके सचाने क्रा शतत मत्र 
उपाय वदी मानना है कि छब्द से तो जाद्तिरूम ही मथ मभिदिव होता है नौर वहु विदोषयर्प 
सथं जपते चिशेष्यभूत व्यक्तिङ्य चय क्त मद्धि कर क्वाह क्वनि व्यकिर्प अय॑का अव्गन 
लात्तिूप अथ के मवबोध के दिना नदं ह्ये सकाता ! वैचेषिच् दर्यनह्ार का तमी तो यह कथन 
दै-'घमदापिनः चे्याच्छैष्यदुदधे शवेते इदधिस्ते कायं रणमूते" ( वैशचेपिक पूव ८-१-९ )1 
उक शेवल जाततिश्क्त्िादः के पिरोष नँ "केव व्यकिञदः मो प्रचल्विहै जो करि 
लयन्तच् के श्चव्द मे दत भकार है-- - 
खयापचयपक्षवाठ.स्वस्वामिः्वादिकषन।ः 1 यान्ति ज्यक्स्यसिवेयव्वपद्े छटडिति संगचिम्‌ 1 
न स्पक्छिडद गाहरमियस्कावं च युऽपते ! वः पन्या न गन्तभ्पः प्रष्ठ षहति चदम॑नि ॥ 
उपडङढगमाधिस्य जःविषम्बन्धदेदनम्‌ । प्रपेदध्यतीति दानन्स्यब्पमिश्वारट्यो उवरः॥ 
प्रष्यविष्ये एति: पद्ष्येष्टा पररि । निष्छृष्टन च सामान्यमात्रं भरध्यडगोखरः 
व्यक्षेरेव पदर्थष्वं तस्मदम्युपगम्पताद्‌ । तथा च बुद्धिस्तत्रैव शुत्षरस्य जायते 
‡ ( न्वावमलरी, पृष २९२) 
अथोद "वह छोटी गौ है" "व बढी गौ है' चहनेतेगौदहैः चहकते नौ रैः सादि सादि चर्क्यो 
मे अयुक्त 'ोश्चब्दः तमी सार्थक ऊडा जा सचता है ज्व कि गोपद कां गोन्वकछिरूपं हय अयं 
माना जच 1 चानन्त्य मौर व्यभिचार दोर्षो से च्रे का तो सोषा उपाय वहं सोचना है कि 
गोत्वर्प पतामान्य समस्त गोन्यक्ति पर॒ माधित रहा करता है! गोचब्द क्रा अर्थं सौधे योन्यक्ति 
न नानक्रर पडे गोत्व नानना मौर तब गोव्यक्ति को उत्तते सक्चिप्त नाननात्ते ेाही हें 
ठेते राजना पर न चक्कर ठट ढी पगडण्डि्यों पर शिरते-पड्ते चलना ! 
अस्त, उपाधिश्चक्तिवादं क अलुप्रार मापा के अनेकानेक दाब्दं देते जो सुगवाकक्र इमा 
करते देँ! यहुदुगक्यारहै१ युग एक दत्तुधर्मं है जिसे पवया क्य थ्विदचेषधानहेतु" कहा गया है 1 
जातति्प वस्छषर जोर सु गरू वस्तुषरनं ने लित्त दात को सनप्वता है वड है दोनों को नित्यता। 
अन्वा व्यति जीर खु परत्पर भित्-भिते है । प्रदीयक्तार ने इचि कडा है - 
"यद्यदि शु छ्ठष्वादेर्निस्थस्वाम्युपणमे योस्वादिनि खमरूाकमेव सम्बन्धिश्वष्‌ ;, तथापि 
तस्य संवन्धः कद्ादिदयेय्यपि, न तु गोस्वादेरिति वियेरः। 
अर्भद नौः शुकः, सरवे ज7विवाचङ्ग अर युगवाचक परोके शदञेपगप्े वह क्फषटहै क्ति 
-यो्व खर जुङख एक इय चमय यँ योरूर दिग्डवियै ये सनपेत ( सवन्वित }) इञा करते 
खोर प्व ह्ये समान सिडलूय वच्वुधनं मो दै जिन्व॒ गोत्वर्य षन ( जति मयता सानन्द ) 
दत्ता है नो गो व्वल्छियो ने खदा अनुगत रहा करवा है भौर द्युकखं स्प र्नं (युन) येता जो 
कदाचरिर गोन्यक्ति छे प्रथ मो रद सक्ता है। इ्सोख्वि रुगक्रो परिमाभा इ प्रकर मोक 
चाया क्रवी है-- । 
'घस्डे निविशवेऽपेति वय्‌ जाविषु इश्यते! जाघेदशाक्रियाजश्च सोऽ्तच्वशरह्कतिर्गुगः ॥" 
अयात्‌ त्तरः “युन वह षने है जो द्रन्य प्र मधित रदा करता है, अयने भाधवसून व्य 
निन इमा खरवा है खैर छाय यो साय निद जिद दन्यो म द्यो दिठायौ - दिया करता 8! चह 
-उप्पाच (जेते क्न “र्ते वड मादि नें रक्तख्र ) जोर अद्या (जेते कि भ्माष्ठाशो महान्‌" 
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॥ ( उदणाशचि-निरूपण ) 
अथ लक्षणा 
युख्वा्थैवाघे तचक्तो ययान्योऽथेः प्रतीयते । 
र्टः प्रयोजनाद्राऽसो लक्षणा शक्तिरपिता 1 ५॥ 





प्रक्रियाः का ही अतुस्सरण करते हुये संकेतित अथ॑क्रा चातुरविध्य नाना है लित्त पर. उपमादि 
अलंकारो कौ ल्परेखा का स्षमीचौन विद्ल्पण निर्भर है 1 

अदवाद्--डद्षणाद्चि च्या 8 ! 

लटणाश्नच्छि दह लब्द-शक्ति है जो कदीं मुख्यार्थं के ( लन्वयवोध दे) वाधित 
अथवा अनुपपन्न हो जाने पर वर एक रेसे भर्थका सवदोघन करवाया करतीहे जो 
कि सुख्यार्थं से ( सर्व॑या संबद्ध नटी पितु ) छ्सिी न किसी रूप से सम्बद्ध तो जवश्य 
रहा करता है छन्तु सुख्यार्यं के स्वमाद से भिद स्वमादाय ्ीहुजाकूरताहि नौर 
रेखा होने का कारण या तो "ङ" ( प्रयोग~प्रवाह ) हे (जो च्छाॐे श्म नीं) 
या "प्रयोजन-दिवद्ा' ( लो वक्छा के धिकार की वातै )। 

विम्च॑--(क) जन्नणाद्क्ति की मान्यता का इतिहास ब्राह्मगदुग से क्रमर्प से भिल्ता चला 
आ रहा है । निरक्तक्रार यास्क ने ब्राह्मगच्र्नयो नँ 'मक्तिदिादः का प्रायः सवत्र" मात्रवण स्वीकार 
क्रिया है ( वहुमच््विादीनि हि बाद्धणगनि मदन्ति ) ! सौनांातूतरकार मगवाच्‌ जेमिनि के. 
क्ति सूत्र 'ठक्षगाः की नान्यत्ता छवा उपयोगिता के सूचक हँ । न्यायद्ंनक्ञार मइ गौतम 
का यह सूत्र । 

"सह चरणस्यानतादध्यंबृत्तमानघारणष्ठामीपष्ययोगसा्वाधि पव्देभ्यो बाह्णमञ्चक्टरा- 
जसक्तुचन्द्‌ नगङ्गाल्ाटकाच्चपुरपेप्वतद्धादेऽपि तदुप चारः} ( न्वायदंन २-२-दे४ ) 

'्लक्षणाः की रूपरेखा क्ता एक स्पष्ट 5डेत हे 1 क्रालान्तर नँ कौ गयौ लक्षणा की यह मीमांसा- 

‹असिधेयेन सम्बन्धात्‌ साददयात्‌ समवाचतः 1 
वे परीस्यात्‌ क्रियायोराद्‌ कक्णा पञ्चघा सता ॥" 

वस्ततः लक्षणाविषयक्त प्राची नान्यतार्जो का ही एक उार-संक्षेप है। माल्कारिकोके चयि 
ल्या करा स्वल्पचिन्तन तो स्पकादि अयालक्नातं के चाषागत मूल्वौजका ही दद्घनदहै। पद 
की लाक्षणिका कौ भित्तिपर काव्यमवन को कश्लर्यो का उत्यान क्राव्याचायं माना ही करते दैः । 

(ख) शुख्वा्थवाथ, शुख्वार्थवोगः किंवा (डि जयता प्रयोजनः- ये तीनों ल््षगाद्क्ति के 
उत्थान क स्तयुदित अथवा संवङितर्प ते हेतु माने गवे है 1 साहित्यदपंणक्नार की लक्षा-परिमिषा 
मी इसी हेतुत्रवः को लक्षणाहेतुरूप में मानत्ती प्रतीत दो रदी है 1 वदँ शुख्यार्थावाध" के दो 
उभिपाव किणि जा सक्ते है- (१) जन्वयाुपयत्ति मौर (२) वात्व्वानुचपत्ति! श्न दोनो नै 
प्दठे अर्यात्‌ अन्वयालुषयत्तिः मेँ इछ कमी हे कर्योक्नि यदि लक्षणा के नूर मँ “अन्वयानुपयन्निः 
कोद देखा जाय तव 'काङेभ्यो दषि रचयताम्‌' ( चिदा ते ददी द्वायो ) यादि प्रयोगो 
मं षया नदीं हो सकती । "क्म्य दधि रदयताम्‌, जते प्रयोग ल्ठणिक् प्रयीग ह । वह 
जत्ता ल्या का वौजभूत सुस्वाथवाधः हे उन अन्वय अथवा त्तस दोध की जलुपपत्ति नहीं - 
अपितु वक्ता के तात्पव॑भूत वाक्याथ के अवदोष करा माव { ताद्र्यानुपयत्ति ) च्य्ट है ! श्सील्वि 
केतिपय मात्राय शुख्यार्थेवाधः मेँ "जन्ववाुपपर्तिः के बदले 'न्ववाचदुपपक्चिः का प्रतित्तघान ` 
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( दषेणा-धियषः) 
कतिकः मासिकः दुल्थादरी कलिद्ादिष्या दशव्रिोषादिषये स्वारः 
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गामदय शद्व्लिपपद्ि का सी यद समत्रद्यकर स्ति द् जितत विना शद्वणावितरकी षी 
स्वमम्मश | दष शायय लद शाहरनुधिषसिणद, प्रलिदवसि की दरी ददनम्‌ गायत 
दिस दविराततै स्वदय स्थता समदम, सीर्मा ससिद्रनार्म यर्दा वू््ाषः श्री 
श्त का म भना । 
व्थादयीगः 2 धी विद्व दिद) सिन्य) तटामीष्य) दद्दाद्वयै शीर ताद 
ध्य द्छद्मापद्यकः का विदधाना निर्व ४ सिरि रादिधदपुणक्रामः तै कथ्रण ठ, सदद्व 
प धटितिम्पम सिद्द क्रिथा | सति नि, दारिण्द्यन्यन्य मो सदा षफदिक्ः भाविक) 
ग दप्शुगदप्यन्धं त २ "1 ---वगी््रा 22, सद्माग्रीद्यसम्यन्य रौ शद्रा तमा ताध 
त([६नुगु मगतम्‌ ती धुषा प्मविद्रार्ि' आर (4 सम्नन्ध री #‰"11--( श्न्प्रार्धाप् 
यृताप्ु 2 -मी एन्द्र) 
द्विद्रकादक्ाय शो सादि साद्विद्यदवृधकर मे भी सरि शीर प्रयया प्रौ शष्रणा क, 
द्विदिम नियामत विला विपालिनितादि ॐ सृ म स्खीकार तिमा शीर णार प सष 
ददा परयीतन की उवाय की सनृदयुन मातर्‌ ोर्ना ती पुम ददद्रण दमि 
शश्वधा दध्यं क द्यि द्विः द्रा साता वद्वजाः नरु । कल्वद्रकादकरार ने 
शा तु श्ारापिनिा द्िय की शला --व्डद्लातोविला क्था) ( तनव २, ५)। 
थ ॐ ष पर सकिलिा दथता व्ल्ारोधित्ि हाय 9 सो दमिध्राय न्वियं ली निं वततः 
श््िथः , पवमृर्ध ४ दो निद्या ॐ सुम, 1 मीमानिरमतं म श्दुतार्‌ चदि शनिना ध्र 
की ज्यानि दति, 2 सर्वादि द्य सर्‌ दथा वथथािदिहत साद्न्यभ्री स्वराति; 
नी द, श्रित सथल सलार दि दीनं क सविद्रयि प्रागा 2 समानिम 
12 | दस प्रद गुध दयो सदनाय श्रनि दगु प्रद्ददरनिः ठ त 
पदधा 4 स्यसिलनिसिद्रयियमः दलद्दकदस्पि ह सी दमात्‌ श्रवत सभव शारिः 
द श्याद द् ताह प्रीण ददत दशगुः ( मद्य ) दयं ४1 दर्वी ग्रथि 
दशधा वयित ¢, दमिता को सनि स्मदा लर) सीदती पद्य वलिः जीर छशष 
यो दिदन्थ को वद णी ४ 
स िप्ासानिप्रभरणममतः धादस्ग्राथयो। स्थिदयू | 
सग्यन्प्रोदप्रावितो दुध्रा आध्या भृख्यतोध्रन्यनः ॥ 
स्यविध्राछविगाय्रा्णा पलदरे दाधागविध्य्रततः। 
दादददाज्िनिम्िया मास्या प्रुमयासिघ्रीयत्र । 
शवाान्ितामष्धगाग्माद्यतवरयारन्तिर मसा ॥1 (न्यविपरिदद्ि-मद्दराश्ाय) 
सथान द्धक तवाया दि श्रि समिता गदी प्यस्य दर्‌ सन्य ( सुता दीश 
सिता शमा सासकिना ) द्मा स्थी कलतया दता गद्ती द 
सलमाल दशाण दिति वः साध्विद्धत वद्र खाद्मी द दष्याष्ि प्र 
यद्धि परायना यष व्वृष्श्रचीनि पोता ति दिः धानि दादु द्री न्निति 
ध द्ग दद्द शादि धो स्थ सिक्रटेतामद स्द् उुद्ाव्ितरोष्‌ श्राद्ध कषद 
दशद्ागा शरीर यह धर्ययता दथ द्वीपाय यरी याचित श्रथवा श्रनुषपन्स दामा 
( याहि शतेसत्र-कलिद्ध लाषि रल शीर साप्रतरादि्प्‌ तनन छा पृशन मयन्त 
चता) 1 शय न्नित नद्ि ह्वारा (रमी सुषुप्ति दरण चात्रा करीष लीर्‌ 9. 
¢ श्रा 
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संभवन्‌ यया शब्दशक्त्या स्वसंयुक्तान्‌ पुरुषादीन्‌ प्रत्याययति, यया च गङ्गायां 
चोषः? इत्यादौ गङ्धादिशब्दो जलमयादिषूपाथेवाचकतासप्रकृतेऽसंभवन्‌ स्वस्य 
सामीप्यादिसंबन्धसंबन्धिनं तटादि बोधयति, सा शब्दस्यापिता स्वाभाविकेतरा 
ईश्वरानुद्धाबिता वा शक्तिलक्षणा नाम । पूर्वत्र हेतू रूढिः प्रसिद्धिरेव । उत्तरत्र 
प्ङ्गातटे घोषः” इति प्रतिपादनालम्यस्य शीतत्वपावनत्बातिशयस्य बोधनष्पं 
प्रयोजनम्‌ । ` हेतुं विनापि यस्य कस्यचित्संबन्धिनो लक्षणेऽतिश्रसङ्गः स्यात्‌, 
इर्युक्तपम्‌--ख्टेः भ्रयोजनाद्वाऽसौः इति । 

.केवित्त्‌ 'कमेणि दुशलः' इति रूढ वुदाहरन्ति । तेषामयमभिप्रायः कशो 





कलिङ्ग, आदि शब्द्‌ लपने देशविशेषादिरूप सख्य शर्थं ते संयोगक्तम्छन्ध से सम्बद्ध 
घुरुषादिरूपर अथं का अवयोघ करवाया करते है काग्द्‌ की वह शद्ध है जिपे 'छणाशक्तिः 
खमन्चा जाना चाद्ये । हसी प्रकार रेसे स्थर्छो जेषे छि श्गङ्गायां घोषः'-शगंया पर कुरिया 
दे", आदिमे, जीं शब्द्‌ फी भभिधारशचिसे न्गङ्गा सादिका लयं प्रवाहादिख्पद्ी 
-निकल घकतादहे जो कि य्ह भनन्वित अथवा असंगत प्रतीत दहो रा दे ८ क्योकि 
शगङ्गा-जलरप्रवाह भीर "वोष'-कुटिथा मे भा्ाराघेयभावरूप सम्बन्ध क्थोकर स्थापित 
हो जाय.१ ) यह कदणाशकि का टी महत्व है कि श्गङ्गा' भादि श्ष्द्‌ जपने युख्याथंभूत 
जरप्रवाहादिरूप जथ ॐ साथ सामीप्यादि सम्बन्ध से सम्बद्ध "तटादि" रूप अथंङी 
प्रतीति करवाया करते है । । 


 , उप्यक्त विवेचन से षष्ट स्पष्ट दे छि ( अभिषाश्ाक्ठि जरह शब्द्‌ कौ स्वामाविक 
अथवा ईश्वरप्रदत्त शक्ि दे, वर्धः ) र्णा वह शाचिहै जो शब्द्‌ की स्वामाविक.राक्ति , 
नहीं सौर न जिसे ईश्वरप्रदत्त ही कष सकते हैँ क्योकि वदतो एक रेसी शण्दशक्ति है 
जिते काल्पनिक फा जा सकता हे ओौर रेखा इसलिये क्योकि चह तो दाधित सुखयाथं 
की शचछिहे जिसे वह शब्द्‌ फे स्यि प्म{पत कर दिया करता है । परे ( अर्थात्‌ 
"कलिङ्गः साहसिकः” भादि ) उदाहरणम रक्षणा का जो हेतु ह वह “रूढि अथवा 
भयोग-प्रवाह है जर दृसरा जो उदाहरण है ( अर्यात्‌ “गङ्गायां घोषः, ) उक्तम जो रुषणा 
कादहेतुहे वह दै शीतखतता, पदिश्रता घाष्िकी उरकटता का अवदोघनरूप प्रयोजन, 
नञो कि "गङ्गाच्टे घोषः-्गंगाङॐे तीर पर टिया देः इस प्रकारष़े प्रखोगर्मे कदापि 
प्रतीत नदीं हो सकता ( क्यो ¶ इसलिये छि छ्वीतता जर पवित्रता धादि को त्रिशेषतायं ` 
-गङ्गा फी धारा की विशेषतायं ह न कि गङ्गा तीर की जौर ^्तीर' का ठास्पयं गङ्गाकी 
-घारा से भष्यन्त संयुक्त स्थखमाग षौ नहीं भपिहठ कु दूरस्य भूमाग मी हो खकता हे जौँ 
गङ्गा की धारा छी श्ीतत्ता ओर पावनता फा रोरु सम्बन्ध नदीं) । विना ष्ठी रूडि भथवा 
भरयोज निवल फे केवल जुर्यार्थ से यथाकयञ्चिव्‌ घम्बद्ध धथ का प्रतिपादन हो ठडणासूप 
शब्द्‌शक्ति फा रायं वष्ट क्योकि तवतो क्षो मी ज्ञब्द्‌ काकुद म! रषया्थं निकरे 
खगे { इष्ठल्वि (- हस बौद्धिक अराजकता को रोक्नेके छिये ) रूढि थश प्रयोजन्‌- 
वविचक्ता फो छष्तमा के हेतुरूप से मानना नितान्त जावश्यक है जैषा कि “रूढेः प्रयोजना- 
दापि" इस कारिकांश्च से स्पष्ट है । 
सण फे रूठिरूप हेतु का उदाहरण ऊ रोग ८ अर्थात्‌ काल्यप्रक तकर लाचायं 

मम्मट ) "कमणि कुशलः, ( कायं मे इत ) दिया करते हँ लौर सका यह भसिप्राय 
ताया करते र-'हौ कुशल, शद खटा्तणिक शब्द हे क्योकि हत शब्द्‌ की कुशान्‌ 
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ज्लातीति व्युत्पत्तिलभ्यः कुशम्राहिरूपो मुरुयोऽथः प्रकृतेऽसं भवन्‌ विवे चकत्वादि- 
साघरम्य॑सम्बन्धसम्बन्धिनं दक्षरूपम्थं वोचयति । तदन्ये न मन्यन्ते । द्ुशग्राहि- 
पार्थस्य व्युरपन्तिलभ्यत्वेऽपि दकषषूपस्येव सुष्याथत्वातु । अन्यद्धि शब्दानां 
व्यु्पत्तिनिमित्तमन्यचच प्रवृत्तिनिमिच्चम्‌ । व्युत्पत्तिलभ्यस्य मुखुयायत्वे गौः तेः 
इत्यत्रापि लक्षणा स्यात्‌ । "गमेर्डोः ( उणादि-२,६७ ) इति गमधातोडोप्रस्ययेन 
उगरत्पादितस्य गोशब्दस्य शयन काल्तेऽभ्रयोगात्‌ । 





शाति ( द्विनत्ति ) हति कुदाः! स ग्युस्पत्ति से सिद्ध जो "कुश उखाढइने वाराः यष्ट सुर्य 
शर्थंदहै वह य्ह धलक्गत छिवा सनुपपन्न है भौर दस क्रसङ्घति भयवा सनुपपत्ति फे 
निराकरण मे यष्ट शब्द्‌ '्द्ठ' लयचा "निपुणः स्प रयाय का प्रतिपादन हिया करता | 
कर्योकि स शव्द के @ुशोर्पारः रूप सख्याय जौर 'दष्ठ' अथवा "निपुणः रूप ख्चयार्थं 
मे एक छप्बन्ध है सीर वह सम्बन्ध साधम्य, का सम्धन्ध दै वर्योछि छरा उलावृने वाङ 
मे जेसी विवेचनताद्ुधाषरूरतीहै वैखी ष्टी विदेचकता किक्षी छा्यंफे सुष्वासर्‌ रूप से 
सम्पादन करते वे दं मी साचश्यक द ।' किन्तु दुसरे छोग (निने साथ साहिष्य- 
दुर्पणकार भी सहमत ई > यष्टा यदह सब ठीक नीं समन्ते शीर उनणा एषा समघ्तना 
उचित भी दै वर्वोकि भरे ठी “इदः शब्द्‌ का युष्पत्तिसिद्ध ध्थं (कुष्ट का उखादने 
चारा" हो, हषा नो प्रसिद्ध लर्थं है वह सो द घल्यवा "निपुण ही है । क्योकि चात 
यद दै पि शादो की व्युप्पत्ति मौर शदो छी प्रचरति ( उपवष्ठार ) निमित्त एक नदीं 
पितु भिन्न.मिच टधा कस्ते ह । ( इस प्रकार 'ङुशर' शाठद्‌ फी ष्युष्पत्ति--प्रङ़ति-प्रस्यय. 
विभागरषपा से 'ुश्नोप्पाटक' भयं मरे ही निकला करे किन्तु सख श्रष्ड्‌ का व्यवहार 
तो एकमाच्र श्ट लयवा निपुण अर्थं मै ही दुभा करतादि। दृते क्या प्रमाण ङि 
वयुर्पचिनिमिच्तक र्थं ही सख्यां ठो छोर यह शर्य जो प्रदृत्तिनिमित्तक षो सुषयायं न हा 
छर ! हसते यष्टी सिद्ध दै कि (क्छ शष का सख्यारथं "दकः ह । ) क्योकि च्युरपततिनि- 
नित्तक शर्य टी चदि सर्वर सद्या हा करे तव गौः हेवे~गौ सोती हैः यर्टौमी 
र्णा षी हना करेगी क्योकि "गौ? वाठ्द्‌ की उयुरपत्ति है- "गच्छतीति गौः, लिपस्मे गम. 
नाथं 'गम्च्, ( गगर ) घातु से 'गमेर्टा” दख उणादि ( २--६७) सूत्र फे धनुलार ष्ठो 
प्रवय ख्गा द्धा दहै जिषे खकरा वाचरूप घे प्रयो ती उचित्त है जव छि गौ चटवी 
रा करे! गाय चैल के िये उनके सोते समय नगौ खब्ए्‌ष्ा प्रयोयहो टी नष्ट 
सकता ( शौर यदि ्टोता दै जर वश्य होता ष्ट ववतो यही मानना पदेगाकठि गौः 
प्रोतः आदि प्रयोग छक्तणिक्छ प्रयोगर्ह )। 

विमर्ष-( क ) लक्षणा को “समारोपित शब्दष्यापार' कदने का वदी अभिभरायदहै जो 
कि उति खान्तरार्थनिष्टठ कदने काद्ै। कान्यप्रकाश्च के व्याख्याकार भाचायं कमलाकर ने 
लक्षणा के 'सान्तरार्थनिष्टः दोने का यद्य भिप्राय जिया है-- 

"अन्तरं सुष्पेन प्यवधानं चैन सितो योऽथंस्तीरािर्तचिष्ठः स्दनिरूपित्तम्दन्धस्य 
स्वावृत्तिष्वाव्‌ खचय निष्ठः । -““ " सुख्यार्थघी पूंष्वात्‌ उव वदि ता्॑निष्टापि सुर्थसम्बन्धि- 
तीरविषयस्वादवृतेर्विपयताष्ववन्येन चाग्टनिष्ठे्ययंः + 

अर्थात्‌ वस्तुतः तो रक्षणा यथन्यापार £ क्योकि यद ततो सुख्यायैष्टी दै जो कि अपने ताप्पयं के 
अनुपपन्न दो जने पर अपने से किसी न किसी सम्बन्ब से सम्बद्धः अर्थं का अवबोधक हुमा करता 
दे! विन्त इ सुख्यार्थं के व्यापार को शरष्द मँ इस्ख्यि आरोपित कर दिया.नाया करत! है 
क्योकि अन्ततोगत्वा वाधितसुख्वाथः श्न्द दी तो रक्ष्या का उत्थापक हुमा करता &ै । 


२ साहिर्यदपणे 
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| ( रुक्षणा के भेद्‌-प्रमेदः 9 म = उपादानलक्षणा ) 
तद्धेदानाह- 
९ ह (~ _ 
पुख्याथेस्येतरक्षेपो वाकयार्थेऽत्ययसिद्धये । 
स्यादात्मनोऽप्युपादानादेदोपादानलक्षणा ॥ & ॥ 














प्रदीपकार का मी यदी कथन है- 

(्यकयन्यवदहितलूचयाथंविषयव्वाच्छुष्दै आरोपित एव स व्यापारः। वस्तुतोऽ्थनिष्ठ 
एव ! तदेतदुकूम्‌-“सान्तराथनिष्ठः इति । 
अथीत्‌ वस्तुतः तो रक्षणा सर्थनिष्ठ शक्ति दैः । इते राबव्दज्ञक्ति इसल्यि कहा करते है कयाकि 
अर्थव्यापार को शब्दव्यापार के रूप मँ मान ल्या करते है । भभिधा जसे चन्द का शक्यार्थ 
विषयकः व्यापार है वैसे दी रक्षणा शव्द का "ताक्यञ्यदहितरुदयाथंदिषयकः व्यापार है । 

(ख) सादित्यदपंणकार ने रूढि को लक्षणाप्रयोजक तो अवद्य माना है किन्तु "कमणि कुशलः" 
इस प्रयोग मे मम्मटनिर्दिष्ट रूढिरक्षणा के खण्डन के ल्य यह सिद्ध क्रिया है किं कुशलः शब्द 
लाक्षणिक नदीं अपि तु वाचकं है) कान्युप्रकाश्चकार ने तन्त्रवार्तिककार आचायं कुमारिल मह्टकौ 
मान्यता के भधार पर “कुशक' इाब्द मे निरूढलक्षणा मानी है मौर सव॑दश्येनसंग्रदकार आचाय॑ 
सायणमाधव ने काव्यप्रकाशकार का ही समर्थन किया दै- 

तन्न कमणि शरु हस्थादि रूदिटषणाया उदाहरणस्‌ । ऊशांज्ञातीति भ्युरपत्या 
दभादानकर्तरि यौगिकं कुश्चलपदं विवेषकस्दसारप्याव्‌ प्रवीणे प्रवतंसानमनादिचद्ध 
व्यवहारपरम्परानुपाहिष्वेनािष्ठानवद्‌ प्रयोजनसनपेचय प्रवतेते तदाह-'निरूढा रुश्णाः 
कशचित्साम््यांइभिघानववः इत्ति ¦` ( सर्वंददोनसंयह : पातजल्ददौन ) 

यहो सादित्यदर्पणकार कौ यह युक्ति ह-शब्द का सख्यां ब्युत्पत्तिलभ्य अथं दौ नदी 
अपि तु प्रवृत्तिलभ्य मी हमा करता हे! ओर इस प्रकार छश" शब्द का ब्युत्पत्तिरभ्य 
अथं मले दी लक्षणा उत्थापक हो उसका जो प्रडत्तिलभ्य अथं है भाव दक्ष अथवा 
प्रीण वह तो वही सिदध करता है कि दाल इाव्द वाचक शब्द है, रुक्षणिक नदीं \' 

असुवाद--जिख चकि के द्वारा ङि चाब्दं का सुख्याथं, किल्ली चाक्याथं मे, अपने 
स्वरूप का परिस्याग क्रिये विना भी, छपे घन्दयं भर्थाद्‌ अन्य पदाथ के साथ युक्तियुक्त 
खम्बन्घ की सिद्धि के ल्यि, अपने से भिन्न किसी लथं का लाकेप अथवा प्रत्यायण किया 
करता है वह शक्ति उपादानठक्ञणा? कष्टी जाया करती हे । 

विसशं- “उपादानलक्षणा? का शन्दाथं ही यद्‌ क्ता देतादहैकि इसप्रकार की लक्षणा में 
शब्द अपने सुख्याथं का परित्याग नहीं किया कर्ता ( उपादीयत्ते सुख्याथोऽप्यनयेत्ति उपाद्ान- 
रक्षणा ) 1 कान्यप्रकादाकार ने दक्षील्यि उपादानः का यह अभिप्राय बताया है- 

स्वदिद्धये परा्ठेपः "“"*"उपादानम्‌ः ( कान्यभ्रकाद्च २.१० ) 
अर्थात्‌ उपादान” वक है जिते वाच्यां का, अपने अन्वय की उपपत्ति अथवा सिद्धिः कै 
ल्य, अपने से भिन्न मयका आक्षेप करना कदा जाता है। कान्यप्रकादकार के इसी अभिप्राय 
का श्रदीपकार ने इस प्रकार स्पष्टीकरण किया दै-- 
अर्थात्‌ स्वाथपरित्याग के चिना ही स्वाथंभिन्न अथं क्रा प्रत्यायन 'ऽपादानः है 
'स्वार्थापरिष्यागेन पराथंङुदणसुपाद्ानम्‌ 

यह्‌ उपादानलक्षणा" ह्य दैवाकरर्णो की “भजदहवस्वा्थां अत्तिः है जिसका वंडा सुन्दर 

उदाहरण "काषेभ्यो दकि रचयताम््‌ः यह प्रयोग है जहां "काकः चाब्द अपने वाक्याथ को 
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न न 
( उद्धाहरण-जिसूपग ) 

सदटादमादानलन्षणा यथा--श्वरतो घावतिः। प्रयोजने यथा-कुन्ताः प्रवि 

मन्तिः 1 अनादि एवतादिभिः छन्तादिमिन्ादेवनतया कंवलेवावनप्रवेश्चन- 

क्रिययाः कक्रंतयान्वयमलभमानंरेतत्सिद्धय आत्मसन्यन्धिनोजछादयः पुमाद्‌- 

यन्ाशिष्यन्त । पूवत श्रचाजनाभावाद्रद्धिःः उत्तरत्र तु छन्तादीनामविगहनत्वं 

प्रयानम्‌. । अत्र च युख्ताथस्याव्मनोऽप्युपादानम्‌ । लघ्णलक्षणायां 





च्छाद्रम्योरदयतां वर्पिरित्ति बाद्धोऽपि दोदितः! 
उपवातपरे वाक्यं = दवदिन्यो न रदति 


८ 


र? 


अथात यदि चित्त दाच्कक्धे जी कदा दाव-काक्म्यो रचयता सर्पिः ( ययवा-दरपि) 
= य्य र समय्ता ॐ उपताव ~ प स्का >~ (~ क्री 
नो व््‌ यद्धी समङ्ता दै--"=पवातन्रेभ्यो रचयतं सर्पिः* 1 दमं यदी च्पष्टद्र च्राक्रः पद र्कं 
ल्म चत्त > = न्यदनन्या थः वलिः 2 दरया अय्या ~ घ्र यर्थ मे 
जाद दद -अनद्दन्वाा दृचि द अयदि युख्याथं क अद्रधपूत्वक मुख्यान यथ के 


५। 


म्वद्रधन चौ वृत्ति (खक्तिः) 


9 

अनुवाद--यष्ट उपाद्रानट्च्णा चट्दि' अथवा प्रयोग-प्रवाषह द्धी दृष्टि तेश्रेतो 
चादति-" सेद्‌ दद्‌ दहाडे" दष्यादि ग्रमो न आर शवयोजनः अथवा रथिधाय-विदयेष 
कप्र्न दीदि मे न्ताः प्रचिलन्ति-* टे प्रवरं अर्‌ रहेर्द--दृव्यादि पध्ध्र्र 
मरदेष्रीलासच्चादै। चदय पदन अर्थात्त श्वेतो घावत्चिः जीर दुरे शर्याद्‌ न्ताः 
पविश्न्तिः द्स्यादि खद्ाहर्णातें य श्यटदै क्रि देवः (सफेद रंय) अौर कुन्तः 
{ गादा) दोना चवना-घरल्य वस्तु ई कौर इसय्यिं सपने श्राप चन तोश्व्वेःद्ी 
द्वदने डीच््यिकक्चाकद्धप त्रं सम्बद्ध प्रतीत द्धो सचता हे खद्‌ न "कृन्तचोष्टी 
प्चेधाच्नेद्धी चनिया कता क रूप नैं नन्विति स्म्ना जा सक्तादै। श्च षटुत 
चाक्या मं दवद शीर छन्त ख्प पदार्था छ शुौदने सीर प्रवेश्च करने क्री च्ियार्भो ॐ 
वाकं स्परे तमन्वित्र दनक च्एि यद्व आावग्यक्दै क्रि ये उपने भिन्न जन्तु 
क्सि न क्ती क्म्बन्छ ( चमवाय यथवा संयोग) से सञ्च अर्याजनेदधिभ्वोदेः 
सीर मनुष्यः आदि ऋ आान्रेष अयता प्रस्यायन करार्दुं\ चषक पददा अर्या र्वेतो 
श्वावत्ति' रादि उदाहरण ले र्हि सं उपादानच्छणा छा उदादरणड क्योकि षस 
चस अभिध्रायविद्रोषकच्छा पालन नीं दियाजार्दा( इस प्रकार दधी मापा तो वस्तुतः 
ग्रचिदिनके व्यवहारं दिखायी द्विना छच्तीदहे) दे) क्रिन्तु दृखरे अर्याच 'छन्वाः 
घरचिश्न्ति" आधि कै खम्बन्व्र मठोयद्‌ स्पष्टदटीडे क्रि य्ह एच अभिप्राय-चिदोषका 
प्रचाद्ननच्धियावा रदा खर चदे उचिप्राय-वरिनेष दै--कन्तो ( चार्या) की चि. 
गष्रनता--किखा वने जग्टके व्रजो छी खी अघंस्येवताः ( सिके दैखते छोगचाग 
त्द्रदुद्‌ ) ॥ 

ध्डपादुानट्चणाः दन नाम यद्र य्दसिद्धदेद्रि इख उच्तणामें शाब्द चन मुदयार्थ 
सपने मे चरिन्नचञयंकावो ठ्चितच्याद्र रता डे दन्तु अपने छाप को मी ष्टोदुा 
नर्हा करता । वस्तततः हइसीटिप्‌ चह सचना, छक्तणच्कणाः से, ( लिक्षा खग्री 
प्रतिपान च्या जायगा ) जिसने इन्ड का सुख्यार्य, जवने वाप को दछोद-द्वाद्कर 
अयने ख भिन्न धर्थंक्ताद्टी वट ठचि किया करवा दै, खव॑या चिन्न प्रदर कौ छच्तणा 


५९ साहित्यदपंणे 
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तु परस्यैवोपलक्षणमित्यनयो्ेदः 1 इयमेवाजहरस्वार्थदयुच्यते। 
(स्य : रुषणकच्चणा ) 
अर्पणं स्वस्य वाक्यार्थे परस्ान्वयसिद्धये । 
उपरक्षणहेतुत्वादेषा लक्षणलक्षणा ॥ ७ ॥ 











इभा करती है । +उपा्ानल्क्तणा' की षी 'जजहवस्वार्था बृत्ति भो कष्टा करतेर्है 
( क्योकि “उपादानः-मुख्यायथं का पने स्वरूप को रहण किये र्ना भौर शवार्थं का 
परित्याग न करना, दोनो एक ही वार्त है ) 

विमशे-सादित्यद्पणकार ने “उपादानलक्षणा ओर 'अनदतस्वा्थां बृत्ति को प्क दी 

शब्दद्क्ति मान कर यह सिद्ध कएने का प्रयत्न किया है कि मारुकारिकों ओर वैयाकरणो में 
लक्षणा के स्वरूप के सम्बन्ध में ठेकमत्य है मौरजोमी भेदै वह व्यपेक्षामेदसे नामकादी 
भेद है । महावैयाकरण नागेशमट ने मी “अनजदरत्थायां इत्तिः के विवेचन म “उपादान का 
अभिप्राय अन्तमूत द्य रखा है- 

'स्वार्थसंवकितपराथामिधायिषाऽजहवष्वार्थां 1 तेन छत्रिणो यान्ति, (कुन्तान्‌ 
भरवेश्षयः' "यष्टीः प्रवेक्ञय,› "काषेभ्यो दधि रचयता ह्यादौ द्ुधिसहितसेना-डन्ताच्चः 
खष्ितपुरष-यष्टिषष्िसयुषप-काकसहितसवंदभ्यु पातकघोषः ।* । 

( प्रमलधुमन्जूषा : रक्षणाविचार ) 
अर्थात्‌ जिस इत्ति को 'मजत्स्वाथां इृत्तिः कदा जाया करता है उतम स्वार्थसंवकिति परार्थ के 
प्रत्यायन का ही रहस्य छिपा रता है । 

यद “स्वार्थसंवलितपरार्थासिदानः गौर “उपादान! ^श्वसिद्धये पराद्ेषः" ˆ“ " "उपादान 
वस्तुतः एक दी वस्तु केदो नामे! 

अनुवाद--जिष शाखि के द्वारा किसी शब्द॒॒का मुख्यार्थ, किसी दाक्याथं मे, सपने 
स्वरूप का इसलिये सवथा परिच्याग कर दिया करता है जलिखसे वहां उखे भिन्न (कन्म 
सी न किसी सम्बन्ध से सम्बद्ध ) किसी भथ छा युक्तियुक्त सखमन्वप स्थापितष्टोनाय 
भौर रेखा करते इष वह ( युख्याथं ) एकमत्र चयाथ छा उपलन्तक वन जाया करता है, 
बह शब्धश्क्ति 'रुदणटष्णाः कही जायां करती है । 

विमश्चं--"लक्षणलक्षणा' मेँ 'उपादानः कै विपरीत '्ठक्षणः का सिद्धान्त खामू हमा करता है 1 
-श्लक्षणः का अभिप्राय है--“पराथं स्वसमपंणम्‌' ( कान्यप्रकाश २-१० ) अर्थात्‌ अनुपपन्न 
होने वारे मुख्यार्थं का, सुख्यार्यमिन्न अथे के लिये आत्मसमर्पण । प्रदीपकार ने इसीलिए श्लक्षणः 
की यह परिमाषा की है-- 

“स्वाथंपरियायेन पराथंरुष्छणं छष्तणस्‌ ।> . 
अर्यात्‌ उपादान तो “स्वार्यापरित्वागपूवेक' पराथ को लक्षित करना है मौर जो लक्षणः है उसका 
अभिप्राय है 'स्वा्थपरित्यागपूवकः परार्थं को रक्षित करना । 

यद "लक्षणलक्षणा" हौ (जहत्स्वाथां वृत्तिः कदी जाती है । कान्य-दाख-न्याख्याता आचार्यं 
मच्लिनाथ ने “उपादानः ओर लक्षणः अर्थात्‌ (स्वार्थपरित्यागः ओर सस्वाथपरित्यागः प्र आशित 
लक्षणाओं के मेदद्वय का श्सी प्रकार निदेश किया है- 

'स्वार्थ॑स्यागे समानेऽपि सह तेनान्यक्णा । 
.  यत्रेयमजहश्ट्वार्था जहर्स्वार्था तु त विना # 


दवितीयः परिच्छेदः 1 


1 ८ ^ 
८ उदाहरण-निरूपण ) 
रूटिप्रयोजनयोलेक्षणलक्षणा यथा-'कलिङज्गः साहसिकः गङ्गायां घोषः+ 
इति च । अनयोहि पुरुषत्तदयोवोक्यार्थेऽन्वयसिद्धये कलिङ्गगङ्गाशब्दावात्मानमः 
€ 
पयतः । 


ए ग 

















यथा वा-- 
(उपकृतं बहु तत्र किमुच्यते सुजनता प्रथिता भवता परम्‌ । 
बिदघदीदशमेव सदा सखे ! सुखितमास्स्व ततः शरदां शतम्‌ 


परमलघुमंज्‌षाकार की भी दृष्टि “लक्षणलक्षणा मथवा 'जहर्स्वार्था वृत्तिः का यदी स्वरूप है- 


°स्वाथपरिस्यागेनेतरार्थामिधायिकाऽन्स्या ( अहरश्वारथा ) तस्परिव्यागश्च श्वक्यार्थ॑क्य 
छचयार्थान्व चिनाऽनन्वयिदवम्‌ 1! 


अथात्‌ 'जदत्स्वाथां वृत्तिः वद्‌ वत्ति है जो कि स्वा्थपरित्यागपूर्दक प्राथ की अमिधायिका वृक्ति है 1 
ञेसे कि “गङ्गायां घोषः* इत्यादि मे "गङ्गाः पद मे जदस्स्वाथां कत्ति' दै व्र्योकि यद गङ्गापद्‌ अपनः 
( शक्याथरूप ) ध्रवाह” अर्थ का परित्याग कर रहादै। "गङ्गाः शब्द के स्स्वार्थपरित्यागः का 
यही तात्पय॑ है कि यदां शङ्खाः शाब्द मपने रक्ष्याथेभूत तट के. साथ साधाराधेयमावस्तम्बन्ध से 
संबद्ध घोपरूप अथे से अनन्वित दही रहं जाता दै क्योकि प्रवाद ओर घोष मेँ शाधारापेयमावरूप 
से क्या सम्बन्ध ¡ निष्कं यदी है कि "जदुस्स्वाथां वृत्तिः भथवा "लक्षणलक्षणा केवर परथमा 
का प्रतिपादन करने वाली शछब्दशक्ति है 


._ अलुवाद्--यषह रुणा मी “रूढि, जौर (प्रयोखन, दोनो धवस्यार्नो पं इना करती हे \ 
लेसे कि रूढि मे- कलिङ्गः साहसिकः" कलिङ्ग साली है मौर प्रयोजन क प्रततिपाल्‌- 
नार्थ, जेते कि--'गङ्धायां चोषः~प्यह्‌ कटो ( अथवा आामीरपषकी >) गङ्घा पर दे ।' यर 
पहल्टी घर्थाव्‌ "खढल्णलूढणाः से यह स्प दै ढि "कलिङ्ग" शब्द ( निका यस्यार्थं 
एक प्रान्तदिगोष-एक जख वस्तु-दै जीर इखङिए जिषे 'सादस' जसे चेतल-पष्ठाथं ॐ धर्म॑ 

का समन्वय असंमव हे) अपने स्वरूप जीर स्वभाव ष्टो दसछ्मि स्वया छोद चुका 
हे जिश्षसे खसे रुङ्ित होने वारा, दस सवथा चिच्न अथं अथांद्‌ करिङ्गनिवासी 

व्यच्िविशेषरूप जर्थं यष (जसा छि युक्तियुक्छ ही ड) समन्वित हो जाय । दुखरी अर्थाद्‌ 
श्रयोसतनवती ठद्णख्कणाःमे मी यह निःसंदिग्ध है छि "गङ्गाः शव्द ( जिसका सुर्याय 
जख्की खारा जोकि. डरी घथवा जामीरपक्तीॐे शधिकरण (आा्ार ) होनेके 

कदापि योग्य नष्ट) छपने घापक्छो, लपने क्दयाथ भर्याच्‌ (तटः रूप अर्थे व्यि सर्व॑या 

सोप चुका हे क्योकि "तट रूप छचया्थं ही यहा वाक्यार्थं से युक्तियुक्छहो सकः दे 

जसा ।क वस्ततः प्रतीतष्ठीष्ठो रहा है (गक्घात्दे घोषः, फे बदुङे "गङ्गायां घोषः का 
प्रयोग इसीख्यि किया जाया करता हे जिसमे गङ्गा की श्रीतष्टता भौर पविच्रता कुटी कै 

वावावररण फे ङ्प रे प्रतीत हो जाया करे )। 

थवा निर्न उदाहरण सं “योजनवक्त रुरणर्डणा' देख टी लाय :- 
< किसी टिक व्यक्तिके भरति उद्धे ङिली खहदय भिन्नो माभिक उक्ति) 

अरे मिश्र ! तुमने ओ मेरी यलादयां की ह उनका करा तक वान कर । भरे ! तुमने 
तो अपना खभी सौजन्य स्च पर प्रकट कर दिया! वराद करते जाभो ओौर 

ल्ीवनमर; मगवान्‌ करे, सुखी रहा करो? । 


८६ साहित्यद्पेणे 
व (^ ८ 
अत्रापकारादीनां वाकयार्थेऽन्वयसिद्धये उपकृतादयः शब्दा आत्मानमर्ष- 
ध ~ € 
यन्ति । अपकारिणं प्रद्युपकारादिप्रतिपादनान्छुख्या्थबाधो वैपरीस्यलक्षणः 
-सम्बन्धः) फलमप्यपकारातिशयः | इयमेव जहर्स्नार्थे्युच्यते । 


( उपक छरणार्ओं ॐे निमित्त-सेद्‌ से अन्य सेद्‌ ) 
आरोपाध्यवसानास्यां प्रत्येकं ता अपि द्विधा । 
ताः पूर्वोक्ता्तुरदलक्षणाः } 





य्ह 'उपट्त, "सुजनताः मादि-मादि शब्द अपने सुख्या्थं से सदथा भिन्न अर्थं 
-जेषे कि "पकार, भ्टुर्जनताः आदि-मादि के जगे जए्मसमर्पंण दिये पदे ह क्योकि 
यक्ष दाक्याथं मे इन रदित मर्थो का ही समन्वय संमव हे भौर युकिघिद्ध भी है 1 यं 
रुणः ङा श्वरूप इख प्रक्र प्रकाशित हो रहा है-(सुश्ार्थ॑वा्) "उपडः, श्ुजनताः 
जादि शर्ब्दो का डपना-्पना सुख्याथं अनुपपन्न ्ोने से वाितदहे वर्योछि कुटिलता 
-का व्यवहार ररते वाठे को सला कर्योकर कोड उपकारी भौर सौजन्यपूणं कष सक ! साथ 
-ही साय ( सुख्यार्थं योग ) यष उपकारः नौर "अपकारः, "सुजनता" ओर प्दुरजनताः 
आदि-घादि सख्य गौर रचय धर्थौ मे एक सस्बन्ध मी स्पष्टहेजो कि "वेपरीस्यः रप 
-सम्बन्ध है । इख प्रकार @ प्रयोग खा एक प्रयोजन मीहे जो कि यक्ष टिक मित्री 
छटा ( लौर वत्ता छी सुजनता >) छो प्राशरष्ठा का प्रतिपादन है 1 
यदह रुषठणककणा ही 'जहस्स्वाथां इत्ति" कठी जाया करती है क्योकि "रक्षणः अर्थाद्‌ 
शब्द्‌ का स्वाथंललमपंणपू्द॑छ परार्थं का प्रतिपादन तथा *भपने जधंको छोड-छाङ देना 
दोनों एक ष्टी बा्तेदह। 
विमशं - उप्तम्‌" आदि सक्ति यँ सादित्वदप॑णकरार ने "लक्षणलक्षणा का जो दिग्दशेन 
किया है वह आचार्यं मन्मट के श्ाव्दन्वापारविचारः (षृष्ठ ४) मेँ इस प्रकार विदद स्पसे 
निर्दिष्ट है- 
भयथा वा प्ठपट्तच्‌ः"" “` "बहुभिरपक्ारेस्तप्यमानस्व कस्यचिदुक्छिरियम्‌ । अतो 
दक्तृमहिभ्ना मूर्खं ब्हस्पतिशब्देन मूख॑त्डमिवापकारिणि दुजंनष्दाघन्न ठदयते ।' ओर 
षका जो तारपयं है वष्ट यह है--"यव्‌ त्वया वहं उपरतं तदिषये कि वाच्यम्‌ । बटस्वा- 
-दुपकाराणां क्तं न शक्यते ष्वः 1 दता परं केवर सुजनता प्रथिता प्रकटीता- ˆ“ ““ 
-हे सखै ! तस्माददीश्लसेच खद! विदधद्‌ शरदां द्षागां शतं सुद्धितं सुखयुषू यथा स्यात्तथा 
सास्स्द तिष्ठेति सुख्योऽथंः 1 स ख प्रकरणादिना बुद्धवापकारिमावं प्रति दापितः खन्‌ विप. 
-रीतं ठखयति 1 तथया--उपष्टुतमपछ्रतश्‌ सुजनता दुर्ज नता 1› ( उदाहरणचन्दरिका ) 
रेते प्रसञो मे लक्षणा के स्वर्पविवार के ध्य मम्मट द्वारा उद्घ यद्‌ वचन स्मरण 
-रखना चादियै- 
"वदक्तुर्वास्यस्य वाच्यत्य रूपमेदाद्िभिघ्ते ।' 
अनुवाद--उपर्युंक् रुक्षणार्भो सं मी *लारोपः लर 'अष्यदलानः ॐ छारण दो-दो मेद 
दिखायी दिया करते ईह । 
यछ "उपयच्छ रूद्टणार्ञः छा असिप्राच है- चार्यो प्रकारो खी लक्तणार्थो 
विमश्चं -*आरोपः जौर "मध्ववसानः उपचार केदो रूपभेद रवा प्रक्नारभेद 
का व्वापक जथमी है पारिमाषिक मी । व्यापक अथं मं उपचार का तात्पयं है- 


का। 
ॐ 
है । उपचार 


द्वितीयः परिच्छदः । ५७ 


ग ^ ~ ^ न्न 


^" "अतद्धावेऽपि तदुपचारः, ( न्यायसूत्र २. २.६२) अर्थाव्‌ किसी सम्दन्धःव्िशेष के 
कारण फिमो वस्तु का उसे अवाचक पदर द्वारा व्यपे अथवा अभिधान) न्य॒यभाष्यकार 
आचाय वात्स्यायन ने इसे इस्त प्रकार समञ्चाया दै--“लतद्धादेऽपि तदुपनच्ार इति-घ्तच्डब्दस्व 
तेन शब्दरेनाभिष्ानमि्ति। खहव्रणाद्‌ यिका मोजयेचि, खिरालह चरितो बाह्छणोऽयि- 
-घोयते । आचाय उच्ोतकर के अनुसार उपयुक्त उपचार” का यह्‌ स्वरूप है- 





, भनिभित्तादतद्धविऽपि तदुषचारः "^" "यथा यष्टिका्लव्दैन द्रेख्यदिशेषोऽिधीयते 
इति यष्िकाकब्दात्त पुनः साहश्वर्याद्‌ ब्ाद्यणविन्ेषोऽभिक्तीयते 1" * “कि पुनदघ्रोपडारदीज 
यष्टिका बाह्यण हति 1**“*" "यष्टिकायां ताषदयं यश्टिकाक्ब्दो जीतिनिमित्तः यशिष्ठाष्वं 
जातिः सा यष्टिकायां वतते तया यष्टिकाष्दयुक्तया यष्टिकया ब्राह्यणस्य योगः साहचर्यात्‌ 
संयुक्छसमयेतां जाति बराह्मणेऽष्यारोप्य ब्राह्मणं यष्टिकेध्याह । धवं शेषाण्युपचारवीजानि 
स्वय प्रुस्रद्ठणी यानि 1*-( न्यायवातिक २. २. ६१ ) 


अर्थात्‌ किसी न किसी निभित्तविशेष से किसी अन्य वस्तु के चयि किसी मन्य वस्तुवाचकं शब्दः 
का प्रयोग करना “उपचारः है । जैसे कि--प्यशिकां मोज्लय, आदि प्रयोगो मे निमन्तित बाह्यणादि 
के ल्यि व्यष्टिकाः राब्दका प्रयोग "उपचारः है! उपचार के अनेकानेक वौज अथवा निमित्त 
संभव है । वय्टिका' राब्द जातिवाचक शब्द रै जिसका अर्थं है 'छड़ी? 1 "ब्रह्मणः के स्थि यष्टिका 
( छडी ) शब्द्‌ कै प्रयोग मेँ श्राह्मण' भौर "यष्टिका" का साहचर्यं शो निमित्त है । इसौ प्रकार अन्य 
ओपचारिक प्रसर्घा मे मन्व उपचार वीज देखे जा सक्ते हैं । 


भ 


अटद्कारद्ाख मे उपचार" शब्द एक पारिभाषिक शब्द है, पादित्यदपणकार के अनुसार 
"उपन्चार का अभिप्राय है--“" " -ध्यन्तं चिक्ञकक्तियोः सा्श्यातिक्षायमषहिश्ना सेदग्रतीति- 
स्थगनमाच्रथ्रः अत्‌ परस्पर भिन्नदो वस्तुओं मे, उनके सादररयात्तिश्चय के कारण, भेदके 
अवमास का स्थनित दो जाना! (उपचार के ममिश्रण मँ लक्षणा श्ुद्धाः कही जात्ती है) 
उयरूपा चेयं शद्धा उपश्वारेणामिभरितस्वात-- (काव्यप्रकाश उछास् २)- यु काव्यप्रकाशकार 
का उपचार-विचार' सादित्यदपेणकार के 'उपचारलक्ष्णः से एकरूप दै प्रदीपकार ने 
इप्ील्यि दोनो का सामज्ञस्य निर्दिष्ट किया दै- 


'"उपचारश्च सादृश्यं दन्वेन प्रवत्तिः, खाषएटश्यातिक्षवमदिन्ना मिष्ठथोर्संदप्रती तिश््थगनं दा \* 


सर्थात्‌ साद्रयसम्बन्ध से शब्दप्रयोग उपचार" है अथवा यह मी कद सकते है फि सादृद्यात्तिश्चय 
के कारण परस्पर भिन्न दो वस्तुओ के मेद वो प्रतीति का स्थगित दोना ही उपचारः है । 


एेसा प्रतीत होता दै कि आलङ्कारिकं ने, व्यु।पकं विवा पारिभाषिक दोनों अर्थो मे उपचारः 
शव्द का प्रयोग कियादहै। जेे कि काव्यप्रकाशकार ने ही अपनी उपर्युक्त वृत्तिम तो (उपचारः 
का अभिप्राय सादृदयातिक्षय से किसी वस्तुके च्यि किसी अन्यवस्तुगचकं दाब्दं का प्रयोग 
करिया हे किन्तु 'छचिन्तादुर््यादुपचारः" "ˆ` - ` आदि दृत्ति-वाक्य पे उपचार को अन्यनिमिन्तक 
मी निर्दिष्ट कर दिया दै। प्राचीन अलद्रारश्चास्ल मँ ‹उपचार्‌' के सम्बन्ध मे दोनों विचारधारार्ये 
दिखायी देती है । अभिषावृत्तिमातृकाकार आचाय सुकुल भटर ने "उपचार के सामान्य सौर 
पारिभाषिक दोर्नो अर्थौ कोमिला कर श्ुद्धोपवारः ओर "गोणोपचारः कास्िद्धान्त स्थापित 
किया था! वस्तुतः सी काप्रमाव काव्यप्रकारकार के उपचारसम्बन्धी असिप्रायद्रविष्य पर 
पडा हे । सादित्यदपणकार ने केवल 'साद्रदयातिश्चय'-निभित्तक उपचार को हयी उपचार माना 
दै! चिन्तु शुद्धा रक्षणाभो मे मौ 'जारोप' यौर "अध्यवसान ' को मानते हु उपचार क्षा सामान्य 
अथं मी स्वीकार किया है। 


८ साहित्यदर्पणे ` 


[न (नि (^ 1 


~~ ^~ ~~ ~~~ ~~ ~ - ~~ ~~~ ~ ~~~ ~ ~ ~~~ ~~ ~~~ ^~ - "~~ 


(सारोपा भौर साष्यवक्षाना रणाय ) 
विषयस्यानिगीर्णस्यान्यतादास्म्यप्रतीति्त्‌ ॥ ८ ॥ 
सारोपा स्यानिगीणेस्य मता साध्यवसानिका । 





अलुवाद--वह रषणा सारोपा, छष्णा कष्ठी जाया करती हे जिक्र "विषय ( अर्थात्‌ 
धारोप विषय-जञिक्ठ पर आरोप फिया जाय >) अपने स्वरूप भँ विराजमान रहते इये मी 
पने से भिन्न अर्थाव्‌ विषयो ( अर्यात्‌ आरोप्यमाण-जिसका सारोप किया जाय, उस ) 
के साथ एकरूप लमि्र-रतीत इवा करता हे । भौर वह टखणा जिसे (साध्यवसानिका 
छरणा कषा करते है देसी इषा करती है जिस्म "विषयी" के द्वारा जाण्षन्न-स्वसरूप 
धविषय' के अभेद्‌ का शज्ुमव हआ करता ह । 


विमश्चं - “आरोपः ( अध्यारोप ) का अभिप्राय है दो परस्पर भिन्न पदार्था का सामाना- 
धिकरण्यः द्वारा निदेश । परस्पर भिन्न दो पदार्थौ का श्लामानाधिकरण्य' द्वारा निदेश तमी 
सभव हे जव कि सादुश्यातिराय के कारण उन्म मेद अभिप्रेत दौ! आचार्यं सुकुलमट्‌ ने 
आरोपः का उपयुक्त सभिप्राय इस प्रकार स्पष्ट किया है-- 

“यत्राभ्यारोप्यारोपविषयथोभेंदमनपदहुष्येव वर्वन्तरे वश्स्वन्तरशुपचय॑ते, तत्रानपडु- 
तत्वरूप्‌ एव वश्ट्वन्तरे वस्श्वन्तरस्याधिकश्वारोप्यमाणस्वाद्ष्छारोपः ।** "तथा हि-भायुष्- 
तभिष्यत्र नायुरंद्धणकार्यान्तर्टीनतया कारणभूतस्य घृतस्य प्र्तिपक्तिः। स्वरूपेणैव तस्य 
प्रतिपत्तेः । स्वरूपेणैव तु तस्य प्रतीयमानस्यायुःकारणत्वादायु्वं प्रतीयते । तेनाऽत्रा- 
ध्यारोपः । एवं गौर्वाहीक इव्यत्राप्युपमानोपमेयस्वरूपानपह्ववा । तदेवं श्रोपचयंमाणेनो- 
पचयंमाणदिषयस्य स्वरूपं नापहुयत्ते तत्राभ्यारोपः ।› ( मभिधादृकत्तिमावृका, श < ) 
अथात्‌ आरोप का मभिग्राय है 'भध्यासेपः का! "अभ्यारोपः दो की अपेक्षा करता है--(र) अध्या- 
रोप्य ओर (२) भारोपविषय । जब 'जध्यासोप्य, मौर “आसरोपविषयः के परस्पर भेद को विना 
छिपाये ही पहली वस्तु पर दूस्तसो वस्तु का, जो उससे अधिक युण बालौ हयो आरोप किया जाय, 
पदली कै लि दूसरे के वाचक पद का प्रयोग किया जाय, तव व्यँ यद समक्ञा जातादहै कि 
'अध्यारोपः हुमा हे जेते कि - 'आयुषठेतम्‌? शस प्रयोग मेँ "अध्यारोपः है । यँ यह स्पष्ट है कि श्वृतः 
ओर भभायु परस्पर भिन्न वस्तुं है । श्वतः आयुबृद्धि का कारण हे ओर (मायुः ध्रत.सेवन का 
फ़ल है । यव ध्वृतः को अथात्‌ ( भायुष्य के ) कारण को “आयुः अथात्र कार्यं कदना उपचार के 
अतिरिक्त ओर्‌ क्या हो सकता है ! यद उपचार एेसा है जिसमे विषय ओर विषयी दोनो अपने- 
अपने वाचक शर्ब्दो द्वारा उपस्थित कथि गये है । इसी अ्रकार गोववादीकः मादि प्रयोर्गोमे मी 
उपचारः हय है जहाँ उपचर्य॑माण-विषय ८ मासोपविषय ) शवादहीकः” फिंवा उपच्य॑माण ( आरोप्य- 
माण अथवा विषयौ ) गोःः-दोर्नो अपने स्वरूप मे विद्यमान है मौर दोर्नो का 'सामानाधिकरण्यः 
भेद मे मी भेदावभास क। साधक वन रहा है । 

"अध्यवसान का तात्पर्यं है--आरोप विषय (जैसे कि 'गोरयम्‌” मे 'भयम्‌*-कों निर्दिष्ट पुरुष- 
विरेष ) का आरोप्यमाण ( जने किं गोरयम्‌” मे गौः) पै सन्तङुय) जिसमे “आरोपविषयः का 
स्वरूप षृथक्‌ न प्रतीत हुभा करे । आचाय मुङ्ुलमद् के शाब्दो मेँ “भध्यवसानः का यही स्वरूप 
निर्दिष्ट है- 

ध्यन्न तूपचयंमाणविषयस्यो पचयंमागेऽन्तर्टीनतया वि वदितरवाव्‌ स्वरूपापह्ववः क्रियते 
तन्राध्यवस्ानम्‌ ।› -( अभिधाईत्तिमात्रिका, पृष्ठ ८ ) 
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( उपर्य ख्दणा-मेरदो के उदाहरण ) 
विषयिणा अनिनीर्णस्य विषयस्य तेनैव सह तादात्म्यत्रतीतिकृत्सासेपा । 
इयमेव हपकालङ्कारस्य बीजम्‌ । 
रूटाबुपादानलष्णा सारोपा यथा- अच्छः श्वेतो धावति" । छत्र हि 
श्वेत्राणवानन्योऽनिगीणं स्वहूपः स्वखमवेतगुणतादात्म्येन प्रतीयते ! 
प्रयोजने यथा--एते कुन्ताः प्रविशन्ति ! अव्र सवेनाम्ना छुन्तधारिपुरष- 
निर्टशात्‌ । 


आसोप' चौर "यध्यवसानः की सर परिमापा यद्‌ ह-- 
आरोपविषयविषयिणोर्मदेनोपन्यासः छारोपः। 
अर्थाद्‌ ॐसोप-विषय यौर यासोप्यमाण ( विषयौ ) का मेदपूर्॑क जो उपन्वास दै वद “रोपः दै 1 
अभ्यवसानविषविणा विषयतिरो मावोऽध्यषघानम्‌ । 


सर्थात्‌ जसेप्यमाण ( विषयौ ) के द्वारा आरोप-विषय का जो तिरोमाव मथवा स्वरूपापहव है 
वहु 'अध्यवक्तानः हे । 


यटुवाद्--खक्षणा के श्ारोपा' होने का अभिप्राय यष्टदेकि एस प्रछठारकी षणा 
आरोप ॐ चिपय ऊर उसके विषयी मं रेखा यमेद्‌ घतलाया करती है जिषे "विषयः 
का स्वरूप "विषयी" के हारा ँका-छंकाया नदीं प्रतीत हुश्ना करता । यष्टी ष्वण वस्तुतः 
रूपक-अखृद्टार का वीज टै । उदाहरण के च्वि, रूढि मेँ जारोपगर्भिव उपादान ख्डणा 
€ ख्डोपादानखारोपा )--श्श्चः श्वेतो धावति" सफेषु घोडा दौप रषा है” इव्यादि 
देख =! खकती द ! "यष्ट सेद्‌ रंग वाः वोद दौड र्दे यही असिप्राय निक 
करता ईद 1 वस्तुतः वात यष दै कि "सफेद रंग वाटा घोद्ा' न कष्टकरं 'सफेद्‌ घोडा" ही 
कष्टा जाया करता है क्योकि इख प्रकार के प्रयोग ष्टी एक रूढि थवा परम्परा चवरी 
सआारीडै। सायदी साय यरी ^श्वेव' शब्द एक रंणचिदोष का छभिप्राय रखने के कारण 
ष्दौदताद्ः इस क्रिया क चाथ ससम्बद्धार्यक् सा दोर, षस वाक्यार्थं मै समन्विततष्ो 
सकने के लियि, अपने मुद्यार्यं को चिना छोदे-दादे मी, शपने से भिच्र ( छिन्तु समवाय 
सम्बन्ध से सम्बद्ध >) श्वेत गुण युक्तः खूप पदार्थं का वोषषष्ठो एष्टा है खीर दस प्रकारं 
यही उपाद्रानः का तिद्धान्ठ सर्वया खग दिखायी दे रहा 1 सके खतिरिन्त य्ह 
ग्लारोप ओी स्पष्ट है वर्योद्धि आरोप के विपय “अ्च' छा स्वरूप विषयी अर्यात्‌ 'श्वेच' से 
डका नदीं है ( क्योकि दनां खाच्ाव्‌शरष्शुतः प्रतिपादित) खीर तव सा "लशवः रूप 
दन्य ओर उसमे सलमवायक्तम्बन्ध से रहने वाखा श्वेतं रूप गुण दोनो परस्पर अमि 
खूप से चत्ताये जा रदे ई ( क्योकि विना पेखा इये “श्वेतः भौर 'छश्व' श्ट का लामाना- 
विकरण्म = समानविमच्छि इरा उपादान-कदापि नरी टो सकता ) । 

प्रयोजन ॐी चिचक्ठार्मे, खपादानवती सारोपा खण ( प्रयोजनवती सोपाद्ान 
सारोपा खदणा >) इष प्रकार के भयोर्गो, जसे कि “एते कुन्ताः प्रविश्न्तिः-'ये मे प्रवेश्च 
कर रटेर्दे' घादिते देखी जा घ्कती है । यष्ट 'जारोप' स्पष्ट दै क्योकि "एवे" -“ये'-दइसं 
सर्वनाम शब्दस निर्षट छोर्गो ( शनिमीणं स्वरूप विषय ) शौर छन्ताः"-'माङेः 
( विषमी >) हन दोर्नो के वादा्म्य ( जसेद्‌ ) का पता चछ रष्टा ( लिखसि इस इय 
की मयावहता बदृती प्रवीचष्टो रही दहै), 


॥- हित्यद्पेणे भ 
० सा 
ग ~ ^ ८ ८ ~ 


रूढौ लक्षणलक्षणा सारोपा यथा--कलिङ्गः पुरुषो युध्यते! | अत्र कलिङ्ग- 
युरुषयोराधाराघेयमावः सम्बन्धः । 


प्रयोजने यथा--*आयुघृतम्‌? । अत्रायुष्कारणमपि धततं कायेकारणभावसम्ब- 


न्धसम्बन्ध्यायुस्तादास्म्येन प्रतीयते । भन्यवैलक्षण्येनान्यभिचरेणायुष्करध्वं 
प्रयोजनम्‌ | । 





यथा वा -राजकीये पुरूपे गच्छति "राजासौ गच्छति" इति। अत्र स्वस्वामि- 
भावलक्षणः सम्बन्धः । यथा वा--अम्रमात्रेऽवयवमागे ्हस्तोऽवम्‌? । अत्रावय- 
चावयविभावलक्नण्तम्बन्धः । ब्राह्मणेऽपि तक्षाऽसौः । अत्र तात्कम्यलक्षणः। 





इसी प्रकार रूडिमे आरोप गभित रक्षण कणा (रूढ सारोपा करूणरूषणा ) 
पेषे प्रयोगो, जेषे कि "कलिङ्गः पुरुषो युध्यतेः--"यह कलिङ्ग पुरुष रुढा रहा है°-द्यादिें 
देखी जा सकती हे 1 जह "कलिङ्ग? ( देश विशेष शर ) पुरुष, में (लाघार जौर (भाघेय' 
का सम्बन्ध होनेके कारण कलिङ्गः ( विषयी >) ओर शुषः ( विषय ) का अभेद भी 
{(लामानादिकरण्य भर्थाद एक विमक्तिढ़े प्रयोग मे) स्पष्ट पता चरता रहा हे (भौर यहतो 
निधितष्ठीहे चि "लिङ्ग शब्द भपने देशविशेष ख्प सुख्वाथं का सर्वथा परिससार कर 
एकमात्र 'कलिङ्क निवाक्ली? ख्प अथं का उपल्छकषहो दाहे घन्यथा यक्ष वाक्याथ 
इसका खमन्वय केसे १) 


प्रयोजन के प्रतिपादन मे ञारोप गमित कषणलक्तणा ( पयोजनवती सारोपा छषठण- 
-रुद्धणा ) का उदाहरण दै--मायुषनम्‌ः-श्वी जायु हैः । य्ह नारोप का जभिप्राय है- 
च्घृतः, जो दीघं जीदन का कारण दहे जौर (भायु'-्दीरघंजीवनः, जो तके सेवन ङा 
परिणाम है-दोरनो मे तदारभ्य अथवा शमेद्‌ की प्रतीति (साथ ष्टी साथ य्ह “आदुः 
शब्द पने सुरूपां ( दीधं जीवन >) का सवथा परित्याग कर दख सुख्याथं से कायकारण. 
आवरूप सम्बन्ध से सम्बद्ध, नायु के कारणः रूप अथं का उपलकक हो रषा हि) यर्हौ 
जिख उद्ेश्यविशोष क बोध के लिये 'जयु्॑तस्‌' कहा गया है वह है अन्य पौरिक पदा्या 
की अपेक्ता घृत्त दी संजीदन श्क्तिका घादिक्य। . 
इसी प्रकार सुख्यार्थं मौर दयार्थं मे लन्यान्य अने सम्बन्ड जटा -तहां दिखाई 
पदा करते है जिने आकार पर कुष्ण टिका करली है ज्ेसे क्रि जब रोई राज-कर्मखारी 
जारहाष्ठो तो रोग कष उरते ह--'वह राजा सा्टब जा रहे दै" ( राजाऽसौ गच्छति ) 1 
अब वहां जो वा है वह है "असौ?-' वष्ट ( राजकमंचारी ) ओर ^राजाः-दोने ( भर्थात्‌ 
चिंषय अर विषयी ( का स्पष्टतया सपने-मपने शब्द द्वारा उपादान कवा दोनो मं भसेदुं 
का प्रव्यायन, जिका रारण है दोनों का स्वश्वामिभाक्वरूप सम्बन्ध से सम्बद्ध 
रहना ( इस प्रकार यहां भी सारोपा प्रयोजनवती रप्षणल्टणा स्पष्ट दिखायी दे 
रष्टी दहे) अथदा जव केव अपने याङ्िछ्ली दूष्रेकेहायके अगले हिस्से षो कषय 
कर कटा जाता है-"यह्‌ हाथ ( हर्तोऽयस्‌ ) तब मी वस्तुतः रूढक्टारोपा टक्तणलन्तणा 
काही घाश्रय जिया गया प्रतीत देता डे क्योकि ष्हाथः सौर श्दाय ॐ अगे हिस्पेःमें 
अवयवावयदिमाव सम्न्ध विराजमानदहै (हाथ तो अवयवी दहै नौर उदका अयला 
हिस्खा उक्ता अवयव दै ) जिखङ़े कारण "जयम्‌" "यहः ( विषय ) भौर 'हश्तः-'हाथः 
( विषयी >) ऊमेदारोप स्पष्ट प्रतीत होता हे। इसी प्रकारं जव तक तक्षण-कलछा मे कुशल 
.किक्ली बाह्मण के स्यि कदा जाता है- वह तो वदृ हे ( वडाऽसौ) तव वक्षंभमी 
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इन्द्राथोघु स्थुणासु अमी इन्द्रा । अत्र तादश्यलक्षणः सम्बन्धः | एमन्य- 
£ [क्‌ 

त्रापि । निमीणेस्य पुनपिषयस्यान्यतादात्म्यप्रतीतिकृरसाध्यवसाना । अस्याश्च. 

तुषु भेदेषु पूर्वोदाहरणान्येव । तदेवमष्प्रकारा लक्षणा । 


५ 














प्रयोज्नदती सारोपा छक्तणङुप्षणा स्पष्ट दिखायी दिया करती दै क्योकि '्वस्तौ' "चष 
दयाद्यणः भौर 'तष्ताः-*ददर"-दोर्ना मँ (^ताच्कर्भ्यः ( जो जिसका कार्य न छो उसका उस 
कार्यम स्वाम्यं ) रूप सम्बन्ध वि्यमान दे जिप्ङे कारण दोनो मे भमेद्‌प्रतीति स्पष्ट 
छे ्टौरसाथष्टी साय यष्टी निर्दिष्ट व्यक्ति के तक्ठण-कोशकर फे मी प्रका्लित्त करनेका 
उदेश्य श्षरुक रदा है । इसी साति जव यज्ञ मे न्द्र के उदुदेश्य से स्थापित स्थूणार्णो 
( स्तम्भो ) को छचय कर कहा जाता दे--'भमी इन्दाः'-ध्ये रहे इन्दः तव वषा मीः 
प्रयोज्नचती सारोपा क्षण्णा ष्ठी दिखायी दिया करती है क्योकि (भमी अर्थात्‌ 
स्थुणार्जो ( स्तम्भा ) मौर "न्दा -"द६य्द्‌/ दोन मे "तादथ्यं' ( एक के, दूसरे के उदुदेश्य 
से, प्रतीक रूप से भवस्थान) का सम्बन्ध विराजमान दै जिह कारण दोर्नो में ताद्य 
की प्रतीति करवायी गगरी है भौर साथदही साथदृन्दर की पूउयताके माचको स्थूुणार्भो 
नं प्रतिष्ठित करने फा ठदुदेश्य मी स्पष्ट प्रतीत होर्ादै। हषी भांति ॐे अनेकानेक. 
जन्य प्रयोग हला करते द जहौ तारोपा ङचतणरक्तणा का द्ांन किया जा सकता है । 


भव वह रुणा जिसमें "लध्यवसानः का सिद्धान्त खागू रहा करता हे (साध्यचघ्ाना 
छन्तणा) एसी इजा करती है जिसमे "विषयी" छे ह्वारा अन्तर्हित छिये हुये (सौर शसीस्यि 
शाव्दतः घनुपात्त ) "विषयः का "विषयी" के त्षाय तादास््य जयवा सेद्‌ बताया जाया 
करता दै1 दस ल्चणा के चारो प्रकारो को उप्त सारोपा रणा के उवाहरणो-( ॐ 
किंचित परिवतंन ) द्वारा समश्ला जा सक्ता हे (जैसे छि रूढ साध्यचसाना उपादान. 
छ्तणा-~'श्वेतो धावति"--'सकफेद दौद रषा है" प्रयोजनवती साध्यवसाना उपादान लक्षणा 
"कुन्ताः प्रविशषन्ति,-"माले प्रवेश कर रदे दै । यषां श्वेतः बौर कुन्ताः" ये 
दिषयी तो चाष्दतः उपात्त ह छिन्त "लशवः" भौर "एतेः ये आरोप-विषय भन्तर्दित है भौर 
सिये श्राज्दतः प्रतिपादिन नटी द्यि गवे )1 इसी प्रकार रूढ साध्यवघ्ाना रुदण- 
ठष्दणा-' कलिङ्गः साष्टसिकः'-'कलिङ्ग साली दै-लोर प्रयोजनवती साध्यवसाना रप्तण- 
छन्तणा-'यङ्गायां घोषः-गङ्गा पर ङुटी दै" यषां मौ "कलिङ्गः" भौर 'गङ्गायाः-ये दोर्नो 
"विषयी, तो दियमान दं किन्तु रोप विषय जसे कि "भसौ? जौर 'न्र' विद्यमान वहीं । 
किन्तु दोर्नो मे जमेद्‌ का बोध स्वमावततः टो रा है । 


विमक्ञ--(क ) सारोपा लक्षणा रूपक मलङ्कार का बौज है ( यमेव रूपफालुट्धारस्य 
दीजम्‌ ) यह अल्ङ्कारशाल् की परम्परागत मान्यता है) (रूपक अलङ्कार के स्वरूपोत्थानमें 
प्रक्रत ओर अप्रकृत ( उपमेय ओर उपमान ) का “अभेदप्राधान्य कारणसूप से रहा करता है। 
उपमेय भौर पमान मँ अभेद प्राधान्य" तभी संमत है जबकि उनके मेद का बास्तिकं सद्धाव 
अक्षुण्ण हो 1 प्रधाना-भौर अप्रधानः शब्द परस्पर सापेक्ष शव्द है । (अभेद की प्रधानतः से 
षौ मेद की अप्रधानता ८ गौर श्सीखियि मेद-सद्धाव ) का निष्कपं निकल पड़ता है । अभेद्‌ को 
प्रधानता ( किंवा मेद्र-सद्धाव की अवदयंमाविता) 'आरोपःमे ही संमव है, 'मध्थवसानः मेँ 
नदीं। 'आसोपःमें ही यद्‌ संमव है कि विपय मोर्‌ विषयी ( उपमेय मौर उपमान) पृथक मौ 
निर्दट दो ओर जभित्नरूप से मी प्रतीत हमा करे ( विषयदिषयिणोः पयष््निरििएयोरभेद्‌ 
सारोपः-रसगङ्गाधर-द्वितीय आनन ) 1 “आरोपः मी शाब्द्ारोप नहीं जपि तु अर्थासेपहै। 
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, ( निमिन्तमेद घे उपयुंक्व च्तणा-मेदृं के अन्य प्रमेद्‌ ) 
सादर्येतरसबन्धाः शुद्धास्ताः सका अपि । 
सद्श्यात्तु मता गौण्यस्तेन पड भेदिताः ॥ ९ ॥ 
(दधा जौर गौणी करणा @े दान्त ) 


ताः पूर्वोक्ता अष्टमेदा लक्षणाः । सादश्येतरसंबन्धाः कायेकारणभावादयः | 
अत्र शुद्धानां पूर्वोदाह्रणान्येव । रूढाबुपादानलक्षणा सातेषा गौणी यथा- 


¶सुखं चन्दः" > मारोप है अर्थाच प्रकृत ( विषय अथवा उपमेय ) ्युख' बौर अप्रकृत विषयी 
अथवा उपमान ) "चन प, भेद के सद्धाव मेँ मो, भेद विवक्षित है किन्तु यष्टा शख" रब्द पर 
“चन्द्रः शब्द का आरोप नहीं क्याकि दोनों शब्द पृथक्‌ थक्‌ अपने-अपने स्वरूप में प्रत्यक्ष 
वियमान हैँ । यदा जो वात है वह है सुखरूप उपमेयभू पदाथ पर चन्द्ररूप उपमानसूत पदार्थं का 
आरोप । रेस्ता आरोपः आन्तिवसच नहं अपि तु प्रयोजनवश द्य किया जाया करता दै। इस 
प्रकार 'मारोपः अथवा यपरने-भपने स्वरूप मे विराजमान विषयः ओर विषयौ? ( उपमेय मौर 
उपमान ) के अभेदावमास के हयी फलक पर सूपकाल्रार की रूपरेखा खिचा करती है। इसी 
प्रकार विषय भौर विषयौ ( आरोपविषयं भौर आरोप्यमाण) मँ उनके परस्पर पथकसे 
उपस्थित श्येने पर भी त।दात्म्य प्रतीति सारोपा लक्षणा की प्रतीति है) “रूपक मेँ आरोप चमत्कार 
काकारण इभा करता है श्सखियि रूपक को “भलङ्कारः कदा जाया करता है । लक्षणाः मे आरोप 
वागृ्यवहार का स्वमाव हुमा करता है श्सक्यि उसे लोकयात्रा का निवाँदक माना गया है । 

(ख ) 'मसोपः कौ भाति अध्यवसान मेँ मी (तादात्म्यः अथवा (मभेद की ही प्रतीति 
इभा करती है किन्तु आरोपः में होने वारी अमेदप्रतीति कौ अपेक्षा (भध्यवक्तान' मे होने वाली 
अभेदप्रतीति भधिक उत्कट हुभा करती है ( आरोपादमेदेऽध्यवक्लापः प्रङ्ृष्यते-मलङ्कार- 
सर्वैस ) । इसका कारण यदी है कि “भध्यवसानः मेँ विषय ( उपमेय ) भौर निषयी ( उपमान ) 
प्रथक्‌ रूप से निर्दिष्ट नहीं र्य करते । भअध्यवसानः मे तो विषयी ( उपमान) सपने विषय 
(उपमेय) को रसे ठक छया करता दै विषयों के अत्तिरिक्त विषय का अस्तित्व दी नहीं 
रह पाता ( पयदनिरदिषटे विषये विषय्यभेदोऽऽ्यवखानम्‌-रसगङ्गाषर-द्वितीय आनन 9 
यह्‌ 'मध्यवस्तानः उद्मक्षालङ्कार का बीज है ( तदेवं विषयस्य निगीयंमाणस्वादुविषयिणश्च 
निश्चयात्‌ सिद्धमभ्यवसायमूकत्वमस्या ( उ्रद्ठाया ) इति यथाक्तमेव ( उष्पर्ा- ) 
रुणं पर्याछोवितामिघानम्र --जयरथ-अल्क(रसवेत्यविमर्दिनी }) । 

भनुवाद--ये उषर्यं्त जष्टविध (छार प्रकार की सारोपा जीर वचार प्रकार ङी साध्य. 
वसाना ) ठकतणावें मी युद्धा शीर "गोणीः-इन दो मेद मे विभक्त होकर १६ प्रकार 
की हुभाकरती द । युद्धा का अभिप्राय दै-उपथुंक्त जटविध रक्तगानो मे साद्स्यरूप 
सम्बन्ध से भिन्त प्रकारकेही सम्बन्धजेपे कि कायंकारगभावादिरूप सम्दन्ध का पाया 
जाना जीर "गौणी" का तास्प्थं हे उपयु अष्टदिष रुचणा्ा मे सादृश्य सम्बन्ध का ष्टी 
प्रयोजक होना । 

अनुवाद--यद्ां कारिष्ा में ताः उनः ( कन्तगार्भो ) का शमिप्राय दै पूरवो ठं 
रकार की (२ प्रकार की सारोपा+ प्रकार की साध्यवसाना) रचणार्मोषफा। "साह 
श्येतरसम्बन्धाः'-'सादश्य रूप सम्बन्ध से भिन्न प्रकार फे सम्बन्धो से सम्बद्ध होनेःका 
लापय दे कायं कारणमाव घादि-जादि डप सम्बन्धो सें सम्बद्ध होने का । इन रुप्तणामिं 
-छद्धा' छच्चगा्ो के तो उदा्णवे ही दँ जिन्दं अभी.ममी निर्दट क्रिया जा काहे 
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"एतानि तैलानि देमन्ते सुखानिः । अन्र तेलग्व्दस्तिलमवस्नेदल्यं सुख्यार्थ- 
सुपादायैव सार्पपादिपु स्नेदेषु वत्ते । प्रयोजने यश्वा--राजकुमरिषु तत्सदरभेषु 
च गच्छतु "एते तजक्ृमारा गच्छन्ति" 1 ख्टवुषादानलक्षणा साध्यवसाना 
गौणी यथा- तैलानि दैमन्ते सुखानि" । प्रयोजने यथा~^राजछमारया रच्छन्तिः । 
ह्दी लक्रणलक्षणा सासेपा गौणी चथा--^राजा गोडिन्द्रं कण्टकं शोवयतिः | 








< जैसे छि "अश्वः २वेत्तो धावति" घादि-वादि ) 1 खव ष्गौगीः सचणार्ल के जो उदाटरण 
दचयते कि-ष्टिमे गौणी खारोपा उपादानटक्षणा- "वानि तैछानि हेमन्ते 
सुखानि"~ये वे वेट ई जो देमन्त्छतु नें सुखकर हमा करते ई । 
यही खद्धणा ॐ उपादानववी (शौर सायही सायषूटिमे गौणी सारोपा) ्टोने 
का अमिप्राय यद्‌ छि तेः चच्द्‌ अपने मुटय र्थं अर्यात्‌ निखा से निरे गवे स्नेहन. 
पदर्थर्प अभिप्रायो विना ष्टोडे इप्‌ ही सरसो घादि-खादि से निकाटे गये स्नेहन 
पदाथा छा वोचकष्ठो रहा (क्योकि तिट रौर सरसो घादि पटार्यो मे स्निग्वता 
का सादृश्य सर्वविदिवडै) सायष्टी चाथ र्हा रूडिभी स्पष्टदै क्योकि भटः शब्द्‌ 
प्रायः समस्त सिनिग्ब पद्यां क निचोड फे चयि ध्यवद्त हज करता है । सॐ अतिरिक्त 
धतानि ( विषय >) लीग्‌ स्तेदानि' ( विषयी )-दोर्नो प्यर्‌ प्रय निर्दिटई रदो 
मे गमेदकामी अन्ुमवदो रहादै लो कि 'सामानाधिकरण्यः सरे वस्तुतः प्रतिपादित 
क्रिया द्ूलाद)। | 
प्रयोलनर्मे गौणी मारेपा उपादा्वणा ते कि--एते राजकुमाराः गच्चुन्ति- 
शे राजक्कमार च्छोेग चे जा रटे ईः--यह वाक्य । ेसा वाम्य वस्तुः राजकुमार को दी 
जते दष निर्दिष्ट कर नर्हा बोष्टा जाया करता पि त॒ राजछ्मा्यो जैसे टगने वाटे 
सुनहर नचयुवरका को भी ख्वथकर वोखाजाया करतादे ८ य्दा यष्टस्पष्टदै चरि “पतेः 
( विषय ) श्र (राजकुमाराः ( विषयी ) दानां खा, प्यक निरदद्ा टोने से, धमेदारोप 
किया गयाईै लौर्‌ पेये आरोप सादश्यसम्बन्ध के दी एक्कात्र निमित होनेसे 
खदणा का गौणी होना मी श्वयंसिद्ध दै । साथ दही साय य्ह राजकुमाराः" यद प्राव्ु 
सपने भरुषग्रा्यं को चिना दछोदे हर्‌ भी लपने जुदवायं से भिन्न सजे-धले सुन्दर युवका को 
खद्धिच कग रदा दहै लिसमे उपादान का स्वरूप स्पष्ट ध्रठीत दो रहा है । रेते प्रयोगका 
एक प्रयोजन मी & पौर वहदै यर्दा निर्दिष्टोर्गोष्टी रोवीद्टी चाटढाट शादि ढी 
लोर संङ्त करना ) 1 
स्टिमे साभ्यवसराना गौणी उपाष्ानद्च्रणा जैसे कि--्तेानि देमन्ते सुखानि" 
तेच हेमन्त छत तर नन्द्‌ दिया करवेर्दैः सौर प्रयोजन मे स्राध्यवमाना गौणी 
उपादामनच्चणा सैष कि--श्ानकुमाराः गच्दुन्ति--'रालकुमार छोय चने जा देष्टः 
( यर्दा दोनो चदाष्ठर्णो से खडि छीर प्रयोजनप्रतिपाद्रन तो ऋमशाः स्पष्ट दी 1 साय 
ही साय "तेद्टानिः कौर "रम्जकमाराः" ( विषयी ) के दारा "एतानि" छीर (पत्तेः ( विषय >) 
छा स्वरूप बन्तर्निगीरणं दै जिक्तमें अभ्यवल्ानमूखक अमेद्‌ लिद्ध्‌ दो रहा दै ) । 
खडि त्रं गरणी सारोपा छदणदणा से कि राजा गौडन्द्ं कण्टद्धं श्चोघयतिः- 
श्रा श्रपने टि पौद्राज को टाक रहा है । [ य्ह कण्टकः श्रष्द्‌ धपना भाष्मसमर्प॑ 
कर र्टा द दर्योकि विनासा चि यर्हाके वाक्यां मे गौडेन्दः शाब्द की संगति न्ट 
यैट सकती । मदा "कष्टकरम्‌ नौर नौडेन्द्रः-मे केता सामानाधिकरण्य ! यह सासा 
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प्रयोजने चथा~- नौवौदीकः' 1 ददौ लब्चणलक्षणा साध्यवचाना यौणी यथा- 
राजा कण्टकं शोघ्यतिः । प्रयोते यथा--'यौ्जल्पतिः ! 





नािक्रण्य तो गौडराज बीर काटे मे ह्भखदायी होने ॐ सदस्य के ही कारण संमददहै। 
इख रकार "कण्टकः शब्दं वस्तुतः ष्ठुःखद नीच ङु" सथयङादही उपरक्क मात्रे 
( गौणी छकणर्कण्य ) 1 य्ह र्डि है तयोजन द हघ्रु ङे लिये “कण्ट ॐ छब्द प्रयोग 
प्रदाह न पद्‌ निक्छा दै! साधद्टी सखाय पएथद्ट्‌्वक्‌ लिट "कण्टकम्‌ ( दिषयी) 
शोर ्गेडिन्द्रमः ( विपय) दयर्नानें तादास्य सयवा ञयेदसी प्रतीठदीष्षे रहा ईहै- 
सेरा लक्षणा |! 


प्रयोजन में, योगी सारोपा छक्तणल्दणा लेदे छि-- गोर्वाहो कः ~'दाहीक ८ पञ्चाची ) 
चैर हे, ( यख "गौः" वैदः लोर ष्वाहीक'- पञ्चावी छिस व्यदि-मे नृत्त = स्गादृद्य 
होने मे सौगी ख्द्वणा काल्प स्पष्ट दिखायीदेरष्ादै। इस भकार ङे प्रयोग वेउ 
स्यि डी अत्यधिक यूखंता का प्रखाद्चन हो यरा वच्छाच्ा प्रयोजनदहे। सखयदही न्नौः 
शब्द मूखं का ही उपरुक्तण करने मे चरितायं हे जिसमे ऊक्षणल्कमा कौ रूपरेखा स्पष्ट 
स्क रट्री है )1 
ङ्डि ये, गोणी साष्यदखाना स्तगण जैसे कि--श्टाजा कण्टकं लोधयतिः~ 
राजा चडि @ो उन्बाड रहा ड" ( वदा ङडि तो इस्य्यि हे ल्योजि "कण्टकः चब्द छुद्र 
न्र्थं सं साधारणतया पयु हला करता दैः; सायो य्ह अच्यदसान के सिद्धान्त्को 
आी उायू देख छते हं क्योकि 'कण्डकः-ङस "विषयः ॐ दारा "गौडेन्द्र-यह क्विपय जन्त 
नियुड पडा ह जिसमें दोना का स्वधा मेदाभाव स्पष्ट परिल्तित हो रहा इं, इखड लति 
सति "कण्टः ओर "गौडन्द्रः ॐ वीध खदूणा.प्रयोजज दुःखदाचिव्दङ्प युण च ष्दाच्स्व मी 
स्पष्ट है लौर पाथ दही साय "कण्ठकः ब्द एकमा इद्र शद्ध काही उपर्कछक शो र्हा 
क्दोंज्ि पने जुख्यायं चे तो सक्ता र्हा ॐ वाक्वायं मे, समन्वय होने सें रहा ) । 
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प्रयोचद २, गौणी खाध्यदल्ाना छक्गलक्चणा जे ङि-्योजदटरतिः-्दंठ दो रषा 
८ सह किर सूं च्यच्छि द्धो व्योरते देष दच्छा ने जो 'गोजंटपति' लखा वाक्च भुक्त 
किया ठम उख उद्द्य दस्तुतः उष व्यचि च्छी मुखता चमी परारुष्टा कां 
ही महिपादन डे । जिद ल्यचि नौर देर मे यूता के युण का खादृस्य ही यं लत्तणा 
का भरयोजक् दहै! साय ष्टी लाथ श्यौ इस दिष्यी के द्वारा लाचेए के विय 
दाहीकू'-> स्वरूप = सदया अन्तदिंत होने खं च्कणाका साघ्यदलाना होना सी 
निःंदिग्ब है । इसके जतिरिचछ "गौ? शब्द एकमात्र ुखंख्प जयं ङा ष्टी उपल्कग है 
जियें "छक्तणः मी अथवा "ङिसी चब्ड ङे, जपने लथं से सिन्त लं क लिये, आत्मस- 
सपणः छा लभिभ्राय स्पष्ट प्रतीत हो जाता है 3) 1 


यौर्दाहीच्ः क वा गगोजंरपतिः चादि कारणक प्रयोर्यो से छ्णाङे र्य के 
उद्धाय्न मे विद्वानों का. मतमेद हे 1 जैसे कि ङ्द्कठोयां का कहना हे--्वाहक वै 
इे-इस प्रमोग चं ्डणा ॐ दारा चव जङ्ता लौर सन्दे सादि गुर्णोकाही वो 
ह्च छक्ता हे क्योकि युणरेषेदे जो चि गोः छब्द ऊ सखुस्याथं ॐ साय उसके नित्य 
खंक्त घनं तें दिराजमान रहा रूरतेदै! अव ङद जि भौ" ज्ञव्दु सपनो लछ्णाः- 
शवित ढे द्वारा जाञ्य, मान्य जादि दुर्गो को ट्त क्ट दुका तठ हन्दीं गुरो की महिमा 
से चह संमवहचिग्गोः ब्द री अभिधाश्चक्ति श्दार्हाकः पए जयं प्रतिपादने 
समं षो जाय क्यङि वस्दुतः जडता, मन्दता लादिङे युगष्टीतो यहं नौः शब्द्‌ ढे 


५ 
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हितीयः परिच्छिद्‌ ६५ . 
न 0 थ ~~~ 
अत्र केचिदाहुः--गोसदहचारिणो गुणा जाडयमान्यादयो लचयन्ते । ते च 
गोशब्दस्य वादहीकाथभिधाने निमित्तीमवन्ति | तदयुक्तम्‌-गोशब्दस्यागररीत- 
सङ्केतं बादहीकार्थममिघातुमशक्यसवाद्‌ गोशब्दाथंमात्रबोधनाच्च । अभिधाया 
-विरतत्वाद्‌ बिरतायाश्च पुनस्त्थानाभावात्‌ । 
अन्ये च पुनर्गोशब्देन वाहीकार्थं नाभिधीयते, किन्तु स्वार्थसहचारिगु- 
णसाजातयेन वाहीकार्थगतता गुणा एव लद्यन्ते । तदप्यन्ये न मन्यन्ते । तथाहि-- 
शत्र गोशब्दादाहीकाथः प्रतीयते, न वा ¢ आधे गोशब्दादेव बा १ लक्षिता ? 
गुणाद्वा १ अविनाभावराह्वा ? तत्र, न प्रथसः, बाहीकायऽस्यासंकेतिस्वात्‌ । न 
दवितीयःः--अविनाभावलमभ्यस्याथस्य शाब्देऽन्वये प्रवेशासंभवात्‌ । शाब्दी 
ह्याकाह्मा शब्देनैव पूरयते । न हितीयः, यदि हि गोशब्दाद्राहीकार्थो न प्रतीयते; 
तदाऽस्य वाहीकशब्दस्य च सामानाधिकरण्यमसमञ्चसं स्यात्‌ । 





वाहीके अर्थे ष्यवहतष्ठोने के निमित्त ( प्रवृत्तिनिमित्त) है) किन्तु एेसी बात 
ठीक नहीं खगत्ती। "गो" हाव्द्‌ जमिघाषठेष्ारा "वाष्टीक, अथं का उपस्थापक कदापि 
नी माना जा सकता क्योकि इस शब्द का दस लयं मे करी कोहं संकेत नष्ठीं दिखायी 
देता । साथी साथ ग्गो, पद्‌ की भमिधा तो घपने सुस्वार्थमान्न के भववोधनमेंदही 
समाप्तष्ठो चुकी दे शीर यी उसके सुस्था्थं की अनुपपत्ति से ही र्ष्षणा को प्रोर्साषहन 
मिक्ता है! जव जव एक वार अभिधा की शक्ति समरप्त हो चुरी घौर उसके पुनरजीवितः 
होने काको कारण नीतो किर 'पड की अभिधाकी क्या चर्चां 


कुद दुसरे छो्गो का यष कहना है "गौर्वाहीक'-जैे प्रयोग मेँ पेसी बात नीं कि 
"्गो"पद्‌ भपनी छभिधाक्रक्ति ङे हारा ष्वाहीक' रूप घ्थं का चोध करवाया करता हे वयोकि 
यष्टी तो चस्तुत्तः "गो पद्‌ छी लक्तणा्क्ति से ष्ी बाष्ठीकरूप अथं के साथ संबद्ध वे जाठ्यः 
मान्ध्र घादि गुण बताये जाया करते हैँ जिनका गोषद के मुखना ॐ साथ निर्य संबद्ध 
जाल्य.मान्ध गुणो खादि ढे साथ सादश्य रहा करता हे ।' कितु इस मतसे भी करदलोग 
सष्टमत नहीं । उनका यहां यष अभिप्राय हे--"पष्टके तो यह निणेय होना खाहियेकि 
गोपद्‌ से वाहीकरूप जथंका बोध होत्ताहै यान्ींहोता} यदिरेसाक्हा जायि 
गोपद्‌ से वाहीकरूप अथं कावोध हा करताहै उव यष्ट बताना घावश्यकदैङक्कि 
वाष्टीकरूप घर्थं का वोघ क्या केवर गोपदसेदही हला करता दै या गोषद घे रुक्ित उनः 
जाय, मान्ध जादि गुर्णो ङे द्वाराजोकि गोपद्‌ के सख्यां के साथ लष्यकघिद्धरूप से 
रहा करते १ भव पेक्षातो कहा न्हीजा सकताकि गोपदसेष्टी वाहीकरूप जथंकाः 
भभिधान हला करता दै क्योकि गोपद्‌ भीर वाहीक र्थं मे वाच्यवाचकभाव रूप 
सम्बन्ध कैसे ! यहः यष्ट कष्ना मी युच्छियुक्त नषहीं कि गोपद्‌ से छङित जीठ्य, मान्यः 
शादि गुण ष्टी गोपदे प्रारा वा्टीक खूप शर्थंके भभिषान में प्रवृत्तिनिमित्त वनाः 
करते ह क्योकि आक्तेपतः प्रतीत षोने चारे, गोपदं क सुखार्थं से निध्यसम्बद्ध्‌ जाड्य, 
सान्य जादि गुण यहम शाब्द-बोधमें क्योकर समाविष्ट मान च्यि जायं { श्ानब्देबोध काः 
तो सिद्धान्त दही यष्ठदेकि श्द्‌ से सम्बद्ध भवत्ता शब्द्‌ सेह पूर्णं कीजाय (नकि भर्थङे 
शाक्तेप छथचा भध्याहार से ) ! य्ह इन क्ंक्षरो से यष्ट करनी व्चाजा सक्ताकि. 
गोपद्‌ से वाहीक रूप भयंका बोध नष्ठीं हज करता 1 करथोकरि जव कि गोपद्‌ से वाहीक. 
रूप घथं की प्रत्तीतिष्टी नष्ठीं ठो सकती तव "गौः" भीर ष्वाहीकः' मे सामानाधिकरण्य 

सा? 


६६ साहित्यदर्पेणः 


[1 


तस्मादत्र गोशब्दो मुख्यया ब्रच्या वाह।कशष्देन सहान्वयमलममानोऽज्ञ- 
स्वादिघाधर््यंसंबन्धाद्रारीकाथं लक्षयति । बादीकस्याज्ञत्वायतिशयनोधनं प्रयो- 
जनम्‌ । 

इयं च गुणयोगाद्रौणीव्युच्यते । पूवो तू पच।रामिश्रणाच्छुद्धा । उपचारो हि 
नामात्यन्तं विशकलितयोः शब्दयोः खादृश्यातिशयमहिम्ना भेदप्रतीतिस्थगन- 
सत्रम्‌ । यथ(--“भर्निमौणव कयोः । श्चुक्लवटयास्तु नात्यन्तं सेद्भतोतिः, तस्मा 
देवमादिषु शद्धेव लक्षणा । 








केसे १ भन्दतोगष्व निष्कर्षं यहीदहैन्नि पहः अभिधावे प्यः ओर वाहीकः, मे कोई 
सम्बन्ध वहीं ह्यापित हो षकता! यहु तो र्खगाङीहीकशकिदेचो यष्ट मुखता आदि 
छे खाद्श्य षठो भपना प्रयोजक बनाकर गोपद्‌ से काहीकखूप अर्थको ठक्तित जिया करती 
. हे । यशा ङापणिक् गोपद ढे प्रयो वक्ता का एक उदेश्य दविपाहे जौर वह दे-वादीक 
छी भघ्यदिकू सूखंता का धदबोषत थवा भभिष्यज्ञन 1 कणा ठे ग्गोगी' कंडे जति का 
डी यह जसिभ्रापदहै कि इस प्रर ङी करणास, शब््के पुख्पराथं मोर खचराय र्मे जो 
योय मथवा प्षस्दन्ध रहा करताहि दह षाधम्यं अवरा सादश्यलङ्प ही योगं अथव। 
सम्बन्ध हुभा एरता हे । योगी के अतिर्क्तिजो स्तणा हे । लयात्‌ शुद्धा उषे हसीलियि 
युद्धा" ङा रते हँ व्याल उसमे छिसी प्रकार के 'उषडारः का अभिप्राय नहींरष्टा 
करता । 'उपचार' क्या है १ 'उपचार' है--दो सर्वथा भिन्न पदार्थौ मे, उने सधिकाधिक 
साधम्यं थवा सादश्य.के कारण, उनषी परस्पर भिन्नता की प्रतीति का स्थगित्त हो जाया 
रना । लेसे फि (अरिनिर्माणव ङः इद्यादि प्रयोगो में (सग्नि भौर "माणवकः ( बालक ) 
रूप पदार्थो मे, तेजस्विता भादि के युर्णो रे सादृश्य के कारण, परस्पर भिद्रता की प्रतीति 
्थगित हे ( कर्याकि विना रेता हहे दो भिन्नाथंक पदों मे सामानाधिकरण्य कयोक्र 
, दिखाई दे!) । इसका यष ससिप्राय नहीं कि जष्ठां सी सामानाधिकरण्य हो वहां 
(उपचार' ही रहा करे 1 "धुक्छः पदः" मेँ सामानाधिकरण्य हे छिन्तु “उपचारः नरी व्रयो 
यहां छन". भौर "्पट' रूप पदार्थं ( युग सौर वन्य होनेके नति) भेह भिन्नर्हो 
किन्तु रेषे परस्पर सर्वथा भिन्न नहीं जेते कि "अर्ति मौर मागवकः खूप पदार्थे 
इष्टव्यि श्छ पटः द्वि प्रयोगो मँ (गौणी की कोह संसावना नष्ीअपि तु) 
व्क शद्धा छ्हणाष्टी मानीजाया करतीदहे८ गौणी खणा तो वश्ठुतः “उपार 
पर निर्म॑ष्टै)। 
विमर्ा-( क ) मीमांसक लोग सौणी को लक्षणा से भिन्न वृत्ति माना करते । भाचार्य 
कुमारिरमद्र क्षौ इस सन्वन्ध मे यहु उक्ति है - 
'भथवा गौण्या दृत्तरिदः विसित्तममिषीयते न उक्षणायाः । छि चाचययो्यं दोऽप्यरित । 
` ग्वाठमस्ति । इदः-- | 
जभिघेयाविन्‌ाभूतप्रत्ीतिर्छक्षणोच्यते। 
रुचयमाणयुगेयोगाद्‌ वृत्तेरिश्ा तु गौणता 7 
त्न वयेवाङ्तिष चनः शाडदुस्तस्सक्ष्वरितां व्यक्तिं रषयलि वयैव यंशटिमद्धाश्चादय- 


-ह्ततसंबद्ध पुसषरुत्तणार्था भवन्ति 1 मग्निर्मांणवक इति तु नाग्निरवाविनामाचेन माणवकः 
-अरतीयते ! कि तहि- 
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वद्धिर्वट्यितादटर्थादु यत्‌ पेक्घयादि मम्यते । 

चेल माणक युद्धः साष्टयादुपनायतते ॥ 
( तन्त्रवातिक, शृष्ट २१८) 
अर्थाव्‌ (नौगौ" चौर च्ट्छगाः एक द्री वृत्तिकेदो नाम नदी पितु भिन्त-भिन्न प्रकारकौ 
वृत्तिं दै । ल्छगा तो वद धत्ति ई चिते अभिष्य ते यविनामूत यथवा सामौप्यादि सम्बन्ध 
ते सम्ब थय॑की प्रतीति हषा करती ठते कि मन्राः करोचन्तिःरमे। भ्मव्राः कौखन्तिःर्ने 
मव्र करा धभ्थिया्थं मचान ६ जिसके साथ कोद्यन ( चिच्टनेि) की त्रिया की प्ंगतिकेचि 
मनर का टश्षयार्थ~मन्रस्य पुद्पः-दट्वा जाया करतार) भन्रः ब्द मे च्छणाका नियामक 
सन्वन्व ्सुयोगः सम्बन्ध है । जन्तु गीणी वृत्ति वद्‌ धत्ति दै जित्तकै चिवि अभिधेय र लक्ष्य 
स्थी छा अविनामाव नियामक न्दी पितरु टक्ष्यमान राण्य दी नियामक रदा करतादै 
जैसे दि श्यर्निरमाणवक्रः मे । ्ग्निर्माणवक्ः मे गौणी वृत्ति का वदद अभिप्राय दकि यहां 
अग्नि यव्य कै टश््या्थं छर माणवक चब्द्‌ के वाच्यार्थं मे श्रविनामावल्य सम्वन्य नर्द माना 
लाया करता 1 वर तौ घग्नि शब्दत ठक्षित दने वाट तेनस्वितादि य॒र्णां कै साथ मानवक का 

साष्ट सन्दन्ध ची प्रः म्र नियामक वन्य रदा कर्ता ६ । 

(ख) चिन्नु याच्द्रिर्कोनै मीणीको वक्षणा दी अन्तम सिद्ध चया 21 ध्वनिकार 
धानन्दरव्नाचार्यं दी स चक्ति वर्थात--्नान्छमाहुश्तमन्ये । भन्ये तं भ्वनि््िततं काव्य. 
र्मानं गुणदृ्नतिरि्यरहटुः ।' की व्याख्या मे लेचनक्र यभिनव्ततपादाचायं ने स्पष्ट कदा दै-- 

शुणघ्ठसुदायन्रषवेः दरव्दुध्यार्थमागस्तैचण्यादि्भंद्धिः, तत स्वागत गौणोऽर्थो याच्छः 1 
द्धिः प्रतिपाये सामीप्यतैचण्यादौ श्रद्धातिश्रयः, तां प्रथोजनघ्वेनोदिश्य तच लागचो 
साच ति गीभो दद्णिक्श्च । सुदयस्य चायस्य म्ना भद्छिरिषवेवं सुख्यार्यवाधा- 
निभिर, प्रयोजनम्निति त्रय्दु माव उपचारवीजमिस्युक्तं मवति 1 "^" "गुणाः सामीण्वा- 
द्यो घर्मा्दचण्याद्यश्च । तैदयारयवरंचचिरर्थान्वरे यश्य, सैचपायद्रत्तिवां दाव्दस्य यत्र 
गुणव्र्तिः शब्दोऽर्थो वा । युणद्भारेण वा वचनं गुणन्रु्तिरयुदयोऽमिघाग्यापारः 

-- ( ध्वन्याटोक्लोचन-प्रथम खयोत ) 
र्था भाक्त य॒ब्द ओर यथैको द्वी गौण यथवा टाश्चणिक शब्द शरीर यथै कडा जाया करता है। 
ञतेकि विष्टो माणवक मे "सिद चव्छ गौण यथवा टक्षणिक्र शब्द दे दौ सिद चन्द 
गीण यथवा लक्चणिक्र इसलिये ह क्योकि यद्‌ सपने ुख्या्थं चर्त स्िदनाति या सिदत्वििष्ट 
व्यक्तिनप धर्थका अभिधायक दोन पर मौ अपने र्थं से सदा सम्बद्ध छीयदिदयुर्णोकामी 
दा्चपतः प्रतिपाठन कर रदा ै। शते गीणः यथवा श्टाश्चणिक्रः इसच्यि मी कद्रना चादिये 
वर्योयिः दका प्रयोग ण्छमाव्र चौीर्यादि युर्णा यव्रोथ केयियि किया गयादरै। 

दत चर्त विवैचन से यद्‌ निःंदिग्व दकि न्नौगीः चीर च्क्षगाः दो भित्त-भिन्न ब्द 
श्तिवां न्दी । मीणी यीर जश्च वृत्त्यौ का पार्थभ्य यटकारिकों ने जित दि पते भिदायार्द 
वदै ष्टध्वगाःकाश्चुढा कीर गीणी द्वन दो मँ भिमाजन। साथ षी साथ छ्ठगानिचामकर 
सम्ब्न्यो मेँ छाद्य सम्वन्यः की प्राचीन मन्ता नौ इती वात्तका प्रमायै कि ल्छ्षणाके 
घतिरिक्त गीणी चरौ पृथक्‌ वृत्ति मानने की शयेष्ठा च्छगाका दी श्चुद्धा योर गौणी द्ध से विभाजन 
अधिक युच्धिदुक्त दै ! दफा, चदि वद्‌ शुद्धाः दौ या नौणीः्दो सख्याय कौ भनुपपत्तिके 
साय साथ सुख्वाथं योर च्ध्यार्थं के परस्वर सम्बन्ध पर दी अवट्न्नित ई! भ्यनुपपन्निः 
( सख्याथैवाध ) शछनन्वः (सुख्यार्थयोग ) वा ध्रयोजनः कौ दृष्टि ते धग्निर्माणवकःः धीर 
शराङ्का्यां घोपः--दन गीणी यीर श्चदधा जक्षगाप्रयोरे मे को भेद नदीं! चते ° रिनर्माणवकः+ 
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( प्रयोजनमूखक उपयुक्त रुच्षणार्भो के घ्न्य सेद ) 
व्यङ्गयस्य गूढागूटत्वाद्‌द्वा स्युः एर्लक्षणाः ॥ १० ॥ 
 (गुदभ्यङ्गवा शौर अगूढष्यङ्गवा कक्तणार्नो ॐ दान्त ) 


प्रयोजने या अष्टभेदा लक्षणा द्शितास्ताः परयोजनरूपठय्गयस्य गूढागूह- 
तया प्रत्येकं द्विधा भूत्वा षोडश मेदाः ।. तत्र गूढः, काव्याथेभावनापरिपकबुद्धि- 





मे. अग्निः का मभिप्राय 'यग्निसादृस्यविशिष्टः निकला करता है वैते टी शगङ्धायां घोषम 
ष्गङ्गायाम्‌" का मसिप्राय 'गङ्गाप्तन्बन्धविश्िष्टतीरेण हभा करता है 1 "गङ्गायां चोषः मे 
ष्ाङ्ायाम्‌) का अर्थं 'गङ्गासम्बन्धो पुङिततीरे' कदापि नीं दो सकता क्योकि तव तो गङ्गायां 
घोषः” भौर "गङ्गातीरे घोषध्मे कोरमेद दी नहीं वनाया जा सकता! इस प्रकार जबकि 
"गौणी ौर लक्षणाः मे "विङेषणतरैशिष्टयसंवन्ध' ही नियामक रूप से पदा 8, तव गोणी" मौर 
श्वक्षणाः का मेदः षौ क्या र्ट ! "गौणो" तो ष्लक्षणा का एक प्रकार सिदध हुईं । शुद्धा से गौणी 
का भेद (साटश्यः से सा्टदयेतर सम्बन्धः के मेद प्रर ही निमेर्‌ रहा जव लक्षणा सादृद्यनिबन्धनः 
ओर 'सम्बन्धनिवन्धनः रूप से दो प्रकार की इई तव लक्षणा गौणी का अन्तर्भाव तो 
अनायि ही सिद्ध दो गया। । 

( ग ) "गौर्वाहीक: जपति, किं वा 'रौ्जस्पतति' ये प्रयोग गौणी सारोपा लक्षणलक्षणा तथा 
गोणी साष्यवस्ताना लक्षणलक्षणा के प्रयोग है । इनमे लक्ष्वा्ैनिष्पत्ति के सम्बन्ध म जो विभिन्न 
मत है उनका निर्देरा काव्यप्रकाशकार ने मी भिया है। वहो सादित्य-दपणकारः का मते वी दै 
जो कि काव्यप्रकाशकार का है क्योकि (गौर्वाहोक्तःः अथवा 'गौ्जल्पति' मे दोनों जाचा्यौ ने 
लक्षणा का एक ही अभिप्राय किया है। आचाय मम्मटका निदेश दै--साधारणगुणाश्रय 
ष्वेन पराथ एव ठष्दयत ्व्यपरे--(कान्य-प्रकारा-दि तीय उद्लासत) ओर विश्वनाथ कविराज का 
कथन है-"तर्मादन्र गोशब्दो मुख्य) ब्या वाष्ठीकशब्देन सहान्वयमलममानोऽनतत्वादि- 
साधम्यंसंवन्धाद्‌ वादटीकार्थं ठष्वयति ।› दोनो का तात्पयं यदी है कि शगौरवादीकः" भादि प्रयोगं 
मजो (सामानधिकरण्यः है वह अमिधा की दृष्टि से नहीं विन्तुरक्षणा कीदी इष्टि से ठीक 
लीक समज्ञा जा सकता है । यषा उपचार है जिसके कारण दो भिन्न वस्तुं कौमेदप्रतीति 
स्थगित दो रदी है! गौर्वाहीक का सीधा अथं "गोसादश्यविशिष्टः वाहीकः है गौर "जडः 
वाहीकः, के बदजे "गौर्वाष्ठीकः" का प्रयोग करने वाला व्यक्ति वाहीक कौ अश्ता नदीं अपितु 
सदता-पराकाष्ठा का अभिप्राय प्रकाशित किया करता है । 'गौर्वाहीकः' मे गोत्व गौर गोत. 
सम्बद्ध जाच्यभ्मान्यादि यण दोनो को गोशब्द का श्रृत्तिनिमित्तः मानना अनुचित है क्योकि 
एसा करने से याँ के उपचार का रह्योद्धारन क्योकर दने ल्गा! याँ रेसा भी न्दीकि 
क्षणा से गोगत नाञ्यादिसदृश्च वाहीकगत जाञ्यादि युण दी प्रता चला करे क्योकि रेस 
हयेन ते भौ उरचारकः का रदस्य जनिभिन्न ही रद जायगा ! 
= भनुवाद-- उपयुक्त आर प्रकारो ष्टी प्रयोजनवती रुषणार्भो के मी दो-दो मेद स्पष्ट 
ईै-(१) गूढ ( प्रयोजन ) व्यया कचणायं शौर (र) अगूढ (प्रयोजन) व्यंग्या छत्तणायं । 

प्रयोजनवती टषणार्भो के द्विविध भद्‌ का तास्पयं यह है - 

.आ।र प्रकार दक्छी जो प्रयोजनवती रुष्षणायें बतायी, जा खुक्ी दै उनमें प्रयोजनदूप 
व्यङ्ा्थं के गूढ ( सद्द यजनसंवेद्य ) कि वा घगूढ ( सवंजनसंवेध ) होने, ॐ कारण 
पष्येक के दो-दो मेद्‌ हूभा करते हँ जिससे हने सो मेढ सिद्ध ते है । प्रयोजनरूप 
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[1 


पिभ्रवमात्रवेद्यः। यथरा--उपक्रतं वह तत्र- इति । अगृहः, धतिस्पफुरतया 
सवजनक्तरेयः । चथा-- | 
उपदिशति कामिनीनां यीवनमद्‌ एव ललितानि ॥# 
अत्र उपद्विशतिः दस्यनेन (ाविष्करतिः इति लद्यते | आविष्कारयातिश- 
यथ्राभिचेयवस्सफुटं प्रतीयते । 





व्रद्गधा्थके "गूढा होने का लभिध्रायदै उस पक्माच्र रैये व्यछ्िर्योकं द्रावय 
्टोने का जिगी बुद्धि काध्यार्थतस् फे सतत मनन-चिन्वन से परिपृष्ट हो चुकी 
टै 1 गृटव्यद्र्ा छचणा कं उदाहरण के यिये--'डपक्रतं षटू तत्रः शादि सूष्धि 
पर्याष्ठ टै ( नक्ष सदरम खो वच्छ को उद्रदृदयताषी सृचत्र प्रतीत्ति स्वमावततः दभा 
करती दे )1 प्रयोजनस्य श्यरद्धाथकं वगृह होने छा तापय उन सभी रोया 
क द्वाय घर्यन्त स्फुटतया प्रतीत हा जाने का, जैसा कि ` 


श्यीवनष्ामदद्टी कमणिर्यो को समस्त हावनमा्वो का उखप् क्रिया करतादैः 
शुरयावि सृचछि्मं स्पश्टे जर्दी ‹दवद्विद्ावि उपदे दिया करवा देका समिप्राय 
"तआाविष्करोचिः-धश््ट छिमा करता दै निका करतादै (जोकि वाच्य नरी धपितु 
टचवस्प धर्यद्टे) घौर जद वद्छाका प्रयोजन धर्थाच्‌ हावभार्वों कं प्रकाश्रान की विचित्रता 
धीर्‌ पूर्णता छा धमिध्राय वाच्यार्थं छी मति धव्यन्त स्प ६ 


विमद्र-(क) जेते थाट प्रकार स्क्षणार्थो कै भैदप्रयोजक स्यम रोष आदि निर्दिष्ट 
क्यिजाचुत्रैदप्रेदेष्टी दन प्रवकके दोदोर्मर्दोके प्रयोजक ख्यर्मे व्यद्गयाथैको गृदुता 
शीर थगृटूताका निर्दे व्चित्तद्ीदहे खीर युक्तियुक्त मी दहै । काव्यप्रकाश की ध्दीष' व्याख्या 
ठ रचयित्ता ने सष्ट कष्टा 2 --षटवगमिग्रग्रयोज्क धारोपादियंथा भिद्यते चथा तट््रयोजकं 
दग्रङ्कधमपीति 


(ख) नृट्रव्यद्गयः काथभिध्राय द सदयकषव्रच व्यद्गध का धीर्‌ सदय वद्‌ ह जो काव्य 
श्रावनापरिपकरदुदटधिः दौ ( काय्यभ।चनापरिपक्वुद्धिः सद्वु यः--काव्यप्रदीप, पृष्ट २६) 1 
गृहव्यक्नवा-सद्टयस्तवधा-छक्षणा का वड़ा छन्दर उदाष्टरण आचार्य मम्मर ने दिया 

“मुखं विकञ्चितसिमतं वत्रितवच्छिमप्रेचितं 

सभ्रुच्थुटितविश्रमा गतिरपास्तष्श्या मचिः। 

उरो प्युद्ृदितश्तनं जवनमंघवम्वादूधुरं 

चवेन्दुवदनातनी तदणिमरद्धमो मोदते ॥* ~-( काव्यप्रकाद्य ) 
निर्म व्यङ्कवाथं कौ गृहता का अभिप्राय प्रदीपकार के शरवद मं इत प्रकार ६ै- 

श्थत्र विकराः पुष्यधर्मः स्म्ितैऽनुपद्च ति प्रखचरवं ट्तयता विकर्षितपदेन टोषोत्तर.- 
रमणीयचातिश्रायो ग्थञ्यत्ते। स च गृढः। एवं वननित्तसग्रच्छुितापास्वसंस्थाघ्रुकुटितोद्‌षु र 
मादुनक्राच्दे गयचध्वौ तरसित्वोश्वतितद्वानेकविषयतन्चारिःवयोर्यरवानियन्त्रितरवानि टखवय- 
द्िययुच्छनुरानिष्वसक्खवश्रीकारि्वायुरायाविद्रयाटिद्धनयोग्यव्वरमगीयव्वष््हणीयष्वानि 
गृहानि ययञ्यन्ते (-( कान्यप्रदीपः पृष्ठ २७ ) 
दत प्रसद्ध म साधिल्यदर्धगक्रार ने “दपह्कतं बहू तत्र आदि सूक्तिकोजो दुधूत कियाद उरे 
याचाय मम्मय्कीदृ्ितते रेकी कोद गृटरव्यद्गथता नर्द दिखायी देती । मम्मट ने 'डपद्कतमू 
यादि कैः संवन्यर्म स्पष्ट कदा है--"वक्तृमदिन्ना मूर्खं चृ्टस्पतिक्नब्देन मूख॑स्वनिवापकारिणि 
शरजनष्वाग्नप्र खचयततै-( उब्दव्यापारविचार, पृष्ट ४) । "उवछ्त्तं बद्र तत्रः यदिमेनौ 
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( उपर्य १६ प्रकार की प्रयोजनवत्ती रुष्णार्नो के घन्य मेद्‌ ) 
धर्मिधर्मगतत्वेन फरस्यैता अपि द्विधा | 
८ प्रयोजनवती छच्तणार्भो में धर्मिगतत भौर धमंगत प्रयोजन के निद्च॑न ) 
एता अनन्तरोक्ताः षोडशभेदा ल्णाः फलस्य घमिगतत्वेन घमेगतसवेन 
च प्रत्येकं द्विधा भूत्वा द्ािशद्धेदाः। 
दितं यथा- 





'स्लिग्धश्यामलकान्तिलिप्तवियतो वेक्नद्रलाकाघना 

वात्ताः शीकरिणः पयोदस्॒टदामानन्दकेकाः कलाः । 
कामं सन्तु दृढं कठोरहृदयो रामोऽस्मि सवं सहे 

वेदेदी तु कथं भविष्यसि हहा ह देवि धीरा भव ।+ 





वैपरीत्य लक्षणा है उसका अनुभव “काग्यभावनासंभूत बुद्धिपरिपाकः पर निभैर नदीं अपितु 
ध्ववतृस्वभावपर्यालोचनमात्रः पर ही भवरम्वित है । विश्वनाथ कविराज ने मी वस्तुतः यदी मानकर 
(उपञ्कतश््‌' आदि सूक्ति ्दधृत कीदहै ( सादित्यदपंण २.७ की वृत्ति) रेसा ल्णतादै जेते 
मम्मट द्वारा चदधत "सुखे दिकसितरिमतम्‌' आदि सूक्ति के पुनरुद्धरणके मयस्ते ओर 
साथी साथ इछ नवीनता की मी दृष्टिस्ते साहित्यदपणकार ने 'उपङ्कतम्‌ः आदिकौदी 
दुरा दिया है। 


अगृढव्यद्धया लक्षणा को काव्यप्रकारा मौर सादित्यदप्णने एक हौ उदादरण-'उपदिष्ातिः 
भादि से समञ्चायाै। यहाँ दोनों आट्कारिक आचर्यो ने (उपदिशत्तिः इस लाक्षणिक पद के 
पयोग का प्रयोजन भगृढः निदिष्ट कियाहै जे कि सवथा युक्तियुक्त ६। "उपदेद्यः का अभिप्राय 
“किसी मक्ञात वस्तु कै ज्ञान की मनायाप्त सिद्धि" है जो किसहदय ओर असहदय सवके लियि 
समान रूप से एक प्रसिद्ध अथ है 1 “उदाहरणचन्दिका' मे इसीलियि कदा गया है-- ` 


'कछितल्ञानेऽनायासो ष्यङ्गधः। प्रयोजनं सहृदया सहृद यवे्यमिस्यमूढव्यङ्गयोदाहरणम्‌ 1 
खउपदेादनायासेन क्ञानभिष्यस्य प्रसिद्ध स्वात्‌ । 


भगुवाद--ये उपयुक्त १६ प्रकार की प्रयोजनवती रुणा भी जपने व्यङ्गधरूप 
, प्रयोजन ढे धर्मिगत्‌ किं.वा धमंगत ्ोनेके कारण दो-दो सेदो मरं `दिमकच्छहो जाया 
करती 
हन शभी-खभी प्रतिपादित्त ५६ प्रकार की प्रयोजनवती रुषठणाभो से भरस्येक ॐ पुन 
द्विविध होने का जभिप्रायदहै एनसे प्रव्येक म व्यङ्धवद्प से विराजमान प्रयोजन के 
धर्मिगत कि वा धर्मगत-एो रूपा ओँ प्रतीत ष्टोने का, निषङे कार० हन र्णार्थो के 
३२ भेद वन गये ! संङिक्त निदर्शन के छ्य यह सूक्ति पर्यांघ दै- 


मेतोराम ट्टा! भरे ही विहार छरती वकूपंचछिखे भरे वादक अपनी रिनग्ध 
श्याम कान्ति से आका ष्टो रंगे इये उमड़ पदु, भले दी शीतर मन्द्‌ समीर चतुर्दिक 
चूमती वे णर भरे ही मेर्घोके प्रेमी मयूरो की मादकताभरी केकाध्वनि सर्वत्र यज 
उे, मे तो यह सव ऊद्‌ सष दगा ! मेरा हदव तो पत्थर का ठहरा  ठेक्रिन सुङ्कमार, 
कोमङ हृदय वाटी सीता क्या करेगी ! हा देवि ! सीते ! घीरज धरना ! 
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अव्रातयन्तदुःखसदिष्णुखूपे रम्रे घर्मिणि लच्ये तस्थैवातिशयः फलम्‌ । 
श्गङ्खायां घोषः" इत्यत्र तटे शीतततपावनत्वरूपधमस्यात्तिशयः फलम्‌ । 





यक्षं जो प्रयोजन धमिग्यक्क ष्टो रषा दे भर्थात्‌ एक के वाद्‌ पुक भनेको दुवो के 
स्न फरते करते दुःख की पीडा से शूल्य-चेतन एक संकटापन्न भ्यद्धिष्व, चद धर्मिगत्त है, 
वर्योकि यष्ट वस्तुतः जनेकानेक दुःखो के सहन करने वारे रामरूप धममी- यहा ^रामः 
पद कापुक मात्र णयं दुःखो का मोगने वाला दी है-को ष्ठी सददुर्यो क हद्यपरर पर 
उर्कटता से अंकित कर देतादहे (नल धर्मा को भर्या राम के सहे सव दुखा को)! 
प्रयोजन का धर्म॑गत होना "गङ्गायां घोषः हस वाक्ष्य मे देखा जा पकता दे जह शीतलता 
भौर पविन्रताके घमो पर द्टी खद्यो काभ्यान जखकतादे (नषि वदरूप घर्म परः 
जोकि गङ्गाः श्षब्द्‌ का ठचयाथ॑हे)। 

विमश्चं-( क ) व्यङ्ग्यरूप प्रयोजन के श्यरमिगत्तः विवा "र्मगत' होने से रक्षणभेरदौ के 
दैविष्य का विचार काव्यप्रकाश्चकरने नहीं किया सादहित्यदपैणकार का यह विद्लेषण एक 
विश्चेषता अवश्य रखता है किन्तु "वाद्यं रसार्मकं काभ्यस्‌ कै प्रवत्तंकाचायं दारा लक्षुणा 
के मेद-पर्भ्दो का यद्‌ निष्कृष्ट निरूपण ओचिव्यपूणै दोन के वदे पाण्डित्यपूणं लग रका है। 
रसात्मकं वाक्य की रचना लाक्षणिक पदो कौ अपेक्षा व्यज्जक तर्स्वो पर नि्म॑र रदा करतीदहै। 
शसिनिरवश्यामखः सादि सूक्ति मेँ ध्वनिवादी आचार्यौ ने शथान्तरसंक्रमित वाच्यध्वनिः का 
ददन क्रिया है । यर्दा ध्वनिकार का यहु कथन दै - 


'स्िग्धश्यामक- `" "` देवि धीरा भव ॥' त्यत्र रामन्ञब्दः । अनेन हि व्यद्धथधर्मान्तरः 
परिणतः संदी प्रस्याय्यते न संज्िमान्र्‌ 1 
ओर जोचनकार का स पर॒ यद व्याख्यान ईै--"रिनग्वया जरुसंवन्वसरसया श्यामख्या 
द्रविडचनितोचितासितवणेया कान्ध्या चाकचक्येन लिक्तमच्छुरितं वियन्नमो यैः। 
वेद्न्ष्यो विजृग्भमाणास्तथा चलन्प्यः परभागसात्‌ प्रहपवश्ाख घलाकाः सित्तपकिविशेषाः 
येषु त एवं विध्वा मेघाः । एवं नमस्ताचदूदुराकोकं वतते । दिश्चोऽपि दुःखष्ठाः, यतः सुषम. 
जलषणोद्रारिणो वात्ता हति मन्दमन्दश्वमेषामनियतं दिगागमनं च वहुवचनेन सूदितम्‌ । 
तदि गुष्ासु छचित्‌ प्रविश्यास्यतामिष्यतत भाह- पयोदानां ये सुहदस्तेषु च सत्पु ये 
चोमनह्दया मयूरास्तेपामानन्देन हपेण कराः षड्जसंचादिन्यो मधुराः केकाः ₹इाण्ष्‌- 
विरोषाः ताश्चसवं पयोदवृत्तान्तं दुःस्सहं स्मारयन्ति । स्वयं च हुःसष्ठा इति भावः । एव 
खदीपनविसाकेदधोधितविगप्रम्मः"" प्रियतमां हदये निधायेच स्वात्मघत्तान्तं तावदाद-- 
कामं सर्स्वति । चडमिति घ्लातिशयम्‌ कटोरहृद्य इति । रामशब्डायंभ्वनि विशेषावकाश- 
दानाय करोरहदयपदम्‌ 1" "मन्यथा रामपदं दश्लरथद्टोद्धवस्वकीसक्ास्नेहपान्रसववाशय. 
ष्वरितजानकीलासादिधर्मान्तरपरिणतमर्थं कथं न ध्वनेदिति । सस्मीति । सख एवाहं 
भवामीष्यथः । भविष्यतीति छ्िखासामान्यस्‌ । तेन फिं करिष्यतीध्य्थः। भथ ख मयत 
मेवास्या लसं साम्यमिति । उक्तप्रखारेण हृदयनिहितां परियां स्मरणक्षारद्विकषट्पपरम्परया 
भरस्यप्तीमाचितां हदयदकोरनोन्मुखीं सल्न्नमसाद--ददा हेति । दैवीति । युक्तं ठव धै- 
भिष्य्थः । अनेनेति । रामणब्देनानुपयुञप सानायनेति भावः । भ्यद्गय धर्मान्तरप्रयोडनरूपं 
राञ्यनि्वालनाद्यपंख्येयस्‌ । तच्ादंरुयव्वादनिध)व्यापारेणाशक्यलमर्पणस्‌ । कमेणार्य॑- 
माणमप्येकघीविषयभावाभावान्न चिन्नचचंणापदमिति न चार्रवातिकयङ्त्‌ । प्रतीयमानं 
चच तद्स्यमनुद्धिन्नविक्तेषष्वेनेव किं करूपं न षत इति चिघ्रपानकरसापूपगुडमोदक 
स्थानीयचिचिघ्रद्चवंगापदं मवति ।'*"“* "एष पूव प्रयोजनस्य  प्रतीयपरानष्वेनोव्क्षेतु- 
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। ( निर्विं्ट द्णामेद-संकलन ) 
तदेव रक्षणामेदाधत्वारिश्न्मता बुधः ॥ ११॥ 
( खषणा क ४० भेदो का निरूपण ) 
रूढावष्टौ फले दात्रिशदिति चत्वारिशल्लक्षणामेदाः.। 


मंन्तभ्यः। मात्रग्रहणेन सक्ती नान्न तिरस्छृत इद्याह-""तेन श॒द्धेऽथं मुख्ये वाधानिमित्त 
तन्नाथ तद्धम॑स्मवायः। तेन निमित्तेन रामशब्द धर्मान्तरपरिणतम्थ॑ लष्यति । ष्यङ्गधान्य- 
साधारणान्यशब्दुचाच्यानि धर्मान्तराणि ।*-( ध्वन्यालेकले चन-दितीय उदोत ) । 

वस्तुतः इन सव बातो काही ध्यान रखकर साहित्यदर्पणकारने प्राम" पदक लक्षणाके 
-गूढव्यङ्गय प्रयोजन का ध्वरिगतः रूप निर्दिष्ट किया है । र 

( ख ) प्ाहिर्यदपणकार ने गङ्गायां घोषः, पे "गङ्गाः पदकी लक्षणा का प्रयोजन श्धर्मगतः 
माना है अथात्‌ यद्‌ प्रतिपादित कियारहै करि गङ्गायां षोषः' कदने मे रोत्यपावनत्वादि धमौ फे 
-अतिङय का प्रत्यायनद्दी वक्ताकरा प्रयोजन दै। इस पर सादित्यदर्षपणके विमलाः व्याख्याकार 
{ने यक्षिप किया है ओर कविराज विश्वनाथ ङे इसत अभिमत को ^स्ववचनविरेधादेवापास्तम्‌ 
.( "विमलाः, पृष्ठ ५५ ) कहू दिया है ¦ किन्तु यई आक्षेप निर्भङ है! सादित्यदपंण का वाक्य है-- 
-“लश्रारयन्तदुःखसहिष्णुहूपे रामे घर्िणि रुषे तस्येवातिश्चयः फम्‌ । शगङ्गायां घोषः 
-दृश्यन्न तटे शीतत्वपावनस्वरूपधमंस्याति शयः फलम्‌ । यदं यह निः्तंदिगय है कि गंगा पद 
-का लक्ष्यां शीतत्वपावनत्वादि नदी मपि तु "तट कहा गया है कर्योफि तटे" के वाद 'छचये 
अध्याहृत है रेक्षी परिस्थितिमे "विमलाः व्याख्याकी यह उक्तिकि गङ्कायां घोषः" श्स 
उदाहरण मेँ धमं लक्षय ै द्यी नही प्रत्युत तटरूप धमीं रक्ष्य है । काव्यप्रकाश म लिखा है- 
श्ङ्घायां घोष दइस्यादौ ये पावनष्वादुयो धर्माष्तटादुौ प्रतीयन्ते" गौर स्वयं विश्वनाथजी मी 
“गङ्गादिशब्दो जरमयादिरूपार्थवाचकस्वात्‌ प्रङृतेऽघं भवन्‌" “ ""तादिं बोधयति" लिख 
चुके है, भिर्थकदी रुग रही है । विश्वनाथ कविराजने लक्षणा में व्यङ्गय वकतृप्रयोजन कै ध्पर्मपत 
होने को “गङ्गायां घोषः, शस उदादरणसे जो समञ्ञाया है वह सवथा चतुरछ ल्गरदादै। 
विश्वनाथ कविराज का यह अभिप्राय है--'सिनिग्बश्यामलकान्तिलिक्ववियतः, दि सूक्तिमें 
तो राम, पद की लक्षणा दुःखसदिष्णु राम को दही अधिकाधिक दुःखसदहिष्णुरूप में प्रकाशित 
करना चाहती है किन्तु "गङ्गायां घोषः" में गङ्गाः पद की लश्रणा दत्यपावनत्वादिरूप धर्मकी 
ही उत्कटता प्रकारित कर रदी हैन किस धमं से युक्त तटरूप धर्मी की । 

अनुवाद - दश्च प्रकार जंसा कि काव्याचार्यो का मतद, षणा ऊ ४० मेद्‌ विद्ध होते हे । 

य! खक्तणां के ४० भेद यों चिद्धर्है-८ प्रकारकी रूढ रुक्णायं+२२ प्रकारष्टी 
श्रयोजनवती ख्तणा्ये = ४० प्रकार की रुद्धणायें । 

विमदँ-(क) रूढि मे लक्षणा का सादित्यदर्पण-सम्मत कक्नाविभाग यश है- 

त | 
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हितीयः परिच्छेदः ७६ 


श (८ य श ८ 0 ८ 


( व्यज्ञनादाक्तिः रक्षण ) 
अथ व्यञ्चना-- 


विरतास्वमिधायासु ययाऽर्थो बोध्यते परः ॥ १२ ॥ 
छ [> 
सा वृत्तिव्यञ्जना नाभ शब्दस्याथौदिकस्य च । 


( व्यञ्ञना रुरणा-परिप्कार ) 


“शब्दबुद्धिकर्मणां विरम्य व्यापाराभावः इति नयेनाभिधालक्षणातात्पयो- 
ख्याय तिखपु बत्तिपु स्वं स्वस्थ वोधयिव्वोपक्षीणाघु यया अपरोऽन्योऽर्थो ` 
बोध्यते, सा शब्दस्यार्थस्य प्रकृति प्रस्य्यादेश्च शक्किव्ये्जनध्वननगमनप्रत्यायना- 
दिष्यपदेशविपया व्यञ्नना नाम । । 





एत एवाहुः- | 
शकि भजन्ति सरलाः ठष्णं ष्वतुरा नराः। 
उयञ्ननां नर्म॑मर्मत्वाः एवयः कमनाः जनाः ॥ 

घनुवाद--ष्यञ्जनाश्राक्ति क्नब्ड्‌ जौ घर्थं घारिदी वष्ट शक्तिजो अभिघालादि 
शराक्चियो के धान्त ठो जाने पर ( लपने-पने कायं कर चुने के वाद्‌ प्षीण लामभ्यंहो 
जाते पर ) एक एते खं का भववोधन कराया करती दे जो ( बाध्य, चयादिरूप घर्थौ 
से >) सर्वथा एक विप्तण भ्रकार का बर्थ हा करतादे। 

अनुवाद - यक्षम घभिधादि श्रक्तियो ऊ श्रान्त हो जाने का घमिप्राय यह दै--एक 
सामान्य सिद्धान्त दे--शब्ववुद्धिकर्मणं विरम्य व्पापाराभावः' घर्यात्‌ एक बार जवः 
शष्ठ, बुद्धि भौर कम॑ लपना-शपना व्यापार कर छुकते ई तव फिर उनम कोद म्यापार 
नष्टं हो सकता । दस सिद्धान्त के भच्चुसार यष्ट मानना सनिवायं हे किं अमिषा ङकणा 
शौर ताष्पर्यं की श्क्तियां जव एक यार भपना-शपना भर्थं उपस्थित कर चुकीं तवङ्रि 
किल्ली अर्थं का उपस्थापन कदापि नदीं कर सकतीं । लव यदि कीं वात्य, रचय भौर 
ताव्पयं रूप भरथो से सव॑था भिन्न धर्थ प्रतीति हो र्ादोजेसाकिहुलाष्टी करतादहै तव 
यह निश्चितदै कि जिस शक्तिर द्रासय वद अर्थं उपष्यापित कियालजारदाहै वह शि 
व्यञ्नारक्ति दे दस प्राक्तिको व्यज्ञन कै, ध्वनन कद, गमन करट, प्रस्यायन कर्टया 
छीरजो चा कहे दन्तु दे भभिघादि से विरुद्रण ही मानना पदेगा क्योकि यदह पक्ति 
केवल ग्राब्द की नदीं, किन्तु जथंकी (लौरभर्थंकी दी क्यो) प्रकरत्तिष्ी, प्रस्यय की, 
उपष्ठगं ङी जौर्‌ निपात मादि.धादि की श्चछिके खूप मे स्फुरित हु भा करती है । 

विमश्चं--(क) सादिप्यदपंणकार की यद व्य्जना परिमापा आचाय अभिनवगुप्त की 
निम्न उक्ति का सारि ै- । 

'विष्ेष्यं नाभिघा गन्दैव्‌, दस्यादिनासिघाव्यापाररएय विरस्य रयापारासंभवासिषा- 
नात्‌ 1 ` ““""प्रतिपत्तिष्वान्वयस्य नायिषाप्र्या, तस्थाः पदार्थप्रिपस्युपक्तीणाया दिरम्या- 
ष्यापारात्‌ इति ताष्पयंन्तयैवान्वय प्रतिपतिः 1" "“" ` "सिंहो माणवकः! ष्स्यन्न दहितीयक- 
चयानिचिषटताष्प्य्राङ्िसमर्पितान्वयवाधरोल्लालानन्तरमभमिष्षाताप्पर्य शक्ति ्रयभ्यत्तिरिच्ा 
तावत्तृतीयेव व्रा्तिस्तद्वाघकविधुरीकरणनि पुणा रक्तणामिघाप्ता ससुदटसति ।,*,,...न चैवं 
भक्तिरेव ध्वनिः, मकि रक्तणन्यापारश्तृतीयकचयानिविश्ी । चतुर्थ्या तु फवयायां भवनन- 
व्यापारः ।...तस्मादमिघाताव्पयंप्तणाग्यतिरिकश्रतुर्थोऽसौ स्यापारोध्वननयोतष्यञ्जन- 


< चं दित्यल्षने € 
स साहित्यटपं 
न य थ 


~~~ "~~~ ~ -*- 
[क 


(स्यन्ननाङ्‌ पकर्णेष्ा निरयः श्डी ब्डडना) 


चच 








~> --~--~.>--~ => 
च च्यत र(न उर्‌ च्ददचा ड दन्य 


) 


च 
चह उ = इ~ 


= [> २ ~> दा श्रद्द सि 
ष्योऽप्यन्दित्रासि्ानवादु श्पर्दरः म छज्डायंः इति हृदये द्ुद्दा श्यरउद्नि- 
छास्यापारनेः = ~ 2 ~ ९ [3 चस्य ~ यः ग्पावारद्डञ्य = ऽदःदि ति == ? 
व्यापार्नव दुष क्ामष्डुतिः ठउस्प यदुं इचः स्यपाय्‌रत्दृकाऽखा(दाति कतः २ 
क थयादेच्छे = कि [क क, चो 
सिन्नदिषयस्वाद्‌ 1 जयनेच्छेऽएौ ? ठद्धिषय सहका रियिदादखञ्चावोद् एड युच्छ 1 सञाठीये 


=> दिरन्पयन्वयपारः > =--5 याद्धनं पद्यं {दिद्धिरि र 3 
ष्व काच .चरन्यल्पयरः चष्द्‌च्यदडुद्धपाद्षवा पदव्या ददिशिद्धः ऊदखदा्तये 
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पदं दायं पदाय॑ चाक््याथो बतुरण्प्य 1 खुर विड उ परात्तियदिकं चाड दउलनेद 
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रूपि पदधंलिरादश्च विनच्छिः खापि चद्धिठः। निरातगष्चद्यः पराद्य उरञ्यांस्सयेद दष 
श ४ नं रददास्टया 
सदनानाप्यपी नाद इननिद प्रस्ययस्तया 1 ादःरः कनन्रठः्ट्यो दर्म रचचास्छयाभ्र 


प्रदन्धाष् कविगौडोच्छी रो दस्वडङ्ङ्विः 1 


सरछापि लखश्ट दिय चक्त्यटऽ्स्ति खा 
सरश्ापप सद्र तेहि ष्य ङस्पडअस्त 1 
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उर गद्रडकम्यशना। 


द्वितीयः पस्च्छिदः ७७ 


(0 (> 1) प > 


( इ-अभिघानियामक तच शौर सभिवामृटक भ्यज्ञना : स्वरुप-परिप्ार ) 
आदिशब्दरा्धिप्रयोगाद्‌ यः । 
संयोगो विग्रयोगश्न सादचयं .बिरोधिता। 
अथः प्रकरणं लिङ्क शब्दस्यान्यस्य संनिधिः ॥ 
सामश्य॑मीचिती देशः काले व्यक्तिः स्वरादयः । 
शब्दाथंस्यानचच्छदे विधोषस्मृतिदेतवः 11: इति । 
दरिः इति शद्धचक्रयोनेन दरिश्तब्दो विष्णुमेव।भिघत्ते 
हरिः" इति तद्वियोनेन तमेव ! "मोमाद्नाः इति अदनः पाथः 


नोः इति कर्णः सृतपुतरः। स्थाणुं बन्देः इति स्थाणुः शिवः । (सरव 
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ढीवह च्छि दैजो किस्ंयोगादिरूप श्भ्भिधानियामर्को मेसेच्िसी> द्वारा कष्टीः 


[ 


किती अनेकार्थं शाब्छ क किदली एकत प्राच्छरणिक अर्थं मं नियन्त्रित कर दिये जने पर 
एक पमे जथं को उपस्थित व्या क्रतीहेजो दि वाच्याथंसे सवंया विष्ण अथु 
क्रतादं। 


यनुदाद- यषां "संयोगादयः स्यादि चयने अभिवानियामनक तस्व (संयोगः 
के अत्तिरिच्छ जिन अन्यान्य रन्वोक्रा समावेश अपेचित हे उने ¶विप्योग आदि. 
लादि समन्त जाने चाद्िवे। वस्तुतः इस प्रहर मै ( जाचार्ये मवृदरि की ) यष चुद्धि 
स्मरणाय 

ष्ठते प्रत्ना म, जहां च्िखी ( धनेक्ाथक ) शाव्दु क लथं चा परिच्छद्‌ अथवा निर्णयः 

1 रहा दहो, जिन कर्णा वे डकल दथ-विद्ेष का च्वान संमव -- संयोग, विग्र. 
योय, खाद्चयं, विरोधिता, अथं, प्रकरण, द्धः श्राब्दान्तरसाधिष्य, सामध्य, जीदिस्य;. 
दरश, काट) व्यचि खरौर स्वर आदि 

उपयच्छ अथ विशेष-श्मारङ्‌ तत्वे! ऊ उदाषहटरण- 

८१) संयोग- जसे कि, 'सदाद्चक्रो हरिः" 1 यदहं (जनेकार्थक) दरि" श्रष्द्‌ दसय्यि 
द्वट मगवाच्‌ विष्णुदाद्दी यर्थंदे खक्तादे कर्योक्ठिक्राद्धु धीरचक्रका सम्बन्ध हसी 
घर्यमें टपपन्नद्वै (नकि अन्य अर्योजेखे कि यम, अनिट, इन्द्र, चन्द्र, सूयं, सिंह, भेक 
खाहि हिमे) 

(२) विप्रचोग-जैसे कि लशद्कुचनऋछो दरिः" यर्हौ शद्ध भौर चक्र के विशेष ङक 
कारण ष्टरि द्ाव्द्‌ एकमान्र विष्णुवाचक दी वन रहाहे (कर्योकिजेसे श्रद्ध जर श्वक्र 
कछासंयाग विष्णु दी स्वमावतःतिद्धदे वेदे दी दहनका विग्डेप जथवा वियोग मी 
विष्णुखेद्धीसेम्वदै नकि यमादिते)) 

८६ ) सादवर्य॑-जमे कि "मीमार्नौः । यरी अर्जुन पद्‌ अनेकार्थक दै ८ वर्योकि 
अजन के थं परथापुत्र पाण्डवग्रवीरक्रिवा एक ब्रविद्नोष-दोन दं) 1 किन्तु "साह्य" के 
चारण ज्यात "मीम" पद्‌ के मीमसेनख्प जौर "अज्ञुनः पद्‌ के पाण्डवयप्रवीर्‌ मीमानु 
सज्ञनर्पवर्यामदह्ी छदचरभावद्धी संगति क कारण "अजनः पद्‌ का अर्थ एकमाच्र 
एथापुत्र ञ्जेनहीष्टो लकते (नकि बृडविद्रोव)। 

(४) विरोधिता- लेसे कि "करणाज्ञुनौ' । यौ "विरोधिता" अर्थाद्‌ पारस्परिक वरवि- 


७८ . साहित्यदर्पणे 
वी 
जानाति देवः" इति देवो भवान्‌ । @छुपितो सकरभ्वजः' इति मकरभ्वजः कामः| 
देवः पुरारिः" इति पुरः शिवः। मधुना मत्तः पिकः" इति मधुर्वसन्तः । 
"पातु वो दयितामुखम्‌ इति मुखं सांयुख्यम्‌ । "विभाति गगने चन्द्र इति 
न्द्रः शशी । "निशि चित्रभानुः इति चिव्रमायुषेहिः ] भाति रथाङ्गम्‌! ^रथा- 
द्वम्‌” इति नपुंसकञ्यक्त्या रथादधः चक्रम्‌ । स्वरस्तु वेदं एव विभोषप्रतीतिक्न्न 
काठय इति तस्थ विषयो नोदाहृतः 





रोध के साव रे कारण कण, पद्‌ का जथ देवर सूतणुत्र कर्णं ही हो सकता दे (न कि कान 
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(५) अ्थ-ैसे छि स्थाणुं वन्दे" । यषां अर्थं" धर्यात्‌ चन्दना के भर्थं भथवा प्रयोजन 
की ष्टि से (स्थाणु, पद्‌ का अभिप्राय एक सात्र भगवान्‌ क्िवदहो सकता (नकिभौर 
ङ जेषे क्षि दंठ भादि 1 

(8 ) प्रकरण---जैषे कि "सवं घ्यानाति देवः” । यर देव! पद्‌, नो क्षि अनेका्थंकरै, 
प्रस्थ कते छारण एक मात्र भाप! दृष्ठ अयंङाहो उपश्यापरूषहोरह्ाहै (वरि दैवता 
छादि क्षादिका)) 

(७) लिङ्ग-~-जेषे कि षितो मकरध्वजः । यष्ट सिङ्ग ज्यात्‌ सीनभ्वजखूप धर्मवि- 
हेष के कारण भमकरष्वजश्चष्ड' का भथं एकमात्र कामदेव" ीहो सकतादै (नकि 
सुद" भादि ) क्योकि सथुष्टङ्प भयं मै यह धमविशेव प्ात्तत्‌ संगत नक्ष ) | 

(८) शब्दान्तरसान्निष्य-जेषे कि "देदः पुरारिः, । यदौ भन्यशब्दलक्तिधि' के कारण 
भर्थात्‌ ष्देद' शब्द्‌ के सामीष्य से “पुरारिः, पद्‌ केवल शिव काही वाचकष्टो प्षकता है (न 
कि किक्षी शत्रनगरसंहारक अन्य राजवीर भादि का )। 

(९) सामथ्य॑-जेते कि "मधुना मत्तः पिकः, । यों सामध्यं के कारण भर्थात्‌ कोकिछ 
को उन्मत्त वनाने ॐ सामध्यंके कारण मधुः पद्‌ का एकमाच्र भयं वसन्तश्चवुद्ीष्ो 
सकतादे( नकि भौर ङु जेषे कि देष्यविशेष, मघु भादि )। 

( १०) ओधिती--भथवा भौविष्य, जेते क्षि "पातु बो दयितायुखशर' । यष्टी भौविष्य फे 
कारण शर्या कामात्तं प्रेमी ॐ परित्राणकी योग्यतारी दृष्टि से शघुखम्‌' पद्‌का भथं 
पक मात्र 'खास्मुरुय' अथवा नचुदुरुता ही निकल सकता दहे (न संह जिष्षमे प्रेमी के 
परित्राण छी फोट योग्यता नदीं )। 

(११) देश-जैले कि "विभाति गगने चन्दः । यदय देल के कारण अर्थात्‌ लाका 
रूप देश भथा श्थान ऊे विचच्ित होने षी दृष्टि चे "वर्द्' पदु ( जो छि फुर भादि भरथो 
का भी वाचक दै) एक मान्न ्वन्दसाः का जथ रख सकता हे । 

(१२) काठ जेषे कि "निश्ञि चिघ्रभाञ्चुः? पद (जोकि जग्नि भौर सूयं दोनों अर्थो 
का वाचक है ) केवर षजग्निःकाष्ठी भर्थं रख क्षकृताहे। 

( १३) व्यक्ति-जैषे कि "भाति रथाङ्ग, । यौ "रथाङ्ग पदु (जो कि चक्र भौर चक्र. 
चाकू दोनो भरथो जा वाचक दे) व्यक्ति भर्धात्‌ नपुंसषफलिङ्गके कारण एकमात्र रथ के चकफ़ 
(प्ये) काष्ट जथंदे सकता दे। 

( १४ ) सख्र-शस्वरः के द्वारा भनेका्थंक प्द्‌के लथंका निणंय केवल वेदमेषी 
संभव दे न रि काभ्य-साहिस्य में । स्वर की अर्थ-नियामकता का उदाहरण ईसीष्ि यक्षे 
नहीं दिया ला रहा । 


द्वितीयः परिच्छदः. ७५६ 


द ^ 


इदं च केऽप्यस्षहमाना आहः--स्वरोऽपि काकादिशूपः काव्ये  विदोषभ्रती- 
तिकरदेव । उदात्तादिरूपोऽपि मुनेः पाटोक्तदिश्ा श्ङ्गादिरसविनेपभ्रतीतिष्देषः 
इति एतद्विषये उदादरणमुचितमेव इति, तन्न; तथाहि- स्वराः काकादयः 
उदात्तादयो वा व्यङ्ध-यहपमेव चिष्नेपं प्रत्याययन्ति, न खलु प्रकृतो क्तमनेकाथ- 
शब्दस्येका्थनियन्त्रणूपं विक्षेपम्‌ । किच्च यद्धि यत्र कचिदनेकाथंशब्ठानां 
प्रकरणादिनियमाभावाद नियन्वितयोरप्यर्थयोरवुरूपस्वरवशने कत नियमनं वाच्य, 
तदा तथाविधस्थले श्लेषानङ्गौकारप्रसद्धः; न च तथा; अतत एवाहुः 
ध्तेपनिल्पणघ्रस्तवि--"काव्यमार्म स्वये न गण्यते इति च नयः, इव्यल- 
यपजीव्यानां मान्यानां उ्याख्यनेषु काटक्षनिक्तेपेण । आदिशब्दात्‌ (एतावन्मा- 
त्रस्तनी्व्यादी हदस्तादिचेष्टादिधिः स्तनादीनां कमलकोरकप्याकारत्वम्‌ | 














न्तु कत्तिपय काम्याचा्यं यह मानने छो कैदार नटी कि ए्वर केवल वेदम ष्टी अर्थं 
नियाम हुभा करता है ! उनका यष्ट कष्टना है--^स्वर अर्थाद्‌ भि्रसिन्न प्रकार का 
०वनिविकारखूप कण्ट्श्वर तो कष्य मै वर्थवितेष का परिच्छेदक इजा ष्ठी करताडे 
( वर्योकि भरत्नाव्यश्चाच्न की यदी मर्वादाहै)) साथी साथ उटात्तादि स्पस्वरमी 
जेस कि ( नाव्वशाखकार ) भरवयुनि ने ॐ पाठ्यके धमं खूप मे प्रतिपादित कियाद, 
श्द्नरादि सिन्न-भिघ्र रश्च भारवे के प्रव्पायय करने म समर्ये! पेषी परिस्थितर्मेफाव्य- 
खाष्िष्यमें स्वर की सर्थनियामषूता का उद्वा्रण देनातो उचिचष्ठीदै।" किन्तु वस्दुतः 
यद चयन युक्छियुच् नष्ठी । स्यो? लय्यि छि ष्दनि विकार छथवा उदात्तादिरूप वर 
अरे ष्टी व्यङ्गधरूप अथंविदोष के प्रयायक हा, छिन्तु हसे यष्ट निष्कं नष्टीं तिक 
सकता कि हनके द्वारा किसी धनेकार्थक शाब्ड का किसी एक घर्थं नियन्त्रण भी, जिसका 
यहां प्रतिपादन भीष दै, किया नाया करता दहै । यषां एक भौरमी षातभ्यानदेनेकी 
है भौर वह यद दै- किसी शि प्रतद्ग को ठे, लषां प्रकरणादि के द्वारा ङ्िष्ठी अनेकार्थंक 
श्ाव्व्‌ क अर्थं का निर्णय सम्भव नीं भीर उष शब्दके दो (अयवादो से अधिक) मर्थं 
विनाकिष्ी रोकटोक के निकल रहे ष्ठा! मव यदि चह कषा जाय किडउष्ठ काब्द्‌ कापाव्यो. 
चित स्वर उस शब्द केदोर्नो धर्योमे से चकिक्षी एक घ्य का निर्णापक बन जाया करवा 
त्वतो इसके वदे यदी कदा जायगा कि पेसे प्रसङ्गो म शच्ेपालष्ार नाम की कों चीज 
द्री नीं जा करती 1 किन्तु घात्ततो बहे ढि रेस प्रसङ्ग श्केषपाठ्ट्धारकेष्ी प्रसङ्ग हआ 
करते द । वस्तुतः द्रसीचिये श्टेपालङ्कार-निरूपण के प्रसङ्ग मे यष्ठ कहा गया हे ( जेला 
कि काव्यप्रकाश्न मे माचा मभ्मटनेष्टी काहे) काभ्यका तेत्र एेघाडे जहां स्वरका 
ऋछोष्र्‌ काम न्दी" । अन्तत्तोगस्वा सिद्धान्त यदी चिका कि काष्यमं स्वर फो धर्थनियामक 
नदीं माना जा सकता ( छौर दलच्िये इसे उद्ादरण न दिये जनेकी जो यात्तकष्टी 
गयी वह ठीक दी कदी रायौ ) 1 एस सम्बन्ध में लौरभी वहत कुटु कदा जा सकतादै 
किन्तु जच्छादै नकषा जाय कर्योि रेका करना प्राचीन प्रामाणिक काञ्याचार्योकी 
समीकार्धो पर्‌ करा करना दी होया । 

( १५) स्वर के छषतिरिक्त जिन धन्य अ्थंनियामक त्वो को लादि" शब्द्‌ रा 
-सद्चिच किया गथा टे ( स्वरादयः” इस्यादि में ) उने चेष्टा अथवा जभिनयमुदा 
खादि-लादि भ्न्त्रूत 1 चेष्टा घयवा हाथ लादि कीसुदा्भो केद्भारा अर्था निर्भय, 
नेसे कि--तावन्मात्रस्तनी' घादिर्मे। यषां हाय की चेष्टार्घोखे्ी एतावद्‌ श्चब्द्‌ 


८८० साहित्यदपेणे 


द (1 ८ 


~~~ ~~ ~~ 


एवमेकस्मिन्न्थेऽमिधया नियन्न्निते या शब्दाथंस्यान्या्थबुद्धिदेतुः शक्तिः ` 
साऽभिधामूला व्यञ्जना । । 
यथा मम तातपादानां महापात्रचतुदेशमाषाविलासिनीयुजङ्गमहाकवीन्वर- 
श्रीचन्द्रशेखरसांधिनिग्रहिकाणाम्‌- । 
ुगौलङ्वितविग्रहो मनसिजं संमीलय॑स्तेजसा 
प्रोयद्राजकलो गृहीतगरिमा विष्वग्वृतो मोगिभिः। 
नक्षत्ेशच्ृतेक्षणो गिरिगुरौ गाढां रुचि धारयन्‌ 
` गामाक्रम्य बिभूतिभूषिततन्‌ राजत्युमावक्लभः ।# 
अत्र प्रकरणेनामिधया उमावल्लभशब्दस्योमानाम्नीमहदिवीवक्ञभभानुदेव- 
चरपतिरूपेऽ्थं नितन्िते व्यञ्ञनयेव गौरीवक्लञभरूपोऽथो बोध्यते । एवमन्यत्‌ | 





॥ 
ी 


॥१ 


कमलकोर र भादि-लादि अभिप्रायो को दिया करता है जिसमे यहां नायिका ङे स्तनो की 
रूपरेखा का नि्दश्ञ यट विवदित हे । 

इस उपर्युक्त विवेचन से यह सिद्ध हु आ कि सभिधामुखा व्यञ्जना वह शक्ति है जिसके 
हारा किप्ती शब्द्‌ का एक अन्पषह्ी अशं निकला करता है शौर वर्ह निकखा करतादहे 
जहां उस शब्द दी अभिधा ( किषी न किकी अभमिधा-नियामक त्वरे द्वारा) किसी 
एक भरसे नियन्श्रित कर दी गयी हे। जभिधामूखा व्यञ्जना के उदाहरणे रूप. 
मे चतुर्द॑श्चभाषाविलकासिनीसुजङ्ग, सद्ाकवीश्वर, सहापान्न पूज्य पिवृचरण धीचन्द्रशेखर 
सांधिविग्रहिक की यह सुक्ति पर्याप्त हे - । 

*( दुर्गांकङ्धितविग्रहः ) निक्षी सामरिक शक्ति को वदे-वडे इुगं भी नदीं रोक सकते, 
( मनसिजं तेजा घंमीख्यन्‌ ) जिसे सौन्दयं छे कामदेव भौ परास्त पद्‌! दे, ( परोधद्रा- 
लुखः ) जिसने कितने ही भभ्युदुयश्लीर राजगणों को भपना वश्लवतीं षना रवाह, 
( गृक्षीतगरिमा ) जिसके आगे गौरव अथवा महत्व पराजित रहा करता हे, ( विष्वग्‌. 
चतो भोगिमिः ) जिषे चतुदिंक्‌ महाव मवकश्षारी रोग रहा करते है, (बक््रेशङ्ृतक्तणः) 
जो बहे-बडे राजां पर मी रपेषठादशि रख! करता है, ( गिरिगुरौ गाढां इचि धारयन्‌ ) 
जिक्ठकी भगवान्‌ शिव में प्रगाढ भक्ति हे, ( गामाक्रम्यविभूतिभूषिततनुः) घौर जो कि 
दिग्विजय करने के कारण भपने समस्त देश्वयं मे सुशोभित हे वह ( उमावद्कमः) 
सष्टारानी उमा का प्राणपति महाराज श्री भानुदेव ( राजति ) सदा विराजमान रहे ।" 

यषां भमिधामूढा इ्यञ्जना इस्ल्यि हे क्योकि प्रकरण ने भले ही 'उमावरलस' हाज्द्‌ 
को एकमात्र 'उमा नाम फी महरानी के पति महाराज श्री मानु देव" के र्थ में निमन्त्रित 
कररखादो जैसा ङि षस्तुतः करटी रखादे, किन्तु यष्ट निश्चितहेकि हसका यहां एक 
अन्य ही अर्थं अर्थात्‌ पावती पति क्िवरूप थं निकर पड़ता है ( भौर अन्त मे महराज 
भाद्खदेव जौर भगवान्‌ श्लिच रा परस्पर भौपम्य भो स्पष्ट अभिव्यक्त हो उशता हे ) । हस 

ननि इत उपजना ॐ अन्यान्य उदाहरण च्वयं देखे जा सकते है । 


` चाक दोन^्ञं-( क ) शक्तिनमियामक त्रौ का उदाद्रणपूर्वक लक्षण सादित्यप्तार' ( रेरावत- 


पिये ) ककरण ) के इन उलोकं मे स्पष्ट दै- 
(4७ > स्वर. ब्द शाक्तिप्रहनियामकाः । संयोगादय पए्वाच्च ज्ञेया प्राचीनसम्मताः ॥ 


संभव नषि कारोऽ्र संयोग द्विष्ुच्यते 1 लक्ङ्कचक्रो हरिरिव्यतरेन्दः स्याद्वियोगतः ॥ 
नष्टौ दिया जा रषा हेर सीतेशः साहवचर्य॑तः। हरिनांगं हिनरव्यत्र विरोधारिघष्टदन्तिनौ ॥ 


द्वितीयः परिन्क्िद द्‌ ८१ 
~ ^ [^ ^-^ 
स्थाणं सवच प्येष्यनत्र शंभुः प्रयोजनात्‌ । सैन्धवं स्वानयेव्यन्र उरः प्रकरणाद्‌ भवेत्‌ ॥ 
माघवस्तय्यदीव्यन्र लिद्ाच्नारायणः खल! देवच्िपुरहैसयन्र जिवोऽन्यपद्‌ सच्चिधेः ॥ 
मधुना कोङ्िटो मतोऽ सामर्य्याद्सन्तकः। जौचिग्याच्छा सेखं यातीस्यत्र सरस्य मुच्यते ॥ 
हंसः सरसि मातीत्ति दक्षयोगान्मराखकः । चित्रमानुः स्फुरच्यन्न दिवार्क निश्चि पाचकः॥ 
मित्रमस्तीस्यन्र सुदद्भ्यच्य मिन्नः प्रभाकरः। तः सदस्यः परा्ठश्रीरिति चेशचशास्स्वयम्‌ #" 

(ख ) चक्तिनियामनः तर्यो का सर्व॑प्रथम दिण्ददौन महामाध्यकार अगवान्‌ पतञ्जलि का किया 
हज दै । व्वक्रयपदीयः के रचयिता आचार्यं भर्वैदरि ने “संयोगो दिप्रयोगश्च' सादि कारिका 
यव्द-दार्यनिको की शक्तिनियामकतासमन्धी धारणार्मो का संग्रह किया है। साचार्यं मवदेरि 
न्न्ध नँ अपनी धारणा यद्‌ दै । 


ॐ, -५८ 
2 
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"वाक्यात्‌ प्रकरणादर्थादौचिष्यःद्‌ देगक्ारुतः। 

प्रब्द्ार्थाः प्रविनञ्यन्तेन रूपादेव केदात्‌ ॥› ( वाक्यपदीय २, ३१६ ) 
सर्थात्‌ वाक्य, प्रकरण, अर्थं, यौचित्य, देश्च मौर काल-ये वै अर्थनियामक तचरं जो किसी दव्द 
के अथ॑के निर्षारक हया करते! कोद दव्द अपने स्वरूप मात्र से अपने अ्थंका निर्धारण 
नहीं किया करता। 

कत्तिपय चाचार्यं केवल सामर्थ्य को ही युख्य अर्थनिर्णायक माना करते है मौर संयोगादि 
को साध्यं काद्ध व्यज्लकप्रप् सिद्ध करते दै! महव्रैयाकरण नागेद्ञमट्र ते संयोगो दिप्रयो- 
रश्च चा यह्‌ अभिप्राय च्या दै-- 

“पते संयोगादयः दान्दाथ॑सयानवष्टद्रे सन्देहे तदपाकरणट्वारेण विशेषसरतिहे तचो 
निण॑यहतव इव्यय; 1 उपदिथतानामनेद्धषामेकतरमाग्रार्थताप्पर्यनिर्णयहारा तन्मान्ना्थं. 
विषयकान्वयरवाधज्ञनका हति भादः । ( वैयाकरणसिद्धान्तमज्जपा, पृष्ठ १०९ ) 
अर्थात्‌ संयोगादि को "ब्दार्थस्यानवच्छेदे विज्ेषस्द्रतिटेतवः कनेका जो अभिप्राय हैव 
यद ई--कतिपव चाव्दर जनेकार्थकर हभ करतेर्दै। पेते श्र्व्दाके अर्थो केनिर्ाँरण मँस्रेहका 
होना स्वामाविकं ₹। संयोग, विप्रयोग यादि-यादिके हारादी रेता संमव दैकि अनेकाथक 
दाच् के अनैर्को र्थी में एक अथेका निणेय दो सके। ध्सीयिये संयोगादि को 'विद्धेषस्सत्तिहेतुः 
समर्थात्‌ 'अथैनिण्यहेधः कदा जावा करता है । 

संयोगादि के दारा अतेका्थैक दाव्द के "अ्थनियमनः अथटा 'यर्थनियन्त्रणः का यष्टी अभिप्राय 
दै ॐ एक अथं का चब्टवोध पदे दो । विन्तु स्सका यह निष्कं नदीं कि यदि वाद मे दूसरे 
स्थका च्चाव्द्वोधदोतो वद भी अभिधाद्वारादी दहो) इस्तल्यि नागेदयमटर्‌ का कथन है-- 

"छचिघ्‌. प्राचरणिकार्थवोधोत्तरं चकतृ्ोद्धव्यवे्िष्टधप्रतिसादिसहटकारेण द्वितीयार्थ. 
वोध्ोऽपि 
स्थात्‌ प्राकरणिकाथवोध के वाद यदि वकतूैचिष्टय मथवा वोद्धव्यादिवैद्धि्टय कै कारण प्रतिमा- 
सम्पन्न टोर्गो के मनम किसी सप्राकरणिक वाच्यार्थभिन्न सर्थकावोध ह्यो तो वहां अभिधा नदीं 
पिठ व्यज्जना का दी हाथ मानना चादिये । इसलियि व्वज्ञना का यह्‌ सरूप है-- 

शयुष्यार्थवोधग्रहनिरयेद्वोधजनको सुद्याथंसंद्धासंचद्धसाघारणग्रसिद्धाप्रसिद्धार्थवि. 
पयक़ो ववत्रःदि शिषटयन्नानप्रति भादयदुदुद्ध संश्छारविलेषो व्यसन ना । वैयाकरणसिदधान्तमन्जूषा 
पृष्ठ ९५९ } ॥ | 
रथात नैयायिको हारा रक्षणा मेँ व्वज्नना का अन्तर्भाव युक्तिध॒क्त नी ! दस्तुत्ः व्य्जना तो अरथ- 
विषवक णक संस्कार विश्षेष है, जिसका कारण प्रतिम है, नवनवोन्मेषन्नालिनी प्रहना है । रक्षणा 
म वृह वात करदा १ व्यङ्धवाथं का स्वरूप, क्या मुख्यार्थं जौर क्या अमुख्याथ, दोन से भिन्न 

द सा० । 


तर. ` साहित्यदपणे 

प य 0 र ~ ^ ~ 
है । सुख्याथं ओर असुख्याथ कौ प्रत्तीति के सदायक् त ङ ओर द ओर व्यद्गयाथैःप्रतत्ति 
के सहायक तत्व र । 


(ग) संयोगादि जो शक्तिनियामक भधवा अभिधानियामक तत् है उनमें प्रत्येक का 
स्वरूप असंकीर्ण है। जेते कि योगः भौर साहचर्यं एक नदीं अपितु परस्पर भिन्न 
तस्व रै। संयोगः का अभिप्राय दहै प्रसिद्ध 'संवन्ध-सामान्यः ओर यद संयोगवाचक 
शब्द द्वारा प्रकट किया जाया करता है) नैते कि सष्नद्धुचकरो हरिः, आदिमे 'सशङ्कचक्रो 
हरिः" आदि मेँ श्न भौर चक्र का मगवान्‌ विष्णुसे जो संवन्ध दै वह प्रसिद्धै करवा साक्षात 
दाग्दोपात्त है। (साहचयै" मँ संयोग का अन्तर्भाव नदीं द्यो सक्त। क्योकि (साह चय" का अभिप्राय 
स्वस्वामिमाव, जन्यजनकभाव, स्वामिभेत्यमाव अ।दि २ विरिष्ट सम्ब्ो से संबद्ध ओर श्सीलियि 
हन्द्रादिसमास्षगत परस्परसंबन्धी पदार्थो काह जेते किं 'रामलक्ष्मणो आदिमे, यदहं लक्ष्मणः 
का सा्टचयं राम सन्द की अभिधा का धव" मथर नियामक है । 


पण्डितराज जगन्नाथ ने स्पष्ट कहा दै-.संयोगशर्शस्य संदन्धप्तासान्यपरतया यत्र 
शष्दोपात्तं प्रतिद्धं प्ंवन्धप्तामान्यं शक्छिनियामकं तदाद्यस्य (संयोगस्य), यत्र त॒ 
द्नद्!दिगतः सं वनध्येव केवरुरतदा तरह च्य॑स्योदाहरणमिति प्रादामाश्चयाव्‌ । हव्यं च 

'सगाण्डिवोऽंनः, इति संयोगस्य, गाण्डिव्राऽ्धुनाविति साहचयंस्योदाहरणम्‌ +” 
( रपषगद्धाधरः, पृष्ठ १४९ ) 


सससंयोगः ओर “निप्रयोगः को प्रथक्‌ २ मानने का अभिप्राय यदे कि "भश्धचक्रो दरिः” 
आदि मेँ विभाग अथवा पिप्रयोग के संयोग-पूक किंवा संयोग-सापेक्ष दोने से वस्तुतः तो (संयोगः 
ही अभिधानियामक माना नाना चाहिये किन्तु श्संयोगः के गौण होने भौर विप्रयोगः के प्रधान 
्टोते के कारण ध्विप्रयोयः को ही जभिधानियामक मानना उचित है भौर माना मौ गयादै। 
रसगङ्गाधरकार ने रसीलियि कहा है--धयथप्यन्न गुणतया वत॑मानस्तादश्तंयोग एवाभिधा. 
नियमनायारब्‌ , तथापि गुणत्रघानयोः संनिपाते प्रघानानुरोध एव न्याय्य हृश्याशयेन 
विप्रयोगस्य नियासकष्वमुरूम्‌' । 


विरोधिता का तात्पयं प्रसिद्ध वैर किंवा सहानवस्थान (साथने रहना )। "रामाज्ञुनगति- 
स्वयोः” इतत प्रयोग मेँ विरोधिता अथवा प्रसिद्ध वैरके हारा ही राम ओर अञ्जन पद्‌ कौ 
अभिधा भागव ओर कार्तवीर्यं अर्थो मे एक समय नियन्वित की जाया करती है, 'सदानवस्थानः 
के दवारा अभिषानियन््रण का उदाहरण छायातपौ" हे । “रामाऽजनुनगतिष्तयोः” मेँ प्रकरण द्वारा 
भिषा को नियन्त्रण नदीं क्योकि यहो प्रकरण सेदो व्यक्तियों के पारस्परिक विरोध का माव 
भले ही निकले, भागेव ओर कातवीर्य के विरोध का माव यदा प्रकरण-प्राप्त कहा १ पण्डितराज 
जगन्नाथ ने श्सील्यि कहा है-^्न च प्रकरणादविनश्ेषः। विरोधस्य प्र्ान्तव्वेऽपि भागंव- 
कातवीययोः शक्तिनियसाधिकरणयोर प्रक्रान्तत्वात्‌ ।' 

"थं भोर “लिङ्गः एक नीं गपितुभित्र २ अभिधानियामक्त है । “स्थाणु मज सवन्िदरः 
म अथै" को जभिधानियामक कहने ओर पितो मकरध्वजः" मे 'लिङ्ग' को अमिधानियायक 
मानने का प्रथक्‌ २ देद्य हे। शश्याणुं मज भवष्िदेः मेँ तो मवच्छेदकारणभूत भजन 
एक णसा विरिष्ट धम है जो शाब्दबोध का विषय नहींअपि तुमानस-वोध का विषय है 
किन्तु "कुपितो मकरध्वजम"म जो कोपरूप ध्म है वहु साक्षात्‌ ब्द वेच है। रसगङ्गाधर के. 
व्यास्याकार आचाय नागेश्चभद् ने इसील्यि कहा है-- 

^एवं चासमस्तालण्डे फपदाथों रिङ्गमिति फलितम्‌ । भवन्छेदनादिकं च भजनादि- 
रूपभिन्नपदार्यान्वितमेव भवधम इति मावः । ( रसगङ्गाधर : य॒रमर्मपकाशच, पृष्ट १५२ ) 
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प्रकरण का अर्थ॑दहै वक्ता भौर श्रोता की वुद्धिस्थताः का-वक्भ्रोवृद्ुद्धिस्थता ( वृत्तिवातिकः 
६) सतेफि यदिकिसी रजाको संबोधित कर कोई कदे-सर्वं जानाति देदः" तो देवः 
पद्‌ काअथंरस्रोध्य व्यक्तिदी दोगा वर्योकि वक्ता भौर प्रोतादोर्नाके मनम स्स पदक 
यदी सर्थरै। ॥ 

'अन्य्‌ शाव्दसत्रिधिः के असिषानियामक होने का तात्पयै य॒द्‌ है--यदि करीं किसी सनेकार्थक 
पदर के साथ किसी रेपे निश्वितार्थकपदका सामनाधिकरण्यदो जो किं उस्र ( अनेकाथैक पद) 

के िसीएक अथैते ष्टी अन्त अथत्रा संवद्‌ दयो सके तो व्यं वद ( अनेकार्थवाचक पद) 

अपने समानाधिकरण पद के दारा एक अर्थ मँ नियन्ित किया जाया करता दै--श्राब्देस्यान्यस्य ` 
सन्निधिर्नियता्थकशन्दान्तरस्ामानाचिक्ररण्यम्‌,-( काव्यप्रकरा्चप्रदीप, पृष्ठ ४४) जते कि 
द्देवस्य पुराराते' अथवा दैवस्य श्रिपुरारतेः आदि प्रयोगो मे पुरारातिः अथवा श्रिपुरारात्तिः 
पदे सामानाधिकरण्य मे भनेकाथेक ष्देव' पद की अभिधा मादेव दोंकर के अथ॑ में 
नियमितकी हुई दै क्योकि परेव चव्द के राजविक्ञेष आदि अ्थंके साथ च्रिपुरान्तकताः का 
कोद संवन्ध नही ष्ो सकता । पण्डितराज जगन्नाथ ने शाब्दान्तरसंनिधिः का यह लक्षण रकिवा 
उदाद्रण ठीक न्ट माना है । उनका यदह यद कदना है कि देवस्य च्रिपुरारातेः' मेँ श्चब्दान्तर 
सान्निध्य" नही कपि तु 'छलिद्ध' ही अभिधा का नियन्त्रण करता है क्योकि श्नेपुरारातिःपदष्ी 
साक्षात्‌ मदाद्ेव द्ंकर की श्रिपुरान्तकताः के धमं को प्रकट कर देता है। शन्दान्तरसन्निधिः का 
उदाहरण तो "करेण राजते कागः' आदि है । जर्हौ "कर, पद कौ अभिधा "नागः पद के सान्निध्य 
ओर श्नागः पदर की मिषा कर" पदे के प्तान्निध्य से शुण्डादण्ड ( सड ) भोर गज ( हाथी ) 
रूप अर्थौ मे एक साथदी नियन्वरित हभ करती है । यरं रेसा नहीं कि दोनो पदोंके परस्पर 
दाक्तिनियमन मे परस्पर सापेक्षता द्योने से अन्योन्याश्रय दोष पड़ताहो क्योकि यदतो एक 
साथ दही दोनो पदौ की शक्ति नियभित हआ करती है । यदिरे्षान द्योतो क" शब्द्‌ के ष्ाथः 
आर न्नागः दन्दके स्सापः अर्थंलेने पर किस प्रकार का भन्वय यदा युक्तियुक्त दो ? इसल्यि 
श्वब्दान्तरसन्निधि, का तात्पयं दै ज्ञब्दुस्ान्यरपर सनिनिधिर्नानार्थपदेकाथंमात्रसंसम्यं्यान्तर- 
वाचकपद्समसिष्थाक्रःः ( रसगंगाधर, पृष्ठ १५२ ) 1 अर्थात्‌ शब्दरान्तरसन्निधिः वह्‌ दै जिते 
किसी अनेकार्थक पद्‌ के साथ एक ठेते भिन्नाथैक पद का समभिन्यादार ( साथ प्रयोम ) कहना 
नचादिये जो उस अनैकाथैक पद के एकौ अर्थ॑से उन्वितष्टौ सके। 

स्सामथ्येः का अभिप्राय दे "कारणता! का) मधुना मत्तः पिकः आदिमे अनेका्थक प्मघुः 
पद की असिधा वस्तन्त ऋतु रूप अर्थम इसलिये नियन्तनित है क्योकि पिक की उन्मत्तताकी 
कारणता वसन्त ऋतु मेही देखीना सक्तीदहै न कि मधु पदक अन्य अर्थो जेपेषि 
सुरा आदि ्मे। 


ओचितीः की भमिधानियामकता का अभिप्राय रसगंगाधरकार के चन्द म यह है- 
लौचिती योग्यता! । यथा न्पातु वो दरयित्ता्ुखम्‌" दस्यन्न द्यिताघुखकर्वरष्षणकर्म॑स्वा 
किष्ठकामार्तानां खंबोध्यपुरूपार्णां त्राणं हि तस्याः सां्ुख्येनेव भवतति, न तु सुखमान्रेण 
वेदुस्ये तेन त्र/णायोगात्‌ 1 अतचखाणाहंष्वं वदन~-षांसुख्यो मयप्रतयायकश्व सुखश्ञजुस्य । 
अर्थात "पातु वो द्यिक्तामुखम्‌' आदि प्रसङ्गो मँ सुख मौर भनुकरूरुता दोर्नो के अथं रखने 
वाले सुखः पद की अभिधा मनुक्रुलता ( सासुख्य ) के अर्थम जिसके द्वारा नियन्तितत हुआ 
करती है व ओचिती अथवा योग्यता है कर्योपिं कामात पुरूषो की रक्षाका संवन्ध काभिनियों 
के मुखमातच्र से नदीं अपि तु सांमुख्यः ( अनुद्रर्ता ) से है । 

देशाः का अभिप्राय नगरे, मरम भादि स्थानविष्टेषकाहै। "माष्यन्न परमेश्वरः, आदि 
अयोगो मँ अक्र ( यद्य ) का चरथं राजवानीः है जिसते परमेश्वर पद का भ्थं एकर सराजविज्ञेषः 
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ही निकल सकता है न विः 'भगवान्‌" भादि । पण्डितराज जगन्नाथ ने अमिधानियामकर मेँ 'देदः 
का यद्यो जसिप्राय ख्या है--षदेो नागरादिः। ाव्यन्न परमेश्वरः, इष्यादौ परमेश्वरादि- 
५ न ‰ ५ 2 ९ि 
शाब्दस्य राजादौ । त्तस्य नगरादिंव॒न्धतदमावगोः सेभवेनासायव्यादृदयर्थमधिकरणः 
४, 7 
कीतंनस््र सार्थक्यात्‌ 1 परमाप्मनस्तु सवंगतस्य श्याचस्यां नाचात्तदुक्तिवे यश्यांपततेःः 1 
( रसगंगाधर, पृष्ठ १५५) 


“स्वर्‌” ची अभिघानियासर्चता वेद-वाद्मय मे मानी जात्ती दै । संस्कृत कराव्य-सादित्य मे 
सस्वर, की मभिधानियामकता का कोई दृष्टान्त इसलिए नदी क्योकि परम्परा से काञ्यमागेमें 
स्वर की कोई मदन्ता नहीं मानी ययी-काष्यसा्ं स्वरोन गण्यते" वेदपरे स्वरकी 
शक्तिनियामकता दातपथबाह्यण ( १.६.३.१ ) की इस उक्ति से सप है- 


अथ यदब्रवीत्‌ इन्द्र धरवधस्वेति तस्माहु हेनम्‌ इन्द एद जघान । खव यद्ध शवषु- 
वदयदिन्द्रस्य शत्रव॑धंस्देति शश्वद स एवेन्द्र महनिष्यत्‌ ।* 
अर्थात्‌ “शन्द्रशद्च" मे सन्तोदात्त स्वर के प्रयोगसे (क्योकि इन्दस्य हाघुः हन्दश्रुः" इस 
तत्पुरुष समासान्त पद मेँ समासस्य' "पाणिनि अष्टाध्यायीं ६.१.२२३' रस सूत्र के अनुसार पद का 
अन्तवणं ही दात्तः स्वरयुक्त दोगा ) तो इन्द्र के रतु दृत्राखर कौ दी विजयाकां्षा पूरणं हृद 
ह्योती, किन्तु यदीं पुवं पद्‌ प्र बदात्त स्वर ८ इन्द्रशघ्ुः) के प्रयोग के कारण (वर्योकि 
"वही प्रकृत्या पूवेपदम्‌-पाणिनिः अष्टाध्यायी ६.२.१--इस सूत्र से "इन्दः श्चुय॑स्यः 
इस बहुव्रीहि समाप्तान्त पद मँ पूव पद्‌ पर उदात्त सवेथा उचित दी रै) वृत्रहन्ता ह्द्रकी ही 
विजय मनायी गयी 1 । 
स्वर के दवारा वेद मेँ अरथ॑परिच्छेद का यह सिन्त कान्यप्रकादाक्तार मम्मरटकोमीमान्यदहे- 
“दन्द्रशुरिप्यादौ वेदे एन न काष्ये श्वरोऽ्थ॑विजोपप्रती तिह, अथात्‌ “इनदरराचचुवध॑स्वः 
आद्वि वेद-बान्यो मे दी स्वर के द्वारा किसी पद का मधंनिणैय समव है कान्य मे नदीं । 
यहाँ सादित्यदपंणकार ने आचायै मम्मटकी धारणाको अपनायाहै ओर इसत पिषयमे 
मम्मट वे आलोचक की आलोचना की दहै! मन्मट के आलोचक्ाकी यदो यह धारणयीकि 
उदात्तादिरूप स्वर अथवा काकुरूप स्वर काव्य म मो अ्थनिश्चायक इञ करते है । इस धारणा 
का आधार नास्यशाख ८ १९.४३ ) की यह्‌ उक्ति थी- । 
"उष्टात्तश्वानुदात्तश्च स्वरितः करिपत्तस्तथा । 
वर्णाश्व्वार ९व ल्युः पाल्ययोये तपोघनाः ॥ 
तन्न एाए्यशङ्गारयोः स्नरितोदात्तेदीररौ द्वा दधते उदात्तकम्पितेः करणावार्सस्य मयास- 
देषु अनुदात्तस्वरितकम्पितेर्वर्ेः पाव्यघुपपादयेव्‌ः। 
विन्त विश्वनाथ कविराज मै नास्यशास्र कौ इप्तञ्क्तिका दूसरा अभिप्राय ल्या उनका 
कहना है--काव्य-नास्य में उदात्तादि अथवा काकादि स्वर मभिधालियामक नदीं मपित 
अर्थविेष के भभिव्यज्कं हा करते है-श्सटृष्टिसे ही मरत सुनिने पाठय रुर्णो का निरूपण 
किया दै भौर यष्टी आचार्यं मम्मटकीभी दृष्टिर) तवतो यह निश्चित ही दै कि काव्य-नास्य 
मै स्वर को अनेकाथेक पद का अथ्नियामक नहीं माना जा सक्ता । 
प्रदीपकार का सौ ययँ यदी मभिमत है-- 
"काङ्स्थचे तु न लानार्थाभिषानियसनं द दद पदार्धस्येव व्यन्जनम्‌? (काव्यम्रदीष ५.४५) 
. मात काद्ुूप स्वर का कान्य-नाव्य मेँ प्रयोग मले दी दौ विन्त हसका उददेदय अनेकार्थ 
पदो का जभिधानियन्त्रण नदं अपितु एक रेपे अर्थं का अभिन्य॒ज्जन इञ करता है जो वाच्या 
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( २-रप्तणाषुलफ व्यञ्चना ) 





लक्षणामूलामाद-- 
लक्षणोपास्यते यस्य कृते तत्तु प्रयोजनम्‌ । 
यया प्रत्याय्यते सा स्यादयञ्जना रक्षणाश्रया ॥ १५ ॥ 
“गङ्गायां चोषः, इत्यदौ जलमयाच्रथवोधनादमिधायां तटाद्यथेबोधना् 


दीं जपित वाच्यार्थं ते विलक्षण अर्थं हुमा करता है अभिनय (८ विवक्षितार्थाहृतिप्रदर्शंको 
इस्तादिग्यापारः जभिनयः-- टृत्तिवातिकर, पृष्ठ ८ ) थवा हस्तादि चेष्ठा द्वारा किस्ती पद्‌ के 
अर्थ॑निर्णय का उदाहरण “एददमेक्ठावस्था' यादि है जो किं काल्यप्रकादाकार का दी दिया उदादरण 
दै 1 व्दाद्रणचन्द्िका ( पृष्ठ ५४ ) मे इसकी वड सन्दर व्याख्या दी इई है-- 

` श्सौन्दुर्यातिश्चयश्चाटिन्या नयनगोचरमगत्ताया गुणश्रवणमाच्रजनितायुरागेग नायके. 
नावस्थायां प्ष्टायां दृव्या इयसुक्तिः 1" एतादतपरिमराणौ आामल्कादिपरिमागौ 
श्तनौ यस्याः सा पुदमेत्ताचत परिमाणं ययोस्ते एतावन्मात्रे विवङितकमख्दलादि परिमगे 
ताभ्यामक्धिपत्राय्यां नयनदृटाभ्याम्‌ । उपलच्नितेष्यर्थः। उपल्चगे तृत्तरीयानुश्ासनात्‌। 
तथा एतावन्मद्धिवक्तितिपरिमाणं दीर्वादि यस्यास्तथाभूता अवस्था स्वस्पं यस्याः सा 
पवमेतावद्‌ बुद्धिस्थं परिमाणं संख्या चेषां तथाविपेदिवसैरछन्तणया संदरसरेदपल्डिता 1 
परिच्िन्नेति यावत्‌ । वर्ष॑ङ्थनष्यैव ध्रायकश्नो छोकभ्यवदारघिद्धव्वात्‌ 1 दिवसैरिति करणे 
चा तृतीया! अत्र भुक्ृलाङारहस्ताभिनयेन स्तनपरिमाणविदोपे, पद्यदर्कविना तेन 
नेन्रपारमाणवि्ेपे अद्भक्यङ्कधारणादिखूपेण च दिवस्संर्याविदेपे उुद्धिस्यमान्नशवस्या 
तावच्छब्दः नियमितशक्तयः॥* 

जभिनव के मतिरिक्त “यपदेशः को मी यर्थपरिच्छेदक मानने का यभिप्राय यह्‌ दै. अपदेश्च 
कहते हैँ विवक्षित अथं के स्पष्ट निर्देश की (विचक्तितार्थ्य श्ङ्गग्राहिकया निर्दँश्चः लपदेश्चः) । 
ष्तः स देस्यः प्राप्तश्रीःः ( कुमारसंभव २.५५) सादि अँ दतः काञमिप्राय वक्ता दी 
निकलता ह क्योकि वक्ता दी इस पद कै प्रयोग मँ अपने वक्षःस्यल पर अपना हाथ रखकर अपना 
निर्दय कर रदाहे। 

इ प्रकार इन उपर्युक्त अभिधानियामक्नो मसे किसीणकके द्वारा किसी पद के अधनिण॑य 
कदो चुकने पर भी यदि कोई विलक्षण अर्थ॑प्रत्तीत दोख्ेतो यदह निधितदहै कि य्ह अभिधा 
व्यापार की कोद संमावना नदीं । चहांतो एक मात्र व्यज्नाकाष्टौ साच्राज्यदैजो किं अमिधा- 
व्यापार के मस्तक पर चरी, वस्तुतः हय मे वक्षी, एक चमत्कारजनक स्थं का म्रत्यायन 
किया करती है । 

सनुवाद--भव छष्ठणामूखकू उ्यङ्गना का निरूपण किया जा रहा है- 

रुणामृक व्यञ्जना वह ठे जिस द्वारा प्रयोजन का प्रष्यायन करवाया जाया 
रता है जिसकी दृष्टि से रा्णिक्‌ पद्‌ का प्रयोग हुवा करता ह । 

( साश्णिङ्‌ पद-प्रयोग मे लक्तणामूकक ब्यज्ञना के द्वारा प्रयोजन के प्रत्यायन 
छा रहस्य यह दै-गक्ायां घोषःः-गंगा पर कुटी जैवे प्रसंग सं, जहां "गङ्काः शब्द्‌ पेखा 
भयुक्त ठे जिक्ठ्ी अभिधाशक्तितो प्रवाहरूप अर्थं के अववोध मेही कीणे कोष्ट 
जओौर ख्चणा का व्यापार ( सामीप्य सम्बन्ध छी प्रयोजकता से ) मधिक से अविक तद. 
खूप अर्थंकाही उपस्थापन कर पाताडे, यहतो एकमात्र यां की कषणानि व्यञ्ञना 
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[^ ~ ~ ~ 


(~~ ~ ~~~ ~ ~~ ~~ ~ ~~~ ~~ ~ ° ~~~ ~~~ ८ ८ ^ ~~ ८ ~~~ 


लक्षणायां विरतायां यथा शीतत्वपावनत्वा्यतिशयादिबोध्यतेः सा लक्षणामूला 
व्यञ्चना | 





काही सासथ्यं है जिसके द्वारा यष्टा श्ीतरुता लौर पविग्रत्ता ऊ सुन्दर दातावरण दी 
उष्कट प्रतीति करवायी जाया करती है ( जिसको घय सें रखकर "गङ्गातटे हस वाचक 
पद्‌ के बदरे “गङ्गायाम हस लारणिक पद्‌ का व्यचहार्‌ हा करता हे }। 

विमन्ञं-( क ) शान्दीव्यजना के प्रथम भेद अर्थात्‌ अभिधामूलक व्य्जना का स्वरूप. 
परिज्ञान उसके द्वितीय भेद अथात्‌ लक्षणामूलकन्यजना के विशद परिचय के लिये सावदयक 
है ओर शीर्ण साित्यदपंणकारने इसौक्रम से चाब्दी व्यञ्जना के प्रकारका निरूपणमी 
किया है 1 न्यज्ञना को ^लक्षणामूलक' कदने से यह स्पष्ट सिद्धै कि विना व्यजजनाके मनि 
लक्षणा का भी रदस्य अनिर्भिन्न ही रह जायगा । काव्यप्रकाशकार ने इसीलियि कदा था-- 

'य्य प्रतीतिमाष्ठातुं षणा सप्र पास्यते । 

फञे शब्देकगय्येत्र उ्यज्ञनान्नापरा च्छया ॥2 
अर्थात्‌ प्रयोजन के प्रप्यायन के स्यि यदि वाचक पदों को छोड़कर लाक्षणिक पर्दो का प्रयोग हुमा 
करतादहैतवतो यद्‌ निश्चित दै कि व्य्जनाको रक्षगा से ध्थक्‌ शब्दशषक्ति मण्ना जाय क्योकि 
लक्षणा-ज्ञान ओर व्यज्गयभूत लक्षणा-ज्ञानफल (जपे कि गङ्गायां घोषः मे तररूप्‌ लक्षणाज्ञान 
जौर हेत्यादिरूप व्यज्गयलक्षणा-स्ानफल, दोनों को लक्षणा दारा उपस्थापित मानना ज्ञान ओर 
श्षानफल के स्वरूपगत मेद को दासैनिक मीमांसा से अनभिश्षता प्रदर्डित करने केही बराबर 
हे-श्लानस्य विषयो ह्यन्यः फलमन्यदुदाहृतम्‌ । इसलिये कहा यया है - 

"अन्वयालुपप्या हि ठक्तणा प्रखरन्ती यावदेन्वयोपपादकं तावदेव विषयीकरोति, 
नस्वुपपादकमपीत्ि कथं तटे एावनव्दसमपि विषयीकुर्यांत्‌ । मस्वन्वभानुपपत्या कल्प्य. 
सानापि साबुद्‌दैश्यमपि कैस्यं विषयीकरोति, यथा तापोपरसायोपादौयमाने श्वन्दुनं 
हस्यम पि जनयतीति चेव्‌, न। चन्दनस्य संनिधिमात्रेण चोव्यजनकस्वन्‌ ; लक्षणाया. 
षवमुपपत्तिप्रसारितयेति वैषम्यात्‌ ।' 

अर्थात्‌ लक्षणा, जो कि अन्वय कौ अनुपपत्ति के कारण प्रवृत्त होतीदहै,। उतनेही मर्थ॑को 
सपना विषय बना सकती है जो अन्वय की अनुपपत्ति को दूर किया करे) रेता भला केतेकि 
लक्षणा दारा वह अथं भी प्रतीत हुमा करे जिस्म अन्वय की कोई उपपादकता नहीं । "गङ्गायां 
घोषः, आदि प्रयोगो मे लक्षणा द्वारा पतर रूप अथंदही प्रतिपादितदहो सकता) कयोकिश्सी 
खथ से अन्वय की स्वभावतः उपपत्ति हो जाया करती है सैव्यादिरूप र्थं का प्र्निपादन 
लक्षणा दारा ्योदहो १ इस अर्थम यहो अन्वय की केवा उपपादकता १ 

इसी विचारधारा का प्रसार भअलंकारमद्योदधि ( २ य तरङ्ग )' मे रस प्रकार दृष्टिगत दोता दै- 

"शव्देदन्नोपश्ारेण दिषयः प्रतिप्रा्यते । 
क्रियान्तरस्यासद्धावात्‌ ग्यक्तयैवात्तिशयः पुनः ॥ 
सब्रा्या्रुपवारविचिन्नतायामारोपस्य -विषयत्तटादिः शव्देगंङ्गादिभिरुफडारेणोप- 
ष्दारास्यर्यापारेण प्रविषायते प्रतिपत्तिगोडरतां नी यते।पावनस्वादिधमंप्रती तिरूपस्ष्वततिशयो 
व्यत्तयैव उ्यञ्जनाञ्यापारेणेद प्रतिपाद्यते । कुतः ? क्रियान्तरस्य व्यापारस्यासद्दावाद- 
स्यात्‌ । स्तः पाविन्यादिघमांणां प्रतीतौ नाभिधा प्रवर्तते । गङ्गादिश्व्दानां तेऽ्वक्षंडे्ित. 
ष्दात्‌। नाप्युपचारपतद्निभित्तानां इुख्यायचाघध-तसप्स्यालच्यतिद्यप्रती ती नामसावात्‌ । 
न दयन्न रकणीयं तटादि सुस्योऽथंः । नाप्यत्र प्रचाहादिवद्‌ कश्िद्वावः । न चास्य पादिन्याः 


द्वितीयः =. परच्छढ ११ 
द्रेतीयः परिच्छदः ८ 
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( व्यर्यी व्वद्धना) 


3. < च्य नायन््वार्थीमिह्न व 
पठ लाच्ट्‌ा व्यद्नाद्खुत्स्वाथानाद-- 





यक्तवाद्रन्ययाद्वानामन्यन्चानधदाच्यवःः | 
प्रस्तावे कानां न्निः £ 
स्तायदेशकालानां काकण्दक्स्यच ॥ १६ 
प्रतिदान कायि पम्वाखहिः! न चवाप्यदिश्रये च्चये जिद्धिदतिशायान्दरारपएनमस्ति) 
नाप्यत्र ठाद गद्ादिरष्दाःर्खट्टदयः, तच्‌ कथं पादिन्यादयो दयाः १ एवं स्थितेऽपि 
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ग्द र कत्यनक्ादचर्‌ न लनल व्यन्‌ क्न (नर्या चद्ट किय द र्‌ याम 









































उॐपदित याच्य उन्दं "व्यङ्गः की मतिष्टाकरनी्थी चठ्छ्धताः की सन्य मान्यतां 
दे विदा उन्तिदु्त नद-श्तव््यि ठष्टगानृट्क व्यडना कौ दिद्धि काव्यद्रकादख्ार ङे चयि 
सित दीद सादित्यदप्न्कार्‌ को व्वजनाः कीरदि न्दीक्सनी दह स्योक्ति वहतो परान 
छाचा्या द्वारा द्ासिटिकी चच थी 1 स्वादित्यदयंपक्रार ने दखीचियि छभिषानृलक व्व्ना ऊ 
निरूप कै वाढ उट-नृल्छं व्छना क्व चिर्यन क्रिया न्यं रसात्मकं काच्यम्‌" कत 
च्ि्धान्त ठै प्रदनक चयक ववि व्यदनः दासा (यथातिदयः का प्रस्वायन मानना स्वामादिक 
ॐ ~ < <> > म नाद्रि (= त सीदिये = वदरा = 
दयार युक्तस्तं द चल्द्वारमदोदयिकारने व्य्नाटृ्तिकेरन्दन्य मे सीटिचि कदा द 
षतेन व्यज्नयेडिज्यनप्यामभ्त श्रव्डगोचरम्‌ 1 
विदग्बण्यं कवीन्द्राणां यर्सिचू परिष्ठमाच्यत) 
यते) ध्यञ्जरेनाचिदनचं दन्दः प्रत्याययति तेन च्ादणिन दोव्दगोचरं दाष्दाश्चयं न क्वः 
मसिष पवार चन्यं व्यञ्चनवैदित्यसाप्यारते इति पर्हयते 1 यस्मिन्‌ स्वज्जनवेचिच्ये 
व्ट्ीन्द्राव्यं विदग्वःट रेपुप्यं परिरममप्यते परां ऋाषटामधिरोदति। व्यद्चनन्यापादश्रूषिल 
दि जरती च्व म्चमुन्मुद्रयत्ति 
सर्णठ्‌ उमिथानूच्कछ ॐर्‌ च्छन्नमृट्कं शखव्दाधित व्यदना व्यापारतोदै द्यी किन्तु स्वतन्त्र 
कपडे मीव्यडनाच् व्यापार-ैचिच्च चःव्य-सादित्य द्धा ष्क अदधिरिक्त दिव्रेषता है चर्‌ 
यद देधी दिद्धेषः कारण कविर्न की कटा उमक्ती है अर काव्य का ान्तरिक 
सन्दर निखरत 
सटुवाद्-- र्द व्यञ्जना का विरटेषणः करके भव सार्थीव्वरज्ञनाका 





भ्न € र थ 2 ५, ञ्ज (4 [> ५. 18 ऋ 
संभवा अथवा जायी व्यञ्नना वद व्यञ्जनाहं जोच्धिष्टन चिर्गांक्ितिकारर्णोदे 
म अर्था प्रस्यायन कराया करदी ह- 
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~ साहित्यदपेणे 
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ठयञ्चनेति सम्बध्यते । शिता 
तत्र बत्तुबाक्यप्रस्तावदेशकालवेशिष्टये यथा सम-- 
` “कालो मधुः कुपित एष च पुष्पधन्वा 
धीरा बहन्ति रत्तिखदहराः समीराः 
केलीवनीयमपि बवञ्ञलकुञ्नमञ्ज- 
€ ७ (५ कि => 
दूरं पतिः कथय किं करणीयमदय ।+ 
अत्रैतं देशं प्रति शीघं प्रच्छन्नकामुकस्स्वया प्रेष्यतामिति सखीं प्रति 
कयाचिद्‌ उयञ्यते । । 
[4 फ 
, बोद्धन्यवेशिष्टये यथा-- 
“निःशेषच्युतचन्दनं स्तनतटं निशटरागोऽधरो 
नेत्रे दूरमनञ्जने पुलकिता तन्वी तवेयं तमु: । 
मिथ्यावादिनि ! दूति ! बान्धव जनस्याज्ञातपीडागमे 
वापीं स्नातुमितो गतासि न पुनस्तस्याघमस्यान्तिकम्‌ ॥ 
, अत्र तद्न्तिकमेव रन्तुं गतासीति विपरीतलक्षणया लयम्‌ । तस्य च रन्तु- 
मिति उ्यङ्कचं प्रतिपा दूतीवेशिष्टयाद्‌ बोध्यते | 











य्ह कारिका मे सा~व इस ( स्वनाम ) पदु के साथ 'व्यज्जनाः हस पदका 
सम्बन्धदे (न किभौरकिसीका)। दरस प्रकार जिस शक्तिसे पेसाहज करतादे वह 
शक्ति व्यक्षनाशक्तिष्ठी दे भन्य कोर शक्ति न्ी। 

जेसे कि ष्टवेश्निष्टय, वाक्ययेक्िष्टव, प्रस्ताववेजिष्टय, देशवैशिष्टव ओौर कार. 
वेशिष्टय के कारण छिक्ती भथ के द्वारा अन्य भर्थं डे प्रध्यायनमे जाधीं व्यज्ञना 
का स्वरूप इस स्वरवित सूक्तिमे स्प्टहे- 

"वसन्त री मादक ऋतु भा परहची हे, कामदेव की त्यौरिर्या चद गयी हे, रतिश्रम 
को दूर भगाने वाङी हवा वहने ख्गी है, छ्रीडावन भी रेता हे जिसका जशोकङ्ञज बड़ा 
मनोष्टर दीख रषा हे जौर पति मी पाप नहीं । जरी सी !तूहो बत्ताकि अदक्रियाभी 
जयतोक्याङ्िया जाय!" 

यहीं वश्तुतः बात्त यह हे कि कोर नायिकां भपनी सखी ङे प्रति यह अभिप्राय प्रकट ` 
करना चाहती है प्यथाक्लीघ्रत्‌ इस एकान्त स्थान पर मेरे प्रस्ुजकासुक शो मेन" (भौर 
यह अथं रेस्ाहेजो हस समस्त सृक्तिके घापाततः प्रतीत अंसे सवथा भिन्न भ्रकार 
काही र्थे किन्तु वक्तृररैशिष्टवादि के कारण इसकी प्रतीति भवश्य हो उखती हे भौर 
इसी मे हष सूक्त का सौन्दयं भी श्षरक उठता हे )। 

वबोद्धब्पवशिष्टव के कारण किसी अथंङे द्वारा न्याथंकी प्रतीति, जैसे कि- 

"तेरे स्तनो के किनारे एसे जिनमे चन्दन का नामोनिश्ान न्दी बचा! तेरा अधर 
दक्षा जिका र॑ण विलङुल फीका हो रया! तेरी आंखें रेखी जिनकी कोर में अंजनकी 
भाद्र न रही लौर तेरी दुबरी-पतखी देह देखी जो पुरुकिति हो उदी हे असी सुश्च 
सरीखे सन्लीजन की व्यथा को कुद न समन्ते वारी ल्ूञोदूती! तू यसे गपीर्मं 
नष्टानि के लिये गयी यी, उक्तं नीचे पाष मातू कँ गयी! 

यीं परे तो ( लभिषेया्ं भौर रुचयाधंमे यैपरीस्य रूप सम्बन्ध ॐे रहने से) 
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अन्यसंनिषिवैशिष्ठये चथा- । । 
'उअ णिच्चल णिप्पन्दा, भितिणीपत्तम्मि रेदइ वलाआ । 
णिम्मललमर्यञ्जमाअणपरिद्िजा (दा)सद्धसुत्ति व्व ।+ 
[ पर्व निदश्च निष्पन्दा वि्िनीपत्रे राजते वाका 1 
निम॑टमरकवभाज्ञनपरिस्थिवा शंखश्यकिरिव ॥ | 
अन्न बलाकाया निष्पन्दत्वेन विश्वस्तत्वम्‌ , तेनास्य देशस्य विजनत्वम्‌ ; 
अतः संकेतस्थानमेतदिति कयापि संनिहितं प्रच्छचक्रामुकं प्रत्युच्यते ! त्रय 
स्थाननिजनतद्पं व्यङ्गयार्थवेशिष्टचं प्रयोजनम्‌ । 
'भिन्नकण्टध्वनिर्धरिः काङकरित्यभिधीयतेः इत्युक्तभकारयाः काकोर्मेदा आः 
करेभ्यो ज्ञातव्याः । एतदेशिष्टये यथा- 
शशुरुपरतन्वत्तया वत दूरतरं देशगरुयतो गन्तुम्‌ । 











विपरीठटदषणा द्वारा खचया्थं निच्ट रहा हैत उसी ( नीच ) के पास गयी यी, क्नौर 
इस टचयार्थके द्वारा व्यंग्या्थं निकट रहादे शमण करनेके लियिः(गयीथी)! इस 
शकार के व्य॑सयरार्थं का बोघ यद 'चोद्धग्यवैश्िष्टथः अथवा प्रतिपाद्य दूती के च्यद्धिष्व करी 
विन्नेषताके दी दारण स्मेव ड] 
अन्य सद्धिकिश्िष्टयथ क कारण व्यंग्यार्थं की प्रतिपत्ति जते कि- 

न्रे दरेखोनो कैलास्य ड! छमटिनी क पत्ते पर चुपचाप वटी यह वाका ( मादा 
खा) दी सुन्दर दीखरहीदह्ीदै मानो छिसी निर्म नीलम की यादी शंखश्च 
{रजजन रखने ङी दाच द्धी वनी सितु) पदडीहो॥' 

य्ह बलाका की निष्पन्दा थवा विना दिरे-ु वरेने के अभिप्रायसे यद च्यंग्यार्थ 
निक रहा दै कि इम स्यान पर नि्दक्ताविगाञ रीदे जो वस्तुतः इस व्यंग्याथका 
व्यञ्जक दैक्रि यदह स्थान पेखा जहौ दिसली 2 ्ाने-जानेकी प्षंमावना नदीं । य्ह 
च्यंग्यार्थं मी अन्तत्तोगव्वा इम विचिच्रव्यंग्यार्थमटीन हो जातादैक्ठि यद्व वह स्थान 
ढेजोपरेम मिन ॐ लिय अन्यन्त उपयुक्त दे! अव यह्‌ अन्तिम व्यम्यार्यं दसय प्रतीच 
डो रद्द क्योकि यहीं (नन्यस्ंन्धिवेंशिष्यथः दी व्थग्यार्थ प्रयोजशता विराज्मानदै 
क्योकि यर्दा नायिका लपने समीप खदे भ्रच्छृन्त प्रेमी के प्रति यह सव ङ्ध कटना 
चाह रहाट । य्ह एक लोरमी दातदै भौर वष यददे छि यहो अमिभ्ये्य शश्च स्यान 
छी निज्ञनचाः का लो लभिप्रायदै वह मी ( वाच्यवेष्टिथ की प्रयोजकता से) उपर्युक्त 
अन्तिम व्यंग्यार्थं अर्थात्‌ ध्यह स्यान ही प्रेम-मिख्न का भव्यन्त सुन्दर स्थानदेः हस 
चछमिप्राय काही अमिव्परञ्चक दला जा घक्ता है । 


„ काङ्कवश्चिष्टथ ये व्यंग्यार्थंदी प्रतीति के उदाहरण के पठे य्ह लान खेना आवश्यक 
हैक "क्कः (कसी यावावेन्ना यवा उदेश्य विशेष क कारण) कण्ट ऊी वदी ध्वनि को 
क्हाक्यतेरह लौर इसके लनकानेक मेद्‌ साकर-ग्रन्थो जतम कि नाटथश्चाख आदि काव्या 
ख्द्धारशाखके प्रामाणिक जाध्रारभूत ग्रन्थो प्रतिपादित द! काङवैक्गिष्टयमे किसी 
थं ङी चङ्गयार्थप्रव्यायद्ता यही बर्थात्‌-- 


भरी स्वी | मसिं की गुल्नार बौर कोयर्यो की दक से सुद्टावने दस वसन्त समयमे 


॥ +स्‌ 
, ६० साहित्यदपेणे 


(८ (र 


अलिकुलकोकिलललिते . नैष्यति सखि ! सुरभिसमयेऽसौ । 
अत्र नैष्यति, अपि तरिं एष्यत्येवेति काका व्यज्यते- 
चेष्टवेशिष्टये यथा 
"संकेतकालमनसं विरे ज्ञात्वा विदग्धया | 
ह सेन्तेत्रार्पिताद्तं लीलापद्यं निमीलितम्‌ 1 
अत्र सभ्या संकेतकाल इत्ति पद्मनिमीलनादिचेश्टया कयाचिहयोत्यते | 
एवं बक्त्रादीनां व्यस्तसमस्तानां वैशिष्ट्ये बोद्धव्यम्‌ | 


नत 
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वेतो नष्ींक्षा्वेगे जो कि भने माता-पिता के चरंवदहोनेके कारण कहींदूरजनेकी 
खयतदे?. । 
हश्यादि सृक्तिमें देखी जा सकती हे जं "नेष्यति' "नदीं अ्वेगेः पर पदने बारी 
ष्कादुः अथवा ध्वनि-विङ्त्ति" के हारा 'एष्यंततिः अवश्य आवेगे" का अभिप्राय अभिव्यक्त 
हो उखता है । 
चे्ावेक्षिष्टध सें किसी जर्थं की उग्रङ्गधार्थवोघकता जैदे कि- 

नायिका भी कितनी चतुर निकली कि जेषे ही उसमे यह देखा कि, उसका काक 
मरेमभिरखन की वेलाके जानने के लिव उस्घुकद वैते ही उने भप्नी हसती भालं के 
दृक्षारे से अपने हाथमे लिये टीलाकूषरु टी पंुदिर्यो को बन्द्‌ करदिया) 

य्ह किसी नायिका की, छीखाकभरः की पंयुदधियां ॐ बन्द करने कीचेष्टासे यषहीस्पष्ट 
प्रतीत दहो रष्ठाहै कि वह प्रायंकाल द्रो अपने प्रमसिरुन का ससय बताना खाष्ठरहीहे॥ 

अर्य॑म्यञ्चकता ॐ उपूर्णो ॐ ये उपयुक्त उदाहरण रहे, इन्हीं के देसे भी उदाहरण 
देखे जा सकते हँ, जिनर्गे यातो ये (व्यस्तरूपसे) भल्ग अलग या (समस्त रूपसे) 
मिरे व्यङ्गयाथंप्रष्यायन के सहायक हश करे । 

विमर्च--( क) साहित्यदपणकार ने व्यञ्जना को द्याब्दी ओर आथीं मेदो मेँ विमक्त क्षिया 
है मौर शाब्दी व्यञ्जना के अभिधामूलक ओर रक्षणामूलक दो मेद वताये दै । यह विदरेषण 
कान्यम्रकाशचकार मम्मट द्वारा प्रमाणित है। काव्यग्रकाश्च के प्रदी व्याख्याकार क। श्सीलिये 
यह्‌ कथन है-- 

शसा ( व्यञ्जना ) च देषा-श्ब्दनिष्ठा भर्थनिष्ठा च|. ,. 
आद्या तु दवेषा-अभिधामूला ल्चणामूखा च॥" । 

“एवं शब्दे निरूपिते उपोद्धातेन श्ञ्दुग्यज्ञनायां निरूपितायां प्रसङ्गेनाथग्यञ्जना निर- 
पणीया ( कान्यप्रदीप ६ उद्लास ) ) 

प्राचीन अलङ्ारशाख् मेँ कान्य-सादहित्य के शब्द-वैचित्रय की मान्यता तो अवदय थी किन्तु 
इसत शब्द-वैचिच्य का विदलेषण नीं हआ था। ध्वनिवाद ने सवंप्रथम हाब्दवेचित्य के रहस्यका 
उद्धाटन किया ओर इसके मूक मेँ शाब्दी व्यजना का स्वरूप दिखाई दिया । अलङ्कारमदोदधिकार 
ने हपीषलियि कहा है- 

१ ब्राब्दुचै चिच्यमिदुं विनाऽशनुपे धियं खवीनां भगितिमंहस्यपि । 
मरीचयश्वण्डरद्यो हि दरप॑णे निपेति्ंघो विकष्ठन्वि नाश्मनि ॥* 

अथात्‌ कोद भी कविता अपने उपकर णमूत श्ब्दवैचित्यसे ही सुन्दर ल्ग करती है। इस शव्द 
वैचिन्य क म॒मे कचि-परतिमा छिपी दहै) जव तक वाचक ओर लाक्षणिक श्वयो के हदयर्मे 
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व्यश्चक्ताकीष्रंकारन दो तवतक "कविताः कर्हासे आ जाय} सूयरदिमयां दपण पर निर्‌ कर 
सष्टस्रधा प्रत्तिफटित हआ करती ईद, पत्थर पर नर्द 


आर्थीन्य्नाः का एक अलग मह दै । अथनचिच्य के कारण कविजन मद्ाकेवि वना करते 
1 यद्‌ अर्द चित्य वरतुतः घा्थाव्यञ्चनाके कारण संमवदरै जप्ता कि अलकरार-मदोदधिकार 
का कथन द | 
'सदिष्प्रतिभारचः सोकमा्य॑मनोरमः। 
. रमसंवलितानेकभद्वीप्द्रभुपितः ॥ 
लयोनिरपरच्द्रागायोनिर परमागभाक् 
स उेतनचमग्कारी घत्तेऽथः कवरिताङ्गतास्र ॥ 
सर्थोऽमिधयं वस्तु कविताद्गत्तीं काट््रकारणस्वं धत्त घारयति । कीटकः ? कषदिट्टएपति. 
आटः सतिला कवर्थनारह्िवा या प्रतिभा नवनवोन्मेपलादी प्रजनाचिक्नेपस्तय। र्टो 
विभाचितोऽन एव सौक्रमाग्र॑मनोरमः। सुङ्मारसंभूतं हि वस्तु सुकृमारमेक भवति। 
पुनः ददः १ रसैः श्द्भारादिभिः संवटिता सिश्लामावश्चालिनो याऽनेका भङ्गो वरिनिदुत्ति- 
स्तया सर्वाङ्गमामूटचृट भूषितः समंकृतः र्यो हि रसकद्छोटिनीं नवमचां चिच्दत्ति- 
सुररीटव॑न्‌नेव चारिमाणमारोहति"““ ।> 
धर्थात्‌ काव्य कैद अरथ॑है-- १. आपातरम्य भथ योर २. परयन्तरम्य अथे । जआापातरम्य अर्थं काव्य 
नदीअपितुकाव्यकाउपकरणद । काव्यम दसत उपकरणमूत अ्थंका उपनिव्रन्ध इप्तीलियि दै 
जिस्म से द्वारा उस चमत्फारजनक अर्थंका अवमा हआ करजो किकान्यका सव॑स्वहै 
ओर जिसमे क्थिप्रतिमाका उन्मैपह्‌। शस उपकरणभृत भमथ॑का वैचित्र्य ही वक्तृधोद्धभ्यादि 
वैद्वि्टय कैख्यर्मे अलदरुरस्राख् के विदलेपणका धार ई! आर्थीन्यि्जनाके, स्प पे वस्तुतः 
कवि की नवनवरोन्मेयश्चालिनी प्रतिभा दौ अपना प्रस्तार फिया करती है सौर पू प्रतिपादित 
काव्यार्थो को मौ नवीन वनाया करती ६1 
( द) थार्था व्यलना कै प्रयाजक्र वक्तृ-वोडन्यादि वेद्िषटय सने गवेदै। णक रव्द्रमे कवि- 
विवक्षा भौर सद्य-वद्रग्ध्य कौ आथा व्यद्चना का नियामव् कदु सकतर्ह । दसीचलिये समी जाल- 
दारिकः कविक्रति र काम्यानुक्लीटन दोर्नो कौ अभव्यक्लकता्यै, कारणसूप से प्रतिपादित कैरते 
दं । आचाय मम्मट्ने भा्थीव्यज्लना के निरूपण पे स्पष्ट कदा 
“वक्तृ्ोद्धव्यक्राद्रुनां वाकेयवादग्रानधनिषेः 
प्रस्तावदेद्काखप्ैदेशिश्यति प्रतिमाम्‌ 1 
योऽधध्यान्याथधीहेर््यरपारो व्यक्िरिव सा ॥' ( काव्वप्रकाद्य १.२१, २२) 


भर्थात्‌ चवकेतृदचि्टय सादि कविहृदयगत नानाविध नियामर्को केद्धी कारण प्रतिभासम्पन्न काव्या 
नुद्यीट्कां कौ जहतां एक विलक्षण यर्थ प्रतीत हभ करता हे । वह्‌ अथं वस्तुतः आपाततः प्रतीत 
घर्थकी दौ अभिव्य्लना का परिणाम रह ।' 
किन्तु विदवनाथ कविराज ने ककवरेश्िटय आद्धि वौदही चार्थी व्यञ्ननाका नियामक 

माना ६ै- 

ववतृचोद्धष्यदाक्यानामन्यमनिधिदाच्ययोः 

प्रस्तावदश्नक्रालोनां काकोश्चेटदिक्स्य चा 

वै्िषटयादन्यमर्य या सोघटेच्तार्थसंमवा।' 
जिसने एसा लगता द जेते चापाततः प्रतीत घर्थ से अभिव्यद्गय अन्तरमभीय अथै का अनुभव 
किसी प्रकार की काव्वानुश्चीलनप्रतिमा की थपेक्षा नदी किया करता । यदा विश्वनाथ कविराज कै 


६२ साहित्यदपेणे 


~ ८ ८ ८८ 


( धीं ष्यज्ञना ॐ तीन प्रकार ) 
्रैबिष्यादियमथौनां प्रस्येकं त्रिविधा मता ॥ १७ ॥ 
८ लां स्यञ्ञना ॐ उपयक प्रारत्रय का निरूपण ) 


अथोनां बाच्यलदयन्यङ्ग यत्वेन त्रिरूपत्तया सर्ब अप्यनन्तरोक्ता व्यञ्जना. 
खििधाः। तत्र वाच्यार्थस्य व्यञ्जना यथा-कालो सधु: › इत्यादि । लद्याथंस्य 
यथा -“निःशेषच्युत चन्दनम्‌ः-इत्यादि 1 उयङ्गयाथेख्य यया -'उअ णिचज्ञ- 
इत्यादि । भ्रकृतिप्रत्ययादिव्यञ जनकत्वं तु प्रपच्चयिष्यते । 





मन नँ दो वातं दो सकती दै-२. यई कि कब्यानुश्चीलन प्रतिभा को सदायता शब्द न्यज्जना 
ने सी अपेक्षित है जौर इसीलि्यि श्से मायीव्यजना को हयी विशेषता नदीं मानाजा सक्ता ओर 
२. चह कि आर्थीन्यज्नार्जो मे व्वङ्गय अभ वत्तु जयवा अलङ्कार स्पभीहो सक्ताहैनस्नि 
रप्तभावादि स्प ही मौर इपल्यि इस व्यल्ना को परतिमा-सवेय मानना रप्तात्मज्ञ वाक्यरूप काव्य 
की मानन्दातुभूति को सके समकक्त सि करने की धृष्टता कने के वरावरहै। वहां पिश्वनाय 
कविराज की वह्‌ धारणा सवथा दुक्त है । वदां 'क्ताव्यमरकराञ्चः के महान्‌ व्वास्याक्तार महा- 
-मद्योपाष्वाय श्री गोविन्द उक्र को वई उक्ति गसंगत सौ ल्मतो है 
"प्रति माज्ञुषामिष्यनेन नचनवोन्सेषशाछिनी प्रत्ता प्रतिमा या वाप्तने्युच्यते 1 तस्थां 
सर्पामेव वक्ठ्वै शिष्टथादि सस्देऽपि उयङ्गयप्रतीतिरिति प्रतिपादितम्‌ 1 जत एव चैपारूर. 
-णादीनां न तथा रसप्रतीतिः 1 तथा चोक्तम्‌- 
सवासनानां नाटयादौ रसस्याजुभवो मदत्‌ । 
निर्वाखनाष्तु रङ्गान्तदश्मङ्‌ उया(श्मषेनि माः ॥ ( क्ताञ्यप्रदीप २ उल्लास ) 
चइ उक्ति अतगत इसचकियि है क्योकि वहां आर्थी व्यज्जन कौ नुभूति भौर रप्तातुभूति को समङ्क्त 
सान व्यि गवाह) 
जलुवाद-( घने विदि ष्यज्ञरता-नियाम तर्यो से उपङ्त ) ये जायं उपज्जनायं 
धो हइृक्षलियि तीन प्रहार ष्टो हा करतौ ह स्यहि व्यञ्ज र अर्थं ॐे तोन प्रर हुभा करते ह । 
अमी ज्ञिन आथीं व्यञ्जना का निख्पगसियाजा चुका है उनमें 'प्रक्ारत्रयः मानना 
-इक्तक्यि उदित दै कर्योद्धि उनरे अमिग्यज्ञक अर्थं मो वाच्य, दय अौर व्यङ्ग्यरूप 
से तीनप्रकारङे इना करते है । जेमे छि १. वाच्यार्थकी उयजना--'कारो मधुः" इध्यादि 
२. कुदयाथं की उयज्ञना--'निःेदस्युतचन्द नम्‌, इष्यादि सौर ३. च्यङ्गधाथं ङी ष्यज्जना- 
'उम णिच्चल ( पश्य निश्चल ) इव्यादि ! इङ अतिरिक्त प्रङ्ति को व्यञ्जना, मस्यय कौ 
-उयद्जना जादि जादि भी व्पज्ञनाङ्े प्रकार हीह जिना विवेचन अगे ( चतुथं परिच्डेद्‌ ` 
सें) चछ्ियादह्ी जायगा 
विमर्च-्ाव्यमज्ञारकरार ने वाच्य-लक््य कवा व्वज्गय स्य त्रिवि यथौ को व्वज्जकनातो 
मानी है चिन्त इसके माधार पर आर्थं व्वज्ना के तीन भेदो का कोई चिद्ले्रय नहो क्रिया ह । 
-विश्नाथ कविराजने व्यक्त सथो के मैविष्वकेकारण अर्की व्दङक्ता दक्तिकोमी त्रिविध 
मान लिया है । वस्तुतः वहां जाथां व्य्जना का व्रैविष्य-निरूपण उतना युक्तिदुक्त नदीं रमता 
जितना कि त्रिविध सथो की व्व्क्ताओं न एकविध व्वज्ना का च्छुरय-निर्पण । वाच्य, ल्व 
सौर व्यङ्य अथं स्वयं व्यक्त नदीं डज करते । इन्द न्व्चक्र वनानातो करिक्लाक्रा कताम दै। 
तमी तो अलङ्कारनद्योदधिक्नार क्रा वह कहना है- 





द्वितीयः: परिच्छेदः ६३ 
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( क्ञाष्दी भौर घाथीं व्यस्नना में जथ ओर श्राब्दं का करमशः उपयोग ) 
श॒ब्द्नोध्यो व्यनक्त्यथैः कब्दोऽप्यथौन्तराश्रयः । 
एकस्य व्यञ्धकत्वे ददन्यस्य सहकारिता ।॥ १८ ॥ 
( व्यञ्चकताकी द्षटि से शब्द्‌ घौर घर्थं डी परस्पर ख्टकारित्ता की भावश्यकता ) 


यतः शब्दो उयञ्खकतवेऽप्यथीन्तरसपेश्चते, अर्थोऽपि शब्दम्‌ › तदैक्छस्यं 
ठयञ्ञकत्वेऽन्यस्य सहकारिताबश्यमङ्गोकतव्या | 








"वव तृघोद्ध व्यकादूनां दाक्यवाच्याग्य संनिधेः ।प्रस्तावदे श कालदेवस्वि्टवात्‌ प्रततिमाजुषाम्‌ ॥ 
मुख्यो पचरितव्यद्गधाः छचिदर्थाखयोप्यमी । विश्चति व्यञ्ञकी माच निज्रागरभ्यसंपदा ॥ 

सुख्याघाख्रयोप्य्थाः प्र्तिमाञ्चषां वेद्श्ध्यद्चाछिनां विदृर्धान्‌ प्रतीष्यथः ग्यञ्जकस्वं 
धारयन्ति । कया ¶ निजप्राररभ्यसंपदा तत्‌ किञ्चित सशिवेकानेपुण्यञ्ुन्मीस्तियेनते 
व्यञ्ज जायन्ते- ( अलङ्कारमहोदधि ३ तरंग ) 

अर्थात्‌ आथीं व्यज्जन के निभित्तदशैक जैसे कि वक्त्वेरिष्टय आदि वस्तुतः वाच्य-लक्ष्य कि. 
वा व्यङ्गय अर्थौ के सन्निवेश-देचित्रय से सम्बद्ध कमिकला कै हौ भाविष्करणमात्र है ओर तमी यद्‌ 
संभव है कि प्र्तिमावान्‌ कान्यमावक इनका सूत्र पकड़ कर कवि के हृद्रत अभिप्राय तक पर्हुच 
जाय जौर वही अनुभव करे जिसे कवि कर चुका रै आर ज्की प्रेरणा से एक विशेष प्रकारका 
अर्थसन्निवेश् उपस्थित हुभा रै जिस्तकी सतद से काव्य-सौन्दर्यकी तरंगे उठा करती है ओर 
सहृदयो के हृद्यो का सपद किया करती दै । 


अनुवाद--( भाथीं व्यञ्जनामे ) उही अथं सभिञ्यञ्जक इजा करता जो शब्द हारा 
चोधित्त हो भौर ( शा्दी-ग्यञ्जना पम) वही ष्ाठ्ए्‌ अभिव्यञ्जक इला क्रताहैजोपएकर्मेः 
सधक शर्थं का जाश्चयहो-दसय्यि लदा पक (ज्ब्द जथवा अथ) प्रधघानस्पसे ञमि 
स्यञ्नक रहा फरता है वहां दुसरा ( अथं भथचा शाब्द ) उदका सहायक हुजा करता हे 1 

( साब्दी व्यञ्जना के खेत्रमे) शब्द फी भ्यज्ञकता भथं की पेता किया करती है 
भौर ( जथीरं ज्यञ्चनाके चेत्र मे ) थं खी व्यञ्जकता चञ्ड फी ञपेला किया करती दे- 
इसे यष्टी मानना पडता हे कि एक की व्यज्ञकतासें दृष्तरे कौ व्यञ्जकता का हाथ.जचश्य 
रदा फरता दे । 


विसक्ञ-( क) शब्द की व्यक्ता मे भथ- साहाय्य ओर अर्थं की व्यज्ञकता मे शब्द 


साहित्य का सिद्धान्त व्यज्ञनावाद का एके मौलिक सिद्धान्त है । ध्वनिवादी चायं आनन्दवधन ने 
स्पष्ट कदा है-- 


ध्यत्राथः शब्दो वा तमथंसुप्वजंनीङतस्वाथो । 
व्य ङ्कः काभ्यविन्ेषः स ध्वनिरिति सुरिभिः कथितः ॥* ( ध्वन्यारोक १-१३ ) 
ओर इसील्यि चाये अभिनवगुप्त ने इसका यह अभिप्राय च्या है- 
यडन्त ति ह्विद्वनेनेदसदह-यद्यप्यविवदधितवाच्ये शब्द्‌ एव उयञ्जकस्तथाप्पर्थस्यापि 
सहकारिता न नव्यत्ति, भस्यथाऽश्नातार्थोऽपि €च्दस्तद्वयञ्जकः स्याह विवदधिवान्यपर्‌- 
वाघ्ये च शष्दस्यापि सहफ1रिर्वं भवय्येव, विशिटरब्दाभिधेयततया विना तस्यार्थस्यान्य. 


ज्कस्वादिति सवंन्न शब्दा धंयोसभयोरपि भ्वननं ष्यापारः।*** "` सथः शब्दो देति दिकरषा- - 
सिष्ठानं प्राघास्यासिप्रायेण । 


६४ साहित्यदर्पणे 
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( शण्ड की उपाधि-त्रेविध्य ) 
अभिधादिध्ियोपाधिवंशि्टवालिषिधो मतः । 
रब्दोऽपि वाचकस्तद्टक्षफो व्यञ्जकस्तथा ॥ १९ ॥ 

( उपाधि-त्रेविभ्य : स्पष्टीकरण ) 


अभिधोपाधिको बाचकः । लक्षणोपाधिको लक्षकः । उव्रञ्जनोप।धिको 
उयद्खष्टः । 








यदी सिद्धान्तं काग्यप्रकाद्यकार क्रामी है- 
*( तचयक्तो ठयज्ञकः शान्दः ) यच्सोऽरयान्तरयुक्‌ तथा 1 
अर्थोऽपि व्यज्ञेडस्तन्न सहकारितया मतः 1 ( काव्यप्रकाश्च २-२०) 
१सढद्‌ प्रमाणवे्योऽ्थो व्यनक््यर्यान्तरं यतः। 
अर्थस्य व्यञ्जङष्वे तच्डुब्दस्य सद्टकारिता ॥' ( कान्वप्रकद्च २-२३ ) 
विष्वनाथ क्थिरज ने इस्ती सिद्धान्त की परिपुष्ट मे-कदा है- 
शततदेरस्य व्यज्ञङस्वेऽन्यस्य सहकारितावश्यमङ्ीकत्त्या ।' 
पण्डिततराज जग्नाथ ने इसी विषय को भपनी दौली मे शस प्रकार प्रतिपादित किया है- 
ष्यपि शब्द्‌ शक्तिम्‌ खकस्दमथंशक्तिमूरूकस्वं चेव्युभयमपि सकूटब्यङ्गवसाघ्ारणम्‌ , 
चाब्दार्थ॑योरदुसन्धाने विना व्यद्गव्येदानुच्वास्ात्‌, तथापि परिवरस्य सहिष्णूनां शब्दानां 
श्राद्धुय त्प्रयुक्ताव्‌ प्राघान्यात्‌ सव्या लप्य्ंशक्तरप्राछान्याच व्यङ्गयस्य शब्दशक्तिमूकतवे- 
नैव उ्यपदेशः। परिवृत्तिसहिष्णूनां त॒ प्राचुर्ेऽर्थ॑श्क्तेरेव प्राष्टान्यात्‌ सध्या अपि शब्दशः 
अधानायुगुण्यार्थतया मल्र्ग्रामादिवत्‌ प्रधानेनैव व्यपदेशः । 
अर्थाच चादे ४्३नि दाब्दमूल्क हो या अथैमूलक हो, इतना निर्विवाद दै कि विना दोनो अर्थात 
छब्द गौर अर्थं के अनुसन्धान के ध्वनि का स्वरूप नदीं पद्चाना जा सकता । चान्द. गौर अथकी 
परस्पर सहकारिता द्ये छब्दन्य्जकता ओर अथैन्यज्कता का मूलभूत सिद्धान्त है । वद तो चन्द- 
स्य्ना कै उर्न्मेप मे अ्ेन्यजना का निमेष है जर हसौ प्रकार अर्थव्यजना के उन्मेष मे शाव्द- 
न्यज्लना का निमेष जिसके कारण शाब्दी भौर आर्थी व्यज्नार्मों का स्वरूपभेद कवा जाया 
करता है, 
अनुवाद--लमिष्ा, चणा ओौर व्प्र्जना-हन तीन उपाधिर्मा भथवा घर्मो को 
विशेषता के कारण शब्द्‌ भी तीन प्रकारके हा करते दै जेप कि १, वाचक, २. करक 
ओर २. व्यञ्ज 1 
वाचः शव्द वह शञ्छ है जिसमे भमिधाधमं सम्बद्ध रहा करता है ( अभिोपा- 
धिक ), ‹ छन्त, बह जिसमे लक्षणाधमं का सम्बन्ध हे ( रक्तमोपाधिक >) भोर “यन्नकः 
चह नितं अयञ्च नाधमं सम्बद्ध रहा करता दे ॥ 
व्रिम्च--जमिधा, लक्षणा गौर व्यजना को आलङ्कारिकं ने उपायि अथवा धर्म मानाहै 
जिसके कारण किसी शब्द को वाचक अथवा किती को लाक्षणिक अथवा क्रिसौ कौ व्यज्ञकं कदट्ना 
अनुचित दै क्योकि कोई मी राव्य अपने अभिधादि व्यापार्यो के कारण वाचक अथवा साक्षणिक 
अथवा व्यज्ञक दहो सकता है 1 साचायं आनन्दवर्धन ने हाव्द मौर अथं के वाच्यवाचकभाव 
सम्बन्ध को दाब्दं का स्वामाविक धम यौर व्यङ्गयव्यज्जकमाव सम्बन्ध को चब्द का नेमित्तिङ धर्मं 
माना है ! काघ्प्रकाद्चकार ने स्पष्ट कहा दै-- 


द्वितीयः परिच्छेदः ६५ 
द ८ न ल न क (थ 
८ पक अन्य चुन्नि-तास्पयं ) 
किव्ध- 
तारं पय्‌ ¢ स ५ _ ¦ पदाथ १ ध्र 
त्पयाख्यां दृत्तिमाहुः पदाणंन्वयवोधने । 
5 तदश च वाक्यं तद्रोधं 
तापयां तद॑ च वाक्यं तद्रोधं प्रे ॥२०॥ 
८ अभनिदिवान्वयवाद्‌ आर तासपर्य॑दृत्ति ) 
अभिधाया एकैकपदाथवो धनवि सामाद्रास्याथपस्य पटदाथन्वयस्य वोधिका 
तात्पयं नाम वृत्तिः | तदर्थश्च तात्पयोथः । तद्वोधकं च वाक्यमित्यभिदहितान्वय- 
चादविनां मत्तम्‌ । 
इति साहिव्य ्ुपंगे वाक्यस्वरूपनिरूपणो नाम द्वितीयः परिच्छेदः । 
अच्र मूलकारिका = २० । पूरवानिः सह २३६। 
उदादरणश्छोक्ाः = ९ 1 पूर्वः सदह १५1 


-नछ०> 


“स्याष्राचको टाचणिकरः शब्दोऽत्र व्यञ्चकच्िचा ।' ( काव्यप्रकादा २-१ ) 


चित्तका यभिप्राय यद टै कि यभिधा, टश्चणा ओर्‌ व्य्जना की चरिविध उपाधिर्यो के कारक 
मी वाचक, टाष्षणिक्र भौर व्यक हमा करतेर्दे। यदीं अभिधादि खपाधिर्माका त्रित्व मानना 
युत्तिचुक्त £ जिसके कारण उपाधेय का ( उसका, जिसकी मभिधादि उपाधि है भर्थात्‌ दन्द का) 
तरिर प्रतीत दोता ६1 
, सादित्यदर्यणक्रारको मी अभिधादि उपाधिर्योका त्रित्व अभिप्रेतदै न किं उपाधय का। 
उपापेय ( यब्द ) करा धित्व तो उपाधित्रित्व के कारणदै 

यनुवाद-ष्सक भत्तिरिक्त कतिपय पद्वाक्यतरचिव्‌ लोग (जेते कि श्रीद्धमारिख 
आष्ट भादि मीमांसक ) तासपयं नामक एक शौर मी श्वच्छि माना करते है जो ८ बाद्यगत) 
पर्दा के पृथक्पृथक्‌ अर्था के परस्पर श्रन्वय थवा सम्बन् का वो करवाया करती दै 
ओद्‌ तनिक द्वारा उपस्यापित्त भथ ( वाक्याथ) ताश्पर्याथ कष्टा जाचा करताह। यह 
तात्प ( प्रथक्‌ प्रथस्‌ पदु का र्यनर्टीं्यितु) वाक्यका अथं टहरूषा करता) 

ताद्पर्य॑टृत्ति कं मानने वारेषखोगवे मीर्मासाष्ायं है जो "लभिदहितान्वयवादीः कदे 
लतिर्दे। ब्रभिहितान्वयवादी ( आाद्रमतानुयायी ) मीमांसका की टिम त्ताप्पर्यत्तिः 
च्छी मान्यत्ता हृदये आदश्यक हे क्योकि धमिघान्रुतति तो एथक-पुथक्‌ पर्दो के एथक- 
शरुयक्‌ अर्था क वाघ करनिमेही प्तीणश्रक्तिहो जाया करती दे भौर दाक्यार्थ पृथक-पृथक 
यदा काष्रक्‌ प्रथक्‌ जथं नदीं अपितु पदार्था का परस्पर सम्बद्धस्य भथ इभा करता दे । 
लद हु वाक्याथस्वरूप पदा्थस्सगं मयवा परस्पर पदाथ-सम्बन्ध के धवबोघ ढे दिये 
कुन कोद वरृत्ति लवश्य होनी चाद्िये 1 यद पदाथस्घग ॐी योधिक्ठा चरत्ति तास्प्॑वृत्ति 
हीं ८. धन्य कोट वर्तिचर्ही)1 जो भयं द ताव्वयंत्रत्ति के द्वारा प्रतिपा इभा 
करतां वह ताध्पर्याथं कहा जाया क्रतादे। यष्ट ता्पर्या्थं पथक्‌-प्रथक्‌ पर्दू ागां 
नदीं पितु वाक्यद्भारा दी उपश्यापित किया जाया करता ३। 

विमशं ~-( क ) तातप्यवृत्तिः को जतिरिक्त वृत्ति मानने वले भष्टमीमांसक द । काव्य- 





ह द अ 
६8 साहिष्यदपेणे 
न थ 
भ्काशकार ने भी (तास्पर्शथोंऽपि केषुदितः ( काभ्यप्रकाञ्च २-१) कहकर भाद्रमीमांसिकों के 
तात्प्या्थं मौर तारपरय॑न्यापार का संकेत किया है । विश्वनाथ कविराज का अभिप्राय दन मीमां- 
सर्ककी घस मान्यताका निर्ददाह 


य र 








तात्पयंदृत्ति कै मानने वल मीमांसक (मभिहितान्वयवादः के पक्षपाती है । अभिहितान्वय- 
वाद्‌" का अभिप्राय यह दै--प्रतयेक शव्द अथं-सामान्य के देने वले हृभा करते हैँ न कि अथं 
विक्षेष के । वाक्रयवद्धश्चव्दोका मी य॒द्टीहालहै। वावयरूपरमे ग्यवहूत शब्द अपना-अपना 
अथं भङे हय प्रतिपादित करे, परस्पर सम्बद्ध अर्थं का प्रतिपादन तो वाक्यवतीं पर्दो की तात्पयंवृत्ति 
परे निभैर है। नतात्पयंवृत्ति की रूपरेखा तो वाक्य ओर वाक्याथेकी रूपरेखामें द्यी रची जाया 

ह (३ 

करती है । आका, योग्यता जौर आसन्ति की मनोवेज्ञानिक, युक्तिसिद्ध किंवा माषानुपक्त त- 
सामयी दी (तात्पयंत्तिः कौ आधारशिला है । जिसे वाश्याथं कहते है वट पृथक्‌-पृथक्‌ पदार्थ 
नहीं अपि तु पदार्थौ का परस्पर सम्बन्ध अथवा अन्वयरूप अर है, वस्तुतः तात्पर्यार्थं है 1 उदाहरण 
के खयि यदि भगामानयः क्स वाक्य कोहौी लतो यद स्पष्टहै कि यँ गोपद का अभ 
(सास्नादिमान्‌ पदार्थः है ओर यह अर्थं एक सामान्यरूप अर्थहै न करि विरोषरूप । इसी प्रकार 
"अम्‌? प्रत्यय का अभिप्राय सामान्य "कर्मत्व" है ओौर "नीः ईस क्रियापद से गतिसामान्यकादी 
बोध द्मा करता दै! य्ह गोपद के ल्यि वक्तविवक्षित "कमेत्वः के साश्रयमूत सास्नादिमान्‌ 
भ्राणिरूय अविशेष का प्रतिपादन संभव नदीं । यद तो माका, योग्यता ओर आसत्तिकीदी 
महिमाहै जो यँ एक पद के भथेके साथ दूसरे पद के अथै का सम्बन्ध वताया करती दहै 
सौर जव पदार्थो का पापस्परिक सम्बन्ध परता चल जाता है तमी वह अथ॑ प्रतीत हआ करता है 
जित्ते तात्पर्य" कदा करते है जो कि पदार्थरूप नहीं अपितु वाक्या्थूप अथं है। चार्यं 
कुमारिलमट् के इछोकवातिक ( २४२-२४३ ) कौ ये पक्तिया- 


.श्साखाद्‌ यघ्पि कुर्वन्ति पदार्थप्रतिपादनम्‌ । 
चर्णास्तिथापि नैतस्मिनू पयंवस्यन्ति निप्फठे ॥ 
वाक्याथंयितये तेषां प्रवृत्तौ नान्तरीयकम्‌ । 
पारे उवारुव काष्ठानां पदाथंप्रतिपादमनस्‌ ॥ 


यदी निदेश कर रही है किं वाक्यां की प्रतिपत्ति पदाथ की प्रतिपत्तिके द्ारादही हमा करती 
दै ओर इसर्यि एृथक्‌-एथक्‌ पदां वाक्याथ नदीं जपि तु ¶दार्सम्बन्धः वाक्याये हे । 


'अभिहितान्वयवाद” की संक्षिप्त सरल मीमांसा मीमां्ताचायं पार्थसारथिभमिश्न की न्यायरत्न- 
मालाः ( पष्ठ १७ ) इस प्रकार किया करती ै- 


"अभिहितान्वव एव उपायान्‌ । तथा च सृन्रकारः "भयस्य, तश्निमित्तस्वादे, ( पूवंमीमांसा 
द्ंनसूतर १-१-२५) इति व्यक्तमेव पद्ायंनिमित्तक््सवं वाकयायस्य दशयति । भाप्यकारोऽपि 
हि ( शवर्स्वामी ) “भमूति पदानि स्वं स्वमथमभिघाय निद्त्तन्वापाराणि, भथेदानीं 
पदाथा भभिहिताः सन्तो वाक्ष्याथंमरवबोधयन्ति' दष्याह्‌ । 

आचाय मम्मट ने 'भमिदितान्वयवादः का यही सरां ल्वा है-- 

"भाकाट्ुमयोग्यतास्चिधिवश्लाद्रचयसाणस्वरूपाणां पदार्थावां समन्वये तासपर्याथों 
विश्ञेषवपुरपदार्थोऽपि वास्याः समुट्रसतीस्यभिष्ठितान्वयवादि वां सतम्‌ । 


( कान्यप्रकाक्च दितीय उह्ास ) 


द्वितीयः परिच्छदः .. ६७. 
(^^ ~ थ 
जिसकी चिदद व्याख्या प्रदीपकार के शन्दो मेँ यह दै-- 

छाचवाव्‌ पदानां पदार्थमान्ने.श्द्छिः, न स्वन्वयांरोऽपि । 1 च ॥ 
तद्रो हि तात्पर्यायों वाच्याचर्थविटघणश्नरीरः जाकाङ्कुायोग्यतास्तिवश्ञाद् पदार्थोऽपि 
प्रतीयते । न ष्ापदार्थत्रतीतावतिप्रसङ्गः । श्वरूपस्ततः शाक्यान्वयस्वस्य नियामकत्वात्‌ १- 
दष्यमिषित्तान्वयवादिनां मतम्‌ ।* ( काव्यप्रदोप, पृष्ठ १७ ) 

८ ख ) 'अभिदहितान्वयवादः का प्रतिपक्ष वहु वाक्यार्थवाद दे जिसे 'अन्वितासिधानवाद्ः 
कहते है । यह वाद प्रमाकर-मतालुयायी मीमांसाचार्यौ का वाद्‌ हं 1 “अभिहितान्वयवाद ओरः 
प्यन्विताभिधानवाद्‌"-ये शब्द्‌ ही वाक्यार्थसम्बन्धी द्विवि वादों का अथै स्पष्ट कर देतेहैं। 
व्यमिदितान्वयवाद' है--*भमिहितानां पदार्थानामथाभिष्टायिनां वा पदानासन्वय ति 
यो वादः संः अभिद्ितान्वयवाद्‌ः' । अर्थात्‌ पदो दारा प्रतिपादित उन-उन अर्थो अथवा अपने 

. अपने अर्था के प्रतिपादक षदो के अन्वय अथवा सम्बन्ध का जो सिद्धान्त है वह 'अभिदितान्वयवादः' 
ह सौर अन्विताभिधानवाद है--“अन्वितानामेव पदार्थानामभिधानं शब्दः प्रतिपाद नमिति 
यो वादः घ अन्वितामिषघानवाद्‌ः' 1 अर्थात्‌ पर्‌स्पर्‌ स्वयं अन्वित अथवा संवद्ध पदार्थौ के शाब्दः 
दरार प्रतिपादन का जो सिद्धान्त है वह दै अन्विताभिधानवाद । प्रदीपकार के शर्ब्दो में 
पयनिविताभिधानवाद्रण का यदै स्वरूप हे- 

'वन्वयरूपे वाक्यार्थेऽ पदार्थानां श्षक्तिः । स्यवदहारेणान्वितस्येवोपस्थानात्त्नैव 
शक्तिग्रहात्‌ । कि चान्वयमागस्याश्यक्यस्वेऽनु मवविषयध्वं न स्यात्‌ 1 तद्विषये क्क्यत्वस्यः 
प्रयोजकरवात्‌ । अश्ाक्यस्याप्यजुभवप्रवेश्तोऽतिप्रसद्गात्‌ 1' ( काव्यप्रदीपः प्रष्ठ १७ ) 
जिसे स्पष्ट है कि तात्पर्य॑वृत्ति की अतिरिक्त मान्यता अनावदयक हे क्योकि जव कि पद्‌ 
परस्पर अन्वित अथै के दी अभिधायक हँ ओर रक्तिं भी अन्विति अथैमेंहीदो तो अन्वय कै 
चयि अभिधाभिन्न किसी वृत्ति का क्या काम १ अभिधादृत्तिमावृकराकार आचाय सुकुलभट्र ने 
दन द्रोनं वाक्यार्थविषयकः वादो ओर इनके सञुचयवाद्‌ का वड़ा न्दर संक्षेप अपने ही ढंग 
से किया द-- 

"दृह इपाञ्िदन्वयव्यतिरेकावसेयतामान्यभूतस्वाथेमाच्रविश्रान्तेष पदेषु पदाथा. 
काष्ट धनिधियोग्यतामदिम्ना वाक्यार्थस्यानमिधेयभूतस्य ह षदयोकादिवदवसेयस्वमेव {' 
यदाहि च्राद्यण पुत्रस्ते जातः, व्राह्मण कन्या ते गर्भिणीति यथाक्रमं पुत्रजन्मकन्यागरि- 

णीष्वनिमित्तौ हर्पश्लोकौ स्वहाव्देनानभिद्िताचपि क्ब्दाभिघेवभूतवस्तुस्ासर्ध्यांदादिप्येवे,. 
एवं वाक्यार्थस्यानमिपेयभूतष्यैव पदा्थाकतप्यसवं द्रव्यम्‌ । एषां चेवंवादिनां मतेनार्थाः 
नाममिहिवानासुत्तरकारं परस्परान्वयाद्‌भिहितान्वयवादः। अपरे व्वाहुः-्बृद्धभ्यवहाराद्‌ः 
श्ाबदार्थसम्बन्धावसाचः। स च बद्धन्यवष्ारः प्रव्त्तिनिवृत्तिरूपः। प्रव्रत्तिनिवृत्ती च 
विश्षिष्ठर्थनिष्ठे! भतो विक्िष्ट एवाथे पदानां सम्घनधावष्टतिः । ततश्च विक्लि्टा एव पदार्था 
न तु पदार्थानां वेशशिष्टधम्‌ । एवं च परस्परान्वितानां वाक्याथ॑रूपतापन्नानां तत्तरसामान्या- 
वच्छुदितस्वेन गुष्टीतस्ववाचकसंवन्धानां पदेः प्रस्यायनाद्न्वितामिधानमिति। भन्ये्षाः 
तु मते पदानां तत्तश्सामान्यभूतो वाच्योऽर्थः । वाक्यस्य तु परस्परान्विताः पदार्था इतति 
पद्‌पेक्तयाऽसिहितान्वयः, वाक्यापेच्चयां र्वन्विताभिधानम्‌ । एवं चेतयोरमिदहितान्वया-- 
न्विताभिधानयोः सञ्चय इति । ( अभिधाव्त्तिमावृका-षृष्ट १५ ) 

अर्थात्‌ कुछ वाक्याधैवादी आचार्यो का यह कहना ह कि वाक्यवतीं पद तो सामान्यभूत अर्थमत्र 
काही उपस्थापन किया करते हैः ओर जो वाक्या्थ॑दहै वह पदों का सामान्यभूत अथैमात्र नदीं 
अपि तु परस्परससष्ट पदार्थमिन्न अर्थं हुमा करता हे) यह परस्परसंखट अरूप वाक्या 
आकाद्घा, योग्यता ओर आसत्ति की महिमा से प्रतीत हमा करता है नकि. पदौ की अभिधान- 
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-दाक्तिसे। इन आचार्यौ के अनुसार वाक्यार्थं 'अभिदितान्वयःरूप है अर्थात्‌ ठेसा दै जिसमे 
पद्य दवारा अभिहित अर्थं वाद मेँ तात्पर्य द्वारा परस्परान्वय मेँ परिणत इआ करता दै । दूसरे 
दाक्यार्थवादी ञचार्यौ कौ यह मान्यता ह कि सामान्यभूत अर्थमात्र म चन्दराधैसतस्वन्ध का 
अवधारण नहीं हुमा करता । पद-पदाथै-सम्वन्ध का अवधारण तो प्रतिदिन के भाषाप्रयोगमं 
किया जाया करता दै 1 इसलिये वाक्यार्थ “अन्विताभिधानः दै अर्थात्‌ एेसा हे जिसे स्वयं परस्पर 
संख्ट पदाधैरूप कह सकते हैँ । इन दोनो प्रकार के आचार्यो के सत्तिरिक्त ङु रसै मी हेजो 
-उमिदितान्वयः यर प्यन्वितताभिधानः के समुचय मे ही वस्तुतः वाक्वार्थप्रतिपत्ति का रहस्य 
देखा करते दै । इनकी दृष्टिमे पर्दौ का अथै तो सामान्यमूत वाच्यरूप अथै हया करता दे 
यौर वक्यिकाजो अंह वह परस्पर संबद्ध पदार्थरूप अर्थैहे। वस्तुतः पद की दृष्टिसेतौ 
वाक्याथ जमिदहितान्वय स्वरूपः है रिन्तु वक्यकी दृष्टिसे इसे “अन्विताभिधान रूयः कदा 
जाया करता है । । 

(ग ) ध्वनिवादी आलङ्कारिर्को को अन्विताभिधानवाद" की अपेक्षा “असिदहितान्वयवादः का 
सिद्धान्त अथिक अभिप्रेत है। कारण यह है कि 'मभिरहितान्वयवादः मँ (्तात्प्ंवृत्तिः कौ जो 
अतिरिक्त मान्यता है वह व्य्नादृत्ति की सिद्धि में सहयोग प्रदान किया करती दै। परस्पर 
-संसग जव अभिधावोध्य नदीं तव व्यङ्गयरूप अर्थं अभिधेय कैसे 2 यह युक्ति व्यजना की अनिवार्यं 
मान्यता कौ एक प्रेरणा दे । 
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इति सादित्यदपेणे वाक्यस्वरूपनिरूपणो नाम द्वितीयः परिच्छेदः । 
( सादित्यदपंण वाक्यस्वरूपनिरूपणनामक दूसरा परिच्छेद ) 


-नस्र 


तृतीयः परिच्चेदः 
८ काव्यार्मतसव : रघ-स्व रूपनिरूपण ) 
थ्‌ कोऽयं रस इघ्युच्यते-- 
( विभाकाद्धि द्वारः सद्दय-ददण मे अ(सिस्य्. 
रस्यादिरूप स्थायीभाव री रस" है ) 
विभवेनानुभवेन व्यक्तः संचारिणा तथा। 
रसतामेति रत्यादिः स्थायी भावः सचेतसाम्‌ ।॥ १ ॥ 





अनुवाद--अव ( काव्यारभभूत ) "रस" प्या है { इसका निरूपण किया जा रहा दे- 

सदयहृदय मे ( वाक्षनास्प से विराजमान) रस्याद्विख्प स्थायीभाव जव 
( कचिवर्णित >) विभाव, छनुभाव जर उ्परभिष्वारीमाव के द्वारा भभिन्यच्छ हो उठते है तव 
लाश्वाद्‌ अथवा आानन्दरूप हो जाते है घौर रस कट जाया करते हे । . । 

विमज्ञं-( क ) साित्यदर्पणकार कौ यद रस-परिमाधा नाव्याचायै भरत सुनि के रस-सूवर 
धविमावाज॒मावव्यभिचारिसंयोगाद्रस्निष्यन्तिः की णक खुन्दर सरल विवृततिहै । दस रस- 
परिभाषा मं "कवित यिमावाद्वियोजना अौर सदृदयह्टय की रत्यादिवासना की रसमयता मे 
व्यज्धयव्य्वमावरूप सम्बन्ध की अनिवार्यं मान्यता का वही रहस्य सलक रहा दै जो कि रस- 
ध्वनि कै प्राचीन आचार्यो की भावना आ चुका दे) आचाय अभिनवगुप्त ने कपिद्रत विभा- 
वादिवर्णना द्वा सहदयद््धय मे रत्यादिस्थायी साव कौ रसरूप मँ अभिव्यक्ति की यदी 
सिद्धि की दै 


"तेन प्रतीतिस्तावदसस्य सिद्धा । सा च रछनारूपा प्रतीतिदपद्यते । वाच्यवाचकयोः 
स्तत्राभिधादिविविक्तो व्यञ्ञनार्मा ध्वननन्यापार एव । "* "““"" "तस्माद्‌ ्यज्ञकत्वास्येन 
व्यापरेण गुणाढटद्धारीचि्याविकयेतिकतंस्यत्तया काव्यं माचक रक्तान्‌ सादयतीति श्यंश्ा- 
यामपि भावनायां कर्णांश्च ध्व्रननमेव निपतति मोगोऽपि न फान्यग्राव्देन कियते, 
अपि द्ध घनमोहान्भ्यस्लंकरतानिवृत्तिद्ारेणास्वादापरनाम्नि घष्टौक्रिके हुतिविस्रविका- 
साप्मनि भोगे फर््तव्ये खोक्ोत्तरो ध्वननन्यापार एव मूर्धाभिषिक्तः । रश्यमानतोदितचमः 
रकारानतिरिच्छःवाद्धोगस्प॑ति 1 ( घ्वन्याटोकलोचन, पृष्ठ १८९-१९० ) 

अर्थात्‌ “नाय्य अथवा कान्य मे रसना रूप प्रत्तीत्ति तो निर्विवाद है। नास्य अथवा कान्य 
पर कवि ओौर सहृदय दोनो की इर्यो से दृष्टिपात करने से यद्‌ सखष्ट है फि ^रसमावना दीः एक 
मात नाय्य अथवा कान्य का साध्य है योर नाव्यकान्य का जभिन्यथ्चना-व्यापार दी श्स रस- 
भावना का साधन # जिसमे समुचित शब्दाथयोजनादि की इततिकतंन्यता ( उपकारिता ) भमी 
स्वभावतः सिद्ध है 1 कान्य-नाल्य को रस के (भावकः कटने मे वस्तुतः यष्टी अभिप्राय मनर्मे 
रखना चादिये कि कान्य-नाव्य रस का व्य्जक्रहै। रसका मोग मथवा आस्वाद भी कान्य 
नाय्य के दस अलौकिक सभिन्य्नन्यापार से द्वी सम्भव दै! ररसमोगः मोर शरस की व्यद्गयता' 
काणक दी अभिप्रायदै, एक दी र्स्य ६1 

काव्यप्रकाशकार मचाये मम्मर की मी यद रस्द्रष्टि है-- 

व्कारणान्यथ कार्याणि सहकारीणि यानि ष 
इत्यादेः स्थायिनो छोके तानि चेन्नायव्यकान्ययोः 
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(रखग्रक्रिया : विभावादियोजना भौर स्थायी साव की रससरूप सें ्मिन्यक्ति ) 


विभावादयो वदयन्ते । सार्विकाश्चानुभावरूपत्वात्‌ न प्रथरुक्ताः, व्यक्तो 
[^ [न क ट 
दध्यादिन्यायेन रूपान्तर परिणतो व्यक्तीकृत एव रसो न तु दीपेन घट इव पूव- 





विभावा अनुमावाद्तव्‌ कथ्चन्ते व्यभिचारिणः) 

व्यक्तसस तैर्विभावायेस्स्यायी मावो रसः रषः ॥' ( कान्यप्रकाश ४-२७,२८ ) 
जिसका यह रक्ष्य है-भय्पि लोकजीवन ही कान्य-नास्य मेँ प्रत्तिविभ्वित हा करता है चिन्त 
भ्विम्बः मे जो विशेषता नटीं वह ््रतिविम्बः से लिपट जाती है। लोकजीवन म रत्यादि" चित्त- 
वृत्त्या के कारणभूत पदार्थं कान्य-नाव्य मे प्रतिफलति होने पर सहृदयहृदय की रत्यादि 
वासनां को अभिन्यक्त करने लगते हैँ । लोक के राम-सोतादि कवि किंवा नाटककार की कला 
से नायक-नायिका रूप मे उपस्थित होकर कान्य-नाय्यके सामाजिर्कोके हृदयम रत्यादिभार्वो 
कोरसरूप मेँ इसील्यि अङ्कुरित करने लगते है' क्योकि लोकजीवन मेँ रत्यादि मावो के कारण 
काव्य-नाय्यमें आतिदही विमावनका व्यापार प्रारम्भ करदेतेदै। लोकके राम-सीत्तादिका 
सीमित न्यक्तित्व काव्य-नास्य मे अक्तीम द्ये उठता है) सहृदय सामाजिक "रामः के साथ तन्मयी- 
भव नदीं स्थापित कर सकता, इसल्यि कवि अथवा नाटककार की कला \रामः को एक प्रेमी जीव 
कै रूपमे वद डाला करती है जिसके साथ प्रत्येकं कान्यरसिक एकरूपता का अनुसंधान करने 
मे समथो उस्ताद! इसी प्रकार लोकजीवन मेँ रत्यादि मावो के वाचिक-मानसिक किंवा 
शारीरिक स्वेददिविकार काव्य-नास्य मे (अनुभावनः की राक्तिरखने ल्गतेहै ओर सह्दय 
सामाजिक के हृदय में अं्करित रत्यादिवास्तनाओं को उत्तरोत्तर प्रकाित करने मेँ ल्ग जाते है । 
लोकजीवन क रत्यादि भावों के आनुषङ्गिक भाव काव्य-न।व्व के क्षत्र मँ प्रवेद्य पाकर कान्यरसिक 
के हृदय मेँ उद्बुद्ध स्थायीमर्वो का पोषण अथवा सवेतोमावेन अभिग्यज्जन करने लगते है । इस 
प्रकार सहदयद्दय मेँ स्थायी मावो की मभिम्यक्ति अथवा सहृदयहृदय के लिये चव॑णा का समर्पण 
ही कान्य-नाय्य में विमाव-अनुभाव ओर व्यभिचारिभाव की योजनाकरा परम निष्कषैहैभौरजो 
“रसः है वह वस्तुतः काव्य-नास्य की अभिब्यज्ञना अथवा चर्वणा ङौ अलौकिक विशेषता से विरिष्ट 
सहृदयहृदय का रत्यादि रूप स्थायीमाव ही है । चवेणावििष्ट रत्यादिस्थायीमाव एक लोकोत्तर 
आनन्दात्मक अनुभव है । 

(ख ) विभाव, अनुभाव ओर व्यभिचारिभाव-इन तोन पारिमापिक पदो मे "लोकः गौर 
कान्य कामेदस्पष्टहे। लोकम रत्यादि मनोमार्वोके कारण, कायं मौर सहकारी तत्व कान्य 
मे रत्यादि स्थायीमार्वो के विमावन, अनुभावन गौर व्यभिचारण अथवा एक श्चन्द मँ अभिन्यजन 
का व्यापार करने लगते है। आचार्यं मम्मट के ल्थितो यह आवदयक था- क्योकि उन्हे 
आचाय भनन्दव्धन जओौर अभिनवगुप्त की रस-मीमांसा का सार खीचना था-किवे लेक भौर 
काञ्य के रत्यादिभार्वो के कारणादि किंवा यिभावादि का वैरक्षण्य बताकर लोकानुमव से रस-रूप- 
काव्यानुभव का वैधम्यं भी सिद्ध करते जैसा कि ` उन्होने अपने रस-लक्षणमें कियाहीहै, किन्तु 
विश्वनाथ कविराज के ल्यि यही युक्तियुक्त दै किवे पू्व॑निदिष्ट रस-प्रक्रिया का अपने श्दो मे 
समन करे ओर उन्होने रेता किया भी हे । (विमावादि दारा अभिव्यक्त ही रत्यादिस्थायीभाव 
रसः हआ करता है-- इस्त सादित्यदप॑णकारसम्मत रस-स्वरूपदर्शन से यह स्पष्ट है भि यह 
अनुभव लोकिकं नदीं अपितु अलौकिक है । 

अनुवाद--( सहृदयहृदय मे वासनारूप से अवस्थित र्यादि स्थायीभार्वो के भि. 
ग्यञ्ञक ) ये विभावादि तस्व क्या? यह सव विचार-विमरक्चंतो भागे यथावसरकिया 


तृतीयः परिच्छेदः | १०१ 
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तदुक्तं लोचनकरिः--"रसाः प्रतीयन्त इति त्वोदनं पचतीतिवद्‌ व्यवहारः? 
इति । अत्र च रव्यादिपदोपादानदिव प्राप्रे स्थायिते पुनः स्थायिपदोपादानं 
रव्यादीनामपि रसान्तरेप्वस्थायिख्वप्रतिपादनार्थम्‌ । ततश्च दासक्रोधादयः श्ङ्गार- 
वीरादौ व्यमिचारिण एव । तदुक्तम्‌- 


"रसावस्थः परम्भावः स्थायितां प्रतिपद्यतेः इति । 





हीजारष्टा है सह ( विमावादि वर्गे) लाच्विकभार्वो का८( जिनका नाद्याघायं 
भरतमुनि ने स्पष्ट निर्देश किया दे) परिगणन दसय्यि नदीं किया क्योकरियेभनु- 
आव के धततिरिक्त भौर रोई तत्व नष्ठीं । यह रत्यादि स्थायीमा्चो के "यक्त होनेका 
सभिप्राय है उने एक द्रे स्पमे ^रसः रूप मे- परिणत होने का। र्यादि स्थायी- 
मावो की "स' रूपमे जो भमिम्यक्ति दे वह दुग्ध की दधिरूप मे अमिष्यद्ि (परिणति) 
सरीखी ठी समक्ची जानी चाहिये । रेस इसचिये व्योकि ^रस' कोद एसी वस्तु नदीं जो 
(घट.पट की मौंति ) पदर्ेखे षहा विद्यमान हो जिसे विभावादि दीप की भोति अभिव्यक्त 
किया करे । वस्तुतः यष्टी वात लोखनकार ( आषायं भसिनवगु्च ) ने इल प्रकार की 
हे- सोमो का यष्ट कहना छि "रघ भनुनव म पता चछा करते है" पेसाहीदै जेतेकि.. 
यदह कहना कि "मात पका रहे दै" । य्ह ( "रसतामेति रव्यादिः स्थायी भावः सचेतसाम्‌, 
इस उक्ति म) 'रव्यादि' के विशेषणरूप से स्यायीमावः का निदश्च एक उदुदेश्यविक्षेष से 
करिया गया हे । चात यष्ट किदैसे तो ेवल (रष्यादिः' कने से ही ^रस्यादि रूप स्थायी 
दित्तन्र्तिर्यो" का सभिप्राय निकल जाता है किन्तु फिर मी-'रव्यादिः स्थायी भावः, कट्ना 
सख्ये भावश्यक दहै क्योकि सप्ते यष्ट निर्दिटष्टोताहे कि एक रसम यदि रतिरूप 
चित्तवृत्ति स्थायीदे तो दूसरे में वह लस्थायी जयचा व्यभिचारी रूपमे ही रहेगी । उवा. 
हरण ॐ छिप्‌, दाखरूप चित्तवृत्ति अथवा क्रोघादिषूप वित्तवृत्ति ( जो कि हास्य अथवा 
सोदादि र्सोमें स्यायीदे) श्गादर अथवा वीरादि रसो ग्यभिचारीर्प मे ही पदी 
रहती है । वप्तुतः ्सील्यि कषा गया हे--“वही भाव वस्तुतः श्थायीमाव हणा करता 
हे-जो छि रस! खूप मे भभिन्यक्त ठो उठता दै? । 

विमक्च॑-( क ) नाव्याचाय भरतमुनि ने स्तम्म, स्वेद आदि भाठ 'साच्िकः र्वो का 
पृथक्‌ परिगणन किया है । 

"स्तम्भः स्वेदोऽथ रोमाच्चः स्वरभङ्गोऽथ वेपथुः 
चंवण्य॑थश्चु प्रख्य ह्यष्ट स्ाचिज्ञाः स्ताः ॥ ( नाय्यश्चाख्र ६.२२ ) 

नाव्यश्चाख्चकार की दृष्टि मे साच्िकमार्वो का एक अपना टौ मदत है जर इसीलिए 
लास्यराख्ल के सप्तम अध्याय मँ इनका भी विक्षद विवेचन किया हुआ है। साच्तिकमार्वो का 
अनुमार्वो मे अन्तमाव नही किया जा सकता-ईसके सम्बन्ध मे काव्यानुज्ञापस्तनकार ` आचार्यं 
हेमचन्द्र सूरि ने नाव्या की मयादा का यह्‌ उर्लेख किया है-- 

'स्तम्भ्स्वेदरोमाछ्वरमेदकम्पवे द्याश्चुप्रखुया सशो सारिविकाः । सीदव्यरिमिन्‌ एति 
उत्पत्तेः खर गुणोच्कर्षात्‌ साघुस्वाच्च भ्राणास्पक्तं वस्तु सच्द्च्‌ , तन्न मकाः सासिविकाः, 
मावा त्ति वेतंते । तेऽत्र प्राणभूमिग्रतरस्यादिसवेदनृ्तयो बाद्यजडरूपमोत्तिकनेत्रजल्ा- 

` दिचिटस्तणा विश्वेन रव्वादिगतेनेवातिचकेणागोखरेणाहवा अनु मादैश्च गम्यमाना मावा 

भवन्ति । तथा हि पृथ्वीमागप्रघाने प्राणे संक्ान्वश्चित्तवृक्तिगणः स्तस्मो विष्टञ्धचेत- 
नत्व । जरुभागप्रधाने ठ चाप्पः \ तेजसस्तु प्राणनेकव्यादु भयथा ती्रातीन्रसवेन प्राणानुप्रह 
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इति द्विषा स्वेदो चै वणय च । तद्धेतुप्वाखव तथा ग्यवष्षारः । घाकाश्चाचुभ्रहे गतचेतनस्वं 
भ्रक्यः । वायुस्वातन्न्ये तु तस्य मन्दमध्योष्छृष्टावेश्चाव्‌ त्रेधा रोमाद्चवेपथुस्वरमेद मावेनं 
स्थितिरिति मरतदिदः ‹ बाद्यास्तु स्तर्मादयः श्चरीरधरमां अनुभावाः । ते चान्तराछिकान्‌ 
सात्विकानू भावान्‌ गमयन्तः परमाथतो रतिनिर्वेदादिगमका इति स्थितम्‌ 1 एवं 
नवस्थायिनखयसिश्षद्‌ व्यभिचारिणोऽ्टो सारिवका इति पञ्चाश्द्धावाः + 
( कान्याचुश्चाप्तन २. ५३ ) 
श्ससे सष्टहै किनास्य मे अनुभाव भौर स्तात्तिक्रमाव का अपना स्थान हे, अपना 
उपयोग है मौर सपना २ रसा्पणस्तामथ्यं है । 


साहित्यदप्॑णकार ने सा्िक भ्यो को अनुमावरूप मान लिया है। आचाय मम्भट के 
रसलक्षण मे सात्तिक भावों के समविश्च न होने का तो एक युक्तियुक्त कारण भिर जाता है क्योकि 
वहाँ रसके कान्यानन्द रूप का निरूपणदहै न कि नास्यानन्द रूप का। किन्तु नाटकलक्षणकार 
कविराज विश्वनाथके छि रस-खष्टि किवा रक्ानुभूति मँ साचिक वों की सहयोगिता का 
अनिदेश्च ओर साथ हयै साय इनका अतुमावीं मे अन्तमांव छु भिचित्र सी वात दै। सात्तिक 
मावो की एक रकार की सनुभावरूपता का निदेश दश्षरूपककार जाचा्यं धनजय ( «वीं रताब्दौ ) 
ने किया है- 








'एथग्‌भावा मवन्व्यन्येऽनुभावस्वेऽपि सास्विकाः। 
सत्वादेव ससु्पत्तेसतच्च तद्‌भाषमावनस्‌ ॥' 
जित्तका स्पष्टीकरण आचाय धनिक के सन्द मेँ इस प्रकार है- 
^परगतदुःखदर्षादि भावनायायत्यन्तानुद्धुकान्तःकरणव्वं सत्वं यदाह--च्वं नाम मनः. 
प्रभवं तच्च खमाहितम नर्स्वादुरपचते, एतदेवास्य सत्वं यतः खिन्नेन प्रदर्वितेन चाश्ुरोमा- 
खादयो निवस्यन्ते तेन सचवेन निच्रंत्ताः सास्वि्ास्त एव भावस्तत्त उत्पधमानस्वादश्चु- 
भ्रश्ठेतयोऽपि भावा भावसंसू चना्मकविकाररूपष्वाच्चानु मादा इति दव रूप्यमेषाम्‌ ! 
( दशरूपक--४थ) 


वस्तुतः दशरूपक के श्स सिद्धान्त का ही सूत्र पकड़ कर विश्वनाथ कविराजने साच्तिकभावां 
को जयुमावरूप मान क्वि है) किन्तु जां दशरूपक मे स्तम्मादि को साच्तिकमाव जोर अनु- 
माव--दोर्नो रूं मेँ देखा यया है वहः साहित्यदर्पण मे दोनो की एकरूपता निधांरित कर दी 
गयौ हे । संमवत्तः भारतीय रंगमंच की बदलती परिसिथित्तियां हौ इस प्रकार के मत्तमेद को जन्म 
देनेवाखी है! । 

( ख ) “विभावादि दारा रत्यादिस्थायीमाव की रस रूप मे अभिव्यक्तिः रत्यादिरूप चित्त ` 
वृत्तियो का एक यवस्थापरिणाम दहैः-- यद सादित्यदपणकार का रसाभिन्यक्तिवाद्‌ आचार्य 
महिमम के न्यक्तिविवेक' से प्रमाचित प्रतीत हो रहा दै । आचाय महमद ने “्यक्तिः अथवा 
*अभिन्यक्तिः फो सद्विषयक रवा अक्तद्धिषयक रूप से द्विविध मान कर सद्विषयक अभिव्यक्ति कौगरे 
निम्न संमावनाये की दै-- 

१ खी अभिव्यक्ति-^तच्र कारणारमनि कार्यस्य शक्व्यास्मनावस्थानात्‌ तिरोभूतस्येन्द्िय- 
गोष्वरत्वापक्तिकष्चण भाविभांव एका ( अमिन्यद्छिः ), यथा क्ीराद्यवष्थायां दध्यादेः 
तथावस्थानानुपगमे तु सेकोरपत्तिरिरयुच्यते केश्िव ।› अर्थात्‌ मधम अभिव्यक्ति वह सद्िषयक 
अभिव्यक्ति है जित्ते कारण मेँ शक्तिरूप से अवस्थित कायं का आविमाव कहना चाहिए । जेते कि 
दूषसे दही का माविमाव । ददी दूध से कोड सवेधा भिन्न वस्तु नदीं भपित दूध काही षक 
अवस्थापरिणाम है । कारण मे कारं शचक्तिरूप से अवस्थित रहा करता है-इस सिद्धान्तकेन 
मानने वाले भ्ाविर्मावः अथवा 'अवस्थापरिणामः को ही “उत्पत्ति' कषा करते है । 
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भोगापरनामा मवत्तु। तन्निदानभूताया हृदयसंबादाध॒पङताया चिभावादिसामग्रचा 
-ङोकोत्तररूपष्वात्‌ । रसाः प्रतीयन्त इति /सोदर्न पचत्ती"ति-वद्‌ व्यवहारः, प्रतीयमान 
एव हि रसः ! प्रतीतिरेव दिक्िष्टा रंस्तना। सच नायये खौकिकानुमानप्रतीतेर्विखचणा; 
तां च प्रपुखे उपायत्तया संदघाना, पुवं काष्ये शन्य्ब्देभ्रतीतेरिंलक्तणा, तां च प्रसुखे 
उपायत्तयावेचमाणा } 











--( ध्वन्यालोकलोचन, २ य उयोत ) 


अर्थाच इसमे तो कोश संदेह हो नहीं सकता कि काव्य मथवा नार्य के सहृदय सामाजिको 
को रस का मनुभव हआ करता है । यद एक ओर वातै कि रसायुभव एक लोकविलक्षण अनु- 
भव है जितेन तो प्रत्यक्ष कद सकते दै न अनुमान, न तो प्रातिम ज्ञान मान सक्ते ओरन 
योगज साक्षात्कार ¡ रसरातुभव के सान जलोक्ठिक साधन है भौर इतलिये रसादुभव की अलो- 
-किकता स्वयं सिद्ध दै। रस का अनुभव इभा करता दै"-रेसा कने से यह नदीं ड शे 
जाता कि रस घट-पट की मांत्ति एक पूर्वसिद्ध वस्त॒ है । ^रस का भनुमवः तो. रसचवंणा, रसास्वादः 
-रसभोग भादि-आदिका प्रयाय शब्द है जिसपते यह स्पष्ट हैकि सहृदय की रत्यादिवासना 
-हदी चवंणा मथवा रसना के संवन्ध से "रसः है! जैसे पाकक्रिया कै संवन्ध से तण्डु ८ चावल) 
-को "मोदनः ( मात ) कदा जाया करता है (८ ओदनं पचति ) वैसे ही रसना क्रिया के संवन्ध से 
-सामाजिकवासना मौ ^रस” कही जाया करती है ( रसाः प्रतीयन्ते ); पाकर के पहले जते चावरुको 
“मातः नदीं कहा करते वैते ही रसना अथवा चर्वणा के पहर रत्यादिवासना मी "रसः नदीं कदी 
जाया करती । 


(ष ) स।दित्यदपेणकार ने रसतामेति रव्यादिः स्थादीमावः सदताम्‌" आदि अपनी 
-उक्ति की जो साथैकता वताय है उसका आधार व्यक्तिविवेककार का यद्‌ कथन है- 


ध्ये चेते स्थायिभ्यभिचारि्षारिविकमेदादेकोनपल्वाङ्ाद्‌ माचा उक्तास्ते सवं व्यभिचारिण 

-एव । केवरमेदां प्रतिनियतरूपापेष्ठो व्यपदेशसेदः। तथा हि स्थायिष्वं स्थाविष्वेव 

प्रतिनियतं, = व्यभिचारिसास्विङेषु । व्यभिचारिष्वं व्यभिष्ठारिष्वेक, नेतरयोः । साच्वि- 

कत्वमपि स्वासिवङष्वेव, नेतरयोरिति । तन्न स्थायिमावानाञ्चुमयी गतिः । न व्यभिचारि 
खास्विकानाम्‌ । ते हि निरयं ष्यमिचारिण एव न जातुचिव्‌ स्थायिनः प्रकहपन्ते ।› 

-- ( व्यक्तिविवेक, १ म विमशे) 


अर्थात्‌ नाटयद्ाख्च के भावाध्याय मेँ परिगणित समस्त भाव वस्तुतः व्यभिचारिभाव ही है। 
शन ४९ मावो मेँ रत्यादिमाव इसस्ि स्थायीमाव कदे जायां करते हैं क्योकि रसरूपमें 
-ये ही उदवुद्ध इभा करते है । 


वस्तुतः स्थायीमार्वो कौ रसरूपता का सिद्धन्त नास्याचायं भरत्तयुनि का ही सिद्धान्त है 
जैसा कि निम्न उद्धरणे स्पष्ट है- 


'कथमिदानीमेते स्थायिनोऽ्टौ भावा ररस्वमाप्नुबन्तीय्युच्यते एवमेतदिति । 
कष्या १ थाहि खम।नलष्रणास्तुहय पाणिपादोद्र्समानाः समानप्रस्यया अपि पुरुषाः 
ङर्कीखविधाकमंशिद्पदिचछणव्वयुच्छा राजस्यमाप्तुदन्ति ठत्रेव चान्येऽरुपलुद्धयरतेष" 
-मेवान्ुचरा सदन्ति। तथाविभावान्ुमाकन्बसिचारिणः स्थाचिभावानुपाश्चिता मवन्तीव्याश्न- 
यस्वातस्नासिभूताश्च स्थायिनो भावाः 1 तद्वत्‌ स्थायिनि वयुषि गुणीसूता न्ये भावाः । तानू 
-गुणवत्तयाश्रयन्ते परिजनभूता भ्यसिचारिणो सावाः। को दृष्टान्त इति { यथा नरेन्द्रो 
-बहुजनपरिवारोऽपि सनम्‌ ख एद नाम कुमते नान्यः सुमहानपि पुरषः । बहुषु गच्ुस्सु रुशित्‌ 
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(रसास्वाद ढे स्वस्पनिणंय द्धी प्रविष्ठा) 
अस्य स्वष्पक्रथनगार्मं आस्वरादनप्रकारः कथ्यते-- 

(रष ओररसकाञास्वाद्‌ ) 
सचोद्रेफादखण्डस्वप्रकाज्लानन्द चिन्मयः । 
वचयान्तर्पशेचूल्याो वह्यास्वादस्द्यदरः ॥ २॥ 
टोकोत्तरचमत्कारम्राणः कथित्‌ प्रमातरभिः । 

- स्वाक्रारचदभिन्नतयेनायमास्ा्यते रसः ॥ ३॥ 
( काष्याथपरिद्रीटन : सच्वोद्रेक : रसास्वाद्‌ ) 
र्जस्तमोभ्यानस्प्रष्टं मनः सच्यसिद्योच्यतेः इत्यक्तप्रकारो बाह्यम यधिमुष्- 


= 





कचित्‌ पृच्छति खोऽयमिनि । स च तमाह-~राजेव्येव तथा विभावानुभावन्यभिचारिपरिन्रत्ः 
ष्थायी नावो रसनाम ट मरते नरेन्द्रवच्‌ 
-- ( नाव्यश्वास््र-सप्तमाध्याय ) 
अर्थात्‌ स्थायीभाव दी सामानिर्का की रसना कै संवन्थतसे “सरूप धारणकर सकतेर्देनकि 
सन्यान्यमाव । व्रेते तो रत्यादटिमाव मी माव ददी । किन्तु उनमें अन्वमार्वों को अपना यनुचर 
बनाने का साम्य जीर श्सल्वयि ये दी ^रसः द्पमे अभिव्यक्त दो पातिर्द। मनुप्यमात्रका 
ंग-प्रत्यद्ग समान हया करता है चिन्त्‌ कोट अपने कुट -ग्रीठादि कै प्रैटक्षण्य ते राजा दो जातादै 
यर दृसरे लोग उसकी प्रना वन नति ई। माव के नात्ति समी माव समान विन्तु दन भर्व 
म स्थायीमावद्टौीरेतेर्द जो एकमात्र पस्मकाष्दृपा सक्ते क्योकि डीमे वद्चक्तिदेजो 
सन्यमा्वां कौ उनका आधित वनाया करती दं । 
अनुवाद अच्ररस कादास्वाद्‌ केनेद््ा करतादहे इसा पेसाविचारशियाजा 
हाहे लिप्ते यद मी पता चट जाय किरसक्रा श्वर्पकेलादैः 
ष्ट विरे छोग ( सद्दय सामानिक-जन `) ही उस काव्यानन्द्‌ (लथवा नाव्यानन्बु) 
का अनुमव द्विया कनतेर्दजिमे शखः कष्टा जाया करता दै 1 इस रष्क अनुभव उन्दं 
तभी दो पाताहे जवकि उनकेद्दुयमें ( काव्यनाव्यपरिश्षीस्न की महिमासे) स्चछका 
खद्रेक थवा प्रावरल्यष्टो लायाच्रतादे । यह सदद्यदृदय कं वनुभव का विषय रसः 
एक अखण्ड ( क्योकि इसमे दिनाचादि का पृथक्-पूथक्र्‌ श्रु मव चस्षंमवदे ), एत्रयंद्रकाद्य 
( क्योकि रस रूप धन्ुमव स्वयं प्रादि द्ुभ्ा करताहुन छि किस्लीञन्य पानक 
विषय रना चरता दं ) रिका आनन्दमय रव्याद्वि-सेवदेन स्पदे; यह्‌ णुच रेका अनुभव 
दे लिक्कं साय यन्यकिप्री भी नतेयचन्तु छाषश्पक्षंनदींहो सक्ता, इये यदि छिसी मी न्य 
अनुखव कं सम्रान धताया जाक तौ वह अनुश्वव पृक मान्न आास्मलाक्तस्कर दीहो 
सक्नादटे अन्य नरहर दरस अनुभव का सार एक अल्यीकिक चमत्कार ह यैर चह सज्ुभव, 
ग्रह्‌ स्वाद्‌ पेसा दे जिकर ज्ताता, पान खीरक्तेय काकोई मेद्‌ उसी प्रकार नदीं साभा. 
धित दा करता जि प्रकार चाच्मस्वस््य के लाचास्कान्‌ थवा बद्यायन्द्‌ के अनुभव में । 
उपरत रलास्वाद निद्पण म श्लस्वःका खनिप्रायदे मनकी एक रेसी अवस्याका 
नो सदय सामानि छो न्य समस्त घटपटादि वस्तुर्गो ॐ जान प्रति विप्र अथवा 
चीचराग चना दिया करती हे । वस्तुतः दसीटिये "सस्व की यदह परिभाषा दी गयी ध 
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` तापादकः कश्चनान्तरो धमेः सन्तम्‌ । तस्योद्रेको रजस्तमसी अभिमूय आविः 
मोषः । अत्र च हेतुस्तथाविधालौकिककाव्यार्थपरिशीलनम्‌। 
अखण्ड इत्येक एवायं विमावादिरत्यादिप्रकाशयुख चमरकारास्मकः | अत्र 
हेतुं वद्यामः। स्वप्रकाशव्वाद्यपि वदयमाणरीस्या । चिन्मय इति स्वरूपाथे 
मयद्‌ । | 
चमत्कारथित्तविस्ताररूपो विस्मयापरपय्यौयः । तस्राणलच्छास्मदश्द्धप्रपि- 
तामदसहदयगोष्ठीगरि्ठकविपण्डितमुख्यश्रीमन्नारायणपादै र्कम्‌ । तदाह धम 
दत्तः स्वम्रन्थे-- । 
“रसे सारश्वमत्कारः सर्वत्राऽप्यनुभूयते । 
तश्चमत्कारसारत्वे सवत्राऽप्यदुमुतो रसः। 
, तस्माददूमुतमेवाह्‌ छती नारायणो रसम्‌? ॥ इति ! 
कश्चिदिति प्राक्तनपुण्यशाल्िभिः। ` 





"सर्वः मन का वह स्वरूप हे जिसमें रजोगुण भौर तमोगुण का कोई स्पर्श--कोद संपकं- 
नीं रहा करता-( सरस्वती कण्ठाभरण )। हस प्रकारं सस्व के उद्वेक अथवा प्राय 
का ताष्पयं हे सर्वके इस रूप मे विराजमान हो जाने का जिसमे रजोगुण घौर तमोधरण 
दवे दवाये रह जीय ओीर भपने.कपने काथं ( अर्थात्‌ चाञ्चल्य भौर मोकहसंर्ट जावि 2) के 
निष्पादन मे जसमथं वना दिये जोय । यद "खर्वोद्रे5' जिसे द्वारा संभव हे मौर 
ङ्च नहीं अपितु विभावादि रूप अलौकिक काव्यार्थं म सहदय-ह्द्य का अलौकिक 
जभिनिवेश अथवा जन्तङयदहै। ` ४ । ह 


( इस सरवोद्रेक की मदिमा से सहवदर्यो को जिस रस का आश्वाद हूजा करता हे 
व ) रस अखण्ड दै । रस 'भखण्ड' हे-दसकः सभिप्राय यह हे कि रस स्यञ्नक विभावादि 
किवा च्यङ्गध रव्यादि का एक भानन्दघन, चमश्कारमय, भरोकिक संवेदन अथवा अनु मव 
दै । रस के विभावादि क्रिवा रत्यादिमय एक शानन्दातमक जन्ुभव होने काजोकारण टे 
उसषातो विचार ागेक्ियाही जायगा। साय दही साथ इसके 'स्वयंप्रकाश्च' होनेका 
र्स्य मी, जेसा कि भागे बताया जायगा, स्पष्ट ही हो जायगा । रस के शिन्मय' होने 
का अभिप्राय यह दे किर चिद्धुप है-स्वग्रकाशानन्द्‌ रूप दै,--क्योकि यो "चिन्मयः 
पदमे जो मयट्‌ भ्रष्यय है वट "स्वरूप" का अथं रखता हे ( नि श्वाय! का )। 

रघ खोकोत्तरचमस्कारप्रमाण' हे - इस उक्ति मे “चमव्कार' शाब्द “विस्मयः शब्द्‌ का 
समाना्थंकदहे। शौर "विस्मयः क्या हे? विस्मय है सहृदय सामाजिक का चित्तविस्तार 
अथवा ममोविक्ास । (्चवमण्कार टी रस रूप जञुमद का प्राणभूत दे-दइसखका बड़ा सुन्दर 
निर्देश हमारे ( सािस्यद्पंणकार के ) शृद्धभरपितामह, रद्िक खमाज के जग्रणी क्वा 
कविपण्डितशिरोमणि लाचा्यं नारायणने क्वा था जिते भारहारिक धमंदत्तने अपने 
सल्ङ्खार ्रन्थ मं हस प्रकार उद्ङ्कित किया है- । 

"चाहे कोई भीरसष्टो, यह तो च्मर्कारष्ीहैजो उसमें साररूपसे प्रतीत इभा 
खरता हे । मौर जवकिि चमण्कारद्ीरस का सार है तव तो यही सिद्धहैकि समी रसो 
में द्धत रस का ही ाश्वाद मिका करता दै । वष्ठतेः महहासद्दुय आचाय नारायण ने 
इसीव्यि तो रक्ष को धद्‌मुत भथवा चमत्कारलार कषा हे ।' 

यीं 'केश्ित'-- कद विरखे रोगो के द्वारा ष्टौ" (रस का भास्वाद्‌ स्या जाया करता 
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यदु्तषु-- 
“पुण्यवन्तः प्रसिण्वन्ति योगिद्रससन्तत्तिप" इति । 





हे) इस कयन का भमिपाय यह है कि रघास्वाद ऊे मागीवेषही लोग इना करतेहजो 
पूर्वजन्म क सञ्चित ( काम्या्थंपरिश्चीटन चथयवा काम्याथंनावनरूप > पुण्य परिपूत 
रहा करते 1 

दहा मी गया है-वे रोग रखसंदोह का आनन्द ख्या करतेर्दै लो कि व्हदशी 
योगि्यो छी सोति पुण्यारमा हजा करते ई 1 

विमरश॑-(क) सादित्यद॑णक्नार ने कान्यार्थल्प रसास्वाद के अधिकारी लोगों को श्राक्तन- 
पुण्वद्चाटी, कदा है! अभिन्यज्ञनावादी त्तमी आचाय रसमोक्ता के छि, कान्यार्थपरिश्छीकन के 
जन्मजन्मानित पुण्यत्तञ्य को आवद्यक मानते ई 1 रस्त का सार यदि ्चमक्कारः है अर वस्तुतः 
दित्ता है मी बौर "चमत्कारः यदि “सकल्विव्नविनिरुं्संवेदनः है क्योकि इसका मौर कोड रूप्‌ 
नदी, तव तो यद स्वर्यं सिद्धै किरसक्रा आस्वाद ञ्ने वा सामाजिक योगिर्यो क्तौ मोत्ति 
पुण्वात्मा ह गौर रसाघमव मेँ खम्रकाञ्चानन्दर्प मात्मालुमव का भानन्द लिया करते ई 1 

( ख ) रसास्वाद मेँ सद्व सामाजिक्त कौ मनोदश्चा विचित्र हुमा करतौ दै । इसमे विचित्रतां 
इसलिट रदा करती है क्योकि अन्य किस भी अनुभवं रेत्ती वात नदीं हमा करती! चह 


[व 


मनोदचा मन कं सच्चोद्रेक की दद्याद! अथवा्यों मीक सक्ते कि सामाजिक जनका वह 


मन इ “सत्तः ह जिसके रजोयुण जौर तमोयुण काव्वा्थपरिीलन क द्वारा, मपने-अवने प्रमार्वके 
प्रकादान >, असमर्थं हो जाया करते हैँ । रजोमव मन चल हुआ करता है ओर तमोमय मन प्र 


मोह कट की घटया छायी रहती ह । मन की च्ल्ता मौर मोदान्धताके निवारणकेचियि 
योगीजन त्तमाधि का सदारा ल्वा करते हैँ किन्तु काव्यरत्तिकं वित्रा नाव्यग्रेमीखोगोंके मनका 
नोद-रंक्ट कान्य यथवा नास्यके भोगपेदी भगावा जाया करता है। सवप्रथम नाटयद्छाङ- 
व्याख्वाक्नार आचार्य मटूनायक् ने दी ^टसा्वाद मे मनकी दल्लाःक्रा ष्क मनोवेद्ञानिक 
निरूपण क्वा या। मट्नायक के भनुत्तार काव्य-नाटय कौ नावकरतादक्ति तो सामाजिको में 
न्तद्दयताः का स्तचार चया करतो है ओर ज्व सहदवयता क्रा सद्धार दोन ख्णतादहै तव 
सानाजिर््नो मेँ वह मोग संद्रित दने ख्गता है जो एक विचित्र अनुमव, एक अशीकतिक मानत्त 
अध्यवसाय दै ! यह नाटथानन्द, वह्‌ रसमोग टे्ता है जो "परठ्रल्लाादस्तविधः हमा करता है 1 
इसके स्व्प का यदि विदलेषण क्ियाजा त्केतो वदी कदा जा सकता है कि वह “घच्वाद्रेक- 
प्रकाश्ञानन्द्‌मयनिजसंदिद्विश्नान्तिष््दणः है, टेता है जिसे स्ाश्चाद एक अहंपरामदो कद 
सक्ते इं । यह उहंपराम्ं रेरा दै जिसे मन का सत्वगुण, रजस्‌ ओौर तमस्‌ से अनुविद्ध दते 
इए मौ, रज ह्‌ ओर तमस्‌ को दवाकर, जपने पू्णवर्प मेँ प्रकाद्धित रदा करता है! ननका 
यदं स्ोद्रोक एकमात्र जनन्दाद्मक्त आत्मसवेदनस्वरूप है ! 

मट्रनायकसन्मतं यदह “मोग, यद्‌ ्सत््वोद्रकपमकायानन्दमयनिजरंविदधिथान्तिःूप यतुम 
अभिन्यक्तिवादी आचाय अभिनवयुघ्त के अनुस्नार रस्तात्वाद की साधन-सामायी नदीं अपित्‌ 
सा्ञाठ रस क्रा प्राणमूत चमत्ार जयदा स्वाद्‌ थता आत्मल्य है! खादित्यदप॑णकार ने 


आचाय अभिनवरुघ् क्ञादही अनुस्तरण करते इद 'रखः को "जण्डक्छप्रकाङाचन्दचिन्मयः चटा 
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€ । यइ अङण्डत््प्रकादानन्दचिन्न्वः रस्त उदय सामाजिको नें त्वदेक के कारण समव 
है अथवा यह रसः, वहु यनुनव, सहृदय सामाजिको का साक्षाद्‌ जात्नसाल्ञात्ारस्प है लिक 
होते इरमनकी चद्धल्ता किंवा मोदान्यंता माग जाया करती है--वे दोनों क्ंमादनायं सादित्य- 
दपणकार को मान्य ह लित्र्मे मदटनायक्त जर अभिनवरुषठ दोनो आचार्यौ कौ विचारवारार्गोक्ञा 


11, 


संगम स्यापित्त किया प्रतीत दो र्दा है । 
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( ग ) रस वेवान्तरस्पर्चशन्य" है ओर इसी व्यि ध्रह्मस्वादसदोदर' दै-- यद सादित्यदर्पण- 
-कारङृत रससरूप-विवेक रसमरम॑श्च आचाय अभिनवगुप्त भवा भचा मम्मट आदि के रसविषवक्ष 
विचारो दारा सवथा ्रमाणित क्रिवा भनुप्राणित है । आचाययं अभिनवयुप्त ने रसः को चर्व्य॑माण- 
-पेकसार कदा है! रस चव्य॑माणतेकसार है-एेसा "कदने का यद्यो अभिप्राय है कि रसरूप ` 
अथभव मे किप्ती मी अन्य वेदवस्छुका कोई मी अलुवेय, कोई मी प्ंसगं संमव नदीं। रस्त कै 
निमरानन्द आत्मस्वरूप दोन से ही यह सिद्ध है कि यह एक टसा अनुमव है जिसमे ज्ञेय-कषात्‌- 
भाव का विरलेषण अक्तमव है । रस शेयः नहीं ओौर न रसप्रमाता ज्ञाताः है, वह तो साक्षात्‌ 
स्वप्रकाञानन्दात्मक आ।त्मानुभव है मौर जव एसी वातत है तव तो रस की ष्वेान्तर संपकयुन्यताः 
स्वयं सिद्ध है । धेधान्तरसपकश्चन्यः होने के दी कारण रस को ब्रह्मानन्दसहयोदरः कदा गया है । 
-रस ब्रह्मानन्द नहीं अपितु ब्रह्मानन्दसदृशच है ठेसा कहने का ताय्यं यह है कि जहां ब्रह्मानुभव 
छ्य चिदानन्दात्मक अनुमव है वहां रसानुभव रत्यादि संवित चिदानन्दरूप अनुभव है ! 

(ष ) रस (लोकोत्तर चमत्कार प्राणः है-यद सादित्यदपंणकारशृद रससखरूप-निदेश 
-समौ प्राचीन रसध्वनितखदसीं आचार्या की परम्परा से प्रमाणित द्योता है । भ्वमत्कारः को 
-सकलविन्नविनियुक्त संवित्‌ कदा जाता है । काव्य-नारयततत्वदरीं (चायं अभिनवयुक्त ने 
'वमत्कारः को एक जिविध्न संवेदन माना दहै! इती के अङ्य के स्पष्टीकरण मेँ (कान्यानुरासनः 

, के अनज्ञातनामा न्याख्याकार का कथन है-- । 

*अद्धुतमोगाव्मस्पन्दावेश्षरूपो हि चमत्कारः 1 स च साकात्कारक्वमादो मानसाध्वव- 

-सायो वा संकरपो वा स्तिर्वां तथावेनास्फुरन्त्यष्तु ! यद!ह- 
रम्याणि दीचय मधुरांश्च निशम्य शब्दान्‌ , पर्थ्पुधी मवति यत्‌ सुखितोऽपि जन्तः । 
, तच्चेतसा रमरति नूनमबोधपूर्वं, भावस्थिराणि जननान्तरकतौहदानि ॥ 


'अच्र हि स्मरतीति या स्तिरूपदर्धिता सा न तार्किकप्रसिद्धा पू्व॑ंमेतस्या्थस्यानजु. 
-भूतष्वाव्‌ । अपितु प्रतिमानापरपर्याय सान्ताव्कारक्व भावेयमिति 1' ( काव्यानुशासन २. १) 


अर्थात्‌ जिते चमत्कार कहते दै वह एक देखा अनुभव है जो कि, चाहे वह साक्षात्कार हो 
या प्रतिमान हो या स्पृतिैचित्य दयो, पक्र विचित्र प्रकार का आनन्दावेश दै जिसके होते एक 

-विचित्र खख-विस्मय हआ करता है) ^रसे सारश्चमत्कारस्सवत्राप्यनुभूयते--श्स उद्धरण से 
सादित्यदपंणकार ने यष्ट सिद्ध किया है कि रसानुमव अथवा रसमोग एक अलोभ्रिक संवेदन है, 

- सा संवेदन है जिपे एक राब्द मेँ "चमत्कारः कहा जा सक्ता है । 

* (ङं) 'स्वाकारवदभिश््वेनायमास्वाद्यते रषः यद्‌ सादित्यदपंणकार का रसास्वादविषय॒क 
संकेत क प्राचीन-संकेत है । आचाय अभिनवयुप्त की रसमीमांसा का सारांश भकट करते हुये 
आचाय मम्मट ने रसास्वाद को “स्वाकार इवाभिन्नोऽपि गोचरीकृतः कदा था । सादित्यदपंणक्षार 
ने इते 'स्वाकःरवदमित्रत्वेनायमास्वायते रसः” इ रूप मेँ प्रकर क्षिया है । यहां साहित्यदपंण की 
तकैवायीद्चरचित टीका का वह्‌ मत है-- 1 

शवा क्ारदिति--यथा स्वस्माद्धन्योऽपि देहोऽहं स्थूल इष्यादिभेदोल्टेखा मवेन 
प्रतीयसे, दथा रसोऽपि क्ञादृज्ञानमेदोरडेखाभावेनास्वाचते इष्यर्थः । घटादिज्ञाने जाति 
वेद्वीति यथा इावृक्तानसेदः प्रतीयते तथाऽत्र नेति भावः। यदा स्वाङारवत्‌ = स्वदिषय- 
वच्‌ ! परिणमवादिभिज्ञांनतद्िपययोसंदानङ्गोक्ारादिति मावः।' 

अर्थात्‌ जते "महं स्थूलः"-्षँ मोया दू यह अनुभव आत्मत्व ओर शरीर के भेदोव्टेख के 
अभावमे हुमा करतादहैवेसेहौीरसमी क्ता ओर ज्ञान के मेदोर्लेख के जभावमे हुभा करता 

-है । घटपटादि के अनुभव मेँ तौ वेच ओर वेदन क्ाभेद स्पष्टर्ा करता है छिन्द रसालुमवमें 
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^ 
( शख" सौर "नास्वाद्‌" का तादास्म्य ) 
2: = 
यद्यपि स्वादः काठ्यार्थसम्येदादात्मानन्दस्चुद्धवः इत्युक्तदिशा रस- 








ध्सः अर न्यनुभवः का कोई. भेद नदीं हआ करता! साथ दी साथ स्वाकारवतः का 
एक दूसरा मी अभिप्राय संमव है चौर वद -यद ६-जेते ज्ञान ओर क्ञानविपय मे अभेद माना 
गया ह, जैसा कि परिणमवादी दादनिर्का का सिद्धान्त रै, वैसे दी रसदासंनिकों के अनुसार 
आस्वाद घौर सास्वादविपय ^रस' मी भिन्न नदी, यपि तु एक अभिन्न तत्व है। 

ङ रोगो ने जेते फि तकैवागीद्यरचित सादित्यदपंण-टीका के रिप्पणीकारने ही "स्वाकार. 
व द्भिन्नखेनायसास्वाद्यते रसः" स उक्ति म एक ओर दी अभिप्राण दढा दै- 

न्यया ज्ानस्यैवाक्ारो घयादिस्वश्मादमिच्नोऽपि तद्विषयो वाद्येरङ्गीक्रियते तथाच्रा- 
परीव्य्थः । अत्रेदं त्दमू- स्वथं चेगरनं तरावदह्नीकार्यम । अन्यथा जगदान्ध्यं प्रसञ्येत । एवं 
चच स्वत्यरतिरिकम्राद्यविरद्ात्तत्तदाप्मिका बुद्धिः स्वयमेव स्वाध्मरूपप्रकाकिका प्रकादाच. 
दिति । तषटुप्र-- 


'नान्योऽनुाग्यो बुद्धवाऽस्ति तस्या नाद्ुभवोऽपएरः। 
ग्ादयग्राक्वैधुर्यात्‌ स्वयं सेव प्रकाक्ञते ॥› ति । । 


्राद्यस्य बाद्यविषयलातस्य आहवं स्वयं वेदनापरपर्यायं दद्धि तच्वं त्योववुर्य नाम 
ग्राद्यष्येन म्राहकस्वेन च खूपेण मेदराष्िष्यम्‌ । तयोरमेद्श्वाल्ुखातन्थः। येन वेदनेन य॒द्‌ 
वेधे तत्ततो न भिद्यते । यथा क्तानेनाव्मानः। (चक्ुरादीनि पञेन्द्ियानि) तैश्च 
नीखादयो वरेयन्ते । मेदे लति चेदनेन सहार्थस्य स्षंबन्धिस्वं न स्वात्‌ 1 तादासवस्ण संवन्ध- 
नियमहेतोरसावात्‌ 1 तरमाद्‌ बुद्धिरेवानादिवासनावक्रादनेकाकाराव मालत हृति स्थितम + 
( स्दित्यदप॑ंण : नि्णयसागर संस्करण, पृष्ठ ७२ ) 
अरथाद धट-प्रयादि चेयवर्मं वस्तुतः वेदन अर्थात्‌ ब्रान के दही मकार है ओौर इसील्यि जेय ओर 
ज्ञान का मेद काल्पनिक है, वाम्तविक नदीं । यदि ज्ञाने केव कोद सवथा भिन्न त्वहो तवं 
ज्ञान ौर केय का सम्बन्ध क्या१ ज्ञान ओर डेय का सम्बन्ध तो तादात्म्य-सम्बन्ध ह । इस प्रकार 
ध्यास्वाद' भौर "रस" भिन्न-मिन्न तच न्दी पि तु तादात्म्य-सम्बन्ध मे सवद्ध त्वै! किन्तु 
विश्वनाथ कविराज का यहां वास्तविक घमिप्राय संभवतः कुछ मौर दै। कैश्चित्‌ प्रमातृभिः 
स्वाकारवदभिन्नष्वेनायमास्वाचते रसः" -ध्स पद-तंदमं मेँ सवंप्रथम तो रसप्रमाता कै परिमित 
प्रमातृमाव कै विगलित होने का स्थं अन्तनिदित दै कर्यकि तमी रसप्रमाता के रसानुमवकाीन. 
ङोकोत्तर व्यक्तित्व का संकेत किया जा सकताईं जैसा कि कैश्चित्‌ इसपदके दाराकियाभमी 
गया है । इस प्रकार शस्वाकारवदभिन्नत्वेन' यादि के मथे-रदस्य मँ जो वात ज्ञल्कती है वद यद 
ह-जैत्ते स्वप्रकाद्यरूप आत्मत का उसके आकार अथात्‌ स्वरूपानन्द के साथ कोई मेद नदीं 
चरसे द्यी खप्रकाद्चरूप रस का उसके आकार भथवा चमत्कारास्मक आस्वाद के साथ कों 
मेद नदीं । (सद्द सामाजिको को रसास्वाद मिला करता है-इसका यहु रदहस्यरै कि 
(सहृदय सामाजिक स्वप्रकाश्चानन्दरूप आत्मतत्व का साक्षात्कार किया करते है! यहां यद 
अभिप्राय भी संगत दे-जेते सिन्न-भिन्न प्रमाताजर्नो मे स्वप्रकाशानन्दमय मात्मतच्च अभिद्र 
प्रेमे दी भिन्न-भिन्न सददर्यो का अनुभून रस्त मी भिन्न नदीं अपि तु एकरूप, एकरस, अभिन्न 
हआ करता हे 1 
अनुवाद--यद्यपि प्राचीन रघ्तममंज्ञ णाचायां का यह निर्देश कि (सहृदय सामाजिक द्वाराः 
अनुभूत काम्य~नाव्व का) "भास्वाद्‌ विभावादि-संवङित रव्यादि रूप काव्याय से अनुविद्ध 
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स्यास्वावानतिरिक्त्वसुक्तम्‌ › तथापि “रसः स्वातेः इति काल्पनिकं मेदयुररी.- 
करस्य कमेकन्तरि वा प्रयोगः । तदुक्तम्‌-रस्यमानतामत्रक्षारत्बात्‌ प्रकाशशरीरा- 
दनन्य एव हि रसः" इति । एषमन्यत्रप्येवंविधस्थलेपूपचरेण प्रयोगो ज्ञेयः । 


= 
सदय सामाजिक ॐ जआारमानन्द्‌ का स्वाद्‌ हे" दसी वात को सिद्ध करता कि 
जिसे शरस" कते हैँ वह “जास्वाद” क अतिरिक्त ( आस्कादभिन्न ) रो ओर तव नहीं 
किन्तु सन सी चह कूहाजा सकता किश्छ का सास्वाद्‌ लिया जाया करता हे । 
“रघ का भास्वाद्‌ च्या जाया करता दे"--द्सर कथन सें रलः नौर "वास्वाद्‌ में मेदी 
कल्पना कर्‌ री गयी दे (जो कि उचित दी दे वर्योकि "राहोः शिरः" "राहु का सिर' आदि 
आदि रूप से मेद्‌ मे मेद्‌-करपना की ही जाया करती दै ) । अथवा "रक्तः स्वादयते"-'रस 
का स्वाद्‌ छिया जाया करता हैत उक्ति मे कम॑कभक्रिया मान सकते 
न्िससे "रलः स्वातेः का अभिप्राय यह निकख्ता टै किं “रस स्वयं ही जपने स्वरूपभूत, 
अपने से अभिन्न स्वाद्‌ का विषय हुभा करता हे" । 
वस्तुतः इसीखियि कदा मी गया है-^रसर का सारत्तम तख तो रस्यमानता थवा 
जाष्वाढमयता है भौर इसील्यि जिसे ^रस' कते दै वष्ट स्वप्रकाशानन्दमय संचित्त्व 
(लारमत्तरव) से भित्र ॐोई भन्य वस्तु नहीं ।› इस भांति जन्यन्न भी, जक्ष रेखा प्रयोग दहो 
जिसमें शरस" भौर "आस्वाद" का सेद्‌ प्रतीत हा करे, यष्टी समश्नना चाहिये कि उपचार 
` का-कारपनिक मेद का-शाश्रय लिया गयादै (अथवा कर्मकर्वँभक्रियाका व्यवहार 
किया गया दे )। 
विमर्ञ--सादिव्यदपैणकार ने “स्वादः कान्यार्थसंमेदादात्मानन्दसमुद्धवः आदि उदाहरण 
दशरूपक ( ४४३ ) का दिया है 1 दशरूपक की पंक्तिर्यो ये है : 
“कथं च काग्यात्‌ स्वानन्दोद्‌ भूतिः किमात्मा चासाविति ब्युष्पाधते-- 
स्वादः काव्याथंसंमेदाडात्नानन्दस्मुद्‌ मवः । 
-विकासविस्तस्रोमदिक्ेपैः स तुर्विधः॥ 
श्ङ्गारवीरवीभष्सरद्रेु मनसः कमात्‌ । 
ह्ास्वादश्चुतभथोरृषेकरूणानां त एव दि ॥ 
अतस्तजन्यता तेषामतत पएवादधारणद्ध्‌ । 
काठथार्यन = चिभावादिसंसष्टस्थाय्याव्मकेन मावकचेतस्षः संसेदे = छन्योन्यसंवलपे 
,प्रसयस्तचितस्दपदवि भागे सत्ति प्रवरुतरस्वानन्दोद्‌ भूतिः स्वादः, तस्य च सामान्यारम- 
कष्वेऽपि प्रतिनिवतविभावादिकारणजम्येन संसेदेन चतुर्धां चित्तमूमयो भवन्ति । तदयथा. 
शङ्गारे विकाखः, चीरे विस्तरः, वी भस्से सोभः, रौद्रे विषठेप इत्ति ।” 
अर्थात्‌ जिते काव्य-नाय्य का आस्वाद कते हे वह वस्तुतः आत्मानन्द का ही विस्र दै । 
यह आस्वाद तभी सेभव है जवेकरि कान्य-नासव्य के सामाजिक के हृदय मेँ बिभावादि-संवङिति 
रत्यादिरूप काव्यार्थं की महिमा से सदायता का सोत उमड़ पड़े ओर स्वगत-परगत कषा मेद- 
आव भिर जाय) 
यद्यपि दश्ञरूपकक्रार की यह्‌ उक्ति ^रक्त' को “जास्वादः ( स्वाद ) रूप सिद्ध करने के चयि कोद 
-प्रयत्न नदीं करती किन्तु इसके आधार पर विश्वनाथ कनिराजने जो रक्तः जौर “आस्वादः सौ 
अभित्रता प्रमाणित की है उसमें कोई ठेस विप्रतिपत्ति नदी, जो खरकमेवाखी ह्ये । दरारूपककार की 
उपयुक्त उक्ति मेँ तो "र्तः ओर प्स्वाद के मेद का ही पता चरता ई अन्यथा अष्टबिध रस ओर 
-चनुर्विष स्वाद के उच्छेख का क्या अमिप्राय ! संमवतः कविराज विश्वनाथको दज्रूपक की 
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( घास्वादस्वरूप र्ठ भीर ष्यञ्ञनावृत्ति का तादार्य ) 
नन्वेतावता रसस्पराज्ञेयत्वमुक्तं भवतीति व्यञ्लनायाश्च ज्ञानविश्ेषल्वाद्‌ 
दरयोरैक्यमापत्तितम्‌ । ततश्च-- 
‹स्वज्ञानेनान्यधीदेतुः सिद्धेऽ्थं ्यञ्लको मतः 
यथा दीपोऽन्यथामभावे को विशेषोऽस्य कारकात्‌ ॥ 
दव्युक्तदिशा घटप्रदीपवदूत्यङ्गयःरञ्ञकयोः पाथंक्यमेवेति कथं रसस्य 
ठथङ्गयतेति चेत्‌ , सत्यमुक्तम्‌ । अत्त एवाहुः-'विलक्षण एवायं कृतिज्ञ्िमेदेभ्यः 
स्वादनाख्यः कश्चिद््यापारः । भत एव हि रसनास्वादनचसत्करणादयो विल- 
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उपरक्त प॑क्तियं मेँ केवल प्रथम पक्ति काटी ध्यान ए जिसमें उन्दं सादः पद "रस" का समानार्थक 
प्रतीत भा टै । 
अनुयाद--यष्षी एक प्रश्न उस्ता ष्टे णौर वह य दै फि यदि प्ख भौर 'लाश्वाद्‌' की 
उपयुक्त एफरूपता मान ङी जाय शीर 'रसभथवा आस्वाद" को स्व प्राश्ानन्दरूपं संपित्‌ 
स्वीकार कर सिया जाय तत्र यष कसे संभव दै किरस फो घनुभवे का विपय सिद्ध किया 
जाय ! ( यह कैसे संभव है कि रस्त छथचा घास्वाद्‌ प्रकाश्रूप मी एो जाय नौर प्रका 
थवा संवेदन का चिपय भी यन जाय 1) यष्ौंयए तोकष्टा नर्टीजा सकताकिरस 
अथवा णास्वाद ष्यञ्जना द्वारा वे दै क्योकि जैसे रस भथवा साश्वाद्‌ एक ज्ञानविक्षेषप 
ट चेसे ष्ठी व्यञ्जना मी पुकद्वानविषेपदीदै भौरला एने से यक्षी सिद्धै किरस 
भौर ्यञ्भना दोनो पक्त खमि तत्व है 1 रस भौर व्यञ्षना जय पक तस्व हुये तव कयो 
कर रसफो स्यङ्थ~ष्यञ्जनायेय-- फटा जापस्फे। रस्कोतो तमी ष्यङ््य कह सक्ते ‡: 
जव स्पञ्नना उससे एक पृथक्‌ तस्व ठो 1 प्यङ्गय-व्यञ्जकमाप तो वस्तुभेदे ठ संभव द 
लेसे कि घट जौर प्रदीपर्मे जो व्यद्गय व्यञ्जकभावद्े वह एसीरिये है प्योकि व्यञ्जक 
प्रदीप छर भ्यद्भच घट परस्पर सिन चस्ठयं ट 1 तभी ततो कषा गया हे 
"ध्यञ्जक वष तर दै जौ पने थाप को प्रफाक्तित्त करते हुये जपने से सिन किसी 
पूच॑सिद्ध वस्तु को ध्रकाक्लित्त किया फर । रद्ाद्रण के चयि श्रदीप' को ्सीटिये प्यन्जक 
कठा जाया करता है पर्थोकि व॒ छषपने घापफो प्रकादित करये हुये, अपने से भिप्न 
घट-पटादि को प्रकाक्लिप किया करता है । यदि पेसी चात नष्ोतोभ्कारकः रूप हेतु से 
°उ्रञ्नक' सप हेतु फा भेदष्धी फवा रह जाय ? ( ध्वन्यारोक ) 
यष प्रश्न तो संगत सा छगता हे । तमी वस्तततः रसमर्म॑स्-फिरोमणि घाचा्यं जमि- 
नवगुप्त ने एेसा का है- 
°जास्वादन खूप व्यापार एक सर्वथा विरुदण, अलौकिक, भनि्व॑चनीय व्यापार हे । 
यप द्यरापार जैसे कारकफदेतु के एतिरूप व्यापार से विरप्रण है ससे टी ज्ञापक (म्यञ्चक) 
देत के शक्ति ( ग्यञ्जक ) रूप व्यापार से भी विलक्षण है । वस्तुतः दसीछिष्‌ धस जास्वा- 
वनाष्मक व्यापार को ( जिससे रस्त मथवा भास्वाय्‌ संभव दै ) रसन, णास्वाद्‌न, चमस्क- 
रण घादि-खादि णटौकिक शराच्दो द्वारा सुचित किया जाया करता दै ।' 
भवर यदि ^रसः को ष्यङ्व कहा जाय, जेसा कि रघ्रमम॑ज्ञ गाण््ारिकां द्वारा कहा 
ही जाया करता ६ तो चक्षी यष्टी लभिप्राय सम्तना चाहिए कि फास्य-नाख्य फ परमाथ 
भूत रसमावाविरूप भथ.की प्रतीति के सिये व्यञ्जना नाम की एक रेसी लोकिकं 
यत्ति को स्वीकार करना दै जो भभिधा भौर रुणा फंचा तास्पयं नामक ्र्ियो से सर्वया 
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षणा एव उयपदेशाः" इति . अभिधादिविलक्षणञ्यापारमात्रपरसाधनयरहितैर- 
स्मामी रसादीनां व्यङ्गयत्वभुक्तं भवतीति । 
विलक्षण चृतति इजा करती दै । रस ववङयः हे-द्षङा रहस्य यी कि रस ( एक 
विलक्षण रसनात्मक़ व्यापार का विषय है । भौर यह रसनात्मक व्यापार भौर ङ्द नही 
अपितु, सनि्व॑चनीय व्यज्ञना-ञ्ापार है ) । 
चिमशं-रस के श्लानः रूप होने ओर व्यङ्गय" ( व्यजना-वेच ) कदे जे मे जिस अतुपम 
वृत्ति का निरदेदा यछ साहित्य-दपैणकार ने किया हे उते प्राचीन रंसवेदी आचाय अभिनव ने 
ही निदिष्टकर दिया दहै। ओर रसना रूप प्रतीति उत्पन्न हा करती है तथा दस रसनात्मक 
प्रतीति में व्य्जनाका दी हाथ रहा करता हे। 
८ तेन प्रतीतिश्तावद्रसर्य सिद्धा! सा च रखनाङ्पा प्रतीतिर्स्पद्यते । वास्यवाचक 
योस्तत्राभिधादिविविष्छो ष्य्ञनारमा धवननभ्यापार एव- 
--ध्वन्यालोकलोचन--२ य उद्योत ) 
इस घुक्ति से भसः कौ व्यङ्गयता कौ अनुपपत्ति का मी निराकरण आचार्यं मभिनवयुप्त का हयी 
विया हआ है । "रस व्यङ्गय दै, इसका अभिप्राय यही दै कि कान्य-नास्व की अभिधादि-विलक्षण ` 
व्यञ्जना दक्ति की दी यह महिमा ह जिससे रसनात्मक प्रतीत्ति को जन्म मिला करतादहै। इस 
प्रकार यद्वि यह कदा जाय कि "रस व्यङ्गय हैः तो यही समज्ञा जायगा कि रसनात्मक प्रतीति 
व्व्चना-जन्य हु करती है । इस सम्बन्ध मे आचाय अभिनवरुप्त का ओर मी कथन है-- । 
"मोगीकरणव्यापारश्च काच्यस्य रसविषयो ध्वननात्सैव, नान्यत्‌ किञ्चित्‌ 1 मावकष्व. 
सपि घञुचितगुणाककारपरिग्रहात्मकूमस्मामिरेव वितत्य वच्यते ¦ किमेतदपृम्‌ ! 
काञ्यं च रसान्‌ प्रति मावकसिति यदुच्यते, तच्र मवतैद भावनादुरपत्तिपत्त एव परयुन्नी- 
वितः! नच ऊाग्यशव्दानां केवलानां भावकव्दम्‌, भर्थापरिक्ताने तद्‌ मावात्‌। न च केवल]. 
नामर्थानाख › शडदान्तरेणाप्यंमाणस्वे तदयोगाव ! दइयोस्तु भावरव्वमरमाभिरेवोचछम्‌- 
प्यत्रार्थःशञब्दो वा तमर्थं व्यंक्त' दध्यत्र । तस्मादु व्यंजक्वाख्येन व्यापारेण गुणारुकासै. 
चित्यादिकयेतिकन्तंब्यतया काध्वं भावक रसरानू भावयति, हति च्यंश्ञायामपि भावनायां 
कारणांज्े ध्वननमेव निपतति ! भोगोऽपि न काग्यश्ञब्देन क्रियते, अपितु घनमोहान्ध्य- 
संकटतानिचत्तिद्वारेणाष्वादापरनाम्नि अलौकिके दुतिविस्तरविकाक्लारमनि भोगे कर्त्ये 
रोकोत्तरो ध्वनन्यापार एव मूरघाभिपिक्तः तच्चेदं भोगङ्करवं रसस्य ध्वननीयत्वे सिद्धे 
देवसिद्धम्‌ । रस्यमानतोदितचमच्कारानतिरिषस्वाद्‌ भोगस्येति ।! 
( ध्वन्यालोकलोचन--२ य उद्योत ) 
अर्थात्‌ रस प्रक्रिया का यद्वि विदलेषण किया जाय तो जो वात अन्ततोगत्वा सिद्ध होती है 
वह यह दै-- । 
कान्य-नाय्य रसभावक हुआ करता है । काव्य-नाय्य मे एक विचित्र राक्ति रहा करती दै जो 
कि उसकी भावना अथवा भावकता चक्ति है! कान्य-नास्य की यह भावना वस्तुतः उसकी व्य॒ज्ञना 
है अन्य कुछ नदीं । काल्य-नाख्य की मावनामें मी साध्य, साधन ओर इतिकर्तव्यता के तीनों 
अदं के स्वरूपो का स्पष्ट पता चला करता है । रस अथवा आनन्दमय अनुभव तो इसका साध्य है 
ओर व्य्जना-साधन । इत्तिकत्तेव्यता ८ उपकारकतच्व ) के रूपमे मी कान्य-नाव्य कीं ही व्यज्ञ- 
कता सामयी ( अर्थात्‌ युण-अरुकार आदि की ओौचित्यपूणं योजना ) दिखाई दिया करती है । 
यह काव्य-नाखस्च की व्यज्ञना ही है जो कि विभावादि की साधारणीति से लेकर रसनारूप प्रतीति 
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(य र द थर 
(रस दी घानन्दरूपता शौर शलो कस्यायिमावारमक् कदण : सामनज्नस्य ) 
नन तर्हिं करणादीनां रखानां दुःखमयत्वाद्रसत्वं ( तटुन्मुखत्वं ) न स्या- 
दित्युच्यते- 
करुणादावपि रसे जायते यत्परं सखम्‌ । 
सचेतसामनुभवः प्रमाणं तत्र केवलम्‌ ॥ ४ ॥ 
आदिशब्दाद्‌ वीभत्सभयानकादयः | 
८ करुण भादि के ^रस'-भानन्दास्वाद्‌-खूप होने मेँ अन्व प्रमाण ) 
तथाऽप्यसहृदयानां सुखमुद्रणाय पक्चान्तरमुच्यते-- 








त्क स्फुरित रदा करती है। रस मौर “सना? सूय प्रतीति मेँ मोपचारिक अभेद मानकर रसः 
को ष्य्चना-जन्य कदने मे कोड य।पत्ति न्दी । 

अनुवाद -यदि टपरिनि्टिं विचारधारा के अनुसार यष्टी सिद्ध दकि रख आानन्दरूपहे 
तो प्रशन यद उठतादहै कि करण, लिसमे क्लोकरूप स्थायीभाव छी भावना धथवा रसना 
इभा करती दै, रस है या नदीं १ इसका समाघान यह दे- 

(जव कि सदय सामाजिको ष्टो कषण चादि रसो मे भी छनिर्वचनीय आनन्द 
ही मिटा करतादि तव सो यद्र षिद्धदै किकरण आदिभी रक्ती ईद, ानन्दरूपः 
आस्वाद हीदं) 

यद "करण जादि कहने का यष छभिश्राय दै छि जेषे सहृदयो के अनुभव के आधार 
पर श्ोक-दयायिमावाप्मक्त करण "रस" टै वैसे ही ज्गुष्धा-स्यायि मावार्मक वीम यथना 
अय-सथाधि मावास्मक्त आयानक मादि मी शरत दी ईद--कान्य-नाटय क शानन्दात्मक. 
चमच्कारदहीर्ह। 

विमर्वा--श्वार की संति करुण मी एक यानन्दात्मक आस्वाद है--यद्‌ करण-मीमांसा 
प्राचीन रततमर्मञो की परम्परा सेचली यायीहे। श्लोकः श्टोरत्दमागतः, की चिरप्रसिद्ध 
सूक्ति मी यदी सिद्ध किया करती दै कि करुण दुःखात्मकं नदीं किन्तु एकमात्र सखात्मक भनुमद. 
द । महाकवि मवमूत्ति की चद्‌ स्मरणीय उक्ति 

"पको रसः कर्ण एव निमित्तमेदाद्‌ 
भिन्नः प्रथक्‌ पथरगिवाश्रयले विवर्तान्‌ । 
सावत्तुद्‌ बुदतरङ्गमयान्‌ विकारा- 
नम्भो यया सटिछमेव तु तत्सछमग्रमर ॥ 
करण के दी आनन्द को एकमात्र कान्य-नाय्य का यनिठ॑चनीय आनन्द माना करती ३ । 

य्ह विश्वनाथ कविराजने रस के आद सूप ओर करुण के ्ोकास्वाद रूप की मान्यता 
मे जो थनुपपत्ति दूर की है उसमे लौकिक शोकानुमव से सटौकिक शोकास्वाद-लेक-करुण से 
कान्य-करण-कार्वलश्ण्य भी स्पष्टस्पसे ल्करदादे। 

अनुवाद-- यथपि कभ्णादि दरस े आनन्दार्ण होनेमे लद्दर्थो के स्वानुभव रोः 
माण मानना सर्वथा युक्तियुक्त हे किन्तु सम्भव हे कि वे कोग, जो सहृदय नदीं, रेखा न 
साने । दसि, रेखे छोर्गो को निरन्तर करने के लवे, कर्णादि दी रससरूपता की सिद्धिम 
दुसरा प्रमाण दिया जारा है- 

८ खाः 
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किश्च तेषु यदा दुःखं न कोऽपि स्यात्तदुन्धुखः । 
नहि कथित्‌ सचेत्ता आत्मनो दुःखाय भ्रवत्तेते । करणादिषु च सकलः 
स्यापि साभिनिवेशप्र््तिदशेनात्‌ सुखमयत्वमेव । 
( करुणादि रसो दे दुःखाष्मर मानने में महान्‌ जनं ) 
अनुपपन्त्यन्तरमाह-- 


यथा रासायणादीनां भविता दुःखहेतुता ॥ ५ ॥ 


करुणरसस्य दुःखहेतुसवे करुणरसप्रधानरामायणादिप्रबन्धानामपि दुःख- 
देतुताप्रसङ्ः स्थात्‌ । 
“कसणादि रस का अनुभव तो वस्ततः सष ॐ ल्यि जानन्दास्मक टी लु भव इना 
करता ह क्योकि यदि एसी बा न होती तो भसहृदय की तो बाती क्या! कोम 
उयक्छि, चाहे वह्‌ कितना मी सहृदय स्यो नष्टो, कर्णादि रस के आस्वादके च्यि 
ऊाकायित ही क्यो इभा करता, जेसा कि वस्तुतः हुआ ऊरता है? 
सदय होने अथवा अदय होने की वात तो दूर रटे, कोटं भो ञ्यचछि जो समश्चदार 
शो, पने लाप पने पाल शोक-सन्ताप को कयो जुकाय १ अव जव कि कर्णादि रल्लके 
आस्वाद फ प्रति सामाजिक मत्र का जाग्रह दिखायी पड़ता है तव तो यष्टी निप्काष 
निकाला जा सकता है कि कक्ष्णादि रत मो भानन्दमय, सुखास्वादरूप ही इजा करते हे । 
दिमश--'लोक-करुण मे हयोदेग हआ करता है ओर कान्य-करुण मँ हदयसंवाद । 
ङोकिक इोक में कोर मी व्यक्ति तन्मय दोना नदीं चाहता ' अलौकिक अथात्‌ कान्य-नाटयोत्थापित 
ओो्कवासना मेँ समी तन्मय हुआ करते है । लौकिक कर्ण मेँ आस्वाचयमानता कहां १ कान्य 
करण एकमात्र सास्वादस्तार इभा करता है" यह विचारधारा जो कि विश्वनाथ कविराज ने यहां 
भ्रवादित कौ है "स्तः अथवा काल्यात्मके किंवा कलात्मकं अनुभूति की वड सुन्दर विचारधारा 
है जिसका उद्वम रसध्वनिवादी प्राचीन आचारय जते किं आचाय आनन्दवधेन घोर अभिनव 
काद्ी मनन-चिन्तन है जैसा कि निम्न पक्तिं से स्पष्ट दै- 


(लोक इति ! क्रौञ्स्य द्वन्द्ववियोगेन सष्ट्चरीननौद्धूतेन साह च्य्॑व॑सेनोस्थितो यः 
क्षोकः स्थायिभावो निरपे्तविभावष्वाद्वि्ररूम्भश्वङ्गरोवितरतिस्थाविमावादन्य एव, 
ख एव॒ चथाभूततविभादतदुस्थान्नन्दाचघुमावच्ववेगया हृदयघंवादुतन्मयीसवनक्रमादा 
स्वाधमानतां प्रतिपन्नः, करुणरषरूपतां रोकिकूरोकूग्य तिरिक्तां स्वदित्दुतिसमास्वाय- 
साशा प्रतिपन्लः" “~” { ( ध्वन्वालोकलोचन : १ म उोते ) 

अनुवाद-साथ ही खाथ कदणादि रसो के दुःखाव्मक मानने मजो सवसे वदी 
अनुपपत्ति है उसका भी निदश्च कर देना आवश्यक हे- 

कर्णादि को यदि दुःखाष्मक्‌ मान ठं, तव रामायणादि महान्‌ काव्य थवा नाटय 

अर्थो रो दुःखदाय मानना पड़ जायया { ताष्वयं यष है कि रामायगादि कान्य~प्रवन्ध 
अथवा नारय-प्रवन्ध तो सवढ़ लिये रसाद्सक-जानन्द्‌-निष्यन्दी-प्रधन्ध दे धौर हन प्रबन्धो 
काजोरक्षटदे वह करुणरसे) अव यदिकूर्णको दुःखारमक मान किया लाय तव तो 
यष भी मानना पडेगा ढि छरुणरसप्रषान रामावणादि भवन्व सहृदय क्षामाजिक के 
लिये दुःख दायक, दुःलाप्मक प्रवन्ध हे । छिन्ु देखा मखा कौन मानने लगे १ 
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प थि 


८ ्ोकस्थायि भावारमक करुण में लानन्दाजुभव की ` सिद्धि ) 
ननु कथं दुःखकारणेभ्यः सुखोत्पत्तिरिव्याह- 


हतस शोकहपीदेगेतेभ्यो लोकसंश्रयात्‌ । 
सोफहषीदयो रोके जायन्तां नाम लोकिकाः ॥ ६ ॥ 
अरोकिकविभावस्वं प्राप्तेभ्यः काव्यसंभयात्‌ । 
सुखं सज्ञायते तेभ्यः सर्वेभ्योऽपीति का शतिः ॥ ७ ॥ 


(न 





विमर्च-करुण के मानन्दात्मक अनुभव होने मे विश्वनाथ कविराजने जो युक्तिदीरैरउस् 
पर दसषरूपकः की दस विचारधारा का प्रभाव स्पष्ट दिखा देता ईै- 


"ननु घ युक्तं शष्ठारवीरहास्यादिषु प्रमोदास्मक्ेपु काग्याथंसम्मेदानन्दोद्धव दति, 
करणादौ त॒ दुःखास्मके फथमिवासी प्राटुप्याव ¶ तथा हि-तत्र कसणारमफकफाग्यश्रवणाद्‌ 
एुःखाविर्मावोऽधरुपाताद्यश्च रसिकानामपि प्रादु्॑वन्ति, न चेतदानन्दास्मरस्वे सति युज्यते । 
स्यमेतत्‌ किन्तु तारश्च एवासावानन्द्‌ः सुखदुः लाप्मको यथा प्रहरणादिषु पम्मोगावस्थार्या 
कुटमिते खीणाम्‌, लन्यश्च रीकिकात्‌ करुणात्‌ काव्यकसणः, तया दय्रोत्तरोत्तरा रसिकानां 
प्रवृत्तयः । यदि च छौ फिककस्णवद्‌ दुःखाच्मकतवमेवे् स्यात्तदा न कधिदन्न प्रवततंत, ततः 
करणेकरसानां रामायणादिमषहाप्रवन्घानामुद्छेद्‌ एव भवेत्‌ । अश्चुपातादपश्चेतिष्म्त- 
च्णनाकर्णनेन विनिपातितेषु ौकिकवेकंकभ्यदश्चं नादि वत्‌ प्रे्काणां प्रादुभ॑वन्तो न विर्ध्य- 
न्ते, तश्माद्रसान्तरवत्‌ एषरणस्याप्पानन्दारमकष्वमेव ।' ( दशरूपक -४ थै प्रकाश्य ) 


अथात्‌ श्रद्धारादि रसो की भानन्दात्मकता तो निःसन्दिग्धं ही किन्तु करुण रस्का 
आनन्दात्मक रोना मौ स्वयं सिद्ध टै। कान्यकाकरण 'रसःदहै। लोक का करुण रस्त नदीं। 
यदि कान्य का करुण "रसः न ता, आनन्दात्मक सनुमव रूप न माना जाता, तब रामायणादि 
करुणरसप्रधान मदहाकान्यो के प्रति रोगों की अभिरुचि पर्योकर दिखायी देती! रामायणका 
करुण यदि भानन्दचमत्काररहै तो जां मी करुण की अभिव्यक्ति है वदां आनन्दकी दही 
जनुमूति भा करती ६ । कान्य-करुण के ओंसु आनन्द के आंसू हमा करते टै । सद्दय 
सामाजिकौ का संवेदन टी करुण के आनन्दात्मक ने का प्रमाणे । 


अनुवाद--यद् ठीक दे कि कष्ण का घ्यायीभाव प्योक है णौर श्लोक केवर दुःख का 
ही जनकष्टोसकतादैन कि सुखषा। छन्तु काव्य-नारय मे शोक से सुख भिरा 


करता ह ( भौर करुण भानन्दचमध्कार दहे) यह भी एक परम तथ्यदि भौर इसका 
विचार दष प्रकार है- 


"मरे ही श्रोक-विषाद्‌ भौर हप॑श्रहपं के उन-उन किक कारणो से प्रतिदिन के 
जीवनम रोर्गो को दुःख नीर सुख भिटा करं किन्तु रोक-जोवन षे वेदी हष॑-विषाद्‌ 
छीर उनकेवे ष्टी कारण जव काग्य.नाय्य ष्टी वर्णना फे विषय चन जाया फरते रै शौर 
सदृदय पालिक के हृद्य फी श्रोकादि वासना्मो को उद्‌लुद्ध करने रगते है तव उनसे 
सुख शवा घानन्द की टी खष्टि हुभा करती हे मौर यदह वातत पेषी है धिपे किष्ठी 
प्रकार की घनुपपत्ति नष्ठीं ( क्योकि जेषे रोक भौर काव्य-नाय्य परस्पर विरुचण रहै तैसे 
ही रोक के श्रोक-हपं भौर फाष्य-नय्य के श्लोक-हपं भी तो एक नीं ) । 
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प 


चे खलु रामवनवासादयो लोके ष्दुःखकारणानिः इत्युच्यन्ते त एव हि 
काव्यनाव्यलमपिता अल्लौकिकविभावनव्यापारबन्तया कारणशब्दवाच्यतां विहाय 
अलतौकिकविमावश्चब्दवाच्यतवं मजन्ते । तेभ्यश्च सुरते दन्तचातादिभ्य इव 
सुखमेव जायते । अतश्च 'लौकिकश्लोकहषोदिकारणेभ्यो लोकिकशोकहणैदयो 
जायन्तेः इति लोक एव प्रति नियमः । काञ्ये पुनः सर्वेभ्योऽपि विभावादिभ्यः 
सुखमेव जायतेः इति नियमान्न कश्चिहोषः। 


८ कान्य-नाव्व > ससू सानन्द्‌ ऊ ओँ दुला क्रते) 





कथं तहिं हरिच्चन्द्रादिचरितस्य काव्यनाटययोरपि दश्ैलश्नचणाभ्यामश्र- 
पातादयो जायन्त इत्युच्यते- 





अभिप्राय यह्‌ हे कि रोकू-जीवन की दृष्टि से राम.वनवास सादि-नादिं घटनाय दुःखद 
घटना्ये ही ह किन्तु ये ही घरनायं चद काब्य-नाव्य ङे छेतर मं उतारी जाया करती हैँ तव 
दुस्ड देना तो दूर रहा, खख देने कग जाती! कान्य रोक का यह आसूढचृर परि- 
वतन इष्टछ्यि इला करता हे क्योकि रोक मे तो वनवासादि घटनायं दुःख का “कारणः 
इभा करती ह लौर रेसी कष्ठ भी लाया करती हँ छिन्तु कान्य-नारय में जाते ही इतं 
विभावन दष्छी शक्ति का संडार हो उठता है जिसे सद्दय सामाजिक नपनी श्लोख्वालना 
का एर अलोच्धिक जास्वाद्‌ रेने खग जातादहे सौर इसील्यि इन्दं एक मलोक्तिक शब्द्‌ 
ञेसे छि श्वेमादः शब्द्‌ से संङतित किया चाया करता हे 1 कान्व-नाव्य की ये विमावरूप्‌ 
दुःखद्‌ घटनाय एङमान्न आनन्द ङी ही खष्टि छया कर्ती हें । दुःख-देतु से सुख क्ती 
खष्टि कदाचित्‌ छोक मे मी दिखायी देती हे जेदे कि रतिग्रसक्त मं द॒न्तद्त आर नदक्तत 
दुःख नष्टं अपितु खुर के ही देनेवाले इञ करते दँ । निष्कषं यद निक्छ्ताडे कि खोकः 
का नियम ङं भौर हे शौर काव्य-नाव्य का अर । छोक का नियम है-लौकिक दुःख 
खथवा सुखं क जनक तत्व रोक-जीवन मे दुःख जथदा सुख दिया रते देँ । इल्ङे विपरीत -. 
छार्य.नाव्य ( कडा ) का नियम है-खोकजीवन छी सम्त दुःखद छिदा सुखद वस्तुयं 
कान्य-नाव्य मे मते ही दिमादादिरूप मं बदरू जाया करती दँ जौर एकमाच्र परमानन्द्‌- 
सन्दोख्परख की ष्टि किया करती ह । इस प्रकार जद कि काव्य खोक से विरुदण 
तस्व हेतव इसमे क्या मापत्ति कि काव्य ङी ्लोक-वणेना से नन्द भावना इुघा 
करती डे ? 


_ विन्दं सादित्यद्प॑कार ने लोक जौर कान्य के वैलष्ण्य के आधार पर लौकिक शोक 
ओर जलोक्तिकदोक्ः लोक-करण गौर कान्वकरुण का परस्पर वैल्षण्व सिध कवा दहै जोकि 
सवेथा युक्त्युक्त क्वा प्राचीन आचाय कौ विचारषारा दारा प्रमाणितदहै। यहं करण की 
रस्त्पता कौ सिद्धि का एकमात्र अभिप्राय रसके त्वल्प क्रा सर्च॑तोमद्र उन्मीलन है। र्तक्ती 
अनिवंदनौीयता जितनी करण की रसरूपत्ता कौ सिद मे सि होती है उतनी शृङ्गार की र्रस्पता 
कीतिद्धिमे नद्धं दयोत्ती 1 

मनुवबाद--उ पर्यु रीति से करुण चदि जानन्दङ्प है तो देखा क्यो हे छि कान्य-नाव्य 
मे उपस्यापित्त कत्तिपय करूण-उरितत, जैसे कि महाराज हरिश्चन्द्र आदि के ही चरित, कै 
देखने अथवा सुनने से सामा्िर्नो की मखो से सदु गिरने च्गते ह? इसका 
उत्तर यह है- 
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द ८-८-८८ ८ ~ 


अध्रु्रात्ताद्‌वस्तट्रद्‌ द तत्वास्चतस् मृताः 
(रसास्वाद ता अविकार : समान यथवा विद्ठिष्ट ?) 
तदि कथं काल्यः ख्वपामीदश्ची ससाभिन्यकितिन जायत इत्यत आद- 
= 
न्‌ जायत तदान्वादा विना रत्वाददवास्नाम्रू [हि । 
वास्रना चदानीन्तनी प्राक्तनी च रसास्वाद्ेतुः, तत्र॒ यद्याद्या न स्यात्तदा 
श्रोत्रियजरन्मीमांसच्रादीनामपि स स्यात्‌! यदि द्वितीया न स्यात्तदा चद्रामि- 
णासपि करेपाच्िद्रसाद्रोयो न द्थ्यते तन्न स्यात्‌ । 


उक्तच घम्मेदतेन-- 
-सवासनानां सभ्यानां रसस्यास्यादनं भवेत्‌ । 
निवांसनास्तु रक्गान्तःकाण्रकुल्यश्मसनचिमाःः ॥ इत्ति 





"जसे खोकगत्त दयविद्ारक दश्य क देखने यवा सुननेखे छोर्गो का हृद्य पिघल 
जाचादे धर उनकी गौतमे दुःखक जसु निकर पदतेर्दं वेते ही कान्य"नाव्गव 
दण दशय कँ दैखने अथवा सुनने मे भी सदय सामाचिर्को का हृद्य पिघट पदता है 
छीर उनकी शर्वो से जनन्द्‌ ॐ खरोत वने र्भीषु वह चरते ई 

अनुवाद--यष्टी यष्ट ओ ध्रसन श्वामाविकटे करि जव कि रस आनन्दरूप-वह्वाद्‌मयः 
दुमा करताहैतोखनक्षमी छोर्गो को जो काव्य अथवा नाव्य के पदृने धथवा दैखने 
वा ला करते द कर्योकर्‌ काव्य श्षथवा नाव्य से यह जाहुादूनुमव, यह जानन्दास्वाद्‌ 
न्दी भिदा करवा ¶ इसका मी समाधान दै- 

(जव तक क्ाञ्यर-नाव्यके सामाजिका में रस्यादिरूपवासना-जन्मजन्मान्तर से 
संचित सुदमरस्यादिष्स्कार--न हो चव तक उन र्यादि का जास्वाद्‌ (रस) मी कर्योक्रर 
निद्ने ख्ये 1 


यही अभिध्राय यष्ट दै--रसाद्वाद्र ॐ छियि ्वाक्चना' का होना नितान्त लावश्यक 
1 यद ्वा्नाःदो प्रकारकी दुला करती है-पहव्टी लाघुनिक ( इदानीम्तनी ) शौर 
दुसरी प्राचीन ( प्रानी ) 1 रसास्वादकं च्यि जंघे पटी वाक्लना आावश्यकदै वसे 
ष्वा दूसरी शी । क्योकि यदि पटे प्रकर की वासना रसास्वाद्‌ के दिये ्ाचश्यकनद्टो 
तवतो शुष्क्दय श्रोत्रिय खर वेदवादुरच् भ्रीमांकछापण्डिर्तो को मी रखास्वाद्‌ हूना 
करं { इसी प्रकार यदि दूसरे प्रकार की वाश्ननादो रसास्वाद द्धी भुमिकान मानाजाय 
स प्र्धार छी घटना ववे कि रखिकह्दय चामानि्छा तर मी रदास्वाद्‌ की अकस्षभावना 
आदि न वडा क्रे । वस्तुनः दसीचिये आच्द्यारिक धमदत्तने कटा दै - 
न्स का आर्वाद्‌ तो उन्दी सामाजिको हला करतादे जिनके द्दृ मे रव्यादि- 
वास्नाश्री कार्जण्टार मगादे) उन्हं भनार का घास्वाद्‌ कते जिने चानादही 
नरी! रेते छोग सामाजिक नष्ठीं खविततु र्गत्राटा> खम्भ, दीवार भौर पस्थर फे 
समान सर्वथा ऋाभ्यार्वानुभव सै वचित ही रहने योग्य द| 
चिम्ल मनुष्य मात्र क चित्तम वित्र.वरियित्र वासनार्थ विराजमान दह किन्त समी रसास्वाद 
के मामी नर्द हना करत! रक्ताम्ाद्र क मागीततोव टोगद्टी जा करते ई जिनमें पू्वैजन्म की 
रत्याद्िःवासतना ( प्राक्तनी वासना ) रदा करतौ ह जसा कि मदाकवि कालिदास ने स्पष्ट कदा १-- 
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॥ वपत ) ग 
नल कथं रामादिरत्यायुदूबोधकारणेः सीतादिभिः सामाजिकरत्यादुद्रोध 
इत्युच्यते- 
व्यापारोऽस्ति बिभावदेनान्ना साधारणीङृतिः 
तस्रभावेण यस्यासन्‌ पाथोधिष्ठवनादयः ॥ ९ ॥ 
प्रमाता तदभेदेन स्वारमानं प्रतिपद्यते । 


भ 











रम्याणि वीचय मधुरांश्च निज्ञम्य शब्दान्‌ 
पथरसुकी मवति यत सुखितोऽपि जन्धुः। 
तच्चेतसा स्मरति नूनमवोधपूर्व 
भावस्थिराणि जननान्तरसौहृदानि ॥ 


श््दानीन्तनीः वासना को मी रसास्वाद के स्यि यावक्यक मानना युक्तिधुक्त ही दै। यदि 
सवको काव्य-नास्य कै प्रति आरंभिक ओौत्सुक्य से केकर अन्तिम अभिनिवेश्च तक का समान अवसर 
मिला करता तो वैयाकरणो मौर मीमांसकं को शुष्कहदय न कहा जाया करता । वैयाकरणो 
ओर मीमांसका को रसास्वाद नदीं मिला करता - इसका अभिप्राय यदी है कि-जव इस जन्म 
मे काव्वाथमावना काअवसरन मिङेतो भावी जन्म भी रस्ास्वादशूत्य ही व्यत्तीतष्टेगि! इस 
जन्म मेँ वेयाकरणो मौर मीमांसका के किटि कान्याथमावना के - मवसर के अभावे का कारण 
मध्यकालीन मारतीय रिक्षाप्रणाङीमें खोजा जा सकता है। विश्वनाथ कविराज का यद संकेत 
एक विचारणीय संकेत है । 

जनुवाद--यह सव तो हा डिन् एक प्रश्न यह है-नाय्य अथवा कान्य मं 
उपस्थापितत रामादि नायको के रत्यादिभावो के उद्वोधन-फारण सीतादि नायिक्तार्णो के 
द्धन अथवा श्रवण से सामाजिक जनके हृदय की रस्यादिवासनायं कर्योकर उदूजुद्धहो 
सकती है ¶ हसका समाधान एस प्रकार है- 


“कान्य-नाव्य म वित विभाव, अनुभाव भौर व्यभिचारीभावो में साघारणीकरणः 
की भलौक्षिक शक्ति रहा करती दे । इस शकि की ही यह महिमा हे कि पस्येक सामाजिक 
अपनी-जपनी वैयक्तिक सीमाो से परे परह जाता हे सौरं सपने आपको उन महावीर 
राम आदि नायको के समान, वस्तुतः उनसे अमिच्च मानने ग जाता है जिनकी सयुद्- 
संतरण, रावणवध आादि-लादि टीरायं लोक-जीवन मे स्यन्त खखाधारण, रोकोत्तर 
मानी गयी ह मौर वस्तुतः है भी ।' 

विमर्शं कान्यनास्य के सामाजिको को 'सहृदयः.कहा जाया करता है । वस्तुतः कान्य 
नास्य की यह्‌ महिमादीहैनजो लोगों को सहृदय वनाया करती है । कन्यनास्य की यहं महिमा 
उसकी ग्यजञकता शक्ति है जो उससे प्रभावित दोनेवारख के भिन्न-भिन्न न्यक्तित्व को एके सहृदय 
व्यक्तित्व क रूप मेँ वदर दिया करनी है । लोकयत्त रस्यादि मार्वो को कारण- सामग्री ते भिन्त 
भिन्नोर्गो को भिन्नसित्ने प्रकार का अनुभव हा करता है किन्तु काव्यनास्यमत विमावादि- 
सामनी रसरूप अनुभव को ही जन्म देती है। विभावादि में साधारणीक्ृति की शक्ति वस्तुतः 
कान्य-नाव्य की व्यज्जनाराक्ति षी दै, अन्य ङु नहीं । वरदौ विश्वनाथ कविराजने व्यजनाका 
नामोररेख न कर उसके मह्‌प्रमाव का उद्लेख किया है निस्ते व्य्जनाके वैभव का पता चर 
जाय ओर उस्तके स्वरूप-साक्षात्कार कै च्यि पाठक उत्कंित दो जाँ । 


[^ ५ 
दत्तीवः परिच्छेदः ११६ 


न थ 
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८ ऋान्य-नायथ > नायक जौर खामाचिक जन का साघारणीकरण ) 


= छन्यसाद्र (य स्वादो -गनयत 
ननु कथं मद्युप्यमात्रस्य नम्ुदरलद्यनाददुत्ाहीद्राव इत्युच्यत 


उत्ताद्रादिसयद्रोयः साधारण्याभिमानतः 1 १० 
नरृणामपि सयुद्रादिलद्नादौ न दुष्यति । 
( खाना की रव्यादिवाखना्ओ खौर नाच के रत्यादिमार्वो दा खाघार्मीकरण > 
रत्यादयोऽपि साचारण्येनेव प्रठीयन्त इत्याद-- 
साघारप्येन रव्यादिरपि तद्रल्यतीयत्ते ॥ ११ ॥ 
रत्यदरेरपि स्वात्मग्तव्वेन प्रतीतौ सभ्यानां ग्रीडातद्कादिमेत्‌। परगततस्देन 
त्वरख्यदापात्ः 1 
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अदुवाद--यर्दी यद पृष्धाजा सक्र्वादै कि च्व्य-नारथके साम्राजिर्कौके चयि 
(४ = ॐ = = <=, >» [~ नः 
चि टोच्जीवन में सावारण नप्व द्रुखाक्रवेरदः, यह केसे संवह चरि मदाकीर राम 


क 


टट 
आदि नायर माति सखयुदटंवन ऋगदि चीर च्म 
= म, 
डे लाय ! छन्तु सन्धा उत्तर सगल द यौरव 


| 
ठ यहद 


यस्ये मामादिच् च्च द्ृदयः, भट द्य वद दोक जीवन च्छा एक साधारण मानवन्ददटय दहो, 
सदर्तत्रण सर्र भर्यंच्र वीरच्मीं ऋ प्रवि मी खव्माहायि मदामावो चे +र टट 
आग्‌ ससं्वन्छा संभव वनानि द्धी कछि काजनुभव चरने ख्येत्तो आश्चयं क्वाखीर 


आायचिन््य 
४ 2 [2 श र नर द व्यद्धिलखं ५ 
विभल-र्द र्‌ किक ठ सदार" दत व्वाच््तवेका जां निरूपण 


अत्यन्त द्न्र 2--~ 
वहु शत्यन्तं दन्र्‌ +क्वा 


नायर के छाथ यद तद्राल्य-स्थापना रसास्वाद 
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मदत्वपूय दै! छदृदय 

~< ~~~ = > = = = सता ; दचेच्‌ 1 राच ~~ 

की मूम्किदौदटैद्धी खाय दी चाथ श्यामादिचच्‌ वर्विचभ्यं न राचणादिवव क सरस कत्ठव्यो- 
> य भ्न मनद ६ 

यदद साम्या मृचा द । 


च्स्यःनाद्थद्धी साघारणीट्तिः डो शचि चिद प्रक्रार रामादिगत 
ह धा मी सामा्निन्छं दी रत्यादिचासनाक्नों से एकरूप-पकरद-चना दिय. 

~ [9 प ~ श 
करत दै-द्रखच्ा विचार च्या चा रह) टदे- 
नाट 


लते कभ्यनाटय के श्वावारगीक्गणः ज्यापार्‌ से सामाजि म, लसा कि उप्र 
चताचा ञ्य का डे, समुदर्टवन जादि द ग्रचि उरप्रादादिक्ा मदान्ाव जाग उच्छाड- 
वरचे टदी उनमें रव्यादिमाव्र मी उदृदृद्ध दो चाया करते! 


1: [१ 
चटा च्य यह्‌ दै--कान्य-नाट्र नं उपस्थायिव र्व्यादिमाव न दो सामानो 


पने + =. ८ न्न रव्या प्व दप 1 < (व) क 
लपन चयक नकत्वाद्रुनाव केप अ यचा दतर च्मीर ४५ गसादि नायलंद्े ही 
+, विवा^4 (4 ऋ 


वेचि रव्य्रादधि यावक स्पदे) क्योकि यदि क्र यी सामानि चऋन्य-नारशथ रं 
वगत र्यादि शाव चो छना ( स्वगत 3 सस्यादि जाव मानने ख्यो व उच, रसास्वाद 
मिच्नावे दूर गहा दण्डे द्वित होन पदगा, ( यदि उमे पासके व्रदा-चृानने ) 
सयवा शद्ध चने वेटना पडेगा (यदि च्छं ऊर उसी चरावरी क दिखायी दं ) जयया 


१] 
आाठद्धिठ रदना पड़ेगा 1 खक तिरिच्छ यदि सामानि ने इन रत्यादि मावो को 


१२० साहिव्यदपेणः 


व ~ न य थ र 


( विमावादि का साधारणीकरण ) 
विभावादयोऽपि प्रथमतः साधारण्येन प्रतीयन्त इत्याह-- 
परस्य न परस्येति सेति न मेदि च । 
तदास्वादे विभावादेः परिच्छेदो न विद्यते ॥ १२ ॥ 





-नायकादिगत ( परगत >) ही मान च्या तब उन उनसे रष्षास्वादतो मिख्नेसे रषा, 
उर्टे उन प्रति उदासीनता भौर उप्ता हयी उस्पच्च हो जायगी । 


विमज्ञं--कान्यनाश्य से मभिन्यक्त रत्यादिभाव करयोकर रसश्प हा करते है ओर रससूप 
'डोने ते कर्योकर स्वगत नदीं मानि जा सकते-इसका निम्न पंक्ति मे, जो किं आचाय अभिनवयुप्त 
-की अभिनव मारती ( नाटयज्ञाखः षष्ठाध्याय ) का सक्षिप है, एक खुन्दर निदे श्च दै - 
“श्रैकगतानां च सुषदुःखषविदामास्वादे यथाषंमवं तद्पगमभीखतया वा, त्परिरङा- 
ऽयग्रतया वा, तत्सहश्चाजिजीषया वा तजिह्ासया वा, तव्‌ प्रचिख्यापयिषया वा, तदूगो- 
पनेच्छुया वा प्रकारान्तरेण वा सेवेदनान्तरसमुद्रमः एव परमो विष्नः \' 
( काञ्यानुश्चासन रिप्पणः रय अध्याय) 
अथात्‌ यदि सामाजिक रत्यादि मावो को (स्वगत? मान ठं तव उसे *रस” नदीं मि सकता । 
-रत्यादि मार्वो के (स्वगत मानने से रसास्वाद मँ अङ्चन पचत हे । यदि काव्यनाटय-वणित 
“र्तिः को स्वगत मान लिया गयु, तव रस मिल्ना तो दूर रहै, समी सामाजिके शस वातत ते उरते 
-रदैगे फि उनका सानन्द अव छिना तव छिना, इस वातकेल्यि व्याकुल रहेंगे किं उनका यह 
-आनन्द कैते सुरक्षित रहे, कैसे गौर मी मधिक मात्रा में उपार्जितं किया जाय अथवा कैसे गर्यो 
“परे प्रकट किया जाय । 
इसी प्रकार रत्यादि भावो के "परगतः मानने मे मौ रस्तास्वाद कौ संभावना नीं हो सकती । 
-कहा मी गया है-- । 
“परगतत्वनियमभाजामपि सुखदुःखानां संवेदने नियमेन स्वारमनि सुखढुःखमोहमाध्य- 
शथ्यादिसंबिदन्तरोदगमनसंभाव नादवश्यं भावी विध्न; ।› (काव्यानुश्चासन टिप्यण : २ य म.) 
अर्थात्‌ रत्यादिभार्वो के प्परगतः मान ल्ेने पर रस नहीं भिर सकता भपितु रसास्वाद के 
एक मिभ्न से सुठमेडइ अवद्य हो सकती दै । यदि सहृदय ` सामाजिक काव्य-नाटयोत्थापित रत्यादिः 
र्वो को रामादिनायकगत माना करें तथे राग-दरोष-मोहके वशोभूत होता रहेगा नकि 
-आनन्दास्वाद कै] 
अनुवाद क्राग्य.ना्य ठे "वाघारणीकरण'छे व्यापार का खवंप्रथम प्रभाव किल प्रकार 
सामाजिको के ल्यि दिमाव, अनुमाव भौर व्यभिचारिमार्वो का 'सा्षारणीकरण, हमा 
करता है (जो कि रसास्वाद्‌ का प्रथम पीटिक्ावन्ध दै) सकरा निदे क्या जा रहा हे 
“रसास्वाद के होने सें सर्वप्रथम सामाजिको को यद प्रतीत इभा करताहे, जैसा 
स्वाभाविकदहैःकिन तो सञुद्र-लंघनादि ग्यापार उनसे भिन्न रामादि नायको भौर 
न यदहीङकिवेरामादि नायको > नींद, इतना ही क्यो, नतो उन्हें यष्ट अनुभव होता 
कि ऊाव्य-नाख्यच्े वर्णन-दिन्रण से उनका कोह सम्बस्छ दे ओर न यही क्कि इनसे उनका 
कोड सम्बन्ध नहीं । बात यद ह्ठोनी हे कि राव्य-नाटरथ-सखमपिंत खसश्त वस्तु (स्वरतः 
र "प्रगतः ॐ भेदभाव से परे पदँ ऊर सवं्ाघारण के समान अधिकार की वस्तुपुं बन 
जाघा करती हं (मौर एसीर्यि निद्धन्द्र भानन्दं दी खष्टि कुरते मे खमर्थं आ करती है) 1 


तृतीयः पच्च्छिदः 
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(टोक ये काग्य-नाटथ ( कडा) ऋ केद्ण्य : खाघारणीच्रण ) 
ननु तथापि कथमवमलाक्िकव्वमतपां विख्राचादनानित्युच्यत-- 
व्रिमावनादिव्यापारमलाक्तिकषुषटुयप्र्‌ । 
अद्धा किकत्यमेतेयां भूपण न तु दुषणमर्‌ ॥ १३ ॥ 


आदिशन्दादसलमावसच्वारणे । तत्र चियावनं रत्यदर्विशेपेणास्वादद्धरण- 
योग्यत्तानयनम । अनमावनमवम्भूतस्य रस्यदेः समनन्तप्तमव र्सादिद्टर्पत्तया 
भावनम्‌ । सय्वारण तथाभ्तस्येव तस्य सस्यद््‌ चारणम्‌ । 
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विमर्र--याचा्यं बभिनवचुप्न  यनुक्षार “रखना र्य प्रतीति एके शकेटविध्नतिनि्ः 


+ 


प्रतीति दया क्ती 1 हद्व नामाचिक्ध के चिवि काव्य-नाव्य के यानन्दातुमवमे सवते वदा 
विव्न काव्व-नाव्य-समर्पित वत्तुर्यो का सवगतः अथवा धरयत रूफ ठे प्रण करना दा करता 


ई । लोकम वर्तमा कै प्रति ध्नमता' थवा 'पर्द्ीयताः क्री मावना स्वभावतः रद्वा करतौ दै 
खोक खी यद्ध ममताः अथवा "परकीयता" की मावना काव्य-नाय्य की भावक्ता धक्ति-साधारर्णी- 
करप की ्रक्ति-ण्ठे यच्दमे व्य्ना चक्ति द्वारा यावी जाया करती द । इफ दु्ने मस्त 
काव्यार्यित वल्तुर्थो के प्रति सद्टयन्द्ध्यमे शसावारणी सते प्ररिपुष्रद्यौ व्यता द जिक्र र्द्ते 
रसालकः थनचुमव ॐ अतिरिक्त आर चनद भौ अनुभव संमव नदीं । 

अनुवाद-मदटे द्री खक्रिक रवष्याद्वि र्वा क कारण-च्खाप काच्य-नाच्यमं श्तंद्टी 
स्वगत्त-परगत् कं सम्बन्व से परे प्रतो इया छर किन्तु इनमे अद्धीक्रिक्ा की व्रितनेषत्ता 
क्या कर समा जाती दै--दसना निद्पृण च्ियाचारहाड- 

खव न्रिदोकगत रव्यादि नावो क क्रारण-क्ायं श्रीर्‌ सद्कारी तच काव्य-नायस्यके 
चेत्र मे उतरत दी व्रिमावन, अनुमान शीर व्य्निचारण का अद्टौक्रिक व्यापार प्रारम्भ 
करर तवच द्ुनका श्र्धीक्रिक् दाना यवा कटा नाना इनका दोष क्यो, चस्तृतः गुणद्री 
भाना जाया करता दौ 

यदू "विभावनादि' य "यादि शब्दं का प्रयोगा द्यि क्रिया राया दे लिसन 
वि भावन" व्यापार ॐ धविरिचछ अनुमाचन आर संचारण (स्ययिचारण) व्यापार्योकाननी 
चाघट 1 श्विमावनः व्यापार छाव्य-नाव्य कावद च्यापारदे जो सामाज्िष्ट-द्दयद्धी 
र्यादि वाप्रनार्नो छ विद्षस्प य रतास्वाद क्ख्पमे अंद्करिचदोनेमे समर्थं दनाय 
केरा दे । 'यनुमाचनः चछा व्यापार वहदेञोद्रम स्पमे श्द्धरित दध्यादि वायनार्जाडो 
तच्छा रयादििख्पर्म परिण्ठद्छियाच्रना दे! शौर स्रारणः (उ्यभिचारप्) चपर च्ग्रापार्‌ 
घटे ड च्िियात्रन श्रीर्‌ ्रनुमावन > व्वावा्यो य अद्रि छिव पदद्वितत व्यादि 
याना छा सम्प्रप य धुष्ट बनाया करता इ। 

विमतं श्व्य-नाय्य केः दिमावनादिव्यारार ( व्यदक्टं व्यापार ) ठै छन्वन्ध्‌ द अगमिनव 
्नारर्तीद्धी वे र्पक्तिर्या स्मरणीय ह: 

चत्र सखाद्च्यवद्रारिे ऋायंक्रारणयद्वारात्मक्टिक्देवंने श्थाय्ग्रात्मपरचिन्तघ्रस्यन- 
मानाथ्याप ध्व पाटवाद्रघ्रुचा नवोद्यानकयावष्यध्यादियथिरनिरी ऋरणाच््दिभवमति 
व्मन्तविभावनानुमाचनाचनुपरञ्जच्न्वमान्रप्राणीः) छन पवादीच्छिविमावादिभ्यपदश्च- 
कागिमिः, प्ाच्यि्छरणाद्विरूपनम्ब्यरपर्नोवनास्यापलाय चिमाचादिनायपेयव्य परदः. 
गुणन्रवालापयत्रिण खामरा्निक्धिधि खम्यम्योच पम्बन्धमेनच्राग्रचध वाऽसादविववद्धिरटौ- 


~ 
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( विभावादि की कारणता भौर रसोद्धोध ) 
विभावादीनां यथासङ्ख्यं कारणक्ताय्येसहकारिष्वे कथं अयाणामपि रसो- 
दवोषे का(रणत्मि्युच्यते-- | 
कारण-~काय-सश्चारिरूपा अपि दि लोकतः । 
रसोद्घोघे विभावाचयाः कारणान्येय ते सताः ॥ १४ ॥ 








किकनिधिं्वेदनारम हव्वणागो चरतां नीतोऽर्थश्चन्य॑माणतेकसारो न तु सिद्धस्वमाव- 
स्तारकािक एव न तु चवंगातिरिक्तकारावरगबी स्थायिविरूद्वण एव रसः +? 
( नारयश्चाख्र : यभिनवमारती-षष्ठ अध्याय ) 
. मात्‌ काव्य-नाटय मेँ वर्णित नायक-नायिकादि रिवा चन्द्रोचानादि मे ठौकिक रत्यादि 
मावा के अनुमापन का सामथ्यं नदय । कवि किंवा नाटयकार के चित्रित जीवन-~चित्र तो सहृदय 
सामाजिको के हृदय में मानव हृदय के चिरसश्चित रत्यादि भावों के उद्बोधक हुआ करते दै। श्न 
जीवन-चि्वो मे खोक-भीवन ही चित्रित रहा करता 8 जिन्त इनमे जो नन्द है ओर जैसा 
श्सका अनुभव इभा करता है वह लोक मेँ नदीं ओर न उसका लोकम वैसा को अनुमव है । 
लोक-जौवन मँ कार्यकारण भाव की सीमां प्रत्येक वस्तुको बि रहा करतीरै। किन्तु 
कान्य-नारय के क्षत्र मे काय-कारण माव मे भी भलोकिक परिवतेन हो जाया करता है । कान्य 
नाटय के खी-पुरुष, चन्द्र-चन्द्रिका आदि सहदय सामाजिकं के हदय मे सवे-सहृदय-साधारण 
रत्यादि मावो के अभिन्यञ्जकं हआ करते है गौर इसोख्यि काव्य-नास्य मँ लोक का काये-कारण 
माव मान्य-मावक्‌ भाव ( व्यज्गय-व्यजक भाव ) मेँ परिवतित हो जाया करता है । कान्य-नाय्यः 
भावकः अथवा व्यञ्जकः तत्व है जिसके विरटेषण मे कान्य-नाटय के विभाषनादि व्यापार का 
विरलेषण इञा करता है । | । 
असुवाद--यक्षं यष बताना ्यावश्यक हे कि जव कि विभाव, भजु भाव नौर व्यभि. 
चारिभाव करमशः कारण, कायं मौर सहकारिरूप हुआ करते है तव कर्योकर इन्दे रसो- 
दोध का (कारणः कहा गया है- | 
बात यह है कि विभाव, सनुभाव ओर भ्यभिचारिभार्वोकोजो क्रमक्ञः कारण, कायं 
जर सहकारी का जाया करता दै वह उनके डोकिक स्वरूप के अभिन्ञान की दही दषस 
न कि उनके रसोदोधन-साम्यकी दृष्टि से । रसोदोध की दृष्टि सेतो विभाव, अनुमाव 
लौर उ्यभिचारिमाव-तीनों ही वस्तुतः ( समस्त-संवलित~रूप से ) (कारणः हना 
करते दै । \ 
विमलौ रसोद्धोध मेँ विभाव, अनुभाव गौर व्वभिचारिमाव कारण, कायें मौर सकारो 
नदीं कहा जाया करते । इन्द रसोद्रोध मेँ मी कारण, कायं ओर सहकारी त्तव माना जा सकता था 
जव कि सहृदये सामाजिक रसास्वाद मेँ मी अपने-पराये का मेद~माव रख सकते । रमास्वादरमे 
अपने-पराये का 1 नदीं गोर श्सलियि कान्य-नाटय कौ समस्त वस्तुसम्पत्ति एकमात्र सद्दय 
हृदय कौ रत्यादि वासनार्मो को अभिन्यक्त करने के स्थि रहा करती दै! वस्छेत्तः तो काव्य 
सथवा नाटय को ह मावके. अथवा अभिम्य्क कहा करते है । जते काल्य~नाटय लोक-जीवन 
की जलौकिक भभिव्यजना है भरसे दी लेक-जौवन कै कारण-का्य-सदकारौ तत्त काव्य-नाटय 
के अलोषिक विमाव-= ५, -ग्येगिचारी ~त हा करते है । इन अरोकिक पिभावनादि 
न्यापारों बारे चन्द्रोधानादि) -तच्े को सदय सामाजिकं के रसोद्धोधन का कारणः कदा. 
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८ रसास्वादं में विमावादित्रितय का संवित अनुभव ) 
नलु तहि कथं रसास्वादे तेपामेकः प्रतिभास इत्युच्यते-- 


प्रतीयमानः प्रथमं व्रव्येकं हेतुरूप्यते । 
ततः संवलित: सर्वो विभावादिः सचेतसाम्‌ ॥ १५ ॥ 
प्रपाणकरसन्यायाच्चव्यंमाणो रसो भवेत्‌ । 
यथा खण्डमरिचादीनां सम्मेलनाद्पूढ्ये इव कश््िदास्वाद्‌ः प्रपाणकरसे 
सश्चायते विभावादिसम्मेलनादिापि तथेत्यर्थः । 


जा सकता है जिसका अभिप्राय इनका अभिन्यज्ञक' होना है मौर अभिन्यल्क दोनेके दी नति 
इनमें कारणता, कांता िवा सदकारिता का विद्छेषण सम्मव नदीं । 

अयुवाद्‌-जव कि रसास्वाद म विमाय, धनु माव लोर भ्यमिचारिमाव-तीनो का हाय 
रा करताहैतव रेत्ताक्योकि दहन तीर्नोका पथक्‌ र प्रतिभास न दहोकर समुदित 
संवटित-प्रतिमास इभा करता दै १ ६सक्षा विचार किया जा रहा दै- 

“रसास्वाद के पङ तो सामाजिकजन किसी प्रकार यष्ट जान सकते है कि विभाव, 
जनुमाव ओौर व्यभिचारिभाव का पृथक्‌ २ स्वरूप क्या हलोर केषे इन्द एयक यक्‌ 
रूप से रसोदोध का कारण माना जा सकता दै छिन्तु जव किये सीन स्यञ्जना की श्रच्छि 
से परस्पर सेवित रूप से प्रीत होने खगते द भौर एकघन प्रतिभाक्त मै परिणत्त होकर 
प्रपाणक रस की मति प्क जआानन्दाव्मक आस्वाद्‌ कारूप धारण कर ङ्तेद तये 
विभावादि नदीं भपितु^रस" चन जातेरदै\ 

तास्पयं यद है कि जैसे प्रपाणक रस में शाच्छर, काटी मिर्च, कपूर जादि-घादि के मेख 
के होने पर भी एक भपूवं घास्वाद मिका करता हे वैसे हरी फाष्य-रस थवा नारथ~रस 
सं विमाच, अनुभाव शौर व्यभिचारिभावके संचलन के होने पर मी एक अपूव ही भानन्द्‌ 
पराच इजा करता हे 1 

विमश्ञं--पानकादि रस गौर काव्य मथवा नाय्यरस का बड़ा सुन्दर साधम्यं-वैधर्म्यं आचाय 
अमिनवयुपत की इस्त उक्ति में प्रदशित रै- 

“भछ्छीकिक एवायं छर्वणोपयोगी विभावादिभ्यवहारः। 
छ्ान्यत्रेव्थं इष्टमिति चेद्‌ भुषणमेतदस्माकमटौ किकसवलिद्धौ । 
पाणकरसास्वादोऽपि क गुडमरीचादिश्ु र्ट इति समानमेतत्‌ । 


यौर शसम भो- 


“एतदु मवति--पाकरूपयः खम्यग्‌योजनया ताचदृरोकिको रसो जायते । तन्न ्व 
धानस्वेन जरस्य रखाभिन्य्जकस्वसिति व्य्लनं विभावस्थानीयं, चिग्ठाद रि दरायनुभाव- 
प्रायद्ध्‌ । दच्याणि त्तु गुडादि, तदीयचुक्रादिरसदिरखूदचणमघुरादियोगाद्‌ भ्यभिचारिकदरपं 
स्वारमनि तदुपजीक्नेन च प्रत्र च स्वरसख्क्रमणया वेचिञ्याघायक्वात्‌। अन्न तु 
स्थायिकद्पस्तन्सिश्रणासमय भावी रकस्षचिन्ञेषो विमाचक्षस्पय्यञ्जनजनितो मन्तभ्यः । कछ हि 
छौकिकः। जयन्तु कुशङेकनिरवस्यस्तद्विद ससनीयो मवति 

( नाय्यश्चाख् : अभिनवभारती : षष्ट अध्याय } 
अर्थात्‌ जेते गुड, काली मिर्च मादि-गादि पृथक्‌-पृथक्‌ वस्तभों मे वद्‌ रस नदीं रहा करता 
जिसे पानकृ अथवा श्रीखण्ड आदि रस कदा करते ह वेते ही पृथक्‌-पृथक्‌ विमाव, अनुमाव भादि 
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( रघोद्धोध में बिभावादित्रित्तय दी कारणता का रष्टस्य ) 
ननु यदि बिमावानुमावत्यसिचारिमिर्ि्लितंरेव रसस्तत्‌ कथं तेषामेकस्य 
द्वयोवा सद्भावेऽपि स स्यादिल्युच्यते- 
[+ € ५ 
सद्धावर्चेदिभावदेदयोरेकस्य वा भवेत्‌ ॥ १६ ॥ 
कञटित्यन्यसमाक्षेपे तदा दोषो न विद्यते । 
अन्यसमाक्तेपश्च प्रकरणादिवशात्‌ । यथा- 
“दीघोक्षं शरदिन्दुकान्तिवद्नं बाहू नतावंस्योः 
सप्तं निबिडोन्नतस्तनसुरः प्च प्रमृष्टे इव । 
मध्यः पाणिभितो ।नृतम्वि जघनं पादावुदपराङ्कुली 
छन्दो नत्तयतुयेथेव मनसः सृष्टं तथास्या वपुः 1." 
अत्र मालविकामभिलषत्तोऽग्निमित्रस्य सालबिकारूपविभावमात्रवर्णनेऽपि 





वद रस नदीं भिखा करता जिसे काव्य अथवा नारये-रसत कहा गया है। गुड़, कारी, मिर्च 
आदि-आदि विविध द्र््योसे तमी रक्त निष्पन्न इभ करता है जव कि र्नकी सयुचित पाकरूप 
योजना कौ गयी हो । विभाव, अनुभाव गौर व्यभिचारिभावो की भी समुचित भभिव्यञ्जन-योजना 
दी कान्य-नाटय-रसको निष्पन्न कर सक्ती है) अक्ग-अल्ग विसाव मथवा अनुभाव अथवा 
भ्यभिचासीमाव मै रस-निष्पादन का सामथ्यं मलेही दो रक्तः नदीं हआ करता। रसतोएक 
अोकिक आस्वादात्मक अनुभव है ओर उसी प्रकार विभावादि से विलक्षण अनुभव है जितत प्रकार 
पानक रस गुड्-मरिच दि से एक विलक्षण आस्वाद दहै-- | 

अनुवाद - यदि सभ्मिरित विभावादित्रितय ही रसोददोध के निमित्त दै तव एेसा क्यो 
कि कहीं एक खथवा दो की ही उपरिथति से रसास्वाद मिका करता हे १ इसका निरूपण 
क्लियाजा रषा दहै- 

सोदधोध सो विभावादित्रितयके संवल्नमे ही संमवहै। वर्ह मी जरह विभाव, 
अलुभाव जौर व्यभिचारिभावो मे से केवर दो उपस्थित ह या एक ही उपस्थित हो भौर 
रखोद्धोध हो रक्टा हो तो यदी समक्चा जाना चाहिये कि काव्य-नाटथ की ्यञ्ञकता श्छ 
खन्य अनुपस्थित को भी अविलभ्ब पकाश्ित कर रदी है मौर 'विभावादित्रितय भौर 
रसोदोध फे सिद्धान्त मे कष्टं कोटं त्रुटि नहीं ऊायी ।' 

ताष्प्थं यष्ठ है कि प्रकरण-वैशिष्टय आदि-ादि व्यञ्ञना-नियामकू देखे है जो अनुष 
स्थित विभावादि को सभिभ्यक्त करने मँ समर्थं रहा कर्ते है । उदाहरण के लिये ( सष्ठाकवि 
कालिदास के 'माख्विकाभ्चिभिन्र' व्टी यह सूक्ति) 

'्मालजिक्छा का यद दारीर विधाता ने ठेखा बनाया हे जैसे उसके चस्या ढे मन की 
बात जान कर बनाया दो--'जखं बडी.बदी, सुह शरदऋतु के चद्‌ ॐ ससान मनोरम, 
दोनो षह दोनों कन्धो पम्‌ छुट हद, दोनो स्तन शक दूसरे से सटे भौर उमरे इये, उरः- 
श्य न व्डान छोर, दोर्नो दग मानो चिकने सुदौर बनाये गये हो, कमर पती 
मानों सी मे.जा..जाय, जघन सुदौरु सौर दिश्ार, ओर दोनो पैर रेते जिनी भागे 
ङी भोर ची भेङ्कलियां इतनी सुन्दर हँ ? 

यक्ष मालविका के प्रेमी भधिमिनत्रने तो अपनी भौली में उतरने वारे माछ्विक्राके 
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"रसः श्रजुका्यं ( नाय्कादि- ) गत नहीं 
सच्ररिणामरसुक्यादीनामलुमावानाच्च नयनधिस्फारादीनामोचित्यदेवाच्तेपः। 
एवमन्याद्ेपेऽप्यूहयम्‌ । 

'अनुकाय्येगतो रसः इति वदतः परत्याद्‌-- 
पारिमित्याष्टौकिकत्वात्सान्तरायतया तथा ॥ १७ ॥ 
अलुकार्य्यस्व रत्यदेरद्बोधो न रसो भवेत्‌ 1 

सीतादिदशंनादिजो रामादिरत्याचदुबोधो हि परिमितो लैक्िको नाटय 





‰। ( [ = ५ हे (ष 
सुन्दर दारीर मात्रका वणन क्ियादहंजो कि वल विभावसूपदही वणन दे चिन्तु इमं 
सनिमिन्र ॐ नेत्रविस्फार धादि अनुमाव शौर नौष्सुक्य यादि व्यभिचारिभार्वोके भी 
वेप करने का खाम्यं समा गय हे लिखते यष जो रसोद्धोध दै वह वस्तुतः विसावादि 
त्रितय के संवल्नमेदहीदहै। 
हसी प्रकार केवर अनुभाव ऊ वर्णन भथवा केवर व्यभिचारिभाव के चर्णन में जन्य 
के भावेष क उदाहरण छाव्य-सादिष्य में स्वयं हैदे जा सक्ते द। 
विमक्शं--'विमावादिचित्तयसंदख्न' से "रसनिष्पन्ति हुमा करतौ ह ( विभावानुभावभ्य- 
भिचारिस्तयोगाद्रसनिष्पत्तिः-मरत नास्यद्चाख् ) - यदी रसध्वनिवाद्‌ का रसविषयकं सिद्धान्त 
६1 विभाव, अनुमाव यौर व्यभिचासे म्वोर्मे ग्यस्तस्पसे भी स्राधारणीकरण का साम्यं 
ौर पमस्तस्पसे मौ 1 चिमावादिव्रिततय र्मे यन्यत्तरप्राधान्य सथवा हइवप्राधान्य मे मौ रसास्वाद 
यवदयंमावौ दे विन्तु जहौ विमावादि्धिनय का समप्राधान्य दो वर्ह रसास्वादकमी उच्छरृ्टताका 
वदना दीक्या १ इमीदिवे प्रवन्ध काव्य म ओौर प्रवन्ध-काव्य मे मौ स्पकःप्रवर्न्धो न रसास्वाद 
का उत्कः माना गया दै--सन्दर्मेषु दशरूपके श्रे यः । तद्विचित्रं चिच्रपटवद्‌ विशेषसाकल्यात्‌ 
( वामनः (काव्वाटद्कार्‌› सूत्र २-३०-६२ } \ विभाव-अनुमाव सौर व्यभिचारिभावो कौ पृथक्‌ २ 
योजना यद्वि यस्राधारणदह्ोजो कि मुक्तक कान्य केक्षे्र्मे स्पष्ट दिखायीदेतीदरे, तवभी रसास्वाद 
अवद्य दुगा चिन्त यहो मीण्कके प्रधाने अन्य का सदकार पड़ादी दिखायी देया! 


चनुवाद--ुधं लोग दस विचार के कि जिसे “रस कदते ई वट अनुकार्यं अथवा 
रामाद नायक. निष्ठ आनन्दात्मक अनुभव हे, न कि सदय लामाजिक को इखवे ऊध टेना- 
देना द । किन्तु यष्ट विचार किस प्रकार युचियुक्त नदीं इसका निदेश किया जा रषा हे- 

(काभ्य- नाय्य में चणित यमादिनायर्काके हृदयम जो रत्यादिमार्वोका उदो वष्ट 
“रस नदी हुडा करता । नायकादिगत्त रप्यादिमावोदाध हरुटियि रस नदीं हला करतां 
क्योकि (9) यह संमित ग्य्िस्व वाटे रामाद्टिका, सीतादिविपयक सीमित रघ्यादि 
आवो का नुमव दै (जव कि दस चस्तुतः बसीभ व्यक्तित्व वाङे सहृदय सामाजिक के 
साघारणीट्त र्यादि सार्व का धलुमव हलाक्रतादै)1 (२) इसमे खौकिक्ता हे 
( कर्थाकि स्रीतादिविषयक रामादिगत रघ्यादि यार्वो का जज्ुमच चमस्कारात्मक वष्ठी 
खपितु राग-द्वेष-मोदाव्मक अनुभव है ) रौर (२) चह रस्यादियावोद्धोध देखा ह जिसमें 
काव्य सौर नारथ के श्रवण चीर ददान साधन नहीं! (जव कि रसरूप अनुमवमें 
काव्य-नाटथ का मनन-चिन्तन ही एकमात्र साधन दै ) । 

र ्ै, 
तास्पयं यदद कि जव कि जनकराजनन्दिनी सीता घाहिके दुन मादि से उरपच्च 
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1 


कान्यदशेनदेः सान्तरायश्च, तस्मात्‌ कथं रसहूपतासियात्‌ । ( क ) रसस्येत 
द्धम्मत्रितयविलक्षणधम्मेकत्वात्‌ । 

(रख अयुक्तं ( नटादि ) गत मी षीं ) 
अनुकतत गततवश्चास्य निरस्यति -- 





होने वाखा रामादिगत र्यादि भावोद्‌ दोध एक परिमित ( वैयक्छिक ), लौकिक ( चमरका- 
रश्व ) किंवा काव्य भौर नारथ के रवण लौर दर्शन के लिये विध्नसथय अनुभव दे तब 
य कैसे भव दे कि इसे रस" खूप अनुभव कष दिया जाय । शसः रूप अनुभव तो 
वस्तुतः एक रा भनुभव दहै जो परिमितता, रोकिकता भौर विध्नबहुख्ता की त्रिविष 
विशेषता से शून्य एक-भपरिमित, अलो किक फिंवा निदिंष्न भनुभव हुभा करता हे । 
विमद साहित्यदपंणकार ने रस्त" के सनुकायंगत न हयो सक्ते में तीन युक्तियाँ दी है :- 

८ १) मनुकायगत रत्यादि मावोदोष लोकिकं दै जव कि कान्य-नारय द्वारा उद्धावित रत्यादि 
भाव मलकिक हआ करता है । 

(२ ) अनुका्यंगत रत्यादिभावोद्धोध वैयक्तिक ८ परिमित ) इभा करता है जव कि कान्य-नाटय 
दारा मभिन्यक्त रत्यादिभाव स्वगतता-परगत्तता" कौ समस्त सीमाओं से सतिक्रान्त निभेरा- 
नन्दात्मक संवेदन रूप है । 

(३ ) अनुकार्यगत रत्यादिमवोद्धोध कान्य-नास्य के श्रवण-दर्ल॑न के प्रतिकूल दै क्योकि उसके 
किये लोकजीवन की भोग-सामग्री अपेक्षित है न कि काञ्य-नास्य की वर्णना । 

ये उपयुक्त तीनों युक्तियाँ सर्वथा मान्य किंवा प्राचीन रसवेदी आचार्यो के रप्तचिन्तन द्वारा 
अनुप्राणित है साचाये धनिक ने ( दरूपक-चतुं प्रकाद्च ) स्पष्ट कदा दै- 

भ्यदि चाचुकायंस्य रामादेः शङ्गारः स्यात्ततो नाटकादौ तद्चीने रोकिके इव नायके 
शङ्गारिणि स्वकान्तासंयुष्े ` दृश्यमाने श्गारवानयमिति प्रेहणां प्रतोतिमात्रं भवेन्न 
रघ्तानां स्वादुः, सत्पुरषाणां च कज।, इतरेषा सवसुयानुरापपहारेच्डादयो प्रसज्येरन्‌ ॥ 

अर्थात्‌ लोकजोवन के राम कासौताके प्रति लोकि व्रेमोद्रेक “छङ्गार रस नदींदो सत्ता। 
भार रस्त तो रस्िक-हृदयवरतो रतिमावोद्जोष को कडा करते है जोकि एक निभेनन्द-स्वेदन 
है। लोकजीवन के राम केहयका रतिमावोद्धोष "रस क्योकर हो जबकि, शके द्ोरको के 
ङि, इतकी प्रतीति एक लोकि प्रतीतिमाव है ओर जव करि इसमे भित्र-भिन प्रकृति वाके खोर्गो 
को भित्त-भित्र प्रकञार का राग-दरेष-मोदहात्मक्र रोकषिकि अनुमव भा करता है । 

आचार्यं धनिक के अनुतर ^रक्तः को अनुका्यगत मानना वस्तुतः काव्य नायय को निएथंक्‌ 
दनादेनाहै- 

किचन क्यं रामादोनां रसोपजननाय कविभिः प्रवरयंते, भपिं तु सहृद्यानानन्द्‌- 
यितुम्‌ ।' ( दशरूपक ४य प्रकाश ) 

अर्थाच काव्थ-ताय्य कौ रचना सहरय सामाजिको के रतस्वष्रके किएिकीजाया करतौ दै 
नकि रामादि नायकं के रपतास्वादकेच्यि। रामादि नायश्नको तौ लोक-जीवन का सुख-दुख 
भिख करता है भौर जिते "रसः कहते दैः वह लोकजीवन का सुख-दुख नहं अपितु एक अलौकिक 
आनन्दाजुमव हुभा करता है । 

अलुवाद-इखरे विपरीत कु रोगो का यष कथन है कि "रष" घज्ुकता ( ज निनय. 
कतां) नटादिकाष्टी जनुमवदहे( नकि घामानिकरूका)। इस तिद्धान्त का निराकरण 
दस प्रकार निर्दिष्ट कियाजारहादे- | । 
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शिक्षाभ्यास्तादिमात्रेण राघवः स्वरूपताम्‌ ॥ १८ ॥ 
४ स र भ 
दश्चेयन्नत्तको नेव रसस्यास्वादको मवेत्‌ । 
किच्च 


कान्याथभावनेनायमपि सस्यपदास्दम्‌ ॥ १९ ॥ 


६ (५ थ श्ये 
यदि पुनर्नटोऽपि कान्याथंमावनया रामादिस्वरूपततामार्मनो दशंयेत्‌ तदा 
सोऽपि सभ्यमध्य एव गण्यते | 


"मखा उस नरको रसाश्वाद वर्योकर भिरेजो कि रंगमंच पर केवल भभिनयकला 
दधी क्षिता, उसके अभ्या शौर उसमे कौशल प्रदश्चंनसे ही अपनेषाप रो रामादि ङेखूप 
स दिखाया करतादहै? किन्तु इख सम्बन्धमे यष्टी ध्याने रखना व्वाहिये कि यदि 
खभिनेता नट के हृदयम मी काव्यार्थंभावना अथवा रना उपपन्न हो गयी ततव उसे, 
उस वध्या मे, नर नदीं भपितु एक सहृदय सामाजिक कहा जाया करता है । 


तास्पयं यदे किरसके अभिनयके कारण नट को रसास्वाद नदीं भा करता । 
नट को यदि र्ाश्वाद्‌ होता दै तो काव्यार्थ-मावना अथवा रसना छी उष्पत्ति जौर उसकी 
प्रक्रियाद्वारादही होता दै! जवि रामादिनायर्कोके साथ नट का हृद्यसम्वाद्‌ संपश्च 
षो जाय तव नट नट नष्टीं अपितु रंगमंच का एक सहृदय सामाजिक वन जाया करता है । 


विमक्ं-'रस अनुकठर-गत नष दो सकता- यदतो सीसे सिद्धदै कि सहदय सामा- 
जिका को, रसालुमव मे, “अज्ुकार्याजुकरंविभाग' की कोरे प्रतीति दी नदीं हुमा करती । उसके 
सत्तिरिक्त ^रस' को अनुकं ( नट ) गत मानना इसल्यि मी अनुपपन्न है क्योकि रामादिगत 
रत्यादिमाव का अनुकरण असंभव ह जसा कि अभिनवमारतीकार का कथन दै-- 


१न व चित्तवृत्तीनां एोकृकरोषादिरूपाणाम्‌ ( छनुकरणमर >) न दहिनटो रामक्तादश्यं 

$ ४ 
स्वारमनः शतेकं करोत्ति, सवथंव तस्य तत्राऽमावात्‌ । मावे वाऽनज्ुकारस्वात्‌ । नखान्वद्भ- 
स्ध्वसिति यच्छोकेन सदन्नं स्यात्‌ ( नाय्यज्ञाख् : अर्भिनवमारती प्रथमे अध्याय )} 


अर्थात दोकक्रोधादिरूप चित्तदृत्तियो का क्या अनुकरण १ मला नटको वह दोक कँ 
जोरामकेश्लोकके समानौ? यदिरामकेद्दयकाद्ोक नरके हृदयका शोको जाय 
त्तव ससम अनुकरण करदो ? 

तास्पयं यह हे कि (मभिनेता' की अवस्था मेँ नट को रस्तास्वाद नदीं मिला करता 1 किन्तु इसे 
यद्‌ निष्कपं नदीं निकाला जा सकता कि नट सर्वथा रसास्वाद से वंचितरदा करत्ताहै नटक्रोमी 
शरस मिलता रै ओर मि सक्ता है किन्तु नट की रसास्वाद-प्रक्रिया वयहैजो सामाजिक की 
इञ करती है । यदि नट मेँ कान्यार्थमावनाः है तो उक्षे मी रसास्वाद भिखाकरतादहै ञसाकि 
आचार्यं घनज्ञय भोर धनिक का कथन 8£-- 


"काव्यार्थ॑मावनास्वादो नतंकस्य न चायते । 

न्त॑षठोऽपि न खौकिकूरसेन रसवान्‌ तदानीं सोग्यस्वेन स्वमदहिखादेरयहणाद काव्यार्थ 
मावनया त्वस्पदादिवत्‌ कान्यरष्वास्वादोऽस्यापि न वायते ।› ( दश्चरूपक : चतुथं प्रका ) 

स्थात्‌ नट की अभिनय-कला तो सददय सामाजिको के हदयानुरन्जन के चयि है । चिन्तु 


यदि नरम रस्तिकताका समावेश दो जायतो सहृदय सामाजिको की भत्ति उत्ते भीरस 
मिह जायु । 


१२८ साहित्यदपेणः 


न स थ न स 


` (“स कोई क्ञाप्ण वस्तु नहीं) 
नायं ज्ञाप्यः स्वसत्तायां प्रतीत्यव्यभिचारतः। 
यो हि ज्ञाप्यो घटादिः सन्नपि कदाचिदज्ञातो मवति; न ह्यय तथ; प्रतीति- 
मन्तरेणासावात्‌ ) 
( शरस" कार्यं ( कारणजन्य ) रूप चस्तु भी नदीं ) 
यस्मादेष विभावादिसभूहारम्बनात्मकः ॥ २० ॥ 
तस्पानं कयः- 
यदि रसः कायेः स्यात्तदा विमावादिज्ञानकरारणक एव स्यात्‌ । ततश्च रसू- 
प्रतीतिकाल्ते विभावादयो न प्रतीयेरन्‌; कारणज्ञानकाय्यज्ञानयोयुंगपददश- 


नात्‌। नहि चन्दनस्पशंज्ञानं .तजन्यमुखज्ञानञ्चेकद। सम्भवति । रसस्य च 
विभावादि समूहालस्बनात्सकतयेव प्रतीतेन विभावादिज्ञानकारणवत्वभित्यसिप्रायः। 





अनुवाद--'शस' को ज्ञाप्य कहना संव षै क्योकि ज्ञाप्य वस्तु का यह स्वभावदहै 
कि ्स्तिस्व रखते हूए मी कभी वह अज्ञात र सकती दै । रस मखा ज्ञाप्य कैसे जबकि 
उसके सम्बन्ध मे यह संभव नही कि उसका भस्तिसव तो हो किन्तु उसका अनुभव 
न हुभाकरे। । 

जभिप्राय यहहिकिजो भी वस्तु ज्ञाप्य वस्तुहुभा करती दहै जेषे कि घटपट जादि 
उसके सर्बन्ध सें यदी वातत दिखायी दिया करती है छि उरे रहने पर भी कमी. 
कभी उक्तका कान ( ज्ञान-सामग्री ॐ जभावमें) नरी इभा करता । रख एेसी वस्तु नष्टं 
जो कि रहे न्तु कभी पता न चरे ! भला नुभूति के अतत्तिरिक्छरस की सत्ता कर्द जिससे 
उक्ते घट पटादि की अंति "ज्ञाप्यः ( क्लान द्वारा मह्य) कहा जा सङ? । 

विमर्चं- रस एकर ^रस्यमानतेकप्राण! अनुभव है । रस कोई शरमेव' रूप पदाथ नहीं जिसकी. 
अपेक्षा विभावादि को प्रमाण भथवा ज्ञापक माना जाय । रस्त तो रसनात्मक प्रतौति का विषय 
हयो सकता है ओर यह रसनारूप प्रतीति एसी प्रतीति हज करती है जिसे प्रमाणन्यापार कहना 
रपसासुभव के विदलेषण का असामथ्ये-ग्रदशेन हौ है 1 रसः को ज्ञाप्यमान लेने परतो कान्य 
नास्य की लोक-विलक्षणता ही समाप्तो जायगी ओर रसः के अधिकारिर्यो मे 'सहदयताः की 
विशेषताका कोई मी अर्थं न निक्लेमा। आचाय अभिनवयुक्तका इस्त सम्बन्धमे यही 
सिद्धान्त दै- 

“नापि ( विमावादयः ) क्ञिषहेववः येन प्रमाणसध्ये पतेयुः सिद्धस्य कस्यचित्‌ प्रमेय- 
भूतस्य रक्चस्याभावाच्‌ ।› ( नाटयश्चाल्ल-अभिनवभारतौ : षष्ठ अध्याय ) 

अनुवाद-रस को कायं जथवा कारणभ्यापारजन्य वचस्तु मी नर्हीकषाजा सकता 
क्योकि यदह तो विमादादिखमूदाठस्बनास्मक भनुभव दहै (न किरेखाजो फि विभावादि 
त्तान द्वारा उरपन्न किया जाय )। 

तार्पयं य है कि यदि “रक्तः को कायं माना जाय तो विभावादि ज्ञानको दही उसका 
कारण माना जायगा। जव यदि विभावादि ज्ञान रस का कारण हुजा तवत्रो यही मानना 
पड़ेगा कि जव रसानुभव षहो र्ा ए तव विभावादि का अनुभव दहो नहीं सकता । क्यो? 
इसलिये कि कारण-ज्ञान भौर कार्य-ज्ञान का दक समयमे होना कदापि सम्भव नदीं। 


‡ पस्च्छिदः र 
तृतीयः पर्च्छिदः १२६ 
न न थर 


॥) ( र "निस्य! चस्तु भी नीं) 
--नो नित्यः पू्ैसंवेदनोन्सितः । 
असंवेदनकाठे हि न भावोऽप्यश्य वि्यते(क) ॥ २१ ॥ 
न खलु नित्यस्य वस्तुनोऽसंवेदनकालेऽसम्मभवः । 
(र एक निर्व चनीय तस्व दे ) 
नापि मविष्यच्‌ साक्षादानन्दमयस्वग्रकान्नरूपल्वात्‌ । 








ेसाभटाकर्टौलि एक्ट समयमे चन्दने स्पर्चंकात्तान होता रहे शौर उससे 
उपपन्न सुख का मी धञ्ुमव षहो जाय! रक्तः तो पकमान्र विभावादि्तमूष्टारम्बनाप्पक 
संवेदनरूप ट । ृसटिये विमावादि ज्ञान भला रस का कारण कैसे ! 

विमर्ध--रस चिमावादिरूप कारणप्तामयरी से उत्पन्न नहीं किया जा सकता- सके खियि 
घाचा्यं जमिनवयुप्त ने एकर गौर युक्ति दी ई-- 

"अत एव विमावाद्यो न निष्यत्तिेतवो रसस्य, तदोघावगमेऽपि रक्लम्भवप्रसङ्गात्‌ 
( क्रमिनवमारती : पष्ट छध्याय )" 

अर्थात्‌ रसनतो कार्य भौरन विमावादिवोध रसका कारण। यदि विमावादिवोध 
रसक्ाकारणदो सकता तव्‌ विमावादिबोधके नष्टो जाने परमौ रस का अनुमव हमा करता! 

विश्वनाथ कविराज ने वरद दृक्तरी युक्ति सोचोदहैनो करि आचायं अभिनवणुप्त कौ उप्यक्त 
युक्तिकादी एक रूपान्तर हे जिसका अभिप्राय कान्यप्रकाश्च के टीकाकार चण्डीदाप्षके दन्दो 
स प्रकार दै-- प 

“कारय सुखं स्वकारणेः खद नेक्यां सविद्व भाषमानं दशम्‌ 1 पएत्तञ्च सुखं विभावादि. 
संवलितं भासते, तस्मान्न काय॑म्‌ 1" 

अर्थात्‌ चन्दनादि योर चन्दनादिजन्य सुखे एक स्वेदन के विषय नदी । "रस्त" रूप सुख टेस्ता 
है जपते विमावादिवोध का कार्यं इसय्यि नहीं कदा जा सकता क्योकि यद्‌ विमावादिवोधस्वलिति 
एकधनं सुखसंवेदन हया करता द । 

सनुवाद--रस को “निष्य' मी नहीं कका जा सकता क्योकि विभावादि-परामर्धा के 
पष्ठठे उक्ष प्रतीति द्री धक्षम्भच दे जौर जथ द्वि प्रतीति के पठे रस का अस्ति ष्टी 
नहीं तच उसे “निस्य मानना मी निरर्थक ही दे) 

च्तुतः यदा वात चहदेकिजो भी ( आकाक्षादधिरूप ) निस्ववस्तु हे बह खी नदीं 
इवा करती छि उस समय तो रदे जव कि उसका जनुम्रव हरहा षो घौर उस समयन 
रदे जव कि उच्छा अनुभव नदोरहादहो। 

विर्चं--यदयौ विश्वनाथ कविराज ने रस के च्रह्यास्वादस्तविधः दने के रदस्य का उद्धार किया 
दि काव्य-नाट्य~मावना अथवा रसना का विषय (रसः ^सौ वे सः से एकरूप, एकरस नदीं 
खपितु उत्ते भौ बिटक्षण हमा करता दै । र निस्य नदीं हसचिये व्रहमाल्लादरूप नदीं अपि तु 
श्रह्यास्वादसदोदरः है । यदि ^रस' को नित्य माना जाय तव कान्य-नाय्य अथवा कख की क्या 
आवद्यकता ? "रसः नित्य नदीं ई इसछि काव्य -नारय कौ सावश्यकता है जिसमे रस्त रूप्‌ अनु- 
मव कौ प्राचि दो सकरे। नित्यदोने से रस कौ सत्ता काल-परिच्छेद ते अतीत दहो जायगी बौर 
विमावादि-मावना यौर रस का सम्बन्ध सदा कै छ्िएिनष्टदो जायगा | 

१ ४ 
अनुवाद -- वस्तुतः काग्याप्ममूत रल एक अनिववनीय चस्तु है वर्योकि सङ सम्बन्ध 
६ सा० 


१३० साहित्यदर्पणः 


ग प 0 


कार्यज्ञाप्यविलक्षणभावानो वचच॑मानोऽपि ॥ २२ ॥ 
विभावादिपरामरेविषयत्वात्‌ सचेतसाम्‌ 
परानन्दसयत्वेन संवे्यत्वादपि स्फुटम्‌ ॥ २३॥ 
न निर्विकल्पक ज्ञानं तस्य आराहकसिष्यते । 
तथाऽभिलापस॑सर्भयोग्यत्वविरहान्न च ॥ २४॥ 
सथिकस्पकसंवे्ः--- 

सविकल्पकन्ञानसंवेदयानां हिं वचनप्रयोगयोग्यता, न तु रसस्य तथा | 








मे अन्य वस्तुर्जो की सी कोई भी सम्भावना नष्ठीं हो सकती । जैसे कि इसे यदि कोई 
भावी चस्तु ( काव्य-नाटय की सावना के वाद्‌ ्ोने वारी वस्तु) कहना षवहि तो नीं 
कष सकते स्यो यष्ट तो काग्यनाटय-मावना का ही समकाछीन एक खाष्लात्‌ स्वभ्रका- 
श्लानन्दभय अनुमव हे । इसे "वतमानः वस्तु छदना भी अनुपपन्न हहे क्योकिनतो 
यष्ट कों कायं ( जन्य ) वस्तु है भौरन ज्ञाप्य वस्तु! रसका स्वभावतो कार्यंभौर 
क्ताप्य रप वश्तुस्वमाव से सर्वथा विख्ष्ठण ष्टी रहा करता है । इसे "निर्विंकर्पकः स्ञान 
का विषय सी नहीं कष्टा जा सकता क्योकि खहृदर्यो का अजुमव यष्टी क्षिद्ध करता है कि 
यष्ट विभावादि-परामशचं छा विषय वना करता हे जओौर इते आत्यन्तिक सुख-चमस्कार के 
रूप मे संवेद्य देखा जाया करता हे । किन्तु इसका यदह अभिप्राय नदीं कि इते सविकल्पक 
क्वान का विषय मान लिया जाय) इसे सविकर्एक ज्ञान का भी विषय नहीं कह सकते 
कर्यो इसके किष कोहं मी वाचक पद्‌ हदे नहीं मिता । 

रस को सदिकरप संवेदन का दिषय हखलिषु नटीं माना जा सकता क्योकि जवक्ठि 
सविर्पक संवेदन छी विषयभूत वस्तु ( जेषे कि घटपटादि ) किल्ली न किसी वाचक 
शण्ड्‌ हारा संकेतित की जञा सकती है, रस देखा रा करता हे जिक्तके सम्धन्घ मेँ को मी 
वाचक शब्द प्रयु नदीं किया जा सकता । 

दिशं -- "रस न तो नित्य वस्तु है ओर न मावी भौर वतमानः इस्त धारणा का वही जभि- 
प्राय है कि रस" शव्द~वाच्य नहीं । शब्द की वाचकता उन समी वस्तुभं से जुड़ी रदा करती 
जिन्डै हम अपने बौद्धिक विररेषणमें परखल्ते है। ^रसः का बौद्धिक विद्लेषण रस के उद्धावक 
तरत्वो काही विदलेषण हो सकता है न कि रस के वास्तविक स्वरूप का । शस एक मरोकिक स्व 
संवेदनसंवेय तत्व है" इस मान्यता का मी यदी आङ्शयदहै कि रस के सम्बन्ध मे समस्त बौद्धिक 
परिकस्पनायें निरथेक हैः । 

रस की खोकोत्तरतापसे ही यद सिद्ध है कि रस निर्विकल्पक किंवा सविकल्पक संवेदन का विषय 
नदीं हो सकता । निर्विकल्पक-संवेदन से रस की संवेचता तो इसी से असिद्धहै कि जदं निर्वि 
करपक संवेदन 'प्रत्यवमशं" रदित संवेदन भा करता है बहौ रस विभावादि के प्रत्यवमरो अथवा 
स्वरूपोरलेख का विषय है निविकरपक संवेदन की परिभाषा यद दै--श्रसयवमश्रदितं सवेदने 
निर्विकरपकम्‌, । अर्थात्‌ निविकस्पक ज्ञान वह ज्ञानप्रकार दै जो प्रत्यवमदौ अथवा वस्तुप्रकार के 
उल्लेख से चुन्य हआ करता है। रसम विभावादिका उक्टेख स्वाभाविक दै, दसल्िणिरसको 
निर्विकरपक ज्ञान का विषय नहीं कदा जा सकता 1 

"रस निर्विकस्पक संवेदन का विषय नही" इसका यह निष्कं मी नहीं निकल सक्ता कि शस 
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(रखने परोक्ते न प्र्यच) 
--याक्षात्छरदयान च] 
प्रोक्षस्तद्यकास्नो नापरो; चब्दसभवात्‌ ॥ २५ ॥ 
( सनिवंचर्नीयस्वस्प रस का निद्पण प्रकार ) 
त्छथय कीहणस्य तन्त्वमश्चताद्रपृवनिदपणप्रकारस्येत्याद- 


तस्मादखाक्कः सत्य वेद्यः शहुदयरयमर्‌ । 


( अनिवंचनीयस्वस्प रस कै धस्विध्व में प्रमाण) 
तक्कि पुनः प्रमाणं तस्य सद्व द्या 


प्रमाण चेणेवात्र स्वाभरन्तं व्रिदुपा मतय ॥ २६ ॥ 


चर्य॑णा आस्वादनम्‌ । तच्च स्वादः कव्यार्थसंभेदादात्मानन्दसयुद्धवःः 
इृत्यत्त्श्रेकारमरु | 








सविकसय €वेदन का विषय वट-पयादि तथिकव्धवः संवेदन दवारा वेदै । रसस्य व्ु 
वद्पटदि हथ समस्त सविक्ल्यक संवे वस्र्मो मे विद ह सिन्त की पुष्टि 
तभी सक्ती जवि रतकौो नविकस्धक-व्रय न कटा जाय । सादित्यदर्पणक्रार नेद्सी 


ती 
चिवि यदं "रसः क सविकव्पक-सवयदा कार्मा निराकरण किया 


यनुवाद--'"रस' का "परोष्ठः ( धचीन्दिय) कना भी अख्मवद्े कयेक्ठि यष्ट 
साधत्‌ अद्ुयव्रद्वख्प प्रीत दशा चछररता दे! इदस्य वर्भिप्राय नदीं क्रि यह्‌ 
श्रयत" स्पदे । रतरद्ो श्वस्यच्रः ओ नर्द कट खच क्योकि यद्‌ एक गटीद्धिकः शाब्दु 
ततान दै, छाध्य्र-नाव्योव्धापित्त विमावादिन्नान द्वारा निष्पन्न अनुभव दै। 

चव्रिमर्घ-रमरदैः स्वन्यर्मे परोक्षता विदा प्रत्यक्षता कौ कटपनार्थो का अमाव रसकौी 
अनित्चनीवनतरा का दी साधक ई गीर दस्तीटिय यां सादिव्वदयष्णक्रार्‌ नै इसकी उद्धावनाकी 

अतुत्राद-तव यष्ट थदरष्पूतरं कवा अध्युतपूच श्यमाच वाखा शस्त क्या दै--दह्घक् 
विचारच््ाजाग्दादै 

"जिते ( काण्यार्थमरूच कवा छान्चाव्मथूत ) रस" कते वह वस्तुतः एक सटीक 
तच्वद श्रौर पच्च्मात्र सद्द सामाजिको द्वारा घ्पने ताच्िच स्वख्पर्मे पहचान 
जाया करवाद्ै 

दिरसकास्वस्प र्यथा अनिर्वखनीय दै चव दरप्क्रे भस्दिव्व में प्रमाण क्या दै-- 
द्रसक्रा निदे च्ियालारहादै 

रमः सद्धाम पएकद्ी प्रमान दे आर वह्‌ प्रमाण सदृघुय छामानिक की चर्वणा 
यवा रसना द्ै। रष ऋ श्स्यमानचामात्रक्तारः होने द, ्वर्वणास्वद्पः शने धे 
सददुर्ना ऋ स्रास्वादायमव्र क धततिरिच् आर दसम क्या ध्रसाण? 

यहां श्ववंणाः दा भयिप्राय दे शल्ास्वादनः का लार (शास्वादनः क्या दै { "लास्वादन 
े-चिभातादि सम्वछिच गध्यादिसार्वे ते आचित सदय दृदय का आानन्द्-चमच्छार्‌ 
जेघा हि पष्ट ही (इ-६)क्हाजाच्चु 

चिमदा--स्वग्रकाश्लानन्मय रम > अस्तित्व्ने रतनाद्य प्रीति के अत्तिरिक्त अर्‌ चर्या 
प्रनत जिस व्रस्टे के स्न्दन्य त का््लारणमात्र) वाव्वद्वायकमाव चादि यद्धि कल्यनार्द 


९३२ | साहिव्यदषणः 


थ न 
( नाव्य षत निर्दिष्ट ररखनिष्पत्ति, का रदस्य ) 
ननु यदि रसो न कायस्तत्कथं महर्षिणा 'विसवानुभावन्यसिचारिसंयो- 
गाद्रसनिष्पत्तिः इति लक्षणं कृतसिव्युच्यते-- 
[९ ष ¢ [क ८ 
निष्पच्या चवंणस्यास्य ननष्पत्ििरूपचारतः । | 
यदपि रखाभिन्नतया चबेणस्यापि न कायेखं तथापि तस्य कादाचित्कतया 
€ अ ५ 
उपचरितेन कायैत्वेन कायेत्वभुपचयंते । 








असमव हो, वद तो एक अलोकिक वस्तु द्योगो । अनिर्वचनीय रसतः रूप वस्तु का अस्तित्व 
अनिर्वचनीय चवणारूप प्रतीति द्वारा ही प्रमाणित हो सकता है जेसा कि कदा मी गया है- 

न्चर्वणेव भगव्रती स्वघ्तविरस्व रूपादमिन्ते तरिमन्‌ प्रमाण । 

- अर्थात्‌ रस वस्तुतः स्वसतवेदनस्वरूप तत्व है ओर श्सका अस्तित्व जिससे प्रमाणित है वह 
चरणाः है मथवा रसना है । भ्वणा एक अलोकिक प्रतीति है ओर इसोलिए इते ^रसवब्रह्म 
-की मायाः माना गया है। 
` अनुवाद--यदि र्त" हस प्रकार सर्वथा अनिव॑चनीय, कायं-जञाप्यादि कर्पनोत्तीणं 
-तर्व हे तव मरतमुनि ने कर्योकर यह कहा कि ( रस्वादि मावो के साथ) चिभाव, 
अनुनाव भौर व्यभिचारिभावो क संयोग से रसोर्पत्ति हुआ करती है ? इसका समाघान 
-यह हे- 

वस्तुतः तो ^रस' निष्पन्न ( उश्षन्न ) नहीं आ करता । विभावादि संयोग से जिसकी 
निष्पत्ति ( उत्पत्ति) भा करती हे वह ^रस' नष्टौ पि तु ‹रसना' अथवा '"चवंणा' 
हि । रस को निष्पन्न" क्टना उपचारतः ही संभव है क्योकि रस भौर रसना ( चवंणा ) 
ञे जब भेष्टारोप कर दिया गया तब चवंणा की निष्पत्ति का ररः पर आरोप स्वयं 
सिद्ध हो गया भौर रस की भोपचारिक निष्पत्ति में कोई आपत्ति न रदी । 

यहो यह समक्षना जावश्यक है-वस्ततः तो चर्वणा ॐ भी निष्पन्न ( उत्पन्न) 
क्टना उपचारतः हही संभव दहे क्योकि ^रस" भौर श्व्वंणाणमे कोई भेदभाव कर्होौ! 
जसे शख! से उश्पत्ति की कटपना नटीं ष्टो खकती वैते दी श्ववंणा"सै सी! उपचारतः 
यदि कहा जाय तो ध्चर्व॑णा' को उस्पन्न कषा जा सक्ता दहै क्योकि यह खदा नीं रहा 
करती । अव जव कि चर्वणा का यह भाविर्भाद-तिरोभाव उलङी भौपद्ारिश उव्पत्ति 
का निमित्त हो गया तब उखसे भिन्न रक को मी उपचारतः "उपन्न' कहने मेँ भनर्थं 
क्या इभा † 

विमक्ल-'रस निष्पत्तिः का अर्थं रस की उत्पत्ति नदीं अपितु यथाकथच्चित्‌ 'रप्तनाः 
थवा चवेणा की निष्पत्ति मथवा उत्पत्ति है--यह रसनिष्पत्ति-मीमांसा आचार्य अभिनवणुप्त 
की दै जे्ाकि ध्न पंक्तियो से स्पष्ट रै-- 

"तहिं सूत्रे निष्पत्तिरिति कथर्‌ १ नेच्रं रद्य सपि तु तद्विषवाया रक्तनायाः। 
-तन्निष्परथा तु यदि तदेकायत्तजीवितस्य रसस्य निष्पक्तिषत्यते तन्न कधिद्त्र दोषः। 
साषारष्ना न प्रमाणव्यापारो न कारकव्यापारः स्वयं तु नाऽप्रामाणिरी स्वक्षंवदुनसिद्ध- 
स्वात्‌ । रखना च चोधरूपैव छन्तु वोधान्तरेभ्यो छोकिङेभ्यो विरक्तणेव, उपायानां 
विभावादीनां छोकरिकवैलच्ण्यात्‌ । तेन विावादिसंयोगाद्रक्षना यतो निष्पद्यते ततस्त 
थावि धरसनागोचरो रोकोत्तरोऽर्थो रस इति तापर सूत्रस्य 
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` ` (रल एकमात्र यद्ग त्वद) 
अवाच्यत्वादिकं तस्य वध्ये व्यञ्जनरूपणे ॥ २७ ॥ 
तस्य रसस्य । आदिशब्दादलद्दयत्वादि । । 
(रस की स्वप्रकाशता किंवा अखण्डता सँ खन्दे का निमूख्न ) 
नञ यदि मिलिता रत्यादयो रसास्तत्कथमस्य स्वप्रकाशत्वं कथं वाऽखण्ड- 
त्वसित्याह- । 
रत्यादिज्ञानतादार्म्यादेव यस्माद्रसो भषेत्‌ । 
अतोऽस्य स्वग्रकाश्चत्यमखण्डत्वं च सिध्यति ॥ २८ ॥ 





सर्थात यदि 'रसनाः या व्चवणा' रूप वोध की निष्पत्ति के अर्थ मे 'रस~निष्पत्ति (विमावा- 
जुभावभ्यभिष्वारिसंयोगाद्रसनिष्पत्तिः )' समक्षी जाय तमी रस का स्वरूप टीक-टीक समञ्षा 
जा सकता ह अन्यथा नदीं । (रसना अथवा प्वर्वणा? मी एक लोकविलक्षण बोध हे । .यह्‌ बोध 
कान्य-नाटय अथवा कला द्वारा हयी संमव है । "रसतः ओर “सवो मे भेद-भाव नदीं । "स गौर 
"रसना एक हौ आनन्दात्मक अनुभूति है क्योकि रस ^रस्यमानतामान्रसार' अनुभूति है, कों 
रसना-वोध्य विषय नदीं । 

अनुवाद--रस कदापि वाच्य ( भिधाव्यापारे का विषय) नदीं-भादि-भादि का 
निरूपण भ्यज्ञनाप्रामाण्य निरूपण के प्रपतङ्क मे ( पञ्चम परिष्छेदमे) क्ियाजारहा 
(जहौ यद स्पष्टो जायगाकि रसरूप फाव्यरषटस्य एक अनिवचनीय सभिष्यङ्गस 
आास्वादाुभव दे ) । 

यहा "तस्य'~'उसक्ः का अभिप्राय है !रस्, ॐ अवाच्यत्व ( जनभिघेयत्व >) जादि 
का । अौरं अवान्य्व जादि का अभिप्राय दे खरुचयस्व कंका अताण्पयंविषयरव जादि फा । 

विमक्र--"रस एकान्ततः अभिव्यज्गय है --इक्त सिद्धान्त के स्थापन मँ याचा अभिनवयुष्ठ 
की यद्‌ युक्ति - 

“रसमावतदामासतस्प्रश्माः पननं कदाचिदमिष्ठीयन्ते, अथ वच्वास्वाद्यमानप्राणतया 
सान्ति। तन्न ध्वननश्यापारद्ते नारित करेपनान्तरमर्‌ । स्खल्दुगतिष्वामावे मृख्यार्थ- 
वाधादेरंक्तणानिवन्धनस्यानाशद्धनीयस्वाव्‌ ॥" "“ "" ““" न चायं रसादिरथंः "पुन्नस्ते जाततः 
दष्ययो यथा हषो जायतते तथा । नापि णया । अपि तु स्ृदयस्य हृदयस्त॑बादवराद्‌ 
विमावाचुमावप्रतीतौ तन्मयीमावेनास्वा्यमान एव रस्यमानतेकप्राणः सिद्धस्वमावसुखा- 
विविरुप्तणः परिस्फुरिति ।› ( ध्वन्यालोक रोचन : १ म उचो) 

जिसका अभिप्राय यह है रस्त एकमात्र आस्वादसार काव्य-तचच रै! इसका दाब्दतः प्र्ति- 
पादन अभव हे । कान्य का व्यज्ञना-व्यापार ही रस्वोध मे एकमात्र समरथंहै। लक्षणा की संमा- 
वना यदौ काँ १ ताप्पयं वृत्ति का यहाँ क्या प्रयोजन । यहा त्तो सहृदय सामाज्किसे सम्बद्ध 
ृदयसम्बाद, विभावादि परमद, तन्मयी वन भौर रसनात्मक बोध ही उपायरूप से पडे प्रतीत 
दोते षं ओर ये सव व्यज्ना (रसना) ॐ ही प्रक्रियावन्ध है । | 

अनुवाद--बिथावाद्धि खन्रुहाटञ्वनाष्मररु रस स्योर स्वप्रकाशता (खाष्मप्वरूपार्मक) 
किंवा 'जखण्ड' हे-टलका निरूपण हस प्रकार है- 

रख कौ स्वप्रकाश्ास्मकता भौर जखण्डता इसलिए सिद्ध दै क्योकि यड्‌ विभावादि 
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व न थ 


यदि रत्यादिकं प्रकाशशरीरादतिरिक्तं स्यात्तरैवास्य स्वप्रकाशत्वं न सिध्येत्‌ ; 

न च तथा, तादास्म्याङ्गीकारात्‌ । यदुक्तम्‌--्यद्यपि रसानन्यतया चवेणापि 
-न कायो तथापि कादाचित्कतया कार्यत्वसुपकल्प्य तदेकात्मन्यनादिवासनापरि- 
-णतिरूपे रत्यादिभावेऽपि व्यवहार इति मावः, इति  "सुखादितादात्म्याङ्ञीकारे 
चास्माकं सिद्धान्तशय्यामधिशस्य दिव्यं वषसह प्रमोदनिद्रायुपेाः 
इति च । अभिन्नोऽपि स प्रमात्रा वासनोपनीतरत्यादितादासम्येन गोच- 
रीकृतः" इति च । ज्ञानस्य स्वप्रकाशातमनङ्गीकुवैतायुपरि वेदान्तिभिरेव पात- . 
-नीयो दण्डः । तादाम्यदेवास्याखण्डत्वम्‌ । 

. रत्यादयो हि प्रथममेकेकशः प्रतीयमानाः सर्वऽप्येकीमूताः स्फुरन्त एव 
-रसतामापदयन्ते | 
तदुक्तम्‌ 

“विभावा अज्ञुभावाश् सात्तिका व्यभिचारिणः । 





खमूषटारन्बनास्मकू संवेदन से स्व॑था भिन्न दुमा करतार । तात्पयं यहे कि यदि 
विमावादिष्वसूहालम्बनारमक भन्ुमद को ज्ञान क्ते अतिरिक्त कोह अन्य तत्व माना जाय 
-तमी षहो सकताहेकिरस को स्वपरराशस्शखूप न कहा जाय) दन्तु एेस्ती वात क्ष ! 
विमावादिसमूाटग्ड नास्सक अनुभव भौर भ्रकाश्चशरोर क्वान तो एक अभिन्न वस्तुहे. 
लेखा कि कहा गया है-रस भौर चव॑णा (रतना) सै को ताच्िकू भेद वटीं जेते 
'शख' की उरप्ति.कष्पना निरर्थक है वैसे षी चवण" छी खी । किन्तु जैवे ष्वर्वणा१ स 
आविर्माब-तिरोमावङे दर्शन से उपचारतः उसपत्ति-करपना की जा खकतीदठै कैमेषही 
र्वणात्मक छङ्वा सष्टद्य-हृदय कहो अनादि वाना के परिण।मल्वरूप अभिव्यक्त रस्पादि- 
आव (रक्ष) म सी उपचारतः "उप्पत्ति" कौ कपना हो ही सक्ती हे । 
जेते परिणामवाद ष्टी दष्टि से रस को स्वप्रकाश ईिवां अखण्ड माना जा सक्ताहै 
(जेस कि अभी बताया यया ) वैसे ही यदि रस्तध्वनिचाद् की मी दृ्टिसे, जिरेअनु- 
. सार रख चिन्मय किंदा चमस्कारसरूप है, रस को स्वप्रकाशा किंवा भवण्ड कहा जायतो 
किसी को कोई आपत्ति होनातो दूरं रहे, उर्टे सवर छि९ एकमात्र नि्ुन्ह जानन्द्‌ की 
ही बाच है तमी तो कष्टा गया-है- 
ष्वेसे तो रक्त ध्वभकाशानन्दखूप है किन्तु सहृदय सामाजिक इसे अपने हृदय मै 
लन्मजन्मान्तर से सञ्चित षा काव्य-नाटथ की भावकता ( व्यञ्जकता ) शक्ति से उद्‌ 
उुदध, रस्थादिभावके रूपमे भनुमव किया कुरते ह \' 
इख प्रकार य निःसन्दिग्द्े फिरक्ल शश्वभरकाश हे । भव रसघ्वनितस्वदुी काष्या- 
वार्यो का उन लो्गां ( जेसे कि सेयापिर्को ) से क्या क्षगड़ाजो कि ज्ञानको स्वप्रकाशः 
ह नष्ठी मानते १ रेखे खोगो को दीक करना तो वेदान्ताचार्यौ का कामदे! रसः भौर 
दिभावादिसमुहाछम्बनाव्मकक्तान मे जद कोर मेदभाव मरही तवतो रसकौ लखेण्डता 
श्वयं ही विद्ध दै । सले हो काभ्य-नाटव-मावनाके मारम्म मे विभावादि पुथक्‌-पृथकू 
भती दा, जेखा कि हुआ टी करते हे, किन्तु इन्दं "रस" तभी कष्टा करते जव किये 
एक खभूष्ालम्बन रूप से जमिन्यच्छ होकर चिचमस्कारमय हो जाया करते हँ । इसीटिष्‌ 
कष्टा गया है- 
नक्या विभाव, क्या अदयुभाव नोर क्या साविकं किंवा व्यभिचारोसव-समी परे 


तीयः परच्छिदः १३९५ 
श न थ ८ रे 
प्रतीयमानाः प्रथमं खण्डशो यान्त्यलण्डताम्‌ ।+ इति | ् 
'"परसाथतस्त्वखण्ड एवायं वेदान्तश्रसिद्धत्रह्त्हेदितव्यः इति च ) 
( विभावा व॑ सं विभावरूपतरव : स्वरूपनिर्दश् ) 


अथ के ते विमावानुभावञ्यसिकचारिण इत्यपेक्षायां विभावमाह्‌- 
रत्याचुद्रोधका लोके विभावाः कान्यनाटययोः । 
ये हि लोके रामादिगतरतिहासादीनासुद्रौधकारणानि सीतादयस्त एव 








( अर्थात्‌ काष्य-नाव्य-मावना ङे प्रारभ्म में ) छपने-लपने भिन्न.मिन्न रूपौ मं प्रतीत 
इषा करते ह 1 किन्तु "रस! खूप में परिणत होते ही इयक्छी भिन्नता समाप्त हो जाया 
करती हे भौर सव मिकर एक अखण्ड आनन्दास्मक अजुभवरके रूपमे परिण्तदहो 
जावे दै 1" मथवा जेते वेदान्तदर्शने अनुखार, घटपटादि रूप से भिन्नतया अवमा. 
सिच मी बद्यस्द दर्तुतः एक अखण्ड खचिचद्ानस्द्‌ रूप दी रह! करता हे वेदे टी काञ्य्‌- 
दर्शने अनुघार, विमदादिदखूपसे खण्डशः प्रतीयमान भी रसत्व प्रमाथंतः एक 
अभिन्न अखण्डकूप ही भाप्वादानुभाव हे । 


विभक्षं-(क) सदिव्यदपंणकार ने यदां रस की स्वपरकादता जओौर अखण्डता की जो सिद्धि 
कौ दै उसने पण्डितराज जगन्नाथ कौ रस-मीमांसा कौ पर्यार्य से प्रभावित चियादहै। रसकी 
जभिन्यक्ति का अभिप्राय चे सहृदय सामाजिक के हदय्‌ मँ, तरिभावादि परामश से, अलौकिक 
` आनन्दरातुभव रूप मेँ परिगत अनाद्वि रव्यादविसाव माना जाय या स्स्थाय्युपदित चैतन्यः समन्ना 
जाय, इतना निःसंदिग्ध दै कि रसकूप अनुभव एकर अण्ड कवा स्वप्रकारचानन्दमय सूपही 
अनुभन्र टै । यहां सदित्यद्र्षेणकरार ने कादमोरिक प्रत्यभिन्ञादर्यन कौ गष्ठभूमि पर रक्तः का दैन 
न कर सांख्य ओर वेदान्त कौ भूमिका पर पसः निरूपण किया हे । इस निरूपण के ही माधार्‌ 
पर रक्त के संवन्ध में कालान्तर में ये धारणाय वनती आकु है-- + 
( १) "विमाचाद्धिषवछितरस्यवच्डिखविद्‌ानन्द्ादरण मन्मत प्रकाश्नमानानस्दचिद्धि- 
षयो विभावादि संवलित सथा रस्यादिको रक्षः 
८ २) 'तादशचस्थाय्युपहितचे तन्यमेद रलः । "रक्तो वै सः" इति श्चुतेः +? 
(३ ) 'ताद्शवि माचादिसंदङितस्थाय्युपहितचिदानन्दाकाराच्तिः रसः । ° 
(ख ) श्ञान स्वप्रकादय है--दसकी सिद्धि दस्त प्रकार्‌ की जाया करतो है-- 
शतानमस्तीति चिक्ञानं स्वारमानं साधयेन्न वा 1 
पूव॑त्र श्वभ्रङाकश्षध्वं सर्वासिद्धिरतोऽन्यथा ॥' ( न्याय्िद्धाजनः बुद्धिपरिच्छेद ) 
अर्थात्‌ यदि ज्ञान के अस्तित्व कौ सिद्धि ज्ञान द्वारा हौ संमव है क्योकि यहां भौर कोर उपाय 
नदीं तव त्तो यही स्वतःसिद्धहैकि ज्ञान स्वप्रकारै ज्ञान यदि स्वप्रकाश नीतो किसीमी 
यस्तु का अस्तिल्व कदापि प्रमाणित नदीं हो सकता । 
अनुवाद--जिनकी भावना से रमानुभव संभवहै वे चि साव, घञुभाव सौर व्यभिचारी. 
भआचरूप काड्य-नाटव-तसव क्या है --इ सकी जिज्ञासा अवं स्वभावतः जाग सकती हे, 
इसलिए यहां सर्व॑प्थम वविभावः का स्वरूप निर्दि किया जा रहा े- 
'छोक य जो-जो पदार्थं रोकिक रत्यादि भार्बो के उदुनोघङ हुजा करते वेदी काश्य 
नाटय से बिदिष्ट ्ोने पर "दिभाकं' कटे जाया करते ह \ 


ताप्पयं यह दे क्रि रोक-~जीवन के रामादि पुरषो के हृदय मे रतिन्हाख-लोकादि भार्वो 
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श ~~~ (~~ ~~~ ८ 


काव्ये नाटये च निवे्चिचाः सन्तः विभाव्यन्ते आस्वादाद्धरभ्राहमौदयोग्याः 
क्रियन्ते सामाजिकरस्यादिसावा एभिः इति विमावा च्यन्ते । तदुक्तं भवृहरिणा 
श॒ब्दो पहितदूपास्तान्‌ चद्धेविंषयतां गतान्‌ । 
भ्रत्यक्छयानिव कंसादीन्‌ साघनत्वेन सन्यते 11 इति 





ङे उदोषघन केनो सीतादिरूप कारण है, वे ही ान्य-नाटथ में दिविष्ट होने पर, "विमाव 
कहे जाया करते है ! कान्य-नाटध-समपिंत सीतादि च्छो इसटिए्‌ "दिमावः कहा करते दं 
क्योकि “इन्दी = द्वारा हदव सामाजि ङी अनादि रव्यादि वासना रस ख्पर्मे लहरि 
होने मे समयं बनायी लाया करतो हे 1' लाचायं महरि री यह सूकि कान्य-नाटय- 
निविष्ट सीतादिरूप दिभावठत्व ही मी चस्तु-खत्ता को प्रमाणित करती प्रठीव हो रही है- 
"छब्द दवारा उपनिबद्ध सौर इसीलिए शान्द-वोध के विषयभूत कं~हृष्म लादि 
आदि परोक्त पदथो चामी चभ्य-घातकरूप मे साहाव्छार च्या करनादखोर्भो किदे 
स्वाभाविक हे (क्योकि मावरूदित्त मे विराजमान वस्तुं दोद्धिकू ठे ही हों वास्तविक 
कदापि नहीं) 1 
~ --~>- 


ट | त्तादि --* वात्तयिकता व= 
विमर-्लेकगत रान-स्तीतादि ली वात्तविक्ता ते निसंदिग्ध हं दी चिनु काव्द-नाटय- 














रतिं र(म-दत्ति(ठचख्प नाठउवत्ठे र वत्ता स तड्‌ दहा इ॥ कपि खर्‌ न[रक्नक्र्‌ राम 
सोतादि स्प विनाक््चकी जो मो चव्दमय रूदरेडा वनाया क्रते है उतने यह त्तास्य रहा 
करता है कि वह देद्य खोर साल ऊ उधार के दिना हयी रान-सौतादि ङ्य प्रथ को स्ानालिक- 
चित्त ये उपस्थित करदे देचा चरती, इन वोदिक्त प्डथि के साज्नात्करार के क्रय डी, ` 
सानानलिक्ध हदय इसन दन्नयता की स्धिना करतेल्गलताहे र च्विददकी म्नि र्न्य 





=> ----ल = हित्यदर्मणसार ट यह चिनार दमीक्ना = <~ --: त 
हं जति हे-ताण्हुत्य्दपप्च्यर्‌ क्म यदहं विनदे-हमन्नि दखर्व्कक्पर्‌ क्ण श्र उका सकछन्वच्ं 


'सीषां टानपेङितदाद्यदच्दानां शब्दो पकीनादेवारादितवद्‌ मावानां सासान्याव्मनां 
स्वरव खम्बन्िस्देन वि मादितानां साष्टाद्‌नाव्कदेतसि दिपरिवतंनानानामाटेम्वनादिसाद 
इति न चस्ठशयून्यता । तदुक्त मच्ंहरिणा- 

(शब्दो पहितरूर्पा्टाय्‌ अुद्धेविंषयतं गतान्‌ 1 
अत्यमिव कसःदीन्‌ साल्वेन मन्यते 1" इति 
पटसाह ली छ्चदाप्युच्म्‌ 
एस्यश्च सखामान्यगुगयोयेन रसा निष्पद्यन्ते 1› इति । ( ददस्यक ४ थं परक्राद्च ) 


सद्धक्म खनिद्त्द चदे ह ग्रप्तल्न दा व्दादद्यारिक जगद की दसद उ पते-ञपते अक्तिभिचतं 





~> [क 
स्वभाव च चियन्तितर रद्य करती दहं च्ाव्व-चाच्य दे दित च इन्हा वस्ठ्च्यका एस तल्पान्तर्‌ द्धं 
री [० ट्प = सि लतत 
साया करता इ उनतत इचक्ां व्यक्तिय्ति (वदषताद उप ई ससि क्र्वा ह+ इचदा स्ोमिल्य 








स्छतिमनच ~ उत्ता = दामा चिक्य त 
स्दम्नद स्द्ष्ति { उन्ताहं चर्‌ द्ानारचकङ्तच्ध दं 
= नादलकिन्त >~ न दिर = ङ इन 
ष 1 चाचक्तचत्तं कम दन न दरम ईन दरु 
~थ 

ल्पत स्वङ्प © ) 

6 ~~ = ६ सावं [= य लिय ४ 

च्टयल्तर नर्तत चं पदमव च्म दह्‌ समयम भक्त च्च्य ड 

{के 
दिनाव 


"विनाच इति कश्मादुत्यते १ दिमादो दिानार्थ॑ः 1 विमावः =ारणं निसित्तं ठेपरिति 
पयायाः ! विभाल्यन्तेऽनेन वागङ्गसत्वासिन या इतति विसादः ! यथा विमाचितं विज्ञात. 
मिष्वनर्थान्वरम्‌ । यन्र श्लोखः- 





तृतीयः परिच्छदः १३७ 


प न (४ 
^~ ~ ~ ~ ~ ~~ ~~ ~~~ ~~~ (1 (1 


(चिभावकेदो मेद्‌) 
तद्रेदावाद-- ¢ | 
आठम्बनोदीपनाख्यों तस्व भेदाबुभ स्पत 1 
स्पष्टम्‌ । तच्र- 
आकम्बनं नायकादिस्तमाटभ्व्य रसोद्रमार्‌ \॥ ॥ २९॥ 


आदिशब्दान्नायिकाप्रतिनायिकादयः । अथ यस्य रसस्य यो विभावः सख 
तस्स्वहप्वणेने व्यते । 





वहचोऽर्या विमाव्यन्ते वागद्धासिनयाश्रयाः1 
सनेन यष्मात्तेनाये विभाव इति संचितः ॥' ८ नाव्या : सप्तमाध्याय ) 
लिप्ते यह्‌ स्पष्ट प्रतीत द्योता रै चिः यहां भ्विभावेः चतुर्धिष यभिनयषकी याधारद्चिठाके 
स्प प्रतिपादित किया हया दै । (भमिनय का समस्तं रदस्य जिसके जानने से जाना जा सकता 
द वद "विमावः ई । यद विमाव-मामांसा रस-चट्णा के साधनच्प मे वादके नाव्याचार्या ने 
स्वीक्त कौ ६ । दय॒ल्पक्कार ने इसीटियि कदा ६-- 
"ननु च सामालिकाश्रयेषु रवेषु को वि मावः थश्च सीतादीनां विमावस्वेनाविरेघः ? 
उष्यते- 
धीरोदात्ताद्यवश्यायां रामादविः प्रतिपादकः 
विभावयत्ति रव्यादीन्‌ स्वदन्ते रकषिकस्य ते ॥ 
नहि कवयो योगिन इव ध्यानच्छुपा ध्व्रास्वा प्राविरिविकीं रामादीनामवस्याभमिचि- 
हासवदुपनिचघ्नन्ति, किं तर्हि १ सवंखोकसाघारणस्वोध्येराछ्तक्न्निधीः धीरोदात्ताद्यव्थाः 
छचिदाश्रयमाच्रदायिनीः विद्घति 1' ( दलपक : ४ थ॑ प्रक 
र्था काव्व-नाच्य कै क्षत्र मे जनकत्तनयाद्वि विद्रीपतार्थीं ते शून्य, वस्तुतः साधारणीङत, 
सीत्ादवि कौ विभावः कदा करते ईै। पेमा दसय्यि क्योकि दृस्ती मे सामाचिक हृदय मेँ रत्यादि 
वासनार्ये च्छरित इया करती दै 1 
नाव्यदर्षणकार की मी यदी विमव-द््टि दे-- 
ष्वासनाप्मचया स्थितं स्थायिनं रसरवैन भवन्तं विभावयन्ति, आचिर्भावनाविरीषेण 
प्रयोजयन्ति इप्याटग्बनोदी पनरूपा ख्टनोद्ानादयो विथाच्ना । (नाच्यदरपंण : ३ य विवेक) 
अनुवाद -शविमाव' के मेद का निरूपण क्रिया जा रहा दै- 
ध्विमावके दो येद्‌ इया करते दं- (8) आाटम्बनसर्प विमाव शौर (२) उदीपनरूप 
विभाव । य्ह जो चा्पर्यदे वह स्वयं स्पषटदे। इन दोना विमाव-मेरदो मरं (लाटम्बन 
विभावः का अभिप्राय तो काव्य-नाच्य-वर्णित्त नायचादि का 1 साग्य-नाव्यनर्पित्त 
नायकादि को इसचिये "जाछम्बन विभावः कदा करते ह वर्योकि इन्दी ठे सदार, इन्दं क 
साय, सावारणीकररण होने के कारण, स्रामाजिर्छा कं हदयस दसः ङा सार दुभा 
करता हे । 
यर्दा (नायक्ताद्रिः का असिप्राय नायक ऊ यत्तिरि्ध नायिका, उपनायिका जादि-खादि 
काद क्योकि नके सहारे सी, साधारणीकरण हने पर खाम्राञजक्तो खो रश्ास्वाद्‌ 
मिदाक्रतादै। अव जिस-जिस रस चा जो-जो “उदहीपन विभावः है उसका निरूपण, 
यर्दा नर्द पितु, उ-उ रस के प्रसंगे किया द्धी जायगा। 
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। ( भनायकः का स्वरूप -निरूपण ) 
तत्र नायकः-- 
त्यागी छरती इरटीनः युश्रीकषो रूपयोवनोत्सादी । 
दक्षोऽबुरक्तलोक्स्तेजोवेदर्ध्यशीरवान्तेता  ॥ ३० ॥ 
वक्षः .क्विप्रकारी । शीलं सदुन्रतम्‌ । एषमादिशुणसम्पन्नो नेत्त नायको 
मवति । 
श ( नायक ॐ मेदोपभेद ) 
तद्धेदानाह-- 


धीरोदात्तो धीसेद्धतस्तथा धीररुछितथ । 


` धीरप्रल्ञान्त इत्यययुक्तः प्रथमशतुर्भेदः ॥ ३१ ॥ 
स्पष्टम्‌ । 








अनुबाद--भाछस्वनविमावरूप (नायक, कोन दे १ 
नायक" वह हे जो ए्याग-मावना से मरा हो, महान्‌ कायौ का क्ताहो, करका 
महान्‌ हो, उद्धि-वैभव से रग्पचच हो, रूप-योदन ओर उखा की सम्पदा से सम्पन्न 
हयो, निरन्तर उघयोगशील रहने बाला हो, जनता का स्नेहभाजन टो लौर तेजस्विता, 
ष्वतुरता किंदा सुशीलता का निदुर्च॑क टो 1 9 
यरा ( व्याग सादि कार्र में) "द, पद का प्रयोग श्िप्रकारी' थवा का्ं- 
खस्पादन में चतत जागरूक" अथं में हे, शोक” शब्द्‌ का अथं 'लद्‌वृत्त' भथवा 'सदाचारः 
काहे) यष्टा घमिप्राय यही कि जिस व्यक्छि से व्याग भादि ुर्णो का सवं्तोमद््‌ सद्धाव 
हो बही ( काण्य.नाव्य सें ) “नायकः अथवा नेता ( सहृदय सामाजिक को क्वि कवा 
नाटककार के आदर्शो की भोर ठे जाने वाला.) इला करता दे । 
( काव्य-~नाटथ के ) स भ्नायक' ॐ मी क मेद इजा करते द जेषे कि- 
| भ्सर्वप्रथमः "नायक केये धवार मेद्‌ है-(9) धीरोदात्त, (२) धीरोद्धत, (३) शीर 
छित भौर (४) धीरभशनान्त । 
य्ह जो अभिप्राय हे बह स्पश है। 
विमश्च॑--मरत नाव्यश्ञाख के सनुसार खी पुरुषों की प्रकृति चिविध वतायौ गयी दै ओर 
कान्य-नाव्य मँ वर्णित उत्तम तथा मध्यम प्क्रति के पुरुषो को, पीसोडत, धीरल्किति, धीरोदात्त 
योर धीरपरशान्त-इन चार प्रकार के नायर्कोकेरूपमें निर्दिष्ट क्रिया गया हैः- ॥ 
'समाप्षवस्तु ब्रहतिखिविधा परिकीर्तिता । 
पुसषाणामथ सखीणासुत्तमधममभ्यमा 1 


मधभ्यमोत्तमायां प्रदछररी चानारुणकरूक्तिताः ॥ 
धीरोद्धता धीरलछिता धीरोदान्तास्तथेव च 1 
धीरमदान्तकाश्चेव नायकाः परिक्छीर्तिताः ॥ 
देवा धीरोद्धता ज्ञे छटितास्तु चृपाः स्ष्रताः 1 
। सेनापतिरमास्वश्च धीरोदात्तो प्रकीत्तितौ ॥ 
घीर्रप्ान्ता विद्धेवा बाद्यणाः वणिजस्तथा । (नाव्या : अध्याय २९) 
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। क 
थ थ ~ स वरे 


< धीरोदात्तः नायक कोन दहे १) 
तत्र धीतेदात्त-- 
अधिक्स्थनः क्षमावानतिमस्भीरो सहासस्वः । 
स्थेया्निगूढमानौ धौरोदाच्चो द्ट्तः कथितः ॥ ३२ ॥ 





नाव्यदयाख की यदो मयादा 'नाय्वदर्पणः कौ इन पंक्तिर्यो मे सरक्षित दिखाई देती है- 
। 'उद्धतोदात्त-रुलित-शान्ता धीरविक्तेपणाः 1 
वर्ण्या; स्वमावाश्चस्दारो नेतृणां मध्यमोत्तमाः ॥ 


धीरो धैर्यं म्ाग्यसनेऽप्यकातर्यं विज्ेषणं येषां उद्धतादीर्ना, धीरोदधत-घीरोदात्त-धीर 
रकित -घीरप्रशान्ता इष्यर्थः । एवं नाम्न कविर्चर्णयत्ति 1 जन्मोष्थितास्तु स्व माचा नेतू्णा 
यथा तथा वा सन्तु! नेतृणाभिति वदहुवघनाए प्रायेणेकरिमन्‌ . धर्मिण्येकेकः स्वभावः 
छषिदेव तु स्वारः । मध्यसोत्तमा इति । यथपि स्वस्थाने स्च॑मपि उत्तम मध्यमाघम 
सदेन च्रि्षा, तथापि घीरोद्धतष्वादयः स्वभावा उत्तम -मध्यस सेगरेनेव वर्णनीया दति ।' 
( नाव्यदर्प॑ण : नाटकनिर्णय : प्रकरण ) 
अर्थात्‌ अधमशरकत्ति के पुरुषो अथवा क्षियो को तो नायक अथवा नायिकारूप मे यहण 
-नदीं किया जा सकता। जौ उत्तम थौर मध्यम-प्रकृतिके जोग उरनं द्यी कवि अथवा 
नाटककार नायक-रूप मेँ प्रधान नारकीय चरित्त-चित्रण का विषय वनाया करता है। नायक 
की सवे वड चिशेषता रै-- धैय अर्थात्‌ महासंकट मे मी अकातरता। उदात्तता, उद्धतता, 
रकल्ितिता भौर शान्तता- यद स्वभाव-चातुर्विध्य पृथक्‌ एथक्‌ रूप से नायक मे वणित हा 
करता है। यष्ट मौसंमवदैकरि एक नायकमें सी यह्‌ स्वमाव-चातुविध्य विराजमान रहै किन्तु 
देसा वणेन सामान्य नियम नदीं मपितु एक पवाद है । 


नायक के चरिघ-चित्रण के सम्बन्धर्मे यह दृष्टि कारान्तर म संभवतः कुछ बदर गयी । 
दशरूपककार के युग मे यद दृष्टि-परिवततैन प्रारम्भ शो गया रेस प्रतीत दोता है जेसा कि द्चरूपक 
की इस नयक-समौक्षा से स्ट दै- 


मेता विनीतो मधुरस्स्यागी दत्तः प्रियंवदः। 
रक्तरोकः शुचिर्वाग्मी रूढवंशः स्थिरो युवा ॥ 
बुद्ध थरसादस्यतिप्रक्ाफरामानखमन्वितः । 
श्रूरो इडश्च तेजस्वी श्ाखचलुश्च धार्मिकः ॥ 
मेदेश्वतुर्घां रुटितश्चान्तोदासोद्धतैरयम्‌ । 
| ( दस्रूपके : प्रकार-र२ ) 
उपयुक्त नायक-निरूपण म नाय्याचार्यौ का दृष्टि-परिवतन इसि दिखायी देता है क्योकि 
य॒दा धेय" की विक्ञेषत्ता का, उद्धतादि स्वभाव-चनुष्टय के साथ समन्वय करने के बदरे, धीरोडतादि 
की पारिभाधिकता परद्ौ ध्यानरखा गयारै। विश्वनाथ कषिराज मौ दसी दृष्टि-परिवतनसे 
प्रमावित है । 
अनुवाद --ह्‌ब ष्वतुर्विष नायो मे "धीरोदात्त" नायक चह हे निषे- 
'लभारमश्छावा की सावना्भो से रहित, घमाणील, छत्ि गम्सीरः दुःखसुख मे प्रह 
तिस्थ, स्दमावत्ः स्थिर जर द्वाभिसानी छन्तु दिनीत कहा गया दे ।' 
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न न थ 
अविकृत्यनोऽनात्मश्लाघाकरः । महासस्पो _दषेशोकायनमिमूतस्वभावः । 

निगूढसानो विनयच्छ॑न्नगर्वः। ₹ढव्रतोऽङ्गीछृत निवीहकः । यथा--रामयुधि- 


षिंसदिः। 








( धीरोद्धतः नायक की विशेषता ) 
अथ धीरोद्धतः-- 


मायापरः प्रचण्डशपरोऽहङ्कारदयभूपिषटः । 
आत्मरहूषानिरतो धीर धींरोद्रतः कथितः ॥ ३३ ॥ 


यथा भीमसेनादिः। 
( “धीरर्लितः नायक का स्वमाव ) 


अथ धीरललितः-- | 
निधिन्तो मृदुरनिशं कङापरो धीरललितः स्यात्‌ । 


यहां 'अविष्थनः का अभिप्राय हे विङत्थना भथवा लास्मश्छाघा से रदित का । मा. 
सर्व छा तास्पथं हे सुख दुःख के माक्रमर्णो म अदहिग रहने वाले का । ननिगूढमानः का 
अथं हे अपनी विनीतता से छपे अहंकार पर विजयी वननेवाले का ओर 'इढ्त' कदते 
है अंगीद्धत कार्यौ ॐ अन्त तक करते रने वारे को उदाहरण के किए दाम, युधिष्ठिर 
खादि मष्टापुरष छिए जा क्षकते हँ । 
विमर्तं--दशरूपककार की निम्न धीरोद त्त-मीमांसा, जिसने साहित्यदपणकार को प्रमावितः 
करिया दै, य्ह ध्यान देने योग्य है-- 
मद्ासस्वोऽतियम्मीरः चमावानविकत्थनः । 
स्थिरो निगृढाहंङारो धीरोदात्तो दृढव्रतः ॥ 
महातस्वः शोकक्रोघाधनभिमूतान्तःसत्व । अकिकरथनः अनाव्मश्छाघनः। निमृ 
डाहेकारः दिनच्छु्तावरेपः । दडव्रतः अंगीरतनिवादकः । ( दशरूपक : २ म्रकाद्च ) 
अनुवाद--शीरोद्धतः नायक वह है :-~ 
"ञो कि मायापटु हो, उश्र स्वभाव वाला हो, स्थिर प्रकृति कान हो, अहंकार भौर दपं 
से भराष्ो, भौर जिसे नाव्वशोविद्‌ आव्मश्छाघा में निरत कहा करते है ॥ 
उदाहरण ॐ छ्य, भीमसेन आदि लवि जा सक्ते है। 
विमश्चं-्ीरोद्तः नायक का यदी स्वरूप दशरूपक मे मी निदि है- 
ष्प॑मारसर्यभूयिष्ठो मायान्छुद्यपरायणः 1 
धीरोद्धतसूएवहंकारी चलश्चण्डो विकत्थनः ॥ 
दर्पः = शौर्यादिसद्‌ः,  मास्सयंड्‌ = जखहनता, मन्त्रवरेनाविद्यमानदस्तुप्रकाश्नं 
माय, ददुमनवच्नामान्रद्ध, चखः-अनवद्थितः, चण्डः = रौद्रः, विक्व्थनः = स्वगुणाञ्चसी, 
धीरोद्धतो भदति। यथा जामदर्न्यः--'केरासोद्धारलारन्निमुवनविजयः दष्दादि । यथा 
ष्व रावणः--त्रेरोकयेैश्वर्यकचमीहठहरणसदहा वाहवो रावणस्य दस्थादि । | 
( ददारूपक-२ य प्रकाश ) 





जनुवाद--श्धवीररुकितः नायक चह है :- 
नञो कि निश्चिन्त रने वाला हो, स्वमाव षा शु हो शौर कटाञ्यसनी हो +" 
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( १-शक्तार-प्रबन्ध के लायक-प्रकार : 'द्चिणः नायक ) 
एषु स्वनेकमदिलासु समरागो दक्षिणः कथितः ॥ ३५ ॥ 
दयोलिचतुःप्रथरतिषु नायिका तुल्यानुरागो दश्चिणनायकः | 
यथा-- 
स्नाता तिति छन्तलेश्वरसुता, वारोऽङ्गराजस्वसु- 
दूते रात्रिरियं जिता कमलया, देवी प्रसाद्याद्य च । 
इत्यन्तःपुरुन्दरीः प्रति मया विज्ञाय विज्ञापिते 
देवेनाम्रतिपत्तिमूढमनसा द्वित्राः स्थितं नाडिकाः ॥ 











४शथ शृङ्गगरनेत्रवस्थाः- 

स द्विणः शठो ष्टः पूर्वा प्रव्यन्यया हृतः । नायक्छप्रकरणाव्‌ पूर्वा नायिष्ठां प्रत्यन्य- 
याऽपू्नायिकयाऽपहतवित्तसूयदस्थो वदयमाग ( अनुद्कूकरूप) भेदेन चलुरवस्थः । तदेवं 
पूर्वोक्तानां चतुर्णा प्रस्येकं चतुरवस्थरवेन षोडशधा नायकः ।' ( दद्यरूपक : २ य प्रकाश ) 

तात्पयं यह दै कि चमार के अतिरिक्त अन्य रस-प्रवन्धो मे तो धीरोद्धत, धीरोदात्तः 
धीरललित किंवा धीरप्रशान्त-ये चार प्रकार के ही नायक्त पाये जात्ते है किन्तु ज्वार 
प्रबन्ध म, उपरक्त प्रत्येक प्रकारके नायकं के मी दक्षिण, शठ, धृष्ट ओर अनुदरूक रूपसे 
चार-चार भेद वणित कयि गये दै जिसे, शङ्गार-प्रवन्ध की दृष्टि से, “नायक्रः के सोरहः ` 
प्रकार सिद्ध दै । 

अनुवाद--श्ङ्गार-प्रवन्ध की दृष्टि से निरूपित उपयुक्त चतुर्विध नायर मै (दच्चिणः 
नायक वह है जिते एक ते अधिक रमणी-जन के साथ समान शुराग रखने वाला 
कहा राया डे । 

यौ 'अनेरुमहिरासु खमानुरागः का छभिप्रायष्दोथा तीन या चार या खसे 
भी अधिक नाविका ॐ प्रति समान मेम रखने वारे दक्तिणः नायक का हे 1 उदाहरण 
ङे चि निर्न नायक चित्रण 

५( प्रतीहारी दी छिसी के प्रति उक्ि- ) जवकिि मेने अन्तःपुर री .खुन्दरि्यो का 
समाचार पाकर महाराज से निवेदन किषा-“मष्टाराज ! न्तर की राजङ्मारी तो स्नान 
से निदत्त हुई पतीष्ठा छर रही दे, आज का दिल वैखे जंगराज की वहिन से मिल्नेका 
हे, खाथ ही छमा से द॒त-्रीडा मे प्के ही आप जाज की रात हार चुके जौर 
महारानी को भी तो लाज आपको मनाना दैः तो महाराज निश्चय न कर स्केकिक्याकरें 
जर दो.-तीन घडी चुपचाप पड़े रहे । 

विमरं- यहां यह सपष्ट है कि जिस नायक का चित्र खीचा गथा है वह दददक्षिणः नायकदी 
हे । एक से अधिक प्रेमिकार्मो से समानरू्पसे प्रेम करने वाला दी न्यक्ति "किस प्रेमिकासे 
भिः-इस उधेड-वुन में पडा दिखाई दे सकता है, दूसरा नदीं । 

किन्त सादित्यदपेणकार की यह दक्षिणः नायक परिभाषा दशरूपक कौ परिभाषासेभित्न 
दे । दश्चर्पककार के अचुसार दक्षिणः नायक का यह लक्षण है- 

ष्ददधिणोऽस्यां सहृदयः- 
योऽस्यां उयेष्ठायां हृदयेन खह उ्यवष्टरति ख द्षिणः !' ( दञ्चरूपक : २ य प्रका ) 
अर्थात्‌ ष्दक्षिणः नायक वह दै जो कि प्रधान नायिकाके प्रति दार्दिक प्रेम रखा करता है) 
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( २" नायक ) 
कूतागा अपि निःश्कस्तजितोऽपि न रञ्जितः । 
दृष्टदोषोऽपि मिथ्यावाक्रथितो धृष्टनायकः ॥ २६ ॥ 
यथ! मम- । 
शोणं वीचय सुखं बिचुम्विहुमहं यातः समीपं ततः 
पादेन प्रहतं तया, सपदि तं धृत्वा सहासे मयि । 
किच्ित्तत्र िवातुमक्षमृतया बाष्पं छ जन्त्याः सखे ! 
ध्यातश्चेतसि कौतुकं वितततुते कोपोऽपि वामश्रुवः ॥ 
( २--धनुश्ुः नायक ) 
अनुकूल एकनिरतः- 
एकस्यामेव नायिकायामासक्तोऽनुकरूलन।यकः । 





संमवतः प्रधान नायिका के प्रति हार्दिकं प्रेम-मावना कै संकेत मे सप्रथान नायिकार्ओ केप्रत्ति 
प्रेम-मावना का निष्क्पं साष्टिव्यदरप॑णकार ने निकायदटै बौर दक्षिणः नायक की उपर्युक्त 
परिमापाकीदै। 
अनुवाद--*्ट! नायक वह दै जो कि प्रेम म बपराधी होने पर सी, पनी त्रेनिका के 
कोप की चिन्ता नीं करता, प्रेमिकाकी स्िदकि्यं खाने पर भी ठञ्नित नीं ्टोता 
छीर स्पष्टतया अपने दोर्पो के प्रट दो जाने पर भी क्लूह वोरकर उन्द चिपनेकोदी 
तेयार रहा करता दं ) 
जसे कि यह स्वचित्रित नायक-चित्रण-*( किसी प्रेमी को अपे मित्र ॐ प्रति 
उक्ति )-“मेरे मित्र में जव उस सुन्दरी कासु ( ऋोधसे ) कारू दैखते, उसे चुम्बन 
करने, सके पाठ चदछारो उस्ने खाति चटा दी । जघ उसने छतत चछादीतोेने 
उसकी छात पकद्‌ छी घौर में हंस पदा । जव उह खक को भरतीकार न कर सकी भौर 
णसु वदाने कगी तो क्वा वताउ, चस इतना ही कह सकता करि उप्त सुन्दरी ॐ उस 
. फोप की स्यति र र्ट कर मन्म एक विचित्र लानन्द्‌-कौतुक पैदा किया करती हे ।" 
विमर्ा-स्ादित्यदर्पणकार का यद्‌ धृष्ट-रक्षण दररूपक्कार के दस श्ृषट-लक्षणः मर्थाव-- 
"व्यक्ताङ्गवेदतो ध््टः- | 
यथाऽमसग्रात्के- 
टाघ्ठाख्वम ककापटमभितः केयूरुदरा गले 
वक्त्रे कञजलकाङिमा नयनयोस्ताभ्धृूरागोऽपरः । 
दष्टा कोपविधायि मण्डनमिद्‌ प्रा्तधचिरं प्रेयसो 
खीष्यतामरसोदरे गदः श्वासाः समार्चिं गत्ताः ॥ 
दव्यादि का दी फक भ्याख्यानरूप ६ । 
अनुवाद--*लनुकूर” नायक वह हे जो छि एक नायिका के प्रम पगा रहा करता है 


अर्भिध्राय यष दै कि प्क परभिका फ भ्रति बासक्ति रखने वाखा ही व्यक्ति अनुदक 
नायक कदा जा सकता है । 
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यथा-- 

अस्माकं सखि ! वाससी न रुचिरे, बरेवेयकं नोज्ज्वलं, 

नो वक्रा गतिरुद्धतं न हसितं, नैवास्ति कथिन्मदः। 

किन्छन्येऽपि जना वदन्ति सुभगोऽप्यस्याः प्रियो नान्यतो 

दृष्टि निक्षिपतीति विश्वमियता मन्यामहे दुःस्थितम्‌ ॥ 

(३- शठ नायक ) 
-राटोऽयमेकत्र वद्धमाबो यः । 

दशितग्रहिरखुरागो विप्रियसन्यत्र गूढमाचरति ॥ ३७ ॥ 

यः पुनरेकस्यामेव नायिकायां बद्धमाबो द्वयोरपि नायिकयो्वहिदथितानु- 
शगोऽन्यस्यां नायिकायां गूढं बिभ्रियसाचरति स शटः। | 


यथा-- 
'शटठान्यस्याः काद्चीमणिरणितमाकण्यं सहसा 


यदारिलिष्यन्तेव प्रशिथिलमुजप्रन्थिरभवः | 


जेषे कि यह्‌ नायक-चित्रण- 

(छिपी सुन्दरी की भपनी सखो के प्रति उठि )-अरी सखी! मेरे क्पद्ेभी 
खुन्दर नटी, गरेका गहनामी साफ नदीं, चारुमे भी भस्खचियां नही, हंसीमेमी 
कोई विचित्रता नीं भोर न किसी प्रकारकी कोई सस्तीहीहै कन्तु तव मी जवि 
ङोग यह कते सुनते दिखाई देते है कि खुन्श्र भी मेरा प्रेमी सुनने छोड़ भौर किघी 
सुन्दरी पर आंख त्क नीं उटाता, तदच तो सत्ते पेखा ही छुगता है जेते सुन्ते छोड सारा 
संसार ष्टी दुःखमें इवा हे! 

विमश्च--ददारूपककार ने अनुकूलः नायक को टकनायिक' अर्थात्‌ (एकप्रेभिकानुरक्त 
कहा है! सादित्यदपणकार का अनुकूल~नायक-लक्षण वस्तुतः यष्टी अभिप्राय रखता है। 
“अनुदर” नायक का अत्यन्त सुन्दर मावचिन्र महाकवि मवमभूत्ति कौ श्न पंक्तियों मँ खिचा दै- 

°अद्धेतं सुखदुःखयोरनुगतं सर्वास्ववस्थासु यद्‌ 
विश्रामो हदयस्य यत्र जरसा यस्मिहायों रसः। 
काङेनावरणास्ययाव्‌ परिणते यस्स्नेहसारे स्थितम्‌ 
भदरं तस्य सुमादुषस्य कथमप्येक हि तस्पराप्यते ॥' 
( उत्तररामचरित : शङ्कु ४) 
अनुवाद्‌ भ्ल नायक वहदैजो ङि वस्तुतः तो किसी दुसरी नायिकासेप्रेम करे 
-लौर अपनी पहरी प्रेमिका से षाष्टसी प्रेम लताकूर, दिवे द्विपे उसका भविष्ट किया करे । 
तापय यष है कि (दा नायक का प्रेम-सम्बन्धदो नायिकार्लो षे होना चा्विये। 
अखली प्रेम-खम्बन्छ एक से जोर नकी दुखरी से । बाहर सेतो हस प्रकार का नायक 
दोय परेमिकार्भो पर समान प्रेम दिखाया करता दहे किन्तु एक फो हृष्य से चाने के 
कारण दृष्री का द्धिपकर अप्रिय करन। टी इसका स्वमाव हे । उदाहरण के चयि, यह 
नायक-चिनच्रण- 
 भ(नायिश्ठाकी सखी ङी नायक ॐ प्रति उछि )-अरे शठ! तेरी कौन चावे 
ततो मेरी सखी का मालिङ्गन करते हुये सी, अपनी प्रेयसी की करधधी की ककार 
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तदेतत्काचत्ते धृतमधुमयद्हुवचो- 
विपेणाधृ्णन्ती किमपि न सखी मे गणयति 1 ' 
८ उपर नायक्-मेद्‌-परिगणन ) 
एयां च वरविध्यादुत्तममध्याधमत्वेन । 
उक्ता नावकभेदाधस्वारि शत्तथा च ॥ ३८ ॥ 
एपायक्तयोडशमेदानाम्‌ । 
( "नायकः के सायक ) 
अथ प्रसद्गादेतेषां सदायानाद- 
द्रानुवर्तिनि स्यात्तस्य प्रासङ्धिकेतिव्रत्ते तु। 
किचित्तदूशुणदयीनः सदाय एवास्य पीटमर्हाख्यः ॥ ३९ ॥ 
. तस्य नायकस्य बहुञ्यापिनि प्रसङ्गसंगते इतिधृत्तेऽनन्तसेक्ैनीयकसामान्य- 
रणः किद्धिदूनः पीटमदेनामा सहायो भवति । यथा-रामचन्द्रादीनां सुप्रीवादयः । 








सूनवे ही, सदसा अपने दायो को दीटा करच्ते हो! आौरमेरी स्खीरेतीदै नोक 
पेम्हार, वाटर से चिकनी-चुपद्धी कितु भीतरसे विषमे ष्ठी, वातो र्म लाकर प्रसश्चता 
से नाश्वती हृं उन्दं डच समहती ही नदी । 

विमद ~ यरो श्ट नायके का ससा वर्णन है इर्त इत प्रकार के नायक के प्रेमी व्यक्ति 
दी प अभिव्यद्यना दै । प्राचीन रानगण कै अन्त्पुर की ढीटार्ओ थीर प्राचीन जनसमान कै 
ग्रेम-जीवन की पिद्ेषतार्थाके विदटेषणकं दी आधार पर नादटयाचार्यो ने सप्तत चतुर्विध 
गारी नायको का त्रेणी-विमाग रीर स्वरूपविवेकं किया दै जिसमे को कव्पना नर्द यपि 
एकमात्र वास्तविकता की दी करटक दहे । 

€ = =+ _ = = 1 
यनृवादर -- दन उपयुक्त नायका त प्रयेक के उत्तम, मध्यम घौर वधघमसूप्टोनेसेः 
सव मिटाकर 2८ प्रकार के नायक गिनाये गवे दर । 

यह (्पषामू, ्दनक्रे-का जयिप्राय दे उपर्य १९ प्रकार के नायर्को का क्योकि 
तमी प्र्येक कं उनत्तम-मन्यम-वघम ल्प होने से ४८ नायक~मेद्‌ समक्ष-समन्चाये ) 
जा सक्ते दं। 

ध्नायकः-निद््पण के प्रसङ्ग मे उसके. सहायका का भी निरूपण यावश्यक है । इस. 
ययि यदा नायक के सहायका का निर्दा दिया जा रहा दै- 

"जर्दा नायक का ्रास्चिक द्तिन्रृत्त दूर्‌ तक चटा करता दै वदां उसका एक 'सष्टायकः 
भी चित्रित क्रिया जायाकरतादेजो करि नायक की अयेषठा न्यूनयुण का द्भ करताहै) 
स नायक-सद्टायक को "पीटमरटः कटा करते ई 

यष्टा तार्प्यं यह्‌ दै-- काव्य अथवा नाव्य मं घाधिकारिक रौर प्रासद्निक दो प्रकार के 
द्विचरृत्त रा करते द प्रासद्िक इतिच्रत्त वदा भीष्ठो सक्ता ॐौरद्धोटाभी। यदि 
ग्रासद्धिक घरत्त व्रदा हुषा तो नाय के साय उसका खदहायक मी अपेचित है । यष्ट नायक 
का सद्ायक ठप स्यागादि नायक -गुणा से चुच्छ तो जवश्य रदा करता है किन्तु नायक 
की अपेक्ा दरसे न्यूनशुणकादी चित्रित फिया जाया करता डै। दसीयिये हृते "पीठम 

१० साः 


` १४६ सोहित्यदपेणः 
न (८ १ प ८ 


~~ ~~ ^ ^~ ~~ ~ ~~ ~~ ~~~ 


( श्ङ्वारी नायक के सहायक ) 
अथ शद्धारसहायाः- 
शुज्गारेऽस्य सहाया विटचेटविद्षका्याः स्युः । 
भक्ता नम॑स॒ निपुणाः इपितिवधूमानमेञ्चनाः सद्धा; ॥४०॥ 
आदिंशब्दान्मालाकाररजकतम्बूलिकगान्धिकाद्यः । 
( ष्विरः कौन दहे १) 
तत्र विटः- 


संमोमहीनसंपद्विटस्त धूततैः करेकदेशक्ञः । 
वेशोपचारक््चलो वामौ सधुरोऽथ बहुमतो गोष्ठयाम्‌ ॥४१॥ 


भर्थाव्‌ नायक ॐ साथ उठने-वैरने वाराः कष्टा गघाहे। उदृाहरणके दिये, काष्य 
अथवा नाटय मे, रामवनद्र जादि नायो के साथ जो सुप्रीव छादि चित्रित वे सायक 
भथवा "पौडमद्दःकेदी रूपमे चित्रितदै। 
विमक्षं-सादित्यदपैगकार ने जिते "नायक-सहायक) मथवा (पीठमर्दः निदिष्ट पिया है वही 
(दशरूपके मे "पताकानायकः वताया गया ईै- । 
'्पताकानायकसरस्वन्य परमद विचत्तणः। 
तस्यैवानुषरो मक्तः छिचिदू नश्च तद्‌ पुणः ॥' ( द्रूपक, २, ८ ) 
वात वस्तुतः एक ही है । पतक्राका अभिप्राय प्रासद्धिक व्यापफ वृत्त का सभिप्राय है। 
. प्रासङ्धिक वृत्त भो नायक के भ(धिकारिक वृत्तका ही निष्कषरेहै) इत प्रकार प्रासङ्गिके व्यपक्‌ वृत्त 
यै जो नायक का (सदायकः मथवा पततकानायकं हुभा करता है उपे द "ीठमदेः कते है । 
अनुवाद--श््गार-प्रबन्ध के नायश्न ॐ हायर भौर प्ररे हा क्पे जीर 
यष्ट उनका निदश्च किया जा रहा है 
नवि, चेट, विदुर आादि-आादि वे सहायक जोकि श्वङ्गारी नायक्के सहायङ 
हुभा करते हे । ये सद्टायक स्वामिभक्त हा करते है, नमेनिपुण हूना करते दै, मानिनी . 
लाचिक्ा के मनाने मे चतुर हा करते हं भौर साथ दी साथ सच्चरित्र हअ करते दै) 
यक्षं ( "विदलेदविदूषकायाः मे) जादि शब्द से मारी, शोचो, तमोकी, गन्धी 
सादि-भादि को भी "सहायक' रूप मै माना गया हे। 
श्गारी नायक के सहायो मे षविः वह्‌ हे "जोकि वेश्विक सुख-मोग मे अपनी 
धन-षमपत्ति टा चुकाष्टो, धूतंहो, कतिपय कला्जंमे निषुगदहो, वेशोपषारचतुरष्टो, 
वातचीतमे कक्ष हो, स्वभाव का मधुर हो भौर जिसकी गोष्ठो मे पद हो। 
विमक्च॑--नाव्यसाख मेँ "विटः का स्वरूप-निरदेश यद है- 
वेश्योपचारङ्करशो मधुरो दक्तिणः कदिः1 
ऊहापोहशमो वागमी चतुरश्च विटो भवेत्‌ ॥ ८ नास्या ३५.५५ ) 
यहां यह्‌ सयष्ट है कि विटः के लियि संमोगदनकतपत दोना मावरयक नदीं । साहिव्यदपैणकार 
ने "विटः को 'संमोगहीनसंपतः श्सीलियि कहा है क्योकि विना रेता इये वहु श्गारी नायक का 
सहायक क्योकर दने लगा ! 
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१४८ साहित्यदर्पणः । 
प स र द्रे 
भतायकस्यार्थचिन्तने मन्त्री सहायः"इ्युक्तेऽपि नायकस्याथेत एव सिद्धत्वात्‌ । 
यदप्युक्तम्‌--“मन्तिणां ललितः शेषा मन्ति्वायत्तसिद्धयः? इति, तद्पि 
स्वलक्षणकथनेनेव लक्षितस्य धीरललितस्य मन्तिमात्रायत्ताथचिन्तनोपपत्तेग- 
तार्थम्‌ । न चा्थेचिन्तने तस्य मन्त्री सहाय किं तु स्वयमेव संपादकः; 
तस्यार्थचिन्तनाेभावात्‌। 
( नायक के भन्तःपुर के सहायक ) 


अथान्तःपुरसहाया- 





--तद्दवरोधे । 





ओर मन्त्री दोर्नो ( सखा >) सदायकः” हु्ा करते है, वह वस्तुतः राज्ञा ॐ अर्थ-चिन्तन के 
उपाय-निरूपण के प्रसङ्ग मे कहा जाना चाहिये थान कि (नायक के) सहायक के 
निरूपण-प्रसङ्ग मे 1 ( क्योकि स्वयं राजा अपने र्थं चिन्तन का 'सहायक* कर्योकर होने 
खगा ! स्वयं भला कोई क्योकर भपना सहायक हो जाय ! >) यषां यदि यह कष्टा जाय ` 
कि (्तस्याथ॑चिन्तने मन्श्री सक्ायः' ( सखा ) का अभिप्राय 'उस (राजा ) क अरथ-चिन्तन 
मे मन्त्री सहायक दे--यह हुभा करता है तव भी "तस्थ पद निरथंक हो जाता हे क्योकि 
पले ष्टी जव करि स्वं ( राजा) कानि्देश हो चुकादहै तव "तस्य" अर्थात्‌ (नायकः का 
षभिप्रायतो अर्थं द्वारा ही जारकं हो जायगा, शब्दतः इसङे उदपाद्न की क्या 
आवश्यकता † ( तापय यह दहै कि उपर्य नायकु-सहायक-लक्षणये या तो 'स्वयसू? 
पद्‌ निरर्थक हे या वस्तुतः यह क्षण नायक्त ॐ अर्थं चिन्तन के सहायक (सला) का 
नदीं भपितु उसके जथं-चिन्तन के उपाय ( सखा) काहे!) 

इसे भतिरिक्त जो किती का (दशखूपकरूकार का ही ) यह कथन दहे कि “श्ीरलछ्ति 
नायक तो "मन््यायत्तसिद्धि' हुभा करता हे भौर अन्य नायक उभयायत्तिद्धिः हे, वह भी 
निरर्थक ही हे क्योकि जव कि श्वीरलटित' नायक का छक्तण ही वष दै कि वह्‌ "निश्चिन्तः 
( सचिवादिविहितयोगक्तेमव्वाच्चिन्तारहित'-दशङ्पक २.३) हुभा कर्ता दहै, तव पुनः 
श्वीरलकित' को सचिवायत्तसिद्धिः ( दश्चरूपकु २. ४३) कहना अथवा उसके सहायक 
केरूपमें सचिवादि' का निदश्च क्ष्व कामका? श्वीरलुकित' नायक तो सदा भथं- 
चिन्तन से निश्चिन्त रहा करता हे, उसञे ल्यि मन्त्री" को अ्थ-चिन्तन का एक माच्र 
सम्पादक कहा जा सकता है न छि सष्टायक । 

. विमर्श यहां सादित्यदपंणकार ने द्रूपककार की जो आलोचना की है वह वस्तुतः 
युक्तियुक्त है । नाव्यराखकारो के सामने नायकरूप में राजगण ही चिद्ञेषत्तया भति है । प्राचीनं 
राजतन्त्र शरी गतिविधि का अवलोकन करते हये नाव्यदाखकारो ने नायक के धम॑सदायक, अथ. 
सायक, कामसहायक आदि-आादि का. लक्षण-निरूपक्षण किया है 1 नाय्यद्चास्र मेँ श्वीरल्ङितः 
नायक की कस्पना राजदाख मेँ 'सचिवायत्तसिद्धिः राजगण की कल्यना पर अवलम्विति दै । 
श्ज्ञाररस का एकं प्रकार का अभिन्यज्ञन श्वौरल्ल्ितिः नायक के चरितःचित्रण के अधार पर 
किया गया है । इसं नायकचरित मेँ "राज्य चिन्ता से निश्चिन्तताः की विशेषता स्वामाचिक है । 
सस दृष्टि से यहां विश्वनाथ कविराज ने जो आलोचना की है वह सव॑था संगत है । 

„. अञुवाद--जव नायक ढे अन्तःुर ( रनवास ) के जो सहायक! हुभा करते दँ उचकः 
निर्दैश्च किया ला रहा है- 


तृतीयः परिच्छदः १४६ 


ग 


वामनपण्टक्गिरातम्लेच्छभीराः शकारङ्म्जाधाः ॥ ४ ३॥ 
& (^~ [8 न्द (५4 
मदमूखताससनना दुष्डुरत रवर्यसयुक्तः 1 
सोऽयमनूट प्राता राज्ञः श्याछः शकार इल्युक्तः ॥ ४४ ॥ 
अआद्यशब्दान्मूकादयः | तत्र पण्डव्रामनकिरतक्घुनादयो यथा रतरावल्याम्‌- 
नष्टं वषवरेमैनुष्यगणनाभावादपास्यत्रपा- 
मन्तःकञ्चुकिकल्चुकस्य विशति बरसादयं वामनः । 
पयेन्ताश्रयिभिनिंजस्य सदशं नाग्नः किरातिः छतं 
छुवजा नीचतयेव यान्ति शनकेरास्मेक्षणाशङ्किनः । , 
शकारे मृच्टरकटिकादिपु प्रसिद्धः । अन्येऽपि यथादशेनं ज्ञातञ्याः ! 


८ नायक के दण्ड-सक्ायक ) 
अथ दण्डसदायाः- 





जैसे नायक ढे धर्थ-सदायक हमा करते दै वैसे ही उसङे काम-खहायक मी हु 
करते है जो क्ति 'अन्तःपुर-सहाय ॐ कटे जाया करते । ये अन्तःपुर सष्टायक वामन 
{ दौने ], पण्ड [ जनखे ], किरात [ नीच जाति के ], ग्ञेच्छ [ जंगङी |, आभीर [भिर] 
श्रकार; कु [ छवदे ] बादि.आादि साने गये दहं । इनमे 'शकार' वहदहैजोश्रावी हो, 
मूं दो, घमण्डी हो, नीच छक हो, धन-संपन्नदो ओर राजा की गनूढ। प्रेमिका का 
मार्ईष्टो जिते, सव खो शश्याटक्' [ सारा कह कर पारा करं । 
यदं 'दकारकुव्जाधयाःः मे पलादि" शब्द्‌ का प्रयोग द्र्ील्यि क्रिया गया दहे जि 
शकार घौर छुच्ज ॐे मतिर मुक [रगे] आदि का सी अन्तःपुर.सदायको मे 
परिगणन किया जाय । । 
उदाषरण ॐ लिये, जनखे, वौने, कुवदे नादि का (रावी, म यह चित्रण 
धये रदे जन्खे लोग, जोकि पुरर्षोमे न गिने जने से, निन होकर सिसक पडे; ये 
रहे वौने, जो कि डरे मारे कन्चुकिर्यो > घंगरर्खो के मतर बुख पदे, ये रहे किरात, जो 
कि घर उधर कोने-कूर्चा मे धुते भपने नामको सार्थककर रहे भौश्ये कुबदे! ये 
तो छोर्गो की धां चाने के चिये चुपके से दुवकते कीं भौर निकर पदे \ 
चस्तुतः नायक के अन्तःपुर-सदहायर्को काही चिन्रणहे। 
इसी प्रकार "खच्छरूटिकः जादि मे काकार, का चित्रण मी नायकूके अन्तःपुर-परिवार 
काष्ठी चिन्रणदहे। ग्डेच्छ, भाभीर जादि-लादि अन्तःपुर- सहायक जिघ् नारकर्म्, 
"द्धा स्वयं पचान य्यि जा सकते हँ । । 
दिमर्ञ- नाव्या वार्यो ॐ अनुत्तर नायक के "्परिच्छेदः-परिवार का चित्रण आआवदवक है । 
विर, चेटः; विदूपक आदि प्राचीन भारतीय राजदरवाररो मे 'राजपरिच्छदः सूप मेँ र्ते भये हैः। 
नाटककार इस ^राज-परिच्छद' को उद्रीपन-विभावके रूप मे चिचत करते रहे दहै । नास्यवेद्यी 
जाचायं इक्तल्यि इस राज-परिच्छद' की परिमाषा करते भये दै । सादित्यदर्पणकार के युग्मे 
दत्त "राज~परिच्छदः कौ परम्परा अध्ुण्ण रही है) इमील्यि साहिव्यदपपगकारने इका यदं 
लिरूपण किया है । । 


अनुप्राद--अब नायक के दण्ड-षहायर्को का निङूपण च्या जा रषा है- 


१५० साहित्यद्षैणः 


ट ८ ८ (` 
दण्डे सुहखुमाराटविकाः सासन्तसेनिकाचाश्च । 


दुष्टनि्रहयो दण्डः । स्पष्टम्‌ । 
। ( नायक के धर्म-षहायक ) 


ऋत्विकपुरोधसः सयुबरेडविदस्तापसास्तथा धर्म ॥ ४५ ॥ 


ब्रह्मविदो वेदविदः, भार्मबिदो बा | 
` ( उप्यक्त खष्ायको मे उत्तमाधम-मध्यम.ष्यवस्या ) 
अत्र च-- 
उत्तमाः पीरमदाचाः-- 
आद्यशब्दान्मन्तिघरयोहितादयः। 
| --मध्वौ विटविद्षको । 


र 


तथा शकारचेटाया अधमा परिकीतिताः ॥ ४६ ॥ 
आद्यशब्दात्ताम्बू्िकगान्धिकादयः। 


मिन्न, राजकुमार, ाटविक, सामन्त ( करद्‌ राज्ञगग ) सेनिक सादि-जादि नायकः 
के दुण्ड-सदायकं इला करते है । 
यहं "दण्डः का जभिप्राय दु्टनिप्रह'-दुर्टो के दमनः का है 1 भिन्न, राजङमार मादि 
का स्वरूप-निर्दैश्ञ आवश्यक नीं वर्पोकि इसे समी जाने दे । 
विमश्श॑- दरारूपककार ने "नायकः के दण्ड-सदायर्को का यदह निरूपण किया है-- 
भसुहदण्छुमारारविक्ाः दण्डे सामन्तत्ेनिकाः 1 ( दरारूपक २. ४४) 
. अलुवाद--इसी भ्रकार नायक के धम॑-सदायक इजा करते है । इन धम॑-सदायर्कार्ने 
याज्ञिक, पुरोहित, वेदवित्‌ ( जथवा छाध्मत्वित्‌ ) घौर तपस्वी रोग हभा करते है। 
यदौ ्रद्यविद्‌ः" का सभिप्राय चेद्‌ के जानने वारोः अथवा "आत्मत्व के जानने 
वारछकाडे। 
इन उपयु नायक-सषटायरछो में “उत्तम' वे हैँ जिन्हे "पीठम आदि कृषा गया है। 
यहीं 'पीठमर्दाद्याः, सं आदि श्लब्द्‌ से मन्त्री, पुरोहित ञादि का अरहूण दिया 
जाना षादिये । जिन्हे मध्यम, माना जाया कदता दै उनसे च्विट' सौर 'दिदूषक का 
स्थान है । छलौर शकार, चेर भादि 'जघम'-सहायक कहे जाते हैँ । 
यदं शश्वकारचेटाद्याः, मे आदि शब्द्‌ से (^ताग्बूल्कः (पान देने बारे) ओर 
"गान्धिक" ( इन देने वाख ) जादिनमादि का अ्रहण किया जादा हे । + 
विमरश--दशारूपककार ने भौ नायक के सदायर्को मेँ यदी उत्तमाधम-मध्यम-ग्यवत्था 
निर्िष्टकी दै- । 
"उयेष्टमध्याघमष्वेन सर्वेषां च त्रिरूपता । 
तारतम्याद्‌ यथोक्तानां गुगानां चोत्तमादिता ॥* 
एवं प्रागुक्तानां नायक-नायिका-दूत-दृती-मन्नि-पुरोहितादीनासत्तममध्यमाधम- - 
भावेन न्निरूपता, उन्तमादिभावश्च न गुणघंख्योपच्यापचयादिसादेन किं तहिं गुगातिश्चय- 
तारतम्येन ॥ ८( दरारूपक २.४५ ) 


टृतायः पात्च्छटः १५१: 


(कके 
1 द थ 


( नायक ङ्‌ दुत 3 








चष्ठर्थो मित्ताथेय तथा संदेरदारकः 1 , 
कारयप्रेष्यच्चिधा दतो दत्यथापि तथाविधाः ।॥ ४७ ॥ 
तत्र छायेग्रेष्यो दूत इति लष्चणम्‌ । 


उभयोर्भावमुन्नीय स्वयं वदति चोत्तरम्‌ । 

सच्िष्टं स्ते कार्यं निचष्टाथंस्तु स स्तः ॥ ४८ ॥ 
उभयोरिति येन प्रेषितो यदन्तिकै प्रेषितच्छ । 

मितार्थ॑भाषी कार्यस्व सिद्र्षरा मितार्थक्ः । 

यावद्धापितसंदेचहारः संदेशहारकः 1 ४९ ॥ 





यचुदाद- नायक 2 सदायद्-निख्पण के प्रस्व मै दतः गौर उसके स्वख्प सरः 
यकार का चि्पण च्टीद्विया जा रदा है (क्योकि दृः मी नायक का सदायक 
इव्न क्रा ह )- 

श्त" खसे चदते दं जिते विवि ऋय के च्वि जर्टी-व्दा भेजा जाया इरत्ता दे 1 
न प्रकार क होते ई-( ५ ) निचछर्थ, (२) मिवा लौर (३) संदेश्ाहारक 1 
ष्तः की नाति दृचि नीडुनाक्रकीर्द) . 

यद्ध दूतः का ट्डण "निखश्टा्य' कादि नीं अपितु देवल कायप्रेष्यः दै कर्योक्रि 
"निष्ट्यः मद्वि दूतक मेद्‌ द 

नायक क दूता में (निरष्टायं' दूत वदद जोकि दोनो क मन की चात जानकर 
स्व्यदही खी प्ररर्नो दा उमाघान क्रिया क्रा हैन्नीरजो मीकार्य॑ष्टो उखे समीचीन 
तया खन्पादित चर सक्ता 

यरद उमयोः-"दोर्नाः का लभिप्राय है-उस्के जिसका चह दृत हो गौर उसके 
आजी लिस्करे पाकर वह दृत-क्मंपे मेजागयाद्ये। 

"जिताय" दूत वह दूभाक्रठा है जो छि वातत थोदी करे दन्तु जिस कायं के 
च्िमेलाग्यादो उत्ते अवश्य चिद्ध द्र भये! चीखरे श्रकारक्छा दृत सर्थाव्‌ ष्ठंदेश्ल- 
हारकः दव उसे कृष्टो कि उवनी दी बात्त करे जित्तनी रसे चतायी गयी दो! 

विदा नाय्य-दालर्मे मी ष्टूतः सौर दृतीः च प्रसंग चाताहै चिन्तु व दाव्य-नास्य 
उपनिदद्ध यथया खपननिदन्यन-योन्य श्ूचः खर दृ्तीः शा निर्पण हे! यर्दा सादित्वदपणकार 
प राजका मे प्रतिपादित दृत-स्वेख्प का विवेचन किया है। संस्छत के काव्य-नायस्य-साहित्यं मे 

रद्ठी क्रा यत्र-तत्र चित्रण चया मिच्ता है) इस्त चित्रण के याषार्‌ प्र्‌ नाव्य 
खष्टकारों थवा कर-द्ाङ्कारो ने दूत र दूती कै च्वस्प कानिर्धारण किया ह। कान्य 
नाय्य में उपनिबद्ध दूत खीर दूती के कायं राजल मे निर्दिष्ट दृत क्म कीदी भत्ति) 
दस्य सादित्यदपंणक्रार ऋा य दूत-निरपण संगत 2 न कि यसंगत 1 


५ 


1 


भ 
प 
2 


“ < 


९५१९ साहित्यदपेणः 
ध स थ क र थ 
( नायक के सार्विक गुण ) 

अथ.साक्तिकनायकगुणाः- 


योम ब्रिलासो माधुर्यं गाम्भीर्य धैैतेजसी । 
् [> वभ पो 
रकितोदायमित्यष्टौ सखजाः पौरूषा गुणाः ॥ ५० ॥ 


(९-क्षोभा) 
तत्र- 


शूरता दक्षता सत्यं महोत्षाहोऽनुराभिता । 
नीचे घृणाधिके सपधा यतः श्लोभेति तां षिडः ॥ ५१ ॥ 
ततानुरागिता यथा- 


अहमेव मतो महीपतेरिति सेः प्रकृतिष्वचिन्तयत्‌ । 
उदधेरिव निम्नगाशतेष्वभवन्नास्य विमानना कचित्‌ ॥ 
एवमन्यदपि । 
( २-विराघ ) 
. अथ बिलासः- 


अनुवाद--जवब नायक के सासिविक गुणों का निरूपण किया जा रदा है- 

नायक ऊ वे पौरष गुण जिन्हें 'हाचिक' गुण कहा करते हैँ माठर, जते क्ि- 

(4 ) शोभा, (२) विरा, (९) माधुयं (४ ) गाम्भीर्यं, (५) धेयं (६ ) तेज, 
(७) छूकित मौर (८ ) भोदायं । 

इन सासिक गुरणो मेँ नायक के व्यक्तिस्व की श्चोभा! का भसिप्राय हे--उस विशे. 
घता का जिसङे कारण वह वीरता, ऊुरख्ता सस्यवादिता, सध्यारचण, महान्‌ उश्साहः 
अनुरागित्ता भौर ष्टोटँ पर दया छवा बद ॐ साथ प्रतिस्पद्धं प्रका्चित जिया करता हे । 

उदाहरण ॐ ल्य "नुरागिताः के भाव की जननी शोभाः का यह प्रकाशन (रघु 
वश्च : भजव्णन )- = 

"जिसके सम्बन्ध में प्रङ्कति-वर्भ में प्रस्येक यहो सोचता रहा कि चही महाराज (अज ) 
का सबसे वड़ा स्नेहभाजन है मौर जिषका किसी के प्रति मी कोई अनादर भाव उक्ती 
प्रकार न दिखाई पड़ा जिल प्रकार सरिप्पति ( समुद) का अनाद्र किक्ती भी दरोगी. 
वदी नदी के साथ कदापि नहीं दिखाई दिया करता । 

हसी भोति शूरता, दता भादि गुणों की घाविष्कार-भूमि शश्लोमा,' के उदाहरण स्वयं 
हदे जा सकते हे । 

- विमक्ञ-नाय्याचायै मरतमुनि ने "शोभाः का यदह अभिप्राय प्रकाशित किया है-- 
ष्दाचयं श्लौरयमथोर्साहो नी चार्थेषु जुगुप्सनम्‌ । 
उत्तमश्च गुणेःस्पधां यतः शोभेति सा स्ता ॥ 
( नास्यञ्चाख २४.२२ ) 

जिषङ़ नुता शोभा को ददता" शूरता सादि समी पौरष गुर्णोकी जननी ऊ 
स्प्मदेखाजा सकताहे। 

बलुवाद--विङासः' का अभिप्राय है- 


तृतीयः पच्च्छिदः १५३ 


व थ व थर 


धीरा दि्मतिथित्रा विङासे सरिमित्तं षचः । 


यथा-- 
टष्िस्वरणीचरतजगच्रयसससास 
ीतेद्धता नमयतीव गति्धरित्रीम्‌ । 
कौमारकेऽपि भिसिदुगुरुतां दधानो 
वीते रसः करिमयमेत्युत दपं एव । 


( इ- माधुयं ) 
संक्षोभेष्वप्यनुदधेमो माधुयं परिकीतितम्‌ ॥ ५२ ॥ 


उद्यञुदादरणम्‌ । 
(श-गाग्भीर्य) 


भीश्तोककरोधह्पीचेमोम्भीयं निर्विकारता । 
नायक की उस सास्ति यिदोषता का, जिते कारण ठसकी दि मँ धीरता, चाट 

विचित्रता भौर बोला में मन्ददास द्धी छरा छिर्का करत्ती दै। 

मंसे कि ( उत्तररयातचितरय कत्त क "विडालः का चिन्रण )-- 

"लोह { क्या यदी द्धुमार कुष दै-दसकी ष्टि देक्ती, निक्त लागे ज्निधुचन का 
उरघराद-संचय तिने कौ भाति नगण्य दै, द्वसक्ती चाच छी मस्ती रेप्ती, निस्ते एथिवी 
नीचेद्कूरदीटै जीर दृषदो कुमारावस्याको गंमीरतारेसी, जो पवंतष्ी गंमीरताकी 
चरादरी कररष्ौदै। लोह! य तो देखा स्गतादै मानो साक्तात्‌ वीरस लथवा 
मूर्तिमान्‌ धयिमान चषठठकिर गदा हौ ।) 

वरिमर्छ--"विदक्षः की परिमा नाव्या मे इस प्रकार दै 

शस्थिरसन्चरिणी दष्टिगंतिर्गोचिपभाद्वित्ता। 
प्िमि्तपृव त्था वाचो चिलास एत्ति कीर्तितः ॥ ( नाच्यश्नाक २४.३३ ) 
, अचुवाद--' माधुयं" कते द मनभ्ोभके कारणो के रहते टये भी मनकी सुष्थता 
लर श्राम्तिको। 
फा उदाहरण यत्र तत्र स्वयं देखा जा सकता द| 
विमं नाटथदाद्लकार भरतसुनि ने “माधुवैः का यद्‌ अभिप्राय प्रकाद्नित किवा है- 
सभ्यालात करणानां तु श्िद्टस्वं यत्र जायते । 
„ ` महरस्वपि विकारेषु चन्माधरुयमिति सषु ॥ ( नाव्यदाल २४. ३४ ) 
माघुयः की भभ्रिन्यक्ति महाकवि मवभूति के दस राम चिव्रणमें खष्ट ह~ 
“कपोटे जानक्याः करिकरुमदन्तथुतिश्चुपि 
स्मरस्मेर रण्डोट्‌ढमरपुख्कं चक्त्रकमटम्‌ 1 
सहः पश्यन्‌ श्च्वन्‌ रजनिचरदेनाकरख्कटं 
जटाजृटग्रन्थि ददयतति दूनां परिवृदः ॥ 
„ मनुवाद--ाग्भी्यः ठ सास्विक पौरुपनगुभ का नाम दै, जि भय, धोक, क्रोध, 
हष घादि २ भाववेर्णोमे धाहेति की निर्विकारता कष्टा कर्ते ट । 
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[न 


यथा- 
आहूतस्यासिषेकाय विसृष्टस्य वनाय च । 
न मया लधितस्तस्य स्वल्पोऽप्याकारविभ्रमः ॥ 
(५ षेव) 
व्यवसायादचरनं पेयं विध्ने महत्यपि ॥ ५३ ॥ 
यथा- 


शुताप्ससोगीतिरपि क्षणेऽस्मिन्‌ हरः प्रसंख्यानपरो बभूव । 

आपस्सेश्वराणां न हि जातु विघ्नाः समाधिभेदप्रभवो भवन्ति ॥ 
। ८ तेज, ७-रङित क्नौर ८-भौदार्यं ) 

अधिष्षेपापमानादेः प्रयुक्तस्य प्रेण यत्‌ । , | 

प्राणात्ययेऽप्यसहनं तत्तेजः समुदाहृतम्‌ ॥ ५४ ॥ 

वग्वेयोस॑धुरता, तद्रच्छङ्गसचेष्टितं रितम्‌ । 

दानं सप्रियभाषणमोदाय्यं चन्रुमित्रयोः समता ॥ ५५ ॥ 


उदाहरण छे च्ि (राम के) 'गाम्मी्यं, का यदह भमिष्यज्ञन- 
शाम को राञ्याभिपेक ॐ स्थि इलाया गया जौर वनवास के ल्य भी भेजा गयाः 
किन्तुन तो पहले ष्ठी उनकी घाकृति मे कोड विकार दिखाई पडा भौरनवादुर्मेदी। 
विमचं-मरतसुनि ते वाम्मीयेः की यह परिभाषा की है- । 
षयस्य प्रमावादाकाश रोषर्वभयादिषु। 
भवेषु नोपलभ्यन्ते गाग्सीयंमिति शंसित ॥ ( नाय्य २४. २६ ) 
अनुवाद शवे! बह सास्वि गुण हे जिषे बडे बड़ विर्न ॐ पढने पर भी, "कत्तव्य. 
निश्चय से विचलित न होना कषा करते है । 
उदाहरण के ल्यि ( कुषारसंभव मै सहाकवि कालिदास द्वारा चित्रित महादेव वेयं. 
चित्रण )- 
'अप्ठरार्ओ क मादक संगीत सुनते हुये भनी महादेव समाधि स्गयेवेटेरहे। जो 
धयं के धनी रहो, उनकी समाधि, भला दिध्नौ से कयोकर टुधने गी 
विमशं-नारयश्चाख में धेयः को स्य" कहा गया है जिसका लक्षण यह है- 
"धर्माथंफामसंदुच्छच्छुमाश्ठ मससुष्यिततास्‌ । ` ` 
उ्यदललायादचख्नं स्थैयंमित्वभिधीयते ॥, ( नास्यद्चाख्र २४. ३५ ) 
यदहो यह स्पष्ट है कि क्तन्यनिश्चय से विचङ्ति न होना हौ वैय अथवा स्थेय का स्वरूप है । 
अनुवाद--वेज' वह खार्दिक पौरष गुण दे जिसे छिपी दृ्रेके द्रा क्रिये गये 
¶आन्तेप अथवा नपमान का, भाण-संकट पड़ते पर भी, स्न न करना कहा गया दहे! 
"छित" वह नायक ~गुण है जिच बोर-चार, वेदा-मूवा ङ्का मेम-रीलामे "माधुर्य कहा 
गयादे। नौर 'सोदायंग उस नायक्त-गुणका नामे जिषे प्रियमाषणपूर्वक्‌ दान कदा 
शु लोर मिन्नके प्रति समद्रिता का व्यवहार कह! जाया करता हे । 
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ध (८ ८ 


( स्वीया नायिफा-निरूपण ) 


तत्र स्वस्त्री- 
विनयाजेवादियुक्ता श्रहकम॑परा पतिव्रता स्वीया । 
यथा 


(लजजापज्नतत्तपसाहणाडं पर्भत्तिणिप्पिवासाइं । 
अविणअदुस्मेधाद्‌ं धण्णाण घरे कलन्ताईं ॥ 
( छ्नापया्प्रष्षाधनानि परभर्व॑निष्पिपासानि 1 
अविनयदुरमेघानि धन्यानां गहे कख्त्राणि ॥ ) 
( स्वीया नायिष्ा : सेदु-नि्देश ) 


साऽपि कथिता तिभेदा युगधा सभ्या प्रगरभेति ॥ ५७ ॥ 


( भ-पुग्धानायिका ) 
तच्र- 


प्रथमाधती्णयोवनमदनविकारा रसौ वामा । 








अनुवाद--दन नायिका सें 'स्वल्ली' अथवा "स्वीया, नायिका का यह स्वरूप है- 

वह खी, जिते नञ्नवा जर रक्ता भादि बुण रहा रुरवे ईँ, जो गृहकं में तपर 
रहा करती हे ओौर पतिव्रता हुभा करती हे, 'सबीया' वायिङ् सानी जाया करती है । 

उदाहरण ॐे व्यि निर्न सूक्तिमे जो नायिक्ा-चिन्रण है बह स्वीया-चित्रण दै- 

“कदु विरले ही रेते माग्यक्ञाङी छोर हुआ करते हैँ जिनी पलिर्थ' जपनी खीखुरुम 
-लजाको ही धपना एकमात्र जच्ह्कार माना छरती, अपने हृद्य मे दूसरी चर्यो के 
पतिर्योके प्रेम द्धी प्यास नष्टींरला करतीं ओर जपने व्यवहार मे ङ्स प्रकार केमी 
अविनय [ लनाचार ] हा किञ्चिन्मान्न सी परिदिय नदीं दिया करतीं + 

विमर्च-संस्छत कान्य-सादित्य मे नायिका-चित्रण पांत मात्रा मे पाया जात्ता है) अलङ्का 
रिकषिने कवियों जौर नाटककारो दवारा चित्रित नायिका्जो के खरूपं योर प्रकार का विदद 
विवेचन किया है । कान्य-सादहिव्य में 'स्वीवाः नायिका का चित्रण वणाश्रम-~ज्यवस्थाकी मर्यादा 
के अनुस।र क्षिया गया है । स“ स्वीया-चित्र मे रतिमाव की वड़ी मम॑स्प्लीं कितवा मधुर अभिन्यक्ति 
हरं दै । स्स्वीयाः-चिव्र का उदेश्य रसास्वाद के साथ-साथ सरसोपदेश रै । भेम कौ नानाप्रकार 
-की कियो स्वीया-नायिका के स्वरूयोन्मीलन मेँ दिखायी देती हें । । । 

स्वीया-वणन यद्वि कविर्यो गौर नाय्ककार्यो की आदशेवादिता का संकेत करता है तो 
परकीया वित्रा सामान्या नायिकां का वर्णन उनकी यथाथैवादिता का पर्याप प्रमाणहै। भाद्र 
विवा यथार्थं कौ प्रवृत्तियों संसृत ॒कान्य-तादित्य मेँ परस्पर विरुद नदीं अपितु एक `दूक्तरेकौ 
पूरक मानी गयी है । तमी तो कहा गया है-- 

"अपारे काच्यसंखारे कचिरेद प्रजापतिः । 
यथास्मै रोचते रिश्च उथेदं परिवत्तते ५" 

अनुवाद स्वीया नायिका मी तीन प्रकार की भा करती है-(१) सुभ्वा, (र) मध्या 
ओर (३) प्रगरमा । 

अनुवाद-इन स्वीया नायिकार्नो ` म, वह नायिका शु मानी जाया करती है 
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कथता प्रहु साच समाधक्टच्जयवता ङुग्धा ॥ ५८ ॥ 


ततर प्रथमावतीणयोवना यथा मस तात्तपादानाम्‌-- 
मध्यस्य प्रथिमानमेति जघनं वक्रोजयोमन्दता 
टरं याल्यदरं च तेमलतिका नेत्राजंवं घावत्ति | 
कन्दपं परिवीय नृतनमनोराव्याभिपिक्तं श्णा- 
दद्धानीव परस्परं विदघते निलेण्ठनं सुभ्रुवः ॥ 
प्रथसाव्तीणंमदनयिकारा यथा मम प्रमाबतीपरिणये- 
दत्ते सालसमन्थर सुवि पदं नियोति नान्तभ्पुयत्‌ ; 
नोदामं हसति श्णात्कलयते ह्ीयन्त्रणां कामपि, 
किचिद्धावगमीर्वक्रिमलवमस्प्र्रं मनाग्भापते 
सभ्रमङ्गमुदीक्ते प्रियक्रथामुल्लापयन्तीं सखीम्‌ ॥ 
रतौ वामा यथा- 
ष्ठा दृष्टिमथो ददाति, कुरते नालापमाभापिता, 
शय्यायां परत्य तिष्टति, वलाद्‌ाल्िङ्ितो वेपते । 
नियीन्तीपु सखीपु वास्तभवनाचिगन्तुमेवेहते 
लात्ता बासतयेव सप्रति मम प्रीस्ये नवोढा प्रिया। 





लिसन श्रारीर मे चौवन अवतरित दे चु हो, जिते मने कास का उन्तेव प्रारम्भो 
रा दो, जिय रति्टीटा मे छ्िछठक दोती दो, निसन्ा प्रणच्रक्छोप कोमलता दिवेदहो नौर 
जो पनी टञ्नाक्ीद्ता क का्रणप्रेम प्रक्ठाद्नमे विचद्र रदा करे) 

जसे चि( १). प्रथमाचतीण्योकनाः दुग्धा का यह चन्र, जिषे हमारे दी पथ्य 
पिवृष्ठरणने खींचादै 

हस सुन्दरी क दरयद पर्‌ काम्रदेव का नया-नया राञ्याभिपेक क्या द्धा इसत 
शारीर क अद्ध-प्रव्यङ्कः दे न समाचते णक दूखरेफी सुन्द्स्ताङ्छी द्धीना-छ्रपटो मच्ाने 
ख्गे-निचम्वने कटिभाग की स्थृख्ता दधीन खी; उदुरदेक्के हाथ स्तनोकी मन्दृत्ताखा 
गयी नीर नासिदत्राष्टी रोमावष्टी ने दद्‌ मचाक्र नेतरो चका खीघापनचे लिया) 

अथवा लेसे कि (र) श्रथमावतीणमद्नविकाराः सुग्धाका यद्‌वर्णनजो किमेरी 
ही रचना श्रमावदीपरिणय' मं किया द्रश्षादै 

ध्य्‌ ( प्रमावती ) धीरे-धीरे पृथिवी पर्‌ बय्खायेसेपेररखाष्रती हे, कभी अन्तः. 
युर से वार्‌ निक्टती नदीं दख पवृठी, खिट्खिदटाकर दंसना मी नटी चाहती, चा. 
नक ही पक विचित्र द्ञञाके चिवदयाष्धो जाया करती दह, कभी बोच्चीदैतो पृक विचिन्न 
आव भरे वीर च्क्तायियेदटगसे ङं योदास्रा वोद पदतीहे शौर यदि उ्क्नी दसी 
खरक प्रियतम के सम्बन्यक्छी कोट चर्वाक्रे तवतो उसी मैहि चढ़ी शद उद 
( सखी ) पर पेखी गदती दं कि डद दहा न्दी जा सकता 

यवा लेषे कि (३) शरत्तिवामा' सुग्धा का यष्ट निदख्पण- 

अरे भिद मेरी नवोढा प्रेयखो देखने पर खि नीची कर खेती ड, वोछने पर | 
नष्टं लोख्ती, च्रय्या पर्‌ साय ेटने पर संह फेर टेची दै, किसी प्रकार वाहपाश्च मं लकी 
जाने पर कूपन टगक्तीदे रजप्दी स्रिय दायनेगरृह से निकटे, वैसे हो बाहर निच 
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मनि स्दुयेथा- 
शसा पद्युः प्रथमापराधसमये सख्योपरश्चं विना 
नो जानाति सविश्रमाङ्गवलनावक्रोक्तिसंघुचनम्‌ । 
स्वच्छेरच्छंकपोलमूलगलितेः पयैस्तनेत्रोद्पला 
वाला केवलमेव रोदिति लुखल्लोलालकैरश्चुभिः ॥ 
समधिकलञ्जावती यथा- 
"दत्ते सालसमन्थरम्‌--; इत्यत्र ( ११३ प्र ) श्लोके । 
अत्र समधिकलउजाबतीत्वेनापि लब्धाया रत्तिवामताया बिचिद्धत्ति विरोष- 
चन्तया पुनः कथनम्‌ ।! 








जाने पर तुर जाती दहै! वस, उक्तकी यष वामता (उरूदी-पुडी बातत ) मी सुनते घव 
वदी प्यारी खरती दे।' 
अयव, जेते कि दुमानवती' मुग्धा का यह चित्रण- 
„. श्यद्‌ सुन्दरी तो एषी है जिसे विना किसी सखो के हिलाये यह मी नटीं लाता कि 
कसे किल्ली प्रेमापराघ मे पति पर हावमाव-पूवंरु मुष छरा जाय भयव व्यङ्गधत्राण चलाय 
जोय 1 यष्टतो इतनी मोखीनमारीदे कि चारी ओर अपने नयनकमर्ो को घुमाती 
कपोरुफछ्क पर गिरते किंवा छेशपाज्ञ में उलक्षते, मोती के समान, मसुर्भो को गिराती. 
वल, शेना मर जानतीदहे।' 
अथवा, जेचे कि 'समधिकलञज्ञावती' सुग्धा का वणन, जो कि "दत्ते सारुघमन्थरम्‌ 
-दव्यादि पूर्वोदाह्द श्छोकू मे स्पट हे। 
यद्यदि य्ह चह कषा जा सकता हे क्कि 'पमधिजक्ऽजाल्ुता' मी 'र्िवामताण्सें ह्वी 
अन्तभूंत है ( ओर इसि तवाम! के निरूपण मे द्वी 'समधिक्र्ऽजावती' का निरू- 
पणष्टो चुका] ङिन्छतवमीदोर्नो ज्ञा षरथक्‌-एयक्‌ निख्पण अआचश्यक्तहे क्योकि 
दोर्नामें द्धं न ऊद अपना-पना दमच्कार तो स्पष्ट ही दृष्टिगत होता दै । 
विमर्च-सादित्वदपेणकारने “मुग्धाः नायिका कै कत्तिपय भेदो का जो परिगणन करिया है वह 
संस्कत काव्य-सादित्य में वित शुराः स्वमावका दी विच्लेपणहं। प्राचीन याल्ड्कारिरनो ने, 
लेते कि याचाय हेमचन्द्र ने दी, स्वीया नायिका के भुग्धाः स्वरूपका नियामक, दारीरकी क्र 
-विच्चिष्ट अवस्था विवा कामोपचार-सम्बन्धी निपुणता कौ विचष्ट ददाको द्यी माना है- 
वयःछौश्चलाम्यां सुरा मध्या प्रोढेति छा त्रेणा-वयः शरीरादस्याविनेषः, कौशलं 
कामोप्चारने पणम्‌ ताभ्यां सुग्बा-( कानव्यानुद्ञास्तन म. ७ सु. २३) 1 
यदी वात भावग्रक्ाद्धकार आचायं छार्दातनय (१३ वीं शताब्दी) की हन पक्तिर्यो्मे मी 
स्पष्ट है-- 
छीख्लत्यार्जंबोपता रदस्तंभोगलखारसा 1 
ग्धा नचवयःकामा रतौ दामा सषु; कथि ॥ 
यतत्ते रतिचेष्टाञ्ु पय्युर्बीडामनो्टरमर । 
अपराधे रसदृष्येव न वद्व्यध्रियं प्रिये ॥" 
( सावप्रकाद्लन ४ यं अधिक्रार ) 
वस्तुतः तो रतिक्रोडा मेँ जनभिक्ञता रितरा योवनादि के क्रमिन्न विकास आदि-आदि संवलित 
स्पप्ते दी शुग्या व्यक्तित्व क परिचायकरै ओौर दत दृष्टि से इनको प्थद्‌-एथक्‌ करके सुग्धा-मेद 
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( मध्या-स्वीया-नाचिका-निरूपण ) 
जय मध्वा-- __ ठ 
मध्या प्रचध्रस्ुरता प्ररूटस्मरययवना। 
शपत्प्रगस्भवचना सध्यमन्रीडिवा सता ॥ ५९ ॥ 
विचिच्रदुर्ता यथा- 
(कान्ते तथा कथमपि प्रथितं मृगाद्या चातुयेमुद्धतमनोभवया रतेषु । 
तत्छरजितान्यनुवदद्धिस्नेकवारं शिष्यायितं गृहकपोतश्तेयेथाऽस्याः 
प्रख्र्मय यथत्रेवोदाहरणे । 
अख्टयोवना यथा मय- 
नत्र खञ्चनगञ्चने, सरसिज प्रत्यर्थि पाणिद्रयं, 
व्रजो करिछुम्भविश्रमकरीमस्युचतिं गच्छतः । 
, कान्तिः ऊाय्ठनचम्पकप्रतिनिधिवोणी सुधास्यन्दी; 
स्मेरेन्दीवरदामसोदरवपुस्तस्याः कटाक्छच्छंटा ।॥ 
एवसस्यत्रापि । 








का नियामकं वनाना ठीक नदीं किन्तु तव मी साहित्यदर्षणकार ने इनके आधार प्रर जो युग्धा- 

भेद निर्दिष्ट करिया ६ उक्ता प्क विदेष कारणदै ओर वह्‌ कारण एकं दाब्दं मे आलंकारिकं का 

विमाजन कता पारिमापिकन्ना-प्रवृत्ति दी है जिसका विकास सादित्यदर्पणन्नार के पदर से दी दोता 

न्चटायारहा है ओर्‌ शिक्षत प्रेरणा करो रोक्रना सादित्यदर्प॑णकार के व्यि समव नदीं दो सका ह। 
अुरवाद ~ अव 'मध्या' कानिरूपण च्िया जा रहा दे- 

"मध्या" चद ( स्वीया) नाचिकादै जो स्ग-विसंग की रत्तिटीलार्घोमें चिपुण दहो 
चुदी दोती है, जिसमें कामपिपासा वदती दिखायी दिच्रा करती हे, जिसका यौवन उभार 
पर रा करता दै, जिते प्रणयाल्ाप मे कोई विलेव हिचक नदीं हुधा करती यौर जिसकी 
रत्ति-ख्जा वहत धिक नष्ठीं रहा करती । जेते कि "वििचित्रसुरत्ताः मध्या (जोक 
<छद्गारतिच्क की इस सचि मे दित्रिन दे )- 

‹रत्ि-खीखाशनां उ लस्यधिक कामोन्माद्‌ से भरी द्गनयनी ने सपने प्रियत्तम कते प्रदि 
ङ्द देसी चतुराई दिखा कि उसके पाठे क्वूरः उदकी रिनदजा्ओं शो दोहते, 
उसके चेरे चनने को उतार हो उठे} 

इस ठप सुचि को दी श््ररूस्मरा' मध्या नायिकाकाथी चित्र मान सकते द 

श्ररूढयौवना' मध्या नायिका का चिच्र यह रहा जो स्वरदित ही है- 

(इस सुन्दरी को देखो-इसकी आंख खंजन ८ पर्षिविशेद ) की आंखों दे ओ वटर 
काटी मौर खुंदर ई एतके दोर्ना हाय कमल से सी होड लगाये वरदे हे; षके ऽभरे उरोज 
ऊरिद्म्भ के ठमारको मीचुनौतीटे रहे हैः इखद्री कान्ति स्वर्मचन्पाढे पूरु कासी 
भ्रतिनिधिष्व कर वंटीदे; इसकी वाणी लखत रखपच्ा रीदे नौर इखङॐे कटारा 
कीटा वदतो दधिरे नीलकमल ढी मालाङी दी मति वस्तुतः दिदि 

इसी पकार प्द॑वदप्रसद्मदद्ना' स्मैर "मध्यमनीडिताः मध्या-नारिकाके चिन्न 
-यत्र-तन्न चिचित्त देखे जा सक्ते द 
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[ ्रगदमा-स्वीया-नायिका-निरूपण ] 
अथ म्रगल्सया- 
स्मरान्धा गाढतारुण्या समस्तरसकोविदा । 
भावोन्नता दरव्रीडा प्रमस्भाक्रान्तनायका ॥ &° ॥ 


स्मरान्धा यथा- 
"धन्यासि या कथयसि त्रियस्षंगमेऽपि 
विश्रञ्धचाटुकशतानि रतान्तरेषु । 
नीवीं प्रति प्रणिहिते तु करे प्रियेण 
सख्यः शपामि यदि किंचिदपि स्मरामि॥ 


गाढतारुण्या यथा-- 
“अस्यु्नतस्तनमुरो नयते सुदीर्घे, वक्र भ्रवावतितरा, वचनं ततोऽपि । 
मध्योऽधिकं तवुरनूनणुरुनर्तिम्बो मन्दा गतिः किमपि चाद्भुतयौवनायाः ।# 





विभमर-~-^सीयाः नायिका का मध्याः स्प संसृत कान्य-साहित्य मँ यत्र-तत्र दिखायी 
पड़ता है । कालिदास मौर मवमभूति जेते महान्‌ काव्य-नाव्यकरारं ते राकुन्तला गौर सीता जैसी 
नायिकाओंकेजो चित्र खींच है वे स्वीया नायिका की सुग्धत्ता, प्रगस्मता ओर दोनो की सन्धि- 
दशा के रेते चित्र है जिन्ह फिसी भी भाषा के साहित्य के व्यि एक कलात्मक आदद्चंमानाजा 
सकता है । वस्तुतः (नायिकाः के इन्दं विदचित्रों ( ८०" ८ ) की अनुपम रमणीयता का यह 
प्रभाव है कि संस्क्रत के कान्यकलाकार्रो ने इनकी भावमङ्गियो के अनुकरण अथवा मभिन्यज्ञनः 
मे, (नायिक्राः के अनेकानेक “सुक्तकचित्रः ( 011८01८ एषपफरण्ट ) प्रस्तुत कर दिखाये ैँ1. 
साहित्यदपंणकार के स्वरचिते प्ुग्धाः किं वा मध्या चित्र संस्कृत कान्य-सादित्य के सुन्दर 
शुक्तकचित्र" है । यथपि इनमें कोर नवीनता नष्टं ओर न कोदं नयौ करप्ना दै किन्तु इनके. 
चित्रकार के वणिकाभंग का चमत्कार ह्मे इनकी ओर वरवस अवद्य खीच लेता है । 

अनुवाद--श्रगक्भाः ८ स्वीया ) नायिका का स्वरूप यह है- वष स्वीया नायिका, 
जिसप स्मरेन्माद्‌ वदती पर हो, जिका यौवन पूरे उभार पर परहच गया हो, जिम रति. 
खीला ॐ समस्त कौश्चर समा चुके दो, जिसङे दाव-माव पूणं रूपेण विकसित टो चुर हो, 
जिसमें रति-र्जा की थोदी ही सानच्रा चच गयी दो भौर वस्तुतः जो रतिरीखा मे नायक 

. को भी पद्धाडने की शक्ति रखने र्गी हो, श्रगरभा' नाधिका कटी जाया करती है 1 


जैसे कि "स्मरान्धा' प्रगलमा :- 

'अरी सखी ! तू तो सचभ्ुच धन्य है कर्थोकिरतिरीखा के समय, नाना प्रकार की काम- 
केलि्यो फे वीष्ठ.नीचमे मी, तुतो वदे धेयंसेप्रेमारप करे सक्तीहै! ठेकिन, क्या 
खताउ सखियो !? तुम्हारी सगन्ध † न्ते तो-जेसे ही मेरे प्रियतम का दाथ मेरी नीवींसे 
छ ज्ञाय-रेसा रूषने कुगता है मानो सच ऊद भूर गयी हू ।' 

यथवा, जेषे कि प्गाडतारुण्या' प्रमरमा :- 

१दस विचिन्न यौवनवाखी सुन्दरी का क्या कष्टना ! इसका वघःस्थल तो उमरे स्तर्नो 
से उभर उखा दे, द्खक्छी आदं बदी-वदी खग रषी दँ, इसकी भौं चिचिन्न वांकपन य्यि 
है, इषो बोकचार की वांकपन दसी टेदी भह से मी वद़ी-चद़ी रग रदी दे, सकी 
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(न (थ प 
समस्तरतकोबिदा यथा-- 
“कचिन्ताम्बूलाक्तः कचिदगुरपङ्काङ्मलिनः 
कचिच्चृ्णो रार कचिदपि च सालक्तकपद्‌ः । 
वलीभङ्गाभोगैरलकपतितैः शी्णङुघुमैः 
सिया: सबोवस्थं कथयति रतं प्रच्छदपटः ॥ 
भावोन्नता यथा-- 
( चै म, ५ 
सघुरबचनेः सथभज्ञेः छताङ्कुलितजन- 
रमसरचिपैरङ्गन्यासेर्मरोत्सवबबन्धुभिः। 
असकरदसक्तस्फारस्फारेरपाङ्गविलोकिते- 
खिभुवनजये सा पच्चेषोः करोति सदायताम्‌ ।+ 


स्वत्पन्नीडा यथा-- सि 
'घस्यासि या कथयसि-- इच्यत्रैव ( १६० प्रु ) 
आक्रान्तनायका यथा- 


(स्वाभिन्‌ भङ्गुर्यालकं, सतिलकं भालं विलासिन्‌ रु? 
भाणेश चटितं पयोषर्तदटे, हारं पुनयांजय । 
इव्युक्त्वा सुरतावसानसमये सम्पणेचन्द्रानना 
स्प्रष्टा तेन तथेव जातपुलका प्रात्रा पुन्मोँहनम्‌ ।\ 


फमर वहत पती दो गयी दे, हसे नितम्ब वदे भारी दिखायी पद रहे है भौर इषकी 
मन्दु चारम्‌ एक विचित्र मो्टकता वस गयी हेः 

आथचा, जेसे फि खछमस्तरतकोविदा' ्रगदमा :~ 

षटरस्र सुन्दरी की यष्ठ विद्यावनदधी खादर तो इष्षङधी चिन्रविचिन्र रतिष्टीडाङी 
घोषणा सी कर री है-दस पर कष्ठीं पान की पीक गिरी हे, कष्टं हस जगर के अङ्गराग 
ढेदाग प्डेर्दै, कटी ससे स्तर्नोकेखेपकासौरम निकर रहा हे, कीं दस पर पेरोके 
मावर के चह लगे, कष्टीं स पर त्रिवरी-मङ्ग की सरवे दीख रदी द णौर कीः 
देख पर जृढे मे गुथे पर विखरे दं + 

खथव्‌ा 'मावोन्नताः श्रगरमा - 

भ्यह सुन्दरी तो े्ी हे कि पनी मीदी-मीदी वार्ता, अपनी भह दी तरेर, पनी 
अङ्ुलियों के द्श्चारो, जपनी, सहसरा रति-विखास को जामन्तित करने वाटी, जङ्गभद्गिरनो 
खीर अपनी रद्र कर निफरती वाकी चित्तवनें के वर पर कामदेव को च्रि्चुवन.विनय 
ढे छिथ परोरघादिव कर रषी है 

अथवा (स्वरपव्रीडाः प्रगस्मा नायिका :- 

इसा स्वरूप तो "घन्याऽसि या कथयन्ति प्रस्यादि पूर्वोद्त सकिरम दीदेखाजा 
सकता दै) 

अथवा 'लाक्ान्तनायका' प्रगद्भा ~ 

^रतिक्रीडा का जन्त इघ्ा भौर पूणं ्न्दरानना सुन्दरी ने कदना प्रारम्भ क्रिया-मेरे 
स्वामी ! धिर क बिखर वारा को संवार दो; (मेरे घानन्द्‌ ! माथे की षी टीक करदो; 
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(सध्या लोर प्रगरभा-स्वीया-नायिका ॐ अवान्तर सेद्‌ ) 
सध्याप्रगल्भयोमेदान्तरण्याह-- 


ते धीरा चाप्यधीरा च धीराधीरेति प्डविधे । 
ते सध्याप्रगल्भे 


( "मध्याः के त्रिविध मेद : सोदादरण निरूपण ) 
तन्र- 


्रियं सोसासवक्रोक्त्या मध्या धीरा दहेद्रुषा ॥ ६१ ॥ 


(~ 


धीराधीरा त॒ रुदितेरधीरा परुषोक्तिभिः। 
तेत्र मध्या धीरा यथा- 


शतद्वितथमवादीर्यन्मस त्वं प्रियेति 
प्रियजनपरिथुक्तं यदु दुकूलं दधानः । 

सदधिवसतिमागाः कामिनां मण्डनश्री 
व्रजति हि सफलव्वं बल्लंभालोकनेन ॥" 

ह 
मेरे प्राणनाथ ! स्तन पर दे कटक्ते हार को जोद़ दो । ओर जैसे ही ठसक मरेमीने उसे 
भा कि वख, जानन्द्विमोर हो कर पुनः रति-केलि के छियि तेयार हो उठी 1” 

, अनुवाद--यदां 'मभ्या' जौर प्रगल्भा दोनों के अन्व भेद का निदेश छ्िियाजारहा 
हे । ये उपयक ( स्वीया ) नायकाय वीरा, जघीरा' जौर वीरा-धीरा' भेषु से ६ 
श्रकार की हुभा करती है । । 

यहां क्तेः ( इन ) का घभिप्राय स्मभ्या भौर (प्रगदमाः नायिकार्णोक्ता दहै (नकि 
सुग्धा का)। 

अनुवाद--यद्ं "मध्या, के मेदो का निरूपण किया जा रहा दे- 

'मभ्या' नायिकार्णो सं प्ीरा' वह नायिकादे जो अपने प्रियतम पर अपनाक्रोष 
'खरी-खोटी सुनाकर प्रकट क्रिया करती हे । मध्या “्वीराषीराः कौ पहचान यह कि 
अपने भरियतम पर वद भपना क्रोध रो-घो कर निकाला करती भौर अधीरा मध्या 
-वह हे जो क्कश वचर्नो से अपने प्रेमी छो चोट पर्दवाया करती हे } 

इन उपर्य त्रिविध मध्या-नाविकार्जो मे (सध्या' धीराका बह चित्र दैखिये ( जो 
कि महाकवि माघ ङी इति है )- 

"प्रियतम ! तुमने तो युद्वे सच ही का या कि तुग्हारी एक मात्रप्रेयसीमें ही ह! 
तमी तो त॒म अपनी प्राणप्रिया ( मेरी सपत्नी ) के पद्वते वल लपेट कर मेर घर उसे 
-दिखाने भाये थे । बात तो दीक ही है छि तभी प्राणप्यासं का साज-श्ङ्गारं लोमा देता 
-जब कि उसे उनकी प्राणप्यासियां देख टं !' 

[ यहां जिल नायिका का चित्र खीचा गया है चह स्वीया नाविका डे) यौवन भौर 
कामके उभार मे उसकी सुग्धता हट चुकी है किन्तु प्रदमता का लाक्रप्रण उतत पर नहीं 
हो पाया हे । घुग्बता जौर प्रगमता की सन्धि-दशा स पदी यह नायिका (मध्या ) 
परिहासपूर्वंक अपने प्रियतम को ताना दे रषी हे ] 
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सध्यैव धीराधीरा यथा- 
"वाले ! नाथ ! विसुख सानिनि ! रुषं, रोषान्सया किं कृतं, 
खेदोऽस्मासु, न येऽपराध्यति भवान्‌ सर्बेऽपणधा सयि । 
तत्कि रोदिषि गद्रदेन बचसा, कस्याग्रतो स्यते 
नन्वेतन्मम, का तवास्मि, दयिता, नास्मीत्यतो सयते ४ 
इयसेवाधीरा यथा- 
६ € ञ्‌ ६ 
साध म॒नोरथशतेस्तब धूतं ! कान्ता 
सेब स्थिता मनसि क्रत्रिसहाबरम्या | 
अस्माकमस्ति नहि कथिदिहावकाश- 
स्तस्मा्छृतं चरणपातविडम्बनासिः + 
( प्रगरघा घोरा नायिका) 


म्रगरभा यदि धीरा स्पाच्छनकोपातिस्तदा ) ६&२॥ 
उदास्ते सुरते तत्र दशेयन्त्यादरान्‌ वहिः । 

तच्र भिये । 

यथा- 








घीराघीरा सध्या का उदाहरण यह है- 

५ किसी प्रेमी भौर भेमिका की प्रश्नोत्तरो-अमरशतक ) प्रेमी-"जरी नादान !' 
(प्रेमिका ) ध्नाय [' (प्रेमी ) "अरी मानिनी [ ऋोघ करना तो छोद' ( प्रेमिका ) (तुम पर 
क्रोध करके सुद्धे कया मिखेगाः (प्रेमी ) युस्ते बदा कष्ट हो रहा हे" (त्मिका) "आपने मेरा 
द्या दिरादा, सद अपरा तो सेरा है" (भमी) (तब रषे गञे से क्यो रोती जारहीष्े! 
(्रेनिका ) "मला मेरा कौन हे जिसङ़ लगे रोड! ( प्रेमी ) “भरी ! मेरे जयेत्‌ रो-षे 
रही हेः ( परेमिरा ) "मला तुम्हारी कौनष्ठोती षह !' (प्रेमी) तूदी तो मेरी प्रागप्यारी 
डे" ( प्रेभिरा ) "नहीं रही, इसीच्यितोरो रहीं! 

[ यं मध्या घीरा्ीरा नायिका का जेठा मनोहर चित्रण हे उसका अहुकुरण नदीं 
हो सकता 1 | 

मध्या जष्टीरा का यह उदाहरण देखिये- 

“अरे धूतं ! मेरे पैरो पर गिरने का नाटक न रदो । जरे { तुमरे हदय में तो, तुम्हारी 
उति-रीला्मो की एक सान्न खाङ्सा, बस, वही बनादटी इाव-भाव चारी, तुम्हारे जैसे की 
प्रेमिका चस रही हे, भला मेरा वहां स्थान कहां 

[ यहं ( स्वीया ) स्था चधीरा नायिका की सभो स्वाभाविक विक्ेषतायें बद़ी सरर 
रेखां से चिति है । ] 

अनुवाद--प्रग्मा शरा! नायिका वह दै जो बनावटी हंसी अपना क्तद्ध स्वरूप 
दिपाया करतती हे, जपने परे्ी पर वनावटी प्रेम दिखाया छरती है भौर धपनेप्रेनी ॐ साथ 

- श्ति-प्रसंग मँ उदासीन रदा करती हे । 

यहां कारिका में न्तत्र' का अभिप्राय प्रियतम के प्रति, है। 

उदाहरण के ल्ि- 
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"एकन्रासनसंस्थितिः परिष्टता प्रव्युदूगमाद्‌ दूरत- 
स्ताम्बूलानयनच्छलेन रभसाश्लेषोऽपि संविष्तितः। 
आलापोऽपि न सिश्रितः परिजनं व्यापारयन्त्यान्तिके 
कान्तं प्रत्युपचारतश्चतुरया कोपः कृतार्थीकृतः ॥ 
( भ्रगदमा धीराघीर नायिका) 


धीराधीरा तु सोष्टछण्ठमापितैः खेदयत्यरम्‌ ॥ ६8२ ॥ 
अमुं नायकम्‌ । 
यथा मम- 
अनलङ्क्ृतोऽपि सुन्दर ! हरसि मनो मे यतः प्रसभम्‌ । 
किं पुनरलङ्कृतस्त्वं सम्प्रति नखरक्षतेस्तस्याः ॥ 
[ प्रगल्मा भघ्ीरा नायिका | 
, €. ९ 
-तजयत्ताडयदन्या-- 
अन्या अधीरा । यथा-~ शोणं वीचय सुखम्‌? इत्यत्र । अन्न च सवत्र ^रुषाः 
इत्यनुवतंते । | 





षस च्वतुर प्रेमिका ने तो जपने प्रियतम पर जपना पूरा कोध निकार छ्िया-जव उसका 
प्रियतम उसके पास वैठने भाया तो वह दूर से ष्टी उखकी गवानी के वहने, क्वटपट उड 
खड़ी इई, जब उसङे प्रियतम ने दरात्‌ उसका आलिङ्गन करना व्दाष्टा, तव वह पान खने 
के बहाने दूर खिसक पड़ी ओर जघ कि उसङे प्रियतम ने उससे ऊद वात-षखीत करनी 
च्वाहटी तव तो वह दास-दासि्यो से द क्ने-सुनने ॐ वष्टाने उससे एक शब्द भी 
न बोरी) 

[ घसरश्चतक सें चित्रित यह 'प्रगदभा धीरा' शिन्न स्दीया नायिका के व्यद्धित्वकी 
एक विशेष अवस्था का वदा सनोरम चित्रहि । ] 

अदुवाद-भ्रगल्मा ्ीराधीरा नायिका वह है जोकि जपने तानो जौरश्िइकिर्यो से 
नायक को दुःखी बनाती रहती हे । 

यहां कारिका मे 'लसुम्‌' का लर्थं हे-'नायक को! । 

उदाहरण के लवि मेरी यद स्वरचित सूचखि- 

"मेरे सुन्दर ! तुम तो विना किसी सान-शटंगार के ष्टी मेरा वित्त चुराये रष्वे हो ! मौर 
अव काक्या कष्टना ! सव तो उस ( किसी जौर प्रमिका ) ॐ नखघठर्तो की श्लोभा तुम पर 
लूम र्ट हे! 

[ विश्वनाथ कविराज ने, यहा प्रगद्मा शीराघीरा नायिद्ा का वड़ा सुन्दर चित्र 


सदी हे । ] ए 
अनुवाद-प्रगक्मा भीरा नायिकाकी पहचान यषहहै कि दह अपने नायक को 


डराती-घमकाती रहा छरती है जौर यथासमय उखे मार-पीर भी कर ठेती है 1 

यहां कारिका में '्अन्याः का अभिप्राय "अधीरा! काटि । उदाहरण चयि; श्नोणं 
वीचय सुखम" मादि ८ पूोद्‌ त्त ) सूक्ति पर्या हे । वहां त्रिविध प्रगरमा नायिकार्बो के 
इस प्रार के स्वभाव का कारण "नायक पर कोषः ही दै क्योकि यहां "सषा" पद्‌ (कारिका 
६१) ङी सर्वत्र अनुवृत्ति मानी गयी है। 
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( मध्या-प्रगदमा नायिकार्घो के अन्य निमित्तक मेद्‌ ) 
-प्रस्येकं ता अपि द्विधा। 
कनिष्टवयेषटरूपल्यान्नायकप्रणयं प्रति ॥ १६४ ॥ 
ता अनन्तरोक्ताः पड्मेदा नायिकाः | 
यथा-- 
ट्ैकासनसंस्थिते प्रियतमे पश्चादुपेत्यादर- 
देकस्या नयने पिधाय विहितकीडाचुबन्धच्छुलः | 
ईपद्क्रितकन्वरः सपुलकः प्रेमोन्ञसन्मानसा- 
मन्तहांसलसत्कपोलफलकां धूर्तोऽपरां चुम्बति + 
( स्वीया मेदु-परिगणन ) 
मध्याग्रगरमयोर्भेदास्तस्माद्‌ दादश्च कीर्तिताः । 


मुग्धा स्वेदैव तेन स्युः स्वीयाभेदास्रयोदश्च ॥ ६५ ॥ 


यनुवाद--उप्य् प्रस्येक प्रकार दी मध्या फिंवा प्रगरमा नायिकार्भो के मी दो.दो- 
. मेद इभा करते ई जिनका कारण नायक के प्रेम की कनिष्ठतता न्यूनता ) सौर ज्येष्ठता 
८ अधिकता ) दै । 
यषां ताः पद्‌ मे पूरं प्रतिपादित पड्वि् नायिकार्थो ( धीरा-छीराघीरा लौर 
अधीरासू्पवे विभक्त मध्या वीर्‌ प्रगरमा नायिकार्भो) का जभिध्राय समन्नाजाना 
ष्वाषहिये 1 नवे कि-- 
^टख धूं नायक ने जय एक आसन पर वटी अपनी दोनो प्रेमिकार्नो कोदेखातो 
वदे प्रेम-पू्॑क पीये से जाकर वांखम्निचीनी खेलने के बदरन एक की तो जाखर्वंद्‌कर दी 
सौर शपनी गर्दन घुमाकर, आनन्द ते रोमाच्ित दोते हुये, परेमोक्छाक्च से पगी भौर 
प्रसच्चता से परी न खमाची दृक्री का मुंह चम च्या ॥ 
[ यषां खमदततक की इस सूति म जि प्रेम का वर्णन है उसमे नायककेप्रेमष्ी 
कनिष्टता सौर व्येष्ठता का पूरा चित्र उतरा इषा दहे । ] 
अनुवाद- दख प्रकार यष्ट स्पष्ट दै कि मध्या र प्रगदरमा नायिकार्ये वार्‌ प्रकार की 
इभा करती दै । सौर यष्ट तो पदरे दी वतायाजा चुकाहे छि श्ुग्धाः नायिका एक 
ग्रकारडीहीदै । एस प्रकार स्वीया नायिका के तेरह मेद्‌ सिद्ध इये । 
विमदां-दशरपककार ने मी (स्वीयाः नायिका के तेरह भेदो का परिगणन किया है-- 
ष्टा जयेष्ठा कनिष्ठा चेस्यश्युग्वा द्वादक्षोदिताः। मध्याप्रगदमामेदानां प्रव्येक अेष्टाक- 
निष्ठास्वमेदेन द्वादश सेदा अवन्ति । युगधा सवेकर्पंव ( द ्चरूपक २. २० ) 
यदी वात श्रीिद्गमूषाख्प्रणीत रसार्णव सुधाकर ( प्म विलास्त-१०५ ) की इन पंक्िथं ममी 
प्रतिपादित दै- 
श्वीराधीरादिमेदरेन मध्याप्रौटे निघा त्रिधा 
उ्येएटाकनिष्टामेदेन ताः प्रस्येकं द्विषा हविषा 7 
मुग्धा खेकविघा षवेवं सा श्रयोदश्राघोदिता ।" 
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` ( "प्रकीयाः-नायिका : मेदनिर्देश्च ) 
परकीया द्विधा प्रोक्ता परोढा कन्यका तथा । 
तत्र- 
यात्रादिनिरताऽन्योटा इरया गकितत्र॑षा ॥ ६६ ॥ 
यथा-- 
(स्वामी निःखसितेऽप्यसुयति, मनोजिघ्रः सपत्नीजनः, 
खश्रुरिङ्कितदैवतं नयनयोरीदालिदो यातरः। 
तदुदूरादयमज्जलिः किमधुना दम्भङ्गिभावेन ते, 
वेद्र्धीमघुरभ्रवन्धरसिक ! व्य्थोऽयमनत्र श्रमः 
< अग्र हि मम परिणेताऽच्नाच्छादनादिदादृतया स्वाम्येव न तु बह्लभः। त्वं 
तु वेदग्धीमधुरभ्रबन्धरसिकतया मम वल्लसोऽसीत्यादिव्यङ्गयाथेवशादस्याः पर- 
नायकविषया रतिः प्रतीयते 
कन्या त्वजातोपयमा सलज्जा नवयौवना । 
अस्याश्च पित्राद्यायत्तत्वात्परकीयात्वम्‌। यथा मालती भाधवादौ मालस्यादिः। 








यनुवाद--'परकीया' नायिका के दो मेद हुषा करते है-(+) परोढा (पर~परिणीता) 
लौर (२) कन्यका ( अपरिणीता >) । 

इन द्विविध '्परद़्ीयाः नायिका मे "परोढा' ( पर-परिणीता) नायिषफा वदहैनजो 
धात्रा ( मेखा >) लादि ी शौकीन हणा करती ह, दूसरे छोर्गो से प्रेम-प्रसङ्ग रखा करती 
५९ निघते किसी से मी वातचीत थवा संग-साथ में कोद र्ना नीं हना करती । 
नेसे कि- 

"अरे चतुर वित्चोर ! तुम्हारी भावनी चितवन से अव कुद नष्टं वनता । अवतो 
मेश पति मेरी सांस की घावाज पर मी खीश्च उठता डह;मेरी सौतों का यष्ठष्ारुदेकफि 
मेरे मन क्ती वात सुंघती रा करती दै; मेरी साषकाक्या पृद्धना! वहतो मेरे सभी 
इशा्यो को मानो किसी देवी की माति ताद्‌ किया करतीदहे भौर मेरी देवरानी तथा 
जेढानी छा क्या कहना [ वे तो मेरी आंखों की सभी हरकर्तो को पहचान चुकी रै। घब 
तो बस, मैं त॒म्दे हाथ जोदती हू, जव मेरे य्ह तुम्हारा आाना-जाना दीक नीं । 

यट जिस प्रकार की ^ति, अभिग्यक्त हो री है वह ( स्वनायक-विषयक नहीं 
अपितु) परनायक-विषयथक है । रेखा क्यो ! सख्ये कि यट नायिका भपने परिणेता 
( प्ति) को शष्वामी' कह रही है न कि न्वदछभ' (प्रियतम) । यष्टा नायिका का शस्वामीः 
तो व्टदैजो कि उसे ल्ि खाने-पीने भौर पहनते-शोदने आदि की सुविघा्ये जुटाने 
मेंल्गाहुभादै जौर श्वश्टभ' (प्रियतम) व निष्ठे ल्यि उसे ह से व्वदगधीमधुर- 
प्रवन्धरतिक' छा सम्बोधनं निक रदा हे । अव य्ह निगद व्यङ्गव सन्ततोगस्वा द्ृसती 
परमरमणीय ्यद्गधा्थ मे घुलमिर जाता है कि य्ह नायिका परपुरुष प्रेम में पगी दे । 
` इसके अतिरिक्त "कन्यका वट परष्टीया नायिका दे जो नवयुवती भौर छ्जाशशीर 
, इभा करती हे तथा जविवाष्टित हे । 
कन्या" को परकीया कने का जभिप्राय यदहटहै कि यक भपने माता-पिताके 
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( उपयक नायिकां के धवश्था-सेद्‌ से अन्यान्य मेद्-प्मेद्‌ ) 


पुनश्च (~ ¢ (~ 
अवस्थाभिमेवन्त्यष्टावेताः षोडश्चभेदिताः ) 

[१ £ [स [भ (< 
स्वाधीनमठेका तद्त्खण्डिताऽथामिपारिका ॥ ७२ ॥ 
कठहान्तरिता विप्रर्ब्धा प्रोषितमतेका । 
अन्या वासकसज्जा स्यादिरहोच्कण्ठिता तथा ॥ ७३ ॥ 

| (१) स्वाधीनमर्टका 
तत्र- | 


कान्तो रत्ियुण कृष्टो न जहाति यदन्त्किम्‌ । 
पिचित्रविभ्रमासक्ता सा स्यात्स्वधीनभतेका ॥ ७४ ॥ 
यथा--अस्माकं सखि वासरसी--> इत्यादि । 
। (२) खण्डिता 
© ~ # @ (4 
पाश्वमेति श्रियो यस्या अन्यसंयोगचिष्ितः । . 
सा खण्डितेति कथिता धीरेरीष्यकषायिता ॥ ७५ ॥ 


अनुवाद- रे अतिरिक्त उपर्य ५६ प्रकार खी नायिकार्ओ ( १३ प्रकार की स्वीया, 
2 प्रकार री परकीया, » प्रकार की साधारणी अथवा सामान्या ) के भी, अवल्था-से्‌ से, 
आट-जार मेद्‌ हे । जैसे कि-() स्पाघीनभ्ठंका, (२ ) खण्डिता, ( ३ ) अभितारिका, 
(9) कलषान्तरिता, (५) विप्रङभ्धा, (६) पोषित मटक, (७) वासरकृसना लौर (८) विर. 
होर्कण्ठिता । 
अुवाद--इन जष्टविध नायिकाो म- | 
(स्वाधीनभर्तृका, वह नायिका मानी जाया करती है जिसका प्रणयी उस्केप्रेम की 
डोरमर्वेधा हणा खसे छोड़कर कहीं अन्यत्र नदीं जा सकता हे । इसके जतिरिक्त इसकी 
यह री विशेषता है कि ( नायक के प्रति ) इक्तफे विविध विरस धड़े विचित्र भौर 
सनोरज्ञक हुभा करते ई । 
उदाहरण के स्थि--"भस्माक सचि वाससी" आदिं पर्वोदुएत सूक्ति पर्याप हे । 
विमक्षं- नाय्याचाय भरत सुनि के अनुसार स्वाधीनमदेका नायिका का यह्‌ स्वरूप है- 
शसुरतादिरसैर्बद्धो यस्याः पार््गतः प्रियः। 
सामोद गुणस्ंयुत्ठा मवेत्‌ स्वाघीनमठका ॥ ( नाव्या : २४-२०७ ) 
अर्थात्‌ सस्वाधीनमठैका" नायिका के व्यक्तित्व की यह विरोषता दै कि उसका प्रणयी सदा 
उसके प्रेम का भिखारी वना रहता है ओर उसके समस्त प्रेम-प्रसह से उस्केप्रेमी केलि 
आनन्द का खोत उमडता रहता है । 
वस्तुतः इसीलिये संसत के कवि घौर नाटककार सस्वाधीनम्दैाः के वर्णन मौर अद्कुन में 
उसकी श्न विशेषतार्ओ पर ध्यान रखा करते है-- 
विचिश्रोऽञ्वल्वेषा च परमोदोधोतितानना। 
उदीणश्षोमातिक्ञया कार्यां स्वाघीनभर्व॑का ॥ ( नाव्यशचाख्च : २४-२१७ ) 
अनुवाद--काभ्यमर्म॑न्ञ उतर नायिका को "खण्डिताः कष्टा करते हैँ जिसका हदय अपने 
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यथा--तदवितथसवादीः-' इत्यादि । 
(६) सभिस।रिक्ता : स्वरूप ङि वा प्रकार-निरूपण ) 
अभिसारयते कान्तं या सन्सथवकंवदा । 
स्वयं वाभिधरस्येण धीरेरुक्ताभिस्ारिका ॥ ७६ ॥ 


क्रमायथा- 
न च मेऽवगच्छति यथा लघुतां करुणां यथा च कुरुते स मयि | 
निपुणं तथैनमभिगम्य वदेरभिदूति कचिदिति संदिदिशे ॥ 


प्रेमी के प्रति हससि प्यास कटुदित्त टो जाया करता है पयोकि वह लपनी किती 
दुसरी प्रेमिका फे साथ सपने प्रेम-्षम्मोग को सूचित करने वाली वेष-भूषा में उसके 
पाप्त आया-जाया करताहे! . 
उदाहरण ॐ ल्य, "तद्वितथमदादीः' भादि सूचि स्मरणीय दे । 
विमशं--नाव्याचा्यं भरत सुनि ने “खण्डिताः नायिका का य॒ स्वरूप-विमद्यं किया है 
( नाव्यदाख्च : अभिनव भारती २२-२१७ ) 
°उ्यासङ्कादुचिते यस्या वासके नागतः प्रियः 1 
त्ुनागमदुःखात्ता खण्डिता सा प्रकीर्तिता ॥* 
स्थात्‌ एसी कोई भी नायिका “खण्डिता, दो सक्ती है जिका प्रेमी, अपनी करिसी दूसरी 
प्रेमिका के साथ प्रेम-प्रसक्ग मे पड़े रहने के कारण, निशित समय पर भी, उसके पास नदी 
पराता मौर जिसे शस प्रक्रार की विरदह-वेदना समय-समय पर दुःखित किया करती है । 
वस्तुतः यद्र वात्त (नाय्यदपैणः (४ विवेक) की निम्नोदधृत्त खण्डिता-परिमाषा से 
सिद होती है- 
"खण्डिता खण्डयस्थन्याघद्छवा च! वाखकमीष्यिताः जपररूयभिष्व्गादुचितं वासकमं 
ऊर्बाणिऽसुयाचती खण्डिता । 
अथात्‌ खण्डिता" वह्‌ नायिका रै जो अपने प्रेमी के प्रति श्सच्यि ई्यां माव रखा करती है 
क्योकि वह, अपनी अन्य प्रेभिका के प्रेम-मसङ्ग की सूचना देते हये, उसके पास वासोपचार कै 
जिय ( वासक-~वासयति तत्र स्थाने रात्रमित्ति वासः ) आया करता दै । 
साहित्यद पणकार का खण्डित्ता-लक्षण उपयुक्त नाव्याचायौ के "खण्डिताः विवेक की अपेक्षा 
दशरूपककार की इस "खण्डिताः परिमाषा से अधिक प्रभावित प्रतीत हो रहा है - 
“ातेऽन्यासङ्कविष्ते खण्डितेऽ्यांकषायिता 1 
यथा-- (नवनखपदमङ्धः गोपयस्यंशुकेन 
श्थगयसि पुनरो्ठ पाणिना इन्वदष्टम्‌ । 
प्रतिदिद्मपरसखीसंगश्यंसी विसपंन्‌ 
नवपरिमरिगन्धः केन शक्यो वरीतुम्‌ ॥ ( दररूपककार २-२५ ) 
अनुवाद - काञ्य~षोविदो की दृष्टि में 'जभिसारिरा! वह नायिका दुभा करती है जो 
किकामङ़ेवशसे पदीयातो अपने प्रणयी को अपने पाश्च चुराया करतीहै या स्वयं 
पने पणयो के पास प्च करती है । 
जसे कि, शपने प्रेमी को अपने पाल ञुकनेदाली 'भचिखारिका' जो छि शशिध्यपल- 
वध! के महाकवि की इस सूक्ति मे चित्रित हे- 
किसी नायिका ने अपने सामने खड़ी जपनी दूती को कष्ा-^भरी { तू उसके पास 


१७० साहिव्यद्षणः 


य स द 


(उर्थिप्तं करकङ्कणद्वयमिद, बद्धा ददं मेखला, 
यत्नेन प्रातिपादिता युखस्योमेञ्जीरयोभूकता । 
अर्धे रभसान्पया प्रियसखि ! कीडाभिसासेत्सवे, 
चण्डालस्तिमिरावगुण्ठनपटन्तेपं विधत्ते विधुः ॥+ 


संलीना स्वेषु गात्रेषु वृकीकृतबिभूषणा । 
अवगुण्डनसंबीता  इरुजाऽभिसरेद्यदि ॥ ७७ ॥ 
विचित्रोऽञ्वलवेषा तु रणन्नुपुरकङ्कणा । 
प्रसोदस्मेरवदना ` स्याद्रेश्याऽभिसरेचदि ॥ ७८ ॥ 
मदस्खलितसंलापा. वषिभ्रमीत्फुख्छलोचना । 
आविद्धगतिस्ंचारा स्यास्रष्याऽभिसरेचदि ॥। ७९.) 
तत्राये 'उर्कषिपतम्‌? इत्यादि । अन्ययोः उद्यघरुदाहरणम्‌ । 
प्रसङ्ादभिसारस्थानानि कथ्यन्ते-- 
क्षेत्रं वाटी भग्नेदबाल्यो दूतीगृहं वनम्‌ । 


` जाना ओर उषसे ेक्ती बात्तचीत करना जिसमे उसे मेरी दीनता ( काम-परवशता ) का 
भी पतान चलू पावे मौर वष्ट मेरे पाठ भाकर सुते जानन्दविभोर मी करदे!" 

जीर इसी प्रकार, स्वयं लपने भमी के पाश्च पट्च जानेवाटी (अभिसारिका ( जिसे 
निम्न सूक्ति मे चित्रित देख सकते हे )-- 

"भरी सदी ! क्या बता, जेषे ष्टी मैने जपने हाय के कंगनों को ऊपर चढ़ाया, सपनी 
करनी को कल्कर बांधा ( जिसमे वहं बज न उठे ), अपने दुखर मञ्जीर का वजना 
न्द्‌ किया शौर वदी उमङ्ग स अपने प्रियतम से मिलने को तैयार इई कि चण्डाल चन्द्रमा 
मे अंधेरे के परदे को हटाना मरम्म करदिया।' 

"अभिसारिका" के अभितार कई ठंग ३ टोते है - यदि कोई ऊर्जा (स्वीया) नायिका 
भमिसारकरलीदहे तो क्लाके भार से दवी दीख पडती है, णपने जरु कोक्षंरारसे 
बच्चाती रष्वा करती दै भौर घंट की नोट में जपने आपको ्विपाने मे र्गी रती हे। 
वेश्या ( सामान्या नायिका ) का अभिसर एक भोरहीठंयकादहे। उशी वे्ल-भरुषातो 
रंग.विरंग की होती हे, उसे कंकण जौर नूपुर बजते चा करते दै भौर उसे सुख पर 
लानन्द्‌ छी हंसी जटखेचियां करती दिखायी पडा करती ह । जिसे प्रेष्या ( भनुचरी ) 
कहते दँ उसका घभिघार (प्रियमिलन ) लौर हौ प्रकार का है--कामोन्माद्‌ उसकी बात. 
चीतर्मे बेढंगापन अर दिया करता, विभ्रमविराक्ष उघकी आंखो की हंक्षी मे स्पष्ट 
क्षलका करता हे जौर उघ्षी चाख्डार ए दिचिच्र मल्ती से सरी दिखायी दिया करती है । 

[प ९ ति 

जसे छि पटे अर्थात्‌ कुरुजाभिसारः का दशन 'उस्तिक्च्‌” आदि सूक्ति मै किया 
जा सकता है भौर ष्वेश्याभिखार' #ि वा प्नेभ्याभिखार' ॐ दशान्त स्वयं ( संश्छत काञ्य" 
नाव्य -साहिष्य मेँ ) यत्रतत्र द्वदे जा खक्तेरहे। 

यहां जेसा कि स्प दै, भिल्लार का प्रसंग निकर पडा हे । अतएव अभिघ्तरण के 
्थानकामी निर्दश्ष कर दिया जातादहै। जभमिसखरणरेलाट स्थान है-(१) खेत, 


६५९ स्वद्व 
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माङापथः प्मक्चाचं च चादीनां तटी तथा ॥ ८० 1 
एवं ताभित्तारणां पुंधरीनां चिनोदने । 
स्थानान्यष् तथा ध्वान्तच्छने इत चिदाश्रये । ८१ ॥ 
(2 ) छटडान्तरिंचा 
चाट्क्रसपि प्राणनाथ रोषादपास्य या) 
पद्वात्तापमवाप्नाति करहन्तरिता व सा 1 ८२} 
यथा नप तादषादानाम्‌- 

ध्सो चाद॒श्नरवणं चरतं, न च द्या दातेऽन्तिकरे यीस्चितः) 
क्ान्द्स्य प्रियदेतवे निनसखीवाचो ऽपि ट्रोक्रताः 1 

पदान्तं व्िचपत्य दस्णमता गनच््द्धन्परया बद्या 
पाणिभ्यामव्रनष्य हन्त ! सदसा कण्टे कथं नापित्तिः।+ 


(2) वगीषा, (2) दटे-्े मन्दिर, (2) दृग, (<) वन, (द) खना स्थान, (७) एम 
दान) (८) चद खादिचाततट स्रौर सायदही छाय च्छद संधेस लग 1 
(| > 


वि्ये-- मारत्तं सुनि के नाव्या ( 
~---------- 2 ॐ 
सखव प्रदिपादित दे- 








7घ्याव २२-२२६-२३१ ) म छभिक्तरणः करा व 
वेश्यायाः दन्जायाश्च प्रेष्यायाशच प्रयोक्चृभिः। 
एुयिर्माववियोषेस्यु च्र्तव्यमभिसखारणम्‌ 1 
समदा श्टुचेष्टा च तया परिजनाद्ठा 1 
लागामरणयित्राह्धी गच्छेदेस्याङ्ना शनः ॥ 
संलीना स्थेषु गात्रेषु श्रस्ता विनमितानला! 
अवगुण्ठनसर्वीचा गच्छतत छटजाङ्गरा ॥ 
मदस्छटित्ंखापा चिच्नोच्छुःतखोचना 1 
लाविद्धनचिसच्यारा गच्त्‌ प्रेण्या सयुद्धतम्र ¶ 
गत्वासाचद्‌ यदा ठच्र पश्येच्छुष्ठं धियं ठदा1 
अनेन तृषचारेण तस्य द्यच्‌ प्रवोघनमर्‌ ॥ 
अख्ट्टारेण च्ल वेश्या गन्षस्तु शली 
म्रेष्या तु वखभ्यलनेः र्ति प्रचतिवोधयद्‌ 7 


७ 


वहां यदु च्यष्टदे कि साददित्यदयपणकारने यित्तारकी प्राचीन परम्पराक्ना दी पुनर्व्ञेछ 
द्धिमादै। 
यनुदाद-करदान्तरिता' उस नायिव्य को कहतेहर =ो कि ब्रणयग्रा्थ॑ना छरनेचाखे 
गी प्रि ञँ 


॥ ५ क्च 
्र्त्तम छो रोषपूर्वंक निरा कर दिया रल) है ओौर फिर स्वयं पद्ुखाया करी ६1 
उदाहरणम, यरे पृञ्य पितृचरण की यद खचि दैखी चाय 

अव्रच्या च्या ल्ाच! मने प्रियतम मणययाचना सी न सुनी, उनके दे 
म्रेमोपहारद्प कण्टद्वार पर निगाह मीन इाी, उनद्धी हिनचिन्वा यं तपर खपली खी 


^, 


 वार्ताढको मी सुनी-लनघुनीक्रदी अौर परिणामक्यादुधा ! वे मेरेपेर्य परी 


4० : 


च्छि 


. १७ । , साित्यदपेणः 


द य ^ --~ 1 य 





^~ 


(५) विग्ररन्धा 
प्रियः कृत्वापि संकेतं यस्या नायाति संनिधिम्‌ । 
पिप्ररुन्धा तु सा ज्ञेया नितान्तसयमानिता॥ ८३॥ 





यथा- 
(उतिष्ठ दूतत, यामो यामो यातस्तथापि नायातः । 
याऽतः परमपि जीवेल्नीवितनाथो भवेत्तस्याः ॥ 
(६ ) प्रोवितभर्तंरा 


नानाकार्यवशषाद्यस्या दरदेशं गतः पतिः । 
= ८ 
सा मनोमवदुःखातां भवेसरोषरितमवेका ॥ ८४ ॥ 


1 
गिर, न्तु जपनी मूढ़ उुद्धि को क्या करहु! उर्दं उर्टे पांव चल पढते देखकर भी, 
लह { न मदम शुक्ति क्याहो गथाकि्मै अपने हार्थो से उन्हें रोककर उनकेगरेसेन 
लिपट पदी ।' । 

विमश्च॑-नाव्यशाल्कार मरत सुनि के अनुसार कल्दान्तरिता' का स्वरूप यदह है-- 
(द्याकरद निच्करान्ते यस्या न।गच्छुति प्रियः। 
सामष॑वशक्षप्राठा करृ्ान्तरिता देव्‌ ॥१ 
ओर इसका वस्तुतः यदी यमिप्राय नाव्यदपणकार ने मी लिया है- 
८दष्याकलहनिष्छन्ते कठषहान्तरिताऽतिमाक्‌ , ईर्याकल्हेन तस्समीपा्निष्कन्ते तरस- 
विधम्रनागनच्दति प्रिये पीडावती छलदान्तरिता 1 अत्रेरव्यया छकपू्वकं पररपरमसंयोगा- 
भिराषः। पूर्वत्र तु नायिका समागमार्थिनी छड्हा मावात्‌ , हन्तु अन्या्ङ्धिनि श्रिये 
दु्यामात्रदतीति विश्षेव हति 1” 
अथा कल्दान्तरिताः के व्यक्तित्व की जो विशेषता है वह खण्डिता के व्यक्तित्व मे नदी 
रहा करती 1 कलदान्तरिता' तो कलह “के कारण प्रियतम के प्रेम-संगम के प्रति निरमिकलाप 
रा करती है किन्तु "खण्डिताः का स्वमाव यह है कि किसी प्रकार के कृ्हके न दोनेके 
कारण, उसे प्रिय-संगम्‌ की अभिलाषा र्यी रहती है । "कलहान्तरिता? अपने किये पर पश्वात्ताप 
करती है किन्तु “खण्डिताः अपने प्रियतम पर ईर्ष्यां रखती है । 
अचुबाद--'विभ्रखन्धाः वष नायिका ड जो अपने माप को इसथिये अपमानित माना 
करती हे क्योकि उसका प्रेमी, स्वयं प्रेम-मिलन का संकेत देकर भी, उक्षके पस नी 
भा पाता । जैवे क्षि 
°भरी दूती ! उद, र अव चे, उनके घने का समय भा पर्चा किन्ु वे नही 
आये) अव इतना सव ्टोनि पर भी जो जीवित रहे उसीके वे प्राणनाथ होने कायक 
ई (मेरे मखा प्राणनाथ कर्योकर होने ठ्य ! )1 
विमर्ष -- नास्याचायं सरतसुनि ने 'विप्रख्व्धाः का यद लक्षण किया है-- 
"वश्याः दूतीं प्रियः प्रेष्य दुर्वा संकेतमेव वा । 
लागतः कारणेनेह विश्ररूञ्वा तु सा भवेत्‌ 1 ( नाव्यराख २२.२१८ ) 
यद्या विश्वनाथ कविराज ने मरत सुनि के ही विग्रलन्धा-लक्षण का अनुसरण किया है । 
अनुवाद--श्रोदितमवंखाः वह नायिङादहै जोकि, किखी कायंवश्च, अपने प्रियतम 
के परदेश चठे जाने के कारण, कामवेदना से ग्ययित्त रक्टा करती हे । 


क परिच्छदः म 
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ता जानाः पर नद्नच्छ्या जातत = [तताय 
~~~ स्यि चहरे चन्या ोमियेाम च्‌ 
ठरामरत चयि चउहउर उक्र निवकान्‌। 
=. ~ न ~ > = 
माद्ात्कण्डा गुनु दिवदत्ठष्ु गच्छतु वाला 
तातं = जञरमयितां पलि वान्यहपाम्‌ ॥' 
जादा मन्य्र दिङ्किरवायता पद्चिना उन्यहपाम्‌ ॥ 
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व्डाहरण क दिषु ( मद्ाक्वि काटिदाषछठ के मेवद ने चित्रित यद्धिणी चा 
मोषितनर्दुका-ख्प)1 

हे मेव ! चवा ऊ दिरद मं चक छी भोदि, रेरे चिर्ट सें विद्र छवा नरग्यखच्ध 
नेद ष्वा को, दुन, चेरे भ्रागें क्छ पुमान्न जाघार उनशछना। अव्र तुम उषे दैर्मेमे 
चच दुर देखा ख्नेगा चेष, इन चिर ॐ क्त्वेरम्वे दिर्नो ङे वीते, भिखन-देखा की 
वर्द-च्ी उच्कष्टा नें पड़ी, नरी वह व्री, पाडेखे पीद्िद पद्धिनी दी जनाति, दुन.दीन 
कवा चिक्खव्यविग् वनी इं दै 

चिन्त नव्वयाचप्रव्तंक यादावं भस्तं नै श्रोषिठमरद्नः का चदौ स्वरूप-निख्पयः 


"नाचाक्रर्यानिः सन्वाय चस्या वं प्रोषितः प्रियः) 


खा ख्ठाखक्कदान्ता चदेव पोपितमद्च्छा गः ( नास्वद्टाक २२.२९९. ) 
यटुाद--"वाघच्छल्याः चद नायिका लो; लपने छमे-घञे रयम स, ऊपनी 
खचिर्यो द्वा खाय जाया करटी है चीर उपने प्रियतन से निचख्चेद्धी भचीच्तासें पदी 
रषा करदो है । उदाहरण के चिदे, ीराववानन्द्‌ जद्ापाच्र विरचित नाटके दित्रिव 
यह वाच्या चित 


1.1 


नरी खी {इन वाठ्वर्न्दो चे इटा, दर्यो कं इन रत्ज्छ्णो का ज्या काम! 
रेकी इल नाररर्दचुटी डी क्या चख्रत! ऊद} वस, ठ्‌ सुत्ने मोचिर्योकी षक्ख्दी 
ढे दढे1 छते ठो पदे ग्रिमठम क खाय प्ेनोरलव मनाना दै, देते खम स्ने किख तरह 
ची खवर दक नदीं खगती 1 

विनर्व--मरवदनि के अदुार ‡ 


“उचवे चाखक या तु रतिदंसोरटा्खा 
सखा 71 





( नास्या २२-२१द } 
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(८ ) बिरहोर्कण्ठिता 
[| [ख्‌ ज, [५ 
आन्त तचित्तोऽपि देवानायाति यस्पियः । 
तदनागमदुःखातौ विरहयक्कण्ठिता तु सा ॥ ८६ ॥ 
यथा-- 
, कतं सद्धः ्रियया कयाचिदथवा सख्या ममोद्धेजितः, 
किंवा कारणगौरवं किमपि, यन्ना्यागतो बल्लभः। 
इत्यालोच्य मरगीदशा करतले विन्यस्य वक्त्राम्बुजं 
दीव निःखसितं, चिरं च रुदितं, क्षिप्ताश्च पुष्पजः ॥॥ 
( पर्ोक्त नायिका-मेद्‌ संकठ्न ) 
इति सा्टर्विश्चतिशतयुत्तममभ्याधमस्वरूपेण । 
चतुरधिक्ाश्ीतियुतं शतत्रय नायिकाभेदाः ॥ ८७ ॥ 
इह च “परख्ियौ कन्यकान्योटे संकेताप्पूवं बिरहोस्कण्ठिते, पञ्चाद्धिदूषका- 





ध्वासकः का अभिप्राय है भिल्न की राते प्रेमोपचारका। मरतयुनिने ये ६ वा्षकः 
चताये है - 
"परिपाव्वां एलां दा नवे प्रसव एव वा। 
दुःखे चेव प्रमोदे च षडेते वासकाः स्ताः॥ 
उचिते वासे सखीणास्‌तुकारेऽपि वा बुधैः। 
देष्याणामथवेशानां कक्तंव्यञ्ुपसपंणस्‌ ॥ 

( नास्वदासख् : २२-२०९, २१० ) 
इस प्रकार वासकः के लिये 'सञ्जिताः नायिका वासकसस्ना नायिका हुईं । 
अनुवाद--"विरहोरकण्ठिता' वष्ट नायिका हे जिसका श्रियतम, उससे मिल्नेके किष 

उक होने पर भी, दैववश्ष, उससे नहीं मिरु पाता लौर इसलियि जिसे वियोग की 
स्यथा विद्र बना दिया करती हे । 
जेषे कि--"वह खृगनयनी सोष्ठने रुगी--'क्या दृसरी प्रेयसी ने उन्हें रोक लिया | 
क्यामेरीसखीनेतोउन्ह तंगनष्टीं किया। याको एेलाकाम उन्हंापडाजोन 
राख्ते वनाहो। वेक्योन भा सङ)! सौरं तथ उसने जपने कमङ्द्रुख को हथेलिर्यो मं 
-द्विपा, लम्बी सस ॐ, चूत देर तक रोया-धोया शौर एूछो के हार उतार फे ।* 
विनर्च-- नाव्यश्ञाख्लकार ते "विरहोत्कण्ठिता" का यह स्वरूप निर्रि्ट किया है - 
'सनेककार्यज्यासङ्गाद्‌ यध्या नागच्छति प्रियः। 
'तदनागतदुःखात्तं विरहोर्कण्व्ति तु सा॥ 
~ ' ( नास्या : २२.२१४) 
अनुवाद -- लब यदि उपयुक्त नायिका-सेदो का परिगणन किया जाय तो सव मिर्कर 
१२८ ( १६०८८ = १२८ >) नायिका-सेद सिद्ध हुये । इन १२८ नायिकार्भो के मी उत्तम, 
मध्यम जौर अघमये तीन प्ररार द इसचिये समस्त नायिका-मेद २८४ (१२८५८ 
३ = ६८४ ) हुये । 
यदौ किसी भावाय का मत है कि उपयक नायिकाभेद युयु नष्ठी । वात यह 


[कने 
तृतीयः परिच्छदः १७१ 
व सन 


दिना सहाभिसरन्त्यावभिदास्कि, कुतोऽपि संकेतस्थानम प्राप्ते नायके विप्र 
लव्य, इति चयवस्थैवानयोरस्वाघीनप्रिययोरबस्थान्तरायोगात्‌ 1 इति कथित्‌ । 
कचिदन्योन्यस्ताङ्गयेमाां लक्ष्येषु दस्यते । 
यथा- 
शन खलु वयमुभ्य दानयोग्याः पिवति च पाति च यासकौ रहस्त्वम्‌। 
विट ! विरटपममुं ददस्व तस्यै सवत्ति यतः सदृशोश्चिराय योगः + . 
"तव कितव किमाहितै्था नः क्षितिरदपल्लवपुष्पकणंपुरः। 
नलु जनविदितेभबटयलीकैश्चिरपरिपूरितमेव कणेयु्मम्‌ +" 
“मु्टरुपदसितामिवालिनादैविंवरसि नः कलिकां किमर्थमेनाम्‌ । 
बसतिमुपगतेन घास्नि तस्याः शठ ! कलिरेष सह स्त्वयादय दत्तः + 
“इति गदितवती सपा जघान स्फुरितसनोरमपदमकेसरेण । 
श्रवणनियमित्तेन कान्तमन्या सममसिताम्बुद्देण चष्चुषा च ॥ 





व 
है कि कन्यका सौर "परोढा प्रक्ठार की द्विचिध परकीया नायिका की तीन दही वस्या 
युच्िचिद्ध हो खन्न्ती द(न ङ्भ) ज्ञेदेक्कि(\) किकी प्रेमी के साथ सुरतष्ठशत 
हो रुने पर, मिकन-कार के पटे “विर्ोर्कण्िता' कौ वस्था (२) तदनन्तर 
विदूषक अथवा चेट मादि ॐ साथ जसिषरण चरने पर "अभिखारिका' छी अवस्था लौर्‌ 
(३) किसी ारणवश्च संङेत-स्थान पर नायकडे नभा सकने परं "विप्रख््धाकी 
अदस्था । ठेसा इसलिर्‌ क्योकि दोनो प्रकार छी ( ऊन्यका जौर परोढा ) ये नायिकां 
( स्वाधीनयचिका नष्ठीं भपित ) भस्वाधीनपत्तिका' ही रषा करती ई । [ किन्तु यष मत्त 
खीक नहीं कर्याकि "पत्ति! षयवा (भर्ता का अभिप्राय यर्हा प्रणयी अयवा काक माना 
गया हे ! "कन्यका जोर प्परोढाः भी स्वाधीनपतिका ( स्वाधीनकासका) हो सक्ती 
क्योकि पिता कीर पति के घरमे.मी कोसी जी दूसरे से प्रेम कर सकती है मौर तव 
उदे मी "खण्डिता" आादि-खादि की अचस्थाओं खे गुजरना पड़ सक्ता हे 1 ] 

काय्य खाहिव्य मे हन उपयुक्त नायि कामे का संदीणं-स्वङ्प आरी यत्र-तत्र चिन्नित 
मिख्ताहै। जेषे कि ८ महक्वि माव के व्रिश्ठपारनवदसें ही) :- 

“अरे खग्पर ! घम तू. इन षी टहनिरयो को सोड़"तोद वर्यो दै राह! जा, ष 
अपनी उख प्यारी को जाकर दे जो एरन्तसंमोग सें तचे चस रही दे यौर लिते छोडनां 
तेरे चदा के वादरदै। मेकतो ससान ख्वमाववार्लोञंही रीकदे (यदमी विदप^ुटी 
खष्टनी-दे शौर वष्ट भी "विरपा-तुक्ष जेते छम्पट दी प्यारी-है )॥9 

"भरे धूतं ! मैरे कानां के लिष्‌ इन कमर नस्या नौर खो ॐ कर्णषरछ द्‌ र्यो 
वनाना चादता हे 1 रे { सेरे कान तो तेरी सर्वविदि छम्पट-चरितर-गायाो से ्योही 
सरे हृरद । 

` "रे नीच नोर ठी गुञ्ञार ॐ मरी ठस “की को सकि क्यो दे रहा डे । भरे ! जव 
त्‌ उस दुष्टा 2 वर राति विता द्धुकातचतो तूने सज्ञे “कलिः ( कह का पर्याक्च कारण | 
देष्टीडाली।' 

दस प्रकार बोलती हुई नायिका ते, जपने प्रेमी पर्‌, छम्वेनभ्वे ( कानों तक कले >) 
क्वा पचदम.केशररो से मरे इए नीरूकमर लोर नयनो की एक ही चोट मासे # 
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इयं हि वक्रोक्त्या परुषव चनेन कर्णोतपलताडनेन च धीरमभ्यताऽधीरमध्य- 
ताऽघीरभरगल्मताभिः संकीणौ । 
एवसन्यत्राऽप्यूह्यम्‌ । 
इतरा अप्यसंख्यास्ता नोक्ता विस्तरशङ्या ॥ ८८ ॥ 
ता नायिकाः । 


यष ( माव की उपयुक्त सूक्तयो मे ) यह स्पष्ट है कि जिस नायिका का चित्रण क्षिया 
इभाहे उसमे ्वक्नोक्ति,-नेपुण्य के कारण 'धीरमप्यता' पर्पवन के कारण 'अधीरमष्यताः 
जओौर कर्णोर्पक से तादन ॐ कारण "अघीरभ्रगङ्मताः के स्वभाव घुरे-भिरे ह 1 
इसी प्रकार अन्य नायिका.मेद्‌-सांक्यं स्वयं देखे जा सकते हे । 
, इन उपयुक्त नायिका.प्रकारो के अतिरिक्त अन्यान्य ( दिष्या, अदिष्या, प्धिनी, 
हस्तिनी आदि-ादि ) नायिका-प्रकार मी परिगणित्त किये जा चुके ह किन्तु अन्थगौरव 
ॐ सय से यदौ इनका परिगणन नदीं दिया गया ओौर पेखा करना दीक भी नटीं हे । 
यष्टा कारिका से न्ताः, का खभिप्राय नायिकार्मोग काहे 
विमक्च--( क ) सदित्यदर्पणकार ने जैसा नायिका-मेद निरूपण किया है उसके आधार के 
रूप मेँ शारदातनय ( १२ वीं शताब्दी ) कृत “भावप्रकारनः आदि नास्यश्चास्रीय-यन्थ मनि जा 
सकते है । आचाय चारद।तनय ने स्पष्ट कदा है- 
'न्रयोद रविघाः स्वीया द्विविधाऽन्याङ्गना मता 1 
एका वेश्या पुनश्चाष्टाववस्थामेदतोऽपि ताः ॥ 
पुनश्च ठाः त्रिधा सर्वां उत्तमाघसमध्यमाः 1 
दर्थं शातन्नयं ताप्तामश्ीतिश्वतुरुत्तरा ॥ 
सङ्खयेय रद्रगडायंरुपभोगाय दर्दिता। 
. खन्या ऽयवस्येवेस्येके कथयन्ति सनीबिणः ॥ 
प्रथसायामचस्थायासन्या स्याद्विर्ोन्मनाः । 
ततोऽभिसारिखा भूर्दा सङ्केते पश्यति प्रियस्‌ ॥ 
खङ्केतास्चेत्‌ परिथष्टा विप्रखुन्धा भवेव पुनः 1 
पराधीसदया तस्या नान्याऽचस्था विलोक्यते ॥ 
( भावप्रकारन : धथ अधिकार ) 
(ख ) मरतसुनि का नार्या नायिकानिरूपण का भी आकरमन्थ है । निम्न पंत्तिर्योमे 
नानाप्रकार की नायिकाओं का स्वरूप-निदें य है- 
^भूयिष्ठमेव रोकोऽयं सुरतं सवंदेच्डछंति । 
सुखस्य हि चयो सूरं नानाशीराश्च ताः पुनः ॥ 
देव.द्‌नच-गन्धवं-रो.नाग-पतत्रिणास्‌ । 
पि्ञाचच-वक्त-व्यालानां नर-वानर-हस्तिनास्‌ ॥ 
स्ग-सीनोष्टर-मकर-खर-सूकर-वाजिलास्‌ 1 
मदहिषाजगवादीनां तुल्यश्लीकाः लियो मताः ॥" 
( नास्यज्ञाख : २२-९९-१०१ ) 
साित्यदपेणकार ने इन अनन्त नायिका-प्रकारो का निर्देश मात्रे करके जो अन्थकाआकार 
न्दी वद्या, वह यच्छा दही किया] 


तृतीयः पर्च्छिदः १७७ 


द प थे 


( नायिका्थो के यौचनाटंकार ) 





लयासामलङ्कय--- 8 3१ 
योवने सखलजास्तासामार्धिश्चतिसंख्यकाः । 
अलङ्करास्तत्र भावहावहेखाच्रयोऽङ्गनाः ॥ ८९ 1 
शोमा कान्ति दीधिध माधुर्यं च प्रगस्मता । 
ओदार्यं प्रैयेमित्येते सप्तैव स्युरयलजाः ॥ ९० ॥ 
टीला विलासो षिच्छिततिर्विव्योकः किरुफिख्चितम्‌ । 
मोष्रायितं रमितं विभ्रमो रङ्ति मदः \॥ ९१ ॥ 
विहतं तपनं मौग्ध्यं विशेषश्च कुतूहलम्‌ । 
दतितं चितं केरिरित्य्टादश्चसंख्यकाः ॥ ९२ ॥ 
स्वभावजा भावाचा दज्च पुंसां भवन्त्यपि । 

पूर्व भावादयो वैयौन्ता दश ॒नायक्रानामपि संमवन्ति । र्कितु सर्वेऽप्यमी 
नायिकाशधिता एव िच्छित्तिविशेषं पुष्णन्ति । 





धनुवाद-अच नायद्ा्रा क टचा का निर्दैश् कियाजा रदा दे- 
नायिका्णोकेयै २८ लच्द्टार दईं जोकि ( शक्कारामिग्यद्षकत ) 'सास्विकः भट्द्कार 
कदे गये योर टन्के यौवन से सम्बन्ध रखते दु नमं 'वद्गज अद्वार तीन 
(१) भाव, (२) षाव च्रौर (२) देटा ! इनम जिन्दं ज यत्नज' अल्कार्‌ कटा करते 
दव साच्च ्द-(४) त्रो, (५) कान्ति, (६) वीति, ८ >) माधुयं, (८ ) प्रगङ्मता+ 
( ९) छौदार्यं धीर (१०) चेयं 1 "वभावज घरक मे दन १८ शरद्धा की गणना 
द--( ११ ) टी, ( १२ ) विलाप्त, ( १३) विच्छित्ति, ( ५४ >) विभ्चोक, ( १५) फि- 
किञ्चित, ( १६) मोद्ायित्त, ( १७) ऊुदटमित, ( १८ >) विश्रम, (१९) रुलित, (२०) मद्‌, 
(२४) विच, ( २२ ) तपन, ( २ ) मौर्य, ( २४ ) विषेष, ( २५) इतूहछ, (२६) 
हसित, ( २७ ) चकित शौर ( २८) केटि। 
दन २८ ट्टे मे पूवं परिगणित १० अस्द्धार (माव से धेयं तक) नायककेभी 
साच्विकू किचा यौवन-सम्चन्धी अच्द्कार माने जाया करते ई । 
य्ह (कारिका मे) नावाय दका फा अमिघ्राय पूर्वोक्छ (१) मावः से 
ठेकर (१० ) "धेयं" पयन्त खच््धारो का दै जोकि (नायिका के अतिरि ) नयक के 
मी शल्कारद्ं। तव मी दइतनातो निश्चित है कि द्नकी जैसी सुन्दरता घौर विचित्रता 
नायि मं रहने पर दिखायी दिया करती है वैसी नायक मे रने पर नदीं । 
विमशं-नाटथाचायं मरतसुनि ने सामान्याभिनयः के प्रसङ्ग रमे नायक यौर नाथिकाके 
इन यलद्कारो का स्वर्प-निरदेदच यौर निरूपण किया ै-- 
'छलद्धारास्त॒ नारथर्दया = समावरसखाश्रयाः 1 
यौवनेऽभ्यधिकाः चीणं विकादा वक्त्रगात्रजाः 1 
आदौ श्रयोऽङ्कला्तेषां देवा स्वामाचिकाः प्रे 1 
सयध्नजाः पुनः सछठ रसभावोपच्हिताः॥ 


१२ सा 


१७८ ` साहित्यदर्पणः 
द थ स व 1 
क्रमन्ञः अल्द्धार-निरूपण ( १ माव ) 
तत्र भावः-- ध 
निर्विकारात्मके चित्ते भावः प्रथमविक्रिया ॥ ९३ ॥ 
` जन्मतः प्रशतति निर्विकारे मनसि उदु बुद्धमात्रो बिकारो भावः। 
यथा- 
सख एव सुरभिः कालः स एव मलयनिलः। 
सेवेयमवला कितु मनोऽन्यदिव दश्यते |+ 
(२-हाव ) 
अथ दवि~ 9 ॥ 
भनेत्रादिविकारस्त्‌ संभोगेच्छप्रकाशक्ः । 
- देएाव्सकं भवेरसस्वंसत्वाद्धावः समुस्थितः । 
` भावारस्सुष्थितो हावो हाबाद्धेढा कमुष्थिता ॥ 





रीरा विरासो विच्दित्तिर्दिञ्नमः किरकिखितम्‌ 1 
मोष्टायितं ङदभितं विव्वोो ललितं तथा॥ 
विहृतं चेतति विक्तेया दष सीणां स्वमावजाः। 
श्मोभा कान्तिश्च दीप्तिश्च तथा साघुयंमेव च। 
चैर्य॑ भ्रागरभ्यमौदायंसिस्वेते स्युरयर्नजाः ॥१ हरवादि । 
( नाव्यक्ञाल् २२. ४-२६ ) 
अनुवाद - न अलु्कारों मे "माव" का यह स्वरूप हे- 
नायिका ( सौर नायक ) के निर्विकार हृदयम काम का परयम उन्मेष "माव, हे। 
अर्थाच "भाव वह अल्कार हे जिसे जम्म से केकर ( योवनारस्म तक ) निर्वहत 
ग किंवा नायक) के हृदये रतिवाक्लनाका प्रथम उद्वोधन ऊह सकते ई । 
जवते कफि- 
"वसन्त छी छतु भी वही हे, सल्य-लमीर सी कोई नया नहीं लोर यह रमणी भी 
वह हे छन्तु इतका मन ङ्च न ऊषु दूरा ही कग रहा हे # 
विमश्ं-कान्यानुशास्तनकार माचा हेमचन्द्र ने "भावः की बड़ी सन्दर व्याख्या की है- 
"तन्राङ्गस्वारपो विकारोऽन्त्गंतदासखनाप्मतया वतमानं रव्याख्यं सावं भावयन्‌ सूच. 
यनू मावः 1 यथा- 
दृष्टिः साङसतां दिमर्विं न शि्क्रीडासु बद्धादरा 
श्रोत्र प्रेषयति प्रवर्तितस्लीसंभोगवार्ताश्वपि । 
फुंसामङ्कमपेतश्चद्कसषुना  नारोहति प्राग्‌ थथा ` 
दाला चूततनयौवनव्यतिकरावष्टभ्यमाना शनेः ॥ 
अथात्‌ मावात्मक' अङ्गविकार को इसल्ि (मावः कदते है क्योकि यह नायिका के हदय 
मे ( मोर नायककेमी ह्य में ) वाप्षनारूप से विराजमान रतिभाव को भावित अथवा सुचित 
किया करता है 1 
अचुवाद--हाव! का समिप्राय यह हे- 
चद्‌ भाव ही वस्तुतः (हाव हैजोकि( नायरू-नायिका ॐ) श्यु्ुटि किंवा नयर्नो ॐ 


वृततीयः परिच्छदः , १७६ 


भाक एवास्पसंखक्ष्यविक्रारो दाव उच्यते ॥ ९४ ॥ 
चथा- 

“विवरण्वती न्लतापि भागम्गेः स्फुरद्रालकदम्बकल्पैः । 

साचीङ्कता चादतरेण तस्थौ सुखेन पयस्तविलो चनेन ।॥ 

( इ-देडा ) 

अथ देला- 

हेराव्यन्दसमालक्ष्यविक्छारः स्यत्‌ स एव तु । 

स एव भाच एव । 

यथा- 

नतह ते सत्ति पडनत्ता बहुए सव्यद्कषिञ्भमा सअला । 
संसद्अयुद्धभावा दो चिरं ज्‌ सहीणं पि 
( त्या तध्याश्रटितिप्रच्रत्ता वध्वाः स्बाङ्गविस्रमाः सकलाः) 
संतयितमुग्बभावा भवन्ति चिरं चथा सखीनामपि॥) 





त =, स न 
विचिच्रभ्यापारर मरे संभोगकामना प्रह्ाग्निन किया करता सौर दृद्रत रति.विकार 
चा छिखिन्मात्र पर्छिक्तकमी हुवा करतादै उदाहरण के दिये (महाकवि कालिदास 
के छमारक्तंभचः म पार्वती का यह हाव-वर्णन )- 

५ जिष्ठ समय महायोगी मगदान्‌ चद्वर्‌ के हृद्य पर काम के वाण निरने खगे, उस 
समय >) पार्व॑नी भी नवन्शुमिन कडम्व-कोरका की माति ( रोसाच्चित ) गपने अङ्क 
म्रव्यद्ग से आपली हृदुगत्त रतिभाव्ना प्रकाश्नित च्यते ठगी रौर पने घतिमनोरम कवा 
ऋटाष्लीचित दुख को त्िग्द्धु घुमा खडीहो रावं) + 

विनदा--्दावः कौ परिभाषा आचार्यं हेमचन्द्र के दाब्दं में यद दै 

"्वहुदिद्धाराष्सा चतारकच्डिकग्रीदादेर्यमः स्वचिन्तदरत्ति परद्र जुहतीं इमारीं हावय- 
दीति द्रावः. । 

ष्िमितं छद्धिन्प्रुर्धं तर्टमधुरो दृष्टिविभवः 
परिस्पन््टो दाद्दामभिनवदिदासतोचधिखरसखः । 
गतीनामागड्जः क्िसख्यितटीकापरिष्टरः 
स्पशन्व्यास्दाहण्यं छिमिच द्धि न रस्य सगदः ॥' 
( कान्यानुल्लासन ७. ३४ ) 
अथात्‌ द्रावः युवती नायिक्ना खा वद अङ्गविकार्‌ है जो उप्तके प्रेम-पगे दय की-एक 
साव॑जनिक सूचना दिया करता ई । 

यनुवाद्‌ -'ेखा" का निरूपण छ्िचा जा रहा ह~ 

"देखा! का यसिप्राय दश्टुतः वह भ्याव' ही दहै जिते ( नायक-नायिकाके हृद्यं 
रध्युद्ो के अनन्त ) धद्व-पष्यङ्क का एक पेला विकार छदा क्ते जो सव पर 
श्रट दो त्राय 

य कारिकामें च्व एवः का शभिप्राच माव एः (भराव) काष्टीह। 

जगे कि- 

"नववधू के अङ्ग -प्रघ्यङ्ग ॐ समी विश्चम विलास इतनी शहीघ्रता से प्रकर होने छते 
कि सिया द्धो मी उक्लकी सुग्धता पर संदेद होने ख्या। 


१८० साहित्यदपेणः 


ट 0 (न 


(४्-श्लोमा) 





सथ शोभा- 
रूपयोवनलारित्यभोगा्ेरङ्गभूषणम्‌ ॥ ९५ ॥ 
सोभा प्रक्ता-- 
तत्र योवनश्ोभा यथा- 
असंभरतं मण्डनमङ्गयष्टेरनासवाख्यं करणं मदस्य | 
कामस्य पुष्पग्यतिरिक्तमस्त्रं बाल्यात्परं साऽथ वयः प्रपेदे । 
एयमन्यत्रापि । 





विमकशं--(क) काव्यानुदासनकार चां हेमचन्द्र ने देका? की यद परिभाषा की रै- 

"यदा तु रविवा्ठनाप्रवोधात्तां भ्रचुद्धां रतिमभिमन्यते केवरं सष्ठुचित्तविमावोपग्रह 
विरषठान्निविंषयतमा र्फुटीभावं भ्रत्तिपद्यते तदा तजनित्त्हु तराङ्गवि कारारमा देखा, हावश्य 
सम्बन्धिनी क्रिया । प्रसरत्ता वेगवाहिव्वमिय्य्थः। वेयेन हि गच्छन्‌ हेरतीययुष्यते रोक 
हति । एवं चोद्धिघोद्धि्य विश्नाम्यन्‌ हावः । स एव प्र्रणेकस्वभावो हरेति ।*" "तदेतद्‌. 
ब्राह्मणस्यो पनयनमिच भविष्यत्‌ पुरषार्थसद्यपीटवन्धष्वेन योवितामामनन्ति # 

अर्थि द्वाव" काही विकास हेला है। किसी द्विज के उपनयन की भाति नारीकी द्ेलः 
पुरुषा्थसन्म का पीठवन्ध है । । 

(ख ) भाव, हाव जौर देका का विदछेषण नायके-नायिका हृदय मे रति-वीज के उत्पाद 
उद्धार मौर सौन्सुख्य का विदठेषण है । महदाक्रविभो की कृत्तिं मे प्रसिद्ध नायिका के यौवना- 
लद्रारो का जो चित्रण है उसमे श्न तीन अल्कारो का वास्तविक स्वसरूप-सोन्दथं स्पष्ट परिलक्षित 
दोता है 1 उन्तमप्रकृननि नायिका के चित्रण मे न्दं अलङ्कारो कौ योजना महाकविरयं की कला 
की विशेषता है । इसीलियि नास्यद्पणकार का स्पष्ट कथन दै- 

भवति ्िं तथाभूतं वागादिवेचिभ्यस्रुपकभ्योदूुद्धीऽयमन्तःकामप्रहीपोऽश्या इच्युत्त- 
सप्रङ्कतिश्च नायिकेयमिति सहृदयस्य निश्वथ इटि--( नाव्यद्॑ण-४ अथं विवेक ) 

अर्थात्‌ उत्तम प्रकृति नायिका की अन्तः्लोमा तमी चछिटक पड़ती है जव कि उप्तकेहदय मेँ 
कामावतार की श्ुभ-सूचना देनेवाङे वागादि -वै चित्य उसके दारीर पर प्रस्फुटित दो उठते है । 

भ्मावः तो नारोश्चरीर का प्रथम कामसुच्कं मनोरम विकार दै) हावः भावके दद्रेक प्र 
निर है ओर जिसे हेः क्ते हैः वह दाव कं उन्मेष का परिणाम है । 

` अनुवाद-श्रोभा का निरूपण क्रिया जा रहा है--जिवे शोमा! कहते हँ वह रूपः 
यौवन, सौङमायं क्रिवा सुखमोग सै सम्भूत नायिका ( शौर नायक के >) क्षरीर का एक 
सौन्दर्यं हे! उदाहरण ॐ ख्ये यौचन-संभ्रूत क्लोमा (जोकि महाकवि कालिद्िस् की 
भतिभा दारा चिध्धित इई हे )- ध 

"पावती षारयावस्था ॐे बाद उस अवस्था ( यौवनावस्था ) में पर्हैची जोकि रमणी 
की जङ्करत्तिका की एक खज भूषण-सम्पत्ति भा करती डे, जिसे चिना आसवपान के 
ष्टी मद्‌ की उस्पति का कारण माना जातादे लौर लो वस्तुतः काम का एरूरेसा घ 
है जो पां पुष्पा से भी बदकर खमोघवीर्यं है 1 

इसी भकार रूपसंभूत ज्ोखा भादि-णादि श्लोञा-अकारो क निद्श्रंन काष्य-सादिष्य 
मे यन्न-तन्न स्वयं देखे जा सकते देँ । ॥ 
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द (८ ^~ ८ ~ ८ ८ 


(५--कान्ति) 
अथ कान्तिः-- च 
संव कातिमेन्मधाप्यायितयुतिः। 
सन्मथोन्सेपेणात्निविस्तीणी शोभैव कान्तिरुच्यते । 
यथा- 
ननित खज्ञनगञ्चने- इव्यत्र । 
( ६-दीक्षि) 
अश्र दीप्रिः- 
कान्तिरेधातिविस्तीणां दीपिरिष्यभिधीयते ॥ ९६ ॥ 
चथा मम चन्द्रकलानामनाटिकायां चन्द्रकलावणेनम्‌- 
“तारुण्यस्य विलासः समधिकलाचण्यसंपदो हासः । 
धर्णतलस्याभरणं युवजनमनसो वशीकरणम्‌ ।+ 
(७ माधुयं ) 
अथ साधुयम्‌- 
५ म. ट्‌ 
सवावस्थाधिचेयेप माध्यं रमणीयता । 





विमर्श नाव्याचार्यं मरतमुनिने श्योमाः का यद स्वरूप-विवेक किया &ै- 
°सूपयीवनटावण्य र्पभोगोपचदितः। 
अदद्भुरणमद्रानां ्ोभेति परिकीर्तिता ॥' ( नाव्यद्राक्त २२.२७ ) 
अनुबाद--'कान्ति' का सवर्प यह दै- 
उपर्य श्वोभा! ष्टी "कान्ति वन जाती दै जव कि टस कामविरसकी वृद्धि 
परिटकित ्ौने टगती हे! 
ताप्यं यद हैकिस्मरोद्रेकसे यति समृध्‌ ष्दोशराःकादही दृ्तरा नाम (कान्तिद । 
हसक उदादरण के टिये नेत्रे खज्ञनग्ञने' आदि पूर्वोदु त सुच्छि पर्याष् दे । 
चिमर्ग--मरतम॒नि क अनुसार कान्ति का यह्‌ स्वरूप 2-- 
अनुवाद--ष्दीषिः चछा निदपण क्रिया जा रहा है- 
जिते "दीः च्दते दं वह तिविस्तीणं "कान्तिः ही है ( जन्य छद नीं ) 1 
दाद्ररण के दिये, मेरी दवरचित व्वन्दरकटाः नारिक्ा मं, चन्द्रक का चहु वर्णन-- 
ध्य खन्दुरी चन्द्रक तरणता का साचात विास दै, बदृत्ती छावण्य-सम्पदा का 
सन्दर दाप दै, एयिवी की एकमात्र आाभरण-कश्ोमादै मीर दै युवका के इृद्यका 
चश्नीकरण-सन्त्र ॥ 
विमं -मावप्रकायनकार याचाय चारदातनय ने ष्ठी का यद्‌ लश्चण किया ६ै- 
(कान्तिरेवो पभोगेन दैशन्राख्गुणादिभिः। 
उदीप्यमाना विस्तारं याता दीक्षिरिति स्मता ॥ 
अनुवाद--भ्माघुर्यः का ष्ण करिया जा रदा दै 
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[2 
यथा- हि 
“सरसिजमनुविद्धं शैवलेनापि रम्यं 
मलिनमपि हिमांशोलेदंम लदमीं तनोति । 
इयमधिकमनोज्ञा वल्कलेनापि तन्वी 
किमिव हि सुराणां मण्डनं नाकृतीनाम्‌ 2 
( ८~--प्रमदमता ) 
अथ प्रगल्मता-- 
निःसाध्वसत्वं प्रागरस्यम्‌-- 
यथा-- ति ४ 
“समारशिलषटाः समाश्लेषेश्चुन्विताश्चुम्बनेरपि । 
दष्टाश्च दशनेः कान्तं दासीड्कवन्ति योषितः ।॥ 





"माघं" ( नायिका शौर सायक की ) एक पोली रमणीयता हे जो सभी प्रकारकी 
जवस्थार्नोमे अक्तुण्ण रहा र्रती है । उदाष्टरण के छ्यि ( महाकवि काङ्दास् द्वारा 
चित्रित श्ङ्कन्तखा के व्यक्विष्व फा यह माघुय);:-- ` 
"यह सुन्दरी (लङ्ुन्तखा) वकर के भी परिधान से कितनी सुन्दर, कितनी मनोरम 
रुग रष्टी हे ! केवर रतां की ल्पेट से भी कमर सुन्दर ष्टी छ्गा करता हे । कल्छककी 
रेखा भी शीतां की शोमा ही वदाया करती है! जो भी सुन्दर व्यक्तित्व है उसके चयि 
सब ऊद ( चाहे वह सुरूपहो या कुरूप हो ) सौदर्यवर्धंक ही बन जाया करता दे । 
विमश्ल- नास्यशाख ( २२. २९ ) मे 'माघुयेः की यह परिमाषा की गयी है-- 
“सर्वावस्थाविशेषेषु {यी रलितेषु च । 
अञुल्वणर्वं चेष्टाया माघुय॑मिति संज्ञितम्‌ ॥' 

रसाणेवसुधाकरकार ओशिङ्गभूपाल ने मी "माघः का उपथुक्त दी सभिप्राय ल्या है-- 
"माधुर्यं नाम चेष्टानां सर्वादस्थासु मादंवम्‌ ।' 

अनुवाद--्रगक्भता! का स्वरूप बताया जा रहा है- 

श्रगषमताः ८ प्रागल्भ्य >) एक टेली विशेषता है जिते ( नायिका ओौर नायक“ 
हदय की >) निभंयत्ता कष्ट सकते द । जेते कि- 

(रमणि्भों काक्या कहना { यदिवे आिद्धितदौ तो शालिङ्गर्नोसे, चुभ्वितर्हो 
तो चुम्बनं से, दन्तद्त हो तो दन्तत्ततोसे अपने प्रेमिर्भोको मपना दास्तो वना 
ही रेतीदहै। 

चिमक्ं-- प्राग्भ्यः का अभिप्राय नास्या ( २०.३१) के अनुसार यद है- 

श्रयोगनिःसाध्वसतता प्रागरभ्यं ससुदाहतम्‌ \* 
खोर अभिनवमारतीकार अभिनवगुप्ताचार्य ने श्रयोग' का ताप्यं ६४ कामकला का लिया है- 

“रयोग? ६ति फामकुखादौ चातुःषषटिक इव्यर्थः, ययाहुः-- 

'लन्यदा भूषणं पुंसः शमो लउजेव योषितः । 
पराक्रमः परिभवे प्रागदभ्यं सुरतेष्विव ॥ 
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श 
(सदाय ) 
अथौदायन्‌-- । 
--ओंदायं पिनयः सदा ॥ ९७ ॥ 
यथा- 


न व्रतं परषां गिरं विठसुते न श्रयुगं सङ्करः 
नोत्तखं ्िपति धिदा श्रचणतः सा मे रफुटऽप्यारसि । 
कान्ता गभग्रुदे गवाश्रविवरन्यापासिताद््यार्या 
सख्या वक्च्रममिप्रचच्छति परं पयश्रुणी लोचने ॥!' 
( १०-वैर्य) 


यक्तात्मदछाभना येयं मनोदचतिर चञ्चला । 
यथा- | 
“व्वलतु नगते रात्रौ रा्राचखण्डकलः शशी, 
ददतु मदनः, किंवा मृत्योः परेण विघास्यति । 
मम तु दयितः ए्ताघ्यस्ततो जनन्यमलान्वया 
छ््ममलिनं च त्वेवायं जनो ल च जीवितम्‌ 1!" 





यनुवाद- मौदाः ष्लौदा्यः का अमिप्रायदै कदापिकोपन करने अयवा सदा 
विरश्चर रदने शा । लते कि 

( नायक की उच्छ) मरे प्रेमापराच के श्पष्टव्या प्रकट ष्टो जाने परमभी च 
स्न्द्ररीनतोस्हेकदट्‌कदू व्रात वोख्तीहे, न मच पररह तरेगदीदे ओौरनकार्नोसे 
कमपु निकाट-निक्ा क्र मरे सामने पश्चाद) वष्टो मीतरके घरकेश्ठरोसेसे 
दुधर-उधर वाष्टर्‌ दकध्मककर केवर उपनी सखीक सुखी खर रव्मसू भरी निया 
द्टाट् देत्तादै! 

विभमर््र-मरत्ुनि कै थनसार “वौदायैः का टक्षण यदु 

“ौदार्य व्र्रयः प्रोच्धः सवावक्यानुगो छेः ४" 
--( नावच्यद्रा् २२-३९ ) 


= 


अौर्‌ स्ते अभिनवसुप्तपादाचार्यं ने इस प्रकार समन्चाया ६ 

'सर्वास्विमप्यान्धिधाचवस्याय्दपि यस्पख्पव्रचनाद्यसुदीरण तद्‌।दुर्य॑म्‌ 1 
„ _सचुवाद- धयः --वंयः छा अभिप्राय (नाय छर नाविका की) एक देखी मनोघ्रुच्चि 
दे जिस्मेनत्तो काद्‌ चचल्ता ददा छरती दै छीरन छिपी प्रकार की लादमर्छावा 
टिष्छाशरठी दहे 

लये छि (मद्वि जवयृति > माटतीमाधवः में चित्रित माल्ती' का चैर्थःचित्र)- 

"मेदी राता में निरन्तर चन्द्रमा जच्तारटे, मरे दी कामदेव आग उगखतार 
ष्टा मौत के खत्तिरिच्छ शौर मेरा क्या विगड़ लायगा 1 मेरे प्रियतम, मेरे पिता, मेरी 
माता, मेरे सभी सगे-सम्बन्धी निप्कट्क छख के ही ररदैये । सन्ने जपनी कोट चिन्ता नष्ट 
र न छपे प्राणो की चष्ट कोद मोष्ट-ममतादे, 
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1 स र र 
.( ११--खीखा ) 

अथ लीला-- 
द ० [र अ (~ ~ 0 = 
अङ्गवषरटट्रः प्रामभसिवेचनरपि ॥ ९८ ॥ 
(~ > (~ क्र ५ $ (^ [^ 
परीतिग्रयोजितलीलां प्रियस्याचुद्तिं बिहः । 


यथा- 
खणालन्यालवलया वेणीबन्धकपर्दिनी । 
ह रान्कारिणी पातु लीलया पावती जगत्‌ ॥ 
( १२-विखस ) 
अथ विलासः- 


यानस्थानासनादीनां यखनेतरादिकमंणाम्‌ ॥ ९९ ॥ 
िशेषस्त॒ विखासः स्यादिष्टसन्दशेनादिना । 
यथा- ध 
(अत्रान्तरे किमपि वाग्विमवातिडत्तवेचिश्यय॒ल्लसितविभ्रममायताद्याः 
तद्रिसाल्तिकविकारमपास्तधेयंमाचायेकं विजयि मान्मथमाविरासीत्‌ ।॥" 





विनक्ञं-- चाये हेमचन्द्र ने ध्येयः का यही स्वरूपविवेक किया है-- 
'अषापलाविकष्यनवे धैय॑म्‌- 
खापलानुपहतत्वमाद्म गुणानाख्यानं घेय॑म्‌ ।' ( कान्यानुद्धासन ७.५० ) 
अनुवाद--टीला :--टीला' का लभिप्रायदे परेमोदेक के कारण, क्या अंग, क्या वेष, 
क्या जाभूषण लौर क्या प्रेमपगे वचन--सव से प्रियतम के जनुकरण का । जैवे कि- 
'उन देवी पावती कीजयहो लो कमल्तन्ुर्मो के वख्य से ( चिव के) ष्यालछ-दल्य 
छा शौर वेणी के वन्ध से ( शिव के) जटाजूट का भनुरूरण किया करती हे ।' 
विमक्ञं-नाय्याचायं भरतसनि ने नाटक-प्रयोक्ता्भो की इष्टि से लीलाः का यह्‌ निरूपण 
किया रै- 
। '्वागङ्घाख्ङ्करेः शिष्टैः प्रीतिप्रयोजितमंधुरेः । 
इ्टजनस्याचुङतिटींखछा ज्तेया प्रयोगन्तेः ए 
( नाय्यज्ञाख्र २२. १४) 
यष्टी वात काग्यानुशास्तनकार आचाय हेमचन्द्र ने भी कदी है- 
'्वाग्वेषदेष्टितेः प्रियस्यानुष्तिरींछा । 
प्रियगत्तानां वावेषचेष्टानां प्रियवहूमानातिशशयेन न तूद् टरकख्पेगारमनि योजनमनु- 
कति्टीडा ।' ॥ 
„ .अचुवाद--विलास :--श्रिय के दलन, भागमन आदि के कारण, चारुढाट, उठने. 
वेठने, भासन-दयन किंवा सुख भौर नेन्न भादि के व्यापारं कौ आनन्द-सूचक विशेषता 
कानाम चविकखहे। जैसे कि ( मश्शाकवि मवभूत्ति फे (मारतीसाधव' में चित्रित 
"मार्ती' का विलाप )- 
माधव छा दशंन क्या दज आयती मालती के पैसे भाव प्रकट होने खगे जिनका 
वाणी से वर्णन संभव दे, जिनसे विश्रम-विरासो की विचित्रतायं धिटक पदं जिनवे 
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( १६-- विच्छित्ति 9 
घय विच्छित्ति 
स्तोकाप्याफसरचना विच्छित्तिः कान्विषापच्रत्‌ । 
यथा- | ध 
शस्वच्छाम्मःस्तपनवियौतमद्रमोधस्ताम्बृलययतिविश्दो व्रिलासिनीनाप्‌ । 
यासस्तु प्रतनु विविच्छमस्स्विचीयानाकल्पो यदि कुघुमेषुणा न अन्यः + 
नि ( १४--विष्चोक ) 
(1६1 [वित्वा -- 
ह ५ कि) क 
पिन्वोकस्त्यतिगर्वण `वस्तुनी्ेऽप्यनादरः ॥ १८० ॥ 
श्रधा~ 4 क क 
“यासां सत्यपि सदुरुणाचुतरणे दोपाचत्तिः परा, 
याः प्राणान्‌ वरमप्यन्तिः न पुनः सम्पूण प्रिये । 





( स्तम्भादि) साचि सर्वोच्च चत्त एड पना, जिन्टोनि उसे अधीर वरना दिया धीर 
यद्वद जिन््र छाम दी कख निदा क्रा छोक्कोततर प्रक्राकन छदा जा श्वता दै! 
विमर्ं--नाव्याचार्थं मरतयुनि क धनसार शिलः का सवर्प यदु ४- 
शस्थानासनगमनानां दस्नश्रनेन्रदर्मणादरैव 1 
उप्यते व्रिैपः यदिः चु विद्धाप्तः स्म्राच्‌ ॥ 

( नाच्यश्चा्न २२. २५ ) 
अर्थात प्रिय कै, सम्पराठिकाट म नायिक्राकी मने।रम वगिक चेष्टं व्रिास्तः कशी जाती । 
अनुवाद ~ व्रिचिदुच्तिः--"विच्ुत्तिः का धमिप्राय द-सीन्य्यं ष्टी चदि करनेवारी 

शाद भी वपनरचना चछा । जते छि ( मदाद्वि माव क दिश्युपाख्वघ म चित्रिव 
विच्द्टु्ति-चिन्न)- 
च््निनिर्धो की वेषरचनाकया] यद्वि क्राम का व्िाक्नद्दो तो निर्म जद 
क ध्नानदे शद्ध छी छारीर, ताग्बृद्धराग से सुन्दर बोट धीर सूचमर छिव निर्म॑ट चच. 
चस यष्टी ऋामिनिर््ो चा चेव-ुीन्दर्यद्े 
विम्य मस्दयुनि ने शविच्छित्तिः का यष्टु टश भिया 2-- 
प्माटयाच्छादनयृधणविद्पनानाप्रनाद्रन्यप्तः 1 
स्वद्पोऽपि परं धतो जनयति यस्मात्तु व्रिच्दित्तिः ॥' 
( नाव्या २२. १६) 
चीर थानां टमचन्र ४ थनुस्ार "विच्छित्तिः का यदु स्वस्थ- 
। । ^र्वादरपाच्रदपन्याक्तः शौजाक्द्िव्िधु्तिः । 
॥ सा माग्यगार्वादिनादरण कनो मादवराच्छादनभूषणविद्धपनद्पस्यादपरयाकटपद्य न्याष्ठः 
सोमाग्यमष्टिम्ना काभादतविच्दुतिः। ( कान्यानुखा्न ५. २८ ) 
यथपि सादिवयदप्णकार नै "विच्छति निदान श्ीमाग्यगत्रः का च्च्छे नर्कियाद्ट 
िन्नु यदु थभिप्राय व अन्तर्निगृट खवयय द 1 
यृवाद--विन्वोक :--सौ मास्य-गवं के करण व्रियते प्रति भी लनाद्रकाजो 
आवद उमे च्विष्वोण कषत द| दारण क दिषू- 
तीर्न सरको से चिद्रण ब्रद्नतिचार्यं वद्‌ वामा सुन्दरी तम्र पर प्र्ठदहोनजो 
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अत्यन्ताभिमतेऽपि वस्तुनि विधियोसां निषेधात्मक- 
[ ५ 
स्तास्त्रेलोकयविलक्षणप्रकतयो वामाः प्रसीदन्तु ते ॥॥' 
रि ( १५-छिङकिञ्चित ) 
अथ किलकिञ्ितम्‌- 
स्मितदचष्रूदितहसितव्रासक्रोधश्रमादीनाम्‌ । 
साङ्यं किटकिथ्वितमीष्टतमसङ्गमादिजाद्रपौत्‌ ॥ १०१ ॥ 
यथा-- । 
“पाणिरोधमविरोधिततवारछं मत्ससनाश्च मधुरस्मितगमीः। 
कामिनः स्म छुरुते कर मोरूहीरि शुष्करुदितं च सुखेऽपि ।+' 
( १६-मोट्टायित्त ) 
अथ मोद्यायितम्‌-- 
तद्भावभाविते चित्ते चष्भस्य कथादिषु । 
(~~ (~~ (~ ¢ [+ 
मोट्टायितमिति प्राहुः कणकण्डूयनादिकम्‌ । १०२॥ 


सद्गुणानुसरण में खद्‌ तस्पर रने पर भी सर्वत्र दोष निकाला करती हे, जो प्रियतम के 
ल्यि प्राणों के न्यौदावर करनेमे उद्यत ्ोने पर मी उस पर पूरी निगाह नहीं डाला 
करती भौर जो सी प्रिय वस्तु के प्रति बरवती अभिखछाषा रखने पर भी उसे मांगने 
का हारु नटीं जानती । । 
विमक्षं--कान्वानुश्ासनकार आचार्यं हेमचन्द्र ने "विन्वोकः का यह लक्षण किया-- 
“हषटेऽप्यवद्ता विष्वोष्ठः सौ भाग्यगर्वादिषटेऽपि वस्तुन्यनाद्रो विष्वोकः ।* 
( कान्यानुशास्न ७, ३९ ) 





दसका सुन्दर उदाहरण महाकवि कालिदास की यदह सूक्ति है-- 
"नि्विञ्युञ्य दृश्चनच्छदं ततो वाचि सततुरदधीरणापरा। 
दोखराजतनया समीपगामारुछाप विजयामहेतुकम्‌ ॥' 
( इमारसंमव ८. ४९) 
अनुवाद--किल्किद्धित प्रियतम के सङ्गम, भायमन शादि-जआदि से संभूत आनन्द 
के कारण भ्ुसङुराहट, अकारण रोदन, हंसी, त्रास, कोष, श्रम आदि-आदि के विचित्र 
मिश्रण को "किरुङिञ्चितः कष्टा जातादहे । जेते किं ( महाकवि माके दिशपाख्वधमे 
चित्रित यह 'किरुकिल्चित'चित्र )-- 

"सुन्दरी ने अपने प्रियतम की दच्छाका विघात न करके सी, नीचीमोक्तमे तध्पर 
उसके हाथो को रोका; मन्द्‌ जुखकछानके साथ उसे मीदी-मीटी क्षिदकि्यौ दीं नौर. 
जानन्द्‌ का घनुमव कर्ते हुषएु मी मनोहर शुष्क रोदन (र्योद्ी रो पड़ना) करं डाा॥' 

विमर्शं- नाव्याचार्यं भरतमुनि के अनुप्तार "किल्किच्ितः का यद स्वरूप है , 

व । 
स्धरकरणं हर्षांदसङ्गत्‌ किङकिञ्चितं स्तेयम्‌ ॥' 
। ५, ( नारयश्चाख्र २२.१८ ) 

(किल्यिच्चितः का सी कारण सौमाग्यग्यं ह्य है नकिं मोर कुछ । 

अनुवाद मोद्धायित प्रियतम के चरित्र से मब साराप-संलाप के प्रस्खा में 


६ 
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यथा- 
सुभग ! खत्कथाश्म्ये कणकण्टूतिलालसा | 
उज्नम्मवदनाम्भोजा भिनन्त्यद्कानि साऽङ्कना 1# 
ध ( १६-कुटमिच ) 
लय बुद्टमित्तम्‌-- 
केशस्तनाधरादीसां ग्रह हर्पऽपि सम्धमात्‌ 1 
आहुः दुद्रमितं नाम चिरःकरविधृननम्‌ ॥ १०३॥ 
यथा-- 4 
“पल्लवोपमितिसाम्यसपकषु दष्टवव्यधर्यावस्बसभीषटे | 
पयत्रुजि ससजेव तरुण्यास्तागर्लोलवलयेन करेण 1४ 





प्रेमपरग। नाविका कणकण्टूग्रन (कान वुजखाने) लादि्का नाम ममोद्ाचित्त' कहा 
लाया करतां) जवे भि- 
न्रे सीमाग्यद्राटटी युवक [ तमक्ठारे सम्बन्ध मं वातक्ीत्त चल्ते दही वष्ट सुन्दरी लपने 
कानों % खुजदाने यं वदा लानन्द्‌ दते गती दहे । उसका सुलखकम जमा ठेने र्गतः 
द्र उस धद्म-डकः गदा ख यर समत + 
चिम -"नाव्यणनः मं "मोद्धायितः की यद्‌ परिमाणा द-- 
इशटजनस्थ कयायां खीच्यदेयादिद्नि जापि । 
तद्‌ भावमावनाकृतमूष्तं मोघ्रयितं नामः 
जिसकी अभिनवमारतीकार के शरव्दो में यद व्याख्या है- 
दष्जनस्येत्ति--कथने दद्यने वा कान्तस्य यरहु्पद्यते योपितो खीदलाद्वि तदुभावभावन- 
चशान्मदनाद्मर्दुपर्यन्तं तदङ्कमोहनान्मोद्रयितस्‌ ।' (नाव्यश्चाख : अभिनवभारती : २२-१९ ) 


अभिप्राय यद्‌ दे कि प्रियतम कै दद्येनादि से प्रेमपगौ नायिका कौ अंगड्ई सादि 
भमोद्ायितः ह 


अनुगाद-- छुद्टमित :--कार्पकोचिदु लोग जिस य।चनाख्दछार को छुषटभित्त' कष्टतेरै 
ठसका छभिप्राय नायक के दारा, कधा, स्तन, अधर छादि के रहण मे, नन्द्‌ ठेनेवादी 
मी नायिका का, सं्नमवक्रा, सपने सिर, हाथ धादि का ( निपेधसूचक >) विधूनन अथवा 
कपन हे । 
कि ( म्ाकवि माघ के शश्िुपाटवध' मे कुटमित्त का यष्ट-चित्रण )-- 
“जस्र ही प्रियतम ने ((्रमिष्छा क) पक्टवोपम लअधरयिग्ब प्र ्रपने दरप्तं के चिद्व नाये, 
चस्द्धी सुन्दरी के ञुलरिन कद्कण-यु्छष्५्यन, मानोक्षटको निचेदुन करते द्रप, छन. 
ष्छलहट्‌ मष्टा दौ) 


विम सरतयुनि के अनुसार श्ुदरमितः का यद्‌ स्वेर्प ‰-- 
"के्ास्तचाधघरादिग्रहणादतिहपसंश्चमोत्पम्‌ 1 
उष्टमित्तं चि्चेयं सुखमपि दुःखो पचरेण }' 
( नाय्यञ्लाख २२.२० 9 
जिसका भावानुवराद भवप्रकाशनकार याचाय ्रारदातनय कै यद 
सगरोपचारः सानन्दाधररफेषग्रहादिभिः। 
दुःखो प्वारवत्‌ दुप्ये्टदिः छट्रमित्तं तु तत्‌ ॥ 
( मवेप्रकाद्यन १, १५ ) 


(न्व ५ ॥ 
यण साहि्यदपणः 
1 


(१८- विभ्रम) 
अथ विभ्रमः- । ६ 
त्वरया हपेरागादेदयितागमनादिषु। । 
अस्थाने व्िभ्रमादीनां विन्यासो षिञ्रमो मतः ॥ १०४ ॥ 
यथा- 
श्रुखरायान्तं बहिः कान्तमसमाप्तविभूषया । 
भालेऽञ्ञनं दशोलीक्षा कपोले तिलकः कृतः ।॥ 
। ( १९-र्टित ) 
अथ लललितम्‌- 
सुङ्कमारतयाङ्गानां विन्यासो कितं मवेत्‌ । 
यथा-- 
'गुरुतरकलनूपुरा्चनादं सललितनर्तितवामपादपद्या । 
इतरदनतिलोलमादधाना पदमथ मन्मथमन्थरं जगाम ।+ 


अनुवाद ~ विञ्नभ : प्रियतम के भागमन आदि दे प्रसरो नै खानन्दातिरेक अथवा 
समभुरागाधिक्ष्य के कारण, नायिका का, संञ्चमवश्च, जपने अरुङ्कारादि का अस्तव्यस्त 
उपन्याघ् ष्वि्चमः कहा गया दे । उदाहरण के व्यि- 
नेसे ही सुन्दरी ने यह सुना कि उसका प्रियतम घर के बाहरणा प्हवादे कि 
उसने अपनी वेशभूषा अधूरी छोड दी, घञ्न माथे पर कगा लिया, महावर खो में 
डाला शौर तिलक वारो पर जमा दिया! 
, विमरक्ल-नाय्यशाखकार भरतमुनि के शब्दो मेँ (विभ्रमः या यद स्वरूप है- 
"विविधानाम्थानां वागङ्गाहायंस्तस्वयोगानाम्‌ । 
सद रागहषंजनितो स्यव्यासो विश्चमो हेयः ॥' 





( नार्या २२. १७) 


जिसे काव्यालुशासनकार हेमचन्द्रसूरि ने इस प्रकार स्ट किया है- 
'्दागङ्गभूषणानां ष्यव्यासो विश्रमः । 

सौभाग्यगर्वाष्चनादीनामन्धथा निवेशो उ्यस्यासो विभ्रमः! वखनेऽन्यथावक्तवये- 

ऽन्यथा भाषणम्‌ । ठस्तेनादाततव्ये पादेदानम्‌ , रश्चनायाः कण्डे न्याः ५ 
( काव्यानुश्चासन ७, ४०) 

यनुवाद-- ललित :-अङ्गप्सयङ्ग का सुकुमार विन्यास टी 'रूल्ति! हे । 

जेषे कि--(सष्टाकवि माघ का यह्‌ "खिति चित्रण )-- 

भ्य सुन्दरी जव चली तव नूपुरो की मधुर द्ंकारकं साथ वटी, योयं पदुकमलक 
को विचिन्नता से नचाते चली, दाहिने गो धीरे से प्रष्वी पर दवति चली ओर रेक्षी चटी 
सानो कामोन्माद्‌ के कारण सन्द्‌ चाल से खरु रही ष्टो । 

विमक्लं--^लङितः का स्वरूप नाव्यशाख मेँ यह है-- 

"हस्त्पादाह्गविन्यासो अरनेत्रो्ठप्रयोजितः। 


सौङमरयांद्‌ भवेयस्त॒ रकतं तस्भरकीतिंततम्‌ ॥* 
( नास्यन्चाख २२. २२) 


सादित्यदर्पणकार ने वस्तुतः इसी का अभिप्राय-प्रकाश्चन किया है । 
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ग द ग ८ य 0 स थ 
( २०-मद्‌ ) 
अथ मद्‌ः-- ह । 
मदो विकारः सौभाग्ययोवना्यवरेपजः ॥ १०५॥ 
४ € ति 
८मा गवेमुद्रह्‌ कपोलत्तले चकास्ति 
कान्तस्वहस्तल्िखिता मम मञ्रीति । 
अन्यापि किंन खलु भाजनमीदृशीनां 
वैरी न चेद्धवति वेपथुरन्तरायः ॥॥' 


( २१--विहत >) 
अथ विहतम्‌- 
वक्तव्यकलेऽप्यवचो व्रीडया विहतं मतम । 
यथा- 


दुरागतेन कुशलं प्रा नोवाच सखा मया किञ्चित्‌ । 
पर्यश्रुणी तु नयते तस्याः कथयाम्बभूवतुः सवम्‌ ॥ 


अनुवाद--मद्‌ :-घौ मास्यगर्व॑, यौवनग्चं मादि-खादि के कारण उत्पन्न होनेवाटा जो 
चिकार दै वद "मद्‌ कटा राया हे । जते 9ि- 

छरी मतवा्ी ! इस घमण्ड मे न पद कि तेरे गार पर तेरे प्रियतम के हार्थोकी 
रची मञ्चरी छ पन्नरचना पदी इई द । जरी! क्िद्ी लौर मी सुन्दरी के ( मर्था मेरे) 
भग्यं भी यह स्व छचुल्खिाडे, किन्त॒दुःखदै कि भावावेश से कपो की केप्कषी 
पेखा नटी होने देत्ती + 

विमशं--मरतनाय्यलाख मे, नायिका के स्वमावज यौवनाल्दरारौ म (मदः का इव्टेख नहः 
मिलता । कान्यानुशासनः'कार दैमचनदरसूरि तथा “भावघ्रकायन'कार श्रारदातनय ने मी प्मद्ःकी 
कक्षण-परिमापा नदीं की दं । आचार्यं जमिनवयुप्न की (सभमिनवमारतीः मै "मद्‌" का संकेत अवद्य 
६ किन्तु मदमेद के रूप म है जेता कि निम्न पक्तियो से स्पष्ट पत्रा चरता है- 

"पृतावत्त पवेत दस्यन्र नियमो विवक्षितः । तेन-मौरध्य-मद्-माव-विङ्कत.परितपनादीना- 
मपि द्राक्याचा्थराहुखादिभिरमिघानं विरुद्टमिव्यरं बहुना + 

( सभिनवभारती-नाय्यद्याल्ञ २२. ३१ ) 

विश्वनाथ कविराज ने यँ सल्का्यो मेँ मदः की जो गणना कर डाटी दै उसका भाधार 
धभिनवमारतीः का उपयुक्त 'मद'-निर्देश दै । 

अनुवाद-- विदत :-“विह्तः' खा अभिप्राय वोखने के समय में भी सजावकश्ष, न वोट 
पानादै | जेतेकि- 

“जव मने, दूर देश से दौरे पर, ऊश्च पूषधी, तव वष्ट कुदं भी न वोर पायी । किन्तु 
उसकी गसू भरी रख ने सध ऊुद्धं वत्ता दी दिवा !' 

चिम मरत सुनि के नाय्यक्चाख्र ( २२-२४ ) के अनुसार "विहतः का यद्‌ सरूप ६- 

षवाकयान प्रीचियुत्छानःं प्राछठानां यद मापणम्‌ 1 
व्याजा्ध्वमाचतो वापि विहत्तं नाम तद्धवेतत ॥ 
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हिय = पुच्छा म्रतितस्यापि [कष वस्तनः 
अन्ञानादव या एच्छा ग्रतितस्य्‌ स्तुमः | 
=  @ ध 1 ति 


ञ्ेभस्य पुरः गरोक्तं मार्यं तत्तच्वेदिभिः ॥ १०७ 1 


६ नोत्त >> == > --~ ~~ ~ वेतः 

कः ढनास्तेकेवात्राचं सन्ति कच ्ररापिठाः। 
हः = = ध 1 

नाथं ` सक्ङ्कणन्यस्त यषा उुक्तारूलं फल्य्‌ ॥ 
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( २९--वि्तेप ) 
जथ वित्तेपः- 
भूपाणामधेरचना मिथ्या तरिष्वभवेक्षणम्‌ । 
रहस्याख्यानमीषस्च विक्षेपो दयितान्तिे ॥ १०८ ॥ 


यथा- 
“धस्मिल्लमधंयुक्तं कलयति तिलकं तथाऽसकलम्‌ । 
किञ्िददति रहस्यं चकितं बिष्वग्बिलोकते तन्वी ॥ 
( २५-ऊुचृष्टर ) 
` अथ ज्गतूहलम्‌-- 
रम्यवस्तुप्मारोके लोकता स्वान्छरतूहलम्‌ । 
यथा-- 
'प्रसाधिकालग्नितम्रपादमािप्य काचिद्‌ द्रबरागमेब । 
उत्सश्लीलागतिरागवाक्षादलक्तकाङ्कं पदवीं ततान ।# 
( २६--दसित ) 
अथ हसितम्‌-- 


हसितं तु वृरणाहासो यौव्रनोद्भेदसस्भवः ॥ १०९ ॥ 


न +~ = -~- 





~~~ ~~ 


अनुवाद--ि तेप :-- जिसे "वित्तेप' कष्टा करते है चद प्रियतम के भे, भिवतसा छा 
जसम्पूणंसुषण-परिष्ाान, धकारण इतस्ततः घदलोकन घौर धीरे-धीरे रषटस्यमय वार्ताखाप 
हे । लेसे कि- 

"ल सुन्दरी को देखो-षएसर ऊेशपा्त पूरे नदीं सजे, दकता तिरक वधधूरा सगा है, 
धीरे-धीरे ष्ट गु बात दोर रदी है णोर चकित-सी चारो ओर दैखती जा रही हे ।' 

विमशं-मरत-मत से भिन्न मत जेते कि पद्मश्री, सागरनन्दी किंवा मातृरुप्ताचायं आदि 
के मतम, नायिका के स्वमावज अल्ह्ुारो मँ विक्षिपः कीमौ गणनाहै। सादित्यदपणकार ने 
इसील्यि श्से भो यदहो निचिष्ट कर दिया है। 

जलुवाद-छुनूषरु :--कषिसी सुन्दर चस्तु के दशंन ३ किये मन मे कौलक की जागृति 
का नास तृष्ट" हे । जेषे कि ( महाकवि काङिदिस फे रघुवंश स अयोध्या कौ नगर- 
नारि का इतृहर' चित्रण )- 

"किसी सुन्दरी ने प्रसाधिका ( महादर ख्गनेवारी स्री) के हाथ से अपने घाघे 
मष्ाचर खगे पैर प्ट दिये, अपनी सन्द्‌ गम्भीर गति वदुर डाली भौर लीघत्ता ठ साथ 
( ङमार अज की वरयात्रा दैखने की उताद्छी से ) प्षरोखे तक लति-भातते सारे रास्ते को 
महावर केरंगणसे छारूरेग दिया) 

विम्ष--“कूतूहल' भी मरतमत से भिन्न मतम ही अलङ्कारः माना गया है । 

अुनाद-हसितत :-यौवन ॐ उदधेक के कारण ( पियत्तस के लागे ) घकारण हने 
का नाम हसित है । जेते कि- 
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यथा- 





अकस्मदिव तन्वङ्गी जहास यदियं पुनः| 
नूनं प्रसूनबाणोऽस्यां स्वाराव्यमधितिष्ठति ॥" 
( र७-चकित ) 
अथ चकितम्‌- 
कुतोऽपि दयितस्याग्रे चकितं मयसम्प्रमः । 


यथा-- । 
श्रस्यन्ती चलशफरीषिघद्टितोरूगीमोरूरतिशयमाप विभ्रमस्य । 
[> ~. 2 ~ , (५ हत 
्ुभ्यन्ति प्रसभमहो विनापि हेतोर्लीलामिः किमु सति कारणे तरुण्यः ॥. 


( २८-केटि ) 
अथ केलिः-- 


विहरे सह छान्तेन की डितं केलिशूच्यते ॥ ११० ॥ 


यथा- 
'उ्यपोदितुं लोचनतो सुखानिलैरपारयन्तं किल पुष्पजं रजः । 
पयोधरेणोरसि काचिदुन्मनाः प्रियं जघानोन्नतपीवरस्तनी ॥' 


'"भकृष्मात्‌ ही यदह सुन्दरी जो दख पड़ी उसे तो यही प्रतीत होतादहेि कि इसके 
हृद्वदेश्न पर कामदेव का घखण्ड राञ्य स्थापितो चुकाहे! ` 

विमशं--“दसितः भी नाय्यश्चाख्चकार मरत से भिन्न नाय्याचार्यो कै मतम नायिकाका 
यौवनालद्कार माना गया है 1 । 

अनुवाद--चकित ;-- विना छिली कारण के हो प्रियतमे जागे अवभीत होना चडकः 
का गथा हे । जैसे कि ( महाकवि माच ढे क्षि्पाटवध स यद न्चङित्त' वर्णन )- 

"जख्विष्ठार सें ख्गी उष्ठसुन्दरीकी नार्घोसे छोटी सी च्छल मद्ठुटी क्यारकरा 
पदी, उसके हृद्य मे सय समा गया पौर विचिन्न. विश्रम-दिलास प्रारम्भ हो गये ! तर. 
निर्योडातो यह सश्वभावदहीहेकिविना किसी कारण के ही विष्धोभ-ीडा माने लगती 
ह जर यदि कोई कारण मिल जाय तवतो कहनादह्ी क्या! 

अनुवाद-ॐकि :-भ्रियतम के साथ प्रेम-विहारमें नायिकाषी क्रीडाका नाम केटि? 
हे। नेसे कि- 

"कामोद्धेग से भरी उस पीवरस्तनी सुन्दुरीने यह देखकर छि उसका प्रियतम 
अपने सु्की परुकसे उसकी घोलं मे पड़ा पुष्पपराग नटीं निकाल सकता, जपने 
पयोधरो से उसे घक्का दे मारा।" 

विमं नाव्यञ्चाख के सामान्याभिनय-नामक ररव सध्याय मेँ भिन अच्कौ का 
निरूपण है उन्हँ 'शरीराजद्भारः मानना उचित है न कि भानसालद्कारः । आचाय अभिनवयुप्त 
ने स्पष्ट कदा है- 

"एते केवकमर्ड्करा देहमात्रनिष्ठाः, न तु चिनत्रवृत्तिरूपाः।.. -ते हि यौवने उद्विा 
दर्यन्ते, वादये स्वबुद्धिन्ना वाधंके तिरोभूताः । यदाष्ट- 

यावन्त एते वर्णीजनस्य भावाः खम कुटभितादयोऽपि 1 
राघ्रावष्श्यानिव तानू घटादीन्‌ काम प्रदीपः प्रकटीकरोति ॥ 
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(प्रेम~- चेयं : ्ुग्धाः लोर "कन्याः नायिकागत प्रेम-चे्ा-निरूपण ) 
अथ सुग्घाकन्ययोरतुरागेद्धितानि- 


चवा दशेयति व्रीडां सम्युखं नेव पद्यति । 
प्रच्छन्नं वा भ्रमन्तं वातिक्रान्तं परयति श्रियम्‌ ॥ १११ ॥ 
बहुधा पृच्छयमानापि मन्दमन्दमधोयुखी । 
सगद्गदस्यरं फिख्िन्प्रियं प्रायेण भाषते ॥ ११२ ॥ 
अन्यैः प्रवर्तितां शश्वत्सावधाना च तत्कथाम्‌ । 
शरृणोत्यन्यत्र दत्ताक्षी प्रिये वारुरागिणी ॥ ११३ ॥ 


( सन्य नायिकागत चेष्टा-निरदश्च ) 
अथ सकलानासपि नायिकानासनुरमगेङ्कितानि- 


चिराय सपिधे स्थानं प्रियस्य बहु म्यते । 
विरोचनपथं चास्य न गच्छत्यनरुडकृता ॥ ११४ ॥ 
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-" तन्न देहविकाराः केन क्रियारमका अपि" व एवाङ्घजा उच्यन्ते 1" "भन्ये स्वद्यतन 
उन्मसमुच्दितविक्िष्टविभावाचुप्रवेशस्फुटी मव द्रति भावाशुविद्ध देहे परिस्फुरन्ति । ते स्वासा" 
विक्छाः स्वस्माद्वतिमावाव्‌ हृदयगोखरीभूताद्‌ अवन्तीति । तथा कश्याश्िव्‌ कचश्िदेव 
स्वमाववखाद्‌ मवति, अन्यस्याः अन्यः, कस्याश्चिद्‌ द्वौ जय इस्यादि, सतोऽपि स्वामा- 
विषाः )**““" ° ( नाव्यञ्चाख : अभिनवमारती, २२ अध्याय्‌ ) 

सादित्यदप॑गकार ने मी साचायं अभिनवयाप् के ही मततका अनुसरण किया दै चिन्तु 
महाराज भोज के “खङ्कार प्रकाक्ष' पैः प्रमावमे पड्कर अलङ्कारो की संख्या-गणना मेँ उदारता ` 
दिखा डाटी है 1 इन अलङ्कारो कौ मान्यता के सम्बन्थ मे सादित्यदपैणकार ने अभिनवमारतीकार 
के इस मत को हृदयङ्गम कर रखा दै-- 

'तथाप्यर्कारस्वाच्‌ , सामान्याभिनयरूपस्वात्‌ , बाद्यश्चरीरनिष्ताप्यवसानात्‌ $ श्गा- 
रेकमाशरविषयर्वाच्च अशोषरसविषयस्वाद्‌ भ्यभिचारिवर्गादु प॒थकववेनेषामभिघानसर ए 

( अभिनवभारती-नय्य्याख्- २२.२१ ) 

अनुवाद--ुग्धाः भौर "कन्या! दी प्रेम-चेष्टामो का निरूपण किया जा रषा दे- 

म्रेमपगी भ्युरधाः ( कवा कन्यका) का यह स्वभावे है कि वह अपने प्रियतम को 
देखकर रुलित टौ जाय, उखसे अख न मिला सके, उसे किसी चीञ छी खोद से अथवा 
कषीं धूमते हये य! दूर निकले इये देखती रहे, बहुत पूष्ु-तादं किये जाने पर भी, सिर 
छकाये, धीरे-धीरे लौर अस्पष्ट रूप से उससे बो पये शौर साथी साथ सौरो 
के हारा उसी चरितनर्चा मे, कहीं दुसरी लोर निया चयि, सावघानी से कान 
खगाय रहे } 

यनुवाद्-चव अजन्य सभी नायिकारजो ष्टी अन्युराग-चेष्टार्नो का निदेश कर 
दिचा जाता है- 

नाचिकायं जपने प्रियतम क पास अधिक से अद्धिक समय तक बैठना ब्दाष्टती ई। 
पिना खने-घजे सपने प्रियतम से मिना उन्दं च्छा नहीं खरता! ङं तो रेवा सी 


१३ सा० 
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ध स 
क्वापि कुन्तछरसंव्यानसंयमन्यपदेशतः । 
बाहुभूलं स्तनौ नाभिषडकजं दशेयेत्‌ स्फुटम्‌ ॥ १९५ ॥ 
आच्छादयति वागा्चेः प्रियस्य परिचारक्ाव्‌ । 
विश्वसित्यस्य मित्रेषु बहुमानं करोति च ॥ १९६ ॥ 
सखीमध्ये गुणान्‌ बूते स्वधनं प्रददाति च । 
` सुने स्वपिति दुःखेऽस्य दुःखं धत्ते सुखे युखम्‌ ॥ ११७ ॥ 
स्थिता दृष्टिपथे शश्त्थिये परयति दूरतः । 
अभाषते परिजनं सभ्छुखं स्मरयविक्रियम्‌ ॥ ११८ ॥ 
यस्किञ्िदपि संवीक्ष्य रुते हसितं युधा । 
कणंकण्डूयनं तदरत्कषरीमोक्षसंयमौ ॥ ११९ ॥ 
जम्भते स्फोटयत्यङ्गं बलमादरष्य चुम्बति । 
- भारे तथा वयस्वाया रचयेत्तिककक्रियाम्‌ ॥ १२० ॥ 
। अङ्ष्ठाग्रेण ङ्खिति सकटाक्षं निरीक्षते । 
द्यति स्वाधरं चापि नते प्रियमधोषली ॥ १२१ ॥ 
न श्चति च तं देशं नायको यत्र दृश्यते । 
आगच्छति हं तस्य कार्यव्याजेन केनचित्‌ 1 १२२ ॥ 





करती है @िदेश्षपाश्च लयवा दल्लामरण ऊ ठीकटाक करने के बहाने अपने प्रेभिर्यो 
को शपने बाहुमूक, स्तन जौर नासिकमक साफ-खाण दिखला दिवा करती हँ । प्रियतम 
ङे नौकर-चाकरों को अपनी मधुर वाणी ते प्रसन्न करने सें इन्दं भानन्द्‌ मिख्ताहै भौर 
ये प्रियतम के सित्रज्नो पर . विश्वास ऊरती है तथा उनका पर्याक्च जादर-सर्कार मी 
मिया करती है । सख्यो के वीच सें प्रियतम का युणादुवाद्‌, खखिर्थो ॐ लिये भक्ठन्नता- 
सूचक धन-दितरण, प्रियतम के सोने पर सोना घौर उड़े इुग्ल मे दुःख छिव सुल में 
खुख ष्टी इनकी जीवन-चयां हे । प्रियतम ॐ देखते रहने पर, सामने, खड़े होकर, 
कामादस्था नें पदी सखी.सहेचियिं ॐ साथ कामविकारो का्वात्तलाप भी दन्द रुचिकर 
इमा करता है! कमी वे ङु मी दैखकरयों षीस पड़ती है, कमी कान खुजका्ीहे 
जोर कमी चोरी के खोल्ने-्ाधने मेँ कग जाती है । कमी जंमाड्‌ ऊना, कमी अंगदाई 
ङेना, कभी हिष्ी वच्चे को चूमना-चाटना, कमी सखी-सदेखी ॐ छखाट पर तिरक 
रुगाना+ कमी पैर > अगूडे से धरती ङरेदंना, कमी तिरद्धी निगाष्ट से देखना, कभी मोठ 
घाना जीर कभी चिर नीचा किये भ्रियतस से बोठना-चालना-येष्टी वे काम दहै जिनमे 
सग्धा (किं वा कन्या ) नायिकां असन्न रष्ठा करती है । इन्द उक्त स्थान को छदना 
अच्छा नष्ीं रयता जांदे इनक्छा पियतस दिखायो दे रहय दो र किल्ली न किसी काम के 
चहाने पियत्तम ® घर भाना तो हन्द जच्छा रगताष्ी है । यदि प्रियतम ने कुष्ट दे दिया 
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तं किमपि छन्तेन ध्रतवाङ्खे पृहुरीक्षपे । 
नित्य हष्यति वदाम पिवाम मलिना छक) १२३॥ 
मन्यते ब्रह तच्छील रसय मन्यते प्रियम्‌ । 
-म्राथयत्यसपङरुटवाननि सुद्र न पररविते ॥ १२४॥ 
विष्ारान्‌ साखिष्ानस्य सम्मुखी नाधिगच्छति । 
येषते सृतं स्निग्धामतुरक्ता नितभ्थिनो ॥ १२५ ॥ 
एतेप्बधिकरुज्जानि चेष्टितानि नवल्धिषा 
मध्यव्रीडानि मध्यायाः संप्रमानव्रपाणि तु \॥ १२६॥ 
अन्यद्िवाः प्रगदमायास्तथा स्युवरा्ोषितः। 
दिदधमात्रं यथा- 
'अन्तिकगतमपि ममियसवलोकयत्तीव हन्त ! चष्रू्ापि | 
सरसनखश्वतलध्ित माविष्डुते सुजामूलम्‌ ।!' 
। ( युवविर्यो की भावासिग्यचछि के उपाय ) 
तवथा- 
, ठे खयत्रस्थापनेः क्लिग्येीशितैगरहुसापितेः ॥ १२७ ॥ 


य 
(५ 


दृतीसप्रेपणेनौवा मायाभिव्वक्तिरिष्यते । 


त्ते उवे परेमपृकदैत्रना, यदि प्रियतम वाषद्टरेतो बहुन प्रचन्नष्ीना भौर यदि छरी वष 
पात्नष्टोतोदीन-हीन वनी उद्ना, यदसव्रतो दनद लिये द्वमावन-धिद्धद। दन्र अपने 
प्रियतम छा चरित वदा शच्छाच्नादै, हर्द जपने प्रियत्तपके प्रेमराच्र दोग वदे मरे 
खगत द, इन्द सपने प्रियतमपे थोडे पर्य को चीज मांगनेमेप्रप्रजलना हृशा करती भीर्‌ 
जवयेसोतीर्ददो प्रि्रत्म दे व्रिघयुत्र कदापि चरीं सोर्ती। प्रियतम के श्वाप्रते पदृने प्र 
(स्तम्मादि) साचिक्रविकार्योकोनगेकसरना भौरप्रियतम पे सचचो-दच्ी जओौर मौदी-मीरी 
वातं छदना दनप्रेमपगी रमणि के स्वमवतेहे । दन नायिका, 'नवोढ।'की चे्टार्जो 
म, ख्जाद्ी माच्रा अदिक रहाकरती दै, 'मध्याःको चेष्टा्जीमें खातो धवश्य होती षै 
किन्तु मध्यम मात्राकोदीद्ोतीदै योर्‌ परिदीया, प्रगल्भा तका वेश्या ( छामान्या) 
ननापिकार्ला की चेष्णयदेमरी हज छन्ती र्द जिने ख्नाकापता सी नदीं चर पाता। 

उद्ादरण के यिय ( वस्तुनः दिग्डरदान मात्रके लिय ) मेरी यद स्वरित सृच्ि-- 

यद सुन्दरी, समीप ही खे सुने देखकर मी पुनः देल रही दहै ओर नये-नये नखदत 
से धद्धित अपना सुनमृख सुघने दिखा रदी द \ 

यनुवाद--इसके अतिरिक्त अपने प्रेभिर्ओ ॐ प्रति युवति क भावाजिन्यञ्न केये 
ओ उपाये, जेषे ्ि-पद्र येजनाः, च्नेद्‌ भसे निगद से देखना, मोगी-मीदी बातचीत 
करना शौर प्रेम-सन्देश्च > साथ दूती मेजना। 
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( दृत ) 
दूत्यश्च-- 
दूत्यः सखी नरी दासी धात्रेयी प्रतिवेश्चिनी ॥ १२८ ॥ 
वाला प्रत्रजिता कारूः शिदपिन्या्याः स्वयं तथा । 
कार रजकीप्रश्ृतिः । शिल्पिनी चित्रकारादिखी । ादिशग्दात्ताम्बृलिक- 
गान्धिकद्ीभ्रश्चतयः । तत्र सखी यथा--श्वासान्मुद्छति- "इत्यादि । 
स्वयंदूती यथा मम-- 
"पन्थिअ पिञआसिघ्नो विअ लच्छीभसि जासि ता किमण्णत्तो । 
णमणं वि वार इध अस्थि धरे घणरसं पिभन्ताणं॥ 


८ पथिक ! पिपासित इव कचयसे यासि तक्किमन्यत्न । 
न मनागपि वारक हृहास्ि गहे घनरसं पिवताम्‌ ॥ ) 


एताश्च नायिकाविषये नायकानामपि दूत्यो भवन्ति । 
( दूती के गुण ) 
दूतीगुणानाह-- । 
कल कौश्चरघुत्साहो भक्तिथिततज्ञत्ा ` स्पतिः ॥ १२९ ॥ 
माधुय नमंविज्ञानं बाम्मिता चेति तद्गुणाः 
एता - अपि यथौचित्यादुत्तमाधममध्यमाः ॥ १३०॥ 





अनुवाद--दूती-सम्परेषण के प्रसङ्ग मे दूति का निदश्च आवश्यक है-सखी, नटी, 
दासी, धाइ की टद्की, पदोसिन, वालिका, संन्यासिनी, धोविन, बदह की खी, नाद्न, 
रंगरेजिन किंवा स्वयं नायिका घादि-मादि (पेसी) दुवियां है (जिनके सम्प्रेषण मै 
दुवतिर्भो के प्रेमभाव का स्पष्ट परता चला करता है )। 

यहां (कार का अभिप्राय श्वोविन' जादि का हे । श्िदिपनी कते द चिघ्रकार आदि 
की खिर्यो को । कारिका सें "भादि" पद इसल्ि दिया गया जिसमें तमोलिन आर तेलिनः 
सादि.आदि का भी यहां संग्रह सखमन्च छिया जाय । जैसे कि सखी का दू तीरूप में सम्प्रेषण 
“रासान्मुज्चति' मादि सूक्तिमे स्पटहै। भीर जेते कि-श्वयं दूती-रूपर्मे नायिका का 
यहः मेरा किया, चित्रण-- 

"भरे वरो { तम तो प्यासेसेल्गरहेषहो। मला एल हाते मौर कदीं जनेसे 
क्या राम { यहां कोई रोक्टोक नदी, जी भर कर “घनरखः ( दर्षाजठ छि वा सम्भोग. 
सुख ) कापानकररो। 

यहां यष्ट जान ठेना आवश्यके कि जेसे ये उपथुंक्त दूतियां नायिकानां द्वारा 
नायको के पास भेजी जा सकती ह वैसे षो नायको द्वारा नायिकार्मो ॐ पाख भी। 

अनुबाद--दन दूतिर्यो के गुणों का परिगणन क्रिया जा रहा है-जिन्े “दूतीगुणः कषा 
करते द वे ये दै-कलार्जो मे कुषता, उस्साह, भक्ति, परचित्तक्ञान, स्ति, मधुरता, 
जमंनिषुणता जौर बोरचाल मे चतुरता । ये दृत्तियां भी जपनी-लपनी विश्ेषतार्भो के 


~ 
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एता दूत्यः । 
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कारण उन्तम, मध्यम आर धमन तीन प्रेनिर्ओं मे विमक्त देखो जाती दै । याँ 
कारिका मे "पूताः का अभिप्राय द्ूिर्यो" राह । 


विमशे - ( क ) सतादित्यदर्षपगकार ने ष्ट्वा द्यति मादि कारिकार्मो मँ नायिका के अनुराग 
चिर्होकाजो निरूपण विया ई वह्‌ भरतनास्यछाल्रकी प्राचीन मर्यादया, मावप्रकाश्रनकार 
्यारदातनय ने इस प्राचीन मर्यादा का श्न पक्तिर्यो मे स्पष्टीकरण किया है- 


लियो जातानुरागाया नाये टकणान्विते 
कुटी नायाः. प्रथमतो दुरे रोमोदुगमो भवेषु ॥ 
स्निग्धं च मसृणं "षवक्तुरघरः स्पन्दते स्फुटम्‌ 1 
स्मितोत्तरं च वचनं स्वेदोक्््च कपोदखयोः॥ 
ऊर्वोः संपीडनं चाङ्गे वाहस्वस्तिकवन्धनम्‌ 1 
आदिद्भनं मुहः क्षस्यास्तद्गेऽङ्गखमपणमर ॥ 
नीवीं विष्य नहने वेपशुस्तव्पथस्यित्तिः। 
व चने वचनं |[तूरप्णीं वीषणेष्वनवेक्णस्‌ ॥ 
हष्यादिभावैर्मावक्नो रक्तां विध्यात्‌ .कुठाङ्गनाम्‌ । 
कणंकण्टूयनं नामेख्वोः किंञ्ितप्रकाप्ानम्‌ ॥ 
विमदेन  स्तनयोर्नीवीविलरंसनं सुहुः । 
सन्यपदश्चषकथनमन्यैः सस्मितमाषणस््‌ ॥ 
चिखोकनञ्च सीट मद्यु्ाप्रविरेखनम्‌ । 
नखनिस्तोदनं केलिः सखीनिभष्संनं सषा॥ 
पदान्तरे .. स्थितिष्यानादज्जकिर्दवताच्छटात्‌ । 
माचेरिस्यादिभिवेश्यामनुरक्स चिभावयेव्‌ ॥ 
ट्टे दशोविकासश्च माधुर्य माषणेऽन्यत्तः। 
प्रल्ादो वदने हषः संश्रमस्तप्य {4 दद्राने॥ 
अदुाने च मूर्छ च तस्सस्कारेषु कौतुकम्‌ । 
स्वमतुः प्रसुखे वस्य स्मरणं सुरतादिषु१ 
प्रेषणं भोग्यवस्तूनां समाजे तस्य गर्हणम्‌ । 
सर्व॑त्र॒ तस्य वाक्यस्य प्रीतिपूर्वं परिग्रहः॥ 
मदम्ब नाय मछायेघ्येवं वाखोपसाटनम्‌ । 
मा्ैरेवंविधेरन्यां छषयेन्मदनातुराम्‌ ॥ 


(ख ) रक्ता नायिका के जिन जिन उपवासो का सादित्यदप॑णकार ते निर्देश किया है उनका 
क्षिपत विवरण भ्मावग्रका्नः की धन पंक्तियों मेँ दिया जा चुका है- 


“रक्ता विविक्तवसत्ति प्रियेण खष्ट॒ वान्दुति। 
गुणान्‌ सखीनामासख्यात्ति स्वधनं प्रददाति च॥ 
सम्पूजयत्ति मित्राणि द्वेष्टि शान्रुजनं तथा। 
समागमं प्रार्थयते दष्ट्वा हप्यत्ति चाधिकम्‌ ॥ 
ततष्यध्यस्य वचोभङ्ग्या सद्नेष्टद्च निरीक्तते। 
सुश्च च पश्चाव्‌ स्वपिति चुग्वष्यनमिचुम्विता ॥ 


१६८ सादित्यदपणः 


ध श थर 
( प्रतिनायक-विरूपण ) 
सथ प्रतिनायकः-- 


धीरोद्धतः पापकारी व्यसनी त्रतिनायकः ! 
यथा रामस्य राबणः!। 





(प्रियेणालिङ्कयव्यङ्कं गाटमालिङ्गत्ति श्रियन््‌ 1 
स्वयमारमते स्दैरं स्नानादिषु च कर्म॑सु 
भ्रथमं चेष्टते स्वैरं वाद्ये चाभ्यन्तरे. रते। 
न॒ विश्डेषयते गात्रमारिल्छा ख कारन ॥ 
तेनैव मोग्यवस्तूनि अुंेऽन्यत्राहतान्यपि । 
रतिडेह्िष्वनिश्टता स्वदते स्विद्यति चणस््‌ ॥ 
न इष्टिमन्यतो धत्ते न श्णोत्ति व्टिः छचिद। 
न चिन्तयस्यार्सनीनं कि्छिदन्यव प्रियं दिना॥ 
रोमाखति प्रियस्पर्ञे सुद्यति श्िविद्यति श्वतेत्‌। 
एदं रक्ताससुष्थाः स्युरुपचारःः प्रियं परति 
( मणवप्रकाद्यन ५म अधिकार > 
(ग) मरतनाख्चद्ाखर्ये मी दूतीस्ंपरेष्णकाविधानदैजो कि इन प॑क्ति्यो मे स्पष्ट है-- 
'्वित्तानयुणखम्पन्ना कयिनी दिद्धिनी त्या। 
प्रातिवेश्या सखी दासी कुमारी कारञ्ञिट्पिनी । 
घात्री पापण्डिती चैव तथा रङ्गोपजीविनी ॥ 
पोष्साष्टनेऽय कुश्लरा मघुरङूथा दद्िणाऽथ काटक्ञा ॥ 
खडा संदृतमन्त्रा , दूती व्वेभिगुंणः कारयां ॥ 
तयाप्युरसाहनं काय नानादु्चितकारणद््‌ ॥ 
यथोक्क्थनं चेव तथा ` सावप्रद्र्लंनम्‌। 
८ ( नारयद्चाख २३. ९. ११ } 
अनुवाद-जद ््रतिनाचक' का निरूपण करते दं- 
"प्रतिनायकः दह हैजो नायक का प्रतिरपरद्धीहजा करता दे। यह स्वभावका ' 
घीरोद्धत, पापाचरण मे तत्पर किं वा ज्यसर्नो मे असक्त रहा करता हे । 
उदाष्टरण ढे लिये ( राम-काल्य कि दा राम-नाव्य में ) !रामः नायक का प्रतिनायक 
रावण । 
विमर्शं रत्तिनायक' का अभिप्राय सुख्य नायके के प्रतिपन्थी ( विरद ) नायक का है। 
विना श्रततिनायक"-चरित के भिद्रण के नायक-चरित वा सन्द नदीं चित्रित शिया जा सकता । 
छ्॑स्कृते ॐ दृदय ओर अव्य कार्व्यो मेँ (नायक्तःका चरित प्रतिनायकः के चरित की प्रतिस्पर्धा 
चित्रित किया जाया करता है! कान्व-नाव्य-कोविर्दो ते श्रतिनायकः को "धीरोद्धत" स्वभाव का 
ही देखा दै । श्वीरोदतः होने ठे "प्रतिनायकः के लिये अनवरिथतचित्त, रौद्ररवभाव, मदोन्मत्त, 
दम्मवहु कि वा मात्मदलाधौ होना स्वाभाविक है । नारयदर्पणकार ने इ्सीलियि कदा है- 
रोमी धीरोद्धतः पापी व्यक्चनी अर्तिनायक्‌ः } युख्यनायकस्य प्रतिपन्थी नायकः प्रति- 
नायकः 1 यथा रासयुङिष्स्चो सादण-दुर्योधनवददिति- ( नास्यदप॑ण-४ थै विवेक ) 
दञ्चरूपककार धनजय ने भी इसील्यि कदा था- 
"छष्धो धीरोद्धतः दत्धः पापङ्कद्वयस्मी रिपु ।, ( दश्चरूपक २-९ ) 
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( उद्ीपन~विसाव-निरूपण ) 
अथोहीपनविमावाः-- 
उदीपनपरिभावास्ते रसयुदीपयन्ति ये ॥ १३२१॥ 
तेच- 
आङम्बनस्य चेटा देशकालादयस्वथा । 
चेश्टाया इव्यायशब्दाद्रपभाषणादयः । कालादीव्यादिशब्दान्द्रचन्दनकोः 
किलालापञ्चमरभंकारादयः। ॥ 
तत्रे चन्द्रोदयो यथा मम- । 
करयुदयमहीधरस्तनाप्रे गलितततमः पटलांड्ुके निवेश्य । 
विकंसितङ्मुदेष्चणं विचुम्बत्ययममरेशदिश्चो सुखं सुधांश्चः 
यो यस्य रसस्योदीपनविभाषः स तत्स्वहपबणते द्यते । 





अनुवाद्‌-घव उहीपन विभावो मा निरूपण किया जा रहा दे- 
उद्दीपन विभाव उन कठा करवेर्देजोकिरस्त को उदीष्ठ किया करते! 
ये निम्नोदिष्र पदां उदीपन-विभावन्वर्शमे आतत ई-नायक-नायिका वदि की 
विविध द्विक चेष्रर्य, सञ्युखित देश, उययु्छ समय लाटि-शादि 1 , 
यहां कारिका मे "चेष्टायाः मं "लादयः शब्द्‌ के प्रयोग च्छा खभिप्राय रूप, लाभूषण 
आादि-घादि का संग्रह करनादै। इसी प्रकार कालादयः में "आदिः चष्ट से चन्द्र 
ष्वन्द्रिका, कोकिटाङाप, भ्रमरक्तद्कार वादि" लादि समदना वाह्धिये । 
उदाहरण के लिश, मेरी दस स्वरित सूचछिमं “चन्द्रोदयः का उदीपन-विभाचके 
सपमे यद वणन 
ष्य चन्द्रमा पूर्वदिशा का मुख~चुम्बन कर रष्ठा है 1 इसके कर (किरण थवा हाय) 
पूर्वद्िशा-खुन्री ॐ उद्थाचलट खूपी स्तनाग्रभाग का स्पत कर रहे जिषे उसका 
सन्तमस रूपी जंश्॒क~परिषान नीचे खिसक पडा है जौर उसके ऊुुद-नेन्र प्रसन्नता से 
क्ते दिखा पड रटे द ।" 
भिच्त.मिच् र्घा े भिन्नसिन्न उद्दीपन विभाव है कौर उनका वर्णने उन.उन 
र्साके प्रसर्ोमं करिया ष्टी जायगा। 
विमक्षं- नानाविध नायको योर नायिष्ार्थो का वर्णन तौ रसके आलम्बन विमावकां 
वर्णनदहे। र्सके इदीपन चिमाव काञमिप्राय दै उन-उन पदार्थोकाजो सामाजिक-हदयर्गे. 
उदलुद्ध रत्यादि भाव को, उद्ीणितत किया करते दै ! ^रस्ाणेचडधाकरकारने निम्न पदा्थौको 
नततरस्थः उदीपन-विमाव कदा है-- 
तटस्थाश्चन्दिका ारागृदचन्द्रोदुखादपि ५ 
ककिखाल्नापसाकन्दुमन्दमार्तपट्पद्‌; । 
कतासण्टप-मूगेह-दीधिकाजटदारराः ए 
श्रादादगर्भल्तंगीततप्ीडादिसरिद्ादयः 1 
एवमर्या यथाकारुपमोगोपयोगिनः ॥ ८ रसार्ण॑बदुधाकर शम विलास } 
खौर इन तटस्थ उद्रीपन-विभार्वो के अतिरिक्त वख, मृषा, मास्य किं वा गयुकेपन को अन्तरङ्ग 
खदीपननविभावें मै सथान दिया द । उपञुक्त उदीपन-विमाद-वगं का शङ्ञार रस की उदोपन- 
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य य ^ ~ ~ य 
( भलुभाद-निरूपण >) 
अथातुभावाः- 
१ [र [२ न्दे, ^~ ¢ $ 
उद्बुद्ध कारणः स्वः स्ववोहेमाव प्रकश्यच्‌ ॥ १३२॥ 
लोके यः कायेरूपः सोऽनुभावः कान्यनाव्ययोः । 
यः खलु लोके सीतादिचन्द्रादिभिः स्वैः स्वैरालम्बनोदीपनकारणे रामदेर 
न्तरुद्लुद्धं रत्यादिकं बहिः प्रकाशयन्‌. कायमित्युच्यते, स काच्यनास्ययोः पुन- 
रनुभावः। 
कः पुनरसावित्याह- 
उक्ताः स्रीणामलङ्ारा अङ्गजाथ स्वभावजाः ॥ १२३ ॥ 
तद्रूपाः सास्तिका भावास्तथा चेष्टाः परा अपि । 


५ अचुभावस्वरूपाः । तत्र यो यस्य रसस्यातुभावः स तत्स्वहपवणेने 
वयते । 





सामग्री है! अन्व रसो की उदीपन-सामयी मरत नाव्वशाख आदि आकर -यन्थो म विशद रूप 
से प्रतिपादिते है। 

अलुवाद--घमुमाव :-उन.-उन कारणो से हृदय मे उद्बुद्ध र्यादि भार्वो को बाहर 
रकाक्षित !करनेवारे अङ्गादि-ज्यापा्यो का नाम “शनुमाव'हे। रोक-जीवनमे तोये 
अङ्गादि-ष्यापार ( रघ्यादि मावो के ) "कार्थ" समक्षे जाया करते हैँ ईिन्तु काभ्य-नाय्य के 
तत्रमे इन्दं "अनुभाव की अलौकिक संज्ञा प्रा्ठदहे। 

ताष्पयं यष हे छि खोक-जीवन फे राम आदिके हृदय मे सीता जादि ाटम्बन 
विभाव किंवा चन्द्रोदय सादि उहीपन विभाव से रघ्यादि रूप स्थायी भाव उदूबुद्ध हुभा 
षूरता हे । अव राम आदि की जो-जो अङ्गचेष्टा, उने उदुजुद्ध रट्यादि भावो को दूसरों 
पर प्रकाशित करिया करती है उन्हे छोक-जोवन की दृष्टि से तो (र्यादि भावो के) "कार्यः 
कहा करते है किन्तु काञ्य-नाव्य से कवि ओौर नाटककार के वर्णन भोर अङ्कन के विषय 
खना दिये लने पर ह्न ही 'भनुभाव' की भकौकिक पद्वीसे विभूषित कर दिया 
जाया करता है । 
छोक-भीवत मे कार्यरूप किन्तु काग्य-नाव्य ङे केन्र म “धनुमाव' खूप जो वस्तुं 
नायिकार्मो के पूर्वनिर्दि्ट अङ्गज कि वा श्वमावज अलङ्कार, अनुमाव-रूप 
स्तम्भादि सात्विक माव ओर रत्यादि मार्वो के प्रभाव मं उत्पन्न जन्यान्य चेषटायें । 

यहां कारिका में तद्ुपाःः का अभिप्राय “अलुमाच' खूप (साक्िक भवो) का हे । 
भिन्च.सिन्न रसो केजो सिघ.भिन्न अनुभाव उन्ें उन-उनरर्घोके निरूपण-प्रसङ्क से 
खये बताया जायगा । 

बिम्चं- मरतनास्यशाल् मेँ मलुभाव क्रा यह्‌ स्वरूप प्रतिपादित किया इञ है- 

ग्वारङ्गाभिनयेनेह यतस्त्वर्थोऽचु भाव्यते 1 
वागङ्गोपाङ्गसंयुक्छषस्वनुभावस्ततः स्तः ॥» ( नाव्यश्चाख्च ७. ५) 
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सार्विक भाव-निदश्च 
तत्र सच्सिकाः 


विकाराः सवसंभूताः साचिक्राः परिकीतिताः ॥ १३४ ॥ 
सन्त्व नाम स्वात्मपिश्रामध्रकाशक्ारी छन्धनान्तरो धमः । 
स्वमाब्रोद्धवस्वात्ते भिन्ना अप्यनुभावतः 
॥ गोवलीवदेन्यानेनः इति भेषः। 
छत इत्याह- । 
स्तम्भः स्वेदोऽथ रोमाश्चः स्वरभङ्खोऽथ वेपथु; ॥ १३५ ॥ 
च वण्यमश्र प्रख्य इत्यष्टं सचाचिका, स्मरताः 





जिद्धक्ा सृष्टि यभिप्राय नच्छदर्पणकारने श्छपंक्तिमें थपनेदी दंग से खष्ट किया € 
'्खनयु छिद्धनिश्वग्राच्‌ पश्वादू माचयन्ति गमयन्ति चिद्धिनं रघछ्ननिस्यचु माचा; स्तम्भादयः" 
( नाच्यद्रप॑ण-३ य विवेक ) 
वनुमात्रे का तार्यं मनोगन भार्वो क साक्नाद्‌ भमिव्य्चक उपादार्नो, जैते कि भ्रूविक्षेपं आदि 


[ 


-आदिकादै। मनोगत मार्वा ढे ये साष्ठात््‌ यमिव्यश्चक उपादान दसटिएु “अनुभावः के जाया 
करत & कर्याणि रत्यादिर्य मनोगत भार्वो के द्ट्रोधन मे दी इनकी उत्पत्ति सम्मव द! भ्रविश्चेष 
+ 


ः 


चादि क्रा 'अनुमावः होना यद्‌ सिद्ध कर्ताहं किडनके दारा देतुभूतत रत्यादि मावो कीडभि- 
च्यक्तिहुयाक्रती ह अनुभावं कौ चार्‌ ध्रेणिवां ई--( ५) विच्ारम्भक्तः जेते विः माव-दाव-दय 
आदि, (२ ) गात्रारम्मक, सते किं चील, विखास, विच्छित्ति आदि, ( ३) वागारम्मक्त, सैतेकि 
यदाप, विखाप, संखाप याद्वि जीर ( * ) वद्धयारम्मक, जसे कि सत्ति, वृत्ति याद्धि। 

साष्िव्यदर्पणकारने कतिपय साच्िकं भावों को ओरी यनुमावत्प मान च्या द) इस 
मान्यता मेँ द्यरूपककार्‌ का प्रमाव स्प टै। 

अनुवादे ~ य्ह खनुभावभूत साच्िक मारवा का प्रसद्न दे, इसलिए, खास्विक भाव 
क्या जीर कौन ई १ इसका निर्देश ष्ियाना गाद 

स्व के उद्धेक सरे उत्प जो मरनोविकारद् उन्दींको सारिविक माव कदा करते ई। 

यरं ( 'साच्िकः श्रब्द्‌ की व्युरपत्तिमें) जो "सरवः श्राब्द्‌ दे उसका अभिप्राय 
आन्त्छरण का एक धमेविद्रो दहे जिप्तक कारण सामाजिक हृदय मे वासनादप से विराज. 
-म्रान रस्यादि माचा का उद्धान दला रताद! 

वेषे तो साच्िक भव शौन अनुभाव पएकस्प हीर छिन्त लनुमार्वोसे साचिक 
मार्चा कौ इसलिये निच्रख्प माना जा सच्ठादहै कर्याकि ( स्तम्मादिरूप) सासि 
साव खच्वके टद्वेकसे ही खव्पद्न मनोविकार इवा करतेई। 

अनुमा्वो जर सार्िक मावा दो अमेदुर्मे सी मेद्‌ श्योषटीवरदन्यायः से समदा. 
समन्नाया जा पक्ता है (लेपे कि नाचः गच्छन्ति कहने से ही वीवर्दुोऽपि गच्छति 
छा अमिप्राय {चिक्र लाचादे किन्तु गार्जो ते विन्नेप्ता क दयोत्तन के चयि षटीव्दं 
-( खांड ) दा प्यक ग्रहण दिया जाया करता हे चसे ही अनुमार्वो वं सात्विक भारवे 
शन्तशृत्त हाने पर भी, खनुमार्वा से वंदिष्व्य वतानेक्‌ दिषु, स्राच्िक भावो काप्रयक्र 
परिगणन स्वामा्चिक हीहै)। ४ 
निम्नङ्िव जो सच्वक्धभूत ८ मनोविकाररद्र वे दी ८ सादिदिक भाव ई 
८१ स्त्म, (२) श्वेद्‌, (६) रोमच्च, (४) स्वरभद्व, (५) वेपु, (६) 
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एवमन्यत्‌ | । 
( ष्यङिचारिभाव : र्षण-निरूपण ) 


अथ उ्ययिचारिणः- 
धिकशेपादाभिथुख्येन चरणाद्वयभिचारिणः । 
स्थायिन्युन्मसनि्भन्ाल्नयस्िशषच तद्धिदाः ॥ १४० ॥ ` 
स्थिरतया ततमे हि रत्यादौ निरवेदादयः प्राटुमोवतिरोभावोभ्यामाभिघु- 
ख्येन चरणाद्‌ व्यभिचारिणः कथ्यन्ते | 





हो चेह) रेसा सगत जेप सका मन जन्य समस्त विपर्यो से विरत दै भौर 
धद्यानन्दरूप एकवन प्रेमसुख म छन्वर्टीन षो रका दै ।' 
[ य रोमा, वेद्‌ भैर प्रस्यरूप सास्विक भार्वो का सुन्दर वर्णन दै । | 
दसी माति सन्य साचिक्र मावो के उदृ्रण स्वयं जाने जा सक्तेर्द। 
विमशं--स्तम्म आदि की शाचिकल्पताः की बन्दर मीर्मासा ररसाणैवइधाकर' की श्नः 
प्धि्यो मे दै- 
"अन्येषां सुखदुःखादि मादनाद्तमावनम्‌  ॥ 
लायुकल्येन यच्ित्तं चकाना प्रवत्तते। 
सर्वं तदित्ति विक्तिमं प्राचः सच्वोद्धवानिमान्‌ ॥ 
साच्िका एत्ति जानन्ति मरतादिमहर्षयः। 
सर्वेषामपि सावानां येः सत्वं प्रविमाव्यते॥ 
ते भावाः साचतत्वन्चंः साख्िकाः समुदीरिताः।' 
सर्वेऽपि सच्वमूरस्वाद्‌ मावा यद्यपि सासिशाः ॥ 
तथाप्यमीषां सच्वंमूख्प्वाच्‌ साच्विकप्रथा। 
अुमावाश्च कथ्यन्ते भावल्सूचनादमी ॥ 
6 ( ५ ४ क 
एवं द्वेङ्प्यमेतेषां कथितं मावकोविद्‌ः ॥ 
( शीिद्गमूपाल : रसाण॑वसुध।कर : प्रथम विलास ). 
मनुवाद--स्व व्थमि्दारिमार्वा का स्वरूप दताया जा रदा दै- 
वे माव उययिचवारी जाव कटे जाया करति रहै जो (विभाव लौर्‌ ल्ुमाव की 
येषा >) विद्ेष उक्कटत्ता कि चा घनुच्खता से ( वाक्लनास्प लते साभाजिकनह्दय र, 
सदा विराजमान ) रघ्यादि स्थायी मावो को रसास्वाद दं परिणत्त किया करते हे तथा 
जिन्दं स्थायी मारवा केलथुद्रम ुद्दुद्‌ ( बुख्डखे ) की मति उन्मल्िच ( उत्तराते- 
श्पष्ट प्रतीत ) किं वा निमञ्जित ( इवते-अस्पष प्रतीत ) होते हद्‌ देखा जाया करता टे । 
ताप्य यह दकि रप्यादिषरूप स्थायी खाचतो हृदय में दा स्थिर्‌ खूप से प्रदात 
हला करतें खौर्‌ निवेदादि मावे जो रष्यादि मा्वोसे एी उदृषूतं हदे धीर 
उन्दी मे तिरोभूत होते, उनकी रखखूप से अभिव्यक्ति म विद्ेषतया सष्टायक हना 
ऊर ई । ष 
विमं मरत नाव्यक्नाख मेँ व्यभिचारिमावः की यह व्युपन्ति दी गयी ३- 
"विविधमाभिमुख्येन रसेषु चरन्तीति व्यभिचारिणः! ( नाय्यश्ाख सप्तम जघ्वाय }. 


२०९४ साहित्यदपेणः 


प ^ ^ 0 ८ ण (८ (६ 


जिसकी अभिनवभारती-सम्मत व्याख्या आचाय हेमचन्द्र के इन चन्दो मे है - 


“भावयन्ति चित्तदृत्तय एवाटौ किकवाचिकाथयमिनयप्रक्ियारूढतया स्वारमानं लोकि 
कदश्ायामनास्वायमप्यास्वाद्ये कुर्वन्ति, यष्टा मावयन्ति व्याप्नुवन्ति सामाजिकानां 
मन इति भावाः-स्थायिनो व्यभिचारिणश्च ।**"ये पुन्मीदटस्यादयश्चित्तव््तिविशेषा- 
स्ते समुचितविमावाभावाऽजन्ममध्ये न भवन्ध्येवेति व्यभिचारिणः । तथा हि रसायन 
सपयुक्तवतो गछान्यारक्वक्मप्रश्तयो न भवन्प्येव । यस्यापि वा मवन्ति विमावबर- 
त्तश्यापि हेतुप्रये इीयमाणाः संस्कारशेषतां नावश्यमनुबध्नन्ति `" तस्मात्‌ स्थाविरूपः 
चिन्रवत्तिसृत्रस्यूता एवामी स्वाह्मानसुदयाश्तमयवेचिन्यशंतघदसरघर्माणं प्रतिक ममानाः 
स्थायिनं विचिग्रयन्तः प्रतिभाखन्त इति ज्यभिचारिणः उष्यन्ते। तथा हि ग्छानोऽथ- 
मिस्युके कुत इति देतुप्रश्नेनाऽस्थायिताऽस्य सूच्यते। न तु राम ठल्साहशक्िमानिध्यत्र 
देतप्ररनमाहूः ।' ( काव्वानुशासतन २, १८) 





तात्पयै यद्‌ है कि रत्यादि (अथवा निर्वेदादि चित्तवृ्तियांँ है । चिनत्तवृत्तियो को ष्टी (माव 
कदा जाता है । चित्तवृत्ति को "माव" इसल्यि कदा जाता है क्योकि कवि-कला कि वा नाय्य- 
कला की वणेना ओर अद्कुन-दाक्ति न्द (भस्वायः वना दिया करती है। लोकजीवनमें ये 
'चिन्तदृत्तिर्यो रस अथवा आस्वादरूप मे अनुमव का विषय नहीं वना करतीं । यह तो कला- 
जीवन की महिमा है जिसके कारणये रसः सूपे प्रतीत इमा करती है ( म।वयन्ति भात्मानं 
आस्वायं कुर्वन्ति इति भावाः ) । इन चित्तवृत्तिर्भो को स दृष्टि से भी (भाव कदा करते है 
क्योकि काव्य-नास्य के क्षेत्र मे सामाजिको का हृदय इनसे व्याप्त हो जाया करता है ( भावयन्ति 
-न्याप्नुवन्ति मनः सामाजिकानामिति मावाः ) 1 अव ध्न चित्तदृत्तिरमं मे स्थिर ओौर अस्थिर रूम 
-की द्विविध चित्तदृत्तियां है । स्थिर चित्तवृत्तियों जैसे कि रति आदि रेसीहै जो प्राणिमात्र कै 
हृदय मे, जन्म से ही, संरकाररूप से विराजमान रदा करतीहे। येद्यी, काव्य र्किवा नाय्यर्मे, 
-वस्तुतः कला के क्षेत्र मेँ स्थायी माव" की पदवी प्राक्त करती है। अव, "न्यभिचारी मावः, उन 
अस्थिर चिन्तदृत्तिओं का, कला-जगत्‌ में प्रसिद्ध, नाम है जो कि स्थायी चित्तदृत्ति-सूत्र मे पिरोयी 
प्रतीत इभा करती है। कमी ये चित्तवृत्ति उदित होती दै, कभी अस्त होती हे । अनन्त 
वैचित्र्य के साथ इनमे जावि्भाव-त्तिरोमाव की आंखमिचौनी चला करती है। इनके कारण 
-स्थायौ चित्तवृत्तियाँ चित्र-चिचित्र लगा करती है । स्थायी चित्तवृत्तिर्यो मँ दूवना-उतराना इनकी 
-विकेषता है । इ्सीलिये न्दं "व्यभिचारी भावः कदा राया है । 'लानिः एक व्यभिचारी माव है । 
-कोई कटे ~ यद्‌ म्लान (दुखी) ल्ग रहादै तो पृछा जताहै- पेता क्यो ¢ ग्लानिके 
देतु का यद्‌ प्ररन इस वात का प्रमाण है कि ग्लानि “अस्थिरः मनोमाव हे। किन्तु "राम उत्साद 
-की शक्ति से मरपूर है' ठे कदने पर कोई भौ नी पृछ्ता--देसा कर्यो ¢ स्सते यह स्पष्ट है 
.कि "उत्साह" एक स्थिर मनोमाव है । 


'रसार्णवञ्ाकर' ( द्वितीय विलस) की ये पत्तियां स्यभिचारिमावः कौ कड़ी खुन्दर 
सरिमाषाहै- 


'उयभी हस्युपसगौं द्रौ विशेषामिञ्चुखसवयोः । 
विशेषेणाभिसुख्येने चरन्ति स्थायिनं प्रति ॥ 
वागङ्गक्षच्वयुक्ता ये क्तेयास्ते व्यभिक्वारिणः। 
सञ्चारयन्ति भावस्य गतिं खद्धारिणोऽपि ते ॥ 
उन्मञ्न्तो निमजन्तः स्याविन्यग्बुनिघाविव । 
ऊर्मिवद्‌ वद्धंयन्त्येनं यान्ति तद्भुपतां च ते ॥ 


तृतीयः परिच्छदः २०५ 
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( व्यभिचारिभाव : प्रकार-संख्यान ) 


नि 
क त इत्याह- 
॥ 


निर्वेदावेगदैन्यश्रममदजडता ओग्रयमोदहौ विबोधः 
स्वप्नापस्मारग्या मरणमलसतामर्षनिद्रावहित्थाः । 
जतसुक्योन्मादश्ङ्काः रमृतिमतिसदिता व्याधिसवासरञ्जा 
ह्थीस्रयायिपादाः सथृतिचपरुता ग्छानिचिन्तायितकौः ॥१९४१॥ 
(३३ भ्यभिचारी माव : स्वरूप-चिचेक : १- निर्वेद ) 
तत्र निर्वदः- 


त्ज्ञानापदीष्यौदेनिर्वेदः स्वावमाननम्‌ । 
भ [+ [9 (। [+ 
देन्यचिन्ताश्रुनिः्ासवेवर््योच्छरसितादिदत्‌ ॥ १४२ ॥ 
तच्त्वज्ञानाधिर्वेदो यथा- । 
“मृत्छुम्मवालुकारन्ध्रपिघानरचनार्थिना । 
दष्ठिणावर्वशद्धोऽयं हन्त ! चूर्णीतो मया 1 





यनुवाद-जो.-जो माव '्यनिच्वारिभावः दैवेयेर्दै- 

(१) निवेद, (२) च्रवेग, (३) देन्य, (४) श्रम, (५) मद्‌, (६) जडता, (७) नौर. 
८) मो, (९) विवोघ, (१०) स्पप्न, (४१) अपस्मार, (१२) सच, (१३) मरण, (१४) बल- 
सता, (१५) मर्ष, (१६) निद्रा, (१७) अवद्िव्या, (१८) जौरुक्य, (१९) उन्मद्‌, (२०). 
शद्धा, (२१) दत्ति, (२२) मति, (२३) व्याधि, (र) त्रास, (रप) खा, (रद) हर्ष, 
(२७) ससूया, (२८) विषाद्‌, (२९) ति, (३०) चपरता, (३१) ग्लानि, (३२) चिन्ता 
खीर (३३) विके । 

यनुवाद-निर्वेदः- 


"निवेद" का अथिम्राय दवै ( स्वावमानन ) अपने आपको धिककारने का । इसके 
कद्रु निमित्तो सकते द-जेखे कि, तत्वच्ान ( शरीरसुख किंवा विपयभोग की 
देयता का खनु्रव > आपत्ति, प्या, खादि"खादि | इसषे ने से दीनता, चिन्ता. 
अश्व, निभ्घास, विवर्णता जीर उच्छास जादि उस्पन्न इभा करते हे । 

स के ् वस्व्लानोष्य निर्वेद (का यष्ट भमिग्यञ्नन )- 

“जद ! म मी कितना मागा निकटा! मिदहीके इस षदे ( श्ररीर) का ष्ठो साः 
देव्‌ (छु रेदिक क्ट) चन्द्‌ ने के ल्यि (द्र करने ढे यि) मैने अपना य्‌ 
दुचिणाचतं शंख ( लारयन्तिक सुख ) तोद्-फोढकर चूर-चृरं कर दिया ! 

विमर्च--नाय्याचार्यं मरतमुनि ने "निर्वेद" का यद विदद लक्षण किया है-- 

“दष्टनविभ्रयोगाद्‌ दारिद्रथाद ,च्याचित्तस्तया दुःखात्‌ । 
परवृद्धि वा द्ष्ट्वा निर्वेदो नाम संमवति॥ 
वाप्पपरिष्डुचनयनः, पुनश्च निःश्वासवी॑मुखनेच्रः। 
योगीच ध्यानपरो अचत्ति हि नि्चद्वान्‌ पुदपः ॥ 


( नाच्याल्ल ७, २९) ३० 


९९ साहित्यद्षेणः 


न र र र 


~ ~~~ ~~~ (~~~ ^ 


( २₹-भवेग ) 
अथविगः-- 
आवेगः संञ्रमस्तत्र॒ वपने पिण्डिताङ्खता। 
उत्पातजे सस्तताङे,  धूमायाङ्रुतागनिञे ॥ १४३ ॥ 
राजविद्रवजादेस्त॒ ` चाखनागादियोजनप्‌ । 
गजादेः स्तम्भकस्पादि, पांस्वायाङ्करतानिलात्‌ ॥ १४४ ॥ 
इष्टाद्वषीः, छ्चोऽनिष्टाज्जेयाधान्ये यथायथम्‌ । 
त्र शरुजो यथा- | 
“अध्यमध्येमिति वादिनं दपं सोऽनवेक््य भरताग्रजो यतः । 
क्षत्रकोपदहनार्चिषं ततः सन्दधे दृशमरुद्रतारकम्‌ ॥? 
यहां भौ यह स्पष्टहै कि निवेद का सभिप्राय पस्वावमानन अथवा 'आत्माधिक्षेपग्का ही है) 
स्वात्मावमानन ही "निष्फनता बद्धिः के रूप मेँ सी प्रतीत्त हुआ करता है, जेते कि निम्न सूक्ति 
मेही 





श्राष्ठाः धियः सकर्कामहुघास्ततः कि 
न्यस्तं पदं शिश्सि विद्धिषतं तत्तः किम्‌ । 
सम्मानित्ताः प्रणयिनो विमवेस्ततः किं 
रपं स्थितं तनुश्तां तलुभिस्ततः किम्‌ ॥" 
मावपरकाद्यनकार च्ञारदापतनय ने “निर्वेदः शब्द की व्युत्पत्ति से दी श्सके साराथं का सकेत 


क्या दै-- 
"निर्देदः शून्य चित्त्वं देदो दित्तविनिर्गसाव्‌ ।' ( भावप्रकाश्न २. १) 

अर्थात्‌ उन-उन कारणों से चित्त कौ श्चुन्यता "निवेद, है । 

अनुवाद--मावेग :-- ह 

"वेगः का छभिप्राय दे संश्नम ( चबद्ादट ) का । इतके क एक भकार द नेसे कि 
< 9 >) दर्ज खावेग, जिसके होने से अङ्ग शध्यङ्ग संचित-सिङ्‌हे से हो जाया करते हे, 
( २) उस्पातज गाचेग, इखङे कारण पूरा शरीर टीखा-ढाला हो जाता ३,८ ३ ) अग्निज 
जवे, इसे कारण धुँ किवा अचुताप जादि री प्याङ्करुता बढ़ जाती हे, ( ४ ) राज- 
विद्धवज आवेग, शानु आवेग जादि, जिखङ कारण प्राखप्तना्, हाथी-घोङो की सेना की 
सेयारी आदि-जादि कायं प्रारम्भ हो जाते है, (५) गजादिजत्य आवेग, इसङ़े कारण स्तम्भ, 
रूग्प आदि उध्पन्न हो जाते है, (६) वायुज मावेग, जखन वारा धूलि आदि से व्याङ्कल्ता 
चद जाती दहे, (७) इष्टज णवेग, जिष्ठङे कारण इषं उर्पच हो नातादे, (८ ») अनिष्ट 
सवेश, जो कि श्लोक का जनक हुभा करता हे भौर हसी भांति अन्य अन्व निमित्तो से 
उस्पन्न अन्यान्य प्रकार के बावेग इजा करदे है ! उदाहरण के छ्यि~्लन्रून' भवेग 

"महाराज दश्चरथ ने तो (भतियि-पूजन-सासयी रामो, जल्दी कूरे" जादि कना 
प्रारस्म किया, छन्तु परशराम ने उन पर निगाष् तकन डाङी जौर रामचन्द्‌ की भोर 
अपनी वह इष्टि गडा दी जिसकी पुत्तचियां प्रचण्डता की सुचना दै रष्टी थीं लौर 
जो वस्तुतः उत्रियो प्र उने रोध की घधकती जआागकी रपट सी दिखा पढने स्गी 


थी । ( रघुवंशे ) 1 


